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Diademeé letrare

MES SHKULMAVE TE NGROHTESISE
SE NJE SHPIRTI HUMANIST

“Njé kirurg i miré e di se kur thika e tij éshté duke prekur nervin.
Edhe njé kritik i miré e ndien po ashtu lévizjen e penés sé vet”.
Bernard Shou

Me librin e ri “Diademé letrare”, autori Flori Bruqi, i mirénjohur
pér krijimtarin€ e tij t€ begaté né shumé fusha t€ dijes, vé né
dorén e lexuesve njé tjetér vepér interesante, n€ t€ cilén pasqyrohen
ngjarje t€ vrragshme né jetén e kombit shqiptar, probleme té gjuhés
shqipe, pérsiatje né fushén e kritikés letrare, vlerésime mjaft t€ gjetura
pér veprimtariné krijuese té autoréve t€ ndryshém, nisur gjithmoné nga
objektiviteti shkencor g€ €shté produkt i formimit té tij t€ admirueshém
intelektual. Ai bén interpretime dhe shpreh kéndvéshtrime pér vepra
letrare nga piképamja e aktualitetit, duke i lidhur ato me problemet e
mprehta té jetés shoqérore dhe shpirtérore té popullit shqiptar dhe duke
nxjerré né pah térthorazi edhe bindjet e veta si kritik, t&€ mbéshtetura
mbi njé truall t&€ shéndoshé kombétar.

Tek po e lexoja me kureshti ¢do fage t€ kétij libri mjaft t€rheqés, mé
erdhi ndér mend njé shprehje e bukur e Oskar Uajldit (Oscar Fingal
O’Flahertie Eills Eilde - 1854-1900), filozof, estet, shkrimtar dhe poet
anglez me origjin€ irlandeze, njéri nga dramaturgét mé té njohur té
periudhés sé€ voné viktoriane, 1 cili thoshte:

“Kritika kérkon mé shumé kulturé sesa krijimtaria”.

Dhe me t€ vérteté: vlerésimi kritik 1 krijimtarisé artistike kérkon
formim té gjeré kulturor, 1 cili pérfagéson né vetvete njé “flet€¢hyrje”,
njé “lejekalim” pér ¢do vepér letrare, g€ kjo t€ ¢ajé drejt zemrés sé
lexuesve. Prandaj Flori Bruqi, me formimin e tij, si njé intelektual
erudit, nxjerr né pah dhe konfirmon parimet krijuese qé pérvijohen né
veprat e shumé autoréve né botén e letrave shqipe, ushtron ndikim té
ndjeshém mbi procesin letrar, si edhe mbi kristalizimin e drejtpérdre;jté
té vetédijes shoqgérore. Vlerésimet e tij heré-heré mbartin njé karakter
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publicistik, duke u pleksur me gazetaring, si edhe nj€ natyré t€ mprehté
nga sfera politikés s€ dités. Por ato, né t&€ nj&jtén kohé, jané t& lidhura
ngushté edhe me shkenca t€ pranéndodhura (fqinjésore), si historia,
gjuhésia dhe politologjia.

Shumé interesante jané pérsiatjet e autorit pér letérsiné dhe pér
psikologjin€. Aty ai ndalet né figurén e Frojdit, 1 cili njeriun e vé né
gendér t€ psikanalizé€s. Né gendér t€ doktrin€s psikanalistike frojdiane
pér njeriun, géndron fakti se njeriu pérfagé€son né vetvete njé sistem
energjetik.

Sipas Frojdit, njeriu, né kémbénguljen e tij té padiskutueshme pér
kénagési, hyn né konflikt me shoqériné dhe me qytetérimin. Njerézit,
sipas tij, veprojné né pérputhje me parimin e kénaqésis€, me pikésynimin
pér t’1 pérmbushur déshirat e veta pa kurrfaré kufizimi.

Duke ballafaquar Frojdin me Marksin né vlerésimin e individit, autori
ndalet n€ até q€ mund té quhet antropologjia filozofike e Marksit. Té
mirén dhe t&€ keqen né natyrén e njeriut, dashuriné apo egoizmin, né
dallim nga Frojdi, Marksi e shpjegon jo me veté natyrén né fjalé, jo me
ndonjé sistem energjetik, por me rrethanat shoqérore. Kété ai e shpjegon
me faktin se njeriu apo individét 1 krijojné veté rrethanat shogérore né
ecuring e zévendésimit té breznive.

Mjaft interes ngjallin ballafaqimet q€ bén autori pér gjuhén shqipe dhe
sidomos pér lashtésin€ e saj, duke sjellé brenda thurimés s€ 1é€ndés
piképamjet e mjaft shkencétaréve té€ shquar té albanologjisé, nga
hapésirat evropiane dhe nga trojet amtare. At€ e déshpéron fakti qé
historianét, pérgjithésisht, 1 trajtojné kulturat qé€ kané krijuar popuj té
ndryshém té periudhave parahistorike apo historike, por kur &shté fjala
pér etni konkrete, ata ose flasin pak ose heshtin fare pér popujt qé 1 kané
krijuar qytetérimet pérkatése.

Duhet pranuar se historianét e huaj kané heshtur géllimisht pér etniné
shqiptare se lashtésia e saj ka ngjallur xhelozin€ e tyre, veganérisht
lashtésia e gjuhés shqipe.

Fakti q€ Plini Plaku (Gaius Plinius Secundus (23-79 e.r.), nartyralist
1 shquar romak, né veprén me titull “Naturalis Historiae” (Historia e
Natyrés), n€ véllimin VII, shkruan : “Ilirét (arbérit) kané krijuar té parin
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alfabet dhe romakét shkrimin e tyre e morén nga ilirét”, fakti g€, pas Plini
Prakut, historiani i lashté romak Apiani (Anmmanoc Anekcanapeyc -
95-170), me prejardhje greke dhe qé ka shkruar né€ greqishten e vjetér,
autor 1 veprés “Historia e Romés”, ka pérséritur t&€ nj&jtén gjé, fakti qé
profesori hungarez Imre Toth, specialist i sllavistikés, n€ librin e vet
kushtuar Kirilit dhe Metodit, dy krijuesve t€ alfabetit t&€ sllavishtes
s€ vjetér, thot€ se, ndér burimet q¢ ata shfrytézuan pér krijimin e
alfabetit né fjalg€, ishte edhe shkrimi i vjetér shqip, jané déshmi té pastra
se gjuha shqipe géndron né themelin e t€ gjitha gjuh&ve evropiane.
Madje Engelsi, pér Apianin, n€ veprén “Ludvig Fojerbahu dhe fundit i
filozofisé klasike gjermane”,shkruan:

“Nga historianét e lashté, t€ cilét kané pérshkruar luftén g€ &éshté
zhvilluar né€ gjirin e Republikés Romake, vetém Apiani &shté ai qé na
flet qarté dhe shkoqur...”.

Njé hapésiré boll t&€ mjaftueshme né librin né€ fjalé autori ia ka kushtuar
shkrimtarit racist serb Dobrica Qosig¢, filozofisé s€ urrejtjes té té
cilit ndaj kombit shqiptar ai ia ka ¢jerré maskén me vet fjalét e kétij
shovinisti té regjur, sipas t€ cilit, né raport me etniné shqiptare, populli
serb na genka, demek, populli mé demokratik, mé i civilizuar dhe mé i
arsimuar 1 Ballkanit!

Me ditarin e vet me titull “Koha e gjarpérinjve”, té cilin e pati shkruar
né periudhén 21 mars 1999 - 1 janar 2000, Dobrica Qosig, né géndrimin
racist ndaj etnisé shqiptare, z€ kryet e vendit, pérkrah kryeministrit serb
té vitit 1913 Vladan Gjorgjevig, shkrimtarit Ivo Andri¢, akademikut
Cubrillovig, kryepeshkopit Pavle qé prehet n€ até boté dhe kryepeshkopit
té tanishém Irinej, si edhe t€ shume ...vigéve té tjeré antishqiptaré. Por
Flori Bruqi, me elegancén intelektuale g€ e karakterizon, €shté sqimatar
né leksikun g€ pérdor pér té€ nxjerré né¢ pah mllefet e Qosicit kundér
popullit shqgiptar t€ Kosovés, mllefe kéto g€, n€ t& vérteté, zbulojné
antivlerat e tij intelektuale. “Ekranizimi” qé Flori 1 bén né€ kété vepér
racizmit t€ Qosigit, mé& kujton njé letér shumé interesante q&€ shkrimtari
1 shquar francez Romen Rolan (1866-1944), laureat i Cmimit Nobel
né vitin 1915 pér veprén me titull “Pér idealizmin e larté t€ veprave
letrare, pér simpatin€ dhe pér dashuriné pér t€ vértetén”, ia dérgonte
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nj€ kolegu t€ tij gjerman né€ vitin 1914, edhe ky laureat i Cmimit Nobel
pér vitin 1912. Shkak pér até letér ishte béré sulmi 1 trupave gjermane
kundér Belgjikés.

Letrané fjal€ i drejtohej dramaturgut té njohur Gerhart Hauptman(1862-
1946) mé 29 gusht 1914 dhe ge botuar mé 2 shtator 1914 né*“Journal de
Geneve”. N¢ té ai shkruante:

“Lufta éshté fryt 1 dobésisé sé popujve dhe i budallallékut té tyre...
Uné... e pashé se si trupat tuaja po shkelin neutralitetin e Belgjikés
fisnike. Ky é&shté njé veprim 1 pandershém qé ngjall pérbuzje né ¢do
vetédije t€ ndershme dhe €shté pjesé e tradités politike t€ mbretérve
tuaj prusiané”.

Pra, Flori Bruqi, n€ analizén e kthjellét qé 1 bén racizmit t€ Dobrica
Qosigit, hedh drit€ mbi nj€ tradité tashmé t€ konsoliduar gjaté njé
periudhe mbinjéshekullore t€ njé racizmi mbarékombétar serb, té cilin
vargani 1 mbretérve, njerézit e letrave, bota akademike dhe politika e
ushqyer prej tyre, ia kané kultivuar mbaré kombit serb né€ ¢do pore té tij.
Késisoj Flori Bruqi, me njé getési “patriciane”, e zhvleréson térésisht
deklaratén butaforike t€ Qosicit pér popullin serb, si mé “demokratiku”,
mé “1 civilizuari” dhe mé 1 “arsimuari” 1 gadishullit toné!

Me taktin e njé kritiku gjakftohté, Flori 1 1€ t€ kuptojé lexuesit se kombi
serb dhe mbaré intelektualét g€ e pérfagésojné, pa qené nevoja té€ hyjé né
mendésin€ e kampeve politike g€ nuk ia vlen t€ hetohet, vuajné nga njé
sémundje mbarékombétare, si¢ €sht€ mungesa e sé vértetés, e cila, g€ né
zanafill€ t€ zbritjes sé tribuve sllave drejt Ballkanit, u pérzu dhunshém
pér gjetiu, megenése vendin e saj e zuné mitet dhe legjendat g€ u sajuan
pa pasur kurrfaré trualli konkret. Dhe subvensionimi pér krijimin e tyre
nuk ka njohur kurrfaré kufijsh. Madje ky subvensionim, qé para nje
shekulli, arriti deri aty, saqé kryeministri Vladan Gjorgjevigi, né€ vitin
1913, botoi librin me titull “Shqipéria dhe Fuqité e Médha”, né té cilin
shqiptarét 1 paraqit si njeréz me bisht q€ 1 kujtuakeshin pararendésit
gjysmé té egér t€ lashtésis€. Pikérisht ky libér, 1 mbushur me mite dhe
me shpifje serbe, u ge servirur né tryezé pérfagésuesve t€ gjashté Fuqive
té Médha né Konferencén famékeqe té Londrés té vitit 1913 gé kishin
mprehur thikat pér copétimin e trojeve etnike shqiptare.
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Me analizén e vet intelektuale, Flori Bruqi argumenton térthorazi se e
vérteta mbetet njé e mérguar e pérjetshme e Serbis€, sepse mitologjia
dhe shpifografia jané shndérruar pér t€ né “shpendé grabitqaré” qé€ nuk
e 1éné t’u afrohet absolutisht hapésirave serbe. Madje kulti 1 mitologjisé
dhe i shpifografisé serbe ka arritur deri n€ até piké, saqé kohét e fundit
edheKardinali Eallter Kasper, pér té pérditshmen katolike Kathpress,
deklaroi se Vatikani nuk do ta njoh€ pavarésin€ e Kosovés se Kosova na
genka “djepi” 1kishé&s ortodokse serbe! Kjo deklaraté e kétij pérfagésuesi
té lart€ t€ Vatikanit t& bén t€ hamend&sosh se ai ose €shté njé klerik me
formim t€ mangét intelektual, ose ka marré pérsipér rolin e tellallit té
Serbisé. Sepse si¢ dihet tashmé, politeizmi ilir filloi t’ia I€shonte vendin
me kohé krishterimit, 1 cili, g€ me Ediktin e Milanos, né vitin 313, u
shpall fe zyrtare, institucionale, shtetérore. Pér mé tepér, kisha katolike
shqiptare n€ Dardani éshté pérhapur g€ né€ shekullin e paré pas Krishtit,
ndérkohé gé sllavét zbritén né gadishullin toné n€ shek. VII.

Kur cek problemin e sé vértetés, Dekarti thoté:

“Pér té gjetur t& vértetén, gjithsekush duhet g€, té paktén, njé heré né
jetén e tij, t€ ¢lirohet nga paragjykimet e grumbulluara me kohé dhe ta
ndértoj€ krejtésisht nga fillimi sitemin e bindjeve té veta”.

Me sa duket, kjo thénie e arté nuk gjen kurrfaré trualli n€ hapésirat
serbe.

Né¢ librin e vet Flori Bruqi €shté ndalur posacgérisht né krijimtarin€ e
mjaft autor€ve shqiptaré, né veprat e té ciléve, né njérén ose tjetrén
ményr€, gjen pasqyrim c¢€shtja kombétare shqiptare, njé céshtje qé
vazhdon t€ pércjellé rénkatén e nj€ shekulli t€ té€ré pér njé padrejtési té
réndé q€ 1 Eshté béré etnisé€ shqiptare, né pritje pér té gjetur zgjidhjen
e vet pérfundimtare. N€ analizat e tij del né pah Flori kritik dhe Flori
artist, krijues. Por né rastin konkret, forca gjykuese, forca analizuese
merr sipérin€ mbi forcén krijuese. Céshtjet me réndési jetésore, jeta
me té fshehtat e saj, plagét e saj t&€ hapura jané mé afér organizimit
mbresélénés t€ botés s€ kritikut g€ mbéshtetet mbi truallin e shéndetshém
té organizimit krijues t€ artistit. N& analizat e Florit g€ burojné nga
honet njé shpirti t€ ngroht€ mes shkulmash dashamirésie pér kolegét
e tij krijues, qofté caget e njé kritike thjesht estetike qé pérmblidhen
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né kérkesén pér njé interpretim dhe takt poetik, qofté caqget e kritikés
historike, vijn€ e pércaktohen nga ndjenja e fuqishme e atdhedashurisé.
Né vlerésimet e tij kritike kapen lehté zérat e gjallé té jetés shqiptare
né njé pérthyerje artistike, zbulohen té fshehtat e médha té shpirtit
shqiptar dhe t€ organizimit té tij t€ brendshém. Né két€é ményré€, né
analizat kritike t€ Florit, veté jeta shqiptare pérvijohet para lexuesit si
njé pérndritje hyjnore. Né penén e Florit, arti dhe kritika pérb&jné njé
térési organike né t€ kuptuarit e ideales.

Me kété vepér, Flori ka ngritur njé panteon amfiteatror n€ nderim té
shumé figurave té nderuara té letrave shqipe, mes t€ cilave nuk mund
té rri pa pérmendur disidentin e shquar, poetin martir Havzi Nela,
gurrés poetike té t€ cilit ia mbylli grykén litari 1 krimineléve komunistg,
pikérisht atéheré€ kur sistemi 1 tyre ishte n€ grahmat e fundit.

Prof.dr. Eshref Ymeri

Santa Barbara, Kaliforni
11 néntor 2013
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NJE MOZAIK NE LETERSI

Mr.Sci.Flori Bruqi, morri rrugén dhe ndaloi te zalli 1 lumit, kétu ulur
filloi t€ zgjedh njé e nga njé guré: t€ vegjél, t€ bukur, t€ shndritshém, qé
té kthejné spektrin e diellit n€ fytyré dhe t€ verbojné aty pér aty.

I radhit né nj€ mozaik t€ ngjashém me até té sté€rgjyshit toné pellazg,
q€ ndértoi t€ parin n€ boté, kétu e mbi 4000 vjet mé pare, Nekropolin
e Athinés, t€ zbukuruar me guré t€ vegjél t€ lumit, dyshemeté dhe
muret.

Prej kéndej né t€ gjithé perandoriné pellazge, qé shtrihej né tre
kontinente: nga Azia e vogél te Priami 1 madh, né Afrikén e Veriut,
duke dalé né¢ Europé te Baskét, dhe deri n€ veri pérgjaté rrjedhés sé
lumit Danub me kufi.

E gjejmé kudo két€ mozaik, dhe sidomos te Tempulli i famshém i
Dodonés, n€ Budrint, Durrés, Apolloni, Trojé€, n€ Gjenevé t€ Zvicrés, si
na e vé né dijeni Prof. Dr. Agim shehu, dhe n€ shumé vende t€ tjera.
Kur 1 shikoj kéto mozaiké tej bukuris€. q€ pasqyrojné artin e
mrekullueshém t€ stérgjyshérve dhe gjyshérve ton€, ne mahnitemi qé
toka néné - Demetra - 1 ruan pér mijéra vjet.

Syri yné i1 pérmbledh me njé t& paré. Mirépo mozaiku i té nderuarit
Bruqi, éshté béré, né vend té guréve t€ zgjedhur té€ lumit, ai radhit
gérmat e trashéguar t€ gjuhés shqipe, t€ konfirmuara nga Pema e 63
gjuhéve dhe nga pema qé pasqyron Mr.Sci.Flori Bruqi té 47 gjuhéve,
q€ pér vjetérsi 1 kalon t€ gjitha gjuhét e botés mbi 9.000 vjet pérpara.
Késhtu kemi t€ b&ymé me két€ mozaik libér, “DIADEMA LETRARE”,
qé€ pérmbledh: kritiké, gjuhési, piképamje, poezi.

Mozaiku libér, g€ mund ta quaj, t€ Mr.Sci.Flori Bruqit, nuk mund ta
p€rmbledhim me njé ose dy t€ paré, por duhet kohé pér ta lexuar dhe
studivar. Ky grumbullim material 1 pérgatitur nga autori, z€ vendin
e Akademisé sé Skencave Shqiptare né Prishtin€, Shkup dhe Tirané.
Sot ato jané né shérbim té kursit sllavo-ruso-greke. Ndérsa, Shqipéria
€sht€ nén drejtimin e Késhilltarit, Kolonelit, Akademikut, t&é asfalisé
(sigurimit) grek, Janullatos.

Elita e kulturés sé kétyre vendeve jan€ t€ heshtur, t& korruptuar, té
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politizuar, t€ friké€suar dhe b&né: “Gjumin mé té€ réndé dhe mé té
gjaté, si murgjit e pergameve, q€ jané mésuar me dhomat e erréta”. (Z.
Prenga). Duke shfletuar “Diademén letrare” né fagen e paré shikojmé
reshtat, qé 1 dedikon babés s€ tij. “Babajt tim MAXHUN BRUQI,
mésimdhénés, qé téré jetén e vet intelektuale e atdhetare ia kushtoi
gjeografis€¢ kombétare”.

A1 e gjeti shkabén dykrenéshe né themelin e shtépisé té béré blozé.
Bregu i detit dhe Mesapliku 1 kéndojné Shqiponjés. Shkab’e madhe
kasaba, / me dy krahé t€ médha, / nuk u dhe dhe nuk u fale.

Flori Bruqi t€ zgjon historiné e Dodonés. Ndér 1800 objektet e
zhgroposura né Dodoné mé 1875-1877, gjith¢ka (ndértesa, monumente,
dhurata si (ex-voto) etj. drejtpérdrejt, lidhen me mbretin e peréndive
pellazge- ZEUSIN.

Kétuu gjetén shumé shkaba dykrenéshe, qé jané pérhapur né Perandoriné
Pellazge. Nj€ ndér ato mund t€ jeté dhe ajo qé gjeti Prof. Maxhuni.
Dodona ndodhet 16 km. né J. P. t&€ Janinés né Caméri. T€ gjith€ autorét
e lashté si Homeri, Hesiodi, Hekateu, Akusilao, Hellaniko, Herodoti,
Tukididi etj.,si na 1 pérmend eruditi Flori, na bé&né t€ ditur se, para
mbérritjes s€ grekéve né shek e VII p.e.s. vendi banohej nga Pellazgét
Hyjnor.

Dodona ishte vendi 1 kultit apo vendi 1 Shénjté parahelen, mé 1 lashti
dhe 1 vetmi vend i njohur. Zeusin e trajtonin, jo vetém si pellazg, por e
cilésonin mé tepér si dodonas.

Dodona é&shté béré disa heré blozé€. Dodona u rrafshua né vitin 219
p.e.s. nga gjeneraili etolas, Dorimahu. U rindértua nga pasardhésit e
Burrit té€ Ledhezés, Pirro.

Qéndroi etillé deriné vitin 167 p.e.s, kur vérshuan lukunité e Paul Emilit.
Dodona Pellazge pésoi edhe njé rrénim tjetér vdekjeprurés né motin
88-87 p.e.s, prej trakasve aleaté t€ Mitridatit... Mé 435 e.j. perandori 1
lindjes, Teodori urdhéroi “shuarjen e pérhershme té€ Dodonés Pellazge,
st zjarrishte pagane dhe shndérrimin e saj né nj€ nyje té€ krishtere mé
475 e.j. Kur fillimisht vandalét dhe mé pas (551), Totila me barbarét
ostrogoté, té pasuar nga saragenét e bullgarét etj., e fshin€ pérjeté té
jetés nga faqia e dheut Dodonén, kryeqendrén europiane té pellazgéve,

14



Diademeé letrare

- populli mé i lashté n€ kontinent. (Dhimitér Pilika “Pellazgét”,f. 161).
Flori Bruqi té€ jep dhe té hap rrugé pér té thelluar n€ “Kujtimet” e Ismail
Qemali, qé thot€: se, “N& vitin 1866, kur isha késhilltar politik i valiut t&
Janings, gjaté njé vizite tek pronat e njé miku tim né fshatin Melingus,
kisha dalluar disa rrénoja, qé i lidha me tempullin antik t€ Dodonés.
Dhjeté vjet mé voné ia tregova mikut tim né Vloré Karapanos™.

Ky filloi menjéheré gérmimet n€ Dodoné pas 1460 vjetésh, duke nxjerré
né drité njé sasi thesaresh arkeollogjike me vler€ t€ jashtézakonshme. (P.
xh. “Ilirira”, 6-2-2006, f. 24). Karapano, vllaho-grek, i shkath&t, shumé
nga kéto thesare t€ Dodonés ua fali si dhuraté delegatéve t&€ Anglisé
dhe t€ Francés, g€ ishin anétaré t€ Kongresit Berlinit. Me géllim, pér t€
pérkrahur kérkesat e geveris€ greke né kété Kongres.

Mr.Sci.Flori Bruqi, hyn né plejadén e njerézve mé t€ shquar t€ kombit
shqiptar. Ai €shté trim , 1 papolitizuar, nacionalist 1 pastért, me pak fjalg,
té hap horizont pér t’u futur thell¢ n€ ngjarjet historike.

E gjeti shkabén dykrenéshe né themelin e shtépisé té€ béré blozé.
Ashtu si Dodona u bé disa heré bloz€, por prapé u ngjall, se, “fara
shqgiptare nuk éshté delikate dhe g€ goditet lehté, e cila rrezikon
t& zhduket. Eshté e fugishme, e ashpér, luftarake, qé¢ nuk mund t’iu
nénshtrohet té tjeréve.

Ajo 1 jep réndé€si kombit, ekzistenca e saj ¢ mposht edhe kohén. Ajo
mbizotéron aty, ku popujt e tjeré déshtojné. (A. Kola “Arvanitasit” f.
166). Njé ndér plagét e médha éshté Shqipéria Londineze, g€ eruditi
Flori e pérmend dhe analizon shpesh né librat e tij t€ shumta. Prof.
Dr. Eshref Ymeri thoté: se, Shqipéria nuk ka qéné 116.000 km2, por
134.000 km2, e marré nga enciklopedia ruse.

Lexuesin e cyt Flori pér t€ thelluar né problemet kardinale t& popullit
tone, g€ ka kaluar né¢ luftra me pellgje gjaku.

Kryengritja e madhe e vitit 1913, g€ kishte pérfshiré gjithé trojet
shqiptare, g€ e ktheu vendin né shkatérrim dhe mjerim me pellgje
gjaku?

A. Baleta shkruan: “Kryengritjet shqiptare, g€ u béné né¢ Kosové mé
1908 — 1910 — 1912, praktikisht ia shtriné rrugén Sérbisé, u harxhuan,
u griné forcat me Turqin€. Sot nuk kemi t&€ drejt€ t€ mos 1 vlerésojmé

15



Flori Bruqi

ngjarjet si duhet, qé t€ mos 1 b&jmé té njéjtat gabime.

Eshté fakt i njohur tashmé se pérplasja shqiptaro-osmane e viteve 1911-
1912, dobésoi ndjeshém potencialet dypaléshe. Pikérisht pak javé pas
mbarimit t€ késaj lufte.

Meé 18 gusht po té vitit 1912, filloi sulmi ndaj territoreve shqiptare nga
MaliiZi, Serbia dhe Greqia. Nése lufta e shqiptaréve do t€ pérqéndrohe;j
kundér kétyre agresoréve, padyshim qé dhe harta e sotme e Shqipérisé
do té ishte ndryshe. Né fagen e paré¢ t& kétij “Mozaiku Letrar”, Kur
Maxhuni gjeti shkabén dykrenore né themelin e shtépisé béré blozé té
padémtuar, e pastruan nga bloza dhe e vendosén te kéndi si mé par€.
Shfletoymé librin mé tej dhe shikojmé njé fotografi familjare me tre
breza dhe me 14 veta té€ grumbulluar si njé€ tuf€ trandafilash, q€ pasqyron
njé familje shtet brenda shtetit. Sa bukur, gjyshérit, fémijét e tyre dhe
nipér ¢ mbesa, t€ ulur dhe né kémbé me ciltérsi. Kjo €shté familja,
Kosova sot e gjallé, dinamike, e lulézuar, qé e pérshkruan biri 1 saj Flori
Brugqi. Jo mé larg se 14 vjet, Flori Bruqi pérshkruan: Populli 1 Kosovés
— UCK-ja dhe NATO = Liria e Kosovés.

T¢ ngjethet mishté kur dégjon dhe shikon kasaphanén serbe, Gazeta
“Iliria” shkruante né€ até koh&: Kur shkova né zyré, thoté Magdalena
Ollbrajt dhe pashé mbi tavoliné gazetén, me fotot e masakrave serbe né
Kosové, u trondita dhe mora Klintonin né telefon, NATO duhet té fillo1
sulmin pér t€ ndalur két€ gjakderdhje t€ kétij populli trim t€ pérmendur
né histori.

Presidenti Amerikan Bill Klinton shprehej n€ gershor t€ vitit 2002 se:
“Néné Tereza ishte e para qé mé béri ta dua kombin shqiptar dhe tani
ndihem shumé krenar q€ ploté€sova njé detyré morale ndaj saj, até té
vlerave té liris€”. Fjala éshté pér shpalljen e Kosovés té pavarur. (Prof.
Dr. Saimir Lojla ”Bota sot” 19-10-2004)

Tani vimé te fundi 1 shekullit g€ shkoi, t€ pérshkrimi 1 luftés sé Kosovés
nga Mr.Sci.Flori Bruqi : ‘Lufta filloi mé 12 shkurt 1998 deri n€ 23 mars
1999.

Mg 12 gershor 1999 hyri NATO né Kosové. Né kété lufté u débuan
800.000 shqiptaré, u vrané 15.000 persona, nga kéta 2400 luftétaré
té¢ UCK, jané zhdukur rreth 5000 njeréz, jané pérdhunuar afér 20.000
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femra, jan€ rrémbyer mbi 3000 shqiptar€, akoma nuk u dihet fati i 2087
té tjeréve, kané djegur 1.100 vende banimi, kané plackitur djegur e
shkatérruar mbi 200.000 shtépi, banesa, objekte kulture, shkencore,
fetare. Ky pérshkrim do t€ mbetet si pjes€ e kristomacis€ historike
pér ta pérdorur ¢do person i kulturuar dhe sidomos ¢do historian pér
referencé. Kosova fitoi Liriné.

Me ardhjen e titos sé vogél né Shqipéri, Miladin Popovigi, si udh€heqés
suprem mbi Enver hoxhén, po ta z&je n€ gojé Kosovén dhe Caméring,
té jipnin karamelen e plumbit pas kokés. Grekét Camérin€ e vrané, e
therén, e dogjén, e pérdhunuan dhe e débuan, pa patur asnjé ndihmé
nga shteti amé vetém sabotim dhe diskriminim. Kosovén e tradhétuan
veté udhéhgésia shqiptare. Djemté e Shaban Palluzhés, rreth 40-50 mijé
frymé, dorézoheshin te vllau shqiptar, dhe ky vlla tradhtar, ja dorézonte
serbéve, g€ 1 asgj€sonte n€ masé, si n€ masakrén e Tivarit et;.

Te gjitha kéto ngjarje pikéllimi i gjen te libri “Diadema Letrare”, te
pérshkruara né art.

Ndérsa, Caméria u tradhétua nga qeveria shqiptare dhe Akademia e
Shkencave, greku e shpalli Cameriné, qé€ nuk ekziston, duke njoftuar
institucionet ndérkombétare pér ta ligjéruar dhe u ligj€rua. Arriné, qé
Ministri 1 jashtém grek deklaroi serbes, pa u trembur fare se, “Camériné
uné nuk e njoh” dhe geveria shqiprare hesht, se éshté béré Tirana mé
keq se Athina pér kombin shqiptar

Pikérisht pér kété historian sllav né Magedoni, arriti t€ nxjerré nga goja
se maqedonasit e sotshém ishin stérnipérit e Lekés sé Madh dhe mé tej,
“Prof. Pollajanski” tha se, Skénderbeu nuk ishte shqiptar.

Ne e pyetém: Profesor, pér cilén Maqgedoni flisni, sepse pér ne
historianét, n€ kohén e Aleksandrit t€ Madh, bridhnit ende né€ stepat e
Rusisé, kurse né€ viset e Aleksandrit t&€ Madh, ju keni ardhur 10 shekuy;j
mé voné. Polljanski u pérgjigj ...

“Ne, -tha ai,- magedonét, me t& vérteté kemi ardhur shekuj mé voné,
por pér derisa u vendosém né trojet ¢ magedonéve t€ lasht€, ne jemi
pasardhésit e tyre, jo vetém pasardhésit e tyre kulturor, por edhe
gjenetik. Sot akademikét sllavé t& Shkupit, nuk duan té€ diné fare pér
saktésité historike.
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Pér ta sllavo-maqgedonét e ditéve tona, véllezérit e bullgaréve dhe té
serbéve, kur e do puna, jané sllavé, kur nuk e do puna nuk jané sllavé,
por pasardhésit e magedonéve té Aleksandrit t€ Madh.Ndérsa, shqiptarét
1 quajné disa “ashkla”, q€ kané shpétuar pa u zhdukur. (N. Muhameti
“Magedonia...”, bot. 2009, f. 415). Te “DIADEME LETRARE”
shikojmé Flori Bruqin erudit, i prozés dhe i vargut, duke i1 zgjedhur
gurét dhe duke 1 radhitur, si nacionalist né plejadén e njerézve mé té
shquar té kombit shqiptar.

CABEJ thoté: “Nuk mundet t€ shképutet kérkimi gjuhésor pa patur
parasysh faktorét hitoriké.Flori Bruqi , me Diademén Letrare, z€ vendin
e Cabejt q€ ka vdekur, duke kritikuar “hartén e kulturés indoeupiane,
pa e ditur tani se si do t&€ konsiderohemi, né ¢faré konteksi si gjuhé e
humbur, e rregjuar, a po etni a popull 1 zhdukur.

Flori Bruqi, zuri vendin e dhjetérave profesoréve, g€ punojné né
Akademiné e Shkencave, pér té€ véné pikén mbi “I”., duke 1 argumentuar
me duzina libra dhe tema t€ ndryshme t€ tij, dhe duke grumbulluar
shumé shkrime nga autoré t€ ngjashém si veten e tij. Ai thoté: “T¢€ gjitha
veprat e mia kané si lajtmotiv ¢é€shtjen shqiptare.

Nuk &shté e réndésishme ¢faré mendon Qosiqi?!

Mr.Sci.Flori Bruqi shkruan: “Kam lexuar, po, € ¢’'nuk kam lexuar, madje
¢’té lexuar se (!), nga autoré serbé, beogradas dhe jo vetém, opinione
nga mé t€ neveritshmet dhe mé pérgmueset, nga mé pérdhoséset dhe
mé poshtérueset, nga mé t€ pérdalat dhe mé té pérgartat dhe jo vetém,
qé€ té mos them edhe raciste - kundér shqiptaréve.

Meé vjen ndot edhe t’1 kujtoj, e pale mé t’i shkruaj a citoj, gjithcka u
fol e u ¢’pérfol, gjithcka u shkrua e u nénshkrua, gjithcka u botua e u
stérbotua, “nashke”, e jo pak edhe n€ gjuhé té€ huaja, qé s’i z€ ngoje
asnj€ 1 cmendur. Dhe as 1 ka edhe fjalori mé i zi me sharje e fyerje, me
poshtérime e ofendime, me mallkime e stérmallkime.

S’&shté nevoja t€ pérbaltesh e t€ pis€rohesh me andrigét e cubrillovigét,
sepse balta t€ baltéron, e pisi té piséron. Mjafton t€ ndyesh gojén vetém
me njé e t€ vetmin emér e mbiemér, me até mé “aktualin” dhe mé
té ziun nga aq té zinj, “babané e kombit serb” — Dobrica Qosiqin”.
Akoma mé shumé: Kriminelét serbé kané béré llamba me katka
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shqiptarésh t€ vdekur, ia kan€ preré kokén, ia kané zier né€ tenxhere,
1 hogén katér dhémbé ari, kafkén e kané ngjyrosur e kan€ béré llambé
tavoline ka thén€ S. Stojanovig. Ata u vran€ pér Kosovén e liré... Flori
Bruqi shkruan: “Tridhjeté e njé vjet mé paré€, n€ rrethin e Shtutgartit
né Gjermani, Lévizja politike pér ¢lirim kombétar mori njé goditje té
réndé né atentatin kundér Jusuf Gérvallés, Kadri Zekés dhe Bardhosh
Gérvallés, tri figurave té rénd€sishme politike dhe organizative t€
1évizjes kombétare né€ emigracion. 17 janari 1982 ishte daté qé tronditi
zemrat ¢ bashkékombaséve t€ tyre, si né trojet shqiptare, ashtu edhe
né shtetet peréndimore, ku jetonte dhe vepronte njé komunitet i téré
politik”.

Dy vjet para t€ quajturés demokraci dhe 17 vjet para atentatit kundér tre
djemve kosovaré€, dénohet me varje né litar pér t’i képutur vargun politik,
Havzi Nela, nga presidenti Ramiz Alia i komunizmit, g€ kalon president
i demokracisé me fjalén: “Enver Hoxha ka vetém dit€lindje”.

Prof.dr.Rasim Bebo
Addison ,Chikago, néntor 2013

19



Flori Bruqi

AGU E FRESKON BALLIN NE KROJET
POETIKE TE FLORI BRUQIT

Kohé€ mé paré njé mik i imi né€ Tirané, fisnik deri n€ thelb té shpirtit,
pené e zgjuar dhe e talentuar e fjalés shqipe, mé shkruante: “T¢€ lutem
falénderoje mikun té€nd Flori Bruqi, pér shkrimet q€¢ mé dérgon.
Népérmjet tij i them ¢do dité mirémengjes Kosovés, i them poezisé sé
tij, mé€ flladit€¢ dhe mé ¢el€ syté, 1 them pérkushtimit t€ tij, se ku e merr
két€ vullnet kaq té forté...!”

Sa mé tepér kalojné vitet mbi rrudhat e ballit t€ njeriut, krojet e shpirtit
gurrojné dhe e ndezin motivin pér t€ paré€ gurét e trojeve té t€ paréve. E
mbi t€ gjitha, pér t’1 ré€né n€ gjunjé lotit t€ gurit, q€ vajton pa britma.
Késhtu mé€ ndodhi né vitin 1998, ku pashé muret e rrénuara t€ kalasé
“Bassania” té stérgjyshit t& lisit t€ fshatit tim. Ishte koha kur t& rinjté
e fshatit luanin me simite t€ bardha t€ demokracisé e shkullonin coca-
cola e mua mé duhej me detyrim t€ dhunshém té largohesha pér né
Ameriké. Lumi i fshatit nénqeshi dhe guri heshti, kur ia ktheva shpinén
Kodrés “Pleshe”, ku i ka themelet kalaja e njéhershme me Lissusit e
lasht€. Prej olimpit t€ njé guri t&€ madh me mbishkrime t€ quditshme
u ngrit njé fjalé e mogme e mé l&shoj z&, kur po freskohesha né ujin e
kthjellét t& lumit Mat. “N¢ rrénojat e thella t€ guréve, kérko se aty ka
kroje t€ bardha dhe kygen me shekujt e ndryshkur pavionet e lashta t&
historis€ toné&!” ME¢ tingé€lloi kjo fjal€, sikur donte té thoshte se nuk
duhej t’ua ktheja shpinén.

Thoné se edhe pisha e ka shtatin e drejté se me rrénjét e thella t€ saj né
néndheun e tokés kérkon burime, por Maxhun Bruqj, i cili n€ péllémbén
e Shqipérisé Etnike dhe n€ folené e guréve t€ rénd€ e shqiti dritén, qé
venitej nén pushtetin e territ t€ thundrave t€ shkelésit. Ai, kur réndi
gjeografis€ sé vendit t€ tij me kalin e bardhé t€ zanave, mbolli kudo
filiza t€ njomé dhe i vishte me shajakun e kostumit ton€ kombétar, qé
t’i mbronte nga baroti djegés. Ata jan€ shenjat e tokés s€ vet né vend té
piramidave.

Poeti i liris€ sé€ tok&s martire t€ Kosovés, Naim Kelmendi né prag té 101
vjetorit t&€ pavarésis€ mé dérgon nj€ kartolin€. N&é pasqyrén e saj jané
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disa njeréz q¢ mbajné mbiemrin e njé trungu. T€ duket nj€ legjend€ e
kohés sé re, q€ dritén e té vjetrés e pércjellé mes gjetheve t€ gjelberimit,
¢ Maxhuni i ka rrethur me dejet e pemés, anétarét e familjes Bruqi.

Né rrénjét e tyre ka nj€ buzéqeshje familjare, por ka edhe kroje vargjesh,
té cilat Flori Bruqi i ka mbledhur né kuvendin e madh té shekullit té
shqiptaréve me shaminé e njé ore mali, q€ e takoi pér heré té paré né
nj€ krua té€ fshatit, kur vashat e tjera ishin larguar, e ajo e kishte pritur...
ndaj familja e tij éshté e nderuar né gurin e fisit shqiptar.

Flori Brugqi vjen né letérsine ton€ kombétare me krojet e kulluara té flirtit
té shpirtit t€ tij. Kam véné re se ai nuk bén kompromis me askénd qé
ka véné firmén né balada, n€ mite, né€ legjenda, pér t’u dukur baloz mbi
detin e fjalés shqipe t€ valés toné t&€ kripur émbélsisht, as me heronjté
e shpallur rrejshém népér podiume, por ai si misionari i fjalés s€ lotit
té qiririt, 1 pashuar dhe 1 patretur e ka projeksionin lart né qiellin e liré
né vlerén e t&€ vértetés. Aty poeti Bruqi frymézohet, pér njeriun, pér
nderimin, si doré e bes€s s€ bashkimit, e né penén e tij, rrjedh krijimi
me njé shporte dhuratash me metafora.

E lexova me éndje , si ¢do krijim tjetér, librin e ri n€ botim t& Flori
Bruqit “Diademé Letrare”,-(kritik€, gjuhési, piképamje, poezi...)e
shumé mé shumé se kaq. N€ krojet poetike t&€ Flori Bruqit agu i paré€ e
freskon ballin, pér t’ia gézuar dit€n njeriut. Né kété libér autori Bruqi
shfaget si vreshtar me shuméllojshméri drurésh frurore, q€ 1 krasit né
ményré tradicionale, q€ shéndeti t’u kalojé mesazheve poetike. Flori
€shté nj¢€ aristokrat 1 kulturuar né kancelaring e tij t€ studimeve, t€ denja
pér referenca shkencore, n€ krahasime e analiza té ndryshme. Shpirti i
guximit t€ Flori Bruqit i shtron rrugét e sé€ res€, duke rritur krenarisht
gjeneratat q€ vijné pas, pér t'u pérfshiré pa hezitim n€ maratonén
krijuese.

Njé libér g€ na vjen n€ doré e t€ mahnit me logjikén dhe argumentin
shkencor, q€ e zbukuron kurorén e festés sé letrave shqipe. Shembull
pozitiv, bre bac, i 1émé pér llogore mbrojtése t€ kombit t&€ tij dhe
njéherésh 1 gatshém dhe me z€ t€ fort€ té jeté tribun né€ katedrén e
kulturés...e bash t& afért i ka Naimét aty ku kémba e dités s€ re prek
shqimet.
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S’ ka mé bukur, kur librin Flori ia kushton babait, kopshtarit té
gjeografisé€, duke na kujtuar se bota e vargut rrotullohet rreth vetes dhe
kurorés s€ shenjté t€ kombit.

Zef PERGEGA
Detroit, 20 néntor, 2013
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Familja Bruqi

ME ZEMER E SHPIRT PER ATDHEUN

(Babait tim prof-Maxhun Bruqit, me rastin e 84 vjetorit té lindjes)

E gjeti shkabén dykrenshe né€ themelin e shpisé té béré blozé
Gjithé jetén, me laps n€ doré edukoi breznité e kohés,
Fémijéve jua mésoj€ gjeografin€ e atdheut...

Hartat e Shqipéris€ Etnike ua mésoi tinézisht

Ndér breze -duke qorruar syté e yjeve polar

né retinén e tij delikate

Me shkumés nxénésve ua shpjegonte t€ padukshmen e drités,
Né mundimin e madh né€ kohé té pa kohé,

Foli pér shpirtin e déliré t€ fémijéve, pér Ariun e voggél,
kishte emision dijen me fytyré t€ qeshur
E syté e tij kurré nuk ishin t€ pérulur né kohé
Kishte dhimbjen e vet pér Atdheun e ndaré piké e pesé ...
E shijoi Rilindjen e Kombit
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Kérkoi népér hapésira qiejsh e resh, Alpet e lira shqiptare
T€ veshura me kostum njéshekullor
E gjeti shkabén dykrenshe né themelin e shpisé té béré blozé
Dhe e béri t€ pavdekshém rininé e vet...
1 rijésuar né€ mote...
Prishtiné, 25 dhjetor 2012
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POPULLI I KOSOVES -
UCK-ja DHE NATO = LIRIA E KOSOVES

Hyrja e ushtrisé sé NATO-s né Kosové - Qershor 1999

12 Qershori i vitit 1999, dita kur NATO ka hyré né Kosové, paraget
njérén prej datave mé t€ réndésishme né historing e shtetit t€ Kosovés,
vlerésojné qytetarét dhe zyrtarét e Kosovés.

Sipas tyre, ndérhyrja e NATO-s paraqet kurorézimin e aspiratave
shekullore t& Kosovés pér liri dhe pavarési.

Ndérhyrja e NATO-s dhe shtrirja e trupave t€ KFOR-it kané béré qé
Kosova sot t€ jeté e lir€ dhe e pavarur, vlerésojné udhéheqésit dhe
pérfagésuesit politiké né Prishting.

Sipas tyre, trupat e NATO-s i duhen Kosovés edhe sot, kur ajo €shté njé
shtet 1 pavarur.

Kjo prani vlerésohet té jeté n¢ funksion té€ stabilitetit rajonal dhe né
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harmoni me ambiciet ¢ Kosovés pér t€ gené pjes€ e Aleancés Veri-
Atlantike.

Lufta e Kosovés filloi me 28 shkurt té vitit 1998, pas sulmit jugosllav
né fshatrat Likoshan dhe Qirez n€ Drenicé t€ Kosoveés.

Lufta nga 28 shkurt 1998 e deri mé 23 mars 1999, u zhvillua mes
Ushtrisé€ Clirimtare t&€ Kosovés dhe forcave jugosllave.

Ndérsa nga 24 mars 1999 e deri mé 10 gershor 1999, Aleanca Veri
-Atlantike NATO me bombardime t€ pérditshme né caqget ushtarake
jugosllave, me pérkrahjen tokésore té UCK-sé detyroi forcat
serbomalazeze dhe kasapin e Ballkanit Sllobodan Millosheviqin t&
nénshkruajé kapitullimin n€ Kumanové.

N¢ kété luft€é u débuan 800,000 mijé shqiptaré, u vrané 15,000 persona,
nga té cilét 2,400 luftétar t& UCK-sé e t€ tjerét civilé.

Tre vjet mé paré, Kosova u shpall shtet i pavarur.

Gjaté luftés jané zhdukur rreth 5,000 njeréz, fati i shumicés prej tyre
&shté zbardhur deri né vitin 2007, por i madh ka mbetur numri i rasteve
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té pasqaruara. Vlerésohet, se gjaté luft€s né Kosové (1998-1999), forcat
militare dhe paramilitare serbe kané vraré, ekzekutuar apo masakruar
né forma mé mizore, rreth 15 mijé shqiptaré, ku 90% prej tyre qené
civilé t&€ pa armatosur. N& kété periudhé kohore jan€ pérdhunuar afér
20 mijé femra shqiptare. Gjithashtu, mésohet pér rrémbimin ¢ mbi 3
mijé shqiptaréve, ku pas luftés njé pjes€ e tyre u gjetén népér varrezat
masive né Serbi, ndérsa akoma nuk dihet pér fatin e 2087 té tjeréve.
Sipas njé pérllogaritje, gjaté periudhés kohore mars 1998 - gershor
1999, njésit€ kriminale dhe artileria e rend€ serbe kan€ shkatérruar
dhe djegur pjesérisht ose térésisht rreth 1.100 vendbanime shgqiptare,
kané plagkitur, djegur e shkatérruar mbi 200.000 shtépi, banesa, lokale
afariste, punétori zejtare, fabrika, shkolla, biblioteka, monumente
kulturore-historike, objekte kulturore, shkencore, fetare etj.

Tre vjet mé paré, Kosova u shpall shtet i pavarur.

Qé t€ arrihej deri n€ kété dité t& Endérruar, n€ vitet 1997-1999, u desh té
ndérmerrej nj€ luft€ e pérgjakshme ndaj regjimit okupator serb.

N¢€ luftén pér clirimin e Kosovés dhané kontributin e tyre shqiptaré
nga té gjitha trevat shqipfol€se, apo edhe emigranté t€ ¢dolloj kohe né
shtete t& ndryshme t€ botés.

Mes kontributit t€ pérgjithshém, njé ndihmé shumé t€ ¢muar né kété
luft€ kané€ dhéné edhe shqiptarét e shtetit amé, Shqipérisé.

Pér konjuktura t€ detyruara t€ politikés, historité e kétyre vullnetaréve
nga trojet amé, jan€ mbajtur t€ fshehta apo edhe gjysmé té€ fshehta.
Lufta e Kosovés, kontribut edhe i Shqipérisé (VIDEO)

NE¢ specialen g€ kohé mé paré e pamé (e pérgatitur nga gazetari 1 ABC-
s€ Ferdinand Dervishi), pér heré t€ paré u zbuluan historité personale
té disa déshmoréve, por edhe t& disa drejtuesve té€ késaj lufte, q€ ishin
vullnetar€ nga shteti amé...
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LETERSIA DHE PSIKOLOGJIA

...As g€ kam ndérmend t€ marr gjithsecilin shkrimtar emér pér emér
dhe t€ shqyrtoj ndikimin e Frojdit tek ta. Dua vetém t’ju rréfej se cili
€shté thelbi 1 mésimeve t€ Frojdit; késodore lexuesi mund t€ gjykojé
veté pér két€. Po 1 rendis ¢€shtjet mé t€ réndésishme sa me shkurt té
jeté e mundur.

1. Forca e brendshme né té gjitha format e jet€s €shté instinktive:
libidoja, q€ né€ vetvete €shté e pandryshueshme dhe e pamoralshme,
“fara e ¢do veprimi dhe e ¢do vetie g€ meriton t€ ndéshkohet™.

2. Gjendjet zanafillore t&€ késaj force gjaté aktivitetit krijues jané né
kuptimin e zakonshém té fjalés, fizike. Qelizat bashkohen dhe ndahen.
Marrédhénia mé e réndésishme dhe e dukshme mes individéve éshté
marrédhénia seksuale.

3. Me shtimin e réndésis€ s€ sistemit nervor gendror me mé shumé
kontroll gendror se sa periferik, numri i formave té kénaqésisé me té
cilat libidoja pérshtatet, béhet kryekreje mé 1 madh.

4. Njeriu ndryshon nga pjesa tjetér e bot€s organike né faktin se
evolucioni 1 tij nuk ka pérfunduar.

5. Njohja e vetédijes shénoi nj€ hap t€ madh né evolucion dhe gjith¢cka
g€ shénjojmé si t€ keqe dhe mékate, €shté rrjedhojé e késaj. Frojdi
ndryshon nga té€ dy, Rusoi, i cili mohonte Rénien, duke ua mveshur té
kegen rrethanave fizike (Rusoi mendonte se njerézit jané té kéqinj pér
kah natyra. Ai e shihte t€ keqgen tek ta dhe bénte njé jeté vetmitarésh.)
dhe po ashtu prej doktrin€s teologjike, qé e quan Rénien, rezultat té
njé¢ zgjedhjeje t€ paramenduar, duke e b&ré njeriun késisoj moralisht
pérgjegjés.

6. Rezultat i Rénies, ge njé ndérgjegje e ndaré n€ vend té ndérgjegjes
né nivelin e kafshés, qé¢ pérbéhe; mé sé paku prej tre pjes€sh: e
pandérgjegjshmja, nénndérgjegja e vetédijshme, nénndérgjegja e
vetédijshme, gjtihé cka e moralshmja dhe shogéria kérkon e qé duhet
harruar dhe t& mos shprehet.

7. Doktrina e shekullit XIX pér progresin evolucionist té€ njerézores qé
mposht kafshéroren dhe shuan instinktet shtazore éshté mé sé¢ shumti
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e génjeshtért. Paraardhésit filogjenetiké té njeriut ishin t&€ pérunjur dhe
socialé, ndérkohé g€ egérsia, dhuna, lufta, t&€ gjitha t€ ashtuquajturat
instinkte parake nuk shfagen derisa qytetérimi t€ keté arritur njé nivel
té larté€. Nj& epoké e art€ po t& flasim n€ ményré pérqasése (ndérsa
kérkimet antropologjike priren drejt késaj), éshté njé fakt historik.

8. Ajo ¢ka quajmé t€ keqe ishte dikur e miré ose &shté tejkaluar dhe
nuk u ¢ua mé tej nga mendja e ndérgjegjshme me ideté e saj morale.
Eshté kjo ¢éshtje e Frojdit qé shtjelloi D.H.Lavrenc-i dhe sé cilés i
kushtoi jetén e tij: Njeriu éshté imoral ngase ka mendjen dhe kurrsesi
nuk e pranon kété té vértet€. Mé e rrezikshmja né shkrimet e Lavrenc-
it &shté lehtésia me t€ cilén mésimet e tij pér t€ pandérgjegjshmen, me
cka kupton néndérgjegjen e pavetédijshme, mund t€ interpretohet si
domethénése qé¢ “duhet 1én€ ndérgjegja jote e vetédijshme t& shprehé
veten”, si akte gratuite e Andre Zhidit. Né marrédhéniet njerézore kjo
né vetvete mund t€ keté nj€ efekt ¢lirues pér individin. Nése i marri do
té kémbéngulte né marréziné e tij, do t€ béhej 1 mengur. Porse marrézia
marrézi mbetet sidoqoft€ dhe njé késhill¢ e llojit “Zemérimi €shté i
drejté - drejtésia kurré nuk éshté e till€”, e cila n€ jetén private Eshté njé
kérkesé pér ndershméri emocionale, pérbén nj€ késhill€ politike té dale
boje, kur kjo do t€ thot€ “bjeru atyre q€ t& kundérshtojné&”. Po késhtu,
géndrimi i Lavrenc-it n€ faktin se nése doni t€ dini se ¢faré €shté njeriu,
duhet té kéqyrni jetén e tij seksuale, fare miré mund t€ béj€ t&€ besojné
shumé syresh g€ pérmbushja e nevojés seksuale €shté 1 vetmi aktivitet
1 nevojshém.

9. Jo vetém ¢faré ne njohim si mékat ose krim, por té€ gjitha s€émundjet
jané té g€llimshme. Jané nj€ pérpjekje pér t’u kuruar.

10 .Gjithé ndryshimi, si ai paravajtés, si prapavajtés, shkaktohet prej
frustrimit ose tensioneve. Po té ishte kénagé€sia seksuale krejt€sisht
e mjaftueshme, evolucioni njerézor s’do t€ kishte ndodhur kurré.
Sémundja dhe aktiviteti intelektual jan€ té dyja reagime kundrejt sé
njéjtés gj€, por jo t€ barazvlershme.

11. Natyra e ideve tona morale varet nga natyra ¢ marrédhénieve me
prind€rit tané.

12. Né zanafillé¢ t€ té gjitha ndjenjave dhe mékatit ésht€ njé ndjen;é

29



Flori Bruqi

faji. 13.Kurimi pérgendrohet n€ hegjen e késaj ndjenje faji, n€ faljen e
meékateve népérmjet rréfimit, rijetimin e pérvojés dhe faljen, kuptimin
e domethénies s€ saj.

14. Detyra e psikologjis€ ose artit né lidhje me sa u pérmend mé sipér,
nuk éshté t’u tregoj€ njerézve se si té sillen, por té térheqé vémendjen e
tyre te ajo cka ndérgjegja e pavetédijshme rreket t’u kumtojé dhe duke
zgjeruar njohurité e tyre pér t€ mirén e té keqgen, t’1 b&jé mé té zoté
té zgjedhin, qé t€ mund t€ jené shumé heré mé tepér t€ pérgjegjshém
moralisht pér fatin e tyre.

15. Pér kété arsye, Psikologjia u kundérvihet t€ gjitha pérgjithésimeve.
I bén njerézit t’1 pérmbahen vetém njé pérgjithésimi dhe padyshim do té
vij€ nj€ kohé kur gjérat té rrjedhin asisoj qé€ ai t€ mos mund t€ zbatohet.
Atéheré€ ose do té pérforcojé€ pérgjithésimin, situatén, ndrydhjen, kur t’u
fanitet, ose do té pérfaqésojé piképamjen e kundért. Vlera e késhillés
varet krejtésisht nga konteksti. Ju nuk mund t’u tregoni njerézve se
¢’duhet t€ b&jné, mundeni vetém t’u rréfeni parabola: dhe kjo &€shté
ajo q€ mund t€ quhet me té vérteté art, histori t€ vecanta pér njeréz dhe
pérvoja t€ vecanta e né varési t€ nevojave t€ ngutshme e specifike ai
mund t€ nxjerré pérfundimet e veta.

16. T¢é dy, Marksi dhe Frojdi, nisen nga déshtimet e qytetérimeve, njéri
nga té varfrit, tjetri nga té sémurét. T€ dy e shohin sjelljen njerézore
té determinuar, n€ ményré t€ pandérgjegjshme, nga nevojat instiktive,
uria dhe dashuria. T€ dy duan njé boté ku zgjedhja racionale dhe
vetédeterminimi jan€ t€ mundshém. Ndryshimi mes tyre €shté né
ményré t€ pashmangshme ndryshim mes njeriut qé studion turmat né
rrugé dhe njeriut g€ sheh pacientin, ose t€ paktén familjen n€ klinikén
private. Marksi e sheh kahjen e marrédhénieve mes botés sé jashtme
dhe t€ brendshme pa té fshehta, Frojdi anasjelltas. Késhtu, t€ dy jané
dyshimtaré kundrejt njéri-tjetrit.

Socialistét akuzojné€ psikologét pér prishje té€ status quo-s€, ndérsa
pérpigen t’1 pérshtatin neurotikén sistemit social, duke e privuar até nga
nj€ revolucion i mundshém. Psikologét kundérpérgjigjen se socialistét
pérpigen t’1 japin piké vetes me terma q€ as veté nuk 1 kuptojné, ose me
faktin g€ etja pér para &shté forma e vetme e etjes pér pushtet - késhtu
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q¢€ pasi t€ kené€ marré pushtetin me revolucion, do té rikrijojné t& nj&jtat
kushte. Té dy kané té drejt€. Pér aq sa qytetérimi mbetet si¢c numri i
pacientéve qé€ mund t€ shérojé psikologu €éshté shumé i vogél, dhe sapo
socializmi t€ marré pushtetin, duhet t€ mésojé t€ drejtoj€ energjiné e tij
té brendshme, pra do t€ keté nevojén e psikologut. Pérmbyllje: Frojdi ka
patur ndikime t€ dukshme teknike né letérsi posacérisht né shtjellimin e
kohé&s dhe hapésirés dhe pérdorimin e fjaléve mé shumé me vijueshméri
asociative sesa logjike. Ai e drejtoi vémendjen e shkrimtarit kah
materiale té€ tilla si éndrrat dhe neurozat, gjer mé tash t& shpérfillura;
kah marrédhénie g€ gjer mé tani nuk jan€ marré parasysh sikundér
€shté marrédhénia mes njerézve g€ luajné tenis; ai e ka rishikuar kultin
e njeriut hero. Ai éshté pérvetésuar nga irracionalistét e etur pér t’u ikur
ndérgjegjes sé€ tyre. Porse kéto nuk gené... shqetésimi yné.

Uné u rreka té rréfej se ¢faré drite hodhi Frojdi mbi gjenezén e artistit,
rendit dhe funksionit t€ tij n€ shoqéri dhe c¢faré kérkesash ka ai pér
shkrimtarin serioz. Duhet té€ ekzistojné gjithmoné dy lloj artesh: arti -
arratiak ngase njeriu do t€ iké ndérsa ka nevoj€ pér ushqim dhe gjumé
té thell€; dhe arti - parabolé, ai art q¢ duhet t’i mésoj€ njeriut si té
¢mésoj urrejtjen dhe t€ mésojé dashuring...
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MUNGESA E SHQIPES NE HARTEN
E PERDITESUAR TE ENCIKLOPEDISE
SE KULTURES INDOEVROPIANE

(Gjuhésia shqiptare, vazhdoi edhe né vitet *90-té té ishte e izoluar)
Nga Flori Brugqi, Teuta Llalla dhe Elena Kocaqi

Familja -Europiane e gjuhés éshté mé e studiuara, ndonése pérpjekjet
pér té caktuar vendodhjen fillestare t€ saj kané cuar né pérfundime
mjaft t€ ndryshme. Shkencétarét arrijné n€ pérfundimin se pérhapja e
gjuhéve Indo-Europiane pérputhet me fillimin e pérhapjes s€ bujqésisé
9°500-10°000 vjet mé paré. Duke u nisur nga metoda dhe né€ kohé té
ndryshme, shkencétarét arritén né€ t€ nj&jtén pemé t€ t&€ 63 gjuhéve Indo-
Europiane, e cila paraqitet né Figurén 2 ku boshti 1 poshtém tregon vitet.
Né ményré t€ qarté shihet se gjuha Shqipe €sht€ mé e vjetra dhe i pérket
kohés sé fillimit t&€ pérhapjes s€ bujqésis€. (Sqarohet lexuesi se ar-bérés
= ar-banas = arbéresh &shté emri 1 vérteté i bujqéve qé diskutohen nga
shkencétarét joshqiptaré. Rrjedhimisht dhe lehtésisht kuptohet se ¢far
gjuhe kané folur ato bujq té stérlashté dhe ato para e pas tyre. — shénimi
1 Flori Bruqi ).

Figura 2 edhe njé heré ripohon lidhjen g€ egziston ndérmjet biologjisé
dhe gjuhésisé. Biles Carls Darvini né librin e tij Origjina e Llojeve pat
shprehur né ményré€ t€ kthjellét se né qofté se dihej pema biologjike
e prejardhjes s€ grupeve njerézore, at€here mund té nxirrej pema
pérkatése gjuhésore. Njé pérpjekje e tillé nuk u bé deri né vitin 1988,
kur Prof. Luigji dhe shkencétaré té tjeré vértetuan lidhjen g€ egziston
ndérmjet gjeneve, popujve dhe gjuhéve vet€ém pasi ato ndérlidhén
té dhénat botérore té€ grumbulluara né gjenetiké, arkeologji dhe
gjuhési. Pikérisht mozaiku gjenetiko-gjuhésor i zbuluar shpreh qarté
shkémbimet dhe pasojat e zgjerimeve té shumta qé kané¢ ndodhur né
historiné njerézore.

Gjuha shqipe higet nga skema qindravjecare e Schleicher-it, € njohur
me emrin Stammbaumen. Dy skemat g€ shihni t€ botuar, pér heré
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té paré n€ njé media shqiptare, i takojné hart€s s€ Enciklopedisé sé
Kulturés Indoevropiane g€ pérdit€sohet gati cdo dekad€. Skema e par€,
qé 1 takon vitit 1985, gjuha shqipe (albanian), si¢ shihet z€ njé vend t&
qarté. Ndérsa n€ skemén e dyté, t€ pérditésuar, g€ €shté publikuar né
vitin 1997, gjuha shqipe nuk éshté shénuar mé, mungon.

1.

N¢é njé€ auditor albanologésh, t&€ mbledhur pér heré t€ par€ si né njé rast
homazhi, gjuhétarja Ledi Shamku-Shkreli ka treguar se n€ kontakt té
vazhdueshém me pérdité€simet linguistike evropiane dhe né kété rast me
ndryshimin e b&ré né hartén e Enciklopedisé€ sé Kulturés Indoevropiane,
€shté pérballur me faktin rrénues pér gjuhén shqipe.

Ndérkohé g€ né dy shekujt e fundit, indoevropianistét ngulmojné
né skicimin dhe riskicimin e dinamikés sé jetés sé gjuhéve, qé kané
ekzistuar né t€ njéjtin territor, kur disa rriteshin, e té tjera zhdukeshin né
koh€&, ndonjéheré shoqgéruar kéto dhe me etnité dhe popujt g€ e flisnin,
me shqipen qysh prej humbjes s€ gjuhétarit Eqerem Cabej asnjéra nuk
ka ndodhur.

Kur albanologu amerikan, 88-vjec¢ari Eric Hamp, q¢ ia kishte kushtuar
jetén gjuhésisé s€ krahasuar dhe ndér to dhe shqipes, tha né njé tryezé
albanologésh se tani e beson lidhjen e shqipes sé vjetér me ilirishten-
entuziazmi €shté pak mé 1 sigurt€ pér t€ gjithé studiuesit.

2.

Gjuhétarja Ledi Shamku-Shkreli sensibilizimin e saj e adreson jo vetém
né kontributin shkencor té€ Cabejt, por n€ vakuumin qé u krijua nga
humbja e tij, g€ u ndje menjéheré.

“Pas viteve *70-té shqipja nuk e kish mé misionarin g€ pér¢onte kohé
pas kohe imazhin e saj t€ pérdit€suar duke i siguruar asaj njé vend
té genésishém né laboratorét e pérbashkéta ku studiohen marrédhéniet
dhe integrimet e gjuhéve e té kulturave. E meqé po flitet pér njérin nga
kontributet e tij t€ médha, até€ si indoevropianist, le t€ vérehet njé€ e
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dhéné sa e trishté, aqg domethénése”.

Pas vitit 1985, disa vjet pas largimit nga jeta e gjuhétarit, Eqerem Cabej,
indoevropianisti i njohur James P. Mallory e modernizoi Stammbaumen-
in. Ai e riformulon skemén e tij t€ 1985 duke u théné se “kjo skemé
sé€rish né trajté peme, paraqitet mé e ploté, mé e pérditésuar si dhe éshté
fryt i njé pjekurie mé t€ lart€ hulumtimesh, pasi pér hartimin teorik
té saj jan€ pasur parasysh edhe studimet mbi variacionet e brendshme
diasistematike pér secilén gjuhé” (skema e dytg).

Né kété pemé té pérditésuar, qé€ studiuesja Shamku e ka béré té ditur njé
auditor albanologésh, gjuha shqipe, pra mungon. Gjuhétarja véren se
Mallory né€ punimin e tij ka mundur t’1 pércaktojé mé miré vendndodhjet
e tij simbolike t€ gjuhéve né kété skemé, falé¢ t€ dhénave studimore
historiko-krahasuese qé ka vjel€ pér secilén syresh nga studimet e
fundit e mé t€ pérditésuara (skema e parg).

“Merret me mend se nuk &shté fjala pér njé lajthitje apo ndonjé
pandehmé té gabuar té kétij shkencétari, pasi Mallory vijon t€ mbetet
sot nj€ nga indoevropianistét mé me autoritet. Madje ai, sikundér edhe
Cabej veté, 1 takon atij brezi indoevropianistésh, té cilét strukturalizmi
sosyrian né gjuhési i shtyu t€ marrin né€ konsideraté qofté “studimin e
nj€ stadi gjuhésor né vetvete dhe pér vetveten”, qofté edhe ndjekjen e
rrjedhés evolutive stad pas stadi, duke krahasuar t& dhénat strukturore
qé ofronte ¢do prerje sinkronike”, - térheq vémendjen Shamku.
Mungesa e shqipes né hartén e pérditésuar té€ Enciklopedisé s€ Kulturés
Indoevropiane; gjuhésia shqiptare, vazhdoi edhe né vitet *90-t€ té ishte
e izoluar.

“Dhe s’kishte si t€ ndodhte ndryshe; Sosyr thot€ se “objekti e pércakton
metodén”. Objekti studimor 1 gjuhésisé shqiptare nuk ish mé as “shqipja
né€ familjen e gjuhéve”, sikundér u mundua ta shqyrtonte Cabej e as
shqipja e pérbashkét si repertor 1 pérdorimeve t€ diktuara nga bashkésia
joné social-kulturore. Periskopi 1 veshur 1 késaj néndetéseje q€ nuk
lévizte mé, kish mbetur 1 drejtuar vetém andej nga hamende;j té ishte
varieteti standard 1 shqipes”.

Pér pasojé, thoté Shamku pérfundimet e izoluara, e njédrejtiméshe té
studimeve tona gjuhésore e humbén koherencén krahasuar me zhvillimet
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bashkékohore, humbén até koherencé qé kish karakterizuar punén e njé
shkencétari mendjehapur, objektiv e largpamés si Cabe;.

Faktet g€ sjell gjuhétarja si t&€ mjaftueshme pér t&€ kuptuar pse shqipja
ekziston deri n€ ’85 né€ hartén e kulturés indoevropiane, lidhen me
rezultatet shkencore t& Cabejt qé gjenden t€ cituara si vlera referuese
né shumé vepra t€ rénd€sishme t&€ gjuhésis€ sé krahasuar si te “Origini
delle lingue neolatine”, t&€ C. Tagliavinit, apo n€ punimet ¢ G. Svanes,
G. Devotos, t€ M. Bartolit et;.

Né njé& véshtrim t€ pérgjithshém té gjuhétares, atlasi i verbér fillestar
me t€ dhéna e pérfundime t€ pranueshme g€ vinin nga njé séré gjuhésh,
Indoevropianistikja, ngateorihipotetike mundi té shndérrohej né shkencé
té miréfillt€; nisur me skemén e thjeshté Stammbaumen té Schleicherit,
ajo kish mbérritur deri te opusi madhor “L’Europe linguistique”, qé u
botua nga A. Dauzat né vitin 1953. Mg pas punimet vijuan mbi truallin
e qéndrueshém dhe harta plotésohej e pérsosej dora-dorés.

“Sikundér thoté edhe Cabej né kéto leksione, shkolla e Sosyrit hapi rrugé
té reja né gjuhési t€ pérgjithshme po sidomos né Indoevropianistiké”.
Humbjen e Cabejt, gjuhétarja e lidh me problemin themelor, arsyen,
pse shqgipja mungon né kété hart€ t€ kulturés indoevropiane, por dhe
né krejt pjesén mé t€ madhe t€ netéork-ut gjuhésor ndérkombétar, e pa
ditur tani se si do konsiderohemi, né ¢faré konteksti si gjuh€ e humbur,
e rrégjuar, apo etni a popull 1 zhdukur.

“Duke u kthyer te Cabej, mund t€ themi se ményra e tij e studimit t&
shqipes, si trashégimi historike e njéherésh si mjet realitetformues, i
garantoi pér sa mundej gjuhésisé soné q¢ rezultatet e saj né kéte fushé
té¢ merreshin né€ konsideraté nga gjuhésia ndérkombétare- gjithé né
pérpjekjet e saj pér t€ skicuar pé€rsosur mbi bazé t€ dhénash serioze
hartén e pérgjithshme t&€ familjes sé gjuhéve. Tash po b&hen gati tri
dekada g€ Cabej ka reshtur s¢€ trokituri n€ “veshin e rénduar” t€ gjuhésisé
shqiptare pastaj, duket se kurrkush nuk ka mundur t€ dialogojé “alla
pari” - népérmjet prurjes e pérfundimesh t€ pérditésuara né 1€mé t&
shqipes — me zhvillimet dinamike té gjuhé&sis€ botérore”.
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Prejardhja e gjuhéve indo-europiane

Prejardhja indo-europiane e familjeve t€ gjuhéve paraqet njérén
prej c¢éshtjeve kryesore té arkeologjis€ dhe linguistikés. Nj€ biolog i
evolucionit nga Zelanda e Re shfaget me nj€ hipotez€ interesante mbi
prejardhjen gjuhéve, pérfshiré kétu edhe shqipen.

Kéto familje t€ gjuhéve pérfshijné gjuhén persishte, hinduse, shqipe,
greke, armene, si dhe disa gjuhé€ tjera europiane. Nj€ studim i sapo
pérfunduar i biologut t€ evolucionit, Quentin Atkinson, nga Universiteti
Auckland, n€ Zelandén e Re, dhe i botuar né revistén prestigjioze
‘Science’, hedh drit€ mbi misterin e origjin€s sé€ gjuhéve me prejardhje
indo-europiane.

Atkinson, dhe kolegét e tij, shfrytézuan metoda statistikore pér
shqyrtimin e fjaléve té€ 103 gjuhéve me prejardhje indo-europiane,
té cilat nuk pé€suan ndryshime gjaté kalimit t€ kohés. Né linguistiké,
flalét qé kané prejardhje t& pérbashkét nga gjuha amé, dhe té cilat
nuk ndryshojné gjaté kohés, quhen konjate. Kétu pérfshihen fjalét si
“nén€”, “ madre” (ital.), “madar”( pers.), “mother” (angl.), “mutter”
(gjerm.) etj., té cilat prejardhjen e kané nga fjala indo-europiane pér
nénén, “mehter”.

Rezultatet e studimit t& Atkinson sugjerojné se origjina e gjuhéve daton
rreth 9,000 vite mé paré, nga Anatolia, n€ Turqiné peréndimore.

Kjo hipotezé €shté né kundérshtim me hipotezén e méparshme, sipas
s€ cilés, origjina e gjuhéve indo-europiane ndérlidhet me stepat mbi
Detin e Zi dhe Detin Kaspik, ku folésit e paré proto-indo-europiané
ishin pastoralé, dhe t€ cilét pastaj u shpérndané né Europé dhe Azi, diku
rreth 4,000 vite mé par€.

Vec késaj, studimi i botuar né muajin néntor, né revistén ‘Science’,
merret edhe me prejardhjen e gjuhés shqipe. Po t’i referohemi té
dhénave té fundit, gjuha shqipe duket se ka origjin€ nga njé popullaté
blegtorésh proto-indo-europian gé€ jetonte né Anatoli, dhe e cila gjuhén
dhe kulturén e saj e pérhapi pérgjaté Europés dhe Azisé€, dikur rreth
9,000 vite mé paré.
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Origjina pellazge e gjuhés ilire e shqipe

Né librin “Shqiptarét...” autori francez Edvin Zhak, nxjerr lidhjen
qé ekziston ndérmjet gjuhés shqipe dhe asaj pellazge. Gjé t&€ cilén,
fatkeqésisht, studjuesit shqiptaré, njerézit e gjuhésisé, me tituj dhe
grada, nuk e pranojné madje ironizojné kur autor€ té tjeré nxjerrin kété
fakt tashmé 1 studjuar dhe 1 konkluduar nga shumé burime. Se cili éshté
géndrimi i gjuhétaréve shqiptaré, mjafton t&€ shikoje reagimin e zotit
Mancaku né emisionin Top-Sho€, pér katragjyshét e shqiptaréve. Ai
kundérshtoi zotin Aref, autorin franko-shqiptar g€ ka béré nj€ libér pér
prejardhjen e shqiptaréve, pér konkluzionet e tij pér lidhjen shqiptaro-
pellazge, qé autori e ka nxjerré pas njé studimi 30 vjecar, por qé
historianét e lashtésis€ e kan€ théné me kohé dhe mjafton vullneti dhe
déshira pér t’1 lexuar dhe interpretuar drejt faktet e théna pér t€ kuptuar
historiné reale. Zoti Mancaku kundérshton faktin se kuptimi 1 fjalés
Athina &shté i1 lidhur me shqipen dhe studjues t€ huaj i japin kuptim at-
théna et]. Sipas studjuesve shqiptaré jané tabu studimet e deritanishme
té béra pér historiné dhe gjuh&siné€ shqiptare nga studjues té izoluar dhe
¢do tezé e hedhur ndryshe bén reaksion. Duket qé€ shqipen e shikojné té
influencuar nga latinishtja dhe qé kuptohet greqishtja €shté mé e vjetér
dhe gjuha e Homerit €shté ajo greke. Kétyre studjuesve nuk u ka réné
fare n€ vesh fakti se vet€ emri 1 Homerit spjegohet nga shqipja, apo qé
studjues t€ ndryshém dhe veté babai i historis€é Herodoti e konsideron
Homerin si pellazg g€ unifikoi gjuhén dhe kulturén pellazge. Se
interesimi 1 tij pér pellazgét vjen nga fakti se ai veté ishte 1 tillé. Se
Homeri 1 kéndon njé€ periudhe kur grekét as qé ishin n€ Ballkan. Por té
gjitha kéto jané té huaja pér studiuesit shqiptaré. Lexoni autorin francez
q€ t’u vijé turp pér studiuesit shqiptaré.

Pellazgét

Termi 1 vjetér “pellazgé” vazhdon té€ mbetet mé 1 mistershém se kurré,
pasi studiuesit e kané ende té véshtiré t€ gjejné kuptimin e tij t€ sakté.
Pér kété arsye, shumé gjuhétaré té njohur preferojné ta zévendésojné
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até me termin “parahelen”, kur flasin pér gjuhén e popullit g€ ishte mé 1
hershém se grekét né Ballkan. Megjithaté, Herodoti dhe Straboni kané
1éné€ doréshkrime té shumta rreth pellazgéve. Po késhtu edhe Tuqididi,
Dionisi 1 Halikarnasit, Plini Plak, Hesiodi, Homeri, Eskili, Sofokliu,
Europidi, Virgjili e shumé té tjeré. Duke gené se jetuan shumé mé afér
asaj periudhe té€ historisé njerézore, déshmia e tyre pér pellazgét duhet té
keté mé shumé peshé. Pellazgét erdhén né Ballkan né kohét parahistorike
para iliréve dhe quhen nga Korkuti “paleoindoevropiané”. Ata ishin
pararendés té iliréve, g€ mé pas u béné pararendés té€ shqiptaréve. Sipas
shkrimtaréve té hershém, pellazgét banonin t€ shpérndaré né rajonin
Ballkano-Egjeas, duke pérfshiré kétu té gjithé Ballkanin, bregdetin
Egje té Azis€ s€ Vogél dhe Kretén. Gjuha e tyre pellazge cilésohej si
“barbare”, d.m.th. jogreke. Studimet gjuhésore tregojné se ky popull
la gjurmét e tij n€¢ Ballkan népérmjet terminologjis€ paragreke t&
emrave t€ njerézve, vendeve dhe hyjnive - emra, q€ nuk kané asnjé
lidhje me greqishten, por g€ mund té shpjegohen népérmjet ilirishtes
dhe shqipes.

Lidhjet e shqiptaréve me pellazgét

Studiuesi 1 paré 1 kohés soné, qé 1 pércaktoi shqiptarét e sot€ém si
pasardhés té pellazgéve, ishte Johan fon Han, i cili 1 vazhdoi kérkimet
e veta historike e gjuhésore gjaté 40 vjetéve qé shérbeu si konsull 1
Austrisé né€ Janiné. Poeti dhe studiuesi arbéresh né Itali, Jeronim De
Rada, mbrojti t€ njéjtén tez€, duke provuar se toponimet pellazge mund
té shpjegohen vetém népérmjet gjuhés shqipe. Mé 1879, njé vit pasi
Kongresi 1 Berlinit mohoi legjitimitetin e Shqipérisé, Pashko Vasa
e mbéshteti kété argument, duke botuar n€ Paris dhe né Berlin, né
gjuhén frénge e shqipe, veprén e tij t€ njohur E vérteta pér Shqipériné
dhe Shqiptarét. Ai vuri n€ dukje se, kur njerézit jané t€ detyruar t&é
shpérngulen, ata i emértojné vendet e reja sipas atyre té vjetrave, té cilat
u duhej t’1 braktisnin. Ké&shtu, emri i lashté 1 Maqedonisé ishte Emathia
(shqip: e madhja) dhe pellazgét, té€ detyruar té shpérngulen né drejtim
té trevave t€ sotme shqiptare, e emértuan krahinén malore Matia ose
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Mat. Virgjili pohon se heronjt€ e mundur t€ Trojés béné t€ njéjtén gjé
kur u shpérngulén né Butrint; po késhtu edhe arbéreshét kur mbérritén
né Italin€ e Jugut.

Studiuesi J. Thomopullos radhiti njé numér emértimesh té tilla dhe, veg
késaj, tregoi se si fjalét etruske kishin t&€ njéjtén rrénjé me pérgjegjéset
e tyre né shqip. Njé tjetér studiues modern, Spiro Konda, vuri n€ dukje
shembuj nga Odiseja e Homerit, ku emrat e maleve jan¢ kompozita
té pérbéra nga njé emér shqiptar me prejardhje nga banorét vendas
pellazgé dhe nga pérgjegjési i tij né gjuhén e banoréve greké, g€ erdhén
né€ vend té tyre. K&htu, mund t€ pérmendim kompozitén Gyropetra,
té pérbéré nga fjala shqipe gur dhe ajo greke petra, e cila do té thoté
gjithashtu “gur’. Po késhtu, ndeshet edhe fjala Megallopetras Gyres,
nj¢€ kombinim 1 “gur i madh” né€ greqisht dhe “gur” né shqip. Veg késaj,
ka shumé variante t€ fjal€s shqipe mal dhe pérgjegjéses s€ saj greke
oros, si p.sh., Maleiaon oros. Duke véné né dukje pé€rhapjen e gjeré
té gjuh&s dhe t€ popullit pellazg, ai vérejti njé kompozité t€ ngjashme
edhe né emértimin e malit Maliegy, afér Budapestit, ku mal &shté né
gjuhén shqipe dhe egy &shté pérgjegjési 1 tij n€ hungarisht. Njé tjetér
studiues, Xhaxhiu, ka véné né€ dukje, gjithashtu, variantet e shumta t&
fjalés shqipe pyll, t&€ gjetura né ishullin pellazg t€ Lesbos dhe né Epir.
Ai éshté shprehur si mé poshté: “Fakti qé pellazgét, t€ sulmuar nga
farefisi 1 tyre grek, u detyruan t€ térhigeshin nga ultésirat pér né pyje
dhe né€ male, shpjegon pérdorimin e gjeré té€ emrave t€ vendeve, qé
kané rrénjét shqipe pyll, mal dhe gur.”

Studiuesit véné né dukje se gjuhét e vdekura zakonisht 1é€né gjurmé
népérmjet emértimeve t&€ lumenjve, t€ maleve dhe t€ dukurive té tjera té
géndrueshme t€ natyrés, ashtu si¢ ka ndodhur me emértimet e indianéve
té Amerikés. Njé emértim 1 till¢ éshté Larisa, fjala pellazge pér “kala”,
qé pérdorej gjerésisht né botén e lashté pér t& shénuar njé qytet t&
fortifikuar. Kjo fjal€, qé ndeshet ende népér harta, vérteton pérhapjen e
gjeré t€ popullsisé pellazge. Atlasi i Botés Klasike i Sheperdit paraget
njémbédhjeté qytete apo vendbanime me emrin “Larisa”. Njé Larisé e
tillé ndodhet né Asiri, n€ bregun e lumit Tiger, dhe shumé t¢ tjera né
Aziné e Vogél. Njéra prej tyre, g€ ndodhet afér Trojés, pérmendet nga
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Homeri si shtépia e “pellazgéve té ashpér nga fushat e pasura, pjellore
té Larisés”. Qytetet e Ballkanit, € mbanin njé emér t€ till€, ishin: njéri
né lumin Peneus, né viset e Argosit pellazg, né Thesaliné Qéndrore; njé
Larisa Kremaste, né pjesén jugore t&€ Akeia-Ftiotis, dhe nj€ tjetér, qé
sot quhet Tekos, prané lumit Larisos, 1 cili derdhet né Detin Jon, poshté
kepit veriperéndimor té€ Gjirit t€ Korintit, né Elia t€¢ Akeas. Kjo mund té
na ndihmojé té vlerésojmé pohimin e réndésishém té albanologut Otto
Blau, se mbishkrimet e lashta mbi pllakat e gurit, t€ zbuluara né¢ Kreté
e Lemnos mé 1897-99 dhe pér njé kohé té gjaté t& padeshifrueshme,
mund t€ deshifrohen népérmjet gjuhés shqipe.

Vec kétyre qé thamé mé lart, del edhe problemi 1 gjuhés sé mistershme té
etruskéve t€ lashté né€ Italin€ Qéndrore. Pér nj€ kohé t€ gjaté mendohe;j
se ajo nuk ka patur asnjé lidhje me gjuhé té tjera té€ njohura. Megjithaté,
vitet e fundit, njé studiues italian, Filipo Koareli, né shkrimet e tij rreth
Qyteteve Etruske té Italisé, deklaroi se gjuha misterioze e etruskéve
ishte ngushtésisht “e lidhur me gjuhén parahelene t€ Lemnosit”.
Lemnosi &shté njé ishull pellazg né peréndim t€ Trojés pellazge.
Studiuesja bashkékohése me origjiné shqiptare, Nermin Vlora Falaski,
éshté autore e njé studimi t€ dyté rreth qytetérimit evro-mesdhetar, té
titulluar Gjuha Etruske, njé gjuhé e gjallé. Duke shfrytézuar veprat e
studiuesve té tjeré, q€ nga lashtésia deri né ditét e sotme, dhe duke
analizuar epigrafet e shumta etruske, ajo arriti né pérfundimin se
etruskét ishin pasardhés té drejtpérdrejté té€ pellazgéve, qé populluan
pjesén mé t€ madhe té trevave mesdhetare. Teksti prej 176 fagesh, né
italisht dhe anglisht, éshté ilustruar me 49 fotografi me ngjyra dhe 53
riprodhime origjinale t€¢ mbishkrimeve etruske. Gjithashtu, jepet edhe
njé transkriptim me shkronja latine i ¢do fjale etruske, pérgjegjéset e saj
né italisht, anglisht e shqip, si edhe nj€ pasqyré e alfabeteve pérkatése.
Teza e saj mjaft bindése pretendon se kéto mbishkrime etruske mund
té interpretohen vetém népérmjet idiomés pellazgo-ilire, t€ ruajtur né
gjuhén shqipe. Studiuesit shqiptaré mund t€ mos jené shumé objektive,
por fakti éshté se, pas studimit t€ epitafeve mbi varret, kolonat dhe
geramikén etruske, t€ gjetura né Peruxhia e gjetké né Toskané, ata mund
ta krahasonin kété gjuhé€ vetém me dialektin toské t€ shqipes. Edhe veté
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emértimi italian pér két€ trevé etruske éshté Toskana, vendi i Toskéve,
emér ky identik me até t€ shqiptaréve t€ jugut. Megjithat€, kjo ¢éshtje u
takon specialistéve. Sidoqofté, mund té thuhet se, padyshim, kétu nuk
béhet fjal€ pér njé koincidencé t€ rastit.

Hulumtimi i fjalorit karakteristik t€ kétij populli parahelen béri qé
studiuesi francez Luis Benlov t€ arrinte t€ njéjtin pérfundim né librin e
tij La Gréce avant les Grecs (Greqia para grekéve), t€ botuar né Paris mé
1877. Ai vérejti se “shumé emra vendesh, malesh, lumenjsh e figurash
legjendare, t€ cilat nuk mund té shpjegohen nga etimologjia e fjaléve
greke, mund té shpjegohen fare miré népérmjet njé gjuhe jogreke. Deri
mé sot vetém njé gjuhé &shté e afté t€ hedhé drit€ mbi kéto emra: kjo
€shté gjuha shqipe. Prandaj autori 1 kétij punimi éshté i detyruar té
mbéshtesé tezén se shqiptarét e sot€m jané pasardhés t€ popullsisé, e
cila jetonte para ardhjes sé¢ grekéve né trevat pérgjaté Adriatikut e deri
né Halis” (x,xi). Halis ishte njé lumé né lindje t&é Azis€ s€ Vogél.

Verifikimi i alfabetit pellazg

Shkrimi i njé€ gjuhe té folur pérbén nj€ histori mjaft interesante. Alfabeti
pellazg, me sa duket, ka ardhur te ne népérmjet fenikasve. Pasi, ashtu
si¢ e perfeksionuan zejtarét fenikas zejtarin€ egjiptiane, né€ at€ masé sa
mbreti Solomon 1 thirri pér t€ ndértuar tempullin e tij né Jerusalem, po
né at€ ményré fenikasit z€vendésuan hieroglifet e ndérlikuara egjiptiane
me alfabetin e paré, né té cilin ¢do tingull shprehej me ané té nj€ simboli
té thjeshté. Madje, edhe mallrat e tyre mé té ¢gmuara prej metali, gelqi
e fildishi nuk ishin aq té réndésishme sa ky sistem shkrimi, qé u pérhap
nga tregtarét e tyre anembané pellgut t&€ Mesdheut. Shumé nga popujt qé
huazuan simbolet fenikase, i modifikuan ato né ményré qé té shprehnin
tinguj t€ ndryshém té gjuhés sé tyre. N¢ té vérteté €shté pohuar se “¢do
alfabet 1 botés s€ qytetéruar e ka prejardhjen nga alfabeti fenikas”.
Karakteret apo simbolet pellazge nuk kané mbijetuar né doréshkrime,
por ato jané gjetur né mbishkrime mbi gur, geramiké e, mé voné, né
monedha. Alfabetet e ndryshme, gradualisht, u béné shenja dalluese té
kulturave apo qytetet-shteteve t€ ndryshme. Pér rrjedhoj€, kur kolonité
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greke e rrethuan pellgun mesdhetar e, madje, kaluan edhe pértej tij,
secila prej tyre pérdorte shkrimin karakteristik té shtetit nga e kishte
prejardhjen. Késhtu, p.sh., shkrimi kalkidik, 1 pérdorur né Kumae dhe
Neapolis, né¢ Kampinia té€ Italis€ sé Jugut, ishte ai 1 qytetit t€ origjinés,
Kalkis, n€ ishullin grek t€ Eubeas. Shkrimi dorik, 1 gjetur né¢ Korkyré
(Korfuz) dhe Sirakuzé, ishte nga qyteti i origjin€s, Korinti. Mirépo, kéto
alfabete t€ ndryshme shpeshheré shtonin ose humbisnin simbole gjaté
pérshtatjes s€ tyre me dialektet vendase. Edhe alfabeti etrusk nuk u
zbulua nga mbishkrimet népér vazo, t€ importuara nga Athina e Korinti
dhe t€ gjetura n€ varret etruske, por nga ato né varret e monumentet e tyre
prej guri. Kéto mbishkrime, sipas autoriteteve shkencore, pércaktojné
origjinén e alfabetit etrusk nga Kalkisi 1 Eubeas.

Tabelat krahasuese déshmojné pér origjinén e njé€jté té alfabetit etrusk
dhe té katér alfabeteve té tjera italike: latin, faliskan, umbrian dhe
oskan. Nga krahasimi 1 ngjashmérive dhe i ndryshimeve té kétyre
katér alfabeteve, Isak Tejlor pati mundési t€ rindértonte alfabetin amé,
té pérdorur nga kolonét e paré né Itali, dhe e cilésoi até si “pellazg”.
Alfabeti pellazg i1 rindértuar éshté krahasuar me até etrusk dhe katér
té tjerét né t€ njéjtén tabelé. Ve¢ késaj, monedhat e prera né Kalkis
pé€rmbajné shkronja, nga t€ cilat mund t€ rind€rtohet edhe alfabeti i
tyre. Tejlori pohon se njé krahasim midis dy rindértimeve pércakton
pérfundimisht se alfabeti pellazg i Italis€é e kishte prejardhjen nga
alfabeti primitiv 1 Kalkisit. Ky pérfundim mbéshtetet, gjithashtu, nga
fakti se monedhat e hershme etruske ndoqén standartet e peshés dhe
format numizmatike t€ monedhave eubease, kur mbishkrimet pérdornin
té nj€jtin alfabet. Nga ky studim krahasues i disa alfabeteve t¢ lashté
shohim se grekét dhe romakét 1 bazuan alfabetet e tyre né até fenikas
dhe, ve¢ késaj, pérfitojmé alfabetin pellazg t€ rindértuar. Gjithashtu,
pércaktojmé origjinén pellazge té€ popullsisé etruske né Itali, gjé qé
mbéshtet shkencérisht pohimet e Tuqididit, Dionisit, Virgjilit e té
tjeréve.
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Fjalori dhe gjuha pellazge

A.J. Van Vindekens, profesor né Universitetin e Luvenit, né Belgjiké, ka
shkruar rreth nj€ gjuhe t€ lashté indoevropiane, té cilén e quan pellazge.
Ai nguli kémbé se shumé fjalé né greqishte mund t€ shpjegohen si té
prejardhura nga njé€ gjuhé parahelene, t€ cilén e quajti pellazge. Struktura
morfologjike e emrave té pérvecém dhe e toponimeve pérkon me njé
gjuhé paragreke. Ata q€ u vendosén té parét né€ pellgun e Egjeut, para
ardhjes sé€ grekéve, 1 quan “proto-indoevropiané”. Pjesa e paré€ e punimit
té tij pérfshin studimin fonetik t€ zanoreve dhe té bashkétingélloreve
pellazge. Pjesa e dyt€é merret me formimin e emrave, né ményré té
vecant€ me prapashtesimin, emrat e pérve¢ém dhe toponimet. Emrin
e peréndeshés Athina, pér shembull, e shpjegon si té prejardhur nga
fjala at (baba), e gjetur né shqipe e né gjuhé t€ tjera indoevropiane, por
me njé prapashtesé femérore, qé e bén at€ néné. Van Vindekens vérejti
se toponimet pellazge gjenden t€ pérhapura nga Azia e Vogél e deri
né Itali, por veganérisht né Ilirt dhe né Greqiné e sotme. Kéto emra
vendesh ndeshen né€ Greqi mé me shumicé se n€ ¢do vend tjetér, kurse
emrat pellazgé té njerézve dhe t€ hyjnive gjenden vetém né greqishte.
Kjo e béri Van Vindekensin té besonte se popullsia mé e dendur, qé
fliste gjuhén pellazge, ndodhej né Greqi. ME tej, ai shtoi se gjuha ilire
ishte zhdukur, duke 1é€né pas vet€ém disa emra t€ pérvecém, té cilét
gjenden né doréshkrimet greke e latine. Sikur gjuha ilire t€ ishte ruajtur
si greqishtja, ai besonte se numri 1 emrave té pérve¢cém dhe 1 fjaléve té
tjera do t€ déshmonin se popullsia pellazge né Iliri do t€ kishte po até
dendési t€ madhe si né Greqi.

Grekét, ilirét dhe italianét gjetén né brigjet mesdhetare njé gjuhé, nga
e cila huazuan njé numér t€ madh fjalésh qé shénonin sende t&€ njohura
e t€ panjohura. Ata e asimiluan qytetérimin pellazg, duke e pasqyruar
két€ né€ fjalorin e huazuar. Jané identifikuar shumé fjal€ pellazge,
qé€ pérdoren pér t€ shénuar kafshé té tilla si: gomar, derr, péllumb,
salamandér e hardhucg, si edhe fjal€ té tjera qé shénojné bimé, minerale,
vegla muzikore, lojéra, lundrim, tregti, ndértim, artin e luftés, gjueti,
familje, shogéri e besim. Prania e kaq shumé huazimeve déshmon se
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grekét, ilirét dhe italianét as e zhdukén dhe as e débuan menjéheré
popullsing pellazge, t€ cilén e gjetén né ato treva. Pushtuesit duhet t&
kené bashkéjetuar me vite té téra me pellazgét, duke huazuar, késhtu,
nj€ pjesé t€ miré té fjalorit t€ tyre.

Van Vindekens arriti n€ pérfundimin se grekét, ilirét dhe italianét nuk
mund té kené€ gené indoevropianét e paré, g€ u vendosén né Evropén
Jugore dhe né Aziné e Vogél. Ata jané parapriré nga pellazgét. Ndonése
nuk e datoi ardhjen e pellazgéve, ai ishte i sigurt se ata u vendosén né
gadishull para ardhjes sé fiseve helene t€ Jonéve, aty midis viteve 2000
e 1600 p.e.s. Vetém atéheré kur pakica jone u pérforcua me ardhjen e
eoléve dhe akejve, rreth vitit 1500 p.e.s., si edhe me dorét luftétarg,
rreth vitit 1000 p.e.s., ata ishin né€ gjendje t€ nénshtronin pellazgét e
té z€vendésonin qytetérimin e tyre. Autori €shté 1 bindur se pellazgét
u larguan nga djepi i tyre indoevropian né t€ njéjtén kohé me hititét,
shpérngulja e té ciléve sigurisht q€ 1 paraprin asaj té€ grekéve.

Origjina indoevropiane e gjuhéve pellazge, ilire dhe shqipe
Familjet e gjuhéve

Studiuesit e gjuhésisé véné né dukje se gjuhét moderne nuk jané té
izoluara, por i takojné nj€ familjeje t€ vecanté gjuhésh simotra, disave
prej té cilave mund t’u gjendet edhe gjuha amé e pérbashkét. Duke shkuar
sa mé thellé né kété proces rindértimi historik, del e qarté se shumé pre;j
kétyre gjuhéve amé e kané prejardhjen nga njé€ gjuhé e pashkruar, edhe
mé e lashté, t€ cilén studiuesit e quajné “indoevropiane”. Njé diagramé
skematike, qé€ pasqyron marrédhéniet midis gjuhéve té ndryshme
indoevropiane, tregon, pér shembull, se gjuhét marathi, urdu, hindu dhe
bengali béjné pjes€ né familjen sanskrite, ndonése veté kjo e fundit tani
ka dalé jashté pérdorimit. Por sanskritishtja ishte pjesétare e familjes
indike dhe, sé bashku me iranishten, formonin grupin indo-iranian,
i cili, nga ana e tij, e kishte prejardhjen nga njé bazé indoevropiane.
Cuditérisht, ky diagram tregon se ndér 47 gjuhé moderne me bazé
indoevropiane vetém dy prej tyre, shqipja dhe armenishtja, kané njé
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prejardhje t€ drejtpérdrejté nga indoevropianishtja, pa ndonjé prind
té ndérmjetém gjuhésor. Aspektet teknike t€ késaj ¢€shtjeje u takojné
specialistéve. Mirépo duket i pakundérshtueshém fakti q€ shqipja €shté
njé nga gjuhét mé té vjetra indoevropiane dhe shqiptarét jan€ ndér
popujt mé té vjetér indoevropiané.

Karakteristikat e familjes indoevropiane

Gjuhét indoevropiane, pra, pérb&jné€ njé familje gjuhésh, disa t&é gjalla e
disa t€ vdekura, t€ cilat kané lidhje farefisnie me njéra-tjetrén dhe paragesin
ngjashméri midis tyre. Gjuhét indoevropiane kané disa shkallé ngjashmérie
né fjalorin e tyre, né sistemin fonetik e n€ strukturén gramatikore, sigurisht
me ndryshimet pérkatése si rezultat i evolucionit shekullor. Strukturat e tyre
gramatikore, pér shembull, karakterizohet nga sistemi i gjinisé€, i numrit dhe
i rasave pér emrat, péremrat ¢ mbiemrat, si edhe nga sistemi i zgjedhimit
pér foljet. Fondi indoevropian ka kontribuar, gjithashtu, pér fjalorin e pasur
t€ gjuhéve simotra, duke pérfshiré edhe shqipen. Fatkeqésisht, ky fond
nuk arriti t& merrte kurré trajtén e nj€ gjuhe t€ shkruar. Por specialistét e
gjuhésisé nuk e kan€ ndérpreré punén e tyre t€ madhe hulumtuese. Ata
jané t€ bindur se, duke krahasuar njé fjal€ n€ disa gjuhé simotra, shpesh
mund t€ arrihet te nj€ rrénj€ e pérbashkét. Prapashtesat dhe mbaresat e
ndryshme, g€ i shtohen rrénjés, déshmojné se kéto gjuhé simotra kané
nj€ sistem t€ zhvilluar lakimi apo zgjedhimi, ashtu si greqishtja e vjetér
dhe latinishtja, ose edhe shqipja e sotme. N&é két€ ményré, studiuesit kané
zbuluar me qindra fjalé t€ parme, t€ cilat mendojné se e kané origjinén
né njé gjuhé t& pérbashkét. Disa prej kétyre fjaléve né€ shqipe jané: dit€,
nat€, dimér, i1 lehté, 1 thell€, puné, zemér, ujk, ujé, 1 rénd€, jam, kam,
bie, ha, pi e shumé t€ tjera. Ky fond i trashéguar arrin né mé shumé se
2000 fjal€ t& parme, qé nuk jané pak po t€ kemi parasysh se prej tyre
jané formuar fjalé té€ tjera té pérbéra, si p.sh., nga “puné” kemi: punétor,
punonjés, punim, punishte, mbipuné, punétori, punédore, dité-puné e
shumé té tjera. Pér shkak se fjalé té tilla t& parme gjenden né gjuhét
e folura nga Evropa Veriore gjer né Indi, at€heré gjuha e pérbashkét
hipotetike éshté quajtur indoevropiane.
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Zbulimi i vendit té origjinés

Ku e ka burimin fondi indoevropian? Zbulimi gradual i kétij fjalori
indoevropian u ka dhéné doré shkencétaréve té rindértojné ményrén
indoevropiane t€ jeté€s dhe té pérfytyrojné mjedisin e tyre. Ekzistenca
e njé rrénje t€ perbashkét pér fjalét fushé, kalé, shtépi dhe mjalté et;j.,
déshmon pér njohjen e objekteve té tilla jo vetém nga pérdoruesit e
sot€m t&€ kétyre gjuhéve, por edhe nga ata té€ kohés parahistorike
indoevropiane. Né t€ kundért, mungesa e njé rrénje t€ pérbashkét pér
disa fjalé t€ pérshkrimit t€ mjedisit mund t€ jet€ me domethénie t&
madhe. Indoevropianishtja duket se ka njé rrénjé€ t€ pérbashkét pér fjalé
té tilla si: bor€, ujk dhe lis; ndérkohé, njé rrénjé e tillé mungon pér fjalét
det, ishull, pér pemét e kafshét tropikale si, palma, arra e kokosit, tigri
e deveja. Kjo 1 béri studiuesit qé, logjikisht, ta pércaktonin gendrén
ose bazén indoevropiane pérreth maleve té€ Kaukazit apo Uraleve.
Megjithaté, mungesa e doré€shkrimeve e bén t€ véshtiré njé pércaktim
mé té sakté e mé dogmatik.

Pércaktimi i kohés sé shpérbérjes

Kur filloi gjuha amé indoevropiane t&€ degézohej e t€ shpérb&hej né
gjuhé té€ tjera t€ vjetra t€ mévonshme, prej té cilave do té zhvilloheshin
gjuhét e sotme simotra? Pranohet pérgjithésisht se gjuha ka tendencén
e ndryshimit me kalimin e shekujve. Pér shembull, gjuha angleze e
katér shekujve mé paré€, e pérdorur n€ dramat e Shekspirit, tani éshté
arkaike, por ende e kuptueshme; kurse anglishtja e vjetér e 12 shekujve
mé paré, q€ ndeshim te Beovulfi, €shté fare e pakuptueshme. Njohja
e ritmit t€ kétyre ndryshimeve gjuh€sore e pajis studiuesin me njé
mjet matés t&€ pérafért, me ané té t€ cilit ai mund té pércaktojé kohén
q€ duhet pér kalimin nga nj€ gjuhé n€ njé tjetér. Gjuhét mé t€ vjetra
indoevropiane té shkruara, t&¢ déshmuara rreth vitit 1400 p.e.s., ishin
hititishtja, sanskritishtja, gjuha mikenase dhe greqishtja. Kéto gjuhé
tashmé kishin ndryshuar shumé nga njéra-tjetra. Gjuhétarét llogaritin
se duhet t€ jeté dashur nga 2000 deri n€ 3500 vjet g€ njé gjuhé amé t&
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merrte forma t€ ndryshme. Kjo do t€ thoté se indoevropianét, si folés té
nj€ gjuhe té pérbashkét, datohen rreth vitit 4000 ose 5000 p.e.s.

Shihet qarté se gjuhésia hedh edhe drité edhe hije né€ kérkimin toné pér
origjinén parahistorike t€ popullit shqiptar dhe té gjuhés sé tij. Prandaj,
né két€ piké, edhe ne po ua 1émé specialistéve g€ té merren me misterin
e késaj ¢éshtjeje. Por duhet theksuar se bashképérkimi 1 pérgjithshém 1
mendimeve shkencore €shté se populli shqiptar dhe gjuha shqipe jané
pasardhésit moderné mé té afért t&€ iliréve, pellazgéve dhe fillesave
indoevropiane. Kjo e bén edhe mé té€ garté arsyen pérse ky popull i
vjetér ésht€ mbajtur 1 patundur pas gjuhés dhe kulturés sé tij té lashté.
Ndonése atdheu i tyre €sht€ pushtuar shpesh nga grekét, romakét,
sllavét e turqit dhe ndonése ata shpesh kané€ pérdorur gjuhéra tregtie, té
importuara gjetké, njerézit, € sot njihen si shqiptar€, kané ruajtur me
vendosméri e sukses gjuhén, zakonet, traditat dhe identitetin e tyre t&
lashté, pellazg e ilir.

*Edéin Jacques “Shqiptarét Historia e popullit shqiptar nga lashtésia
deri né ditét e sotme” faqge 43-50

Roli pellazgo-ilir né krijimin e kombeve dhe gjuhéve evropiane

Historianét flasin dhe shkruajné pér kulturat e krijuara nga popuj
parahistorik dhe historik, por né lidhje me etniné€ e popujve g€ krijuan
kéto qytetérime, ata flasin pak ose aspak. Me ose pa qé€llim ata e trajtojné
problemin e etnis€ sé kétyre popujve si ¢€shtje jo parésore. Duke 1€né
pasdore njé temé té€ till€, shpesh jané béré edhe gabime trashanike né
histori, pasi nuk €shté studiuar kultura dhe gjuha e kombeve, qé jané
pasardhés direkt té€ kétyre popujve antik, me qéllim g€ t€ nxirret n€ pah
e vérteta historike.

Historianét shqiptaré nuk shkojné pértej iliréve?!

Kané gené historianét e huaj dhe vecanérisht austriakét, gjermanét dhe
sé fundmi amerikanét, q€ 1 kané méshuar me té€ drejté rolit t€ etnisé
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mé té€ vjetér evropiane. Kjo ¢éshtje fatkeqésisht nuk &éshté paré fare
nga historiografia shqiptare, pasi historianét shqiptaré jané marré mé
tepér me vértetésiné se shqiptarét jané pasardhésit e iliréve, gjé qé
nuk diskutohet fare nga qarqet e historisé botérore, duke 1€né pasdore
shtrirjen dhe rolin etnik pellazgo-ilir dhe kulturén e tyre.

Historianét shqiptar duhet t€ jené t€ parét q€ t€ shkruajné, pasi njé
mangési e historianéve t€ huaj ésht€ mosnjohja e gjuhés shqipe, e cila
&shté ¢elési 1 zbérthimit t€ késaj historie. Historianét dhe spcialistét e
huaj edhe nése ata do té€ dinin shqipen, nuk do njihnin dot dialektet
dhe néndialektet e saj t€ cilat edhe uné g€ jam shqiptare, nuk i njoh né
nivelin e duhur. Sigurisht g€ historianét dhe gjuhétarét e huaj, nuk diné
se shqipja gjendet né t&€ gjitha gjuhét e Evropés dhe né t€ dy gjuhét
klasike antike, té cilat pa shqipen shpesh nuk kané kuptim. Kjo gjetje e
shqipes né kéto gjuhé éshté justifikuar nga disa historiané€ qé nuk diné
asnjé fjalé shqip, si huazim qé ka béré shqipja dhe né ményré tepér
naive edhe gjuhétarét e Shqipérisé, vazhdojné t’u mbajné kéngén duke
mos bér¢ asnj€ studim serioz né lidhje me kété ¢éshtje.

Fakti qé€ shqipja, ndodhet né té gjitha gjuhét evropiane dhe né té gjitha
gjuhét e quajtura nga studiuesit si indo-evropiane, tregon se €shté gjuha
méme e tyre. Ajo gjendet kudo dhe ka rolin shpjegues t€ kuptimit té
kétyre gjuhéve, té€ emrave t€ vendeve, maleve dhe lumenjve. T€ dhénat
arkeologjike kané treguar se kultura e bronzit né Evropé ka gené
uniforme. Varrimi me tuma dhe s€pata dytehéshe dhe shumé materiale
arkeologjike, gjenden né té gjithé Evropén dhe Aziné Qendrore,
madje gjurmé t€ tyre jané gjetur deri né kontinentet amerikane dhe
aziatike. Sipas té gjitha t€ dhénave historike, arkeologjike, gjuhésore
dhe antropologjike, popullsia qé krijoi kété kulturé té bronzit ishte e
etnicitetit pellazgo-ilir.

Edhe né Bibél thuhet pér njé popull g€ lundron té gjitha detet e botés
dhe g€ lidhet me nj€ popullsi t€ rac€s evropiane, e théné mé qarté até
pellazgo-ilire, g€ themeloi edhe kulturén mé té vjetér evropiane. Pa
frik€ mund t€ thuhet se epoka e bronzit, ishte periudha e dominimit t&
késaj popullsie né t& gjithé territoret e zhvilluara t€ botés antike, nga
Gjibraltari deri n€ Indi e ndoshta mé tej. Ata jané€ krijuesit e qytetérimeve
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té para etnike evropiane si atij t€ Kretés, Trojés, Mikenés dhe Etrusk. T¢
dhénat tregojné se jané ata qé kané themeluar dhe ngritur qytetérimet
e para né Egjipt dhe Mesopotami, pasi antropologjia, arkeologjia dhe
historia, tregojné pér praniné e késaj popullsie né€ kéto vende.

Fal maleve dhe krenarisé shqiptare, sot bota ka t€ gjallé gjuhén
substrat

Pothuajse té gjitha kombet antike evropiane jan€ me origjin€ nga
substrakti pellazgo-ilir. Kétu, nuk bén pérjashtim as Greqia e Roma,
pasi té dhénat tregojné se popullsia paragreke, por edhe ajo antike
greke, ka njé prejardhje pellazgo-ilire, po ashtu dhe ajo romake.
Qytetérimi greko-romak, do ishte mé drejté qé t&€ quhej njé nga fazat e
zhvillimit t€ qytetérimit pellazgo-ilir. Ai nuk éshté gjé tjetér, vec fundi
i kétij qytetérimi mijéravjecar. Njihet qytetérimi antik, pasi ai ishte
mé afér historis€ dhe késhtu té gjitha mrekullité e njé kulture mijéra
vjecare etnike evropiane, me pa té drejté mbéshtillen né njé epoké, né
até greko-romake.

Ajo g€ kam trajtuar né kété studim, €shté roli 1 iliréve né krijimin e
kombeve t€ Evropés, si dhe roli 1 gjuhés shqipe né lindjen e gjuhéve
evropiane.

Pra katér jané€ tezat q€ kam si qéllim té vérteto;:

Substrakti pellazgo-ilir i Evropés parahistorike dhe antike. Origjina
pellazgo-ilire ¢ kombeve antike evropiane duke pérfshiré até romake
dhe até para-greke dhe antike-greke. Origjina ilire € shumé kombeve
moderne evropiane. Shqipja apo dialektet e saj, ka gené gjuha qé ka
folur ky substrat evropian, nga u krijuan gjuh&t moderne.

Pér té vértetuar kéto teza kam shfrytézuar t€ gjitha burimet historike qé
vijné nga antikiteti si dhe kronikat mesjetare. Jam mbéshtetur dhe né
té dhénat arkeologjike dhe antropologjike, pér t€ nxjerré ngjashmérité
kulturore dhe antropologjike. Risia e kétij studimi éshté fakti se kam
analizuar edhe gjuhét mé kryesore evropiane antike dhe moderne
pér té nxjerré né pah, ngjashmérité qé ato kané¢ me shqipen dhe kam
shpjeguar kuptimin e fjaléve té tyre me ané t€ shqipes. Kéto pérkime
dhe pérkthime gjuhésore i kam realizuar nga gjuhét letrare aktuale t€
kétyre kombeve, se nése do t€ njihja dialektet e tyre pa friké mund t&
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thuhej se nga ato mund t€ dilnin thesare. Si¢ do e shikojmé, shqipja luan
rol kryesor né formimin e kétyre gjuhéve, pasi ajo éshté pasardhésja
direkte e substraktit pellazgo-ilir t&€ Evropés. Fal maleve dhe krenarisé
sé€ shqiptarit, sot bota ka t& gjallé gjuhén substrat, g€ mendon se &shté
zhdukur, por g€ pér shumé gjuhétar dhe historiané, ashtu si dhe pér mua,
ajo €shté e gjallé dhe ruhet tek gjuha shqipe dhe atyre qé dyshojné iu
themi ta mésojné shqipen dhe pastaj té flasin. Manjani e quan shqipen
si: “... ajo gjuha e mrekullueshme g€ i pérngjan njé vendburimi t&
pasur, mbi t€ cilin mjafton t€ pérkulesh dhe t&€ mbledhésh kokrriza ari
filologjik”

Kombet antike evropiane, jané krijuar mbi bazén e kétij substrakti
pellazgo-ilir, nga lévizjet e fiseve t€ njéjta etnikisht brenda kétij
territori, gjaté epokés sé bronzit, por edhe té€ hekurit. Nga Atlantiku
deri né Kaukaz, Evropa e bronzit ka folur njé gjuhé pellazgo-ilire, nga
trungu 1 sé€ cilés do krijoheshin dialekte dhe mé pas gjuhé dhe kombe.
Ky substrakt ka luajtur rol vendimtar né krijimin e kombeve moderne
evropiane. Emigrimi né masé, 1 popullsisé ilire, drejt peréndimit, njihet
né histori me emrin dyndjet gjermanike. Territoret qé popullsia ilirike
u detyrua té 1€ bosh, u mbushén nga dyndjet e popullsive iraniano-
mongoliane, t€ cilat jan€ quajtur si avare, sllave, turke dhe g€ pérfunduan
né pjesén lindore t€ Evropés vetém né shekujt XIII.(Elena Kocaqi).

Shqipja (e vjetér) - si trashégimi e gjuhéve té vdekura

Qendra pér studime dhe projektime “Austrian Science Fund FEF”,
ka pér géllim té hulumtojé dhe studiojé gjuhén e vjetér shqipe, e cila
éshté konsideruar si e réndésishme pér zhvillimin e shumé gjuhéve té
Ballkanit. Pér t€ konfirmuar kété teori jané béré studime t€ shumta.
Njohurité dhe hulumtimet e pakta, t€ cilat jané béré pér két€ gjuhé té
vjetér jan€ kryer para se t€ krahasohen mé gjuhét e tjera t& Ballkanit.
Rezultatet e hulumtimeve dhe té€ studimeve do té ofrohen nga leksiku 1
shqipes dhe sistemi foljor i vjetér i saj.

Gjuhét e ndryshme né Ballkan kané njé shtrirje t€ njéjte gjeografike,
té cilat, shpesh jané€ t€ caktuara si t€ ngjashme pavarésisht nga
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origjina dhe déshmité g€ ofrojné. Ky fenomen €shté njohur me termin
“Sprachbund”, né€ regjionin e Ballkanit, i cili &shté paraqitur si nga fjalét
dhe strukturat e tyre gjuh&sore né shqipen, greqishten, magedonishten
dhe rumanishten. Pyetja éshté se kéto gjuhé kané pasur influencé nga
ndonjéra prej tyre ose njé gjuhé e vecanté, specifike ka gené kryesore
né formimin e gjuhéve té tjera?

Departamenti i gjuh&sis€ né Vjene ka béré njé projekt pér hulumtim
dhe studim té shqipes se vjetér, (pér géllim t€ saktésimit) e cila ishte me
mé ndikim n€ gjuhét e Ballkanit. Gjuhétari dr. Stefan Schumacher dhe
kolegu 1 tij dr. Joachim Matzinger jané duke studiuar dhe hulumtuar né
dy fusha kryesore. Né periudhén fillestare hulumtojné dhe studiojné pér
shqipen e vjetér.

Mirépo, ky hulumtim €shté jashtézakonisht i réndésishme edhe pér
shgipen moderne. Sistemi foljore i1 shqipes se vjetér ishte burimi i
shkrimit apo studimit t€ paré t€ natyrés religjioze. Né fazén e dyté t&
hulumtimit jané€ béré krahasime né sistemin foljor t€ gjuhéve t€ tjera, t&
cilat kané€ ngjashméri ndérmjet gjuhéve né Ballkan.

Ndikimet nga gjuha shqipe

Udhéheqési 1 projektit dr Schumacher né hulumtimin e béré ofron
shpjegime dhe €shté duke ofruar rezultate né kété fushé: “ Késhtu ¢,
deri me tani nga puna e béré dhe njohurit e arritura té shqipes se vjetér
jané rezultate t€ krahasuara nga njohurit ekzistuese dhe nga studimet
e arritura me paré. Ne kemi zbuluar gjithashtu njé sistem shumé t&é
gjer€ foljor, 1 cili tashmé konsiderohen si element gjuhésor 1 vjetér ose
kané gené€ i humbur pérmes ristrukturimit t€ tyre. Andaj, deri me tani
elementet gjuhé&sore kané gené t€ klasifikuara gabimisht.”

Forma foljore e historisé s¢ gjuhé&sis€ shqiptare éshté vendimtare pér
pérdorimin e saj t€ brendshém. Sidoqofté, elementet e gjuhés mund
té hedhin né drité njé marréveshje té€ re. Ndjekja e hulumtimeve nga
studiuesit na siguron se gjuha shqipe ka luajtur rolin kryesor né t€ ashtu
quajturén “Sprachbund” t€ Ballkanit.

Gjuhashqipe kaaférsime parashtesat dhe nyjén e shquar mé rumanishten,
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bullgarishten dhe magedonishten, mirépo elementet gjuhésore né fjalé
kané gené t€ shqipes se vjetér.

Norbert Jokli e kishte kuptuar réndésiné e pasurisé se gjuhés te
pastudiuar té shqipes

Ky projekt éshté bazuar né téré boshtin e literaturés se shqipes se vjetér
té shekullit XVI dhe XVIII. Studimi i béré nga studimet dhe studiuesi
1 vjetér té€ pérfshiré deri né 1.500 faqget té teksteve, prej té cilave jané
analizuar, studiuar dhe me kujdes té shtuar nga Dr Matzinger, 1 cili ka
déshmuar se: “Deri mé tani, shumé pak hulumtime apo studime jané
kryer né tekstet e vjetra, si¢ kemi t€ b&ymé pothuajse ekskluzivisht me
literaturé té fes€ krishtere, e cila fillimisht ishte harruar dhe mé voné, né
kohén e komunizmit Eshté béré “tabu” se studiuari.

Projekti i FEF ka si rol kryesor hulumtimin dhe mbéshtetjen e rezultateve
nga tekstet e vjetra. Andaj, Profesori austriak Norbert Jokli, vérteté e
kishte kuptuar rénd€siné e pasurisé se gjuhés te pastudiuar t€ shqipes,
i cili ishte vraré nga nazistet dhe njéherésh €shté i njohur si baba i
albanologjisé.

Jokli si edhe studiues té tjeré pa dyshim qé do té€ kishin gené krenar po
té kishin apo ishin paraqitur si t€ parét e studimit té sistemin foljor té
shqipes se vjetér dhe si e tillé né njé térési t€ studimeve té gjera indo-
europiane.

(a. Dr. Stefan Schumacher, University of Vienna; b. Mag. Stefan
Bernhardt , Austrian Science Fund FEF; c. Copy Editing & Distribution,
PR&D - Public Relations for Research & Education . Pérkthim mé
pérshtatje nga anglishtja: Shkélqim Millaku).

Shqipja, gjuha gé lindi gjuhét indo-europiane...

Nga pellazgjishtia né ilirishte dhe pastaj n€ shqipe u shtrashégua dhe u ruajt
gjuha mé e vjetér e Europés. Eshté vértetuar me argumenta t€ forta se gjuha
shqgipe &shté gjuha mémé indoevropiane dhe né ndihmé pér t€ vértetuar
vjetérsin€ e gjuhés dhe historisé vijne shkencat e gjuhesise dhe arkeologjise.
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Po pse nuk u shkruajt gjuha shqipe ashtu si latinishtja dhe greqishtja?
Edhe kjo nuk eshte e vertete, sepse ka dokumenta te shkruajtura te
mbetura nga djegjet porse nuk jane zbuluar akoma dhe se gjuha shqipe
eshte shkruajtur edhe me germat “latine” edhe ato “greke”. N& lashtési
letraréve dhe kleriké€ve u interesonte latinishtja dhe greqishtja sepse
ato ishin gjuh&t adminsitrative apo zyrtare. Késhtu qé dijetarét e lashté
greké dhe romaké shkruajtén pér ato ngjarje té kohés g€ ata mund t’i
vértetonin dhe t’1 ruanin pér brezat e tyre t&€ ardhshém.

Shkencétarét e gjuh&s na kané béré t€ njohim t€ fshehtat e gjuhéve, sepse
analiza gjuhésore mund té ndjeké nj€ gjuhé t€ shkruar g€ nga fillesat e
saj mé t€ heréshme dhe t€ zbulojmé lidhjet e saj me gjuhét e tjera dhe me
burimin familjar t€ pérbashkét. Pra gjuha njihet si njé nga tiparet etnike
themelore t€ njé populli. Fjala “’Gjuhési” €shté pérkufizuar si studim
1 ligjérrimit njerzor. Pjesé€ t€ réndésishme t€ njé studimi gjuhésor jané:
klasifikimi i tingujve t€ gjuhés sé folur, fjalé¢ formimi, duke pérfshiré
gjining, rrénjén, kompozimi, pérkufizimi 1 sakté 1 fjaléve, renditja e
duhur e fjaléve brenda njé fjalie, gjurmimi i prejardhjes s€ njé€ fjalie né
gjuhén e origjinés, zhvillimi dhe ndryshimi i1 fjalés népérmes viteve,
si dhe transmetimi i fjalés nga njé gjuhé né tjetrén. Né k&t drejtim,
studimi historik i nj€ gjuhe n€ progesin e ndryshimit népér vite e zgjidh
arkeologjia duke hedhur drit€ mbi njé kulturé parahistorike.

Ashtu si né arkeologji edhe né kérkimet shkencore t€ gjuhés shqipe
u morrén t€ huajt dhe jo veté shqiptarét. Sepse shqiptarve u duhet té
mbroheshin nga pushtuesit e ndryshém g€ nuk e linin t€ diturohej. Né
shekujt XIX dhe XX shkenca e gjuhésisé krahasuese béri t&€ mundur qé
studiuesit t€ pércaktonin origjinén e gjuhés shqipe dhe lidhjet e saj me
gjuhét e tjera indoeuropjane. Shkencétare qe bene emér ne kété drejtim
permenden:

Gotfrik Lajbnik 1646-1717, ishte filolog dhe deklaroi se gjuha
shqipe rrjedh nga ilirishtja.

Hans Tunman 1746-1778, historian suedez profesor né Universitetin e
Halles t€ Gjermanisé, ishte albanologji 1 paré q€ studioi shkencérisht
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origjininén e gjuhés sé popullit shqiptar. Ai béri kérkime né burrimet
greke, latine, bizante dhe studioi fjalorin tre gjuhésh sllav-grek-shqip té
Theodhor Kavaliotit t€ vitit 1770.

Hans Tunman arriti né pérfundimin se shqiptarét jané vazhdues autokton
té popullsisé sé lashté ilire, g€ as u romanizuan e as u asimiluan nga
dyndjet e mévonshme.

Johan Fon Han 1811-1869, austriak 1 diplomuar pér drejté€si né
Universitetin e Haidelbergut, 1 cili shérbeu si gjykatés 1 shtetit t& ri
grek, dhe mé voné si nénkonsull né Janing, Johani iu fut studimeve
té gjuhés shqipe bashké me t€ ndriturin gjuhétarin shqiptar Kostandin
Kristoforidhin. Botoi tre véllime ‘Studime shqiptare mbi kulturén,
gjuhén dhe historin€’ dhe nxorri pérfundimin se shqipja rrjedh nga
ilirishtja dhe ilirishtja nga pellazgjishtja.

Franc Bop 1791-1867, profesor i Universitetit t& Berlinit dhe themeluesi
kryesor 1 gjuhésisé s€ krahasuar historike indoeuropjane. Botoi né
vitin 1854 veprén e tij dhe nxorri pérfundimin se shqipja béné pjesé
né familjen indoeuropjane dhe éshté gjuhé e veganté pa simotér gjuhé
tjetér.

Dhimitér Kamarda filolog italian me origjiné shqiptare botoi veprén
‘Njé ese e gramatikés krahasuese rreth gjuhés shqipe’ mé 1864, vértetoi
me dokumenta lashtésiné e gjuhés shqipe. Si njé gjuhé ndér mé té vjetra
né boté.

Gustav Majer 1850-1900, profesor austriak né Universitetin e Gracit,
antar i akademisé€ sé€ shkencave t€ Vjenés, i cili u specializua né fushén e
studimit t€ gjuhéve shqipe, greke dhe turke. Botoi librin ‘Mbi pozitén e
gjuhés shqipe né rrethin e gjuhéve indoeuropjane’ né vitin 1883, g€ mé
voné u pasua me 8 véllime shkencore mbi historing, gjuhén, poezing,
pérrallat popullore shqipe dhe ngulmimet e arbéreshéve né Itali dhe
Greqi.

Eduard Shnajder njé studiues francez qé shérbeu né qeveriné osmane
té Shkodrés, shtoi né librin e tij pér ‘Pellazgjét dhe pasardhésit e tyre’
mé 1894 njé leksion i hollésishém teknik, ku gjuha shqipe paraqitet si
‘ting€llimi mé 1 pastér e mé besnik 1 gjuhés pellazgje’.

Holder Pedersen 1867-1953, danez 1 cili punoi 35 vjet si profesor i
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gjuhésisé s€ krahasuese indoeuropjane né Universitetin e Kopenhaggs.
Pér 35 vjet me rradhé botoi njé€ varg punimesh shkencore mbi gjuhén
shqipe, duke dhéné analiza t€ vleshme. Gjithashtu mblodhi e botoi
folklorin shqiptar.

Norbert Jokli 1887-1942, gjuhétar austriak me origjin€ gjermano-gifute,
biblotekar né Universitetin e Vjenés i kushtoi gjithé€ jetén studimeve
té gjuhés shqipe. Para se té fillonte lufta e dyté botérore, até e ftuan
tu mésonte albanologjiné studiuesve shqiptar, mirépo vdekja e tij né
njé kamp pérgéndrimi nazist e privoi Shqipnin€ nga shérbimet e kétij
studiuesi t€ madh.

Zef Skiroi 1865-1927, filolog i shquar italian me origjin€ shqiptare
bashké me, Joklin dhe danezin Pedersen, jan€ cilésuar si tre albanologjét
mé t€ shquar. Studimet e profesor Skiroi nxorrén né drit€ librin e tij
“’Gjuha shqipe” né Romé mé 1932.

Mbas studimeve t& shkencétaréve t€ huaj rreth gjuhés dhe historis té
shqiptaréve dolén dhe studiuesit e paré shqiptaré né drejtim té gjuhés
shqipe si De Rada, Pashko Vasa, Kostandin Cekrezi, Kristo Dako,
Profesori i madh dhe i shquar Eqerem Cabej, Androkli Kostallari, Aleks
Buda, Shaban Demiraj, Mahir Domi, et;.

Késhtu mbas shumé studimesh duke u bindur mbi njé varg argumentesh,
shkencétaré apo gjuhétaré t€ huaj dhe shqiptaré nxorrén pérfundimin
se populli shqiptar dhe gjuha shqipe e tij e kané prejardhjen nga ilirét
dhe ilirét nga pellazgét parahistorik. Né krahasimin gjuhésor midis
shqipes, greqishtes dhe latinishtes s€ vjetér, éshté vértetuar se shqipja
si gjuh€ €shté formuar mé herét se kéto té dy gjuhé t€ vjetra. Nje
vertetim 1 pamohushem per vjetersin e gjuhes shqipe jane emertimet e
qyteteve, maleve dhe lumenjeve ge jane trasheguar deri me sot duke iu
gendruar edhe pushtimeve te gjata nga popujt e tjere, si p.sh; SCUPI-
SHKUPI, SCODRA-SHKODRA, LISSUS-LEZHA, DURRACKIUM-
DURRAS, MATHI-MATI, lumi DRINUS-DRINI, mali TOMORRIS-
TOMORRI etj. Trashegiminé nga pellazgjishtja ne ilirishte dhe me pas
ne shqipe e kemi dhe nga emrat e vjeter ge jane edhe sot tek emertimi
i njerezve si; HEKTOR, ALKET, TOMOR, DRINI, ILIR, TEUTA,
GENTI, BARDHYLI etj. Te tilla emra jane mbi 800, ge ka mbledhur
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studiuesi Mahir Domi.

Po t’1 hedhim nj€ véshtrim t€ shpejté hartés t&€ Europés, do té vémé re se
shumé qytete dhe krahina kané emértime té kuptimit né€ gjuhén shqipe
dhe vetém né gjuhén shqipe si per shembull:

Toskana né Itali ge e ka marré két€ emér prej banoréve té saj, se ata
ishin toské te njejte me ato t&€ Shqipérisé.

Brindizi lexohet ne shqip: bri ndezur.

Kryeqyteti i Francés Parisi éshté n€ shqip: 1 pari ose si i pari.
Marrsiella, qytet 1 Francés e ka marré két€ emér nga shqiptarét né
lashtési sepse ai ka gené dhe eshte qytet bregdetar tregétar, pra marr
dhe sjell.

Po t€ vérejmé emértimet e qyteteve té lashta greke edhe keta kan€ emra
té kuptimit shqiptar, per shembull, Athina — a théné, Edessa — e desha,
Thiva - theva.

Poashtu Homeri rrjedh nga fjalé shqipe, duke patur parasysh qé ai ishte
1 verbér, pellazgjikét i vuné emrin 1 Mjeré, Homer. Veprat e tij Iliada
dhe Odisea (Udhé sheh) jané legjenda pellazgje ose shqiptare, qé€ u
shkruajtén nga Homeri dhe gjaté shekujve u pérvetésuan nga shkruesit e
mévonshém bizantine. Tek Iliada, té gjithé kryetarét e fiseve, pjesmarrés
né betején e Trojés dhe vendet nga vinin kané€ emra t€ kuptimit né shqip,
per shembull:

Mikena - mik kena/kemi, mbret ishte Agamenoni..

Menelao - mendja e la, ishte mbret 1 Spartés, véllai 1 Agamemnonit.
Mirmidonét - mirditorét, kishin mbret Aqilean ose Akilin, q¢ do té
thoté-aq 1 lehté.

Elena - e lané mend.

Priami — 1 par€ jam ose prij jam, mbreti 1 Trojés.

Paridi - 1 pari g€ di, etj.

NE¢ t€ gjitha kohé€rat bizantinét kan€ pasur maniné pér t€ pérshtatur fjalet
jo-greke né fjale greke. Kjo ményré veprimi ka ndryshuar deridiku
dhe ményrén e shqiptimit té fjaleve ose emrave. Megjithaté, po te
shohim perendite e lashta te Olimpit ku besonin greket ne lashtesi, do
verejme se ato perendi lexohen apo kuptohen vetem ne gjuhen shqipe
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si pershembul: Zeus - Z¢, eshte perendia me e fugishme qge kishte per
grua perendin Hera - Era. Perendia tjeter Letos — Leton. Zeusi me vone
u martua me perendeshen Mentis - mend dhe linden Athinane. Marsi,
ishte perendia e luftes dhe shume here nxiste grindje midis njerezve
prandaj e pat marre emrin nga shqipja “’i marré”. Perendia Apollon
mendoj se ¢ ka marre kete emer nga shqipja, apo-loni, dhe vertet
Apolloni ishte perendi i muzikes, poezise dhe harqgeve, dhe ¢far bente
Apolloni! Luante muzik, i ndryshonte drejtimin shigjetave. Loja me e
dashur per te luajtur per femijet ishte shigjeta. Perendia e detit quhe;j
Tetis, qe shume lehte ne shqipe T zevendesohet me D.

Po té€ shohim dités e javés né gjuhén shqipe vérejmé se kané njé kuptim
té ploté shqiptar dhe té€ peréndive ku besonin pellazgjét. E Diela, éshté
dita qé pérfagson Diellin ngaqé€ e Diela éshté dita mé€ me shumé diell.
E Héna pérfagson Hénén. E Marta €shté dita e Marsit dhe quhet si dité
e marré. E Mérkura éshté dita e Mérkurit. E Enjta nuk €shté zbuluar
akoma. E Premtja &shté dita e zezé, t€ pren, e prené. E Shtuna pérfagson
Saturnin.

Nderkohé, grekét bizantiné ditét e javés 1 emértojné keshtu: e diela
pérfagson Zotin, e héna &shté dyshi, e marta, éshté treshi, e mérkura,
€shté katra, e enjtia, €shté e pesta, e premtja, éshté dita e shén MérisE,
te shtunén e kané maré nga hebrejté.

Si¢ shihet shqiparét emértimin e ditéve t€ javés e kan€ mé té vjetér
se grekét, gjé qé€ tregon se shqiptarét jané mé té€ vjetér si popull né
Ballkan. Edhe betimin pellazgjét e bénin pér kokén e nénés, babait,
ashtu si betohen dhe shqipétarét sot, pér kokén e nénés dhe té babait.
Pellazgjét me zakonet, muzikén, veshjen dhe veganérisht me gjuhén e
tyre shqipe, 1 kané€ géndruar kohé&s né tokat e tyre.

Shumé té dhéna historike greke, latine pé&rmendin rasté€sisht ndonjé
kontakt ushtarak, diplomat, tregétar dhe fetar me shqiptarét. Mé voné
udhétaré europiané, dijetar, aventurier shkruajtén pér ashpérsiné
malore t€ vendit, pér luftétarét krenaré apo pér veshjet karakteristike.
Uliam Shekspir nuk e pat vizituar kurré Shqipériné, por ai vendosi
komediné e tij ’Nata e Dymbédhjeté”” né€ Iliri, pra né Shqipéri. Lordi
Bajron ngeli kaq 1 gézuar dhe 1 lumtur né takimet me shqiptarét, sa qé
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1 shkruante nénés sé tij se do té blinte njé kostum shqiptar dhe do ta
vishte; fatkeqésisht kjo veshje u pérvetésua nga grekérit dhe njihet sot
si kostumi kombétar grek (1?)

Pérrallat, legjendat dhe triméria shqiptare do arrinin deri né Filipine,
ku historia e dashurisé¢ diku né mbretériné e Shqipérisé me titull
“FLORANT AT LAURA” do té shkruej né€ gjuhén tagaloge nga autori
filipinas Leonard Tugjy. Legjenda e heroit kombétar Skénderbeut,
tregohet nga cifuti spanjoll né€ veprén e Leongfellout me titull *’Pérrallat
e hanit buzg rrugés™.

N¢ pérfundim duhet theksuar se mendimi i pérgjithshém shkencor éshté
se populli shqiptar dhe gjuha shqipe jané pasardhésit moderné té Ilirve
dhe Pellazgjikéve, dhe fillesave indoeuropjane. Kjo e bén edhe mé t&
qart€ arsyjen pérse populli shqiptar 1 vjetér ésht€ mbajtur 1 patundur
pas gjuhés dhe kulturés sé tij t€ lashté. Ndonése atdheu i1 yné &shté
pushtuar shpesh nga grekérit, romakét, sllavét dhe turqit, edhe ndonése
shpesh kemi pérdorur gjuhéra tregétie, té ardhura nga larg, njerzit qé
sot njihen si shqiptaré kané ruajtur me vendosméri e sukses, zakonet,
traditat dhe dallimin toné té lashté Ilir e Pellazgjik. Por g€ t€ ruhen
edhe né t€ ardhmen duhet qé shqiptarét t€ kujdesen sa me shume pér
zhvillimin e mé tejshém arsimor-shkencor, t€ ndértojné institucione,
universitete t€ tyre kombétare dhe t’1 ruajné me fanatiz€ém nga armiqté
shekullor t€ popullit shqiptar.

Pér kété studim u shfrytézuan libri “’Enigma” 1 autorit francez Robert
D’ Angly; libri 1 autorit amerikan Edvin E. Zhak “’Shqiptarét”™; librat e
autorit arvanitas Aristidh Kolia ’Arvanitét dhe preardhja e grekéve”
dhe “’Gjuha e Zotit”’; revista ’Ekskluzive” botim 1 Prishtinés; libri
“’Iliada’ 1 autorit Homeri; biblioteka e at Antonio Bellushit dhe revista
italiane-greke-shqiptare “’Lidhja” 1980-2003, organ i “’Lidhjes sé&
Arbéreshéve té Italis s€ Jugut”.(Teuta Llalla
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NGJASHMERITE E SHQIPES
ME GJUHET INDO-EVROPIANE

Gjuha shqipe sot flitet né Shqipéri dhe jashté kufijve té saj né Kosové,
né territorin ndérmjet Shkupit, Gostivarit, Tetovés dhe Di-brés, né
Preshevé, n€ Bujanove dhe né Medvegjé€, né Krajé, né Ulqin me rrethina
deri né Tivar dhe né Caméri. Shqipja, pra, flitet n€ viset peréndimore té
Ballkanit, aty ku kryqézohen rrugét qé lidhin lindjen me peréndimin,
pikérisht n€ até rajon q€ ka gené djepi 1 qytetérimit antik evropian.
Gjithashtu, shqipja flitet edhe n€ diasporé (n€ Itali, n€ Greqi, n€ Bullgari,
né Ukraing), edhe né shumé vende té tjera t&€ kontinentit ton€ dhe mé
gjeré, né Ameriké, né Azi dhe n€ Australi nga shqiptaré t€ vendosur atje
né kohé mé té hershme ose mé té vonshme.

Gjuha shqipe i1 pérket familjes s€ gjuhéve indoevropiane. Rreth dy mijé
fjalé té€ shqipes jané€ me origjin€ indoevropiane: koké, dité, naté, dimér,
ujé, ha, pi, jam, kam, zog, dem, elb etj. Shqipja formon njé de-g€ mé
vete né familjen e gjuhéve indoevropiane. Gjuha shqipe pra nuk ka
lidhje birérie me asnjérén nga gjuhét e sotme indoevropiane.

Territori shqiptar ka gené 1 banuar qé nga paleolitiku 1 mesém (100000 -
40000 vjet para erés soné). Gjurmét e para t€ réndé€sishme té qytetérimit
1 pérkasin neolitit (6000-2000 vjet para erés song¢).

Né fillimet e kohés sé bronzit fiset ilire shfagen né€ njé€ territor t€ gjeré qé
shtrihej nga gadishulli 1 Istrias n€ veri deri né gjirin e Artés né jug. Né
lindje, kufiri 1 tyre shtrihej aférsisht deri te lumenjté Vardari e Morava.
Popullsia ilire eshté formuar nga popullsi autokto-ne t€ epokés sé€ neolitit,
pas ardhjes s€ popullsive indoevropiane aty nga fundi i mijévjecarit t& treté
para erés soné. Pra, Ilirét pérbénin njé popullsi shumé té vjetér t€ vendosur
né€ peréndim t€ Ballkanit. Emrat e dy fiseve ilire, Pajonéve dhe Thesprotéve,
1 gjeymé tek “Iliada” dhe “Odiseja” e Homerit.

Kjo popullsi del me keté emér né shekullin e pesté para erés soné. N&é
rrethinat € Durrachium-it (Durrési 1 sot€ém) u formua nyja e Shtetit té
paré€ Ilir. Gjuha e késaj popullsie ishte ilirishtja.

Shqiptarét jané pasardhés t€ iliréve dhe gjuha shqipe pasardhése e ilirishtes.
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Nga kjo gjuhé nuk kané mbetur vegse pak fjalé té cilat mund té
shpjegohen me gjuhén shqipe dhe konkretisht sika = thika, peli = pleq,
aspetos =1 shpejté. Edhe disa emra gjeografiké dhe emra personash iliré
mund t€ shpjegohen me fjal€ t& shqipes. Késhtu p.sh. Dardania éshté
shpjeguar me shqipen dardhé, Dalmatia me shqipen del me, dele, Ulkin
me shqipen ulk, ujk, Dimalum me shqipen di mal dy male, Bardhul me
shqipen 1 bardhé, Daz me shqipen dash..

N¢ vitin 168 para erés soné, Iliria u pushtua nga romakét. Filloi késhtu
njé periudhé pushtimi qé€ zgjati pér mé shumé se pesé sheku;.

N¢é shekullin e VII Shqipéria u pushtua nga sllavét, kurse né shekullin
XV nga turqit otomané. Pushtimi otoman vazhdoi pesé shekuj deri mé
28 néntor 1912.

Né Mesjeté, popullsia e territoreve t€ populluara nga fiset ilire, quhe;j
Albanoi dhe vendi Albanon, prej nga ka dal€ forma popullore Arbénesh
ose Arbéresh.

Emrat e sotém Shqipéri, shqiptar, shqip jané shfaqur né shekullin
XVIL

Gjaté késaj periudhe t€ gjaté pushtimi, gjuha dhe kultura shqiptare kané
gené nén ndikimin e gjuhés e t& kulturés latine, greko-bizantine, sllave
e turke. Gjenden né shqipe fjalé me origjiné nga greqishtja e vjetér,
latinishtja, greqishtja bizantine, sllavishtja, turqishtja etj.

Nga greqishtja e vjetér kané hyr€ fjal€ t€ tilla si: drapér, lakér, ger-shi,
shpell€; nga latinishtja: aré, kal€, mbret, furké, ungj,- nga greqi-shtja
bizantine: fis, ikon€, kollogjer, manastir; nga sllavishtja: gjobé, lopat¢,
pushké, opingé, rob, si edhe toponime: Berat (belt+grad), Dropull
(Drino+polje), Konispol (kon+polje), Velipojé (veliko+polje), Zadrimé
(za+Drin), Zagori (zat+gor); nga turqishtja: tepsi, pazar, cohé, bahge,
oxhak, sobé, jasték, ilac etj.

Eshté e vérteté qé shqipja ka pésuar ndikime nga gjuhét e huaja,
sidomos né leksik, po &shté po kaq e vérteté qé ajo ka shfaqur aftési
pér t’1 asimiluar dhe ndryshuar sipas modelit t€ vet huazimet, duke
treguar forcén dhe gjallérin€ e saj. Késhtu fjalét e greqishtes s€ vjetér
drapanon, kerasia, spileon né shqip dalin drapér, gershi, shpellé,- né
latinisht arvum, vicinium, impertorem né shqip aré€, fqinj, mbret,- né
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sllavisht glob, opanak, ravnica né shqip gjobé, opingg, rrafshé.
Gjithsesi gjaté periudhés q€ vendi yné, kultura joné€, gjuha joné ishin
nén influencén e kulturés e t€ gjuhés latine, greko-bizantine, sllave e
turke, gjuha shqipe ka ruajtur origjinalitetin e saj si gjuh€ indoevropiane
me strukturé fonetike, gramatikore e leksikore té vecanté.

NE¢ historin€ e Shqipérisé dhe té shqiptaréve Rilindaj shqiptare (XIX-
XX) zé njé vend t€ vecanté. Gjaté késaj periudhe, problemet e gjuhés
u béné pjesé pérbérése e programit t&€ Rilindjes shqiptare, e cila, me
alfabetin e Shoqérisé s€ Stambollit (1878) hodhi bazat pér zgjidhjen e
problemit t& alfabetit t€ gjuhés shqipe, 1 cili pérfundimisht u zgjidh né
Kongresin e Manastirit mé 1908. N¢€ baz¢ t& alfabetit t&€ gjuhés shqipe
éshté alfabeti latin.

Dokumentet e para té shkruara té shqipes i pérkasin shekullit XIV. Libri
1 par€ 1 shkruar éshté “Meshari” 1 Gjon Buzukut g€ 1 pérket gjysmés sé
dyté t€ shek. XVI (1555). Ka mundési g€ tradita e shkrimit t€ shqipes t&
keté gené mé e vjetér. Shqipja éshté shkruar né dy dialekte kryesore, né
gegérisht dhe né€ toskérisht. Vepra e paré€ toskérisht éshté “E mbésuame
e krishteré”, shkuar nga Luké Matrénga dhe botuar né Romé mé 1592.
Shqgipja ka vazhduar té shkruhet né dy dialekte deri mé& 1972, kur
toskérishtja letrare u shpall gjuhé letrare kombétare ose gjuhé letrare
e njésuar.

Pema e gjuhéve indo-evropiane

Né gjuhési me Gjuhé indo-evropiane, quhet njé familje (grup) gjuhésh
dhe dialektesh me prejardhje t€ pérbashkét, té cilat fliten sot n€ pjesén
mé t€ madhe t€ botés, si né Evropé, Aziné jugperéndimore, Aziné
gendrore, dhe Azin€ jugore. Gjuhé t€ veganta t€ késaj familjeje gjuhésh
fliten nga mé shumé se 100 milion€ fol€sa amtaré, si pér shembull
hindi, spanjisht, anglisht, portugalisht, bengali,Gjuha Shqipe rusisht,
fréngjisht, gjermanisht dhe punxhabi. Sot gjuhét indo-evropiane kané
numrin mé t€ madh té folésve né boté né krahasim me familjet e
gjuhéve t€ tjera. K&to gjuhé fliten prej rreth 3 miliardé folésash amtaré.
Gjuhét Indo-Iraniane formojné néndegén mé té madhe t€ gjuhéve indo-
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evropiane.

Gjuhét ndahen pérgjithésisht né grupe t€ médha, por dallimésia mé e
réndésishme 1 pérket ndryshimit mes gjuhéve té quajtura satem (p.sh.
gjuhét indo-iraniane dhe gjuhét sllave) dhe atyre té€ quajtura centum
(p.sh. latinishtja, greqishtja, keltishtja) kundérshti qé€ 1 ndan pastér,
pérjashtim b&het pér gjuhét e shuara tokarike (Turkistani kinez).

Gjuhét indo-evropiane né boté.
Portokall: vende ku shumica e folésve jan€ indo-evropiané.

Verdhé: vende me njé pakicé gjuhésore indo-evropiane t€ njohur
zyrtarisht.
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Grupi sllav

Gjuha sllave e pérbashkét*
Lindore

Rusishtja (Rusishtja e madhe)
Biellorusishtja (Rusishtja e bardhé)
Ukrainishtja (Rusishtja e vogél)
Ruthene

Peréndimore

Cekishtja

Moraviane

Sllovakishtja

Serbo-lusaziane (e epérme dhe e poshtme)
Gjuhét lekitike

Polonishtja

Polabishtja*

Kashubishtja

Sllovince*

Jugore

Bullgarishtja

Boshnjakishtja

Kroatishtja

Magedonishtja

Malazezishtja

Serbishtja

Sllavishtja e lashte kishtare
Sllovenishtja

Grupi gjermanik

Gjuhét gjermanike

Gjermanikja veriore

Nordikja e lashté (Norron)

Nordikja moderne (Gjuhét skandinave)
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Peréndimore

Islandishtja

Faroezja

Norn

Gjuha norvegjeze (Nynorsk)
Lindore

Danishtja

Gjuha norvegjeze (Bokmal)
Skanikja

Suedishtja

Gutnikja

Gjermanike lindore
Gotikja*

Burgunde*
Longobarde**
Gjermanike peréndimore
Gjermanishtja
Gjermanishte e vjetér
Gjermanisht
Gjermanishtja e mesme
Gjermanishtja standarte ose Hochdeutsch (Hohdoj¢)
Luksemburgishtja
Gjermanishte e vjetér
Alemane (schéyzertiitsch)
Bavareze

Jiddish

Gjermanishte e Ulét
Frankone e Ulét
Hollandishtja
Hollandishtja

Flame

Afrikaansja

Limburgeja

Saksone e Ulét
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Gjuha gjermane e ulét lindore
Anglo-frizone ose Gjermanike ishullore
Frizonishtja

Anglishtja

Anglishtja britanike

Gjuha skoceze (lallans)

Gjuha merikane

Grupi keltik

Keltike
Kontinentale
Gaelike*
Lepontike*
Galate*
Keltiberike*
Ishullore

Bretone

Galishtja
Kornikja*
Bretonishtja
Goidelikja
Gaelike skoceze
Manezja (manx)*
Gaelike irlandeze

Grupi italik

Italike

Venedikja (Paleoveneto)*
Umbre

T¢ folme (dialekte) sabelike
Oske (Sanite)
Latino-falisko
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Faliske*

Latine

Latine e lashté*

Latinishtja klasike*

Latinoe vulgare*

Romake

Ishullore

Sardo logudoreze (shiko Gjuha sarde)
Sardo kampidaneze (shiko Gjuha sarde)
Sardo sasareze (shiko Gjuha sarde)
Lindore

Italoromake

[talishtja

Sardo galureze (shiko Gjuha sarde)
Korso ¢ismontane (vedi Gjuha corse)
Korso oltremontane (vedi Gjuha corse)
Dakoromake

Rumanishtja (Dakorumene)
I[strorumene

Meglenorumene

Arumene (Magedorumene)

Dalmate

Peréndimore

Galoromake

Jugore (Oqitanike)

Oqitane

Provencale

Alverniate

Gjuha doqiane

Guaskone

Katalanishtja

Katalanishtja veriore

Valenciane

Balearike
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Veriore (Oitanike)
Frangane ose Fréngjishtja
Pitavine

Normane (Normando)
Pikardo

Galo

Champenois
Lorenece

Valonishtja

Arpitane ose Frankoprovencalja
Galoitalike
Peréndimore
Piemontezja
Lombardja
Emiliania-Romanjole
Ligure

Venete

Retoromance
Romango

Ladine

Friulane
Iberoromanco
Spanjolle

Kastiljane
Estremenje
Andaluzishtja
Aragonezishtja
Asturiane
Mirandezja
Portugishtja
Lusitanja

Galiciane

Braziliane

Jugore
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Mocarabe*
Latinishte e voné*
Latinshte humanistike

Grupi trako-frigjian

Trak*
Frigjian*
Dak*

Grupi balltik
Gjuhét balltike peréndimore

Prusishte e lashté*

Sudoviane apo Jatvingje*

gjuhet balltike lindore

Lituanishtja edhe dialekti Samogitianisht
Letonishtja

Kurlandeze apo Kuroniane*

Semigale*

Seloniane*

Grupi grek

Greqishtja

Ionike

Atike*

Greqishte moderne
Dorike

Zakonike

Eolike*
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Grupi ilirik

[lirishtja
Shqipja
Gegishtja
Toskishtja
Arbérishtja
Arvanitishtja

Grupi anadollik

Hititja*

Palaikja*

Lidi*

Karie*

Luvike (apo Arcavane)*
Lige*

Milikja*

Pisidikja*

Sidetikja*

Grupi iranik

Kurde

Osete

Persishte e lashté (Avestike)*
Persishte e mesme*

Persishtja moderne (parsi/farsi)

Grupi indoarik
Gjuha Indiane
Sanskritja*
Hindi
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Urdu
Panxhabi
Bengali

Grupi armenik
Armenishtja
Grupi tokarik

Tokarishtja
Tokarike A*
Tokarike B*

Gjuhé té tjera indoevropiane té vecuara

Magedonishtja e lashté*
Peonikja*

Lusitane*

Ligure e lashté*

Gjuha shqipe éshté gjuhé indoevropiane qé flitet né Shqipéri, Kosové,
Republikén e Magedonisé, Serbiné jugore dhe nga shqiptarét etniké
né pjesé t€ tjera t€ Ballkanit jugor. Gjuha shqipe flitet gjithashtu edhe
pérgjaté bregdetit lindor té Italis€ dhe né Sicili, né jug t&€ Greqisé si
dhe né Gjermani, Suedi, Shtetet e Bashkuara, Kanada, Ukrainé dhe
Belgjiké. Shqipja €shté njé ndér gjuhét moderne q€ pérfagéson njé degé
m¢é vete n€ familjen e gjuhéve indoevropiane.

Faqe nga Meshari, libri i paré shqip, 1555

Dy dialektet kryesore t€ gjuhés shqipe jané Gegé né veri dhe Toské né
jug, té ndara aférsisht nga Lumi Shkumbin. Gegérishtja dhe Toskérishtja
jané degézuar pér s€ paku njé mijévjecar[citim i duhur], dhe format e
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tyre mé pak ekstreme jané ndérsjellash t€ kuptueshme. Gegérishtja ka
nén-variantet mé t€ dallueshme, prerjet té cilat jané lloje mé veriore
dhe lindore, qé pérfshiné ato t& qyteteve t&€ Shkodrés, rajonin e Ish
Republikés Jugosllave t€ Magedonis€ verilindore, Kosovén, Malin e
Zi, Serbin€, dhe fshatin e izoluar Arbanasi (jashté Zarés) té bregut té
Kroacis€, Dalmacisé. “Arbanasi” 1 themeluar né fillimin e shekullin
XVIII nga refugjatét nga rajoni rreth qytetit bregdetar t€ Malit t€ Zi,
Tivarit, ka rreth 2.000 folés t€ gjuhés shqipe.

Toskérishtja dhe Gegérishtja kané dallime fonetike, morfologjike apo
dallime né€ fjalor. Dallimet fonetike jané t€ pakta dhe disa nga to jané:
a hundore e gegérishtes me €-né e Toskérishtes ( nana - néna ; bani -
béri) n-ja e Gegérishtes me r-n€ e Toskérishtes ( syni - syri )etj. Ato
morfologjike Tosk - Gegé: t€ punoj - me punue etj. Disa nga dallimet
né fjalor Toskérisht- Gegérisht jané: dhelpér - skile, gjalpé - tlyn, fshat
- katund etj.

T¢€ gjitha dialektet e folura shqipe né enklavat italiane dhe greke jané
variantet e toskérishtes dhe duket se jan€ t€ lidhura mé sé aférmi me
dialektin e Caméris€ dhe te Bregdetit né jugun e Shqipérisé. Enklavat
Italiane - rreth 50 fshatra t€ shpérndaré - me siguri jané€ gjetur nga
emigrantét nga sundimi i1 Turqis€ né Greqi. Disa dialekte t€ largéta
dhe t€ izoluara t€ origjin€s jugore t€ Toskérishtes fliten né Bulgari dhe
Trakin€ Turke por nuk ka te dhéna té sakta. Gjuha ende pérdoret né
Madritsa, Bulgari, n€ kufirin afér Edirnesé€, dhe né pérfundim t& kétij
fshati g€ po mbijeton né Mandres, afér Kilkis n€ Greqi, qé daton nga
Lufta Ballkanike. Njé enklavé Toskérisht afér Melitopolit né Ukrainé
shfaget vendosja e fundme nga Bullgaria. Dialektet Shqiptare nga Istria,
pér t€ cilin ekziston nj€ tekst, dhe nga Sreim, pér té cilin nuk ekziston
asnjé tekst jané zhdukur.

Tradita shkrimore

Gjuha zyrtare, e shkruar me germa latine dhe g€ u pérvetésua né vitin
1909, ishte e bazuar né dialektin e Gegérishtes Jugore t€ qytetit té
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Elbasanit nga fillimi 1 shtetit t€ Shqipérisé deri né Luftén e dyté botérore.
Deri né vitin 1968 shqiptarét e Kosovés, Ish Republikés Jugosllave té
Magedonisé dhe Malit t&€ Zi pérdorén gjuhén letrare shqipe té dialektit
gegé si gjuhé zyrtare. Né Shqipéri pas Luftés s€¢ Dyté Botérore dialekti
gegé u ménjanua prej vitit 1945 deri né vitin 1967dhe de-fakto pre;j
vitit 1972 deri sot Gjuha e sotme zyrtare shqipe jo vetém qé bazohet
né toskérisht, por edhe fjalét e shprehjet ge huazohen prej gegérishtes
kthehen né morfologjin€, fonologjiné dhe sintaksén e t€ folmes toskeé.
Shqiptarét g€ jetojné edhe sot nén administrimin e sllavéve e pranuan
dialektin toské si nivel t&€ gjuhés zyrtare shqipe. Ky vendim politik
1 marré né Prishtin€ né vitin 1968 sot po sfidohet nga shkrimtaré,
gazetaré dhe sidomos rinia g€ shkruan né internet si jo frutdhénés dhe
diskriminues ndaj folésve té dialektit gegé, n€ vecanti ndaj kosovaréve
té cilét tingéllojné€ si emigranté kur flasin gjuhén standarde shqipe.
Libri 1 paré né gjuhén shqipe 1 gjetur deri mé sot éshté Meshari 1 Gjon
Buzukut 1 shkruar nga data 20 mars 1554 deri mé 5 janar 1555. Vetém
disa té dhéna té shkruara shkurt jané ruajtur nga shekulli 1 15-t€. E
para ishte njé formulé pagézimi e vitit 1462. Shpérndarja e librave
té prodhuar nga shekujt 16 dhe 17 kané buruar shumé né€ zonén e
gegérishtes (shpesh né gegérishten Shkodrane veriore) dhe pasqyruan
veprimtarité misionare t€ Katolicizmit Romak. Njé rrymé shumé mé e
vogél e literaturés né shekullin e 19-t€ ishte prodhuar nga mérgimtarét.
Ndoshta punimet e letérsis€ mé té€ hershme dhe té pastér té ¢farédo
niveli éshté poezia e shekullit t&¢ 18-t€ t& Jul Varibobés, té enklavave
né S. Giorgio né Kalabri. Disa prodhime letrare vazhduan né shekullin
e 19-t€ né enklavat italiane, por asnjé veprimtari e ngjashme nuk
€shté ruajtur n€ zonat e Greqis€. T¢ gjitha kéto dokumente té€ hershme
historike tregojné pér njé gjuhé e cila dallon pak nga gjuha e tanishme,
sepse kéto dokumente nga krahina dhe kohé té€ ndryshme paragesin
karakteristikat e shénuara té€ dialektit. Sidoqofté, ato shpesh kané njé
vleré pér studimet e gjuhésisé dhe jané shumé mé té€ réndésishme pér
vlerén e tyre letrare.

Klasifikimi
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Qé shqipja éshté qarté me prejardhje indo-evropiane ishte e njohur nga
filologu gjerman Franz Bopp né 1854; hollésité e ngjashmérive kryesore
té shqipes me gjuhét indo-evropiane ishin pérpunuar nga njé filolog
tjetér gjerman, Gustav Meyer, né vitet ¢ 1880-1890. P&rmirésimet e
métejme gjuhésore ishin paraqitur nga gjuhétari danez Holger Pedersen
dhe Norbert Jokl nga Austria.

Etimologjit€ n€ vazhdim e ilustrojné lidhjen e shqipes me gjuhét indo-
evropiane (njé yll q€ i paraprin fjalés tregon té pavértetuarat, fjala
burimore indo-evropiane hipotetike) :

pesé (nga Geg. i lashté pans€ nga *pénk[Je)

zjarr, zjarme (nga *xherma nga *gl1[Jermos)

naté (nga *noktis)

dhéndér (nga *xandor nga * [ Jomhl[-ter-)

gjarpér (nga *sérpeno)

bjer (nga *bl[lere)

djeg (nga *d[égl1[1o)

kam (nga *kagmi)

pata (nga *pot-)

pjek (nga *pékllo)

thom, thoté€ (nga *cami, *cate nga *[1¢h[Imi, *[1¢h[te)

Sistemi 1 foljes pérfshin shumé tipare arkaike, si ruajtja e aktive e
dallueshme dhe pérfundimet mesatare personale (si né€ greqisht) dhe
ndryshimi i zanores rrénj€ “e” né t&€ tanishmen né€ “o0” n€ kohén e shkuar,
njé tipar i ndar€ me gjuhét baltike. Pér shembull, ekziston mbledh
(kalimtare) dhe po ashtu mblidhet (jokalimtare), né kohén e shkuar,
dhe mblodha me njé “0” né t& shkuarén. Pér shkak t€ ndryshimeve
sipérfaqésore né€ formén fonetike t& gjuhés gjat€ 2.000 vjetéve dhe
pér shkak té€ huazimit té fjaléve nga vendet fqinjé, vazhdimésia e
trashégimisé s€ indoevropianishtes né shqip ka gené e nénvlerésuar.
Krahasimi me gjuhét tjera indo-evropiane
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Shqip

Tjera Gjuhé indo-evropiane s

SANSKRIT

PERSISHT

ANGLISHT

FRENGJISHT

LATINISHT Latin
isht

RUMANISHT Ru
manisht

ITALISHT

IRLANDISHT

VALIZISHT

LETONISHT

GREQISHTJA
ANTIKE

BULLGARISHT

SERBISHT

KROATISHT

LITUANISHT

muaj

masa

mah

month

mois

meénsis

luna

mese

mis

ménesis

piv
meén

Mecen
mesec

Mecel]
mesec

mjesec

iri/e

e

nava

nou

neé
nouve
au
novus
nou/n
oi

nuovo

nua

neéyd

jauns

véog
néos

HOB
nov

HOB
nov

nov

ménesis/m |nauja

énuo

S

néné

matr

madar

mother

meére

mater

mama

madre/ma
mma

mathair

mam

mate

piTmp
meter

Maiika
majka

Majka
majka
majka

mama

motér |naté
nakt
svast |,
xahar |shab
. nigh
sister &
t
soeur |nuit
Soror  |nox
. |noaj
sord P
nott
sorella
e
. . |oich
deirfiur
e
chéaer |nos
- nakt
masa
adehor e
adelph |
~ nix
B
cectpa |Holp
sestra | nost
cectpa |HoOh
sestra | no¢
sestra | noc
sesuo/s |nakt
esé is
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hund
8

nasa

dam
ag

nose

nez

nasu

nas

naso

sron

tréyn

degu
ns

pig
rhis

HOC
nos

HOC
nos
nos

nosis

izi
tre |/e
7e7¢
tri | kala
se |siah
thr | blac
ee |k
troi| .
noir
s
ater,
trés  nige
r
trei | "8
u
tre |nero
tri ity
h
du
tri | (/di/
)
e
ns
TpE | PEL
Tg |og
trel | mél
s |as
uep
TpH | eH
tri | Cere
n
TPH | I[PH
tri |crn
tri | crn
try |juod
s |a

ikuq

kuqe
rudhir

sorkh
red

rouge
ruber

rosu

JS)
dearg

coch,
rhudd

sarka
ns

€pvbp
6¢
eruthr
0s
yepBe
H
cerve
n

pBe
H
crven

crven

raudo
na

ile
gjelbér/bl
erté

hari

sabz

green

vert

viridis

verde

verde

glas,
uaine

géyrdd,
glas

zal§

xhopog
khlorés

3eNeH
zelen

3eJ1eH
zelen
zelen

zalia

i/e
verdh

pita

zard

yello

jaune
flavu
gilvu

galbe

giallo

bui

mely
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Sanskrit, fillimisht, “fjalimi i rafinuar”) €shté nj€ nga gjuh&ét mé t€ lashta
indoevropian. Ajo €shté njé gjuhé Indo-Ariane me rendesi historik,
gjuha liturgjike kryesor i hinduizmit dhe nj€ gjuhé letrare dhe shkollare
n€ Budizém dhe Jainism.

Ne ditét e sotme, ajo €shté e shénuar si njé nga 22 gjuhét e Indisé dhe
éshté njé gjuhé zyrtare e shtetit t&€ Uttarakhand, nje shtet ne pjesen
veriore Indise. Sanskrit mban njé pozit€ t€ shquar né shqyrtimin e
familjes gjuhé indo-evropiane.

Gjuha angleze apo anglishtja (anglisht English language) €éshté gjuhé
e pérmasave botérore si dhe gjuha dominuese né Britanin€ e Madhe,
Shtetet e Bashkuara,Kanada, Irlandé, Australi, Zelandén e Re e njé
numér vendesh tjera. Pérgjithésisht pérdoret si gjuhé€ e dyté dhe si gjuhé
zyrtare né shumé shtete t& botés. Eshté gjuha qé mésohet dhe kuptohet
mé s€ shumti né bot€, shpesh e njohur me epitetin “gjuha e tregtisg,
arsimit, shkencés dhe diplomacisé”.

Anglishtja 1 takon familjes s€ gjuhéve INDO-EVROPIANE dhe degés
s€ gjuhéve gjermanike. Rrjedh nga gjuha e vjetér e anglo-saksonéve,
paraardhésve té anglezéve, q¢ u dyndén né Gadishullin Britanik né
mesjetén e hershme. Mirépo gjaté historis€ €shté ndikuar nga njé numér
1 madh 1 fjaléve latine e frénge dhe éshté thjeshtuar n€ gramatiké duke
dalluar nga gjuhét e tjera gjermanike qé flitet né Evropén kontinentale.
Gjuha frénge (fréngjishtja) (Fréngjisht: Frangais [1& fronse] [1o f) [Ts[1])
€sht€ njé gjuhé INDO-EVROPIANEEe familjes sé gjuhéve romane. Ajo
€shté nj€ gjuhé e folur nga 128 milion folés. Ajo €shté gjuhé zyrtare né
29 vende si: Franca, Madagaskari, Kameruni, etj. Kjo gjuh€ shquhet pér
delikatesén dhe émbélsin€ me t€ cilén flitet. Ajo €shté njé nga gjuhét
mé t€ folura né boté. Gjuha frénge shkruhet me shkronja latine. Ajo
€shté njé gjuhé INDO-EVROPIANE . Fréngjishtja ka lidhje me gjuhé
si Italishtja, Spanjishtja, et;.

Gjuha latine ose latinishtja €shté nj€ gjuhé e lasht€ INDO-EVROPIANE
e cila fillimisht €sht€ folur n€ rajonin romak t€ quajtur Latium. Kjo gjuhé
fitoi réndési té madhe si gjuha zyrtare e Perandoris€ Romake. Gjithé
gjuhét romake e kané origjinén tek latinishtja dhe fjal€ me prejardhje nga
kjo gjuhé gjenden edhe sot né gjuhét moderne si Anglishtja , italishtja,
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fréngjishtja, spanjishtja, rumanishtja, etj. Mendohet se 80% e fjaléve
zyrtare t€ gjuhés angleze rrjedhin nga gjuha latine. Pér mé tepér q€ né
botén peréndimore latinishtja vazhdon té jeté€ gjuha ndérkombétare né
shkencé dhe politiké g€ prej 1000 vjetésh. Gjuha latine mbetet gjuha
zyrtare e Kishés Katolike, cka e bén até gjuhén zyrtare t€ Vatikanit.
Latinishtja bén pjes€ né grupin e gjuhéve italike.

Pas lindjes dhe lulézimit t€ saj n€ rrjedhén e t€ paktén 2.200 vjetéve,
latinishtja filloi ngadalé té vdesé rreth qindvjecarit t&¢ XVI.

Para pérhapjes s€ kulturés romake né vendet té tjera té€ Evropés,
Latinishtja ishte folur vetém né qytetin e Romés dhe né rajonin e saj
(Latium). Mé voné gjuha latine u zgjerua né té gjithé perandoriné
romake. Bashké mé Greqishten e lasht€ latinishtja ishte gjuha zyrtare né
shtetin e Romés sé€ lashté. Latinishtja standarde €shté pér tu dalluar nga
Latinishtja e popullit. Kjo formé e gjuhés latine ishte shumé mé e lehtg,
se standardja. Sidomos ushtarét e Romés (Legjionarét) e kishin folur
kété Latnishten e popullit. Filologu gjerman Eilfried Stroh thoté, qé
Gjuha standarde latine ishte vdekur madje pas disa shekuj pas Lindjen
e Krishtit.[1]. Fakt éshté, q¢ konkurrenti mé i madh né€ até kohé kishte
gené gjuha greke e lashté. Sidoqofté Latinishtja ka gene Lingua Franca
e Evropés né€ até kohé.

Normalisht gjuha latine ishte shkruar né formén scriptio continua, do
mé thoné s€ ndér fjaléve nuk ka pasur donjé largési. Shkronja t€ vogla
dhe shenja pikésim nuk ka patur. Késhtu q¢ tekstet latine jan€ shumé té
véshtira pér t’i lexuar.

Gjuha rumune (limba romanad) ose rumunishtja éshté gjuha qé flitet nga
rreth 25 milion€ njeréz dhe gézon status zyrtar né Rumani, Moldovi,
dhe Vojvodiné.

Gjuha rumune éshté mbiquajtur dhe Limba lui Eminescu sipas Mihai
Eminescu poetit t&€ famshém né Rumani dhe Moldavi.

Gjuha italiane (italishtja) éshté njé gjuhé e familjes romake... Ajo flitet
né Itali, Zvicér, Brazil, et;.

Gjuha irlandeze (Irlandishtja) €shté gjuha gé flitet né Irland€ nga rreth
60000 folés.

Greqishtja (eAAnvikd elinika - helenisht) €shté njé gjuhé indoevropiane
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qé flitet n€ Greqi dhe né Qipro, dhe nga greké etniké n€ Shqipéri, né
Turqi, né€ Itali, dhe né vende t€ tjera. Gjuha greke ka njé histori té
dokumentuar prej 400 vjetésh dhe shkruhet né alfabetin e greqishtes.
Gjuhabullgare(6snrapckuesuk| bl 10 Crskil][zik])(bullgarishtja)
éshté gjuhé¢ INDO-EVROPIANE i takon familjes s€ gjuhéve sllave.
Bullgarishtja €shté gjuha zyrtare néBullgari. Atje e flasin si gjuhé té
nénés pér rreth 12 milion njeréz. Pér mé shumé disa studiues pércaktojné
gjuhén magedone si dialekt t€ bullgarishtes.

Bullgarishten e shkruajn€ me germa sllave (cirilike) dhe alfabeti i tyre
pérmban tridhjeté shkronja.

Gjuha serbe apo serbishtja (serbisht cpmcku, srpski) éshté njéri nga
versionet e gjuhés sé€ sllavéve t€ jugut, grupit gendror, g€ pérfshin edhe
kroatishten dheboshnjakishten. Flitet nga serbét né Serbi, Bosnjé e
Hercegoviné, Mal té Zi, Kosové e vende té tjera. Eshté gjuhé zyrtare e
té gjitha shteteve t€ lartpérmendura.

Serbishtja shkruhet me dy alfabete: até cirilik serb (cpncka hupwmma)
dhe atg latin (srpska latinica).

Gjuha Kroate (kroacishtja), (kroacisht: hrvatski jezik), éshté njé vend
né jug t€ pjesés gendrore t€ Kroacia, Evropa, buzé Detit Adriatik.
Gjuha lituane (lituanishtja) €shté gjuhé zyrtare e Lituanisé dhe flitet nga
4 milion fol€s. Emri lituan pér gjuhén éshté : lietuviy kalba.

Gramatika

Kategorité e gramatikés s¢ shqipes jané shumé t€ aférme me gjuhét
e tjera evropiane. Emrat tregojn€ dukshém gjinin€, numrin, dhe pesé
rasa. Njé tipar i pazakonshém éshté qé emrat ndryshohen mé tutje me
prapashtesa pér té treguar domethénien e caktuar apo pacaktuar: buké,
buka. Mbiemrat-pérve¢ numéror dhe disa shprehje té caktuara sasie-
dhe emrat e varur pércjellin emrin t€ cilin e modifikojné; dhe ata jané
té shquar né€ kérkimin e pjesézés q¢€ i pércjell ata g€ pajtohen me emrin.
Andaj, né€ “nj€ burré 1 madh, modifikohet nga i madh, i cili paraprihet
nga i, i cili pajtohet me termin pér “njeri”; gjithashtu né€ “dy burra té
médhen;j”’, mé&dhenj, forma mashkullore e shumésit nga i madh, pércjellé
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emrin burra dhe paraprihet nga nj€ pjeséz q€ pajtohet me emrin.

Foljet kané¢ numrin dhe njé llojllojshméri t€ formave té gjetura né
Fréngjisht apo Italisht dhe jané mjaft t€ parregullta né formimin
e rrénjéve t&€ tyre. Shumésat e emrit po ashtu jané t€ dukshém pér
parregullsité né€ nj€ numér t€ madh té tyre. Kur té€ pércaktohet njé emér
apo njé 1 marrur si i njohur €éshté kundrinori 1 drejté, njé péremér né
rastin e vértet€ qé pérsérité kété informacion po ashtu duhet té futet
né shprehjen e foljes; p.sh. I-a dhashé librin atij drejtpérdrejté éshté
“him-it I-gave the-book to-him, e cila né anglishten standarde do té
ishte “I gave the book to him.”N¢é pérgjithési, gramatika dhe dallimet
formale t€ shqipes na kujtojné greqishten moderne dhe gjuhét romane,
vecanérisht ajo rumune. Tingujt sugjerojné hungarishten apo greqishten,
por gegérishtja me zanoreve hundore tingéllon mé karakteristike.
Gramatika e gjuhés shqipe €shté mjaft e komplikuar né krahasim me
gjuhét e tjera Indoevropiane. Gjuha shqipe ka 6 ose 5 rasa, emérore,
gjinore, dhanore, kallézore, rrjedhore dhe gé thirrore, e cila &shté hequr.
Foljet jané€ mjafté t€ parregullta. Disa folje si “jap” e “ha”, né kohén e
shkuar dhe né pjesore ndryshojné plotésisht né€ “dhéné” dhe “ngréné”.
Foljet e cila mbarojn€ me “t” né vetén e treté njejés, t&€ kohés s€ kryer
té thjesht€, marrin dy “tt” p.sh ai “hesht” b&het “ai heshtte” , qé shpesh
gabimisht shkruhet “heshte”.

Fjalét né gjuhén shqipe ndigen nga nyje t€ shumta, gjé q¢& e bén té
komplikuar edhe pér folésit e gjuhés shqipe. Ka 27 forma té shumésit.
Shumési i emrave ndiget nga prapashtesat por, edhe nga ndryshie brenda
emrit, p.sh dash-desh, kal-kuaj,djalé-djemé etj. Disa emra asnjé&jés nuk
ndryshojné fare, si p.sh nxénés-nxénés, fémijé-fémijé etj.

Fonetika

Transkriptimin né pasoj té pérdorimit e Alfabetit Fonetik
Ndérkombétar

Alfabeti Fonetik Ndérkombétar apo Alfabeti Fonetik Internacional
(shk.: IPA/shk. sq: AF1/AFN) éshté nj€ alfabet fonetik, njé marréveshje
ndékombétare pér mbledhjen e shenjave fonetike. Me ndihmén e tij
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mund té pérshkruhen sakt€ tingujt e t€ gjitha gjuhéve njerézore. Parimi
mbi té cilin mbéshtetet IPA éshté paraqitja me njé simbol t€ vecanté e
nj¢ foneme ose varianti fonematik. Pra, ¢do tingull njerézor paraqitet
me njé simbol t&€ vecanté grafik.

Tabela e shenjave té€ IPA pérdor pjesérisht shkronja t&€ modifikuara dhe
té plotésuara té€ alfabetit latin dhe alfabetit grek. Kéto shkronja speciale
jan€ marré€ te Unicode né zonén U+0250 deri U+02AF.

IPA nuk duhet ngatérruar me Shogatén Ndérkombétare Fonetike, IPA,
e cila e ka krijuar IPA-n.

Fjalori dhe kontaktet me gjuhét e tjera

Edhe pse shqipja ka pranuar huazime nga fqinjét, po ashtu tregon
jashtézakonisht disa déshmi té kontaktit me Greqishten e lashté; Si e tillé
€shté Gegerisht mokén (Toskérisht mokér), nga Greqishtja mekhane’.
Kontaktet e aférta me Romakét japin shumé huazime latine - mik nga
Latinishtja amicus, kéndoj nga cantare. Pérveg késaj, huazimet e tilla té
fjaléve n€ Shqip vértetohen nga ngjashmérité n€ zhvillimin e Latinishtes
s€ folur n¢ Ballkan dhe Rumani, njé gjuhé e Romantizmit Ballkanik.
Pér shembull, Latinisht paludem u kthye né padulem dhe pastaj padure
né€ Rumani dhe pastaj pyll né Shqip, t€ dyja me kuptim t& modifikuar.
Anasijelltas, rumanishtja po ashtu i ndan disa terma vendoré jo-
latinishte me Shqipen—p.sh. Rumanisht brad, Shqip bredh. Andaj kéto
dy gjuhé reflektojné kontakte t€ vecanta historike té kohéve t€ hershme.
Komunikimet ¢ hershme me barbarét me sa duket kontribuuan fjalén
“tirq” (nga bashkimi 1 vjetér “thigh-breech), pérderisa huazimet me
kontaktet e hershme Sllave mund té atribuojné€ né€ kontaktet kulturore
gjat€ 500 viteve t€ kaluara me Venedikasit, Osmanét, Grekét (deri né
jug), dhe Sllavét (deri né€ lindje).

Nj€ numér i favorshém i tipareve - p.sh. formimi i kohé€s s€ ardhshme
dhe shprehjes s€ emrit — jané€ té ndara nga gjuhét tjera t€ Ballkanit
por kané njé origjin€ dhe zhvillim t€ pakuptueshém, ku ndoshta ne
te ardhmen mund té nxirét sekreti kodik i ndértimit t€ tyre ; Shqipja
apo forma e sajé e hershme, shumé leht€ mund t€ jeté burimi pér té
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zbérthyer ményrén e ndértimit te gjuhés se pare universale para carjeve
té médha dialektore dhe me vone shendrimit te tyre ne gjuhe te vecanta.
Studimi 1 tipareve té tilla regjionale né Ballkan éshté béré nj€ rast klasik
pér hulumtimi mbi fenomenin e pérhapjes sé gjuhés.

Alfabeti

Alfabeti shqip ka tridhjeté e gjashté shkronja dhe nga to shtaté zanore:
A,E,E,1,0,U,Y, dhe 29 bashkétingéllore: B, C, C, D, Dh, F, G, Gj, H,
LK,L,LI, M, N, Nj, P, Q, R, Rr, S, Sh, T, Th, V, X, Xh, Z, Zh.
Rreshtat e mésiperme 1 pérkasin versionit zyrtar t& pérkufizimit té
Alfabetit Shqip. Versioni i sakté éshté dhe duhet té jeté ky: Alfabeti
shqip ka 27 shkronja dhe 9 grupshkronja (digrafi) bashkétingélluese
q€ s€ bashku pérbéjné 36 tingujt e Gjuhés Shqipe té folur. Ndahen né:
shtaté zanore: A, E, E, I, O, U, Y, né 20 bashkétingéllore: B, C, C, D, F,
G HJLKLMNPQR,ST,YV,X,Z, dhe né 9 tinguj: Dh, Gj, LI,
Nj, Rr, Sh, Th, Xh, Zh. Ké&ta 36 tinguj studiohen s€ bashku né Shkollén
Fillore dhe njihen gjithshmérisht g€ aty e tutje si Alfabeti shqip.
Alfabeti modern, 1 vendosur né Kongresin ¢ Manastirit n€ vitin 1908,
&shté 1 bazuar né até Latin.

Dégjoni shqiptimin e alfabetit (Skedar ne formatin Ogg Vorbis,
madhésia 146KB)

Shqipja standarde
Gazeta “Albania”, botim i tetor, 1899

Formimi 1 gjuhés letrare kombétare té€ njésuar (gjuha standarde), si
varianti mé 1 pérpunuar i gjuhé€s s€ popullit shqiptar, ka gené€ nj€ proces
1 gjaté, qé ka filluar g€ né shekujt XVI-XVIII, por pérpunimi 1 saj hyri
né nj€ periudhé té re, n€ shekullin XIX, gjaté Rilindjes Kombétare.

Né vitin 1824 Naum Veqilharxhi filloi punén pér t€ krijuar alfabetin
shqip dhe né vitin 1844 dhe 1845 u botua “Evetar”-i. Vaqilharxhi ishte
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i pari g€ shprehu géllimet e Rilindjes Kombétare Shqiptare népérmjet
traktatit té tij, parathénies sé “Evetar”-it t€ paré dhe shumé shkrimeve
té tjera.

Né programin e Rilindjes, mésimi dhe 1€vrimii gjuhés amtare, pérpjekjet
pér pasurimin e saj dhe pastrimin nga fjalét e huaja dhe t€ panevojshme,
zinin njé€ vend gendror. Gjaté késaj periudhe, u zhvillua njé veprimtari e
gjeré letrare, kulturore dhe gjuhésore.

NEé vitin 1879, u krijua “Shoqata e té shtypurit shkronja shqip”, q€ i dha
nj€ shtysé té re k€saj veprimtarie. U hartuan gramatikat e para me synime
normative dhe u bé hapi i paré€ pér hartimin e njé€ fjalori kombétar i gjuhés
shqipe, q€ éshté “Fjalori i Gjuhés Shqipe” 1 Kostandin Kristoforidhit,
1 botuar pas vdekjes sé autorit, mé 1904. Gjaté periudhés sé Rilindjes
Kombétare, u pérvijuan dy variante letrare t&€ kombit shqiptar, varianti
letrar jugor dhe varianti letrar verior. U béné€ gjithashtu, pérpjekje pér
afrimin e kétyre varianteve dhe pér njésimin e gjuhés letrare. Detyra e
paré q€ duhej zgjidhur, ishte njésimi 1 alfabetit. Deri at€her€, shqipja
ishte shkruar né€ disa alfabete: alfabeti latin, alfabeti grek, alfabeti
turko-arab dhe alfabete t&€ vecanta. Ké&té detyré e zgjidhi Kongresi 1
Manastirit, i mbledhur mé€ 14 deri mé 22 néntor t€ vitit 1908, n€ qytetin
e Manastirit, qé sot ndodhet né Magedoni. Ne két€ Kongres, pas shumé
diskutimesh, u vendos g€ t€ pérdorej njé alfabet i ri, i mbé&shtetur
térésisht né€ alfabetin latin, i plotésuar me nénté digrame (dh, gj, 11, nj,
tt, sh, th, xh, zh), dhe me dy shkronja me shenja diakritike (¢, €), éshté
alfabeti qé€ ka edhe sot né pérdorim gjuha shqipe. Kongresi e la t& lire
edhe pérdorimin e alfabetit t€ Stambollit, qé kishte mjaft pérhapje,
por koha ja 1€shoi vendin alfabetit té ri, g€ u paraqit né¢ Kongres, pra
alfabetit t& sotém.

Njé€ hap tjetér pér njehsimin e gjuhés letrare shqipe, béri “Komisioni
letrar shqip”, g€ u mblodh né Shkodér né vitin 1916. Komisioni nénvizoi
st detyré themelore 1€vrimin e gjuhés letrare shqipe dhe zhvillimin e
letérsis€ shqiptare. Ky komision gjuhétarésh e shkrimtarésh, krijuar
pér t€ ndihmuar né formimin e njé€ gjuhe letrare té pérbashkét pérmes
afrimit té dy varianteve letrare n€ pérdorim, vlerésoi variantin letrar t&
mesém, sinj€ uré né mes toskérishtes dhe gegérishtes dhe pércaktoi disa
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rregulla pér drejtshkrimin e tij, t€ cilat ndikuan né njésimin e shqipes
s€ shkruar.

Vendimet e Komisionit letrar shqip pér gjuhén letrare e pér drejtshkrimin
e saj, u miratuan mé voné€ edhe nga Kongresi Arsimor i Lushnjés (1920)
dhe vijuan te zbatoheshin deri né Luftén e Dyté Botérore.

Pas Luftés sé dyté Botérore, puna pér njehsimin e gjuhés letrare
kombétare (gjuhés standarde) dhe té drejtshkrimit t&€ saj, nisi té
organizohet nga Instituti i Shkencave. U krijuan komisione t€ posagme
pér hartimin e projekteve té drejtshkrimit. Késhtu, u hartuan disa
projekte né vitet 1948, 1951, 1953 e 1956. U organizuan gjithashtu, dy
konferenca shkencore né vitin 1952, pér té€ diskutuar pér problemin e
gjuhés letrare.

Mé 1967, u botua nga Instituti 1 Historisé dhe 1 Gjuhésisé, projekti 1 r1
“Rregullat e drejtshkrimit té shqipes”. Ky projekt filloi t€ zbatohet né t&
gjithé hapésirén shqiptare, né Republikén e Shqipéris€, né Kosové dhe
n€ Mal t& Zi. Ndérkohé, pérpjekje pér njehsimin e gjuhés letrare dhe té
drejtshkrimit t€ saj, béheshin edhe né Kosové.

N¢ vitin 1968, u mblodh Konsulta Gjuhésore e Prishtinés, e cila, e
udhéhequr nga parimi “njé komb-njé gjuhé letrare”, vendosi qé projekti
1 ortografisé 1 vitit 1968, posa t€ miratohej e t€ merrte formén zyrtare né
Republikén e Shqipéris€, do té zbatohej edhe né Kosové. Vendimet e
késaj Konsulte kané gené me réndési t€ jashtézakonshme pér njésimin
e gjuhés letrare kombétare shqipe.

Projekti “Rregullat e drejtshkrimit t€ shqipes™ 1 vitit 1967, pas njé
diskutimi publik, ai u paraqit pér diskutim né Kongresin e Drejtshkrimit
té Shqipes, q¢ u mblodh né Tirané, né vitin 1972, 1 cili ka hyré né
historiné e gjuhés shqipe dhe t€ kulturés shqiptare, si Kongresi i njésimit
té gjuhés letrare kombétare. Kongresi 1 Drejtshkrimit t€ Shqipes, né
té cilin morén pjesé delegaté nga té gjitha rrethet e Shqipérisé€, nga
Kosova, nga Magedonia dhe nga Mali i Zi dhe nga arbéreshét e Italisé,
pasi analizoi t€ gjithé punén e béré deri atéheré pér njésimin e gjuhés
letrare, miratoi njé rezoluté, né t€ cilén pérveg té tjerash, pohohet se
“populli shqiptar ka tashmé njé gjuhé letrare té€ njésuar”.

Gjuha letrare kombétare e njésuar (gjuha standarde), mbéshtetej
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kryesisht n€ variantin letrar t€ jugut, sidomos né sistemin fonetik por
né té€ jané integruar edhe elemente té variantit letrar t€ veriut. Pas
Kongresit té Drejtshkrimit, jané botuar njé varg vepra té réndésishme,
g€ pércaktojn€ normat e gjuhés standarde, si¢ jané “Drejtshkrimi i
gjuhés shqipe” (1973), “Fjalori i gjuhés s€ sotme letrare” (1980),
“Fjalori 1 shqipes s€ sotme” (1984), “Fjalori Drejtshkrimor 1 gjuhés
shqipe” (1976), “Gramatika e gjuhés s€ sotme shqipe, I Morfologjia”
(1995), “Gramatika e gjuhés s€ sotme shqipe, II Sintaksa™ (1997).

Vecori tipologjike té shqipes sé sotme standarde

Nga ana strukturore, paraqitet sot si njé gjuhé sintetiko-analitike, me
njé mbizotérim té tipareve sintetike dhe me njé prirje drejt analitizmit.
Nj€ pjes€ e mir€ e tipareve t€ saj fonetike dhe gramatikore, jané té
trashéguara nga njé periudhé e lasht€ indoevropiane, njé pjesé tjetér jané
zhvillime te mévonshme. Shqipja ka sot njé sistem fonologjik té vetin,
qé€ pérb&het nga shtaté fonema zanore dhe 29 fonema bashkétingéllore.
Shkruhet me alfabet latin t€ caktuar né vitin 1908 né¢ Kongresin e
Manastirit.

Alfabeti i shqipes ka 36 shkronja, nga té cilat 25 jané t€ thjeshta (a, b, c,
d,e, f,g, hi,j,k,I,m,n,0,p,q 1,58t uvVv,X,Yy,, 9 jané bigrame (dh,
gj, I, nj, 1, sh, th, xh, zh) dhe 2 me shkronja diakritike (€, ¢).

Shqgipja ka theks intensiteti dhe pérgjithésisht t&€ pal€vizshém gjate
fleksionit. Né shumicén e rasteve, sidomos né sistemin eméror, theksi
bie né rrokjen e parafundit.

Shqipja ka njé€ sistem t€ zhvilluar (t€ pasur) formash gramatikore, ka
njé sistem lakimi binar: lakimin e shquar dhe té pashquar, ruan ende
miré€ format rasore (ka pesé rasa), sistemin prej tri gjinish (mashkullore,
femérore dhe asnjanése), kjo e fundit po shkon drejt zhdukjes, mbahet
vetém né njé kategori t€ veganté emrash foljoré, t€ tipit: t€ shkruarit, t&
menduarit, etj.

Sistemi eméror ka trajté t€ shquar dhe t€ pashquar dhe pér pasojé, edhe
lakim t€ shquar e t€ pashquar; nyja shquese €shté e prapavendosur si
né rumanisht dhe n€ bullgarisht ; ka nyje t€ pérparme te emrat né rasén
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gjinore (i, € malit) dhe te mbiemrat e nyjshém (i mir€, 1 vogél, etj).,
te emrat asnjanés té tipit t€ folurit, etj. Pérvec fleksionit me mbaresa
té vecganta, shqipja njeh edhe fleksionin e brendshém (dash ~ desh,
marr ~ metr); ka dy tipe strukturoré mbiemrash té€ ngjashém (i madh,
1 ndershém) dhe t€ panyjshém (trim, besnik). Te numérorét pérdor
kryesisht sistemin decimal (dhjeté, tridhjeté, pes€dhjeté), por ruan edhe
sistemin vigezimal (njézet, dyzet); numérorét e pérberé nga 11-19,
formohen duke véné numrin e njésheve pérpara, parafjalén mbé dhe
pastaj dhjetéshet (njémbédhjeté, dymbédhjeté, etj) si n€ rumanisht dhe
né gjuhét sllave.

Sistemi foljor paraqitet mjaft i larmishém. Shqipja ka njé sistem t€ pasur
formash ményrore dhe kohore, njé pjesé té e cilave jané t& trashéguara
nga nj€ periudhé e hershme, nj€ pjesé jané kryer gjaté evolucionit té saj
historik. Folja ka gjasht€ ményra; (déftore, lidhore, kushtore, habitore,
déshirore, urdhérore) dhe tri forma té pashtjelluara (pjesore, paskajore
dhe pércjellore). Koha e ardhshme ndértohet né ményre analitike, me
dy forma: me do (forma e foljes dua) + lidhore (do t€ punoj) dhe me
foljen ndihmése kam + paskajore (kam pér t€ punuar).

Rendi 1 fjaléve né fjali éshté pérgjithésisht 1 liré, por mé 1 zakonshém
&shté rendi kryefjale+folje+objekt.

Leksiku pérbéhet nga fjalé me preardhje vendase e nga fjalé té
huazuara. Fjalét me burim vendas trashégohen nga periudha e lashté
indoevropiane (dité, naté, dimér, motér, jani, etj.), ose jané formuara
mé voné, me mjete t€ shqipes (ditor, diméror, i pérnatshém).

Pér fjalét e huazuara qe disa mendojné vijné nga gjuhét e popujve me
té cilét shqiptarét kan€é pasur marrédhénie gjaté shekujve, greqishtja
e vjetér dhe e re, latinishtja e gjuhét romane, gjuhét sllave, turqishtja,
fréngjishtja, €shté njé proces i gjate ne diskutim dhe analizim. Kjo pér
arsyen e thjeshte sepse burimi i pare 1 tyre dyshohet se €shté pérséri
gjuha shqipe e folur. Metodat e krahasimit ne shkencén e Entomologjisé
nuk jané akoma ne nivelin e saktésisé se duhur pérderisa nuk arrihet te
zbérthehet ne njésiné minimale kuptimi logjik i simbolo-shkronjave te
alfabetit grek dhe atij latin.
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Pérhapja e gjuhés shqipe

Shqipja flitet sot nga mé se gjashté milioné veté né Republikén e
Shqipéris€, né Kosové, né viset shqiptare t€ Magedonisé, t€ Malit té
71, t€ Serbisé jugore, si dhe né€ viset e Camérisé n€ Greqi. Shqipja flitet
gjithashtu, né ngulimet shqiptare né Itali, n€ Greqi, n€ Bullgari, né
Ukraing, si dhe né shqiptaré t€ mérguar né viset e ndryshme té botés
para Luftés se Dyté Botérore dhe n€ kété dhjetévjecarin e fundit.
Gjuha shqipe mésohet dhe studiohet né disa universitete dhe gendra
albanologjike né bote, si né¢ Paris, Romé, Napoli, Kozencé, Palermo,
Shén Pjetérburg (Leningrad), Pekin, Miinchen, Bukuresht, Selanik,
Sofie, etj.

Studimet pér gjuhén shqipe

Gjuha dhe kultura e shqiptaréve, lashtésia dhe karakteri origjinal 1 tyre,
kané térhequr prej kohésh vémendjen e studiuesve té€ huaj dhe shqiptaré
q€ né shekullin XVIII dhe mé paré. N& ményré t€ vecant€, gjuha, historia
dhe kultura e shqiptaréve, térhoqi vémendjen e botés gjermane. Me té
u mor edhe njé€ filozof 1 madh, si¢ ishte Gotfrid Vilhelm Lerbnitz, qé
punoi njé shekull para lindjes s€ gjuhésisé krahasimtare. Ai mendonte,
se studimi krahasues 1 gjuhéve ishte themelor pér té€ ndértuar njé histori
universale té botés, pér ta kuptuar dhe pér ta shpjeguar até. N¢ disa letra,
ge ai i shkruante njé bibliotekari t€ Bibliotekés Mbretérore t&€ Berlinit,
né fillim t€ shekullit XVIII, shprehet edhe pér natyrén dhe prejardhjen
e gjuhés shqipe dhe pas disa luhatjeve, arriti né pérfundimin, se shqipja
éshté gjuha e iliréve té lashté.

Megjithaté, studimet shkencore pér gjuhén shqipe, si dhe pér shumé
gjuhé té tjera, nisén pas lindjes s€ gjuhésisé historike-krahasuese nga
mesi 1 shekullit XIX. Njé nga themeluesit e késaj gjuhésie, dijetari
gjierman Franz Bopp, arriti t€ provonte qé né vitin 1854, se shqipja
bénte pjesé né familjen e gjuhéve indoevropiane dhe se zinte nj€ vend t&
vecanté né kété familje gjuhésore. Pas tij, studiues té tjeré, si G. Meyer,
H. Pedersen, N. Jokli, studiuan aspekte t€ ndryshme té leksikut dhe té
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strukturés gramatikore t& gjuhés shqipe. G. Meyer do té hartonte qé
né€ vitin 1891 nj€ Fjalor etimologjik t€ Gjuhés shqipe (Etymologisches
Eérterbuch der albanesischen Sprache, Strasburg 1891), i pari fjalor i
kétij lloji pér shqipen. Pérveg kétyre, njé varg i madh gjuhétarésh té
huaj, si F. Miclosich, G. Eeigand, C. Tagliavini, St. Man, E. Hamp, A.
Desnickaja, H. Olberg, H. Mihaescu, E. Fredler, O. Bucholtz, M. Huld,
G. B. Pellegrini, etj. kané dhéné kontribute té€ shénuara pér studimin
e historisé€ s€ gjuhés shqipe, t€ problemeve qé¢ lidhen me prejardhjen
e saj, me etimologjiné, fonetikén dhe gramatikén historike, si edhe né
studimin e gjendjes s€ sotme té shqipes.

Ndérkohé, krahas studimeve pér gjuhén shqipe t€ albanologéve té huaj,
lindi dhe u zhvillua edhe gjuhésia shqiptare. Ajo i ka fillimet e saj qé
né€ shekullin XVII, kur Frang Bardhi botoi té parin fjalor t€ gjuhés
shqipe “Dictionarium Latino-Epiroticum” (1635). Gjaté Rilindjes
Kombétare u botuan disa gramatika t€ gjuhés shqipe. Késhtu, né vitin
1864, Dhimitér Kamarda, njé nga arbéreshét e Italis€, botoi veprén
“Laggio della grammatica comparata sulla lingua albanese”, Livorno
1864, vélILII “L’Apendice al saggio dalla gramatica comparata sulla
lingua albanese”, Prato 1866. M¢ 1882, Kostandin Kristoforidhi botoi
“Gramatikén e gjuhés shqipe” dhe mé 1806, Sami Frashéri botoi
“Shkronjétoren e gjuhés shqipe”, dy vepra gjuhésore t€ réndésishme
té shekullit XIX pér gramatologjiné e gjuhés shqipe. Nga fundi i
shekullit XIX, Kostandin Kristoforidhi pérgatiti edhe njé “Fjalor té
gjuhés shqipe”, 1 cili u botua né vitin 1904 dhe pérbén veprén mé té
réndésishme t€ leksikografisé shqiptare, € u botua para Luftés se Dyté
Botérore. N& vitin 1909, botohet Fjalori i shoqgéris€ “Bashkimi”.

Pas shpalljes sé Pavarésis€, u botuan njé varg gramatikash dhe fjaloré
dygjuhésh, pér t€ ploté€suar nevojat e shkollés dhe t€ kulturés kombétare.
N¢ fushén e gramatikés u shqua sidomos Prof. Dr.Aleksandér Xhuvani.
Aleksandér Xhuvani (1880-1961) kreu studimet e larta né Universitetin
e Athinés. Veprimtaria e tij pér studimin e gjuhés shqipe dhe arsimin
kombétar, e nisi qé gjaté periudhés sé Rilindjes Kombétare. Béri njé
puné t& madhe pér pajisjen e shkollés soné me tekste t€ gjuhés shqipe,
té letérsis€, t€ pedagogjis€ dhe t€ psikologjis€. Drejtoi e punoi pér
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hartimin e udhé€zuesve drejtshkrimoré né vitet 1949, 1951, 1954, 1956.
Pati nj€ veprimtari t& gjeré n€ fushén e pastértisé s¢ gjuhés shqipe e
té pasurimit té saj dhe botoi veprén “Pér pastértiné e gjuhés shqipe”
(1956). Bashképunoi me profesorin Eqerem Cabej, pér hartimin e
veprave ‘Parashtesat” (1956) dhe “Prapashtesat e gjuhés shqipe”
(1962), trajtesa themelore né€ fushén e fjaléformimit t& gjuhés shqipe.
Botoi dhe njé€ varg punimesh monografike pér pjesoren, paskajoren dhe
parafjalét e gjuhés shqipe.

Ai ishte njohés i miré€ dhe mbledhés i1 pasionuar i visarit leksikor té
gjuhés sé popullit. Fjalét dhe shprehjet e mbledhura , u botuan pjesérisht
pas vdekjes, né¢ formén e njé fjalori. Pérgatiti njé botim té dyté t&
“Fjalorit t&€ gjuhés shqipe” t€ Kristoforidhit (1961). Vepra e ploté e tij,
e projektuar né disa véllime, ende nuk éshté botuar. N€ vitin 1980 €shté
botuar véllimi 1 paré.

Njé zhvillim mé té€ madh njohu gjuhésia shqiptare né gjysmén e dyté t&
shekullit XX, kur u krijuan edhe institucione shkencore t€ specializuara,
si Universiteti 1 Tiranés, Universiteti 1 Prishtinés dhe Akademia e
Shkencave, Universiteti i Shkodrés, mé voné, Universiteti 1 Elbasanit,
Universiteti 1 Gjirokastrés, Universiteti i Vlorés, Universiteti i Tetovés,
etj. Gjaté késaj periudhe, u hartuan njé varg veprash pérgjithésuese
nga fusha t€ ndryshme té gjuhésis€. N& fushén e leksikologjis€ dhe
té leksikografis€, pérve¢ studime leksikologjike, u hartuan edhe njé
varg fjalorésh t€ gjuhés shqipe dhe fjalori dygjuhésh, nga t& cilét, mé
kryesorét jan€: “Fjalori 1 gjuhés shqipe” (1954), “Fjalori 1 gjuhés sé
sotme shqipe” (1980), “Fjalori i shqipes s€ sotme” (1984), “Fjalori
drejtshkrimor 1 gjuhés shqipe” (1976), “Drejtshkrimi 1 gjuhés shqipe”
(1973), etj. Kohét e fundit kané dal€ edhe “Fjalor frazeologjik i gjuhés
shqipe” (2000) dhe “Fjalor frazeologjik ballkanik™ (1999).

N¢é fushén e dialektologjis€ €shté béré pérshkrimi e studimi i t€ gjithé
té folurave t€ shqipes dhe €shté hartuar “Atlasi dialektologjik 1 gjuhés
shqipe”, njé vepér madhore qé pritet t& dalé sé shpejti nga shtypi. Eshté
béré gjithashtu, studimi i1 fonetikés dhe 1 strukturave gramatikore t&
gjuhés shqipe pé€rmes studimeve t€ vecanta dhe pérmes gramatikave
té ndryshme, niveleve t€ ndryshme, nga t€ cilat, mé e plota &shté
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“Gramatika e gjuhés shqipe” I Morfologjia (1995), 1I Sintaksa (1997),
hartuar nga Akademia e Shkencave, né bashképunim me Universitetin
e Tiranés, me kryeredaktor Mahir Domin.

Njé vend té gjeré n€ studimet gjuhésore té kétij gjysméshekulli, kané
z&né problemet e historisé s€ gjuhés shqipe, problemet e etnogjenezés
s¢ popullit shqiptar e t€ gjuhés shqipe, té etimologjisé, té€ fonetikés dhe
té gramatikés historike, etj. Disa nga veprat themelore né kéto fusha
jané: “Studime etimologjike né fushé t€ shqipes” n€ 7 véllime, nga
E.Cabej; “Meshari” i Gjon Buzukut (E.Cabej); “Gramatika historike e
gjuhés shqipe” (Sh. Demiraj); “Fonologjia historike e gjuhés shqipe”
(Sh. Demiraj); “Gjuhésia ballkanike” (Sh. Demiraj), etj. Eqerem Cabej
(1908-1980). Studiuesi mé i shquar 1 historis€ sé gjuhés shqipe dhe njé
nga personalitetet mé né z€ t€ kulturés shqiptare.

Pasi béri studimet e para n€ vendlindje (Gjirokastér), studimet e larta
1 kreu né Austri, né fushén e gjuhésisé sé krahasuar indoevropiane.
Pas mbarimit t€ studimeve, kthehet n€ atdhe dhe fillon veprimtariné
shkencore e arsimore né vitet *30 t€ kétij shekulli dhe punoi né kéto fusha
pér njé gjysém shekulli, duke 1€né njé trashégimi té pasur shkencore.
Eqerem Cabej solli dhe zbatoi né gjuhésiné shqiptare metodat dhe
arritjet shkencore t€ gjuhésisé evropiane, duke kontribuar shumé né
ngritjen e nivelit shkencor t€ studimeve gjuhésore shqiptare. Eqerem
Cabej punoi shumé né disa fusha té dijes, por u shqua sidomos né
fushén e historis€ s€ gjuhés, né trajtimin e problemeve té origjinés sé
gjuhés shqipe, t&€ autoktonisé sé shqiptaréve e t€ etimologjisé dhe té
filologjisé sé teksteve té vjetra.

Veprat themelore t€ tij jané: “Studime etimologjike né fushé té shqipes”,
né shtaté véllime, I “Hyrje né historin€ e gjuhés shqipe”, 11 “Fonetiké
historike” (1958), “Meshari 1 Gjon Buzukut” (1968), “Shqiptarét midis
peréndimit dhe lindjes” (1944).

Ai &shté bashkautor edhe né€ njé varg veprash né fushén e gjuhés sé sotme,
si¢ jané: “Fjalor 1 gjuhés shqipe” (1954), “Rregullat e drejtshkrimit té
gjuhés shqipe” (1972), “Fjalori drejtshkrimor”.

Pérvec veprave, ai ka botuar njé varg studimesh né revista shkencore
brenda e jashté vendit dhe ka mbajtur dhjetéra referate e kumtesa né
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kongrese ¢ konferenca kombétare e ndérkombétare, té€ cilat kané béré
té njohura arritjet e gjuhésis€ shqiptare né€ boté, duke rritur késhtu
prestigjin e saj.

Veprat e prof. Eqerem Cabej jané botuar né teté€ véllime, né Prishting,
me titullin “Studime gjuhésore”. Me veprimtarin€é e shumanshme
shkencore e me nivel t€ larté, Eqerem Cabej ndrigoi shumé probleme
té gjuhés shqipe dhe t€ kulturés shqiptare, duke argumentuar lashtésiné
dhe origjinén ilire t€ saj, vitalitetin e saj ndér shekuj dhe marrédhéniet
me gjuhét dhe kulturat e popujve té tjeré.

Gjaté késaj periudhe, gjuhésia shqiptare zgjidhi edhe problemin e
gjuhé€s shqipe letrare kombétare, t€ njésuar me ¢éshtjet teorike té sé€
cilés €shté marré vecanérisht prof. Androkli Kostallari. Né kuadrin e
punés g€ €shté béré né fushén e gjuhésisé normative dhe té kulturés sé
gjuhés, jané hartuar dhe njé numér 1 madh fjalorésh terminologjiké pér
degé t€ ndryshme t€ shkencés e té teknikeés.

Pérveg veprave t€ shumta g€ jané botuar né fushén e gjuhésisé,
veprimtaria e gjuhésisé studimore e studiuesve shqiptaré pasqyrohet né
botimin e disa revistave shkencore, nga t€ cilat mé kryesoret sot, jané:
“Studime filologjike” (Tirané); “Gjuha shqipe” (Prishting); “Studia
albanica” (Tiranég); “Jehona” (Shkup); etj.

Studime te réndésishme mbi gjuhén shqipe jané béré nga gjuhétaré né
Kosové, Magedoni, Mal i Zi, ku jané€ botuar njé numér i konsiderueshém
veprash mbi historin€ e gjuhés shqipe, fonetikén, gramatikén, leksikun
etj. Prof. Idriz Ajeti shquhet pér kontributin e vecanté qé ka dhéné né
kété fushé.

Kontribut té vecanté pér gjuhen shqipe kané€ dhené edhe shqiptaret
e vendosur né Itali, t€ njohur si “Arbéresh”. Disa nga figurat mé t&
shquara té gjuhésis€ shqiptare t€ kétyre dy shekujve té fundit, jané :
Dhimitér Kamarda (arbéresh i Italis€), Kostandin Kristoforidhi, Sami
Frashéri, Aleksandér Xhuvani, Eqgerem Cabej, Selman Riza, Kostaq
Cipo, Mahir Domi, Shaban Demiraj, Androkli Kostallari, Idriz Ajeti,
Gjovalin Shkurtaj et;.

Posted by AGJENCIONI FLORIPRESS at Tuesday, August 06, 2013
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Dokumentet e hershme té shqipes

Profesorét Stefan Schumacher dhe Joachim Matzinger nga Akademia e
Shkencave Austriake kané arritur t€ zbulojné njé dokument g€ mendohet
t’1 pérkasé shekullit t€ XIV, ku shkruhet njé shqipe me gérma latine.
Dy profesorét né studimin e tyre kané arritur né pérfundimin se njé
pjesé€ e gjuhéve si latinisht, gjermanisht dhe thuajse pjesa mé e madhe e
gjuhéve té Ballkanit, kané element€ té rénd€sishém t€ gjuhés shqipe.
Jané pérséri ata, austriakét, t€ dashuruarit e pérjetshém me shqipen,
qé¢ kété radhé na befasojné me njé tjet€r zbulim. Béhet fjal€ pér njé
dokument g€ mund t€ hedhé drité€ pér shkrimin mé té hershém té€ gjuhés
shqipe. Profesorét Stefan Schumacher dhe Joachim Matzinger nga
Akademia e Shkencave Austriake kan€ arritur t€ zbulojné njé dokument
q€ mendohet t’1 pérkasé shekullit t&¢ XIV, ku shkruhet njé shqipe me
gérma latine.

Studimi ka si gé€llim zbulimin e ndikimit t€ gjuhé&s shqipe né t& gjithé
gjuhét e rajonit, por edhe né gjuhét e vdekura.

Joachim Matzinger

Dy profesorét né studimin e tyre kané€ arritur né pérfundimin se njé
pjesé e gjuhéve si latinisht, gjermanisht dhe thuajse pjesa mé e madhe
e gjuhéve té Ballkanit, kan€ element€ t€ réndésishém té gjuhés shqipe.
Fakti se njé pjesé e foljeve kryesore té shqipes gjenden né kéto gjuhé,
e vérteton mé s€ miri kété gjé. Dy profesorét kané paraqitur fletén e
njé€ libri t€ Biblés q¢ dokumenton gjuhén shqipe t€ shkruar né fillim té
shekullit t&¢ XVI. Nése do té vértetohet origjinaliteti 1 kétij dokumenti,
at€heré kemi t€ béjmé me njé libér mé t€ hershém se “Meshari” i cili
daton né mes té shekullit t&¢ XVI.

Zbulimi

Nuk dihet nése kemi té€ béjmé me nj€ zbulim t&€ miréfillté shkencor apo
jo.
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Dokumenti g€ publikohet né éeb-in zyrtar t€ Akademisé€ sé Shkencave
té Austrisé pretendon se béhet fjalé pér shqipe t€ shkruar rreth shekullit
XIV.

Pércaktimi mé 1 sakté i datés do t€ shérbente pér t€ vértetuar nése
“Meshari”* 1 Gjon Buzukut &shté i pari libér i shkuar né shqip apo mé
né fund gjuhé&sia ka arritur té gjej€ dokumente té tjeré q€ e vértetojné
kéte gjé. Né foto jepet fleta e njé libri fetar, i shkruar né italisht dhe né
shqip.

“Scala I. Ligierata VI. Si e krijoi Zoti Adamne et Evene. T¢€ pareté tané
print”, g€ kuptohet. “Ligjérta e VI. Si e krijoi Zoti Adamin dhe Evén,
prind€rit tané té paré”.

Né gjurmét e Norbert JokI*

Dy profesorét austriaké kané pérdorur materialet dhe dokumentet e
themeluesit t€ shkencés s€ Albanologjis€, Norber Jokl. Jokl ka lindur né
25 shkurt 1887 dhe €shté vraré nga nazistét né maj 1942. Edhe pse me
njé formim juridik, Jokl iu pérkushtua gjuhésisé dhe kryesisht studioi
gjuhét indo-evropiane, gjuhét sllave dhe gjuhét romane. Njé vémendje
té vecanté 1 ka kushtuar gjuhés shqipe. Né moshén 30-vjecare mésoi
gjuhén shqipe. Eshté autor i librave “Studime mbi etimologjiné dhe
fjaléformimin e shqipes” dhe “Kérkime gjuhésore - kulturore historike
nga fusha e shqipes”.
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DOKUMENTET E HERSHME TE SHQIPES

Deri mé sot tre cilésohen si dokumentet mé t€ hershme té shqipes. Edhe
pse gjithé gjuhétarét pranojné se shqipja duhet té jeté shkruar shumé
kohé& mé par€, dokumenti i paré qé e déshmon kété €shté “Formula e
pagézimit”, e shkruar nga kryepeshkopi i Durrésit, Pal Engjelli, gjaté
njé vizite né dioqezén e Matit n€ 8 néntor 1462. Dokumenti 1 dyté éshté
fjalori 1 Von Harfit, 1 vitit 1497. Dokumenti qé pérmban njé numér
fjalésh dhe shprehjesh qé 1 duheshin udhétarit gjerman gjaté kalimit té
tij n€ Shqipéri né Durrés dhe né Ulqin. T€ s€ nj&jtes réndeEsi, gjuhétarét
rendisin dhe “Perikopeja e Ungjillit t€ Pashkés”. Njé dokument 1
shkruar né greqisht, q¢ mendohet se i pérket shekullit XV ose fillimit
té shekullit XVI.

Ky dokument pérb&het nga 2 pjesé té vogla Bible né gjuhén shqipe, qé
u gjetén né nj€ doréshkrim greqisht té shekullit XIV. Por si dokumenti
m¢é 1 réndésishém deri mé sot mbahet “Meshari” i Gjon Buzukut, 1 pari
libér n€ gjuhén shqipe. “Meshari” i pérket vitit 1555.

Por t€ gjithé studiuesit jané t€ njé mendimi kur flasin pér dokumentet mé
té hershme. Kété e déshmon dhe Arqipeshkvi francez i Tivarit me emrin
Brokard, g€ ka udhétuar n€ Shqipéri. N€ nj€ relacion latinisht t& vitit
1332, ai shkruan: “Sado qé shqiptarét kan€ njé gjuhé fare t€ ndryshme
nga gjuha latine, prapé ata kan€ né pérdorim edhe né€ tér¢ librat e tyre
shkronjén latine”. Njé gj€ mund té thuhet me siguri: Nése dokumentet
shqipe ekzistojn€, zbulimin e tyre mbetet ta presim gjithmoné nga t&
huajt.

Formula e Pagézimit 1462*

Dokumenti i paré i vértetuar i shqipes i pérket datés 8 néntor 1462. Eshté
shkruar nga Kryepeshkopi i Durrésit, Pal Engjelli, gjaté njé vizite né diogezén
e Matit.

Duke paré manggsité né ushtrimin e fesé, Pal Engjelli 18shon njé qgarkore
latinisht, ku lejon g€ né kohé lufte f&émijét t€ pag€zoheshin né shqip. Formula
&shté: “Un t€ pagézonj pr’emen’t Atit e t’birit e t’shpirtit shenjt” shqip .
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Fjalori i Arnold Fon Harfit (1497)

Jané 26 fjalé shqip, 8 shprehje dhe numrat nga 1 deri 10 dhe 100 e
1000. Fjalori modest 1 udhétarit Arnold Fon Harfit ka njé réndési té
madhe pér gjuhén shqipe, duke gené €shté 1 pari dokument i shprehjeve
dhe numrave. Fjalori €shté zbuluar né€ vitin 1860, Fon Harvi udhétoi né
Durrés dhe né Ulqin.

“Meshari” i Buzukut 1555

Eshté i pari libér i gjuhés shqipe qé éshté gjendur deri mé sot. “Meshari”
pérbéhej nga 110 flet€ ose 220 fage. Origjinali i librit g€ ka arritur t€ gjendet
pérbéhet nga 94 fleté. Libri éshté kishtar dhe éshté shkruar n€ gjuhén latine,
ka 154 000 fjalé. Eshté né dialekt verior dhe origjinali gjendet né Arkivat
e Vatikanit

*Gjon Buzuku €shté autori 1 paré€ 1 njohur deri mé sot 1 letérsis€ shqiptare.
Pér autorin, nga ishte, ku punoi, mbi ¢’baza arriti ta shkruante e ta botonte
librin e vet, jan€ pyetje g€ ende nuk kané gjetur njé pérgjigje t€ ploté.
Ndonjé gjé té pakté q€ dimé pér jetén e autorit, pér véshtirésin€ g€ hasi, pér
punén, géllimin dhe kohén kur e shkroi ose e botoi veprén e vet, e mésojmé
vetém nga parathénia e librit dhe gjuha e tekstit.”u Doni Gjoni, 1 biri i Bdek
Buzuku”

Gjon Buzuku ishte nj€ prift katolik i Malésisé s¢ Mbishkodrés,mendohet
té ket€ géné nga Kraja.

Ku u gjet e kush e gjeti, ku ndodhet sot vepra origjinale?

Q¢ nga botimi e deri me 1740, gadi dy shekuj, “Meshari” ishte nj€ vepér e
humbur, nj€ vepér e panjohur.

Meé 1740 até e zbuloi ne Bibliotekén e Propaganda Fides, afér Romés ,
Gjon Nikolle Kazazi nga Gjakova, q¢ ishte arqipeshkv i Shkupit. Gjithe
gézim pér kétue gjetje, ai njoftoi Gjergj Guxetén né€ Palermo té cilit 1 dérgoi
njé faqge.

Libri mendohet tue jeté shtypur né Venedik me alfabetin latin, duke shtuar
disa shenja cirilike pér tingujt né shqip.
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Ky zbulim béri bujé€ t€ madhe, sepse €shté libri 1 paré né gjuhén shqipe. Ky
zbulim mbeti ne heshtje pér mé tepér se njé shekull, deri mé 1909, kur e
rizbuloi arbéreshi Pal Skiroi, né Bibliotekén e Vatikanit né Romé, ku
gjendet edhe sot.

Mé 1932 libri u fotokopjua né tri kopje, njéra nga té cilat gjendet ne
Bibliotekén Kombétare Shqiptare ne Tirane.

Me 1968, gjuhétari i shquar shqiptar Eqerem Cabej, botoi studimin
shkencor te veprés sé¢ Buzukut té shoqéruar me studimin pér gjuhén
dhe meritat e autorit.

Ashtu si¢ éshté€ sot, ka 188 fage, i mungojné 16 faget e para, por edhe
disa té tjera n€ mes. Késhtu g€, duke mos pasur as kopertiné, as fagen
e paré€, nuk dimé as titullin e tij t& vérteté dhe as vendin e botimit et;.
Eshté kjo fatkeqési apo fatmirési, s’mund ta themi dot. Ndoshta po ta
kishte kopertinén ose faqen e paré, libri mund t€ ishte zhdukur, sepse,
me sa duket, ka qéné ne listén e atyre librave g€ kané gené ndaluar.Késhtu
qé€ jané zhdukur nga qarkullimi t€ gjitha kopjet e tij dhe mbeti vetem kjo qé
éshté e gjymtuar.Kjo ndoshta, &shté arsyeja g€ ajo sot gjendet vetém né dy
kopje, t€ fshehura e t& harruara qé 1 ka shpétuar syrit t€ inkuizicionit. Kopja
q¢ gjendet me sa duket ka qéné€ pérdorur shumé. Veg fletéve té grisura, né
shumé fage anash ka shénime e emra priftérinjsh g€, me sa duket, e kané
pasur népér duar.

Historia e shkrimit té veprés

Veprat né gjuhén shqipe gjaté shekujve t€ paré t€ pushtimit osman jané t&
pakta.

ME e vjetra prej tyre g€ ka mbérrite deri n€ ditét tona, éshté “Meshart’” 1 Gjon
Buzukut (1555).

Vepren e fillot mé 20 mars 1554 dhe e mbaroi me 5 janar 1555. Eshté kjo koha
g€ punoi pér shqipérimin, ose pér botimin e saj, nuk del e garté.

Me veprén e Buzukut kemi nj€ vazhdimési t€ kulturés shqiptare edhe né kushtet
e véshtira t€ pushtimit osman, kulturé g€ né humanistét u pérfagésua me vepra
kryesisht né gjuhén latine, g€ ishte gjuha e kulturés e kohés dhe g€ u pasurua
mé voné me veprat e Budit, Bardhit, Bogdanit etj. n€ gjuhén shqipe.

94



Diademeé letrare

Studime e botime mbi veprén

“Meshari 1 Gjon Buzukut” (1555) , Tirané 1968.

Ky &sht€ botimi 1 ploté 1 vepres se Gjon Buzukut, i transliteruar dhe i
transkriptuar nga Eqerem Cabej, 1 cili ka shkruar studimin hyres.

Namik Resuli, “Il Messale di giovanni Buzuku, Vaticano - 1958, eshte po
ashtu botimi 1 ploté dhe me transkriptim.

Pérmbajtja e veprés

Libri ka 188 fage, 1 mungojné 16 faget e para, por edhe disa té tjera né
mes. Késhtu g€, duke mos pasur as koperting, as fagen e paré, nuk dimé
as titullin e tij t€ vértet€ dhe as vendin e botimit etj

Pérmban Librin e Oréve dhe Librin e Meshés, prandaj dhe €shté quajtur
“Meshar”

Eshté shkruar né shqipen e asaj kohe. Gjuha e veprés éshté ajo e
dialektit t&€ Shqipérisé Veriore e Peréndimore.Pér disa tinguj t€ shqipes
st: q, gJ, th, dh, z, x, etj; g€ nuk 1 pérkasin gjuhes latine, autori pérdor
pesé shkronja q€ kané€ pérngjasim me disa shkronja té alfabetit cirilik.
Kété alfabet do ta pérdorin edhe autoré pas tij, me ndonjé ndryshim té
voggél.

Pérmbajtja e veprés déshmon pér pérdorimin e shqipes né shérbesat
fetare. Kryesisht ka pjese liturgjike, pjes€ q€ lexohen e rilexohen vetém
prej klerikéve né shérbesat kishtare, pérkthim 1 njé libri latinisht i
shkruar me alfabetin latin.

Pér ilustrim po sjellim njé pjese nga kjo vepér:

“... Ndé vjetét 1554 njézet dit nd€ mars zuna nfill, e mbarova nd¢€ vjetét
1555, ndé kallénduor 5 dité. E se pér fat né keshé kun mbé ndonjé vend
f&jyem, u duo tuk t€ jeté fajté, aj qi t€ jeté ma 1 dit€shim se u, ata faj e
lus ta trajtojné nd€ e mir€...Pérse nuké cuditem se n€ paga f&jyem, kéjo
tue klené ma e para vepéré e fort e féshtiré pér t&€ vepruom ndé gluhét
tané...”

(... Ne vitin 1554 njézet dit€ t€ marsit e fillova dhe e mbarova né vitin
1555, né dhjetor 5 dité. E né se, pér fat, do t€ kem gabuar kund mé
ndonj€ vend, uné dua, ku té jeté gabimi, ai qé€ t€ jet€é mé 1 ditur se uné,
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até gabim e lus ta ndreq. Sepse nuk ¢uditem né paga gabuar, duke gené
kjo vepér e paré€ e fort e véshtiré pér t’u punuar né€ gjuhén tong).

Ne kohén e protestantizmit né Europé - kérkesa kryesore e kesaj 1évizje
ishte q€ shérbesat kishtare t€ béhen né gjuhen amtare.

I ndikuar nga ideté e késaj 1€vizje, Buzuku pér t’u krijuar mundési
besimtaréve katoliké shqiptaré t€ merrnin drejpérdrejt né gjuhen amtare
shkrimin e shenjté.

Puna e tij nuk shérbente vetém pér degjimin e kuptimin e pérmbajtjeve
te disa ceremonive fetare por edhe pikénisje pér shkrimin e gjuhés. Me
veprén e tij ai mundohet té afirmonte individualitetin shqiptar. Vepra
e Buzukut nuk ka vetém merité letrare, por edhe njé€ hap 1 guximshém
kulturor, qé bén pjesé né luftén e popullit shqiptar pér ¢lirim e
pérparim.

Ai shkruan né pasthenie:

“.u Doni Gjoni, 1 biri 1 Bdek Buzukut, tue u kujtuom shumé heré
se gjuha joné nuké kish gjo t€ t€ ndigluom ( qé té jet€ dégjuar) nsé
shkruomit shenjté, nse dashunit nsé botésé, sané, desha me u dediguné
pérsa mujta me dituné€, me zbrituné ( me ndrigue) pak mendeté e atyne
g€ ndiglonjing..”.

T¢€ ndricojmé mendjet e njerézve, pra ky ka gené edhe njéri nga géllimet
pér té cilin e shqipéroi dhe botoi Buzuku vepren e tij. Madje Buzuku
ecén edhe mé pérpara.

Né “Meshar” gjendet edhe kjo lutje q€ nuk gjendet ne asnje meshar té
botés:

“Gjithé popullsin€ e krishtené ndér Arbanit ata n’mortajet largo, ty té
lusmé. O Zot. Te Arbéria, pra aty i rreh zemra Buzukut.”

Vepra éshté déshmi e nj€ tradite t€ méparshme shkrimi t€ shqipes
kishtare, tradité qé rrebeshet e kohérave té véshtira q€ kaloi Shqipéria e
kané marré me vete. Gjuha e veprés e ka bazén né t€ folmen e Shqipérisé
Verilindore.

*Norbert Jokli (25 shkurt 1887 - maj 1942) ishte albanolog austriak me
prejardhje hebreje. Njihet si njé ndér themeluesit e albanologjisé.
Lindi né Bzenec (asokohe Bisenz), Moravia e Jugut, sot Republika
Ceke si biri 1 vetém 1 njé€ tregtari hebre. Pérfundoi shkollén e larté me
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nota t€ shkélqyera dhe hyri né fakultetin e drejtésisé né¢ Universitetin
e Vjenés. Mori kétu gradén e doktorit t€ drejté€sis€ summa cum laude
mé 23 gershor, 1901. Disa kohé veproi si stazhist ligjor, por mé voné
vendosi t’1 pérkushtohej gjuhésisé. Studioi gjuhét indo-evropiane te P.
Kretschmer, gjuhét sllave te V. Vagic dhe gjuhét romane te G. Meyer-
Liibke; u gradua me lavdérim né€ kéto 1éme. N& vjeshtén e vitit 1903, ai
u bé stazhist n€ bibliotekén e Universitetit te Vjenés ku punoi deri né
vitin 1938. Né moshén 30 vjecare, mésoi gjuhén shqipe, e cila gjer né até
kohé kishte gené shumé pak e studiuar. Mésoi shqipen duke ndjekur kursin
q¢ asokohe udhéhigej nga Dr. Gjergj Pekmezi, 1 cili ishte lektori 1 paré i
shqipes n€ Universitetin e Vjenés. M€ pas forcoi njohurité si autodidakt
mé ndihmén e studentéve dhe shqiptaréve t€ at€hershém né Vjené[1]. N&
prill t& 1933, paleontologu dhe albanologu Franz Nopcsa (Ferenc Nopcsa)
vrau sekretaren dhe veten e tij. Ai 1 la trashégim Norbert Joklit punen e
tij albanologjike. Eshté autor i librave Studime mbi etimologjiné dhe
fjaléformimin e shqipes dhe Kérkime gjuhésore - kulturore historike nga
fusha e shqipes. Kishte lidhje t€ ngushta me intelektualé shqiptaré té asaj
kohe si Faik Konica, Aleksandér Xhuvani, Ernest Koliqi dhe Gjergj Fishta,
si edhe pati nxénés shqiptaré. Thuhet se né vitin 1937 kishte vizituar njé€ heré
té vetme Shqipériné ku me rastin e 25-vjetorit té shpalljes s€ pavarésisé, u prit
me nderime dhe u nderua me ¢gmimin “Urdhni i Skénderbeut”. Nén terrorin
e Hitlerit, Shqipéria shihej si vend 1 shpétimit t€ tij pér shkak té origjinés
hebraike. Pér két€ dihet g€ intelektualét shqiptaré béné€ t€ pamundurén ta
ndihmonin. Né tetor 1941, Ernest Koliqi 1u drejtua me njé letér konsullit
shqiptar Nikoll€ Rrota né€ Vjené ku e njoftonte se kishte angazhuar profesor
Joklin si organizator t€ bibliotekave t€ Shqipéris€ me njé rrogé mujore prej
600 frangash ari. Albanologu mendonte t€ shkonte né Shqipéri e t€ merrte
me vete edhe bibliotekén e tij personale. Nga njé€ letér e Fishtés drejtuar
Jakomonit mésojmé se Shqipéria ishte vértet vendi g€ u tregua i gatshém
ta strehonte, por Jokli kérkonte t€ nisej drejt Amerikés. Letra drejtuar
Jakomonit, e nisur nga Shkodra, €shté e datés 23 shtator 1939. Shqipéria
ishte pushtuar né 7 prill 1939 nga Italia fashiste. N& 12 prill 1939, Viktor
Emanueli III]] u shpall mbret i Shqipérisé dhe shqiptaréve dhe Francesco
Jacomoni (ish ambasador 1 Italis€ né Shqipéri) u bé mékémbés 1 tij me
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té cilin geveria e re shqiptare nén drejtimin e Shefqet Vérlacit, nénshkroi
nj€ séré marréveshjesh. Kjo ishte situata né vend kur kérkohej shpétimi
1 Jokl. Fundi 1 jetés sé tij €shté tragjik. Norbert Jokli u arrestua nga
Gestapoja n€ 4 mars 1942 né€ banesén e tij Vjené. Po ky vit shénohet si
vit 1 vdekjes sé albanologut. Me 29 prill 1982 Senati 1 Universitetit te
Vjenés vendosi t€ rradhisé emrin e Norbert Joklit né€ tabelén e nderit té
universitetit.

Vepra

Mbas njé pune té zellshme dhe té pandérpreré 1 shkoi pér dore té
botojé veprén mé titull “Studien zur albanesischen Etymologie und
Eortbildung” (Studime mbi etimologjiné dhe fjaléformimin e shqipes).
N¢ kéto studime 1 kushton njé réndési t€ posacme leksikut t€ trashéguar
té shqipes: n€ 101 fage trajton fjalét burimore shqipe, ndérsa 13 faqe
ua kushton huazimeve té€ saj. Kétu déshmon pér burimsiné e njé numri
té madh fjalésh, g€ G. Meyer 1 merr pér huazime té shqipes. Kjo vepér
merret si arritja mé e réndésishme né fushé té shqipes pas fjalorit
etimologjik té€ Meyerit. Etimologjia z€ vendin e paré né gjurmimet
e tij n€ fushé té leksikut t€ shqipes, kjo ge 1€émia ku edhe kontribuoi
mé shumé, por njé réndési té tillé 1 kushtoi edhe morfologjisé dhe
fjaléformimit, kurse né€ fushé té€ fonetikés pér periudhén parahistorike
ai hapi shtigje té reja né puné t€ apofonisé€ dhe né konsonantizém.

*ME 1 hershmi dokument i1 gjuhés shqipe i1 gjetur deri mé sot, €shté
“Formula e Pagézimit” e vitit 1462. Ajo éshté njé frazé e shkurtér
shqipe, pérfshiré né tekstin e njé qarkoreje latinisht, qé kryepeshkopi
1 Durrésit, Pal Engjélli, késhilltari 1 Skénderbeut 1 dérgonte nga Mati
vartésve té tij. Ky dokument i par€ i njohur i gjuhés soné jo vetém qé u
lexua apo u formulua né njé€ kishé né Mat, por edhe éshté formuluar né
dialektin vendor, né dialektin g€ pérdoret sot né Mat: “Uné té pagézoj
pér emér t atit e t'birit e t’shpirtit shenjté”.

Gjuhétari yné€ i1 shquar, Eqerem Cabej, duke analizuar dialektin e
origjinalit t€ késaj formule si¢ €shté paraqitur né vitin 1462, ku fjala
“shpirt” €shté shkruar “ shpert” ashtu si¢ shqiptohet né krahinén toné,
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arrin n€ pérfundimin se “Formula e Pagé€zimit” &shté shkruar e lexuar
né€ Mat. Ai jep kété shpjegim: “T¢ shpertit, mé fort se nj€ shkrim gabim
njé lapsus kalemi né “shpirtit” do menduar se kemi t€ b&jmé me njé
trajté reale, njé trajté e shqiptimit krahinor, sikundér flitet edhe sot né
anét e Matit e t¢ Lumés. Atje pérdoret fjala “shpert” si n€ shprehjen
“mé dul€ shperti”. Prandaj, do t&€ mendohet qé shkruesi 1 paré 1 kétjj
dokumenti ka gené prifti i atyre anéve.

“1I pari dokument, -thuhet n€ njé gazeté t€ kohés,- 1 datueshém 1 gjuhés
shqipe, “Formula e Pagézimit” e vitit 1462, pra e epokés s¢ Skénderbeut,
né€ pajtim me rrethanat e kohé&s, rinon njé tipar dialektor t€ dallueshém
“shpertit” pér “shpirtit” t&é ligjérimit t€ Matit. Fshatarét e zonés s€
Prellit, Shélliut, Macukullit e Derjani edhe sot thoné “shpert”, tamam si
shkruhet né formul€, komplet fjalia &shté shkruar né formén dialektore
té Pullit dhe nga dora e ndonjé prifti lokal po t€ késaj zone. Edhe sot,
matjané t€ zonave té tjera nuk i shkruajné fjalét me aq korrektesé
ashtu si¢ thuhet gojarisht né zonén e Pullit. E folmja e késaj krahine ka
disa vecori: lidhézat i merr ngjitur me fjalén pasardhése pa e theksuar
mir€, pér shembull: “...kéta ishin parot e Sulés e t'Aliut e t'Shabanit
e t’Hysenit...”.”Formula e pagézimit” pérfshihet né dokumentet e t&
parit Kuvend Kishtar shqiptar q¢ u mbajt n€ Mat né€ vitin 1462. Cabe;j
na thoté se formula qé pérdoret né pagé€zim, ka gené lashtésisht né
pérdorim té kish€s e n€ goj€ t&€ popullit dhe shkruesi i Kuvendit t€ Matit
nuk béri gjé tjetér vegse nguliti me shkrim njé tradité t€ trashéguar brez
pas brezi, e me njé trajté€ pothuaj t€ ndryshuar”. Cfar€ ishte ky Kuvend
i Matit, i pari Kuvend Kishtar mbarékombétar? I filloi punimet mé 8
néntor 1462, né njé faze relativisht té geté té luftérave shqiptaro-turke,
me nismén e prelatit Pal Engjélli.

Pércaktimi: “Né Kishén e Trinisé sé Shen;jté t&€ Matit, Ecelesia Sancte
Trinitatis de Emathia”, t€ bén t€ mendosh se kemi té béjmé me njé
kishé t€ njohur té késaj krahine, dhe pikérisht prané fshatit Shélli, ku
zakonisht mblidheshin deri voné edhe kuvendet e malésoréve matjané.

deskosk
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Eqerem Cabej thoté se ky sinod 1 kishés u mbajt prané Manastirit té
Shéndertaut, né Mat, né nj€ vend té késaj treve g€ sot pér sot nuk mund
té lokalizohet mé sakté. Né kété mbledhje, pérvec ipeshkvit Andrea
(me seli n€ Kishén e Trinisé s€ Shen;jté t&€ Matit, n€ vitin e zotit 1462,
indiktin e dhjeté, ditén e héné, me teté t€ muajit néndor” (Paulus
Angelus Miseratiane divina Archiepiscopus Dirrachiensis et Illirica e
Regionis... in Eclesia sancte Trinitatis de Emathia Anno Dni M.cce.
Lxij, Indictione Decima Die Vero Lune actava mensis novembris.)
Njé€ shumicé klerikésh té Shqipérisé s€¢ Mesme e veriore morén pjesé
né Kuvend. Gjithashtu morén pjesé edhe paria e vendit dhe nj€ pjesé
fshatarésh vendoré. Kuvendi mblidhet n€ periudhén e véshtiré té
historis€ shqiptare. Jemi né vjetét e fundit té jetés sé heroit kombétar,
dhe jemi né pragun e pushtimit t€ ploté nga ana e osmanéve... Kuvendi
1 Matit mbahet né njé kohé kur sapo kishte nisur t€ depértonte ndikimi
turk dhe mishéron pérpjekjet pér t’1 béré ballé sadopak vérshimit té
késaj vale. Kéto nuk jané€ vetém sinade kishtare. Jané mbledhje fetaro-
politike ku krerét e kishés, bashké me parésiné e vendit, bisedojné e
marrin vendime pér t&€ shpétuar ¢faré mund té shpétohet nga visari etik
“fe’ e Atdhe”, koncept qé€ pér at€ kohé pérbéjné njé njési té€ pandaré.
Mbi kéto koncepte synonin né thelb edhe shkrimtarét, si¢ jané: Gjon
Buzuku, Pjetér Budi, Frang Bardhi, Pjetér Bogdani e té tjeré, e né njé
faré mase edhe ato té kolonive, si¢ €shté Leké Matringa i1 Sicilisé.

Né kéto rrethana, nuk €shté cudi t€ mendohet qé prapa Kuvendit té
Matit té keté qéndruar veté Skénderbeu, ashtu sikurse pér Kuvendin e
Mirdités dha shtysé Papa Klementi 1 XI-t€, i cili kishte gjak shqiptarésh
né dejet e tij. Dhe pikérisht zgjedhja e Matit, si vend mbledhjeje, njé
krahiné relativisht e liré né até kohé dhe vatra e derés sé Kastriotéve,
mbase nuk €shté gjé e rastit né két€ mes: Prandaj cilésohet si “Locum
ad celebradum idoncum”. Shén Trinitatis de Emanthia, ku mbahet ky
kuvend. Natyrisht qé kuvendi mori disa vendime q¢€ kishin t€ bénin me
pérmirésimin e gjendjes népér famullité e Matit.

Hokok
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Dokumentet e Kuvendit u studiuan nga shumé shkencétaré té Evropés.
Njéri prej tyre, Nikolla Jorga, botuesi i shumé véllimeve me dokumente
historike, bashké me nxjerrjen né drité t&€ fondeve dhe vendimeve té
kétij kuvendi né bibliotekén Laurentina n€ Firence té Italis€, nxori né
drit¢ dhe “Formulén e Pagézimit” n€ shqip, q€ u gjet né két€ fond.Pér
Kuvendin Kishtar t¢ Matit jepet data e sakté, madje dhe dita e héné.
Thuhet se u mbajt né Kishén e Trinis€¢ sé Shenjté t&€ Matit. Po né cilin
vend pikérisht ishte kisha nuk thuhet, se €shté 1€né si e ditur. Mirépo,
né€ até kohé n€ Mat kishte shumé kisha. Prandaj, na mbetet t€ gjykojmé
duke u nisur nga ato t€ dhéna q¢€ kané arritur t€ dalin n€ drit€ deri mé
sot. Né Mesjeté krahina e Matit, nga piképamja administrative kishtare
organizohej né njé diogez€ mé vete, né shkallé Peshkopate, me seli
né€ Lis (sot fshat n¢ Mat) dhe varej nga Kryepeshkopata e Durrésit.
Nga Kisha e Lisit vareshin t€ gjitha famullit€ e rektorét e manastireve
té krahinés. Duke paré€ edhe sot vendet ku kané€ gené kishat, mund té
kuptohet lehté se pér ¢do kishé, kishte njé ose dy manastire. Kisha e
madhe e Lisit ka gené vendosur pikérisht aty ku sot é€shté¢ Xhamia. Mé
né veri t€ Kishés sé Liz&s ishin edhe dy kisha t€ médha: ajo e Stefanisg,
né fshatin Shgefén t€ sot€m; dhe njé kishémé emadhe né vendin e
quajtur sot Qafa e Shén Kollit, n€ mes té fshatrave Dukagjin, Macukull
e Urxall€, ku né€ vitin 1602 u mbajt Kuvendi i madh i Matit. P&rcaktimi
né€ Kishén e Trinisé€ sé Shenjté t€ Matit (In Ecelesia Sancte Trinitatis de
Emathia), té bén té€ mendosh se kemi t€ bé&jmé me njé kishé t€ njohur
té késaj krahine, si¢ ishte Shén Trinia e Shélliut. Disa studiues vendin
e késaj kishe e caktojné né mes té fshatrave Shélli dhe Macukull, né
vendin e quajtur Tresat e Ball€s, dhe kjo kishé kishte njé manastir né
vendin e quajtur kisha e Daznjanéve edhe sot shkémbi i sté€rzgjatur né
fshatin Shélli, quhet shkémbi 1 Shéndértaut, nga ku ka marré emrin edhe
manastiri me két€ emér. Né dokumentet e kuvendit, n€ njé nga vendimet
pércaktohej se si prifti t€ pagézojé fémijén, duke thén€ vet€ém njé heré
né latinisht “ego te baptizo, in nomine, patris et filjet spiritus sancti”,
jo tri heré, si bénim mé paré. N¢ rast... me qéllim qé foshnjat t&€ mos
vdisnin pa marré€ pagézimin para se t’i binin né kishé, t€ urdhé€roheshin
banorét besimtaré q€ ta thonin n€ gjuhén popullore né shqip (in vulgari
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albania). “Unte paghezant premenit Atit, Birit et Shpertit senit”. Kjo
éshté formula e famshme e pagézimit, e cila duhet lexuar “Pér emér té
Atit, té Birit e té shpirtit t&€ shenjté”

T& shpertit (t& shpirtit) do menduar se kemi t€ béjmé me njé trajté reale
té shqiptimit krahinor, sikundér flitet sot né anét e Matit e t€ Lurés,
ku thoné pikérisht “Shpert” pér “Shpirt”; “Mé duel shperti”, prandaj
thoté Cabej, do menduar se 1 pari 1 kétij dokumenti ka qené€ ndonjé prift
1 atyre anéve. Formula e Pagézimit q€ nepérkujtojmé sot e 545 vjet
té shkuara, ka njé réndési té jashtézakonshme monumentale. Jo vetém
pér arsyen se na tregon se gjuha shqipe ka gené shkruar qé né kohén e
Skénderbeut e mé paré, por se ajo ka pak ndryshim me gjuhén toné té
sotme. Gjithashtu réndési ka se formula €éshté shkruar nga prelati Pal
Engjélli, Kryepeshkop 1t€ gjithave diogezave arbérore dhe né prezencén
e Heroit toné Kombétar, bashkéluftétarit Gjergj Kastrioti Skénderbeu.
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NUK EngE E RENDESISHME
CFARE MENDON QOSIQI?!

Kam lexuar, po, e ¢’nuk kam lexuar, madje ¢’t€ lexuar se (!), nga autoré
serbé, beogradas dhe jo vetém, opinione nga mé t€ neveritshmet dhe
mé pér¢mueset, nga mé pérdhoséset dhe mé poshtérueset, nga mé té
pérdalat dhe mé té pércartat dhe jo vetém, qé€ t€ mos them edhe raciste
- kundér shqiptaréve.

Meé vjen ndot edhe t’1 kujtoj, e pale mé t’i shkruaj a citoj, gjithcka u
fol e u ¢’pérfol, gjithcka u shkrua e u nénshkrua, gjithcka u botua e u
stérbotua, “nashke”, e jo pak edhe n€ gjuhé té€ huaja, qé s’i z&€ ngoje
asnj€ 1 gmendur. Dhe as 1 ka edhe fjalori mé i zi me sharje e fyerje, me
poshtérime e ofendime, me mallkime e stérmallkime. S’€shté nevoja
té pérbaltesh e t€ pisérohesh me andriqét e cubrillovigét, sepse balta té
baltéron, e pisi té piséron. Mjafton t€ ndyesh gojén vetém me njé e té
vetmin emér e mbiemér, me at€ mé “aktualin” dhe mé t€ ziun nga aq
té zinj, “babané e kombit serb” — Dobrica Qosiqin ( i lindur né Velika
Drenova,Serbi 29.12.1921-)

Shkrimtari serb, 1 njohur pér nacionalizmin e tij ekstrem, Dobrica
Qosiq, zyrtarisht &shté kandidat pér ¢mimin Nobel pér letérsi, bén t&
ditur RTS-ja.

Kandidaturén e Qosiqit e kané mbéshtetur edhe nacionalisté t€ tjeré
serbé, madje Matija Begkoviq, Dragan Nedelkoviq dhe personalitete té
tjera publike, si dhe Shoqata e Shkrimtaréve t&€ Serbis€¢ dhe Universiteti
1 Beogradit, njoftojné mediet serbe. Tash pér tash, kandidaturén e
Dobrica Qosiqit pér kété ¢gmim thuhet se nuk e ka mbéshtetur Akademia
Serbe e Shkencés, seksioni 1 s€ cilés pér gjuhé dhe letérsi thuhet se do té
mbéshtetet kandidaturén e Qosiqit kur ai t& hyjé né€ rrethin e kandidatéve
serioz€ pér két€ ¢cmim, thoté RTS-ja.

Pas fitores sé€ ushtris€ s¢ marshalit jugosllavé Josip Broz Titos, e téra u
fundos. Sepse disa, megjithat€, ishin mé té barabarté se té tjerét.

Dy dekada pas 1945-s, pas rénies s€ shefit t€ Policisé Jugosllave,
Aleksandér Rankovig, u zbuluan masat represive, qé po ata
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kozmopolitan€ komunisté 1 kishin ndérmarré népér Kosové: ku njé
kohé té gjaté ishte zhvilluar terrori mé i péshtiré€ bolshevik mbi pakicén
shqiptare” ..

Dhe jo vetém, por edhe: “Qysh né terrorin e shefit t€ policisé figuronte
motivi 1 njéjté: ajo “bajgé shqiptare” déshiron té€ béhet zot i1 tokés
s¢ lashté serbe né Kosové, ku jané manastiret dhe kishat mesjetare
ortodokse...”.

Dhe jo vetém kaq, por edhe, sidomos: “Pak kush e merrte parasysh
se njerézit shqiptaré t€ atyre viseve kishin prejardhje nga fiset shumé
mé t€ lashta né€ até territor, nga ilirét. Pastaj shpejté u rrit numri i tyre,
thuajse ndodhi revolucioni demografik atje...

Dité mé paré dy organizata jogeveritare n€ Beograd kané béré kallézim
penal né gjykaté kundér Qosiqit.

Komiteti i Juristéve pér t€ Drejtat e Njeriut dhe Késhilli i Helsinkit pér
té Drejtat e Njeriut né Serbi kané paditur Dobrica Qosiqin pér shkak
té “nxitjes s€ urrejtjes nacionale, racore dhe fetare dhe mosdurimit”,
sepse né librin e tij “Kohé e gjarpérinjve” ka paraqitur njé séré fyerjesh
né llogari t€ popullit shqiptar

Shkrimtari 1 njohur nacionalist serb, Dobrica Qosiq ka deklaruar se nuk
ka ndérmend q¢ t€ mbroj€ n€ gjyq librat e tij dhe as q€ té angazhojé
avokaté, pas akuzave pér nxitje té urrejtjes racore, nacionale dhe fetare
ndaj shqiptaréve.

Né njé deklaraté me shkrim té shpérndaré mbrémé mediave serbe,
Dobrica Qosiq thoté se nuk ka ndérmend qé t€ mbrojé veprat e tij para
gjykatés, duke théné se lexuesit jané gjykatés dhe avokaté té vetém té
librave té tij.

Linguisti dhe intelektuali 1 njohur amerikan Noam Comski, 1 cili mban
letérkémbim me shkrimtarin e njohur serb Dobrica Qosiq, pohon se
ndarja e Kosovés tani €shté e pamundur. Edhe Qosiq, né pérgjigjen e tij
drejtuar Comskit pajtohet se tashmé éshté voné t€ shqyrtohet propozimi
1tij pér ndarjen e Kosovés.

Né njé letér g€ e boton gazeta “Vegernje novosti”, Comski i shkruan
shkrimtari serb se me rastin e shpalljes s€ pavarésis€ s€¢ Kosovés dhe
situatés sé€ re nuk ka shumé cfaré t€ thot€. Ndérsa né€ lidhje me idené
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e Qosiqit pér ndarjen e Kosovés, Comski shkruan: “Propozimi juaj
ka pasur shumé kuptim, por tani €sht€ i pamundur. SHBA-té kané
investuar s€ tepérmi né Kosové, si n€ aspektin gjeostrategjik ashtu
edhe ideologjik”. Ndérkaq né pérgjigjen e tij Qosiq 1 shkruan Comskit
se éshté dakord me té se €shté€ voné té shqyrtohet propozimi i tij “pér
ndarjen e Kosovés dhe pér mbrojtjen nga aneksimi shqiptar té territorit
etnik serb”.

“Uné “Nobel”-in as nuk mund ta fitoj, as do t€ duhej ta merrja dhe as qé
m¢é intereson”, thoté Dobrica Qosiq

Akademikuserb, DobricaQosiq, iciliikashkuarpas Titos, Millosheviqit,
Koshtunicé€s dhe tash edhe Tadiqit, n€ librin e tij t€ fundit s€rish
shpérthen n€ shovinizém ndaj shqiptaréve. Por, analistét né Beograd
thoné se kjo €shté faza e zhgénjimit pérfundimtar té Qosiqit.
Shkrimtari serb dhe ish-presidenti jugosllav, Dobrica Qosiq, né njé
intervisté pér gazetén prestigjioze gjermane “Speigel”, ka théné se
€shté béré gabim historik pse t€ gjitha shtetet trashégimtare t& ish-
Jugosllavis€ nuk jané pranuar njékohésisht né Bashkimin Evropian.
Dobrica Qosiq po ashtu ka vlerésuar se situata n€ t€ cilén gjendet sot
Serbia éshté “katastrofave”, ndérsa lidhur me pavarésimin e Kosovés ai
ka théné se €shté 1 vetédijshém pér “fuqiné e separatizmit shqiptar...”
Qosiq, qé€ njihet si ithtari kryesor i ndarjes s€¢ Kosovés — ka vlerésuar
se shqiptarét kané€ pasur t€ drejté t€ kené shtetin e tyre, mirépo sipas tij,
“sot ata nuk kané t€ drejté t€ shkatérrojné trashégiminé kulturore serbe
né Kosove”.

BALKANS: ETHNIC MAJORITIES X .
" Revista e famshme gjermane po ashtu
L transmeton fjalét e Qosiqit, sipas t&
cilit, gjaté bisedave sekrete qé ishin

BOSHINENG SYUGDSLAVIA zhvilluar me amerikanét, ata i kishin
_ . .. e .. ..
P ofruar Serbisé€ njé€ t€ treten e Kosovés,
[T o . e . .
it e mirépo ky propozim ishte refuzuar

atéheré nga Sllobodan Millosheviq.
Ai €shté€ shprehur “realist” sa i pérket
pavarésis€ s€ Kosoves, mirépo ka
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kérkuar nga Evropa gé t’i ndihmojé serbét né “kété situaté t€ ndérlikuar”
qé€ veriu 1 Kosovés, 1 banuar me serbé, t’i bashkohet Serbisé.

Qosiq po ashtu ka kérkuar edhe status special ligjor pér pesé manastire
né Kosove...

Akademiku serb Dobrica Qosiq zyrtarisht éshté kandidat pér
shpérblimin Nobél pér letérsi pasi q¢ Akademia Suedeze formalisht
kishte vértetuar se ka marré€ até propozim — tingéllonte seriozisht.

Pér dallim nga disa paralajmérime t&€ méhershme pér mundésiné qé qé
Qosiq ta fitoj cmimin Nobél, té cilat ishin hedhur si njé shaka, fjala
“zyrtarisht” ka ngritur pak mé shumé pluhur.

Se digka éshté kontestuese e vérteton edhe veté Qosiq me fjalét:
“Ndjehem pak keq, sepse, pse t€ zvarritete emri im népér gazeta pér njé
idea q t€ madhe, kur un€ nuk jam pér té.”

“Uné at€ shpérblim as nuk mund ta fitoj, dhe as nuk do t€ duhe;j ta fitoja,
e as q€ jam i interesuar”,tha koh€ mé paré pér meidiat serbe akademiku
serb Dobrica Qosig.

“Vetém po baltosem, njerézit shqetésohen, ndérsa lexuesit e mi rrejshém
— apo signerisht - gézohen, ndérsa ata qé nuk pélgejné librat e mi,
kénagen. Ndjehem keq dhe jam 1 shtanguar qé éshté publikuar dicka e
tillé. Uné nuk kam asnj€ lidhje me kété dhe thell€¢ jam i bindur g€ kjo
€shté njé zhurmé e panevojshme.

Uné nuk mund ta fitoj at€ ¢mim, dhe kurrfaré kushtesh pér njé gjé té
tillé nuk ekzistojné”, éshté 1 preré Qosiq. TEr€ iniciativén pér paraqitjen
e kandidaturés s€ Qosiqit pér shpérblimin mé té rénd€sishém letrar
né boté, e ka inicuar profesori nga Novi Sadi, Svetisllav Jariq, 1 cili
edhe pérkundér reagimeve t€ Dobrica Qosiqit nuk heq doré nga kjo
Iniciative.

Akademiku serb, Dobrica Qosiq, q€ ka shkuar pas marshalit jugosllavé
Josip Broz Titos, Slobodan Millosheviqit, Vojisllav Koshtunicés e tash
dhe Ljubomir Ljuba Tadiqit, n€ librin e fundit t€ tij s€rish shpérthen
né shovinizém ndaj shqiptaréve. Analistét thon€ se kjo éshté faza e
zhgénjimit pérfundimtar t€ Dobrica Qosiqit.

Akademiku serb, Dobrica Qosiq, ka deklaruar kéto dité se Serbia
duhet t€ dalé me propozime pér njé marréveshje me shqiptarét dhe ka
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pérséritur géndrimin e méhershém se copétimi i Kosovés do té ishte
zgjidhja mé e miré€ pér shqiptarét dhe serbét.

N¢ librin “Koha e gjarpérinjve”, Dobrica Qosiq paraget piképamjet e
tij gjaté kohés sé intervenimeve t€ NATO-s né ish-Jugosllavi. N¢ kété
libér, si¢ pohon shtypi beogradas, ka edhe géndrime shoviniste.
Shkrimtari Vidosav Stevanoviq thoté se Dobrica Qosiq, gjaté jetés sé tij,
disa heré€ ka ndryshuar géndrimet politike, por né fund €shté pércaktuar
pér panserbizmin, pér té cilin angazhohet tash 30 vjet.

“Sa mé shumé déme qé ka béré€ politika e tij, aqg mé e vlerésuar ka gené.
Mjerisht, edhe politikanét g€ dolén né skené pas Millosheviqit, kané
pérvetésuar njé pjesé t€ géndrimeve té tij, duke béré dém t€ madh deri
né ditét e sotme”, thoté Stevanoviq, 1 cili Dobrica

Qosiqin e cilé€son intelektual oportunist.

Libri “Koha e gjarpérinjve”

“Qosiqi €shté njeri g€ 1 pérshtatet castit dhe qé miraton ato ide qé i
duken mé popullore. Ky njeri &shté i interesuar vetém pér pushtet dhe
asgjé tjetér”, thoté Stevanoviq.

Njé shkirmtar tjetér nga Serbia, Filip David, thoté se Qosiqi né rrugén
e vet politike ka gené 1 afért me Titon, Millosheviqin, Koshtunicén,
ndérsa tash edhe me Tadiqin.

“Ajo g€ éshté mé bizarja né gjithé kété rréfim, géndron né faktin se
at€ e mbéshtet njésoj si e majta, ashtu edhe e djathta. Esenca e késaj
politike, flas pér Qosiqin si politikan, €sht€é shumé tradicionaliste dhe
anti-reformiste, dhe kjo i shkon pér shtati njé pjese té konsiderueshme t&
popullit serb, g€ mashtron veten se gjithé bota na urren. Por, kjo politiké
u konvenon edhe qargeve té pushtetit”, konkludon Filip David.

Libri “Koha e Gjarpérinjve” €shté njé ditar 1 Dobrica Qosiqit, g€ pérfshin
periudhén nga 21 marsi i vitit 1999, deri mé 1 janar t€ vitit 2000.
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Né libér, si¢c pohon edhe shtypi beogradas, ka géndrime shoviniste

Pér shembull, kur flet pér dallimin e kodit etnik shqiptar dhe serb,
Dobrica Qosiq pohon se “kjo shtresé sociale, politike, morale dhe
barbare e Ballkanit béhet aleat i Amerikés dhe BE-s€ né luftén kundér
popullit mé demokratik, mé t€ civilizuar dhe mé t€ arsimuar t€ Ballkanit
- popullit serb”.

Analisti politik, Sllobodan Antoniq, pohon se kohéve t€ fundit hetohet
zhgénjim te Qosiqi.

“Kemi t€ b&jmé me njé Qosiq té€ lodhur, t€ zhgénjyer, madje edhe fatalist,
njé Qosiq q€ konsideron se té gjitha ideté e tij kan€ vdekur dhe se né
vepér éshté diskontinuiteti ndérmjet asaj pér ¢ka éshté angazhuar dhe
asaj q¢€ tani ekziston n€ Serbi”, konkludon analisti Sllobodan Antoniq.

Racisti Dobrica Qosiq

Grindja absurde mbi t€ drejtén e “atij q€ ka lindur 1 pari” né Kosové, e
cila zhvillohet mes historianéve serbé dhe shqiptaré, nga ana e Qosiqit
vazhdohet me kémbéngulje. Historianét serbé pérfagésojné tezén se
fiset malore shqiptare u shpérngulén né Kosové tek né shekullin e 17-té
né rrjedhén e fushatave pushtuese té turqve. Historiané shqiptaré, por
edhe studiues ndérkombétaré, kundérpérgjigjen se serbét kané populluar
Ballkanin (dhe Kosovén) né shekullin e 6-té dhe t€ 7-t€. Shqiptarét e
konsiderojné veten pasardhés té iliréve, t€ cilét n€ lashtési mendohet té
kené jetuar né Kosovén dhe né Shqipérin€ e sotme - para marshimit té
sllavéve. Meqé burimet historike jané t€ erréta dhe déshmité shkrimore
mungojné, t€ dy palét e interpretojné historiné né€ favor té tyre, duke
propaganduar t€ drejté€n paraprake pér sundim né Kosové.

Pér kété géllim edhe génjeshtrat mé té€ tmerrshme ngriten n€ argumente.
Késhtu kryeministri serb Vlada Gjorgjeviq né trajtesén e tij raciste
“Shqiptarét dhe Fuqité e Médha” (Leipzig, 1913) shkroi se shqiptarét atij
ia kujtonin “njerézit e lashté, t€ cilét flinin né degé lisash, ku mbaheshin
me bishtat e tyre”. Gjaté evolucionit, kur njeriu zbriti nga lisat, bishti 1
tij u rrudh, “késhtu g€ njerézve t€ sot€ém u ka mbetur vet€ém njé gjurmé
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e vogél prapa. Vet€ém né€ mesin e shqiptaréve duket qé n€ shekullin e
19-t€ t€ keté pasur njeréz me bisht”.

N¢é kété tradit€ shkruan edhe Dobrica Qosiq. N¢ librin e tij ai nénvizon
se ndarja etnike e Kosovés &shté e detyrueshme, sepse shqiptarét
paskéshin “vecori antropologjike”. Po ashtu, sipas tij, Kosova, pér shkak
té islamizimit té shpejté, na genkésh bazé pér rekrutimin e luftétaréve té
“Al-Kaidés”. Fakt, ndérkaq, €shté se n€ shogériné shqiptare t&€ Kosovés
feja islame luan nj€ rol t€ dorés sé dyté. Kryengritja e armatosur e
UCK-s€ kundér shtetit shtypés serb nuk ka gené e motivuar nga feja.
Ideologjiné e saj UCK e ushgente nga nacionalizmi etnik. Edhe njé
argument tjetér: rreth 30 pér qind e 6 milioné shqiptaréve né€ Ballkan
jané té krishteré ortodoksé dhe katoliké.

I pérkédheluri i marshalit jugosllav, Josip Broz Titos

Qé teorit€ e komplotit, t€ cilat i tjerr Dobrica Qosiq, ende kané
mbéshtetés né Serbi, két€ e tregon vémendja q€ u kushtohet librit té tij
né Beograd. Sapo u botua vepra e Qosiqit, disa politikané serbé, mes
tyre edhe ish-kryeministri Zoran Zhivkoviq, u shprehén pér ndarjen e
Kosovés. Qeveria e kryeministrit Vojislav Koshtunica s€ paku zyrtarisht
kémbéngul né€ njé plan decentralizimi pér Kosovén, i cili faktikisht
synon ndarjen territoriale.

Shkrimtari Dorica Qosiq ende e sheh veten si “baba té kombit serb”.
Pas romaneve té para, ku ai pérshkruante luftén partizane dhe luftén e
tmerrshme véllavrasése t€ ¢cetnikéve nacionalisté serbé me komunistét,
autori mé€ 1 lexuar 1 Serbisé pérkédhelej nga Lidhja Komuniste si
poet laureatus. Diktatori jugosllav Josip Broz Tito me qejf e merrte
komunistin e zjarrté n€ udhétimet e tij me anije népér Adriatik.

Kur né fund t€ viteve 1960 marshali jugosllavé Josip Broz Tito dénoi
represionin serb né€ Kosové dhe i1 largoi nga puna disa pérgjegj€s - mes
tyre edhe ministrin e brendshém Aleksander Rankoviq, Dobrica Qosiq
u largua nga partia komuniste jugosllave.

Nén maskén e disidentit ai u b€ burim nocionesh pér nacionalistét.
Késhtu né€ vitin 1977 Dobrica Qosiq deklaroi: “Ky popull ka njé
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ekzistencé tragjike, sepse ka luftuar pér bashkim dhe ka pérjetuar
ndarjen; ka luftuar pér republikén dhe ka fituar monarking; ka synuar
lirin€ dhe ka pérfunduar né diktatur€; ka luftuar pér vlerat europiane
dhe pér pérparim dhe ka mbetur njéri ndér popujt mé t&é prapambetur
né Ballkan”.

Ky mesazh arriti efektin. Né ambientet e tymosura t€ hotelit “Moskva”
né Beograd dhe né rezidencén e Akademisé Serbe té Shkencave
dhe Arteve (SANU) né rrugén Knez Mihajlova shumé intelektualé
mendonin dhe skiconin kufijté pér Serbiné e Madhe. “Serbét fitojné
té gjitha luftérat dhe humbin pérheré né€ paqe”, -ishte ankuar Akademi
Dobrica Qosigq.

Pérmes njé indiskrecioni né vitin 1986 né media kishte depértuar
Memorandumi 1 Akademisé mbi gjendjen e popullit serb. Manifesti
nacionalist 1 shérbeu liderit t€ ri t€ komunistéve Slobodan Milosheviq
st doracak pér politikén e tij agresive né€ vitet 1990 kundér popujve té
tjeré t€ Jugosllavisé.

Dobrica Qosiq, i cili konsiderohet si udhérréfyes 1 luftérave né Kroaci
dhe Bosnjé, éshté njéri nga autorét ¢ Memorandumit dhe e shihte
Milosheviqin si shpétimtar t€ kombit serb.

Sharmet e diktatoréve serbosllavé

Né pranveré 1992 Qosiq u ligéshtua nga sharmi 1 Milosheviqit dhe u
zgjodh president i Jugosllavisé€ sé cunguar. Njé€ vit mé voné Milosheviqi
e pérzuri “Tolstoin serb” - gjoja pér shkak té planeve pér pug. Até kohé
Qosiq béri njé parashikim profetik: “Sot Milosheviqi €shté njé dukuri
anakronike. Frikésohem se misioni i tij do t&€ pérfundojé tragjikisht, si
né piképamje nacionale ashtu dhe né até personale”.

Né vitet 1990 Dobrica Qosiq u pérpoq t’i pastroj€ njollat nga biografia
e tij. Aiu b€ anétar i lévizjes studentore “Otpor”, e cila ndikoi dukshém
né rrézimin e diktaturés sé Sllobodan Miloshviqit, kritikoi regjimin dhe
mbéshteti opozitén. Edhe sot né moshé té thyer Qosiq mban kontakte
té ngushta me pérfagésuesit mé té larté té shtetit.

Kur né fillim t€ korrikut u bé€ inaugurimi i presidentit t& ri serb prof.
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dr.Borislav Tadiq, Dobrica Qosiq ishte né€ rendin e paré€ t& mysafiréve.
Me Akademik prof.dr. Lubomir Tadiqin, babain e kryetarit t€ tanishém
té Serbisé, Akademik Dobrica Qosiq ,Akademik Antonije Isakoviq i
takon rrethit t€ ideologéve t€ ¢éshtjes serbe.

“Qosiqi €shté njeri qé€ i pérshtatet castit dhe q€ miraton ato ide g€ i
duken mé popullore. Ky njeri €shté i interesuar vetém pér pushtet dhe
asgjé€ tjetér”, thoté Stevanovigq.

Njé shkirmtar tjetér nga Serbia, Filip David, thoté se Qosiqi né rrugén
e vet politike ka gené i afért me Titon, Millosheviqin, Koshtunicén,
ndérsa tash edhe me Tadiqin.

“Ajo qé éshté mé bizarja né gjithé kété rréfim, géndron né faktin se
até e mbéshtet njésoj si e majta, ashtu edhe e djathta. Esenca e késaj
politike, flas pér Qosiqin si politikan, éshté¢ shumé tradicionaliste dhe
anti-reformiste, dhe kjo 1 shkon pér shtati njé pjese t€ konsiderueshme
té popullit serb, g€ mashtron veten se gjithé bota na urren. Por, kjo
politiké u konvenon edhe qargeve té pushtetit”, konkludon serbi Filip
David.

Libri “Koha e Gjarpérinjve” €shté njé ditar i Dobrica Qosiqit, g€ pérfshin
periudhén nga 21 marsi i vitit 1999, deri mé 1 janar t€ vitit 2000.

Pse génjejné veten serbét?

Deputetja e pavarur dhe sociologia Vesna Peshiq konsideron se Partia
Demokratike duhet ta pérjashtojé liderin e Partisé Socialiste té Serbisé,
Ivica Dagiqin, pérkatésisht, sic e quan ajo, “Sllobén e Vogél” nga
bisedimet pér formimin e geverisé sé€ re t€ Serbisé.

“Daciq mendon se pa t€ nuk mund t€ formohet koalicioni dhe pér kété
nga t& dy palét (Partia Demokratike dhe nga Partia Pérparimtare e
Serbisé)kérkon g€ té jeté kryesori.

Konsideroj se Dagiq sillet ké€shtu sepse prapa tij jané€ rusét dhe shefja
e tij Mira Markoviq. Pér kété aryse duhet pérjashtuar até Sllobén e
Vogél”, ka théné Peshiq pér televizionin serb B92.

Dagiq sipas saj, i ka kthyer kuadrot e vjetra t€ Partis€ Socialiste té
Serbisé.
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“Nése déshirojmé qé té lirohemi nga e kaluara, duhet t&€ lirohemi nga
Daciqi”, ka théné ajo.

Ndérsa flitet pér negociata té€ ardhshme politike mbi Kosovén, geveria
e re e Serbis€ synon qé pér hapat e ardhshém t€ sigurojé konsensus
kombétar dhe disa deklarata té presidentit té r1 serb paralajmérojné njé
shkall¢ mé t€ madhe t€ bashképunimit.

Né ditét e fundit, ndérkaq, u shfagén lojtarét nga “adresat e médha”
nga Kisha Ortodokse Serbe, patriarku Irinej dhe nga Akademia Serbe e
Shkencave Dobrica Qosiq.

Duke reaguar ndaj shkrimeve né shtypin beogradas, se ‘babai 1 kombit’
Dobrica Qosiq éshté angazhuar pér nj€ njohje té civilizuar t€ Kosovés,
akademiku dhe patriarku ishin uniké né géndrimet e tyre.

“Kurré nuk kam shkruar se Kosova duhetté jepet né ményré té civilizuar”,
ka théné Qosiq, duke shtuar se “nuk kam tregtuar me Kosovén. Kurré
nuk do ta dorézoja até, as né ményré té civilizuar as me lufté”.

Ngjashém tha patriarku Irinej:

“Kisha Serbe, e cila ka gené gjithnjé prané popullit, kurré nuk do té japé
pélgimin pér até q€ po lexohet sot né shtyp - né dorézimin e civilizuar t&
Kosovés”.

Normalisht, t€ dy reagimet gjendeshin né tekstin e nj&jté né gazeta, ndérsa
publikut 1 lihet t€ kuptojé se porosité jané dérguar né shumé adresa té
réndésishme. NE adresé t€ presidentit t€ Serbisé, t€ cilin e presin bisedime
politike, ndérkaq kérkon konsensus kombétar pér kété.

Oliver Ivanoviq, sekretar shtetéror pér Kosovén né geveriné€ e deritashme,
thoté pér Radion Evropa e Lir€, se nga kéto adresa té réndésishme nacionale
presidentit Nikollgit i €shté dérguar porosi e qart€ paralajméruese.

“Né disa garge kjo politiké ndaj Kosovés dhe devijimi i vazhdueshém, éshté
par€ si njé€ prirje q€ do t€ ¢oj€ n€ vendim t&€ dobét. Prandaj mendoj se pér
kété ceshtje gjithnj€ e mé shumé do té flasin intelektualét e edhe patriarku
dhe Kisha Ortodokse Serbe. Kjo tregon se ata ndjejn€ nj€ shqgetésim t&
forté,” tha Ivanoviq, duke shtuar se ¢do ndryshim 1 geveris€ rrezikon g€ né
ditét e para té sjell€ lévizjet e gabuara.
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Publicisti Mirko Gjorgjeviq konsideron se disa deklarata t&€ Tomisllav
Nikoliqit, si pér shembull se Serbia po € humb Kosovén ¢do dité, qé ai nuk
do t€ jet€ kurré president né Prishtin€, mund t€ shqet€sojné kundérshtarét
e vij€s s€ ashpér t€ pavarésis€ dhe bashké-autorét e asaj kohe t€ planit pér
hegjen e autonomisé s¢ Kosovés e Vojvodinés.

“Ky é&shté prelud né pranimin e civilizuar t€ pavarésisé s¢ Kosovés, té
cilén e kundérshton Kisha dhe njé pjes€ nacionaliste e mbledhur rreth
Akademisé, rreth shoqatés sé shkrimtaré€ve...por, gjithcka po shkon né
drejtim té realitetit, i cili duhet t& njihet. Sepse, né t€ kundértén, Serbia
mund t€ kércénohet edhe nga Sanxhaku me t& njéjtén karté, ndérsa né jug t&
Serbisé ekzistojné disa komuna me shumicé shqiptare”, thoté Gjorgjeviq.
Gagzetari 1 s€ pérjavshmes “Vreme” Milan Milosheviq thoté se megjithése
ka pasur deklarata t& Qosiqit mbi njohjen e civilizuar t€ Kosovés, ai nuk
heq doré nga ideja e ndarjes sé Kosovés, ndérsa Patriarku ka pérséritur
géndrimin e njohur t€ Kishés mbi Kosovén.

“Nuk do té thosha se po pérgatitet terreni pér njohjen e Kosovés, por po
pérgatitet terreni pér bisedime politike, g€ do t€ thoshin njohje t€ juridiksionit
t€ Kosovés né téré territorin, ndérsa, pala sebe pérpiget t€ nxjerré sa mé
shumé nga plani i Ahtisarit”, tha Millosheviq.

Cka nénkupton pranimi i formulés pér njohjen e realitetit kosovar, pér ¢cka
po kémbéngul Brukseli dhe Uashingtoni.

“Céshtja éshté se si dhe kush e interpreton realitetin. Realitet €shté se Serbia
nuk ka juridiksion né jug t€ Ibrit, nd€rsa Prishtina nuk ka né veri.

Realiteti &shté se asnjé€ politikan serb nuk mund ta pranoj€ até qé kérkon
administrata amerikane, sepse ai do t’i ekspozohej njé ndjekjeje penale,
sepse né Kushtetuté shkruhet se cili €shté statusi 1 Kosovés. Kjo nyje
éshté e pazgjidhshme dhe e tillé do t€ mbetet”, tha Milan Millosheviq
pér Radion Evropa e Lir€.

Njé tregues tjetér i pranimit té realitetit nga geveria e re, mund té
jeté fakti se as pérparimtarét dhe as socialistét nuk e kané pérmendur
asnjéheré se né gevering e re do té ekzistojé edhe mé tej Ministria pér
Kosovén.
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Pse akademiku serb Dobrica Qosiq u pérpoq t’i pastrojé njollat
nga biografia e tij

Dobrica Qosiq, i cili né qarget intelektuale serbe quhet si “babai i
kombit” né muajt e fundit éshté gjithnjé e mé aktiv né promovimin
e géndrimit té tij se “Serbia duhet n€ ményré t€ civilizuar t&€ dorézojé
Kosovén,” sepse ajo €shté kanceri mé 1 madh 1 shoqéris€ soné né Sérbi,
thoté Qosiq. Pozita e kryetarit t€ Serbisé¢, Tomislav Nikoliq qé partité
parlamentare duhet t€ hartojné njé konsensus kombétar pér Kosovén,
dhe deklarata e tij dje se “kurré nuk do té jet€ president né€ Prishting”,
qarget né Serbi interpretuan si njé¢ adaptim né temén “Kosova té
dorézohet né ményré té civilizuar”, propaganduar nga Dobrica Qosiq.

Shkrimtari Dorica Qosiq ende e sheh veten si “baba t€ kombit serb”.
Pas romaneve t€ para, ku ai pérshkruante luftén partizane dhe luftén e
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tmerrshme véllavrasése t€ ¢cetnikéve nacionalisté serbé me komunistét,
autori mé€ 1 lexuar 1 Serbisé pérkédhelej nga Lidhja Komuniste si
poet laureatus. Diktatori jugosllav Josip Broz Tito me qejf e merrte
komunistin e zjarrté n€ udhétimet e tij me anije népér Adriatik.

Kur né fund t€ viteve 1960 marshali jugosllavé Josip Broz Tito dénoi
represionin serb né€ Kosové dhe 1 largoi nga puna disa pérgjegjés - mes
tyre edhe ministrin e Brendshém Aleksander Rankoviq, Dobrica Qosiq
u largua nga partia komuniste jugosllave.

Dobrica Qosig, i cili konsiderohet si udhérréfyes i luftérave né Kroaci
dhe Bosnjé, éshté njéri nga autorét ¢ Memorandumit dhe e shihte
Milosheviqin si shpétimtar t€ kombit serb.
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ATA U VRANE PER KOSOVEN E LIRE...

Jusuf Gervalla kadr Zeka Bardhosh Gervalla

Tridhjeté e nj€ vjet mé paré, né rrethin e Shtutgartit né Gjermani, Lévizja
politike pér c¢lirim kombé&tar mori njé goditje t€ réndé né atentatin
kundér Jusuf Gérvallés, Kadri Zekés dhe Bardhosh Gérvallés, tri
figurave té réndésishme politike dhe organizative t€ 1€vizjes kombétare
né emigracion.

17 janari 1982 ishte daté qé tronditi zemrat e bashkékombaséve té tyre,
si né trojet shqiptare, ashtu edhe né shtetet peréndimore, ku jetonte dhe
vepronte njé komunitet i téré politik.

Jusufi Gérvalla, Kadri Zeka dhe Bardhosh Gérvalla, ishin né krye té njé
projekti politik t&€ rénd€sishém, g€ kishte pér géllim avancimin né€ nivel
mé té larté n€ dy drejtime:

1. Shtrirjen dhe forcimin e organizimit politik brenda né¢ Kosové dhe
jasht€ saj,

2. Ndérkombétarizimin dhe afirmimin e ¢€shtjes s¢ Kosovés né qarqet
diplomatike peréndimore.

Secili prej tyre ishte profil origjinal mé vete, me nj€ veprimtari paraprake
politike dhe organizative.

Ata ishin tri profile t€ ndryshme me njé€ qéllim té pérbashkeét.
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Jusuf Gérvalla ishte intelektual i brezit té ri, i emancipuar dhe i edukuar
né€ shkollén kombétare t€ mendimit dhe veprimit politik.

Ai ishte njé artist i gjithanshém: poet, gazetar, publicist, prozator e
dramaturg, 1 cili talentin e tij e kishte shkriré me ndjenjén kombétare
dhe linte gjurmét origjinale kudo qé shkruante dhe ngado g€ vepronte.
Gjaté géndrimit né Kosové, si gazetar i kulturés, n€ shkrimet dhe
artin e tij kishte dalé hapur né€ shesh simpatia ndaj kulturés kombétare
pérgjithésisht, dhe vecanérisht dashamirésia ndaj veprave té artit,
ansambleve muzikore, ekspozitave té krijuesve nga Tirana, qé vizitonin
Kosovén.

Jusufi ishte i rrezikuar nga segmentet e aparatit represiv né Kosové, ku
edhe arratiset né Gjermani, dhe nis njé€ faz¢ té re t€ veprimtarisé.
Aimerret intensivisht me organizim politik, duke influencuar né ilegalen
e Kosovés, pérmes shtypit, artikujve dhe gazetave revistave q¢ silleshin
né€ Kosové dhe lexoheshin ilegalisht.

Pas demonstratave té viti 1981 dhe burgosjes s€ kreréve té 1évizjes ilegale
patriotike n€ Kosové, Jusuf Gérvalla kishte kuptuar domosdoshmériné
e bashkimit, koordinimit dhe shkrirjes s€ grupeve t€ shumta qé vepronin
né€ Kosové, por edhe né botén Peréndimore.
Kjologjikévizionaredheunifikuese bérigététakohejdhebashkévepronte
me veprimtarin tjetér, Kadri Zeka, i cili kishte pérjetuar t€ njéjtin fat,
arratisjen n€ Zvicér, né vend té burgosjes.

Kadri Zeka, gazetar dhe veprimtar ilegal i viteve té 1970-ta, ishte njé
profil tjetér, i shquar pér pérkushtimin ndaj organizimit politik, pér
natyrén integruese dhe krijimit e klimés pér bashkimin e grupeve, si
kusht 1 ngritjes cilésore t& 1€vizjes politike pér ¢lirimin e Kosovés.

Po ashtu, veprimtari tjetér, Bardhosh Gérvalla kishte treguar aftésité té
vecanta n€ komunikim me publikun dhe krijimin e raporteve me garqe
diplomatike .

Jusuf Gérvalla, Kadri Zeka dhe Bardhosh Gérvalla, jané trinom 1
shqiptarisé q€ shénon idené e bashkimit politik t€ forcave té organizuara
pas demonstratave té vitit 1981.

Pikérisht kjo filozofi dhe ky model veprimi, béri qé ata t€ béhen pengesé
serioze e segmenteve antishqiptare né Peréndim e kudo tjetér.
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Ideja e krijimi t€ njé fronti t€ pérbashkét té€ forcave politike, si né
Kosové ashtu edhe né Peréndim, u konsiderua rrezikim serioz pér qarqet
politike dhe shérbimet sekrete t€ UDB-Es jugosllave, gjé€ g€ rezultoi me
organizimin dhe kryerjen e atentatit mbi kéta tre veprimtaré.
Ndonése ende nuk €shté ndriguar krimi politik, rénia e véllezérve Jusuf
-Bardhosh Gérvalla dhe e Kadri Zekés, pati jehoné t€ madhe.
Emri 1 tyre, vepra dhe rénia e tyre, pér 1€vizjen kombétare, pér té rinj e
té reja, pér njé brez té té€ré u bé frymézim, udhérréfyes dhe vendosméri,
pér ta forcuar l€vizjen ilegale.
Kjo lévizje nuk njohu asnjéheré shképutje dhe ndérprerje, pavarésisht
ngapengesat, réniet e pérkohshme, goditjet dhe véshtirésité né realizimin
e qéllimit pér ¢lirimin e Kosovés.
Lévizja Popullore e Kosovés, duke kaluar népér faza pjekurie e sprova
té vazhdueshme, angazhimin e saj nuk e ndali asnjé moment.
Nga kjo 1€vizje u krijuan edhe formacionet ushtarake, respektivisht
Ushtria Clirimtare e Kosovés, projekti mé i réndésishém, mé serioz dhe
mé 1 suksesshém politiko — ushtarak 1 1€vizjes soné€ kombétare.
Jusuf Gérvalla, Kadri Zeka dhe Bardhosh Gérvalla, jané pjesé e
historis€ moderne té€ kombit shqiptar. Ata meritorjné nderimet mé té
larta shtetérore dhe kombétare.

Prishtiné, 15 janar 2013
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NGA ILIRET E DERI NE LUFTEN E KOSOVES
Historia e Shqipérisé

Historia e Shqipérisé né té€ vértet€ nuk pérfshiné vetém té dhénat
historike t& hapésirés gjeografike mbi té cilén gjenden teritoret shqiptare
por edhe hapsirat tjera t€ banuara me shqiptaré e qé kan€ mbetur jasht
kufijve t€ shqipéris€ s€ sotme e q€ né t€ kaluarén kan gené njé térési
shqipéri.

Ilirét

Prejardhja e shqiptaréve nuk &shté e njohur pérfundimisht, por t€ dhénat
e nxjerra nga historia dhe nga gjuhésia, studimet arkeologjike dhe
antropologjike na ¢ojné né pérfundimin se Shqiptarét jané pasardhés té
drejtpérdrejté té Iliréve t€ lashté dhe kéta té fundit ishin autoktoné né
trojet e banuara prej tyre. Po ashtu edhe gjuha shqipe rrjedh nga gjuha
e iliréve, kalimi nga gjuha ilire n€ gjuhén shqipe me sa duket ndodhi
midis shekujve t€ IV dhe VI. Disa studiues, megjithaté, i kundérshtojné
kéto teza, duke arsyetuar se ilirét nuk ishin autoktoné dhe se shqipja
rrjedh nga njé dialekt i vdekur 1 gjuhés trake.

Mendohet se kultura ilire u zhvilluar nga koha e gurit dhe u shfaq né
trojet e Shqipérisé rreth fillimit t&€ kohés s€ bronzit, rreth 2000 p.e.s.
[lirét nuk pérbénin njé popullsi uniforme, por njé pérzierje t&€ shumé
fiseve q€ banonin né pjesén peréndimore t€ Ballkanit, nga ¢faré sot
éshté Sllovenia né veri-peréndim (dhe duke pérfshir€) zonat e Epirit,
1 cili shtrihej thuajse deri né mes té Greqis€ sé sotme. N€ pérgjithési,
ilir€t n€ zonat e larta t&€ Shqipérisé ishin mé t€ vecguar se ata né€ zonat e
uléta dhe kultura e tyre u zhvillua mé ngadalé.

Shkrimtaré t€ lashtésisé rréfejné se Ilirét ishin njeréz t€ shogérueshém
dhe mikprités, t&€ famshém né guximin dhe trimérin€ e tyre né lufté.
Graté Ilire kishin me drejtési t€ drejta t€ barabarta né gjendjen me
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burrat, edhe né ¢éshtjen e prijésit t€ bashkésisé fisnore. Né ¢éshtjet e
fes€, ilirét ishin pagané (pa fe t€ miréfillté) q€ besonin né njé jeté t&
pértejme dhe varrosnin t€ vdekurit tok me armé dhe sende t€ ndryshme
té menduara pér pérdorim vetjak.

Toka e Iliris€ ishte e pasur né minerale hekuri, bakri, ari, argjendi dhe
ilirét u béné mjeshtra n€ nxjerrjen dhe pérpunimin e metaleve. Ata ishin
mjeshtra t€ médhenj né ndértimin e anijeve dhe madje detaré shumé
té afté; né t& vérteté, galerat e tyre t€ lehta dhe té shpejta t€ njohura si
“liburnae” ishin me njé skicim aq té larté saqé romakét 1 trupézuan ata
né floten e tyre si nj€ lloj luftanije t€ quajtur “Liburnia”.

Helenét

Nga shekulli 1 VIII deri né até t€ VI p.e.s. grekét themeluan njé
varg kolonish né truallin ilir, dy prej tyre nga mé té spikaturit ishin
Epidamnus (Durrési 1 sotém) dhe Apollonia (afér Vlorés s€ sotme).
Prania e kolonive greke né dheun e tyre 1 solli ilirét né prekje me njé
qytetérim mé t€ pérparuar, i cili i ndihmoi ata t€ zhvillojné€ kulturén
e tyre, ndérsa nga ana e tyre ndikuan jetén ekonomike dhe politike té
kolonive. N¢& shekullin e III p.e.s. filluan t&€ dobésohen dhe u prishén
pérfundimisht.

Fuqimisht krahas me ngritjen e kolonive greke, fiset ilire filluan té
zhvillohen politikisht pérkatésisht nga njési (qénie) té€ vogla e té
thjeshta né mé t€ médha e mé t&€ ndérlikuara. N¢ fillim ata krijuan lidhje
(ushtarake) té€ pérkohshme me njéri-tjetrin pér qéllime mbrojtjeje dhe
sulmimi, pastaj federative dhe ende mé voné, mbretérira. Prej tyre
mbretérité mé té€ réndésishme, té€ cilat lulézuan nga shekulli 1 V deri
né até t€ Il p.e.s., ishin ato t€ enkelajve, taulantéve, epirjotéve dhe té
ardianéve.

Pas ndérluftimesh pér pjesén mé t€ miré té shekullit IV p.e.s. kundér
shtetit zgjerues Magedon té Filipit II dhe Aleksandrit t€ Madh, ilirét u
pérballuan me nj€ kércénim mé t€ madh nga fuqia rritése e romakéve.
Duke e paré truallin ilir si njé urélidhés pér pushtimin né lindje té
Adriatikut, Roma sulmoi dhe mundi Ilirét né€ vitin229 p.e.s. t€ priré
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nga mbretéresha Teuta dhe nga viti 168 p.e.s. vendosi njé mbikéqyrje
té frytshme mbi Iliring.

Romakét

Romakét geverisén Iliring, e cila u bé krahina Illyricum pér gjashté
shekuj. Nén geverisjen romake shoqgéria ilire pésoi ndryshime t€ médha,
vecanérisht né pamjen e saj té jashtme léndore (sendore, materiale).
Arti dhe kultura lulézuan, vecanérisht né Apolloni, shkolla filozofike
e s€ cilés u bé e mirénjohur né lashtési. Pasoi njé shtrirje e madhe,
megjithse, ilirét 1 pérballuan pérngjasimit (pérvetésimit) té kulturés
romake. Kultura ilire mbijetoi, poashtu me gjuhén ilire, megjithése
shumé fjalé latine hyné n€ gjuhé dhe mé€ voné u béné pjesé e gjuhés
shqipe.

Krishterimi u shfaq né Iliri gjaté sundimit romak, rreth gjysmés sé
shekullit t€ I-r€. Né fillim fesé sé re 1u desh t€ ndeshej me kultet lindore
(orientale), mes tyre até t€ Mithra-s, peréndi persiane e drités, e cila
kishte hyré né truallin ilir pas gjurméve té rritjes ndérvepruese me zonat
lindore t€ perandoris€. Pér njé kohé t&€ gjaté iu desh té hahej me peréndi
té adhuruara nga paganét iliré. Rritja e géndrueshme e bashkésisé sé
krishteré né Dyrrhachium (emri romak pér Epidamnus) ¢oi né krijimin
e njé peshkopate kétu né vitin 58. ME voné, gendra peshkopale u
vendosén né Apollonia, Buthrotum (sot Butrint) dhe Scodra (Shkodra
sot).

Me kalimin e kohés perandoria nisi t€ dobé&sohet, ilirét, duke pérfituar
nga njé tradité e gjaté zakonesh dhe mjeshtrish (aftésish) ushtarake,
fitoi ndikim té madh né udhéheqjen ushtarake romake. N¢ té vérteté,
disa syresh mundén prej aty té béhen perandoré. Nga mesi 1 shekujve
té I11-t€ dhe t& IV-t€ frerét e perandorisé ishin pothuajse vazhdimisht
né€ duart e perandoréve me prejardhje ilire: Gaius Decius, Klaudius,
Gotikus, Aureliani, Probusi, Diokleciani dhe Konstantini 1 Madh.
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Bizantinét

Kur Perandoria Romake u nda né até té Lindjes dhe até t& Peréndimit
né vitin 395, trojet e Shqipéris€ s€ sotme u béné pjesé e Perandorisé
Bizantine. Né kohén e Perandoris€ Romake, disa ilir€ u ngritén né
poste t€ larta n€ perandoriné e re. Tre perandorét g€ mbruajtén historiné
e Bizantit (duke mbretéruar nga vitet 491deri né vitet 565) ishin me
prejardhje ilire: Anastasiusi I, Justini I dhe perandori mé i njohur i
BizantitJustiniani .

N¢ dhjetévjecarét e paré nén qeverisjen bizantine (deri né vitin 461),
[liria vuajti bastisjet shkatérruese té visgotéve, hunéve dhe ostrogotéve.
Jo shumé kohé pasi kéta pushtues barbaré¢ fshikulluan népér Ballkan, u
shfagén sllavét. Midis shekullit VI-té dhe VII-té ata u ngujuan né trevat
ilire dhe vazhduan t€ pérvetésojné fise ilire pak a shumé ku ndodhet
tani Sllovenia, Kroacia, Bosnja dhe Hercegovina dhe Serbia. Fiset
ilire t&€ jugut, megjithkété pérfshiré Shqipérin€ e sotme, iu shmangén
pérvetésimit dhe ruajtén gjuhén e tyre amtare.

Me kalimin e disa gqindvjecaréve, nén pérplasjen me romakét, bizantinét
dhe kulturén sllave, fiset ilire té jugut pésuan njé shndérrim dhe pasoi
njé kalim nga popullata e vjetér ilire né€ shqiptare t€ re. Si rrjedhojé,
nga shekulli 1 VII-té€ deri né até t€ XI-in, emri Iliri 1 hapi rrugé emrit,
né fillim t€ pérmendur né€ qindvjecarin e 2-t€ nga gjeografi Ptolemeusi
1 Aleksandrisé, té fiseve Albanoi, té cilét banonin ¢faré sot €shté gendra
e Shqipéris€. Nga njé fis 1 vet€ém emri u pérhap duke pérfshiré pjesén
e mbetur t& vendit si Arbéri dhe, pérfundimisht, Shqipéri (Albania).
Zanafillat e kombétarisé shqiptare duket ndodhén né até kohé kur
populli shqiptar vérejti se ata ndanin njé truall t€ pérbashket, emér,
gjuhé, dhe trashégimi kulturore. (Gjuhétarét kané pércaktuar se emri
“Shqipéri” rrjedh nga ndajfolja ““shqip”, né kuptimin *“qart€” (né
kuptimin “flas qarté”; tek Buzuku: vjen me e thashuné shqip). Ky emér
ka zévendésuar emrin e vjetér Arbéri gjaté shekujve XVI-té dhe XVII-
té. Hipoteza e prejardhjes nga emri “shqipe”, ose “shqiponjé,” pra
“Shqipéri” — “toka e shqiponjés” éshté njé hipotezé romantike, qé€ nuk
pérputhet me realitetin shkencor.
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Shumé koh€ pérpara sé t&€ ndodhte kjo, krishterimi u bé fe e themelté
e Shqipéris€, duke zévendéEsuar politeizmin ilir dhe errésuar pjesén mé
té madhe t€ pamjes se jashtme njerézore botérore dhe instituticionet e
trashéguara nga qytetérimet greke e romake. Por, megjithése vendi ishte
nén zgjedhén e Bizantit, shqiptarét e krishteré do pércaheshin ndérmjet
pushtetit t€ Papés s€ Romés deri né vitin 732 dheKostantinopojes.
Né kété vit perandori ikonathyes bizantin Leo III, i zeméruar nga
disa shqiptaré sepse kéta kishin pérkrahur Romén né Zénkén Ikoné-
thyerése, e shképuti kishén shqiptare nga Papa i Romés dhe e vuri ate
nén patriarkun e Konstantinopojés. Kur kisha e krishteré u ¢a né vitin
1054 midis Lindjes dhe Romés, Shqipéria e Jugut mbajti lidhjen e saj
me Konstantinopojén, ndérsa Shqipéria e Veriut iu rikthye pushtetit t&
Romés. Kjo carje né kishén shqiptare shénoi thyerjen e paré fetare mé
té réndé té vendit.

Kultura mesjetare

Né pjesén e mévonshme té€ mesjetés, shoqéria qytetare shqiptare arriti njé
piké té lart€ t& zhvillimit. Tregu i jasht€ém lul€zoi n€ nj€ shtrirje t& atillé
saqé tregtaré t€ meédhenj shqiptaré kishin agjensité e veta né Venedik,
Raguzé (Dubrovniku i sotém, Kroaci) dhe Selanik, Greqi. Mbrothé&simi
1 qyteteve nxiti gjithashtu zhvillimin e edukimit dhe arteve.

Shqipja, megjithkété, nuk ishte gjuha e pérdorur népér shkolla, kisha
dhe ndérveprimet zyrtare geveritare. Né vend té saj, greqishtja dhe
latinishtja, t€ cilat kishin mbéshtetjen e fugishme té shtetit dhe té kishés,
ishin gjuha zyrtare e kulturés dhe literaturés.

Sistemi 1 ri drejtues i ¢€shtjeve, ose krahinat ushtarake té krijuara nga
Perandoria Bizantine, ndihmuan n€ mundésiné e ngritjes sé feudalizmit
né€ Shqipéri, kur ushtarét katundaré qé u shérbyen zotave ushtaraké
u béné bujqrobér né€ pronat e tokave té tyre. Midis familjeve prijése
fisnike feudale shqiptare gené Topiajt, Ballshajt, Shpatét, Muzakét,
Arianitét, Dukagjinét, dhe Kastriotét. Tre t& parét prej kétyre u ngritén
té béhen sundimtaré t€ principatave g€ ishin praktikisht t€ pamvarura
nga Bizanti.
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Peréndimi i bizantit

Duke zotéruar pjesérisht, dobésiné e Perandoris€ Bizante Shqipériné,
duke nisur nga qindvjegari i 9-t€,Shqipéria ra nén zotérim t& ploté
ose t& pjesét t&€ njé vargu fuqish t€ huaja si: kryqtarét Bullgaré,
Normané,Angjevinét e Italis€ sé jugut, Serbét, dhe Venedikasit.
Pushtimi pérfundimtar i vendit n€ vitin 1347 nga Serbét, té priré€ nga
Stefan Dushan, shkaktoi shpérngulje masive té shqiptaréve jashté
shtetit, vecanérisht né Greqi dhe né ishujt e Egjeut. Nga mesi i shekullit
té¢ XIV-t€, sundimi Bizantin mori fund n€ Shqipéri, pas gati 1.000
vjetésh.

Pak dhjetévjecaré mé voné€ vendi u pérball me nj€ kércénim t€ ri, até té
Turqve, té cilét né kété pikeé ishin duke shtriré fuqiné e tyre né Ballkan.
Turqit osmané pushtuan Shqipérin€ né vitin 1388 dhe plotésuan
pushtimin e vendit rreth katérdhjeté vjet mé voné (1430. Por pas vitit
1443 njé shqiptar i gjenisé ushtarake —Gjergj Kastrioti (1405-1468), i
njohur si Skénderbeu, bashkoi rreth vetes princat shqiptaré dhe arriti té
shporrte pushtuesit nga vendi. Pér 25 vjetét e tjeré, duke vepruar jashté
fortesés sé€ tij né qytetin malor t& Krujés, Skénderbeu fshikulloi ¢do
pérpjekje t€ turqve té rimarrin Shqipériné, t€ cilén ata e parashikuan
st nj& trampoliné pér nj€ pushtim té Italisé dhe Evropés Peréndimore.
Lufta e tij e pabarabarté kundér fuqis€é mé té fort€ t€ asaj kohe fitoi
vlerésimin e Evropés, si edhe disa pérkrahje né€ formé parash dhe
ndihme ushtarake nga Napoli, Papa i Romés, Venediku, dhe Raguza.
Pas vdekjes sé€ tij, géndresa shqiptare ra pak nga pak, duke aftésuar
turqit té ripushtojné vendin nga viti 1506.

Lufta e gjat€ e Skénderbeut t&€ mbante Shqipériné té liré u bé shumé
domethénése pér shqiptarét, sepse fuqizoi njéqénésiné€ (unitetin) e tyre,
1 béri ata mé t€ ndérgjegjshém mbi ngjashmériné e tyre kombétare, dhe
shérbeu mé voné si njé burim i madh frymézimi né luftén e tyre pér
bashkim kombétar, liri dhe pamvarési.
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PERANDORIA OTOMANE
Rilindja kombétare

Nga mesi 1 shekullit t€ XIX-t€ Turqia ishte né grahmat e “Céshtjes
Lindore”, né kohén g€ ballkanasit, duke pérfshiré edhe shqipétarét,
kérkonin té plotésonin éndrrén e tyre kombétare. Pér té€ mbrojtur
dhe pérkrahur interesat e tyre kombétare, shqiptarét u mblodhen
né Prizren, njé qytet 1 Kosovés, né vitin 1878 dhe krijuan Lidhjen
Shqiptare té Prizrenit. Lidhja kishte dy qéllime kryesore, até politike
dhe até kulturore. S€ pari, u pérpoq (pasukses) t€ bashkonte té€ gjitha
trojet shqiptare — até kohe té ndara ndér katér vilajete, ose krahina, e
Kosovés, e Shkodrés, e Manastirit, € Janinés — né njé shtet vetqeverisés
brenda sistemit téPerandoris€é Osmane. S€ dyti, mprehi njé 1€vizje pér
zhvillimin e gjuhés shqipe, letérsis€, arsimimit, dhe kulturés. N& vijé
me programin e dyté, né€ vitin 1908 udhéheqésit shqiptaré u takuan
né qytetin e Manastirit (tani Magedoni) dhe pérshtatén njé alfabet
kombétar. A1 bazohej mé s€¢ shumti n€ shkrimin latin, ky zévendésoi
disa alfabete té tjera, duke pérshire alfabetin arab dhe grek, q€ ishin gjer
né até€ kohé né pérdorim.

Lidhja Shqiptare, nén trysniné e fuqive evropiane, u shtyp nga turqit né
vitin 1881. K&té e béri Evropa pér ta penguar krijimin e njé shteti t€ ri
té proveniences muslimane né Evropé, me shumicé fetare muslimane.
Kété Evropa e shpjegoi me gjoja alarmimin e Turqis€ nga synimi i
fuqishém kombétar brenda Lidhjes Shqiptare. Q€ atéheré, megjithkéte,
lidhja u bé njé simbol 1 zgjimit kombétar t&€ Shqipéris€, dhe ideté dhe
qéllimet e saja ushqyen shtysén qé kulminoi mé voné né pavarésiné
kombétare.

Kur Turqit e Rinj (Gjon Turqit), qé kishin marre pushtetin né Stamboll
né vitin 1908 shpérfillen zotimet e tyre t€ béra shqiptaréve t€ b&jné
reforma demokratike dhe dhénies s€ vetévendosjes (autonomisé),
shqiptarét u hodhén né lufté t€ armatosur, e cila, né fund té tre vjeté€sh
(1910-1912), detyroi turqit pér pasojé, t'u plotésonin kérkesat e tyre.
T¢€ alarmuar nga ardhméria e autonomisé€ shqiptare, fqinjét ballkanas
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té Shqipérisé, qé€ kishin béré tashmé plane pér copétimin e vendit,
1 shpallén lufté Turqis€ né tetor 1912, dhe ushtrité greke, serbe dhe
malazeze pérparuan né trevat shqiptare.

Pér t€ shmangur asgjésimin e vendit, t€ dérguarit e kombit u takuan né
nj€ kongres né Vloré. Ata udhéhigeshin nga Ismail Qemali, njé shqiptar
q¢€ kishte pasur pozita t€ larta n€ geverin€ osmane. Me 28 néntor 1912,
kongresi nxori thirrjen, e cila shpalli pavarésiné e Shqipérisé.

PAVARESIA E SHQIPERISE
Krijimi i shtetit té ri

Pak kohé pas mundjes sé turqve nga lidhja ballkanike, né dhjetor té
vitit 1912 u thirr né Londér njé konferencé ambasadorésh té€ Fuqive té
Médha (Britanis€, Gjermanis€, Rusis€, Austro-Hungarisé, Francés dhe
[talis€) pér t& vendosur mbi daljen e ¢éshtjeve t€ ngritura nga konflikti
(lufta). Me mbéshtetjen e dhéné shqiptaréve nga Austro-Hungaria dhe
Italia, konferenca ra n€ ujdi t€ krijohej njé shtet 1 pavarur shqiptar. Por,
né vendosjen e kufinjve t€ shtetit té ri, duke pasur trysni té forta nga
fqinjét e Shqipérisé, Fuqit€ e Médha nuk njohén gjerésisht realitetin
demografik dhe dorézuan rajonin e gjéré t& Kosovés serbéve, ndérsa
né€ jug, Greqisé€ iu dha pjesa mé e madhe e Camérisé, nj€ pjesé e zonés
sé vjetér t€ Epirit me gendér né Lumin Thiamis. Shumé vézhgimtaré
dyshuan nése shteti 1 ri do té ishte 1 zbatueshém me rreth gjysmén e
tokave dhe popullsisé shqiptare t€ 1€na jashté kufinjve t€ saj, vecanérisht
meqenése kéto treva ishin mé prodhimtaret n€ drithéra dhe mbaréshimin
e bagétive. Nga ana tjetér, njé bashkési e vogél rreth 35.000 veta me
kombeési greke u pérfshin€ brenda kufijve t€ Shqipéris€. (Megjithékéte,
Greqia q€ numéronte t€ gjithé shqiptarét e besimit ortodoks — 20 pérqind
té popullsisé — si greke, pohonte se numri i popullsis€é me kombési greke
ishte mé 1 madh se¢ mendohej). Q€ atéheré e mé pas, pakicat greke e
kosovare mbeten tema shqetésuese né marrdhéniet Shqiptaro-Greke
dhe Shqiptaro-Jugosllave.

Fugqité e Médha po ashtu caktuan njé princ gjerman, Eilhelm zu Eied
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(Vilhelm cu Vid), si qeverisés t€ Shqipérisé. Vilhelmi mbérriti né
Shqipéri né mars 1914, por mosnjohja e tij me Shqipérin€ dhe problemet
e saja, t€ pérziera nga ndérlikimet e ngritura nga shpérthimi i Luftés
sé Paré Botérore, e ¢uan até€ n€ l€nien e Shqipéris€ gjasht€ muaj mé
voné. Lufta e zhyti vendin né€ njé krizé t€ re, kur ushtrité e Austro-
Hungaris€, Francés, Italis€, Greqisé, Malit t&€ Zi dhe Serbisé e zaptuan
dhe pushtuan até. E 1€né pa ndonj€ udhéheqje politike apo autoritative,
vendi ra né kaos dhe fati 1 tij varej n€ fije t€ perit. Né Konferencén e
Pages t€ Parisit, pas luftés, shuarja e Shqipé€risé u shmang kryesisht nga
pérpjekjet e presidentit t& Shteteve t& Bashkuara t& Amerikés, Eoodroé
Eilson (Vudrou Uillson), i cili kundérshtoi njé plan t& Britanisé, Francés
dhe Italis€, t€ ndarjes s€ Shqipéris€ midis fqinjve t€ saj.

Njé kongres kombétar, i mbajtur né Lushnj€, né janar 1920, hodhi
themelet e geverisé sé€ re. N€ dhjetor té€ po kétij viti, Shqipéria kété heré
me ndihmén e Britanis€, u pranua né Lidhjen ¢ Kombeve, késhtu duke
fituar pér heré t€ paré njohjen ndérkombétare si njé shtet dhe komb
vetévendosés.

Peshkopi Fan S.Noli dhe
Mbreti Ahmet Zogu

N¢ fillim té viteve t€ 20-ta shoqéria shqiptare ishte e ndaré midis dy
grupimeve politike thell€sisht opoziatare. E para, pérbehej prej klasés sé€
bejlereve dhe agallaréve, pronaré t&€ médhenj tokash, g€ mbas shpalljes
s€ pavarésis€, u ishin veshur veprimtaris€ politike dhe qé né€ njéfaré
ményre pérfaqésonin forcat e vjetra tradicionale shqiptare. Né ballé té
tyre shquhej sidomos Ahmet Zogu, njé feudal i vogél fisnor nga rrethi i
Matit. Grupi 1 dyté pérbéhej prej intelektualéve, tregtaréve progresisté
dhe politikanéve me prirje demokratike, t€ cilét synonin modernizimin
e Shqipérisé sipas standarteve t&€ Evropés Peréndimore dhe amerikane.
Ky grupim udhéhiqej prej Fan Stilian Nolit, njé peshkop ortodoks i
edukuar né Shtetet e Bashkuara t€ Amerikés. Kéto forca politike,
krejtésisht t& kundérta n€ program dhe pérbérje, pérfagésonin né shkallé
té vogél natyrén thell€sisht kontradiktuese té politikés shqiptare n€ fund
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té Luftés s€ Paré Botérore.

Né periudhén midis vitit 1920 dhe 1924 forcat liberale u fuqizuan sé
tepérmi dhe né vitin 1924 njé kryengritje popullore e detyroi Ahmet
Zogun té largohej nga Shqipéria pér né Jugosllavi. Né pozitén e
kryeministrit t€ geverisé€ s€ re shqipatare, Noli 1u pérvesh njé programi
social, qé€ synonte njé reformé t€ ploté agrare dhe modernizimin e
infastrukturés administrative t&€ vendit, sipas shembullit t€ demokracive
peréndimore. Sidoqofté, ky program hasi né kundérshtimin e klasés sé
bejleréve t€ médhenj, té cilét nuk donin t€ humbisnin pozitén e tyre
té lart€ né€ drejtimin e shtetit. Qeveria e Nolit, gjithashtu, nuk arriti
dot té€ sensibilizonte opinionin ndérkombtar né ndihmé té Shqipérisé.
Qeveria e vetme, g€ e njohu Shqipérin€ né arenén ndérkombétare,
ishte vetém regjimi 1 r1 sovjetik 1 Leninit. Pér pasojé€, geveria e Nolit
¢shté konsideruar tepér idealiste dhe né menyré pérfundimtare, njé
eksperimentim i pafat né€ politikén shqiptare. Né krye t€ gjashté muajve
Noli ra nga fuqia dhe Zogu u rivendos si kryeministér 1 Shqipérisé me
ndihmén tepér zemérgjéré t€ ushtrisé jugosllave.

Zogu rifilloi sundimin e tij katérmbédhjetévjecar né Shqipéri, né fillim
st president 1 Shqipéris€ (1925-1928), dhe mé voné si Zogu I, Mbret i
Shqiptaréve. Revolucioni demokratik i Nolit 1 la nj€ pérshtypje t& thellé
Zogut, dhe ai e kuptoi qé nése Shqipéria kishte pér té béré pérpara,
at€heré ai duhej t€ ndérmerrte disa reforma domethénése. Si rezultat,
Zogu ishte 1 sukseshém né vendosjen e rregullit dhe rendit publik dhe
hapi shumé shkolla fillore dhe disa t&€ mesme (n€ analizé té€ fundit té
pamjaftueshme, meqénése Shqipéria ishte kryesisht analfabete deri né
fund t€ Luftés s€¢ Dyté Botérore). Kéto reforma kishin pamjen e njé
skllavérimi kombétar, pasi né sigurimin e mjeteve financiare, Zogu
e lidhi veten koké e kémbé mbas Italisé. Financimet dhe traktatet e
shumta, g€ ai ndérmori me qeveriné fashiste t€ Musolinit, e béné
Shqipériné virtualisht nj€ koloni Italiane, shumé koh€ mé paré se ardhja
e ushtris€ italiane né Shqipéri. Né vitin 1939 Italia pushtoi Shqipériné
dhe e detyroi Zogun té largohet né fillim né¢ Greqi dhe mé voné né
Egjipt.

Baza mbéshtetése e Zogut ishin bejlerét e Shqipéris€ jugore dhe
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bajraktarét e veriut. Duke shfrytézuar kéto lidhje dhe duke u mbéshtetur
né ndihmat financiare té Italis€ dhe né njé xhandarmari té stérvitur
dhe udhéhequr nga oficeré té huaj, Zogu solli njéfaré stabiliteti né
Shqipéri. Ai vendosi autoritetin shtetéror né zonat e thella malore, uli
kriminalitetin, hodhi themelet e sistemit té ri arsimor dhe ndérmori disa
hapa n€ modernizimin e jetés sociale t€ vendit. Sidoqofté sukseset ishin
shumé mé t€ vogla n€ numér néqoftése krahasohen me déshtimet e tij.
Ligjérisht, Zogu ishte njé monark qé 1 bindesh kushtetutes s€ vendit,
kurse de facto ai ishte thjesht njé diktator mondan. Zogu déshtoi né
zgjidhjen e promblemit mé themelor shqiptar, até té reformés agrare. Pér
eliminimin e uris€ Zogu importonte drithra n€ shuma té kosiderueshme,
por, sidoqofté, fshatarésia pérséri ngeli n€ njé€ gjendje t&€ mjerueshme qé
detyroi masat e thjeshta popullore té emigronin jashté shtetit. Pér mé
tepér Zogu u mohoi shtetasve t€ tij t€ drejtat qytetare dhe civile, t€ cilat
krijuan kushte t€ favorshme pér kryengritje t€ shpeshta ndaj regjimit
té tij. Ai neglizhoi klasat intelektuale dhe punétore, pérhapi korrupsion
shtetror dhe persekutoi opozitén politike. K&to masa mundésuan
krijimin e grupeve dhe celulave té€ para komuniste t€ Shqipérisé.

Lufta e Dyte Botérore

N¢é tetor t€ 1940 forcat italiane e pérdorén Shqipériné si njé bazé
ushtarake pér t€ pushtuar Greqiné, por ata u zmbrapsen shpejt né
Shqipéri. Pasi Gjermania naziste mundi Greqin€ dhe Jugosllaviné né
vitin 1941, krahinate Kosovés dhe Camérisé iubashkangjitén Shqipéris€,
duke krijuar késhtu njé shtet shqiptar t€ bashkuar kombésisht. Shteti
1 11 zgjati deri n€ néntor 1944, kur gjermanet qé kishin zévend€suar
forcat pushtuese italiane, duke ndjekur dorézimin e Italis€é u térhogen
nga Shqipéria né vitin 1943. Kosova iu ritrupézua pjes€s serbe té
Jugosllavis€ dhe Caméria Greqisé.
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SHQIPERIA SOCIALISTE
Shteti stalinist

Sunduesit e rinj t€ Shqipérisé trashéguan njé vend jashtézakonisht
té¢ varfér, t€ persekutuar nga analfabetizmi, gjakmarrja fisnore,
shumllojshméria e sémundjeve epidemike dhe mungesa fantastike
e t€ drejtave mé themelore civile dhe qytetare. Pér eliminimin e tyre
komunistét ndérmoren njé program radikal modernizimi g€ synonte
pavarésiné sociale dhe ekonomike t€ Shqipérisé, si njé suplementim
té reformave t€ filluara qysh nga shpallja e pavarésisé né Vloré, mé
1912.

Aktiiparé€ i geverisé s€ re, ishte ajo e njé reforme agrare pa kompromis.
Tokat e bejleréve dhe agallaréve u ndan€ né€ ngastra mé té€ vogla dhe iu
dhané atyre fshataréve, qé ose nuk kishin toké, ose qé deri né até kohé,
kishin shérbyer si sejmené dhe bujkrobér. Kjo masé theu gjithashtu dhe
bazén fugimore té klasés s€ bejleréve. Pér mé tepér, qeveria shtetézoi
industrin€, bankat dhe gjithé kapitalin tregtar dhe t€ huaj n€ vend. Pak
kohé& mbas reformés agrare, filloi kolektivizimi 1 toké&s, proces i cili
mbaroi né€ 1967. Si rezultat, fshataré€sia humbi tokén qé i’u dha né
fund té Luftés s¢ Dyté Botérore. Socializmi nén udhéheqjen e Enver
Hoxhés, u pérhap né zonat e thella malore, dhe pér pasojé shkaterroi
institucionin e vjetér tradicional t€ kanunit, lidhjet e ngurta fisnore dhe
strukturén patriarkale t€ familjes.

Pér sigurimin e mjeteve finaciare dhe teknologjike, si dhe pér
financime ushtarake dhe politike, Shqipéria aderoi n€ kampin komunist
me Jugosllaving (1944-48), BRSS (1948-61) dhe Kinén (1961-78).
Ekonomikisht, Shqipéria pérfitoi s€ tepérmi nga kéto aleanca. Qindra
milioné dollaré u investuan né industriné e réndé¢ dhe mekanizmin e
mjeteve t€ prodhimit. Me mijéra késhilltaré dhe specialisté erdhén
né Shqipéri pér t€ mbikéqyrur zhvillimin e ekonomisé. Pér pasojé,
popullsia shqgiptare doli nga errésira shuméshekullore dhe pér disa
kohé& mundi té gézonte njé standart relativisht té lart€ jetese. Politikisht,
Hoxha u zhgénjye me aleatét e tij komunisté, dhe u nda me secilin prej
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tyre, duke 1 akuzuar pér tradhti ideologjike ndaj kauzés sé proletariatit
dhe paqésim me Peréndimin kapitalist. E izoluar nga Peréndimi dhe
Lindja s€ bashku, Shqipéria adoptoi kursin e ndértimit t€ socializmit
“me forcat e veta”, duke u pozicionuar si vendi i vetém stalinist n€ gjthé
bllokun komunist.

Programi enverist pér modernizmin dhe trasnformimin e Shqipérisé,
nga njé¢ vend i prapambetur né€ njé shoqéri industriale t€ pérparuar,
ishte né njé far€ ményre nj€ sukses 1 jashtézakonshém dhe me té vérteté
brenda katér dekadash Shgqipéria pérparoi shumé né zhvillimin e
bujqésisé, industris€, arsimit, arteve dhe kulturés. Nj€ arritje e vecanté
ishte tharja e zonave mogalore bregdetare dhe kthimi i tyre nga zona
malarike né€ toka bujqésore dhe industriale. Gjithashtu simbolik ishte
edhe zyrtarizimi i dialektit toské t€ shqipes dhe mé pas Kongresi i
Drejtéshkrimit.

Sidoqofté shtypja politike i errésoi kéto arritje kombétare. NE
kundé&rshtim me nenet e Kushtetutés, qeverisja e Hoxhés u karakterizua
nga persekutimi policor i Drejtoris€ sé Sigurimit t€ Shtetit, i njohur
thjesht si Sigurimi. Pér eliminimin e pakénaqésisé, geveria pérdori
shpesh (por jo pérher€) pérsekutimin e udhéheqjes né rradhét e Partisé,
dhe né ményré mé pak té€ ndjeshme, até t€ popullsisé né€ pérgjithési.
Ata g€ kritikonin Partin€ dhe drejtuesit e shtetit né veprat e tyre, qofté
kulturore, editoriale, ose thjesht propagandistike, pérjashtoheshin nga
puna, burgoseshin né kampe t€ punés s¢ detyrueshme, ose thjesht
ekzekutoheshin. Udhétimi jashté shtetit ishte 1 ndaluar pér t€ gjithé,
pérveg atyreve g€ shkonin me puné ose sponsorizim shtetéror. N& 1967
praktikimi fetar undalua, pasiudhé&heqja e shikonte fené, sinjé€ institucion
feudal mesjetar, q€ pengonte bashkimin dhe pérparimin kombétar.
Vendet e kultit u mbyllen, dhe né shumé raste, ose u shkatérruan, ose u
kthyen né shtépi, pér veprimtari rinore. Shpétuan vetém ato qé pérbénin
pasuri kulturore, si Xhamia e Ethem Beut né gendér t€ Tiranés.
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Rénia e komunizmit

Mbas vdekjes s€¢ Enver Hoxhés mé 1985, zévendEsuesi 1 tij, Ramiz
Alia, u pé€rpoq ta ruante strukturén e sistemit ekzistues, por né t€ nj&jtén
kohé tentoi t€ implementonte reforma, né ményré qé té€ revitalizonte
ekonoming, qé né€ até kohé po bénte né vend numéro. Si rezultat ai
lejoi investime nga firma t€ huaja né Shqipéri dhe shtoi marrédhéniet
diplomatike me vendet Peréndimore. Sidoqoft€, me rénien e komunizmit
né Evropén Lindore, né vitin 1989, shumé segmente té shoqérise
shqiptare filluan njé aktivizim politik mé t€ vendosur, dhe filluan
agjitimin kundér geveris€. Grupet mé aktive ishin ato mé té€ zhgénjyerat,
intelektualét, proletariati dhe rinia studentore. N¢ pérgjigje té kérkesave
té tyre, Ramiz Alia u dha shqiptaréve té drejtén pér udhétim jashtét
shtetit, zbuti fuqité ekzekutive t€ Sigurimit, rivendosi lirit€ fetare dhe
adoptoi disa masa t€ ekonomisé sé€ liré. N€ dhjetor t&€ 1990 Alia legalizoi
krijimin e partive politike, kjo sinjalizoi fundin e monopolit komunist
mbi ekzekutivin.

Masé mbas mase, kontrolli absolut i shtetit mbi shoqériné shqiptare
u dobésua. Pasiguria politike, ekonomike dhe shoqérore, solli rénien
e shumé qeverive, midis 1990 dhe 1992. Né mars t& vitit 1992,
fitorja vendimtare e Partis€ Demokratike, solli né fuqi Sali Berishén,
presidentin e paré t€ zgjedhur n€ njé skené demokratike dhe elektorale,
qysh prej Fan Nolit.

Pérparimi shqiptar drejt reformés demokratike mundé€soi pjes€marrjen
shqiptare né Konferencén pér Sigurimin dhe Bashképunimin né Evropé,
e cila solli fundin e izolimit makabér shqiptar. Pérjekjet pér krijimin
e nj¢ ekmonomie té lire, sollén kriza t&€ vazhdueshme, por gjithashtu
mundésuan sjelljen e ndihmave humanitare né Shqipéri nga komuniteti
ndérkombétar. Né kété ményré, Shqipéria filloi integrimin e politikés
dhe institucioneve té€ saj me Peréndimin, pjes€ e té cilit shqiptarét e
kané konsiduruar pérheré€ veten.

Déshtimi i shumé firmave piramidale investimi, shkaktuan rénien
e ekonomisé, dhe mé voné té geverisé, né fillim té vitit 1997. Rreth
nj¢ e treta e popullis€ e gjeté€n vetén té varfér, sa hap e mbyll syté.
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Dhuna u shtua dhe turma popullore rrfémbyen armét, banda kriminale
kontrollonin zona t€ téra t€ vendit. Né pérgjigje t€ késaj, OKB dérgoi
trupa pagé€ruajtése né mars té atij viti. Partia socialiste fitoi zgjedhjet
parlamentare n€ gershor 1997, dhe sekretari 1 partis€, Rexhep Mejdani,
u zgjodh president i ri i Shqipérisé.

Né 1999 vendi mirépriti rreth 450,000 shqiptaré té€ Kosovés, qé i
largoheshin dhunés serbe né¢ Kosové.

Lufta e Kosovés filloi me 28 shkurt té vitit 1998, pas sulmit jugosllav
né fshatrat Likoshan dhe Qirez, n€ Drenicé t€ Kosovés.

Luftanga 28 shkurt 1998 e deri mé 23 mars 1999 u zhvillua mes Ushtrisé
Clirimtare t¢ Kosovés dhe forcave jugosllave. Ndérsanga 24 mars 1999 ¢
deri mé 10 gershor 1999, Aleanca Veriatlantike NATO, me bombardime
té pérditshme, né caqget ushtarake jugosllave, me pérkrahjen tokésore
t¢ UCK-sé, detyroi forcat serbomalazeze dhe kasapin e Ballkanit,
Sllobodan Millosheviqin, t& nénshkruajé kapitullimin né Kumanovg.
Né kété lufté u débuan 800,000 mijé shqiptaré, u vrané 15,000 persona,
nga t€ cilét 2,400 luftétar t€ UCK-sé e t€ tjerét civilé. Gjaté luftés jané
zhdukur rreth 5,000 njer€z, fati i shumicés prej tyre éshté zbardhur deri
né vitin 2007, por i madh ka mbetur numri i rasteve t€ pasqaruara.

Krimi gjaté luftés

Vlerésohet, se gjaté luftés né¢ Kosové (1998-1999), forcat militare dhe
paramilitare serbe kané vraré, ekzekutuar apo masakruar né forma
mé mizore, rreth 15 mijé shqiptaré, ku 90% prej tyre gené civil€ té pa
armatosur. N€ két€ periudhé kohore jané pérdhunuar afér 20 mijé femra
shqiptare.

Gjithashtu, mésohet pér rrémbimin e mbi 3 mijé shqiptaréve, ku pas
luftés nj€ pjesé e tyre u gjetén népér varrezat masive né Serbi, ndérsa
akoma nuk dihet pér fatin e 2087 té tjeréve. Sipas njé pérllogaritje,
gjaté periudhés kohore mars 1998 - gershor 1999, njésit€ kriminale
dhe artileria e rend€ serbe, kané shkatérruar dhe djegur, pjes€risht ose
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térésisht, rreth 1.100 vendbanime shqiptare, kané plagkitur, djegur
e shkatérruar, mbi 200.000 shtépi, banesa, lokale afariste, punétori
zejtare, fabrika, shkolla, biblioteka, monumente kulturore-historike,
objekte kulturore, shkencore, fetare et;.
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FILLIMET E LETERSISE SHQIPTARE

Libri 1 paré€ shqip qé€ njihet deri mé sot &shté “Meshari” 1 Gjon Buzukut,
1 vitit 1555. Por ka t€ dhéna té drejtpérdrejta dhe té térthorta q€ flasin
se fillimet e shkrimit shqip e té letérsisé€ shqiptare duhet t&€ jené mé té
hershme se shek. XVI. Veté trajta e ngulitur e shkrimit dhe e gjuhés
né veprén e Gjon Buzukut déshmon se ajo duhet té keté trashéguar njé
tradité para saj. Njé déshmi tjetér e térthorté vjen prej klerikut fréng
Gulielmi 1 Adés (1270-1341), 1 cili shérbeu pér shumé kohé (1324-
1341) si kryepeshkop i Tivarit dhe e njohu nga afér jetén e banoréve té
kétyre trojeve.

Né njé relacion me titull “Directorium ad passagium faciendum ad
terram sanctam”, dérguar mbretit t€ Francés,Filipi VI Valua, né vitin
1332, Gulielmi ndér t€ tjera shkruan: “Sado g€ arbrit kan€ gjuhé té
ndryshme nga latinishtja, prapéseprapé, ata kané né pérdorim dhe né
tére librat e tyre shkronjén latine”.

Po ashtu Marin Barleci né veprén e tij “Rrethimi i Shkodrés™ (De obsi-
dione Scodrensi), botuar n€ Venedik mé 1505, thot€ se ka pasur n€ doré
kronika qé flasin pér rindértimin e atij qyteti, t€ shkruara, sipas tij, in
vernacula lingua, d.m.th né gjuhén e vendit. Kurse historiani kalabrez
Xhakomo Marafioti njofton mé 1601 se né Kalabri arbéreshét 1 kané
arbérisht shérbesat fetare dhe as latinisht, as greqisht. Kuptohet se kété
tradité ata duhet ta ken€ marré me vete nga Shqipéria, sepse nuk mund
ta krijonin veté aq shpejt né€ kushtet e mérgimit té tyre t€ rénde.

Deri mé sot njihen vetém tri dokumente t€ shqipes s€ shkruar né shek.
XV ose digka mé herét.

I pari dokument 1 shkruar n€ gjuhén shqipe éshté “Formula e pagézimit”
dhe i takon vitit 1462. Eshté njé formulé e shkurtér fetare e shkruar shqip,
brenda njé teksti latinisht, t€ hartuar prej kryepeshkopit t€ Durrésit, Pal
Engjéllit, bashképunétor i ngushté i Skénderbeut. Né garkoren qé u
dérgon vartésve té tij t€ klerit katolik, ai lejon q€ prindérit shqiptaré,
né rast nevoje, kur nuk mund t'i pagézonin fémijét n€ kishé, mund t'i
pagézonin veté duke pérdorur kété formulé: Unte paghesont premenit
Atit et birit et spertit senit. (Uné€ t&€ pagé€zoj n€ emér t& Atit e té birit e
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té shpirtit shenjté). Kjo frazé €shté shkruar né alfabetin latin dhe né
dialektin e veriut (gegérisht).

Dokumenti 1 dyté 1 shkruar n€ gjuhén shqipe éshté “Fjalorthi” i Arnold
Von Harfit, 1 vitit 1496. Ky udhétar gjerman, gjat€ njé udhétimi né
viset shqiptare, pér nevoja praktike té rrugés shénoi 26 fjalé shqipe, 8
shprehje dhe numérorét 1 deri 10, dhe 100 e 1000, duke i shogéruar me
pérkthimin gjermanisht.

I treti dokument i shqipes s€ shkruar qé njihet me emrin “Perikopeja
e ungjillit t&€ pashkéve”, €shté gjetur né Bibliotekén Ambroziane té
Milanos brenda njé mbishkrimi greqisht t&€ shek. XIV. Fragmentet shqip
s'kané lidhje me doréshkrimin greqisht dhe dijetarét mendojné se ky
doréshkrim mund t€ jeté 1 fundit t€ shek. XV ose i fillimit t€ shek. XVI.
A1 éshté shkruar né dialektin e jugut dhe me alfabetin grek.

Shqipja dokumentohet késhtu e shkruar qé n€ shek. XV né dy dialektet
e saj kryesore dhe me dy alfabete, me alfabetin latin dhe me alfabetin
grek. Kjo &shté njé déshmi se kultura shqiptare dhe jeta shpirtérore
konfesionale né€ Shqipéri zhvillohej nén ndikimin e kulturés latine-
katolike, dhe té kulturés bizantine-ortodokse.

Letérsia e vjetér shqiptare

Letérsia e vjetér shqiptare lindi dhe u zhvillua né mesjeté, kur vendi
yné nén zgjedhén osmane, né kushtet e shoqérisé feudale, ku ideologjia
sunduese ishte ideologjia fetare. Prandaj edhe pérmbajtja e saj éshté
kryesisht fetare. T€ nisur nga qéllime atdhetare, shkrimtarét e késaj
periudhe shkruan edhe vepra mésimore e didaktike, si:

“Fjalori latinisht-shqip,, 1 F. Bardhit , “Gramatika,, e Andrea Bogdanit,
madje edhe krijime térésisht laike si ndonjé poezi e P.Budit, shumé
vjersha té bejtexhinjve et;.

Até€ g€ s'mund ta bénte letérsia e shkruar, e béri veté populli me letérsiné
gojore, me krijimet e bukura folklorike, qé pérb&né njé monument
kulture t& pandérpreré gjaté gjithé genies sé€ tij, q€¢ nga kohét mé té
lashta.
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Shkrimi mé i vjetér shqip, q€ njohim deri mé sot, i pérket vitit 1462, dhe
libri 1 shkruar n€ gjuhén shqipe, me sa dimé deri tani, €shté “Meshari,,
i Gjon Buzukut, botuar mé 1555. Ky &shté libri i paré€ i shkruar né
gjuhén shqipe, por jo libri i paré i letérsis€ shqiptare. Letérsi shqiptare
té shkruar n€ gjuhé té tjera ka pasur edhe mé paré.

Vepra mé e réndésishme e kétij lloji éshté “Historia e Skénderbeut,, e
Marin Barletit, botuar rreth viteve 1508-1510.

Me letérsi t€ vjetér shqiptare kuptojmé letérsiné e tre shekujve. Né qofté
se né shekullin XVI u shkrua vetém “Meshari”, né shekullin XVII ai
ndiget nga librat né gjuhén shqipe t€ Pjetér Budit, Frang Bardhit, Pjetér
Bogdanit etj., né Veri.

Njé€ grup tjetér pérbén prodhimi letrar qé u zhvillua né gendra té
ndryshme t€ Shqipé€risé s€ Jugut dhe t& Shqipéris€é s¢ Mesme si: né
Voskopoj€, Elbasan, Gjirokastér dhe Janing.

Sidomos né shekullin e XVIII dhe né gjysmén e paré t€ shekullit t& XIX,
ky prodhim pérfagé€son kryesisht shtresat e zanatcinjve, té tregtaréve
dhe t€ fshatarésisé sé lir€ dhe lidhet me zhvillimin ekonomik e kulturor
té qyteteve t&€ kétyre anéve.

Késhtu p.sh., Voskopoja gjaté viteve 1720-1770 ishte njé qytet i
begatshém me rreth 20.000 banoré, njé€ nga gendrat kryesore ekonomike
dhe kulturore t€ vendit.

Kétu lulézoi njé veprimtari e gjeré arsimore, me kisha e shkolla té
shumta; ndér to edhe njé shkolle e nivelit t€ mesém, e quajtur Akademia
e Re, e ngritur nga Bushatllinjt€¢ e Shkodrés. Kishte, gjithashtu, njé
biblioteké dhe njé shtypshkronjé, té njohura pér kohén. Réndési té
vecanté jo vetém politike, por edhe kulturore mori Janina sidomos né
kohén e Ali Pashé Tepelenés.

Shkrimtarét kryesoré te kétij prodhimi jané Theodor Kavaljoti nga
Voskopoja (sh.XVIII). Kosté Beratasi (nga fundi i shk.XVIII), Anonimi
1 Elbasanit (gjysma e paré e shekullit XVIII), trimi suliot Marco
Bogari, peshkopi Grigor Gjirokastriti etj. Veprat e tyre kané kryesisht
karakter fetar ose mésimor, jané fjaloré disa gjuhésh ose pérkthime.
Ata vet€ kané njé formim greko-bizantin , ndaj dhe né€ shkrimet e tyre
pérdorin kryesisht alfabetin grek, por pati edhe nga ata, si Anonimi
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1 Elbasanit, Kosté Beratasi, Theodhor Haxhifilipi e ndonjé tjetér, qé
krijuan edhe alfabete t€ vecanta t€ shqipes, duke dashur t€ véné né dukje
individualitetin e gjuhés shqipe dhe dallimin e saj nga gjuhét e tjera.
Fakt 1 réndésishém 1 jetés letrare t&€ shekullit t€ XVIII dhe fillimit t&
shekullit t&¢ XIX éshté krijimtaria e bejtexhinjve (letérsi shqiptare
me alfabet arab) me pérfaqésues kryesore: Hasan Zyko Kamberi
nga Kolonja; Nezim Frakulla, nga Berati: Zenel Bastari nga Tirana;
Muhamet Cami, nga Konispoli; Dalip e Shahin Frashéri, nga Frashéri;
Salih Pata e Mulla Hysen Dobraci, nga Shkodra et;.

Njé€ degézim t€ veganté t& letérsisé sé vjetér shqiptare pérbénte letérsia
arbéreshe, prodhim 1 shqiptaréve té emigruar né Itali para dhe pas
vdekjes s¢ Skénderbeut.

Kjo letérsi njohu njé€ rrugé té gjaté zhvillimi , q€ nga shekulli XVI deri
nér ditét tona.

Ndér autorét e saj mé té€ dégjuar, mund té pérmendim Leké Matrénga
(1560-1619); Niko Katalano (1637-1694); Nikolla Brankati (1675-
1741); Nikollé Filja (1682-1769).

Njé etapé t&€ re né letérsin€ e vjetér arbéreshe shénuan veprat e Jul
Varibobés (shek XVIII), ku bie né sy jo vetém origjinaliteti 1 trajtimit té
materialit, por edhe cilésia e larté artistike, tradité e qé u ¢ua pastaj me
pérpara nga shkrimtarét arbéreshé té Rilindjes Kombétare (Jeronim De
Rada , Dara (i riu), Santori, Serembe, Stratiko et;.).

Ndonése e kufizuar n€ tematiké dhe e pérfagésuar me njé numér té
vogél veprash, réndésia e letérsisé s€ vjetér qéndron, né radhé té
paré, né faktin se ajo &shté shprehje e vitalitetit t& popullit shqiptar, e
qéndresés sé tij kundér pushtuesit e kulturés sé huaj. Népérmjet veprave
té késaj letérsie u ruajt e gjallé dashuria pér gjuhén shqipe dhe tradita
pér shkrimin e saj.

Letérsia shqiptare e Rilindjes Kombétare lindi dhe u zhvillua si pjesé e
pandaré e lévizjes politiko-shoqérore e kulturore pér ¢lirimin e vendit
nga zgjedha e huaj.

Kjo lévizje, q€ nis nga mesi 1 shekullit 19 dhe arrin deri né vitin 1912,
quhet Rilindje Kombétare, prandaj edhe letérsia e késaj periudhe quhet
letérsi e Rilindjes Kombétare.
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Kjo éshté kryesisht njé letérsi patriotike me frymé demokratike e
popullore. Tema kryesore e saj ishte dashuria pér atdheun dhe popullin,
evokimi i1 sé kaluarés heroike dhe lufta pér clirimin kombétar e
shogéror.

Kushtet historike g€ pércaktuan zhvillimin e saj, ishin kryengritjet
e vazhdueshme kundér pushtuesve osmane, lufta pér pavarési dhe
pér ruajtjen e térésisé tokésore t€ vendit nga synimet grabitqare té
imperialisteve dhe t€ gargeve shoviniste fqinje.

Letérsia e Rilindjes pati njé drejtim iluminist e né periudhén e fundit
edhe vepra realiste, por né thelbin e vet ajo ishte nj€ letérsi romantike.
Né veprat mé t€, mira t€ saj u shprehen ideale t€ larta kombétare,
malli dhe dashuria e zjarrt€ pér mémédheun, krenaria pér té€ kaluarén e
lavdishme t€ popullit shqiptar dhe €ndrra pér ta paré Shqipériné e liré,
té pavarur e té lulézuar.

Figura mé e shquar e késaj periudhe €shté padyshim, Naim Frashéri,
autor 1 poemés “Bagéti e Bujgési,, 1 “Historisé s¢ Skénderbeut,, dhe i
shumé poezive té tjera patriotike, lirike e filozofike.

Figura té€ tjera t€ shquara jané Jeronim De Rada, A. Z. Cajupi, Gavril
Dara i Riu, Ndre Mjeda, Asdreni et;.

Letérsiae Rilindjes shénonnjé etapé t€ re né historiné e letérsisé shqiptare.
Ajo shénon kalimin nga letérsia me brendi fetare e karakter didaktik, né
letérsiné e re shqiptare, né letérsin€é e miréfillté artistike, duke hedhur
né t€ nj€jtén kohé edhe bazat e gjuhés soné letrare kombétare.

Letérsia shqiptare né Kosové
prej viteve 19 30-té deri né ditét e sotme

Pjesa e letérsis€ shqiptare g€ zhvillohej n€ Kosové, kishte aférsisht kéto
shenja paradalluese: e shképutur nga letérsia amé€ dhe nga njé€ pjesé
e tradités letrare, ajo pothuajse nuk ishte fare né kontakt me t€ dhe
nuk ishte e informuar pér até qé ndodhte n€ fushén e letérsisé brenda
kufirit t€ shtetit shqiptar. Edhe para luftés, n€ Kosovén letrare heré€ pas
here ilegalisht, mbase edhe mund t€ depértonte ndonjé vepér ose autor
nga periudha e viteve 1930, kryesisht pérmes atyre pak nxénésve qé
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shkolloheshin aso kohe né Shqipéri.

Pas luftés, né€ vitet 1950, krijuesit e paré té letérsisé shqiptare né
Kosové, pér mbéshtetje kishin kryesisht letérsiné gojore (t€ pasur), fare
pak vepra nga fondi letrar i tradités, si dhe pérvojat e huaja letrare, né
radhé té paré ato sllave.

Nga emrat e shkrimtaréve, té cilét e kishin filluar veprimtariné€ e vet
letrare para luftés, do t€ pérmendim kétu vet€ém Esat Mekulin dhe Hivzi
Sulejmanin.

Dr.Esat Mekuli u shqua me lirikén e angazhuar shogérore dhe kombétare
té shkruar gjaté viteve 1930, ndérsa i dyti solli pérvojén e paré mé serioze
né llojin e prozés s€ gjaté me romanin dy véllimesh “Njerézit I” dhe
“Njerézit 117, si dhe “Fémijét e lumit tim”. Para tyre Hivzi Sulejmani do
té shkruante disa nga tregimet, qé edhe sot tingéllojn€ moderne.

Ishte poezia ajo g€ arriti majat e letérsisé shqiptare né Kosové, duke
filluar nga fundi 1 viteve 1950 dhe duke vazhduar mé bujshém né
vitet 1970, 1980, e sidomos me emrat:Din Mehmeti, Fahredin Gunga,
Rrahman Dedaj, Enver Gjerqeku, Azem Shkreli, Ali Podrimja, Besim
Bokshi, Eqrem Basha, Sabri Hamiti, Agim Vinca, Musa Ramadani,
Beqir Musliu, Haxhi Vokshi, Qerim Ujkani, Naim Kelmendi, Ibrahim
Berisha, Milazim Krasniqi, Basri Capriqi, Salih Bashota, Ramadan
Musliu, Flora Brovina, Blerina Rogova-Gaxha, Ragip Sylaj, Abdullah
Konushevei, Kujtim Rrahmani, Kujtim Shala, Beqé Cufaj, Shefqet
Dibrani et;.

Ndérsa né prozé dallohen: Anton Pashku, Ramiz Kelmendi, Azem
Shkreli, Nazmi Rrahmani, Mark Krasniqi, Zejnullah Rrahmani, Rexhep
Qosja, Mehmet Kraja, Mehmet Kajtazi, Iljaz Prokshi, Gani Gjafolli,
Rifat Kukaj,Vehbi Kikaj, Rushit Ramabaja, Kadrush Radogoshi ,
Shyqri Galica, Xhavit Aligkaj, et;.

Edhe né Kosové shumé shkrimtaré patén fatin t€ burgosen, té
persekutohen apo t€ arratisen e té jetojné jashté truallit té tyre. Pushteti
serb ushtronte dhunén mé té egér ndaj intelektualéve qé me pushtetin
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e fjalés pérpigeshin t&€ afirmonin vlerat kombétare shqiptare. Késhtu
e pésuan rrept€ nga kjo censuré: Adem Demagi, Ramadan Rexhepi,
Kapllan Resuli (i cili pasi u arratis n€ Shqipéri u burgos edhe kétu) et;.
Krahas letérsisé€ shqiptare g€ krijohej dhe botohej kryesisht n€ Prishting,
ajo krijohej dhe botohej edhe né mesin e shqiptaréve t&€ Maqedonisé,
kryesisht me prozén dhe poezin€ e Murat Isakut, Abdylazis Islamit,
e mé pas, me veprén letrare t€ Resul Shabanit, Adem Gajtanit, Agim
Vincés, Din Mehmetit etj.

Vlen t€ pérmendet dhe nj€ personalitet i shquar i kulturés, Luan Starova,
(shqiptari mé 1 pérkthyer sot pas Kadares€), por shumica e veprave té tij
nuk jané n€ gjuhén shqipe.).

Letérsia moderne shqiptare né diasporé

Edhe pse e zhvilluar né kushte t€ njé izolimi gjeografik e ideologjik,
fati dhe perspektiva e letérsisé bashkékohore shqiptare duhet véshtruar
né nj€ kontekst dhe mé t€ gjeré gjeografik, d.m.th dhe pértej kornizés
ngushtésisht nacionale. Pavarésisht nga zhvillimet brenda Republikés
s€ Shqipérisé, si dhe brenda viseve etnike si: Kosové, Magedoni, Mali
1 Zi, kjo letérsi pati dhe njohu zhvillime dhe n€ diasporé. Sa i takon
zhvillimeve t€ saj né diasporé, letérsia shqiptare mund té shikohet
gjeografikisht brenda dy vatrave:

Vatra historike e diasporés shqiptare: Itali, Greqi, Rumani, Bullgari,
Turqi etj.Vatra té reja té diaspor€s shqiptare: Gjermani, Shtetet e
Bashkuara té Amerikés, etj.

Zhvillimet mé t€ rénd€sishme t& letérsisé bashkékohore shqiptare né
diasporé ndodhén né Itali, aty ku sot e késaj dite jetojné rreth 90.000
arbéreshé, q€ vazhdojné t€ flasin shqipen. N& pérgjithési mund té
thuhet se njé “rilindje” e letérsisé arbéreshe ndodhi diku rreth fundit
té viteve 1950, kur dhe nisi t€ botohej revista “Shejzat” nga Ernest
Koliginé Romé e mé pas revistat “Zgjimi”, “Katundi yné”, “Zjarri”,
“Zgri 1 Arbéreshévet”, “Lidhja”, “Bota shqiptare” et;.

Kéto revista ndikuan né krijimin dhe publikimin e njé brezi poetésh e
shkrimtarésh qé shkruan né€ arbérisht. Veg té tjerash, njé pjes€ e tyre
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funksionoi dhe funksionon dhe si shtépi botuese, duke publikuar kolana
té téra me poezi dhe vepra té€ tjera letrare.

Ndér shkrimtarét mé t€ réndésishém té késaj vatre duhen pérmendur:
Frangesk Solano (1914), i njohur me pseudonimin Dushko Vetmo, i
lindur né Kozencé.

Pas njé periudhe té gjaté qéndrimi né Argjentin€, Uruguai dhe Kili, ku
dhe shugurohet prift, Solano kthehet né vendlindje.

Aktiv n€ shumé fusha té letrave, ai €shté kryesisht poet, prozator dhe
dramaturg. Ndér veprat e tij mé té réndésishme jané: Burbuge t'egra,
1946, Shkretétira prej gurit, dramé, 1974, Tregimet e Lémit, et;.
Domenico Bellizzi (1931), prift nga Frasnita, 1 njohur me pseudonimin
Vorea Ujko, €shté njé ndér trashégimtarét mé t&€ denjé t€ Jeronim De
Radés e Zef Serembes. Ai me poeziné e tij arriti nivele t€ spikatura
té ligjérimit poetik, vecanérisht me veprat: Zgjimet e gjakut, Kéngé
arbéreshe, 1982, Hapma derén zonja mémeé, 1990 et;.

Karmell Kandreva (1931), poet, bartés i identitetit kombétar me ané
té njé ligjérimi poetik origjinal si dhe luftétar 1 angazhimit social té
arbéreshéve né ruajtjen e gjuhés dhe kulturés origjinale, ka shkruar
triologjin€ poetike: Shpirti 1 arbérit rron; Shpirti 1 arbérit rron. Arbéreshi
tregon; Shpirti 1 arbérit rron. Vuan dega e hershme.

Zef Skiro Di Maxhio (1944), poet, pérkthyes dhe dramaturg i1 shquar. |
angazhuar edhe si drejtor 1 revistés “Bota shqiptare”, i shquar pér tonin e
tij ironik e shpesh sarkastik, ai €shté autor 1 rreth dhjeté librave poetiké,
ndér t€ cilat vlen t€ pérmenden: Népér udhat e parrajsit shqipétaré e
t'arbreshé. Poemé gjysméserioze arbéreshe, Orémira, Pér tokén fisnike
té Horés etj.

Padyshim q¢ letérsia arbéreshe vazhdon jetén me té tjeré shkrimtaré,
shumica syresh té rinj, duke luajtur késhtu njé rol té€ rénd€sishém, jo
vetém né diversitetin kulturor shqiptar, por edhe até italian.

Njé tjetér vatér e réndé€sishme historike, ku kané lulézuar shkrimet
shqipe g€ né fundin e shekullit XIX dhe ku jeta kulturore e elementéve
shqiptaré ka gené e organizuar mé¢ s€ miri, €sht€¢ Rumania. Njé ndér
personazhet mé té réndésishém té letrave bashkékohore shqiptare éshté
Viktor Eftimiu (1889 - 1972) , autor i rreth njéqind véllimeve letrare
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té shkruara n€ rumanisht. Mjaft prej veprave dramatike t€ tij jané
ndértuar mbi bazén e motiveve shqiptare e t€ f€mijéris€ s€ tij n€ malet
e vendlindjes.

Po aq e réndésishme sa dhe Rumania né€ piképamje t€ jetés kulturore
shqiptare mbetet edhe Bullgaria, ku jané njohur organizime té hershme
té komunitetit shqiptar. Njé figuré qé€ vlen t€ merret né konsideraté nga
njerézit e letrave shqipe, éshté Thoma Kagcori, i cili shkroi né shqip disa
romane e libra me tregime.

N¢ vatrat e reja t€ zhvillimit t€ letérsisé bashkékohore shqiptare hyjné
ato vende né té cilat emigruan pér motive kryesisht politike njé pjesé€ e
shkrimtaréve t€ talentuar shqiptar€, qé duke mos u pajtuar me diktaturén
dhe duke ndjeré etjen pér liri, realizuan né€ periudha t€ ndryshme té
regjimit komunist eksodet e sforcuara.

Nj€ nga shkrimtarét e diasporés me peshé mé t€ madhe gé jetoi e krijoi
né Gjermani, &shté Martin Camaj (1925 - 1992). Vepra e tij hyn né
fondin mé té shquar té€ letérsis€ bashk&kohore shqiptare.

Ndérsa né Shtetet e Bashkuara t€ Amerikés zhvilloi veprimtarin€ mé té
madhe studimore e letrare Arshi Pipa (1920- 1997), njé ndér punétorét
mé t&€ médhenj t€ letrave shqipe, intelektual i shquar, poet, pérkthyes,
studiues e polemist.

Mg 1944 ai dre'tori revistén “Kritika” dhe po két€ vit botoi librin e
paré€ me poezi Lundértaré. Né SHBA, ku emigroi n€ vitin 1958, punoi
si profesor né€ disa universitete americane deri sa doli né pension. Si
déshmi e asaj q€ kishte pérjetuar né kampet dhe burgjet komuniste ai
botoi né Romé véllimin me poezi Libri 1 burgut 1959, dhe mé voné dhe
vepra t€ tjera. Nj€ ndihmesé t& jashtézakonshme Arshi Pipa do t€ japé
dhe né studimet letrare, sociologjike e politike me vepra té dorés sé€
par€, ku operon me metoda moderne studimi.

Si pérfundim, mund t€ themi, se aktualisht po b&hen pérpjekje qé t&
gjitha kéto baza dhe kéta krahé t€ shképutur n€ koh€ dhe né hapésiré té
letérsis€ shqiptare, té¢ komunikojn€ dhe t€ integrojn€ mes vetes pér ta
pércaktuar dhe krijuar saktésisht nocionin letérsi kombétare n€ gjuhén
shqipe.
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Letérsia moderne né Shqipéri

E pasur dhe e bukur €shté gjuha joné shqipe, nga e cila **Bijté e Shqipes™
krijuan njé€ kult t& vértet€; me gjithé két€ €shté fare pak e zhvilluar:
rrethana historike krejt t&€ posagme dhe sidomos njé sundim 1 huaj pre;j
mé shumé se katér shekujsh i vonuan pér njé kohé€ shumé té gjaté ¢do
faré rilindje kulturale popullit shqiptar té dashuruar pér liri.

Do t'i 1émé ménjané, edhe folklorin, i cili mé vete do t€ mbushte njé
kapitull shumé interesant, edhe até séré té gjat€ prodhimesh religjioze
qé€ pati filluar qysh né shekullin e XV-t€, réndé€sia e té ciléve €shté
sidomos gjuhésore; e atéheré do t€ shohim se pjesa e dyté e shekullit té
kaluar shénon shfagjen e veprave té para letrare,qé si me thén€ mund té
merren pér themelet e letérsisé soné moderne.

T& parét shkrimtar€ shqiptaré, fuqité e tyre intelektuale e morale 1 vuné
né shérbim t€ pavarésisé sé Shqipéris€. Kéta jané pikésépari: Jeronim
De Rada, Pashko Vaso Pasha, Naim Frashéri, Zef Skiroi e Gjergj Fishta,
veprat e shkélqyera t€ té ciléve kané kontribuar né njé masé t€ madhe
pér zgjimin e ndérgjegjes soné kombétare.

Pastaj viné: Zef Serembe, A.Z.Cajupi, Faik Konica, Luigj Gurakuqi,
Fan S.Noli; qé t&€ gjithé dhané faqe poetike t€ shenjtéruara me njé
patriotizém drithéronjés, disa pér té€ flakur zgjedhén e robérisé s€ huaj,
té tjerét pér ta shpétuar popullin nga fanatizmi fetar né t€ cilin kishte
réné. T€ tjeré merrnin pjes€ né krijimin e njé jete té gjallé kulturore me
ané pérkthimesh té kryeveprave mé t€ mira t€ letérsisé€ botérore.
Jeronim De Rada (1814-1903), patriark i pérnderuar i kolonis€ shqiptare
té Italisé, botoi disa vepra romantike, si pér shembull : **"Milosao™" dhe
“"Skénderbeu’",dhe njé numér t€ madh poezish, qé té€ pérkujtojné ritmin
e mrekullueshém té kéngéve tona té vjetra popullore.

NE¢ shpirtin e t&€ shpérngulurve té varfér si ky, ai veté, ka ditur t&€ hedhé
farén e njé malli t€ dhimbshém. Ngjalli nostalgjin€ pér vendin e lipsur,
pér ditét e lumtura té€ dikurshme prané vatrés familjare né kohén e
Shqipéris€ fatbardhé.

Si redaktor 1 njé gazete, pér shumé vjet rresht, 1 s€ famshmes " Flamuri
1 Arbérit™", ai u b€ mbrojtési i guximshém i té drejtave té paprekshme t&
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popullit shqiptar pérpara mbaré€ botgs.

Merita dhe lavdia e mbajtjes, n€ njé shkallé t& larté, t€ idealit kombétar
né mendjen e shqiptaréve té€ emigruar né Italiné e Jugut i takon
bashké&atdhetarit t€ tij mé t€ ri, Zef Skiroit (1865-1927).

Le t€ kufizohemi té zémé né goj€ njé lirik té stérholl€ ashtu si ka gené
Zef Serembeja. Pér shkak té€ fatit t€ pashmangshém g€ i ra mbi koké; ai
mund té krahasohet me poetin austriak Lenau...

Shpirt éndérrimtar po si ky, udhétar i pérjetshém, shkoi t€ vdesé n€ njé
azil,andej tutje, fort larg, né San Paolo té Brazilit.

Né krye t€ atyre qé e kané€ zgjuar mé fort popullin nga letargjia e
tij shekullore, do t€ ishte e udhés t€ vinim kétuPashko Vaso Pashén
(1827-1892), nga Shkodra. Si frymé luftétare, q¢ dashuronte liring, ai
u angazhua qysh i ri , n€ ushtriné e mbrojtésve té Venedikut t€ sulmuar
prej Austrisé. M€ voné, kur atij iu ngarkua funksioni 1 lart€ 1 shquar si
Guvernar i Libanit, ai shkrojti n€ njé€ elegji té thjeshté, t&€ hidhur dhe
njékohésisht té€ fugishme, kéto fjalé: **O Shqipéri , e mjera Shqipéri...
“leximi i té cilave shkaktoi derdhjen e shumé lotéve.

Sa pér Naim Frashérin (1846-1900), ai &shté zoti 1 popullit t€ vet,
luftétar i paméshirshém kundér barbarizmit turk. Librat e tij té shkruara
né€ Stamboll, n€ kohén kur, sipas shprehjes piktoreske té asaj kohe, "ai
ish 1 mbyllur né kafazin prej floriri t€ Sulltan Hamitit*- u botuan ,
megjithékéte, n€ Bukuresht, prej nga u dérguan dhe u shpérndané pastaj
fshehurazi né t€ gjithé Shqipérin€. Librat e tij u béné shumé shpejt
ungjilli (Breviari) 1 gjithé shqiptaréve t€ vérteté.

Gjithgka ishte Frashéri, mund t€ pérmblidhet me fjalét: poet epik
dhe poet lirik. A1 na ka dhéné dy epope kryesore q€ pérb&jné pjesén
kryesore t€ veprés letrare té tij epike. E para e kétyre t€ dy epopeve
mban titullin “*Qerbelaja’’, e dobét mjerisht, pér shkak té inspirimit
fetar té saj. E dyta, pérkundér, **Historia e Skénderbeut'", e shkruar né
vargjet tronditése, pérshkruan tregimin e luftérave legjendare té heroit
toné kombétar kundér ushtaréve té Portés s¢ Larté.

Po ai na ka dhéné€ edhe njé poemé lirik: "*Lulet e pranverés™, né t&
cilén ndjejmé ndikim fare t&€ qarté t€ njé ideologjie orientale tek njé
autor, 1 cili megjithékété, ésht€ pajisur me edukaté nga mé klasiket.
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Le té pérmendim po ashtu njé poemé pastoral, **Bagéti e Bujqési ',
qé€ do t& konsiderohet edhe pér njé kohé t& gjaté, né letérsiné toné, si
nj€ nga kryeveprat mé té thjeshta t€ atij lloji, megjithése nuk pasqyron
saktésisht doket e zakonet e jetés soné bujgésore.

At Fishta (1871) do té€ ndjeké rrugén e shénuar prej Naim Frashérit. Me
gjithé kéte, disa véné né€ dukje njé ndryshim kryesor qé ekziston midis
tyre:

Kurse njéri prej tyre, Fishta,i zhvillon subjektet e tij me njé frymé
regjionalisté shumé té theksuar dhe, me njé fjalé veriore, tjetri,
Frashéri, e ka marré pérsipér n€ veprat e tij, t€ shprehé frymén e téré
popullit shqiptar, pa dallim krahine ose fisi, késhtu g€ njéri humbet nga
piképamja e shtrirjes até qé tjetri kishte fituar né€ thellési. S'duhet té
habitemi pra qé kryevepra epike e Fishtés ""Lahuta e Malcis™" té€ mos
ia keté arritur ta zgjojé entuziazmin e pérgjithshém né njé kohé kur
popullsia e té€ré€ pasionohej pér pavarésiné e Kombit.

Vepra e Fishtés me titull **Mriziizanavet' " do té shprehte personalitetin
poetik té vérteté té€ nj€ njeriu qé ka gené térhequr né rrugén fetare,
dhe poezia e tij elegjiake me emér ""Njé luleje pranvere’ do t'i léré
té shfryhen lirisht ankesat dhe ulérimat e dhimbshme té njé zemre
mirédashése, po t& vraré.

Ta pércaktosh kétu se cili nga t€ dy, Fishta ose Frashéri, éshté poeti
epik mé i madh na duket gjé¢ mjaft e véshtiré. Por, sidoqofté, mund t&é
pohojmé, pa friké se mos gabohemi, se Fishta, poeti yné satirik mé
1 madh, do té ishte edhe poeti yné lirik mé i madhi sikur shprehja e
ndjenjave té tij lirike t€ mos kishte gené penguar mjerisht prej disiplinés
s€ rénd€ dhe t€ paméshirshme t€ Bijve t€ Shén Franceskut.

Po t€ kalojmé tashti né letérsiné e kohéve mé t& aférta, dafinat e
poezis€ do t’ia kushtojmé pa ngurim Benjaminit t€ poetéve tané:
Lasgush Poradecit (1899), poet serioz dhe filozof merite. Vargjet e
tij t& pérpunuara , nuk meritojné asnjé qortim pér sa i pérket formés.
Me prejardhje nga shtresat e thjeshta té popullit , ai ka ditur t€ ngrihet
pérmbi rasat e késaj jete dhe t& jeté artist me té€ré kuptimin e fjalés, duke
béré né nj€ faré ményre art pér art”, dhe duke shprehur né€ poemat
e tij njé boté ndjenjash ashtu edhe mendimesh. Ai s’do t’ja dijé nga
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kufijt€ tané€ si rrjedhim , inspirimin e tij poetik, ai shkon ta kérkojé jo
vetém né poeziné popullore shqiptare, por edhe né€ poeziné popullore
né pérgjithési. Dhe aty e gjen heroin e romanit poetik té tij, né té cilin
dashnori dhe dashnorja s’jané mé vegse personifikimi 1 fuqisé fizike
dhe i bukurisé morale.

I riu yné€ 1 ndan veprat e tij n€ cikle. Le t€ shénojmé vetém se poezité
erotike kané gjetur vendin e tyre né€ ciklin e katért. Midis gjithé atyre
motiveve g€ e béjné t€ kéndoj€ kalemin e tij le t€ shénojmé nostalgjiné
e ikjes,”’t€ ikésh , éshté t€ vdesésh ca pak ”, qé poeti yné e ka ndjeré
mé shumé se cilido tjetér.

Tre tituj térheqin vémendjen toné né ményré té€ posacme:” Gjémim i
anijes”’, “’Lundra dhe Flamuri”’dhe ’Vdekja e Nositit” g€ pérb&jné
késisoj njé trilogji té vérteté, té cilén do ta pérmblidhte lufta e prjetéshme
pér jetén dhe ku emrat na dalin si simbole:’barka” ose’’ gjemia” &shté
njeriu,” Flamuri” éshté ideali dhe fundi,”Lufta”&shté ajo e Lirisé.
Vija dominuese n€ Golgothané e tij do té ishte njé aksion i thellé dhe
njékohésisht optimist.

Po le ta themi me plot singeritet, n€ qoft€é se Poradeci ngul kémbé
pér t€ ndjekur vijén idealiste né€ té cilin €shté futur, larg origjin€s sé
tij, frymézimi 1 tij s’do t€ vonojé€ té shtirret, dhe faji do t€ jeté 1 késaj
mosnjohje vullnetare dhe sistematike t€ realiteteve.

N¢é qofté se ekzistojné boshlléqge tek poetét tang, té cilét t€ gjithé pak
a shumé, kané€ géndruar larg jetés reale, le ta themi se kéto boshlléqe
jané mbushur prej prozatoréve tané, né€ krye té t€ ciléve duhet t& vémé
Imzot Fan Nolin.

FanNoli éshté€ lindur (1880) pérjashta atdheut ku edhe ka jetuar pothuajse
gjithmoné. Po kjo nuk e ka penguar qé t€ marré pjesé t€ réndésishme né
fatkeqésité e fatbardhésité e popullit t€ tij, me té cilin ai ka mbetur né
bashkérendim té afért. N€ stilin e tij poetik, t& stolisur ngandonjéheré
me humor, por q€ shpesh ia arrin shkélqimit dhe patetikut, ai u bé
pérfagésuesi i ndjenjave dhe i aspiratave t€ véllezérve t€ tij nga raca.
Vepra e tij kryesore ’Histori e Skénderbeut™, ashtu edhe pérkthimet e
tjera g€ u ka béré veprave t€ Cervantesit, t& Shakespeare-it, t€ Ibsenit
dhe sidomos 1 veprés gjeniale t&€ Poes”Korbi”, dhe 1 “’Rubairave”té
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Omar Kajamit, 1 provuan Shqipérisé dhe botés letrare se gjuha joné
ka mundési dhe &éshté e afté, kur dimé ta pérdorim, t€ shprehé gjithé
ndjenjat njerézore.

N¢ fund sot njé plejadé e téré té rinjsh po ecén né gjurmét e Mjeshtérve
té vet. Kosté Cekrezi, Gj.Bubani, S.Maléshova, Z.Fundo, ia kan€ hapur
rrugén zhurnalizmit. Tajar Zavalani, me njé gjuhé popullore, zgjoi te
populli shqiptar bukurité e letérsis€ ruse, me pérkthimet nga Tolstoi,
Cehovi e Gorki. Ernest Koliqi pérkthyes i disa klasikéve italiané, né
“Novelat” e tij t€ punuara me njé stil mjaft t€ kéndshém, pasqyron
géndrimin e vet ‘’borgjez”.

Midis shkrimtaréve qé s’jané ende veg¢se né periudhén e shkrimeve
fillestare, disa duan t€ marrin pjes€ né Gostin€ e peréndive,ndérsa disa
té tjeré, jo aq ambiciozé, kénagen vetém duke ngjyer bukén e tyre né
canakun modest t& bariut, t€ fshatarit dhe t€ punétorit.

skeskokosk

Pas Luftés s€ Dyté Botérore letérsia shqiptare eci n€ njé rrugé mjaft té
véshtiré e komplekse. Karakteristiké kryesore e késaj periudhe €shté
shképutja jo e natyrshme e letérsisé nga tradita e saj dhe ndikimi 1
fuqishém, po ashtu jo 1 natyrshém, q€ ushtroi mbi t&€ pérvoja krijuese e
metodés sé€ realizmit socialist. Vegoria tjetér, mbase mé e réndésishme
dhe me pasoja mé té rénda, Eshté se letérsia shqiptare do té zhvillohej e
ndaré nga njé kufi politik brutal dhe kufizimet e njé regjimi diktatorial.
Késhtu do té kemi: letérsi té€ zhvilluar brenda kufirit t€ shtetit shqiptar;
té shqiptaréve né pérbérje t€ ish Jugosllavisé, kryesisht né Kosové dhe
né Magedoni, si dhe t€ shqiptaréve t€ diasporés.

Kéto karakteristika ndikuan fuqishém né rrjedhén e letérsisé shqiptare
né pérgjithési, si dhe né fizionominé, strukturén artistike apo frymézimin
tematik té saj. Gjaté katér dhjetévjetéshave té paré té shekullit XX e
sidomos gjaté viteve 20 e '30 letérsia shqiptare pari njé zhvillim t&
hovshém dhe té gjithanshém. U rrit si numri 1 krijuesve, ashtu dhe
numri i veprave letrare t€ botuara, té cilat u ngrité€n né njé shkallé¢ mé
cilésore artistike, duke krijuar premisat pér njé¢ komunikim mé té afért
me pérvojat e pérgjithshme letrare né Evropé. Pérmes shkrimtaréve té
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talentuar, t€ shkolluar népér gendra t€ ndryshme té Evropés, né letérsiné
shqiptare filloi t€ depértojé fryma e drejtimeve dhe e ndjeshmérive
té reja krijuese letrare t€ kohés. Si¢ dihet, gjaté kétij harku kohor
shkrimtaré té¢ médhen;j té letérsis€ shqiptare, si: Fishta, Konica, Noli,
Poradeci, Koliqi, Migjeni, Kuteli, shénuan disa nga kulmet mé té larta
té letérsisé shqiptare, né€ llojet dhe zhanret e gjinive t€ ndryshme. N&
kéteé kontekst letrar llojet e gjinisé€ lirike do t€ jené ato qé pérparojné,
por njé hov t& dukshém do té marrin edhe llojet epike, drama, kritika
dhe teorité letrare.

Krejt ky fluks 1 pasur krijuesish t€ talentuar t€ moshave t€ ndryshme,
té nxitur dhe t€ mbéshtetur nga shtypi periodik letrar i drejtimeve dhe
1 shkollave t& ndryshme, do t€ vazhdoj€, thuajse po me kété ritém dhe
gjaté pjesés s€ paré té viteve 1940.

Pér ¢udi, jehona e hovit té tillé krijues nuk u ndérpre menjéheré pas
p€rmbysjes s€ pushtimit nazist dhe vendosjes s€ pushtetit komunist.
Pati njé tolerancé gjaté dit€ve té para té pushtetit t€ ri ndaj frymés sé
lir€, liberale né€ krijimtariné artistike, e cila do t€ vazhdoj¢ ta keté kété
fat edhe pér dy-tre vjet. Por si¢ dihet, tanimé€ nuk ishte mé ai rreth
individualitetesh t€ jashtézakonshém krijuesish t€ viteve'30. Noli
e Koliqi do t€ vazhdojné t€ krijojné népér Evropé e Ameriké, por té
shképutur krejtésisht nga letérsia né Shqipéri dhe pa kurrfaré ndikimi
mbi t€. Lasgushi kishte pushuar sé krijuari. Migjeni dhe Fishta nuk
ishin mé. Nga ky rreth kolos€sh té letérsisé shqiptare, vetém Kuteli
do vazhdojé té jeté vazhdimi i natyrshém i letérsis€ s€ Pasluftés duke
botuar sa heré i higej ¢ensura. Do t€ vazhdojné fare ndryshe krijimtariné
e nisur q¢ mé paré: Petro Marko, Vedat Kokona, Shefqet Musaraj,
Fatmir Gjata, Sterjo Spasse, Nonda Bulka, Dhimitér Shuteriqi etj. Nga
poetét g€ krijuan né vitet e para té clirimit dhe q€ krijimtaria e tyre pati
jehonén e entuziazmit kolektiv t€ kétyre viteve, jané: Aleks Caci, Luan
Qafézezi, Llazar Siliqi etj.

Késhtu, pas luft€s dhe gjaté viteve 1950 do té duket garté€ orientimi
i ri né fushén e letérsisé shqiptare, si n€ rrafshin tematik, dhe né até
té¢ pérvojave dhe t€ metodave e prosedeve krijuese. Tematikisht
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letérsia u pérqéndrua kryesisht, né€ jehonén e lirisé sé fituar nga Lufta
Nacional¢lirimtare, kurse ngjyrimi i aktualitetit dhe i botés reale u
reduktua kryesisht né bardhé e zi. Si pérvojé shkrimi, veprat letrare té
késaj periudhe shpesh do t&€ géndrojné ndérmjet gjuhés s€ rréfimit letrar
dhe atij propagandistik. Kryesisht kété vulé proceduese kané romanet e
para gjaté viteve 1950. Po kaq skematik ishte dhe mendimi kritik zyrtar
1 asaj kohe, q€ do ta pérkrahte kété letérsi.

Nga fundi 1 viteve 1950, e sidomos me fillimin e viteve 1960, pra pas
njé¢ dekade e gjysmé qé€ nga clirimi, do t€ béhen hapat e paré pér ta
nxjerré nga ky shabllon letérsiné shqiptare. Né kété kontekst duhet
pérmendur, pikérisht viti 1958, kur Petro Marko do té botojé romanin
e tij té paré “Hasta la Vista”, qé sjell nj€ tjetér tematiké n€ romanin
shqiptar, nj€ tjetér frymé dhe ndjeshméri né€ paraqitjen e personazheve
(tanét dhe t€ huajt). Dy vjet mé voné ai do t€ botoi€ dhe romanin “Qyteti
1 fundit” me prirje pér t€ shmangur skematizmin. Pas tij Ismail Kadare
boton romanin “Gjenerali 1 ushtrisé s¢ vdekur” (1962), g€, shtegun e
paralajméruar nga romanet e Petro Markos, do ta ngrejé né njé€ nivel
ndérkombétar.

Pas romaneve t€ dy autoréve té pérmendur, gjaté viteve 1960, Jakov
Xoxa do t€ botojé romanin “Lumi i vdekur” g€, nga njé aspekt tjetér
procedura, do té konsolidojé prirjen e romaneve shqiptaré, pér té
kérkuar rrugé té reja né€ paraqitjen e botés shqiptare. Pas Jakov Xoxés
do té paraqitet Dritéro Agolli me njé seri romanesh, Dhimitér Xhuvani,
Ali Abdihoxha, Skénder Drini, Sabri Godo, Vath Koreshi etj., ndérsa
majén e poezis€ lirike do ta zené Fatos Arapi, Ismail Kadareja dhe
Dritéro Agolli, t€ cilét do t€ ¢elin nj€ rrugé té€ mbaré dhe pér njé brez
poetésh té€ rinj t€ talentuar si: Dhori Qiriazi, Bardhyl Londo, Xhevahir
Spahiu, Frederik Rreshpja, Natasha Lako etj./
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PELLUMBI I PAQES...

Havzi Nela lindi mé 20 shkurt 1934 né fshatin Kollovoz té rrethit t&é
Kukésit. Ai mbaroi shkollén fillore dhe t€ mesme, ndérsa jetojné né
varféri ekstreme. Qysh né shkoll€ t&€ mesme u shfagén kundérshtité e tij
té para ndaj padrejtésive t€ regjimit komunist.

ME pas ai filloi studimet né Institutin e Lart€¢ Pedagogjik t& Shkodrés
(sot Universiteti Luigj Gurakugqi), por u pérjashtua si element destruktiv
pér bindjet e tij. Pas shumé véshtirésish, ai gjeti njé€ puné si mésues né
shkollén fillore té Planit t€ Bardhé, nj€ fshat 1 vogél né rrethin e Matit.
Ai u débua edhe nga ky fshat pér shkak t& aktivitetit t€ dyshimté - u
lexonte nxénésve poemat e tij. M€ pas ai arriti t€ pérfundojé Institutin e
Larté Pedagogjik t€ Shkodrés me korrespondence.

Ai punoi si mésues né fshatra t€ ndryshme té€ tilla si Kruma, Lojma, dhe
Shishtaveci deri né vitin 1967, kur ai u transferua né€ Topojan. Topojani
ishte vendi ku filluan ngjarjet mé dramatike t&€ poetit dhe familjes sé
ty).

Havzi Nela kontrollohej vazhdimisht, u mor né paraburgim shumé her€,
dhe kufizohej mbi llojin e punés q€ mund té bénte dhe se ku ai mund té
jetonte. Pasi u lexoi nxénésve t€ tij poemén “Shko dalléndyshe” shkruar
nga Filip Shiroka, Havzi Nela, me gruan e tij, Lavdie, rrezikuan jetét e
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tyre duke marré rrugén pér t€ kaluar kufirin né Kosové mé 26 prill, 1967.
Ndérsa kalonte vijén kufitare, ai shkroi n€ njé copé letre, “Lamtumiré,
atdhe 1 dashtun, po t€ la, por zemérplasun ...” dhe e vendosi né degén e
nj€ peme lajthie g€ ta gjenin rojet e kufirit.

Njé fat mé tragjik do ta ndjeké até né Kosové. Ushtarét jugosllav 1 vuné
né prangat Havzi Nel€s dhe s€ bashku me gruan e tij, i burgosén né
burgun e Prizrenit.

Mé 6 maj, 1967, jugosllavét i kthyen Havziun dhe Lavdien né pikén
kufitare t€ Morinés, né¢ kémbim té atdhetaréve shqiptaré nga Kosova
qé€ geveria komuniste e Enver Hoxhés ia dorézonte policis€ sekrete
jugosllave, UDB.

Mé 22 maj, 1967, poeti u dénua me pesémbédhjeté vjet burg pér kalimin
né Kosové. E gjithé pasuria e tij u konfiskua. Gruaja e tij u dénua me
dhjeté vjet burg. Poeti kurré nuk u pajtua me diktaturén dhe marionetat
e tij né€ burgje.

Meé 8 gusht, 1975, atij iu shtuan edhe teté vjet n€ burg, sepse konsiderohej
nj€ armik 1 zjarrté 1 Partisé dhe popullit. M€ 19 dhjetor, 1986, ai u lejua
tén dal€ nga burgu, por vet€ém pér njé kohé té shkurtér. M€ pak se njé
vit mé€ voné, mé 12 tetor, 1987, ai u arrestua dhe u dérgoi internua né
fshatin Arrén.

Mé 24 gershor 1988, Gjykata e Larté e Shqipérisé t€ pérbéré nga gjyqtarét
komunist Fehmi Abdiu, Vili Robo dhe Fatmira Laskaj e hodhi poshté
kérkesén Lavdie Nelés kundér dénimit burrit t€ saj me vdekje. Gjykata
vendosi q¢ Havzi Nela t€ dénohej me varje. Miratimi pérfundimtar 1
dénimit me vdekje nga Kryetari 1 Presidiumit t€ Kuvendit Popullor,
Ramiz Alia, ¢oi né€ ekzekutimin Havzi Nelés.

Meé 10 gusht 1988, né orén 02:00 t&€ méngjesit, ai u ekzekutua me varje
né mes t€ qytetit t&€ Kukésit.

Pasi u ekspozua gjaté gjithé dit€s mé 10 gusht, 1988, né mesnaté
terroristét komunisté e morén trupin e tij dhe e futén até vertikalisht né
nj€ vrimé t€ krijuar nga heqja e njé shtylle druri.

Ai ishte 1 privuar nga mundésia pér tu shtrir€ si t€ gjithé t€ vdekurit. Ai
géndroi né€ kémbét e tij pér pesé vjet dhe dhjeté dité, deri mé 20 gusht
1993. Pas pérpjekjeve t&€ shumta nga qeveria demokratike e Shqipérisé,
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kjo ishte dita g€ u bé e mundur q¢ té€ gjendej vendi, i mbuluar me guré
dhe shkurre prané fshatit Kolsh, dy kilometra larg nga Kukési. Me
dekretin presidencial t€ Presidentit t&€ Republikés sé Shqipéris€, Sali
Berisha, Havzi Nelés 1 éshté dhéné titulli “D&shmor 1 Demokracisé.”
Né pérkujtimin e 75 vjetorit té lindjes s€ Havzi Nel€s shkrimtari i
shquar Ismail Kadare shkruante: “Poeti Havzi Nela &shté njé kémbané
qé ende bije pér shogériné shqiptare. T€é mos e dégjosh kété kémbané
do té thot€ t€ vazhdosh t€ shkelésh me kémbé liriné e Shqipérisé”.

sokok

(N€ fagen 12 té dosjes, nr.1055, Prot. daté 18. 6. 88, me shénimin
“SEKRET”, né materialin q¢€ i dérgohej Hetuesisé¢ sé rrethit, Kukés
(nénshkruar nga zv/kryetari 1 degés s€ Punéve t€ Brendshme, Kukés,
Ali Turabiu), shkruhe;j:

“Me vendiminnr. 16, dat€ 26. 9. 1987, t&¢ Komisionit Qéndror t€ internim
débimeve, éshté€ vendosur internimi 1 Havzi Nelés nga fshati Kollovoz
1 rrethit Kukés, pér 5 vjet né fshatin Arrén té€ kétij rrethi. Zbatimi 1
vendimit u bé me daté 12. 10. 1987.

Theksojmé se internimi i fillon me daté 26. 9. 1987 dhe i pérfundon me
daté 26. 9. 1992.

Nga organi yné t€ sipérpérmendurit nuk 1 €shté dhéné leje pér largim
nga vendi i internimit. Me datén 13. 6. 1988 &shté larguar nga vendi i
internimit pa leje n€ drejtim t€ paditur™).

skokok
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REPUBLIKA POPULLORESOC.SHQIPERISE
Nr. 59. Vendimi Nr.60. Aktit

GJYKATA POPULLORE

RRETHI KUKES

VENDIM

NE EMER TE POPULLIT

Gjykata popullore e rrethi Kukés e pérbéré prej:
Agim Hoxha, Gjyqtar

Osman Mula, Anétar

Isa Lagi, Anétar

Asistuar nga sekretarja Ikbale Mema, me pjesémarrjen e prokurorit
Nikollag Helmi, né¢ Kukés, me daté 24.06.1998 shqyrtoi né seancé
gjyqésore me dyer t€ hapura ¢€shtjen penale nr. 60 q¢€ 1 pérket:

T¢€ pandehurit Havzi Nela, 1 biri Shabanit dhe 1 Xhevries, i datélindjes
1934, lindur né Kollovoz

dhe banues né Arrén, me origjin€ shogérore fshatar i varfér,dhe me
gjendje shogérore punétor, 1 dénuar dy heré mé paré n€ bazé t€ neneve
47/ gj dhe 55/ J e K.Penal, profesioni mésues me arsim té larté, arrestuar
m¢é daté 17.6.1988

AKUZUAR

Pér tradhti ndaj atdheut né formén e arratisjes jashté shtetit, terror dhe
armé mbajtje pa leje, né bazé té nenit 47/ gj - 11, 50 /1 224 t& kodit
Penal.

Gjykata, pasi shqyrtoi materiale te dosjes hetimore Nr.109, provat
e marra gjaté zhvillimit t€ gjykimit, pasi dégjoi prokurorin e kérkoj
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deklarimin fajtor t€ pandehurin pér veprat penale t€ parashikuara nga
nenet 47/ gj e 11; 50/ 1 e 224 t€ K.Penal dhe dénimin pérfundimtar:
me vdekje me varje né litar.

Dhe e varren kanibalét n€ mes t€ qytetit t&€ Kuksit dhe e lan€ té varur qé
té kallnin tmerrin t€ gjith€ qyteti.

Krijimtaria letrare

Né gelité e burgut

Nuse mé dhané robniné
Eni té vajtojmé Shqipériné
Nusja e flamurit

....Dhe ““ a1, m€ sa duket, pasi kishte humbur ¢do shpresé se do t€ mund
té jetonte, po ndérronte jeté, duke pérséritur vet€émeévete katér vargje qé
po 1 fisnikéronin pér heré t€ fundit shpirtin e tij t€ lodhur, qé po sosej
nga ¢asti né ¢ast”, do t€ shkruajé€ studiuesi letrar, kuksiani Petrit Palushi,
duke cituar katér vargjet e poetit, né té cilat shpérfaget parandjenja e njé
akti t€ tillé makabér, por jo t€ vetém né historiné e diktaturés komuniste
né€ Shqipéri:

Kur té pyesni :”Ku e ka vorrin?”

Kur t'kérkoni me e gjeté,

Thoni:”Ai e urreu mizorin”

Thoni:”Dheu s ka me e treté”.

Dhe &shté ky njé mesazh pér njé vdekje té parandier nga poeti g€ po

pérjetonte diktaturén dhe té kéqijat e saj, t€ cilat ia shkaktonin njerézit
g€ 1 shérbenin me aq pérkushtim késaj katrahure kombétare: Poeti e
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kishte ndier nj€ akt té till€, sepse nuk priste ndonjé té€ miré pas t€ gjitha
atyre vuajtjeve t&€ shkaktuara me dekada té téra mbi t€, mbi até shpirt
qé€ nuk bindej dot té thyhej. Dhe éshté pikérisht kjo pathyeshméri qé
atij 1 shkakton vdekjen e dhimbshme, aspak té natyrshme, ashtu me
varje né mes t€ qytetit, pér t€ trishtuar dhe frikur shpirtrat e tjeré, m’u
né kapércyell t€ shekullit njézet. Poeti géndron i varur atje né mes té
qytetit, ndérsa njerézit e shikojné dhe nuk guxojné ta thoné asnjé fjalé,
por ashtu né€ heshtje shprehin pikéllimin dhe habiné e vogél se si kishte
ngjaré. Poeti, ashtu i varur, valévitej né shtyllén e vdekjes, por né até
kalvar vdekjeje géndronte pathyeshméria deri né amshim, pérballé
qyqarllékut té pushtetaréve dhe “komisaréve” té errésirés mesjetare qé
ua kishte pushtuar shpirtérat.

Né libérthin “Asnjé cast lumnije” t€ Havzi Nelés, té pérgatitur e té
redaktuar nga studiuesi Petrit Palushi, lexuesi ka para vetes vetém njé
tuféz poezish, nga té gjitha ato q€ kishte shkruar e qé 1 kishte ruajtur
plot sakrificé n€ vetévete. Jané gjithésej nént€mbédhjeté krijime qé
pérbéné nj€ libérth dhe njé shtegétim letrar t€ poetit Havzi Nela né
tehun e jetés e t€ vdekjes, qé luftojné pér ta mundur njéra-tjetrén. E tillé
éshté edhe poezia “Kur t€ vdes”, njé poezi me njé titull ndjellakeq, por
real. Poeti kétu e ndien vdekjen “para kohe”, ndonése njé gjé e tillé i
rrinte prané:

Kur té mésoni se kam vdeké,
Kur té thoni:”Ndjesé pasté!”
A e dini se ¢faré kam hjeké
Uné, poeti zemérzjarrté ?

Eshté njé poezi e téra e mbéshtjellé me realitetin fiktiv qé kishte
shogéruar poetin gjaté gjithé kohés. Njé poezi q€ transmeton mesazhin
poetik dhe jetésor t&€ poetit qé e deshi lirin€, q€ e deshi jetén, q€ deshi
dritén dhe stinén mé t€ bukur t€ jetés, por q€ kurr€ s'1 pérjetoi veté.
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Thoni: Drité ai kérkoi,

E veté drit€ nuk pa me sy
Thoni: “Pér njeréziné kéndoi,
E pér vete mbajti zi”.

Jané€ kéto vargje dhe té tjerat q€ shprehin mé sé miri angazhimin
njerézor té poetit qé dergjej burgjeve plot vetmi dhe torturé, té poetit
qé kishte friké nga “shokét” kur hidhte né letér vargjet e ruajtura né
mendje. Poetit g€ provoi prangat dhe errésirén e gelive, duke 1éshuar
kushtrimin pér t€ mjerét, nga t€ cilét dronte se edhe varrin do té kishin
friké t'ia preknin e t'ia vinin ndonjé lule.

Havzi Nela, qé vuante nga mungesa e lirisé jo vetém krijuese, nuk
trembej dot nga vdekja pér kété liri. Ainuk kishte shpirt robi qé t€ bindej
pér gjithcka. Nuk duronte fjalét poshtéruese, fjalét fyese, té cilat mund
té binin mé tepér se mallkim. K&té€ géndrim poeti e shpreh né mése njé
poezi. Prandaj, két€ mesazh ka edhe poezia “O liri, o vdekje”, apo edhe
poezia “Ma miré le t'1 mbylli syt€”, n€ té cilat mospajtimi me fyerjen,
poshtérimin, jané géndrime té prera t€ poetit g€ mé paré pranonte té
thonin njerézia se vdiq, por shkoi me nder, se i rrézuem (kuptooshtéruar)
pérgjithmoné. Kéto vargje poeti i sajon né burgun e Burrelit mé 1977,
né ato momente kur pérballej me torturat dhe poshtérimin qé i bénin
gardianét dhe komesarét e diktaturés.

Kur 1€xon poezité e burgut té€ poetit Havzi Nela té kapé€ trishtimi, njé
trishtim qé t€ trondit€. Aty do t€ pérballesh me njé realitet g€ kishte
ndodhur, me njé€ pérjetim té€ drejtpérdrejté. Ndryshe nga poezia e burgut
e Visar Zhitit, e cila &shté njé poezi q€ e ndien burgun dhe peshén e
rénd€ e t€ tmerrshme té tij, por q€ shprehshméria e saj €shté ndryshe,
pa urrrejtje, né poezin€é e Havzi Nel€s ka mé tepér urrejtje, mé tepér
mosdurim, mé tepér drejtpérdrejtshméri dhe kacafytje me realitetin
brutal t€ jetés:
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Jo or jo, njézet vjet burg nuk u mjaftuen,

S*u ngopén ushunjézat, xhelatét mendjemarré,
Mé ndogén kamba-kambés, lakun m’a shtrénguen
Mé ndogén gjithé jetén, pse jo deri n€ varr

(Nuse mé& dhané robniné)

Kjo poezi shpreh brengén e poetit pér até qé ekzekutorét 1 dhuruan
atij, duke e 1€né fillikat vetém, duke e sterilizuar dhe duke e 1én€ edhe
pa fémijé. Kéto vargje poeti 1 shpalos né Arrén, ku pushteti e kishte
dérguar pér ta mbytur me vetmi, por g€ s 'mund ta thyente dot:

M hoqén pérgjithmoné té shtrenjtén, liring,

M'1i hogén t€ gjitha, kot kam mbetur gjallg.
Shtépin€ ma rrénuen, nuse mé dhané€ robniné,
ME lané pa vajzé e djalé, mé lané t€ qaj me mall.
(Nuse mé dhané robning)

Ndonése 1 mbytur vetmi dhe vuajtje té€ shumta shpirtérore e fizike,
poeti, megjithaté jeton me t€ mirat, jeton me pathyeshmérin€ e tij,
e cila si¢ shihet 1 jep njé€ trohé ngushéllim, sa pér t€ mos théné “njé
trohé déshprim té€ pérmbajtur”. Liria tek ai ndihet vetém atéheré kur e
kujton vendlindjen, kur e kujton té kaluarén e lavdishme té vendlindjes.
Duke 1 kénduar vendlindjes, né mes kéngés dhe vajit déshpérues, poeti
mundohet té shprazé vrullin dhe flakén e ndezur té krenarisé qé i ngjallé
géndresa dhe pathyeshméria népér shekuj e vendlindjes dhe njerézve té
saj, tashmé té katandisur keq. Jan€ ato vende, ata emra t€ vendlindjes,
si Kalaja e Dodés, Luma plaké, Gjallica dhe t&€ gjithé ata shkrepa e
male, ato lugina e gryka, ku népér kohé u zhvilluan beteja kundér
pushtuesve né€ ato luftéra pér identitet e integritet kombétar e njerézor,
té cilat poetit né mes errésirés s€ gelis€, burgjeve t€ Spagcit, Rréshenit,
Burrelit, humbétirave té Arrnit etj, 1 ngjallin njé dicka t€ bukur, njé
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dicka té dinjitetshme, si¢ €shté liria, pér t€ cilat poeti pérdor metaforat
mé té bukura, mé t€ zgjedhura:

“Flamuj t" gjallé né lufta t'rrepta,

Hijerandé, simbol lirie !”

Aeskokoskok

KUR Tk MESONI SE KAM VDEKIE

Kur té€ mésoni se kam vdeké,
Kur t€ thoni: “Ndjesé€ pasté!”
A e dini se ¢faré kam hjeké
Uné, poeti zemérzjarrté?

Kur té pyesni: “Ku e ka vorrin?”
Kur t’kérkoni me ma gjeté.
Thoni: “Ai urreu mizorin”.
Thoni: “Dheu s’ka me e treté”.

Thoni: “Ai e deshi jetén,

Jeta n’vuetje e dérmoi”.

Thoni se ka mbrojté té drejtén,
Grusht tiranésh nuk duroi.

Thoni: “Desh, kérkoi liriné,

Si skifter né fluturim,

Provoi prangat, t’errté qeliné,
Pér t€ mjerét 1éshoi kushtrim”.

Thoni: “Drité€ ai kérkoi,

E veté drit€ nuk pa me sy”
Thoni: “Pér njeréziné kéndoi,
E pér vete mbajti zi”.
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Thoni se e gérroi terri

Thoni: “Dielli nuk u ngrohu”.
Thoni se e trishtoi tmerri

E t€ shtypunit 1 tha: “Cohu!”

Kur té vijé, t€ ¢elé pranvera,
Kur bilbili nis me kéndue.
Mbi vorr tim me gur’e ferra,
Nji tufé lule me ma léshue.

Prekni vorrin, mos ngurroni,

Kush ka lindé, ai ka me vdeké,
Veten ju kur t’a ngushéllont,
Thoni:”’Gjallé kurkush s’ka mbeté!”

NUSJA E FLAMURIT

Lavdi cikes kosovare

Si nje shqerre, si nji manare.
I del tankut; thote “ndal!”
Rriet, ngrihet sa nji mal!

Shih si jam si lulekuge,
Lulekuge buzeburbuge,
Jam shqiponja me dy krene
Fluturova, mora dhene.

Per Kosoven Republike
Leshohem, ngjitem, nuk kam frike
Jam shqiponja me krah’ e flete,
Leshohem, ngjitem gjer te rete.
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Jam e buikur, drit’ e nur,
kuq e zi, jam ba flamur,
Kam fustanin flete-flete
Jam shqiponje e vertete.

Nalt mbi tank shqiponja ngjitet
Hapi krahet, po valevitet

Per Kosoven Republike
Fluturon e nuk di frike.

Hapi flatat, n’ajer u leshue
Bash si zane u mrekullue!

Si shqgiponja me dy krene

Fluturoi e mori dhene!

Manushage, lulekuge,

Nusja jone, buzeburbuge,
Maje tankut me flamur,
Ngjitesh mos me vekun kurre!

NE QELIT’ E BURGUT

Ng gelit’ e burgut pa ajér e pa drité,

Fryma po mé merret, m’jané terrue syt¢.

Po dergjem 1 mjeri, mbahem, rroj me shpresé,
Jeta m’u randue, déshiré nuk kam té vdes.

Mishnat po shkallmohen, kockat mé kércasin,
Barkun gjithmoné unshém, policét bértasin.
Pres t’afrohet ora, pres t€ hapet dera,

Pres t’'mé sjellin ngranjen si kafsha e mjeré.

Unshém ulem ha, ma unshém kur ¢ohem,
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Nuk gahem pse soset, skamjes s’1 nénshtrohem;
I nénshtrohem ligjit, jetoj me rregulloren,
Dhe po t’jesh lypsar s ke kujt t’ia shtrish dorén.

Dit’ e net 1 mbyllun si zogu n’kuvli,

Pér shtrojé e mbulojé me tri batani!

Batani té vjetra, as njena as tjetra,

Gjith pluhun e llum, jan€ ma trashé se letra.

Kur vjen oré€ e gjumit, kur shtrihem me fjeté,
Mendja m’arratiset, shpérndahet si reté,

Po merr fushat, malet, ik€ mé le mue t’ziné
Fluturon e s’ndalet, s’e duron robniné.

Sa n’nji krah né tjetrin, ik€ nata, kalon,
Mpi e fort ligshtue, polici mé zgjon!

Lind nji dité€ e re krejt si ditét e tjera,

Uné shpend i1 ngujuem, pres t& hapet dera.

Ah, kjo der€ e randg, kjo geli kobare!

Ma cfilitén trupin, zemra s’ndihet fare;

Me durim pérgjoj kur do t’'ma hapin derén,
Po e pres lirin€ si zogu pranverén

O LIRIL, O VDEKJE

Nuk them se jam trim, jo as frikacak,

Thell€ n’afshet e shpirtit mé grafllon guximi;
Vdekja pér liri nuk mé tremb aspak,

Si e duron robnin€ zemra e nji trimi?!

Pse or pse t’kem friké, friké se mos po vdes?!
Oh, ¢faré marrie, ndoshta faj pér mue!

T’ecésh zvarré si krimb, t’'mos jesh kurré serbes,
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Kété s’ia fali vetes, kjo mé€ ban me u mendue.
Pse t’mé dhimbset jeta, pse u dashka kursye?
Ve¢ me pértypé bukén, me u rropaté si kalé?
Pa nji fjal€ ngushllimi, pa nji dité lumnie,
Uné skllav i bindun, tash, kur s’jam as djalé.
Deri kur durim, deri kur me shpresé?

Jo, jo, mos m’i thoni, kéto fjal€ nuk i due.
Me durim e shpresé nuk due té vdes.

Si jeta dhe vdekja duhen meritue.

S’meriton asnjenén kur mbetesh gur varri
Ndaj rri e mendohem jetés me i dhané fund.
Le t€ kénaqget hasmi, le t& qeshé 1 marri!
Liria mé thérret, vdekja nuk mé tund.

Arrén, nandor 1987

NUSE MK DHANE ROBNINK

Jo or jo, njizet vjet burg nuk u mjaftuen

S’u ngopén ushunjézat, xhelatét mendjemarré;
Mé ndogén kamba-kambés, lakun ma shtrénguen
Mé ndogén gjithé€ jetén, pse jo deri né varr!

Ma hoqén pérgjithmoné, té shtrenjtén, liring,

M’i hogén t€ gjitha, kot kam mbeté gjallé
Shtépin€ ma rrénuen, nuse mé dhané robniné

ME lané pa vajzé e djalé, mé lané€ t€ qaj me mall.
Gjithé jetén vetmue, larg prej njerzve t’mi

S’pag¢ me k& lazdrohem, kujt t’ia them nji fjalé
Trup e shpirt plagosur, s’gjeta kurré getési,

Sot né moshé té shkueme, maleve kam dalé.
Népér male t’ Arrnit, pa an€ e pa fund,

N¢é kéto shkrepa e thepa g€ s’ke ku ve kambén
Mé pérplasén, mé rrézuen, ma randé€ se gjithkund,
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Mé rrézuen mos me u ¢ue, o zot banu gjamén!

E prap s’kané t€ nginjun, xhindosen kur mé shohin,
Thue se u zuna fronin, u prisha humorin,

Mg vrejné€ me inat e fort miré mé njohin,

Nuk mé thyen kurré, jetén krejt ma nxiné.

Arrén, tetor 1987

MALET E ARRNIT

Male dhe male dhe male gjithkund

Male té pasosun jané pa ané e fund;

Gjithkah hedh véshtrimin ve¢ shkémbinj e male
Kodrina e lugina, me bjeshké, prroje, zalle.

Vendi i that€, pak ujé, rrallékund sheh burim,
E rezervuaré t€ gatshém qé mbledhin vérshimet,
Pérgjojné bagétin€ e mjeré, etjen me ua shue,
Jo gjithmoné kénaqen, i gjejné bosh, shterrue.

Lisa t&€ médhenj, vigané, ¢ojné kryet pérpjeté
Sikur prekin qgiellin, pérleshen me reté.
Lisa gjithfarlloj, t€ mo¢é€m, shekulloré,
Lisa g€ u béjné ballé stuhive né shi e né boré.

Lisa g€ nuk 1 shtruen as rrufeté e qiellit,
Lisa g€ rriten e plaken, kérkojné dritén e diellit,
I mposht, 1 1€shon pérdhé dora e sharrtarit

Zvarré€ i ¢on traktori si kufomat drejt varrit.

Arrén, nandor 1987
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ARRNIT ME ARNA

Arrén t€ thon€ dhe me arna je

Syni s’t€ sheh tjetér ve¢ shkémbinj e male.
Shkémbinj, thepa e grepa, ma shumé guré se dhé,
Arrnor, ti né shekuj vendit tand iu fale.

Mbi themele t’forté vendose shtépiné
Nji copé aré nén t€, koshin, pak misér.
Si burim jete ti kishe bagéting,

Mish e bulmet pate, me ta bleve drithin.

Shit andej e blej kéndej, veten ke arnue
Nuk ta pati kush lakminé, ato kohé hardalle.
Me mund e me zor, me t’keqe ke jetue,

Sic jetohej jeta dikur né kéto male.

Vueje pér shumé gjana, pér buké e pér krypé
Pér sapun e gaz, pér rrugé, ujé e drité;

Nuk t’1 sillte kush, vinin ve¢ me té lypé.
Gjithé jetén mbas tuf€s, natén e bane dité.

Pagueje e s’pagueje “t€ dhjeté” e “xhelep”
Pagueje “xhelepin”, por e kishe mallin,

Kur u thoje: “S’kam”, sturreshin me té rrjepé,
S’i doje, as t€ donin, veté e gaje hallin.

U pérmbys e vjetra, erdhén kohé té reja,
Qytetnim e dije u ngjitén mbi maja,

Po mbi malet tua s’pushoi kurré rrufeja
Nuk t’u hogén dertet, e keqja, belaja.

Bagétiné krejt t’1 morén, shekat mbetén bosh,
Coban i t€ tjeréve u bane, o arrnor,
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T’lané nji lop€ pér bishti, gomarin balosh,
S’t€ mbeti as mali, ve¢ sopata né€ dor€.

Képutesh, dérmohesh, tan ditén e gjaté,
Pesé leké t’paguejné, “Kaq”,- thoné, - “jepka vendi”.
Burrat morén malin, né parcela graté,

Punojné e robtohen vetém pér buké thaté.

Arrén, tetor 1987

Lexoni né Agjencionin Floripress shkrimin e botuar mé 3 tetor 2010

Kur babai i Edi Ramés firmoste pér vrasjén e poetit.

e o ke sk ok ook ok
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TREGIM I JETUAR

... Kur i doli emri pér t’u transferuar nga burgu i1 Burrelit, pér né njé
burg tjetér, mé pak té véshtiré se ky, Havzi Nela u shqetésua tej mase.
Ndenji me mua gjithé kohén e ajrosjes, duke biseduar pér t€ gjetur
arsyen se pse po e largonin nga burgu i famshém 1 diktaturés mé té egér
né boté... E brente ndérgjegjja e largimit nga shokét dhe miqté e ditur,
antikomunisté t€ Shqipéris€, sidomos dyshimi se mos uné dhe té tjerét e
merrnim largimin e tij nga ky vend 1 mallkuar, si shpérblim “t€ moralit
té thyer” ...

Kisha disa vite g€ jetoja n€ njé dhomé me t&. Si dy shoké té vérteté.
Hem pér bindjet politike, hem pér pasionet artistike. Ai shkruante poezi,
uné proz€. Edhe pse pa shumé pretendime né art, ne ngulmonim t’i
rréfeheshim njeri-tjetrit né ményré letrare, qofté pér bindjet kombétare
dhe antikomuniste, qofté edhe pér vuajtjet tona shpirtérore. Uné, pér ato
q€ m’u ndérprené sapo u celén, ai pér ¢ka kishte arritur t&€ ndértonte me
sakrifica dhe ndjenja t& pastra, sidomos pér gruan e tij, Lavdijen, e cila
vuante né burgun e Kosovés s€ Lushnjé. Até, pér té cilén ai thoshte se
do té ndértonte gjithmoné vargje, jo vetém pér hir t&€ kujtimeve dhe jetés
besnikérisht bashkéshortore, por edhe pér ¢ka ai donte dhe vlerésonte
tek ajo. E kishte brengé t&€ madhe pse Lavdija vuante né burg, ndérsa ai
veté ndjehej 1 kénaqur, si¢ e pérsériste, ngaqé bashkévuante né nj€ burg
me patriotét e vérteté t€ kombit shqiptar.

Sishok i ngushté, gjeja tek ai jo vetém mikun e singerté, bashkévuajtésin
e ndershém e té€ vendosur, por mbi té gjitha mésuesin e pasionuar, qé nuk
reshte sé€ foluri pér nxénésit dhe nxénéset e mrekullueshme té shkollés
ku kishte dhéné€ mésim. I kujtoheshin ata duke qaré me lot né sy pse ai,
si guximtar qé ishte, né cilésiné e mésuesit té fshatit, kundérshtoi hapur
pérfagésuesit e geverisé s¢ Tiran€s komuniste,qé ngulnin kémbé pér t&
ndértuar me pérdhuné edhe né kreshpat heroike t€ Malésisé s¢ Madhe,
kooperativa bujqésore, si kudo né Shqipériné e Mesme e t€ Jugut.
Ishte pikérisht kjo “pérplasje” e paré, e drejtpérdrejt me pushtetin e
diktaturés, g€ i trembi nxénésit e tij pér pasojat g€ e prisnin mésuesin e
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tyre t& dashur. Dhe vértet ashtu ndodhi. Ai 1 ndjehu shpejt pérndjekjet
e pérditshme t€ Sigurimit t& Shtetit dhe, s€ bashku me bashkéshorten
e tij t&€ dashur, pérballé kétyre kércénimeve hakmarrése té njerézve té
diktaturé€s, vendosi t€ arratisej nga atdheu i shtrenjté.

- Para se t€ kapércenim kufirin, mé tha i pezmatuar, uné e Lavdija
géndruam nj€ copé€ heré duke paré me lot né sy dritat e shtépisé toné;
puthém tokén dhe pérqafuam njeri-tjetrin. Pastaj uné shkrova letrén
ku thoshim : “Po ikim me zemér té plasur pér ty, Atdhe! Havziu dhe
Lavdija”. Ndérsa ajo vendosi buzét e saja té kuge mbi letrén e bardhé
duke gar€, uné, pastaj, e ngeca letrén né€ telat me gjemba té rrethimit t&
klonit.

- Por kurré nuk do ta kisha besuar pa e provuar veté, vazhdoi ai i
nervozuar, pasi thithi dy — tri heré cigaren time, edhe pse nuk e pinte
duhanin, gé sllavét kan€ gené e jan€ armiqté tané t€ pérjetshém...

A1 kishte mésuar pérmendésh “Lahutén e Malcis€” dhe mé citoi
vecanérisht vargjet, ku Fishta thoshte pér ne dhe serbét se : “ Kena le’
né ménin e njani-tjatrit”. ..

- Fagezinjté na béné hetuesiné dhe na dorézuan pabesisht, burré€ e grua,
tek rojat e kufirit shqiptaré. E béné kété vetém se pse ne u treguam
té singerté, t€ ndershém e patriot€. Nuk pranuam té shanim atdheun
dhe popullin toné, si¢ donin ata, madje as pranuam bashképunimin
me ta kundra Shqipéris€. Nga inati na thané se do t€ na kthenin,
madje na treguan edhe shifrén e viteve burg qé do t€ merrnim nga
gjykata shqiptare ... Na pérmendén edhe emrat e burgjeve, ku do té
vuanim dénimet tona té rénda. Po ta them si burrat, vazhdoi Havziu,
da¢ besomé, dag jo, se nuk 1€vizi asnjé presje nga ato qé than¢ dhe
vendosén jugosllavét pér ne. U dénuam po aq vite burg sa thané ata dhe
pérfunduam po né€ ato burgje q€ na pérmenden ata... Tani jam i bindur
plotésisht qé kétu, né Shqipériné toné komuniste, sundojné serbét, edhe
pse kéta higen si “t& prishur” me Jugosllaviné. Kjo &éshté fatkeqésia
mé e madhe e popullit ton€ : beson ende sikur Shqipériné e drejton
Partia e Punés e Shqipérisé... Po té€ shikosh dosjet e t€ burgosurve me
vémendje, népér burgjet tona, mbi gjashtédhjeté pérqind e tyre, vuajné
sepse 1 ka kthyer Jugosllavia. Me gindra jan€ malésoré té arratisur pér
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shkak t€ kooperativave bujgésore g€ u krijuan me pérdhuné né Veri t€
Shqipérisé. Pse?... Po t€ ishin jugosllavét g€ nuk e donin regjimin tong,
ata do ta luftonin dhe s’do t& kthenin asnjé kundé€rshtar té arratisur nga
ky regjim, duke e ditur se kétu, shqiptarét o i burgosin, o 1 pushkatojné
...E njéjta gj€ ndodh edhe me kosovarét g€ ikin nga regjimi i Titos dhe
vijn€ pér mbrojtje n€ tokén amée. ..

Havziu ishte i ¢iltér, i buté dhe i ngrohté né biseda, pérheré i mbante
buzét duke buzégeshur. Asnjéheré nuk e ngrinte z€rin. I donte njerézit
me gjithé shpirt. Né syt€ e tij bojéqielli vetém ciltérsi dhe mirési
pasqyrohe;j...

Njé dité i erdhi njé kartolin€, ndoshta mé e gmueshmja pér té qé e kaloi
censurén e rrepté t€ Burgut t€ Burrelit. Ai fjeti disa net me kartolinén,
duke e mbajtur nén jasték. KE&t€ kartoliné ma tregoi mua pas atyre
dit€ve g€ fjeti me kokén sipér saj, né €ndérrime. la kishte dérguar njé
nga ish nxénésit e tij, i cili ia shprehte me vargje mallin dhe respektin,
gjoja ifliste axhés sé vet, dhe i thoshte se ruante mbresa té pashlyeshme
pér t€, kur ai u mésonte atyre gjéra aq t€ vlefshme pér jetén... “ Disa
nga mésimet e tua, thoshte ish nxénési, dolén si¢ na i mésove ti, axhé i
dashur, para se t€ t€ merrnin ushtar... Nuk paska lumturi mé t&€ madhe

Uné kénagesha, kur e shihja Havzi Nelén teksa qeshte me t€ madhe me
fjalét e ish nxénésit té tij....Qeshte fort, natyrshém dhe me lot né sy.

- Mé vjen miré, mé sqaroi, q€ kundérshtimin tim, atéheré, mé 1966,
pér krijimin e kooperativave bujgésore né¢ Malésiné toné t&€ Madhe,
nxénésit e mi e paskan kuptuar drejt ....dhe po mé pérkrahin...

Vdekja e tij pér ne, t& burgosurit politiké n€ Burgun e Burrelit, ishte
dhimbje e madhe. Asnjérit prej nesh, bashkévuajté€sve té tij, nuk na
besohej g€ Havzi Nelén e kishin varur né litar. Nuk mund ta pérfytyronte
njeri litarin qé shtréngonte qafén Havziut, pikérisht n€ ato vite qé
po shembej diktatura komuniste né t€ gjithé botén, pér t’ia mbyllur
pérjetésisht poetit z&rin dhe syté e bukur e aq njerézor. Se pse ai s’ishte
kriminel, njeri q€ ¢gnderonte, vidhte apo mashtronte ...Fajin e vet€ém qé
mund t€ bénte, me siguri ngaqé s’ pranonte diktaturén dhe padrejtésité
¢njerézore n€ Shqipéri, q€ kundérshtonte kooperativat bujqésore —
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shpikjen e varférisé kolektive dhe t€ shprehte hapur dashuriné pér jetén
dhe atdheun, si¢ ia kishin 1é€n€ amanet té parét. Pse, ishin arsye kéto pér
té varur né litar njé njeri?

Uné e ndjeva shumé vdekjen e Havziut. Sepse, até dit€ q€ ai do té
largohej nga burgu 1 Burrelit, nguli kémbé qysh né ajrosje qé€ uné té
pranoja si kujtim jorganin e tij. Ky ishte njé veprim sipas tradités sé
pashkruar né burgun e Burrelit ku, cilido qé lirohej apo transferohe;j
nga ai burg, nuk duhet t€ merrte me vete as jorgan, as libra. T€ dyja
konsideroheshin mjete strategjike pér mbijetesén e atyre g€ do té
mbeteshin né até vend t€ mallkuar...

Fjeta disa vjet nén jorganin e Havzi Nelés. Madje, edhe pasi mora
telegramin e lirimit t€ tij nga burgu 1 Spagit, g€ mé gézoi tej mase. E,
pér lirimin e Havziut, duartrokitén té€ gézuar edhe t€ burgosurit e tjeré
né burgun e Burrelit, sapo uné€ ua kumtova lajmin...

E, kur ai vdiq, jorganin e tij e mbéshtolla me njé cargaf t€ bardhé dhe e
lashé n€ magazinén e rrobave. Por mé ngeli peng q¢€ s’e gjeta aty, pasi
mé rikthyen pér heré té dyté né burgun e Burrelit, ngaqg...jorganin
e Havzi Nelés e kishin ndaré bashkévuajtésit copa-copa, pér t&€ pasur
secili nj€ kujtim prej tij...

Hokok

I liruar nga burgu, até nuk e lané t€ jetonte né€ shtépiné e tij, me pjesétarét
e tjeré t€ familjes, mé tepér se disa muaj...E larguan nga Kollovozi,
fshati 1 lindjes, pér né€ fshatin Arrén, qé ishte mé 1 largéti dhe mé 1
varféri fshat, jo vetém né qarkun e Kukésit, por né téré Shqipériné...E
lané né€ nj€ kasolle barinjsh, prané pyllit t€ dendur me plot kafshé té
egra. Kryepolici 1 zonés e porositi:

- E dimé ge mendjen e ke pér t’u arratisur. Por két€ heré nuk na ikén
dot. Pérpara na ke ne, shtetin dhe popullin vigjilenté, prapa kasolles ke
kafshét e egra e t€ uritura. Mos u largo shumé nga kasollja dhe mos e
leré hapur lesén e saj, natén. Ndryshe do té té shqyejné ujqérit...Mé
miré 1 gjallé€ e né két€ kasollen e barinjve, se sa 1 vdekur apo né burgun
e Burrelit...
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- Faleminderit pér merakun dhe kujdesin ...q€ mé sollét kétu si ushqim
pér ujgérit me katér k€mbé, pasi ata me dy, nuk arritén t€ mé shkulin
asnjé qime bythe...

- Me kété mendje qé ke, kétu do t’1i ngrysésh vitet e mbetura, né kété
kasolle dhe pa gruan g€ e do shumé. Se pse edhe ajo atje, n€ galeriné e
Kalimashit, do t’1 kaloi vitet pa ty, né€ internim. Kéto lakra g€ i ke ti né
kokg, 1 ka edhe ajo. Armiqté e diktaturés s€ proletariatit t€ gjithé kété
fat kané dhe késhtu do té pérfundojné...

- Po 11, 0 qyqar, se nuk merr vesh ti nga diktatura e proletariatit. S’je as
pér dhité e kooperativés, prandaj ta kan€ dhéné njé€ kobure... Burrat e
meng¢ém nuk merren me kési punésh qé t€ japin llogari nesér, pér krimet
e béra ndaj njerézve q€ mendojné e luftojné pér liriné dhe demokraciné
e vértete. ..

- ... Pér liri dhe demokraci borgjeze...

Hafziu geshi me z€ t€ larté.

- Me ty, more polic i Enver Hoxhés, éshté humbje kohe... T€ paktén
m¢é thuaj, kétu ku mé keni sjellé¢ me ¢faré do té€ ushqehem dhe deri ku e
kam kufirin pér t€ 1€vizur ?

- Je njélloj si anétarét e tjeré t&€ kooperativés s€ Arrénit. Do té punosh e
do té hash ...

- Por tani g€ s’kam asgjé ?

- Dil pyllit dhe ushgeu...

I plotfugishmi i zonés ktheu shpinén dhe mori me vete dy policét qé e
shogéronin.

Havziu hyri né kasolle ku gjeti njé krevat me dru t€ prera né pyll dhe té
pagdhendura dhe nj€ tavoliné n€ mes, njésoj si krevati, po aq primitive...”
Né fund té fundit, jam i lir€ dhe do t€ kem koh€ plot t€ sodis natyrén qé e
dua shumé” mendoi ai pér njé cast... “ Tani do t€ kem mundési mé tepér
pér t€ éndérruar pér Lavdijen g€ po punon si skllave n€ minieré€. .. dhe t&
shkruaj poezi”

Ai rregulloi plagkat ge pati sjellé me vete, duke i varur veshmbathjet népér
gdhendat e hunjve t€ kasolles, ndérsa velencat 1 shtroi mbi krevat. Do
ushqime ¢ ia pérgatitén kunatat shpejt e shpejt, kur po e merrte polica, ai i
nxori jashté, pér t’1 varur nén strehén e kasolles, qé t€ mos prisheshin...
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Até naté béri a nuk 1 béri dy oré gjumé. Jo vetém prej temperaturés
s€ ulét, nén zero dhe mendimeve t€ zymta qé€ i pushtuan trurin nga
syrgjynosja e paparashikuar, por até e shgetésonin edhe ulérimat e
shtazéve té egra, sikur t&€ ishin mu prané kasolles ...

Pas ca ditésh i vajtén té€ dy véllezérit, Shukriu dhe Asllani, gjasme pér
té kaluar Vitin e Ri, me t&. Atyre u shpétuan lotét kur pané vendin se ku
e kishin pruré poetin té jetonte, por nuk u tutén.

- Vélla, i tha Shukriu, kétu genke mé keq se n€ burgun e Burrelit...
Atje kishe shoké e miq té vérteté, té€ nj€ halli, t&€ nj€ ideali, ndérsa kétu
nuk ke, vec shtetin mbi shping€, por edhe ujqér e cakej rreth e rrotull,
gati pér t€ t€ varru'... Uné€ po flas edhe né€ emér t€ kushérinjve, téré
fisit ton€, por edhe bashkéfshataréve, sidomos ish nxénésve té€ tu, qé
s’t€ kané harruar kurré€ se, t€ gjithéve na ke shpirtérisht kétu. Jemi té
gjithé me ty, madje edhe me ndonjé ndihmé ekonomike, me aq sa do té
mundemi...Tani q€ po shoh me syté e mi vendin ku t€ paskéshin sjellé,
e kuptoj géllimin e tyre. Dua t&€ them se, me siguri, t€ gjithé do t&é b&jmé
té pamundurén pér t€ t€ mbrojtur ty...

Hafziu nuk 1 ktheu pérgjigje, por i1 késhilloi véllezérit g€ t&€ mos vinin
mé kétu, por as té tjeré t€ mos sillnin né kasolle. Nanén e dashur, jo e
jo!

- Nuk éshté nevoja té rrezikoni mé pér mua, i1 tha. Jam mésuar té
pérballoj situata mé t&€ véshtira. Vetém nj€ porosi dua té té 1€, vélla, iu
drejtua Shukriut : Amanet poezité e mia qé ti veté 1 ke fshehur. Nése
vdes para se t€ ¢lirohemi nga kthetrat e komunizmit, ato nxirri nga dheu
ku 1 ke groposur dhe dorézoja cilido nga bashkévuajtésit e mi. Nuk po
té them ndonj€ emér, sepse nuk e di cili nga ata do t’ia arrij€ asaj dite...
Por, kam besim se fitorja e joné do té jeté e afért...Poezité e mia do té
botohen njé€ dité...Edhe kéto q€ kam shkruar kétu, né internim.

Ai nxori njé fletore nga poshté krevatit dhe lexoi:
“Jo,or jo, njézeté vjet burg nuk u mjaftuan

S’u ngopén ushunjézat , xhelatét mendje marré
Mé ndogén kémba-kémbés, lakun shtrénguan
Mg ndoqén gjithé€ jetén, pse jo deri né varr !
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ME hoqén pérgjithmoné, t€ shtrenjtén, liriné

M’1 hogén t€ gjitha, kot kam mbet gjallé
Shtépin€ ma rrénuan, nuse mé dhané robniné

MEé lané pa vajzé e djalé, mé lané t€ qaj me mall.
Gjithé jetén vetmue, larg prej njerézve t’mi
S’pa¢ me ké lazdrohem , kujt t’ia them nj€ fjalé
Trup e shpirt plagosur , s’gjeta kurré qetési

Sot né moshé té shkueme, maleve kam me dalé.
Népér malet t’ Arrnit , pa ané e pafund

N¢ kéto shkrepa e thepa qé s ke ku vé€ kambén
ME pérplasén, mé rrézuan, mé rand¢ se gjithkund
Mé rrézuan mos me u ¢ue, o zot, banu gjamén!

E prap s’kané té nginjur, xhindosen kur mé shohin
Thue se u zuna fronin, u prisha humorin

Mg vrejn€ me inat e fort miré mé njohin

Nuk mé thyen kurré, jetén krejt ma nxing...

Ai ndaloi se véllezérit po qanin me ngashérim.

- Até dité do ta festojmé bashké, vélla, i tha Asllani, duke fshiré lotét.
Prandaj mos e thyej zemrén...

- Patjetér q¢ do ta festojmé... po mé lan€ gjallé, kriminelét, deri
atéheré. ..

Pas disa ditésh Shukriu i solli njé gené bagétish, leshator dhe shumé té
fugishém. Si¢ thoshte ai, bénte ballé dy ujqér pérnjéheré. Ia ¢oi natén
dhe po natén iku. Qenin ia lidhi nén strehén e kasolles. Kishte sjellé
vetém dy a tre dit€ ushqim pér té.

-Pastaj zgjidhe, i tha, se ky rri dhe ushqgehet veté. Eshté besnik deri né
vdekje. Rrobat e mia q¢ t€ kam sjell€ mbaji veshur kéto dit€. Ai ndjen
erén time dhe nuk largohet nga kasollja. Mos ki gajle pér ushqimin e tij.
E siguron veté. Ai futet n€ pyll dhe gjuan. Nuk kthehet kurré pa kapur
ndonjé egérsiré€ apo shpeze pylli...

Poeti béri sig 1 tha 1 véllai dhe vértet, geni leshator, i larté€ sa njé vig, u
mésua me kasollen dhe té zotin e saj brenda pak ditéve. Jo vetém qé
e ruante kasollen besnikérisht, duke lehur pér ¢do 1€vizje apo nuhatje
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té dyshimté, por ai sa heré kthehej nga pylli mbante mes dhémbéve té
fuqishém gjithmoné gjahun e shijshém. Ata e hanin bashkérisht mishin e
freskét prané njé zjarri bubulak dhe kjo gj€ i migésoi aq shumé. “Premti”,
si¢ e thérriste poeti genin besnik dhe gjahtar, nuk largohej as njé cast,
natén, nga lesa e kasolles, ku rrinte “ Robinsoni 1 tij 1 syrgjynosur”...
Por ditét e fundit ai filloi té lehte shpesh dhe mé egérsisht. Nuk ndjehe;j 1
qeté...Me siguri g€ e shgetésonte era e ndonjé njeriut pérqark kasolles,
prandaj lehte vazhdimisht, se, po t€ 1€viznin egérsirat e pyllit, ai turrej
drejt tyre me térbim...Era e njeriut e stoponte. Ndérkohé poeti ndjehe;j
1 geté sa kohé dégjonte t€ lehurat e tij t€ fuqishme ...

Por kjo shoqgéri nuk zgjati shumé. Sepse njé naté me shi, vetétima
dhe bubullima shurdhuese, ndérsa njeriu brenda kasolles dihaste nén
velencat e trasha pér t€ ngrohur trupin e pér té€ fjetur, qoft€ edhe njé
cast nén rrebeshin e madh, “Premti”, qé s’pushonte s¢ lehuri, pa pritur
u shképut nga kasollja, me sokéllima t€ egra drejt pyllit. ...Ndérkohé,
Havziu, zbuloi kokén i shqetésuar dhe priti me or€ té téra pér té dégjuar
hungérimat e genit besnik, si¢ bénte sa heré ai kthehej fitimtar nga pylli.
Por kété heré nuk u kthye mé. Né méngjes, herét poeti 1 shqetésuar
thirri disa heré né emér genin besnik, por nuk mori asnjé pérgjigje... E
kérkoi dhe e priti gjithé ditén, por ai s’u kthye mé tek ai...

Vetém kur véllai 1 vogél erdhi pér ta takuar, i tregoi se “Premtin” e
kishin mbytur me litar dhe trupin ia kishin hedhur midis dy rrépirave,
afér fshatit t€ tyre. Atje e kishin gjetur barinjté€ q€ e njihnin...

-Prandaj t€ kam sjellé kété kobure, 1 tha ai. Nuk éshté armé fabrike, por
e sajuar n€ ményré artizanale. Gjithsesi, pér ndonjé€ rast edhe mund ta
pérdorésh. Veg, kujdes se €shté e rrezikshme, kur do qé ta shkrehésh.
Mbaje gjithmoné né siguresé€. Nga siguresa nxire vetém kur ke nevojé
ta zbraz€sh...Edhe né mos e vrafsh egérsirén, me zhurmén e késaj, e
tremb. ..

Ata u morén nj€ copé€ heré me armén deri sa Havziu pranojé se ishte né
gjendje ta pérdorte até pa asnjé rrezik.

A1 e fshehu até midis dy trungjeve té€ kasolles g€ ishin té zgérbosura
nga myku dhe e mbuloi me njé tufé barishte té thata.
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I vetém, gjaté dités, ai thurte poezi dhe kéndonte me z€ té larté me
vargjet e “Lahutés”, jo pér kreshnikét, por pér heronjté e kryengritjes sé€
té burgosurve t€ Spagit, kundra diktaturés komuniste...

Le ta dijé gjithé bota mbaré

Se ky vorr ka njeréz té gjallé
Jané t€ gjallé nuk vdesin kurré
Dhe n’u bafshin dhe’ e guré !
Mbas tridhjeté vjetve né Shqipni
N¢€ Spag u hap nji shteg 1 Lirisé
U ngrit flamuri kuq e zi

U tundén gjokset e rinisé

U ¢a akulli 1 robnisé...

Njé dité€ prej dités, kryepolici hyri pa pritur né€ kasolle e tij, kur ai po
shkruante dhe kéndonte.

- Nuk e prisja t€ t€ gjeja gjallé dhe duke kénduar, more poet ! — i tha ai
me geséndi.

- Prisje t€ mé gjeje t& catrafilosur nga egérsirat e pyllit, apo t€ mbytur
me litar, si¢ ia bére genit tim?

- E di g€ ke shpétuar nga egérsirat se ke armén qé t€ mbron, por, ne,
edhe kété do ta marrim. Prandaj kam ardhur g€ t€ ma dorézosh armén
qé€ ke... Ti mund t€ mos e pranosh, por spiunét e mi e kané¢ dégjuar
krismén e saj disa her€, kur e ke zbrazur nga frika...Ma jep qé t€ mos u
them njerézve g€ presin rreth e rrotull kasolles pér ta marré me dhuné e
kasollen ta shembin pértoké...

- Cdo njeri, dy duar pér njé kokeé i ka, iu pérgjigj Havziu krenar. Uné,
edhe nése kam armé, e mbaj até pér vetémbrojtje. Jo prej jush, por prej
egérsirave q¢€ ju ua keni falur qyshkur trupin tim...Ndérsa genin ma
mbytét, tani doni t€ mé higni edhe njé€ mjet pér vetémbrojtje, nése do
ta kem até...

- Arma €shté e ndaluar me ligj...

- Edhe jeta e njeriut €shté e mbrojtur me ligj...

- As nuk mé intereson fare jeta e njé armiku...Ndérsa ligjin dua ta zbatoj
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piké pér piké...Hajde, nxirre armén ku e ke fshehur !

- Nuk kam armé.

- Edhe nj€ heré po t€ them : dorézo armén! Se, po e gjetém ne, me siguri
do t€ dénojmé rénd€ pér armémbayjtje pa leje. ..

- S’kam armé.

- Me njé fjalé, nuk do qé t€ dorézosh. Atéheré, ne do ta gjejmé veté até

A1 doli jashté dhe thirri njerézit q€¢ e mbanin té rrethuar kasollen.
Ndérkohé, Havziu e nxori armén e fshehur dhe po e mbante né doré,
pér ta dorézuar. Kryepolici e pa me até n€ dor€ dhe u térhoq rrémbimthi
prapa, duke l€shuar alarmin. Forcat vérshuan pérnjéheré brenda né
kasolle dhe iu vérsulén poetit pa e pyetur fare, pér t’1 marré armén. Né
ato pérpjekje me dhuné arma artizanale u shkreh pa dashur. Plumbi
férshélleu mbi kokat e njerézve, duke pérshkuar mes pér mes veshin e
njé€ polici, gjaku 1 té cilit, n€ ¢ast, mbuloi fytyrén dhe rrobat e tij.
Poetin e arrestuan menjéheré€, duke pasur né€ duar armén e tij t€ shkrehur,
si nj€ prové materiale e krimit t€ kryer nga ai...

Policin e plagosur e nisén urgjentisht drejt spitalit mé t& afért, i cili u
largua prej andej shéndosh e miré, pasi ia mjekuan veshin e shpuar.

Hetuesia dhe gjyqi pér dénimin e Havzi Nelés, pérfunduan shpejt e
shpejt, brenda nj€ jave. Dénimi ge i llahatarshém dhe 1 paimagjinueshém
: Vdekje me varje né litar !

I till€ mbeti edhe nga Gjykata e Larté...

Até e varén né té gdhiré té dités 10 gusht t& vitit 1988. Dy vjet para se
regjimi 1 diktatoréve komunisté t& shembej dhe t€ vinte dita e liris€ sé
shqiptaréve, e realizimit té€ éndrrés s€¢ madhe t&€ martiréve...

...Né kéto vitet e pluralizmit demokratik, me dhimbje deri n€ kocké
dégjoj apo lexoj népér mediet private, ku flasin dhe shkruajné
persekutorét e diktatur€s, népér podiumet apo gazetat e panumérta,
fjalime apo shkrime qé€ s’i mbané dheu, pér ata qé kérkojné dénimin e
krimeve t€ komunizmit dhe t&€ krimineléve, duke njollosur vazhdimisht
martirét e liris€ dhe demokracisé. Them : ““ Po sikur Havzi Nela té€ ishte
gjallé e té dégjonte kriminelét e diktaturés, edhe pas kaq vitesh né njé
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shtet pluralist — demokratik, kur thoné se, psh. : Bedri Coku, nuk arriti
té duronte dot diktaturén komuniste pa kérkoi vdekjen me litar, ose,
shprehje té tilla, pa piké turpi, se, gjoja e kané€ pér nderé qé zbatuan
ligjet e asaj kohe, sepse 1 till¢€ ishte dhe éshté zanati i tyre, té€ zbatojné
ligjin dhe vetém ligjin, pavarésisht cilés epoké i pérkasin, vallé, ¢faré
pérgjigje do t’u kishte dhéné ai ?”

Me siguri qé€ do t€ kishte kérleshur vetullat e trasha mbi ato gepallat e
gjata nén kaltérsiné e syve té€ tij t& bukur e do t& ulérinte :

“More, zyrtaré kriminelé, pjellé e shkjaut dhe e ideologjis€ mé t&
pércudnuar né bot€, ju qé€ téré jetén u nginjét dhe vazhdoni t€ nginjeni
me prehén e bandés vrastare e grabitqare té shqiptaréve, ende vazhdoni
té mbaheni pér burra t€ nderuar e t€ afté né zanat, duke shpifur
paturpésisht pér viktimat tuaja ? Por edhe P&llumbi i Pages, more té
pashpirt, i mbyllur dhe i izoluar vite té téra n€ kafazin kriminal, duke u
privuar nga t€ pangrénét, nga shoqéria nga déshirat dhe pasionet pér liri,
sapo t€ shihte gardianin e tij teksa 1 afrohet tinézisht kafazit-burg, me
siguri do ta kafshonte sa t&€ mundte. Mos vall€ edhe Péllumbin e Pages,
né kété rast, do ta quanit mishngrénés e terrorist dhe do ta varnit né
litar (Bedri Coku:HAVZI NELA, ME LITAR NE QAFE...,Korrik
2008).
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KUSH ESHTE FRROK KRISTA]J
-1944 - Jeton né Prishtiné

Frrok KRISTAJ (1944) u lind né€ fshatin Zym té Hasit t€¢ Thaté, komuna
e Prizrenit. Shkollimin fillor e filloi né Zym dhe e kreu né Rakosh
té Istogut. Shkollén Normale e kreu né€ Prizren, kurse Akademiné
Pedagogjike n€ Gjilan. Vijoi studimet né Letérsi dhe Gjuhé Shqipe né
Fakultetin Filologjik, sikurse edhe ato t€ Gjeografisé né Fakultetin e
Shkencave t€ Universitetit t€ Prishtin€s. Punoi né arsim né Planejé,
Mazrrek, Gjonaj e Zym, pastaj né Akademiné Pedagogjike né
Prizren, kurse nga viti 1978 ishte gazetar i t€ pérditshmes “Rilindja”
né Prishting. Né vitin 1986 u emérua arsimtar i Shkollés me mésimit
plotésues né€ gjuhén shqipe né Hamburg t€ Gjermanis€. N¢ vitin 1991
kthehet pérséri né “Rilindje” (até€boté botohej “Bujku”), pas luftés né
Kosové pérséri punon né “Rilindje”, kurse nga viti 2003 ishte gazetar i
té pérditshmés “Bota sot”, si dhe tash sé€ fundi ishte redaktor i kulturés
né t& pérditshmén ‘Iliria Post’.
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Eshté bashképunétor i jashtém i Institutit Albanologjik t& Prishtinés,
themelues i SHKA “Katarina Josipi” né Zym (1970), Klubit letrar
“Shtjefén Gjecovi” né Zym (1971), manifestimit letrar, kulturor e
shkencor “Takimet e Gjecovit” né¢ Zym (1971), Kuizit té dituris€ té
Shkoll€s (me mésim plotésues né gjuhén) Shqipe né Gjermani (1991),
1 manifestimit kulturor “Ditét pérkujtimore Néna Tereze” né€ Prishtiné
(1998), manifestimit letrar e kulturor “Gjurmé t€ Gjecovit” né Janjevé
(2001) etj.Me krijimtari letrare merret qé€ si nxénés i shkollés fillore dhe
se pjesé nga krijimtaria e tij €sht€ botuar né t€ gjitha gazetat dhe revistat
né€ gjuhén shqipe né€ Kosové, Magedoni, Mal té Zi, Kosovén Lindore
dhe né€ Shqipéri, por edhe n€ SHBA, Zvicérr e Gjermani.Do pérmendur
se her€ pas here punimet e tij jan€ pérkthyer né gjuhén serbe n€ Kosové,
né€ gjuhén kroate (n€ “Oko” t& Zagrebit), né gjuhén turke né¢ Kosové,
si dhe né gjuhén suedeze e gjermane (nga Ana Maria Schertel).Eshté
mbledhés 1 pasionuar i folklorit.

Deri mé tash ka botuar:

ISHULLI I PRITJES (poezi), “Rilindja”, 1978, Prishtiné

NJERIU I PENES DHE I ARMES (monografi me bashkautor S. Zogaj),
KL “Sh. Gjecovi”, 1980, Zym

PERSHENDETJE VENDLINDIJES, KSH “Kosova”, 1988, Hamburg
(Gjermani)

TROJET E SHQIPEVE I (tekst-test me bashkautor M. Regica), KSHA,
1993, Rottéeil (Gjermani)

SHTETESIA E KOSOVES (publicistiké me bashkautor K. Devaja),
PSHDK, 1995, Prishtiné

ZYMI I HASIT (me bashkautor N. Kérhanaj), KL “Sh. Gjegovi”, 1996,
Zym

TROJET E SHQIPEVE II, KASH, 1997, Euppertal (Gjermani)
SOFRA E NENES (monografi), SHHBK “Néna Tereze”, 2000,
Prishtiné

KATARINA JOSIPI - KATT (monografi), SHB “Anton Pashku”, 2004,
Prishtiné

ASHTI YNE FERISHTE NE GUR (poezi), SHB “Anton Pashku”,
2004, Prishtiné
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SHKA “Katarina Josipi” (me bashkautor), SHKA “K.Josipi” — Zym,
2005, Zym

ANTON PASHKU — GJENIU I MODERNES, SHB “A. Pashku” —
Prishtiné e KL “A.P.” Kukés, 2005

IMZOT NIKE PRELA (monografi), Shogata HEKAS “Niké Prela”,
Ferizaj, 2006

MESUESI GJON (monografi), SHB “Anton Pashku”, 2007, Prishting
MONOGRAFIA kushtuar manifestimit “Takimet e Gjecovit 1971-
2006 etj.

Ka pérgatitur pér botim almanakét qé jané€ botuar:

GJURME TE GIECOVIT 2001

GJURME TE GJECOVIT 2002

GJURME TE GIECOVIT 2003-2004

Ka pérgatitur numrat tematiké té revistave:

TRIBUNA (kushtuar Nénés Tereze me rastin e vdekjes), nr. 3-4, 1997,
Prishtiné

IDENTITETI (kushtuar pesévjetorit te vdekjes s€ Nénés Tereze), nr. 2,
2002, Prishtiné

Ka botuar revistat:

ZERI I HASIT, Klubi letrar “Shtjefén Gjegovi”, Zym — Has
KOSOVARLI, Klubi 1 shqiptaréve “Kosova”, Hamburg (Gjermani)

Disa nga vjershat:

Shenjtrimi i Kosovés

Kosovés po 1 shénjeronimet bekimi
Kosovés po i shénniketet himni

Kosovés po 1 shéngjergjet flamuri
Kosovés po shénnénéterezet shpirti
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Né kété truall

Neé kété truall

sofra e ka koren e tokés
buka-erén e jetés
jeta-djegien e diellit

NEé kété truall

zemra e ka gjerésiné€ e kaltérsive
fjala-melodiné e kurbetit
kénga-thatésiné e lumit

Ky truall e ka thellésiné e etjes
gurét-yllin e djepit
djepi-pagjumésiné e nénés

Ky truall
pritjen gjithmoné me dyer t&€ hapura
géndisur me gjilpéré

Shtépia me Zot

Themel 1 géndresés
deré e bujarisé

odé e burrérisé

log 1 trimérisé
fushé e pjellérisé
sote pérmot
Shtépia me Zot

Me Kosovén né besé

Kosova éshté mé e madhe se dashuria
Oré€ fati ndér dallgé e dhembje
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Sof€ér e shtruar me lule

Ogean psherétimash mbytur né valé
Vesé gjithmoné mbi lule
Amshim-me Kosovén né besé

Agjencioni FLOART - PRESS 03 janar 2010
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VISAR ZHITI RREFEN GJYQIN:
SI ME DENUAN PER POEZITE

Visar Zhit né burgun e Spacit

Visar Zhiti, lindur mé 2 dhjetor 1952 né€ Durrés éshté shkrimtar shqiptar.
Visar Zhiti ishte bir i aktorit dhe poetit Hekuran Zhiti (1911-1989).
Visar Zhiti u rrit n€ Lushnjé, ku ai pérfundoi shkollén e mesme né vitin
1970.
Pas pérfundimit t€ studimeve né Institutin e Larté Pedagogjik né
Shkodér (sot Universiteti Luigj Gurakugqi), ai filloi karrierén e tij t€
mésimdhénies né qytetin malor verior t€ Kukésit, duke demonstruar
nj¢ interes né fillim né vjersha, disa nga té cilat u botuan né revistat
letrare.
N¢é 1973, ai pérgatiti pér botim njé pérmbledhje, “Rapsodia e jetés sé
tréndafilave”.
Ishte koha e Plenumit t€ 4-t t€ KQ t& Partisé s¢ Punés (Partia Komuniste)
né té cilin diktatori komunist Enver Hoxha filloi njé fushaté té egér
kundér t€ rinjve g€ p€lgenin kulturén peréndimore. Babai i Zhitit kishte
patur mé paré njé konflikt me autoritetet, dhe poeti i ri papritmas u
bé njé nga viktimat politike t€ diktaturés pér t& frikésur intelektualét
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shqiptaré.

Doréshkrimi i pérmbledhjes sé tij t€ pérmendur mé sipér, qé€ kishte gené
dorézuar pér botim n€ Shtépiné Botuese “Naim Frashéri”, u konsiderua
si njé krijim me gabime té rénda ideologjike dhe qé nxinte realitetin
socialist. A1 u arrestua mé daté 8 néntor, 1979 né Kukeés.

Mbasi u dénua né nj€ gjyq qesharak né prill té vitit 1980 me trembédhjeté
vjet burg, ai u dérgua né burgun e Tiranés dhe mé voné transferohet
né€ burgun famékeq t€ Spacit. Shumé nga t€ burgosurit g€ ishin me té
né burg vdigén nga keqtrajtimet, torturat dhe kequshqyerja ose pésuan
crregullime mendore.

Ai u lirua nga burgu né fillim t€ vitit 1987 dhe u “lejua” nga pushteti
komunist pér t&€ punuar n€ nj€ fabriké té€ prodhimit t€ tullave n€ Lushnjé.
Mbas rénies sé€ diktaturés komuniste n€ vitin 1991, ai arriti t€ shkoj€ né
[tali ku punuoi né Milano deri né 1992. Pérmes njé€ burse studimi nga
Fondacioni Heinrich Boll, Zhiti shkoi né Gjermani né vitin 1993 dhe
vitin e ardhshém shkoi n€ Shtetet e Bashkuara t€ Amerikés.

Pas kthimit t€ tij n€ Shqipéri, ai punoi si gazetar dhe u emérua kreu 1
ndérmarrjes botuese e cila kishte planifikuar t€ botonte librin e tij té
paré. Ai ka gené 1 punésuar mé voné nga shérbimet administrative té
parlamentit t€ ri shqiptar dhe né 1996 u zgjodh veté n€ parlament. Mbas
Realiteteve t€ zymta té€ politikés shqiptare, ai u térhoq nga politika.
Ng¢ vitin 1997 ai u emérua atashe kulturor né ambasadén shqiptare né
Romé, ku ai géndroi deri né vitin 1999.

Veprimtaria Krijuese

Libri 1 tij 1 paré me poezi, “Kujtesa e ajrit” u botua né Tiran€ né vitin
1993, 1 cili pérfshnte disa poezi nga burgu. “Hedh njé kafké te kémbét
tuaja” u botua vitin e ardhshém.

Ky véllim pérmbante t€ gjitha 100 poezité t€ krijuara né burg né€ mes
1979 dhe 1987, té cilat kishin mbijetuar vetém né kujtesén e tij.
Véllime t€ shumta pasuan, dhe ai €shté i njohur tani si nj€ prej poetéve
té médhenj shqiptare té shekullit t&€ 20-té. Ai ka shkruar edhe shumé
tregime t€ shkurtéra, t&€ mbledhura né€ dy véllime, dhe ka pérkthyer né
gjuhén shqipe vepra nga Garcia Lorka dhe poeti italian Mario Luzi.
Kujtimet e tij nga burgu, “Rrugét e ferrit: burgologji” u botuan né Tirané
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né€ vitin 2001. N¢ vitin 1991 atij iu dha ¢gmimi italian pér poezi “Leopardi
d’oro” (Leopardi 1 arté), dhe né 1997 ai mori ¢gmimin prestigjioz “Ada
Negri”.

Libra me poezi:

Kujtesa e ajrit (Tirané: Lidhja e shkrimtaréve, 1993)

Koha e krisur (1993)

Hedh nj¢ kafké te kémbét tuaja (Tirané: Shtépia Botuese Naim Frashéri,
1994)

Mbijellja e vetétimave (Shkup: Flaka e véllazérimit, 1994)

Koha e krisur (1993)

Dyert e gjalla (Tirané: Eurorilindja, 1995)

Kohé e vraré né sy (Prishtiné: Rilindja, 1997)

Si shkohet né Kosové (Tirané: Toena, 2000)

Rruget e ferrit: burgologji(2001)

Ka shkruajtur edhe Pazari I Kepucarit. Pérkthyer né gjuhén angleze:
Condemned Apple (Molla e dénuar): Poezi t€ zgjedhura, pérkthyer nga
Robert Elsie (Los Angeles: Green Integer, 2005).

Nga Visar Zhiti

Seanca gjyqésore né Kukés, akuzat, aktekspertiza dhe mésuesit-
déshmitaré

“Rrugét e ferrit — Burgologjia ime pér Spacin dhe mé par€”, késhtu
titullohet libri 1 sapobotuar 1 shkrimtarit dhe poetit Visar Zhiti, i cili ka
provuar mbi shpatulla 10 vite t€ gjata n€ burgun e Spagit.

Njé libér rréqgethés, botim 1 shtépisé botuese “OMSCA-17, g€ nis me
ditén e arrestimit, pér t€ ndjekur dité pas dite rrathét e ferrit dantesk,
nga hetuesia né gjyq, né Spag¢, né minieré, duke shtyré vagonét me
mineral. Nj€ libér qé pérshkruan gjithé makthet g€ mund té kalonte njé
1 dénuar pér agjitacion e propagandé, né kufirin mes jetés dhe vdekjes.
Neé rreth 570 faqe libér, t€ cilat t€ shtyjné njéra pas tjetrés t€ lexosh edhe
mé, edhe mé rréfehen ngjarje, ndjesi, pérshkrime dhe personazhe, té
cilat n€ té€ gjitha rastet jané reale.

Ja nj€ pjes€ nga libri, né t€ cilén shkrimtari rréfen gjyqin e tij, botuar né
té pérditshmen Panorama.

Gjyqi 1 hapur
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I lidhur me pranga, mes dy policéve té armatosur, po prisja né bankén
e t€ akuzuarit, n€ krye, por anash, né€ sallén e madhe, bosh t€ gjyqit. E
dija ku mé kishin sjellé, né gjykatén e re, n€ gendér té qytetit. Ngrehiné
gri, vazhdimisht e ftoht€ si nén eréra. Isha endur rrugéve ndané saj, ku
kalimtarét rralloheshin ose nxitonin t’i largoheshin si té yshtur nga njé€ e
keqe. S’kisha ndjekur ndonjéheré ndonj€ gjyq, s’i duroja dot dénimet.
I hapur apo 1 mbyllur do té jet€ gjyqi im? Uné kisha théné: mé mir€ t&é
hapur. I hapur, sigurisht, tundi kryet hetuesi. Duhej ta shihnin si godite;j
armiku. N€ vendin e larté kryesor, sipér tryezave me cohé t€ kuqe té
trupit gjykues, qé ende s’kishte ardhur, pashé parullat e tmerrshme
pér luftén e klasave dhe pér dénime té paméshirshme ndaj armikut
té brendshém. Citatet pushtonin térésisht ballinén, me emrin ¢ Enver
Hoxhés poshté, shkruar me té kuqge, kurse fjala “armik”™ sterronte, me
shkronja té zeza pisé€ kudo....

Njé rrapéllimé, si njé sulm, revolucion province, mé solli né vete.
Qené hapur dyert n€ fund t€ sallés s€ gjyqit, jo andej nga u fut€ém ne,
dhe po vérshonin njeréz, me zhurmé, shtyheshin, sa mé afér kreut,
mundésisht...

Ndjeva dallgé. Radhét dallgé-dallgé po mbusheshin me fytyra, té
déshpérimit t€ gézueshém...

Njerézit zhurmonin si né kinema, sikur do té€ kishte shfaqje estrade...
Mua po mé qartésoheshin pamjet, por s’po gjeja familjarét e mi mes
ati) anonimati. Kérkoja, kérkoja. “Shiko”, mé thané dhe policét. Ah,
s’jané! ME miré. Salla plot. Dhe midis rreshtave, né rruginat e vogla,
kishin shtuar karrige, kurse nga fundi rrinin dhe mé kémbg. Ja, nj€ grup
1 pikélluar f€mijésh, nxénés t€ mi. Kokulur, t€ urt€. Mbase besonin
se makina qethése e shtetit 1 kishte ngulur dhémbézat e vet edhe te
mendimet e mia, te metaforat, ideté, 1 kishte béré zero dhe truté. Njéri
nga ata ngriti kokén pér t€ mé paré€, a isha 1 téri, a 1 kisha té gjitha
gjymtyrét, a kuptoja dhe, kur 1 shkela syrin, aq shumé u ¢merit, sa filloi
té layméronte dhe té tjerét, duke 1 shkundur, se¢ u thoshte dhe ata sikur
shkrinin nga nj€ ankth. “Ngri-shkri” éshté dhe nj€ lojé, mé duket.

E pérfytyrojné dot ata mésuesin armik? Uné€ armik?! Sa mé kané dashur!
T€ mos 1 zhgénjej. Armiku Eshté tjetér lloj, tjetér gjé. Do t’ua tregoj
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dot? E kuptoj tronditjen e tyre... s’kané pér t€ harruar... a do té di t& rri
sé fundmi né€ kujtesén e tyre ashtu si¢ duhet? Pértej kolegét e mi, tepér
festivé, si né piknik, si n€ oborr t€ shkoll€s. S’mé interesonin tani.

- Cohu! — dégjova té€ mé urdhéronte njéri nga policét. Ata, bashké me
gjithé njerézit n€ sallé, gené ngritur né kémbg. ..

Gjykatési, 1 akullt 1 t€ri, 1 mésuar me mynxyra, pasi béri shenjé té
uleshim té gjithé, u kthye nga uné dhe mé duket se pyeti né isha dakord
té mé gjykonin ata:

- Mérgim Dragushi, gjyqtar, me Hamit Dungén dhe Ymer Bashén,
ndihmésgjyqtare?

- Po. Njélloj €shté pér mua, nuk ju njoh, — thashé.

- Mos rri ashtu, — mé urdhéroi polici me z€ t€ ulét. S’duhej té€ dukesha
krenar.

- Ke t€ drejtén e fjalés, — mé tha gjykatési me zé té larté, por g€ s’ishte
dot i larté, dhe salla duhej t€ mbante getési, nése do té donin t&€ dégjonin.
— Ke t€ drejtén e mbrojtjes, — po vazhdonte ai dhe mund t€ mbaja
shénime, por s’duhej té bértisja, as t€ shaja. Ndryshe gjyqi zhvillohe;j
edhe pa praniné time.

- Po, po, njélloj éshté, — pérsérita. Kérkova dicka pér t€ shkruar, e
pabesueshme, u bé njé rrémujé e vogél, policét 1évizén armét. Dikush
nga salla u ngrit, zgjati njé€ laps, jepjani, tha gjykatési, e mori njéri nga
policét, ishte 1 mprehur miré€, pashé karikaturistin e qytetit, me profilin
alla-Pushkin, ai ka lapsa t€ till€. Prané tij shkrimtari Ferhat Cakaj, me
kostum t€ pérzishém.

Gjykatési tregoi procedurén dhe urdhéroi t€ mé higeshin prangat
menjéheré. Polici hapi me ¢elés drynin e prangave t€ mia, t€ madh sa t&
dyerve. Nuk desha t’i gmpija duart. Mbi 1€kuré pashé vragén e thellé t€
hekurit dhe njé njollé t&€ zez€ né méngén e kémishés.

S’e di a iu dha fjala prokurorit apo veté e dinte radhén, ai u ngrit mé
kémbé, atje pas tryezés sé€ tij t&€ vogél, n€ ané té trinis€ s€ pérbindshme
gjykuese, ballé pér ballé me mua. Ashtu trupmadh, pa shprehje né
fytyré€, si 1 zbrazur nga fryma, me floké té shkurtér, por t€ hirté e t&é
buté, t€ shtrir€ pérpara si t€ xhelatéve klasiké, po ai xhup i trashé me
kafshé te jaka si e mbérthyer e gjallé, nisi té lexonte, keq, shumé keq,

187



Flori Bruqi

me gabime t€ trasha ortoepike, akuzén, kopjen e zbehté té s€ cilés uné
e mbaja mbi gjunjét g€ mé dridheshin. Pérgatitur nga Nexhat Selimi,
kryexhevapnxjerrési me hu 1 oborrit t€ Enver Pashait. Ishte po ajo,
autopsia a aktekspertiza e dy (sh)krimtaréve, sozité€ e té ciléve, gjoja si
punétoré a ndihmésgjyqtaré, i shihja aty, n€ krye. Né té vérteté gjyqtari
dhe prokurori ishin dy ndihmésit e atyre shkrimtaréve q¢ me kohé mé
kishin hedhur né radhét e armiqve...

Armik i rrezikshém, po bértiste duke paré shtrembér nga uné. Gjyshi
1 pasur, xhaxhain t€ vraré nga Partia edhe ky até rrugé do té merrte,
té xhaxhait dhe t€ té atit. Un€ jam brezi i tret€ q€ goditet, mé xixélloi
djegshém ky mendim. Kéta s’ngopen. Tani do t€ jené té tjer€, brezi
tjetér, me biografi t€ keqe, nga shkaku im. Po dégjoja t&€ flitej pér
poeziné, pra gjendja duhej té zbutej, t€ zhdramatizohej disi, por ajo u bé
m¢é absurde, sharése dhe e egér. Kisha shkruar me qéllim té keq politik,
nxija realitetin, isha hermetik, dekadent, pesimist, doja t€ coroditja
mendjet e njerézve, q€ Partia 1 kthjellon. Shikoni deri ku arrin, kérkoja
diell t& dyté, a éshté paré e dégjuar kjo? Kisha dalé kundér Partisé,
heré hapur dhe heré s’guxoja, nga frika e popullit, por fshihesha pas...
metagaforeve armigésore, edhe kundér udhéheqésit té€ lavdishém me
poeziné “Sfinksi” etj., kundér klas€s punétore g€ ky armik te poezia
“Lustraxhinjté” shkruan se jané te kémbét, éshté kundér socializmit
dhe realizmit socialist. Mbrojtés i klasave t&€ pérmbysura, t€ cilave dhe
u pérket, kisha béré thirrje t€ hapur pér kryengritje dhe pér pérmbysje
si te poezité... nuk dégjoja dot mé&, ndérkohé sa keq lexonte prokurori,
té vinte té€ protestoje! Ju lutem, lexojini miré€ poezit€ e mia, ky éshté
tjetér dénim! Pastaj u hodh te lidhjet e mia armigésore, me t& gjallét dhe
me té vdekurit, rrémujshém, qé kur isha student, me poetin e burgosur
Frederik Rreshpja, por dhe me poetin revizionist sovjetik Jevtushenko,
donim dhe ta pérkthenim, me priftin reaksionar dhe poetin antibolshevik,
Gjergj Fishta, lidhjet € mia vazhdonin me francezin Bodler, dekadent
i shpallur, kompozitorin reaksionar gjerman Eagner, me hermetikun
italian Ungareti, me anglezét, dhe arrinin deri n€ Japoni. I shtrembéroi
mizorisht té gjithé emrat. Me siguri e bénte dhe me géllim, jo se s’ishte
aq 1 trashé, por pér t€ théné se ata aq vleré kané€ pér ne, s’na duhen, kemi
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Partin€. Dhe pa ¢aré kokén pér homoniming€ né€ shqip e pérsédyti emrin
e poetit Takuboku, duke théné “taketukja”.

...U shané metaforat dhe gjuha e Ezopit, dhe uné. Prandaj nuk duhe;j té
isha mé 1 liré, paraqitja rrezikshméri shogérore.

Gjykatési pa nga uné dhe u kthye nga salla si pér t€ marré lejen e
popullit.

- I pandehur, e pranon Akuzén? — pyeti ftohté.

U ngrita mé kémbé:

- Jo, nuk e pranoj, natyrisht! — thashé dhe anova kokén mbi njérin sup,
képutshém, jo si¢ e kisha zakon....

- Ulu, — u kujdes polici pér mua. Fati im, o fat i mjeré€, n€ fund t&€
pusit té... At€heré gjykatési se¢ foli vesh mé€ vesh me dy ndihmésit e
tij prej bakri, heré me njérin, pastaj me tjetrin, njélloj, duke i mbuluar
péshpéshet me nj€ libér, me Kodin Penal, pér t€ mos u dégjuar nga ata
qé€ ishin mé pran€, nga radhét e para té sall€s, dhe i kérkoi prokurorit né
mund ta vazhdonin gjyqin.

- Po, —u vrenjt ai. “E ¢’mund t€ presésh tjetér nga armiku”, — u duk se
shtoi mes pértypjeve té tij t& acarta.

Nga radhét e para t€ sall€s u ngrit rrémbimthi, duke i kthyer krahét
gjithgkaje, kryetari i kooperativés s€ fshatit ku kisha punuar. S’kishte si
t’1 p€lgente akuza, as sabotim, as atentat, as vjedhje e madhe a arratisje,
por puné poezish. Me njé fjal€, pesé me hig....

- Kalojmé& me déshmitarét, — thirri gjykatési. — T¢é futen nj€ nga nj€, pa
e dégjuar njéri-tjetrin. Filloymé& me t€ parin, me drejtorin e shkollés.

- Emri? — duhe;j té kishte pyetur gjykatési.

- Bajram, — tha. Jo shumé fort, ndoshta pér t€ mos e dégjuar salla pas
kurrizit t€ tij.

- Mbiemri? — po, po, gjykatési po pyeste.

- Tota.

- E njeh té€ pandehurin?

U kthye nga uné, mé pa me druajtjen ¢ méparshme té ballafaqimit,
dyshim katundari dhe ménjanési, t€ pérftuara nga népunésia né shtet.
Pastaj tha:

- Po.
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- Si 1 kishit marrédhéniet?

- T€ mira.

M’u duk mé 1 hequr dhe i lodhur. Gjithé ajo rrugé mé kémbé mes malesh
dhe mjegullave mbi pérrenj pér té€ ardhur deri kétu, qé t€ déshmonte:

- E kemi kapur duke dégjuar lajmet né Radio-Prishtina dhe né stacione
té tjera t€ huaja né dhomén e tij, né shkollé. I mbante flokét t& gjaté,
ndigte modén dhe né njé mbledhje t& késhillit pedagogjik pér gjuhésiné
na ka ngatérruar me Hitlerin. Tha rrofté. Duhet t€ edukojé veté 1énda
e jo vec shembulli gjuhésor, fjalité e saj propagandistike, késhtu tha.
Gabim. Ishte i ¢oroditur. Dhe s’dihej ¢’shkruante. Nuk na i tregonte.
MEé pas u thirr déshmitari 1 dyté, kushériri 1 tij 1 zbérdhulét, si me boré té
pashkundur, Mersin Tota. S’1 kishte dalé frika. Si t€ ishte ai 1 pandehuri.
Megjithaté s’donte t€ mé akuzonte pér asgje.

- Njé€ heré€, — e nisi ai déshminé e vet, — kishte réné zilja e mésimit
né shkoll¢ dhe ne, arsimtarét, si zakonisht, po rrinim né dhomén e
jabanxhinjve...

- Kush jané jabanxhinjté? — e ndérpreu gjykatési.

- Mésuesit e ardhur nga rrethe t€ tjera, — u kruspullos déshmitari aq sa
¢’mundet nj€ njeri mé kémbg.

- I pandehuri aty ishte?

- Po.

- Vazhdo.

- Te dhoma e tyre ne mbanim regjistrat e shkoll€s, shkumésat, hartat,
aty mblidheshim né pushimet mes oréve t€ mésimit dhe, kur binte zilja,
shkonim te pasqyra né€ mur pér t’u paré, a ishim né rregull, se do té
dilnim pérpara nxénésve. Uné po krihesha dhe erdhi pas meje ai...
Ménjanova kokén, qé t€ shiheshim té dy n€ pasqyré, pér t€ mos humbur
kohg, por ai mé tha: “S’ka gjé, jo, pasqyrohem edhe duke gené pas, je
1 tejdukshém”. Pra nuk kisha tru, ngaqé jam nga Veriu, jemi té trashé
ne, kurse jugorét jo. Lexonte libra, ka mundési edhe t€ ndaluar. Kaq. —
Fjalité e fundit 1 tha shpejt, si pér té€ shpétuar prej tyre ose ngaqé 1 kishte
mésuar pérmendsh.

Erdhi déshmitari 1 treté, mé&suesi 1 fillores, Shaban Jata, 1 zeshkét si
ata q€ punojné me qymyr dhe mé 1 gjaté se déshmitarét pararendés.

190



Diademeé letrare

Tha se uné i kisha théné g€ s’jetohet né kété fshat, varféri e skajshme
ekonomike, po, po “e skajshme”, nga ai e dégjova t€ pérdorur késhtu
kété fjalé, e pastaj varféria ekonomike té con dhe né varféri shpirtérore.
Kétu njerézit t€ pérshéndetin né méngjes: “a fjete?”, sepse €shté e
pamundur té flesh prej shgeté€simeve dhe anktheve se mos té€ b&jné keq
o do gé t’1 bésh keq dikujt. 24 leké t€ vjetér dita e punés. Sa pér té bleré
njé paketé cigaresh “Partizani” e njé shkrepése. E theksonte “Partizani”,
jo si paketé, g€ kushton fare lir€, se te ne gmimet jané t€ uléta, por pér
tjetér gj€. Ishte 1 hidhét.

- Duhani? — ndérhyra uné.

- I pandehur, merr leje, — tha gjykatési. — Pérgjigju, déshmitar.

- I hidhét ishte ai. Nj€ dit€ ia mbylla radion, e kishte hapur né stacionin
revizionist titist t&€ Prishtinés.

Kurse déshmitari 1 fundit, Ejup Hoxha — n€ ballafagqimin né hetuesi
nuk ma kishin sjellé — shok fakulteti, meqenése kishte filluar punén
e éndérruar né kabinetin pedagogjik, mbante mend nga uné, me habi,
se 1 paskésha théné€ g€ qéllimin edukativ t€ njé ore mésimi nuk e
mendoja mé paré€, por e krijoja né ¢ast, duke paré nga dritarja: nése
binte shi, kérkoja t& donim shiun, dhe, po t€ shihja kuaj, t€ adhuronim
kuajt, késhtu shkruaja né ditarin tim mésimor. Dhe vértet ashtu. Sepse
jetonim mes natyrés dhe nuk e njihnim at€, nuk e donim dhe jo si¢ tha
déshmitari, me synimin pér té€ qené apolitik e se s’punoja qé té ngjallja
dashuriné e nxénésve pér Partin€ dhe socializmin né fshat.

Pyetjes sé gjykatésit né kisha gjé pér t€ théné pér déshmitarét dhe
vértetésiné e déshmive té tyre (poeti Frederik Rreshpja €shté né€ burg,
tha ai, n€ Spag, nuk e sollém, po kemi déshminé e tij me shkrim. Ta
lexojmé, pa pranin€ e tij? — si t€ doni, thash€, m’u bé e njohur né
hetuesi, dhe ata e lexuan... Jevtushenko... Gjergj Fishta... njé kartoliné
armiqgésore etj.). Uné iu pérgjigja se marrédhéniet e mia me déshmitarét
1 kam pasur normale, t& mira, ké€shtu besoja. Mbaj mend t€ kem ngréné
buké népér shtépité e tyre. T€ tjerat i kam harruar, thashé. U dégjuan
péshpérima. Mal€sorét, kur té futin n€ shtépi, t&€ kan€ béré mik dhe miku
€shté 1 shenjté. Nuk pritet n€ besé€. Doja t€ thosha “sipas Kanunit”, por
nuk e thashé.
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Prokurori u ngrit né kémbé me vrull dhe bértiti:

- Politika né plan té par€. T€ mos lejohet i pandehuri t€ béj€ propagandé
dhe agjitacion edhe né gjyq.

Gjykatési u kthye nga uné dhe me qetési tha:

- Vazhdo, 1 pandehur.

Mora frymé thellé...

- Zoti gjykatés, zotérinj t& pranishém, zoti prokuror! Eshté vuajtje t&
flas€sh si¢ jam uné i shtrénguar ta bé;.

- Ke gené 1 cenuar, je prekur, 1 pandehur? — mé pyeti gjykatési.

- Uria, minjté. I mbyllur... S kishte nevojé€ pér tortura té tjera. Mjafton
dhe kércénimi. Enjtja, veshkat. Trysni psikologjike dhe shpirtérore,
po, vazhdimisht. Por ajo q€¢ mé shkatérron, €sht€ se me mua duan té
sajojné armikun, jo se e kané zbuluar. Nuk ka asnjé prové serioze qé
ju t€ merrni kurajén t&€ dénoni njé jeté. Poezité e mia, q€ dikush i quan
armiqésore, s€ pari nuk jané té€ tilla, sepse nuk mundin, nuk éshté ky
misioni, i ¢do poezie qofté, pérkundrazi. S€ dyti, poezité e mia ende
s’jané libér, s’kané lexues dhe nuk 1 kané béré kurrkujt agjitacion dhe
propagandé kundér Partis€ dhe shtetit.

Prokurori u ngrit vrikthi mé kémbé, se ¢’donte té thoshte, por gjykatési
1 béri shenjé me doré€ g€ t€ mos mé pengonte.

- Vazhdo me déshmitarét, 1 pandehur, — m’u drejtua mua, — nése doni
té sqaroni.

- Po, — dhe e kapa fillin tjetér t€ ¢é€shtjes. — Edhe mund té keté ndodhur
té dégjoj radion né stacione t€ huaja, pa pasur friké as nga muzika e
botés, as nga lajmet, duke besuar te forca joné. E ¢’do t€ mé bénin ato?
Edhe Radio-Prishtinén e dégjoja, pa e marré€ pér stacion té huaj. Por dua
té sqaroj, uné s’kam pasur radio, mé mungonte mjeti qé ta béja até krim.
Ishte radioja e shkollés. Sa pér incidentin, po jepej nj€ informacion pér
agresionin kinez né Vietnam dhe, kur dikush deshi ta mbyllte radion,
uné s’desha: “jo, ta dégjojmé”, — thashé. Eshté stacioni i Prishtinés, —
m’u kthye ai 1 mrrolur. Flitej njé shqipe letrare, shumé heré mé e sakté
se ajo e déshmitarit, si né Radio-Tirana, ndoshta kjo béri q€ t€ mos e
kuptoja si¢ e kuptoi ai. A ka ndonjé gjé té€ keqe kétu? — Gjykatési pérséri
e ndaloi prokurorin e xhindosur, le t&€ mé linte té flisja. — Kurse pér sa i
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pérket ¢éshtjes s€ pasqyrés, se ku jané mé té zgjuarit, — vazhdova, — uné
nuk dyshoj, se ata jané kudo, si¢ jané dhe jo t€ zgjuarit kudo, pra s’kemi
béré nj€ debat té tillé, vegse at€ shakané, qé t€ nesérmen déshmitari, po
ashtu, e pérsédyti me mua. S’kam komplekse jugore. Kanuni dhe Gjergj
Fishta jan€ nga Veriu. A jam akuzuar se i adhuroj? Atéher€... Tjetér, né
fshatin ku punoja, s’kishte kuptim dhe mundési t&€ ndiqja modén. Pata
gjithmoné po ato rroba té 3-4 vjet€ve mé paré. Dhe né€ nj€ vend ku s’ka
berber, flokét edhe rriten, kjo &shté arsyeja e flokéve t€ mi t€ gjaté.

- Po té€ tjerét ku getheshin? — m’u bé e njéjta pyetje banale si dikur, né
nj€ nga netét e hetuesisé.

- Te mullixhiu, — thashé thjesht. Gjémoi biruca nén dhe nga e geshura
me t€ madhe e hetuesit. “Ti je 1 poshtér”, — gajasej ai. Nuk e kuptova né
po geshnin edhe tani né€ sallé. — Kam shfaqur pakénaqési pér varfériné
né fshat, kam théné: s’jetohet késhtu e jo kétu. Pér varfériné jam
pérgjegjés si té gjithé. Gjithmoné besoj pér mé mire. ..

- Jo, —bértiti prokurori. — Génjen! Ne jemi miré dhe shumé miré. Ai éshté
pérgjegjés pér armiqésiné e tij, — dhe tundi gishtin kércénueshém....

- Uné isha mésues, detyré qé e kam kryer miré dhe me dinjit...

- Pér t€ mbuluar armiqésité e tua, — mé€ ndérpreu prokurori duke
pérséritur hetuesin.

- Kurse si poet, — ndérrova kahun e fjalés sime mbrojtése pér t€ dalé
atje ku po sulmohesha, — uné nuk besoj se poezia pérmbys shtete, kur
nuk 1 pret dot yryshin njé prokurori. Aq mé tepér poezia e pabotuar...
Aktekspertiza qé kané bér€... ¢’réndési ka se kush, cudi si jané€ lejuar
té vendosin mé pérpara se gjyqi n€ jam ose jo uné armik, me ¢’té
drejt&?!

N¢ sallg filluan mérmérimat. Prita sa mbaruan. Gjykatési s’deshi t& ma
jepte fjalén prapé, por mua mé duhej té thosha, e kisha vendosur:

- Me 100 lepuj nuk formohet dot njé kalé, me 100 supozime nuk
formohet dot njé€ prové. Késhtu thoté njé proverb, — dhe nuk shtova:
anglez. — Ju doni t€ m& dénoni me supozime.

- I pandehuri, — kérceu prokurori — €shté kundér tufézimit t€ bagétive,
e dégjuat.

- ...kundér éshté ky gjyq! — M€ kapi njé€ dhembje koke mé keq se n€ geli.
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- ...dhe ne kemi 1€né pa cuar népér shkolla té larta bijté tan€, — bértiti
prokurori. — Ja si ia shpérbleu Partis¢ dhe popullit. Shoké qytetaré, —
vendosi t€ béhej mé 1 shtruar dhe mé bindés, — armiqgésia e tij vértetohet
katércipérisht. [ pandehuri bie veté brenda. Poezité e tij jan€ armiqésore
me qéllim, jo pa dashje, as nga padituria, sepse ia dhamé shkollén e larté.
S’ka arsye tjetér, — dhe u ul. Si 1 zeméruar edhe me trupin gjykues.

Ma kishin théné qé né hetuesi, ishin penduar pér shkollén time té larté
dhe po kérkonin t€ ma konvertonin né burg... Prokurori po lexonte
pjesé nga ditari im, pashé g€ 1a zgjati hetuesi nga radhét e para té sallés,
ndalte te fletét e pérthyera. Ato q€ s’1 kuptonte, i mbulonte me té thirrura.
“...hapém gropa si varre té vegjé€l... nxorém patate e futém brenda té
shtunén toné t€ masakruar... Njé mollé héngri Adami me Evén dhe 1
pérzuné nga Parajsa. Pérdité ha mollé té€ egra kétu uné (kemi mbetur
pa bukg, s’ka...) dhe s’po 1 shpétoj dot késaj parajse t€ tmerrshme...”
Flaku ditarin dhe nxori nga dosja e tij nj€ cop€ gazeté me ca shkarravina
té miat mbi titujt e djegie me cigare anash dhe shkumézoi:

- Shikoni si 1 ka fyer vajzat tona oficere ky armik kétu! — Vértet kisha
shkruar dicka kundér virgjéris€, por s’e kisha me profesionin, qofté ky
dhe 1 ushtarakeve. Asgjé s’ndryshoja dot e as zhbindja. — Ja, nj€ poezi
tietér e tij e tmerrshme, ku kérkon t€ hedhé nga dritarja Profesorin.
— Eshté e vértetd? Vrasés! — C’t’u thosha, qé ishte metaforé? Q& jam
kundér pedagogjisé€ vrastare? — Ja, dégjoni...: Gjithmoné kam éndérruar
té hedh nga dritarja/ kufomén e gjallé t€ Profesorit... E kush éshté ky?
Ai g€ t&€ méson me mésimet e partis€ e ti kérkon ta flakésh. Profesor ka
gené dhe udhéheqési yné 1 ndritur... gé... Por té flakim ne mé paré...
ti... jo... sepse... pushoni! Qetési! Do t’ju nxjerr pérjashta.

- Do té lypésh méshiré€, i pandehur? — pyeti gjykatési, duke mé paré mé
gjaté, por gjithmoné i akullt.

- Jam mésues, — ngrita zérin tim t€ lodhur, — pra, pishtar drite, — dhe
heshta. (Mos duhe;j té€ shtoja “si¢ thoté Partia”?) (Ishte sforcimi i fundit.)
— Dhe, si 1 till€, — vazhdova, — kam flakén time, por edhe tymin tim...
Nuk duhet ta shuajmé flakén... me gjyq. — Dhe heshta mes heshtjes sé
réndé si réré. S’kuptova ¢’ pérshtypje béra, por mé erdhi keq pér veten,
m’u duk se pata shpresé€ pér njé€ cast.
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Trinia gjykuese, duke kthyer kokét nga njéri-tjetri, i afronin, se
¢’mérméritnin duke mbuluar fjalét me péllémbé ose me ndonjé fletore
nga t&€ miat, q€ i kishin marré pér prové, né€se do t€ duhej t’i pérdornin,
vendosi t€ térhigej ménjan€. Doli nga salla, ndoshta pér t€ marré
vendimin, duke piré kafe n€ njé nga dhomat e brendshme, s’dihej né
¢’kat t&€ Dénimit, kurse mua m’1 vuné prangat menjéheré.
Ripérsériteshin me gjémim ato qé kishte bértitur prokurori né fund:
paraqget rrezikshméri shogérore dhe kérkoj heqje lirie... sa vjet sa, 10,
pér mua? Duke marré parasysh moshén e tij té re, — shtoi, — edhe heqgjen
e sé€ drejtés elektorale... heqgjen e s€ drejtés s€ ushtrimit té€ profesionit,
té botimit... po hegjen e kokés...?

...(Gjithé salla po priste mé& kémbé. Gjykatési nuk urdhéroi t€ m’1 hignin
prangat, por shkurt dhe thaté¢ tha:

- Gjyqi do t€ vazhdojé nesér, — dhe trinia e tyre u kthye vrikthi pér té
dalé.

U hapén dyert, té€ gjitha dyert. Njerézit, para se t&€ iknin, kthenin kokét
nga uné, ndalnin, vinin ata qé kishin gené€ né fund pér té mé paré, i
shtynin. S’pata qé s’pata nga familjarét e mi. Mé mir€. ..

Visar Zhiti
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JETA E CENSURUAR NE POEZINE
E FRAN TANUSHIT

Kopertina e Librit “Jeta e censuruar’ nga autori Fran Tanushi

Pushké-krismé-jehoné né€ ¢do varg sublime... Dukagjini tej e tehu
Gadishullit Ilirik, g€ e ndjen gjithé ai q€ i1 ka veshét..., vargu 1 tij
€shté himn arbéror pér shtegtarét e sezonave disavjegare, né kété troll
tekanjozg..., subjektivizém emocional, i pérjetuar thell€sisht me dilemé
dhe shgetésime shpirtérore...

Poezi t€ veganta q€ t€ ngjallin lexim meditaiv, t€ vémendshém qé té
ofron kénaqési -pérjetim..., né kohé té uratave, mungojné urimet” /
Apo: né kohé te uratave, vijné mallkimet! Shpirti miklues i tij...,
frymézim 1 pérjetuar me shumé dhembje...

Cdo varg &shté elegji, ge t€ t€ mbané t€ pérjetosh dhembjen e njé
humbjeje g€ i1 ka emrat me sinifikativ Baba, Atdhe...Rraja e secilit
qé e do prindin apo Atdheun- ashtu si¢ na thoné¢ edhe fjalét ¢ médha
Hyji:Ndero prindét t’u po deshe t€ jetosh shumé mbi mémédhe...
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Ekonomia e fjaléve zbatohet, pothuajse né t& gjitha krijimet e tij qé
shquhen pér origjinalitet, spontanitet..., pér sensibilitet. Autori Fran
Tanushi éshté njé poet sublim né gasjet e tij -né poeziné e tij q¢€ €shté
e kohés, tradités toné€ bashkékohore. Ai sjell n€ ¢do varg njé noté té re
dhe njé mesazh té€ ri né€ lirikén refleksive shqiptare.

SHENIME PER AUTORIN

Fran Tanushi, lindi né Gjakové té€ Kosovés, me 7 mars 1963. Shkollimin
fillestar dhe até t€ mesém i pérfundoj né vendlindje - Gjakové. Né
Prishtiné studioi filozofin€ dhe sociologjiné, ku edhe reflektoi né
1€vizjet e kohés, si dhe né€ botén letrare dhe artistike t€ atyre viteve.
Pér shkage subjektive u térhoq nga atdheu, dhe nga viti 1989 u vendos
né Bavari (Gjermani). Shkruan poezi dhe prozé zhurnalistike; mirret
me pikturé dhe shkrime dramatike. Nj€herit editon dhe drejton revistén
“Libertas”.

Autori Fran Tanushi, jeton dhe vepron né Augsburg t€ Gjermanisé, né
lidhje té pa shképutura me vendlindjen.
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Valdete Berisha

VALDETE BERISHA, VJEN PARA LEXUESIT
ME VELLIMIN E RI POETIK

Poetja shqiptare nga Mitrovica Valdete Berisha, vjen kéto dité para
lexuesit me véllimin e ri poetik “Goté€ e thyer”.

Njé véllim konceptual qé zhbirron ndjenjat dhe vegimet emocionale
té poetés né€ sensin e njé prezantimi erotik t& poezis€. NE téré
konceptualitetin e saj Valdete Berisha jep njé rrugétim pothuaja né ¢do
varg -erotiké.

Pasqyron njé histori t€ lidhur me dashuriné e saj qé erdhi nga thellésia
e e brumit t€ gatuar né poezin€ e hershme.

Valdete Berisha
Ajo vjen si njé lidhje me preambulén e Erosit dhe duke diktuar njé
armékrahu-ide té teoris€ sé gatuar q€ nga ideja e kénaqésisé s€
“ledhatimeve nudo”’tek elokuenca e “Gotés s€ thyer “.
VEéllimi poetik €shté njé gates€ vargore e njé té tére letrare dhe filozofike
e sensit t€ dashurisé, t€ pérqéndruar né trashégiminé e veté autorés.
Poezité e Valdete Berishés zbulojné njé ‘dashuri té sjellshme’, g€ éshté
kycur fort né memorjen e arté t€ autorés dhe q€ tashmé del ngadalé€ e
ndricon njé€ eter té afshét.
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E karakterizuar nga sensi i etikés s€ sakrificés dhe shtyrjes, por edhe e
ngacmuar nga “ekstaza e dashuris€” (poezia “Shpirti yt”, fq.13) qé ishte
“uragan”(poezia “Rreze dielli”, fq.14) ké€nagési, ”zemér e mbéshtjellur”
, lumturi e papérfunduar (poezia “Ditét”, fq.23), poezia e Berishés vjen
me kémbé té forta e tejet elegante.

Poezité “Shi 1 shpirtit”, ”Buzéqeshja “, ’Goté e thyer”, ’Freski”, ’Koha
ikén”, tregojné se poetét jan€ shpesh t& dukshém né dijeni t€ gjuhéve t&
mbivendosjes etike té filozofis€ dhe poezisé€ erotike.

Kété e gjejmé edhe tek Valdete Berisha. E gjejmé né poezi té tilla
si “Egzod” (fq.49) ku autorja sjell e ristrukturon egzodin shqiptar
“me ploté kalamajé” pér t€ hyré deri né detaje té flirta kénaqésie qé
zbulohen nga natyra e fizionomia e jeté€s dhe metafizikés: “burrat me
armét zvarré/ecin nén qiellin e rrénuar” ku “para atyre njerézve hapen
dyert e ardhmérisé “....

Né két€ vargézim ku konteksti i analiz€s psikoanalitike vjen disi
argumentativ e ngacmues, si terminologji mé vete vjen edhe njé akt
normativ i njé rivlerésimi té ideve poetike dhe etikés psikoanalitike
pérmes teoris€ dhe ideve té detajizuara mir€ n€ 43 poezité e librit “Goté
e thyer”

Poetja Valdete Berisha na jep njé model. Modeli vjen me produktin e
saj”’nga rruga e largét*“(poezia “Dritare e hapur”, fq.28) g€ éshté sfidé
e shtratit t& zbrazét, qé€ i pércillét asajé ““si e vetmja shoge” né shtratin
“’ploté lule”(“Vetmis€” ,fq:29).

Ajo shpesh paraqitet si ngushéllim ngase shndérrohet né piképyetje té
natés. Atéher€ subjekti lirik n€ vend té vuajtjes e ngushéllon vetveten me
éndérrimin, q€ béhet ilag n€ hapésirén e madhe. Shndérrimi 1 dashurisé
né digka té mbetur peng nuk e 1& t& geté t€ dashuruarin.

Ky peng sa vjen e trashet, por kurré nuk shuhet, madje éshté e véshtiré
edhe t&€ harrohet. Kur ajo grishet pér t’i shijuar émbélsité e saj, apo pér
t’1 cak&rruar gotat né ¢aste vetmie, paraqitet njé imazh trondités. Ajo,
tashmé veg ka mbetur “pas shpinés s€ botés”.

N¢é kéto c¢aste tronditése vetmia €shté i vetmi ngushéllim. Vetém me té
mund t€ cakérrohen gotat. Vetém ajo béhet mike.
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N¢ kété libér me poezi ka edhe elemente dhe aspekte té tjera té jetés
dhe t€ ngjyrave t€ saj. Autorja i selekton me kujdes ato dhe i projekton
st virtyte, por edhe si vese, pér t’1 shfaqur artistikisht né vargje. Ajo e
arrin suksesin mé t€ madh duke zbritur n€ embrionin e tyre.

Sidoqofté, opusi 1 figuracionit i veprés s€ paré poetike “Goté e thyer”
té Valdete Berishés, shpreh disa gasje paksa té€ vecanta né temén qé
trajton, pra, pér dashuriné qé ka mbetur peng 1 imazhit t€ njé jete dhe
njé kohe (“N& krahét e hijes”,fq.47;”Intimitet vetmie”,fq.50;”Jeté me
shumé t’ panjohura”, fq.55).

BIOGRAFIA E SHKURTER E VALDETE BERISHES

Valdete Berisha lindi mé 2 néntor t€ vitit 1968 n€ Mitrovicé. Shkollén
fillore dhe shkollén e mesme 1 mbaroi n€ vendlindje, pra né Mitrovicg.
Por, si dhe shumé kosovaré té tjeré né moshén e re u detyrua té shkojé
né mérgim.

Q¢ nga rinia e hershme merret me shkrimin e poezive. Pérveg poezisg,
Valdetja merret edhe me pikturé dhe ka arritur suksese t€ lakmueshme.
Ajo deri tash ka marré pjesé né€ disa ekspozita kolektive dhe individuale,
né qytete te ndryshme, si né: La Loviere, Manage, Anderlues, etj.
Ajo pret gé ta hapé njé ekspozité té saj edhe né Kosové, e sidomos
né vendlindje, n€ Mitrovic€. Autorja jeton dhe vepron né Belgjiké,
por €shté shumé e lidhur emocionalisht me Kosovén t€ cilén e viziton
shpesh.

Ka botuar veprén me poezi “Mos e zgjo dhimbjen” (2008) dhe “Goté e
thyer” (Rugova Art, 2011) ISBN 978-9951-536-17-2.
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Naim Kelmendi

POETI I SFIDAVE: NAIM KELMENDI

Naim Kelmendi

Heroi biblik e zotéroi nga fillimi deri né fundin e vet betején e
pasmbrapsur t€ heroizmit shqip. N€ castin kur bishat e gmendura arritén
ta vrasin mé t€ mirin (o Zot sa keq ata u sollén me koka té prera, njeréz
té vrar€, pleq e plaka, néna t€ therura me shtatzéni!) digka e thellg, e
tillé u shkrep né truallin dhe shpirtin qé kérkonte vetém gjak arbéror.
Fillimisht, né kété truall lindi poeti yné, i cili, ka gjéra t€ pérbashkéta
me vargjet fishtjane, mbase t€ ndértuara né ményrén mé pikante te
poema “Shqiptari vdes duke kénduar”. Por, poeti i ditéve tona &shté
poet modern, i fuqishém, g€ e béri té flasé shqip — heroizmin e babé
Shabanit, bacé Ademit, Hamz¢&s, Agim Ramadanit.

Homerit shumé i pélgente zotérimi. Deri né momentin kur dueli hyjnor
— ishte 1 pakryer, poeti i verbér e kishte dashté shumé Akilin, e kishte
vlerésuar até si njé zotérues, krejt ashtu si¢c e synonte dhe ai veté
botén. Bota i pranon dy a mé shumé zotérues. Ne nuk e dimé se si e ka
”paré” Homeri duelin Hektor-Akil, ashtu 1 verbér, ashtu me errésirén
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e padepértueshme dhe t€ pérjetshme népér sy, ashtu i pamundur, por e
ka ndjeré€ e ka dégjuar nga shembja e “thelbit” té tij. Akili ka gené njé
rast — hata, njé kohé — hata, njé njeri — hata, njé vrasés dhe njé€ fitues
— hata. Ka gené momenti qé poeti ka kuptuar se ai, Akili, nuk éshté
zotéruesi, por sunduesi, e vetmja gjé e pérjetshme qé nuk u ka pélqyer
poetéve. Zotéruesi 1 baladés €shté nga Ruhoti 1 Pejés, €shté shqiptar,
ka t& botuara 17 vepra letrare. A1 &shté si zogu qé€ ka hyré edhe veté
né balada lufte, sepse edhe ky ishte njeri i Baladave. Ai u ngrit me
vargun e tij pér t’1 dénuar ata — mizorét, q€ u sulén pabesisht — pas
shpine, me elaborate, histori t&€ tmerrshme, pér t’1 zhbéré me rrénjé nga
faqja e dheut — Njerézit Legjenda -Adem Jasharin, Drenicén, Decanin,
Rugovén, Logjen e Llapin, Isa Boletinin, Agim Ramadanin, qé pikturén
dhe poeziné dardane e la ta shkruajé n€ kohé€ pageje, qé kurré pér sé
gjalli s’e arriti.

Poeti shqiptar ka emér dhe mbiemér, ai ésht€ Naim Kelmendi, qé

Adem, Shaban dhe Haméz Jashari krenaria e ¢do shqiptari...
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ribotoi né¢ Shté€piné Botuese “Rugova Art”, poemén — Legjendé, me
titull “Shqiptari vdes duke kénduar”.

Dhembja e ¢do vargu, e shkruar nga poeti yné, pulson né€ ¢do strukturé
té brendshme, qé shtrihet gjaté leximit né thelbin racional, ndérsa
dhembjet ai i v€ né€ shtratin e poemés nacionale. Pozicioni i ¢do fjale,
shenje, éshté 1 paracaktuar.

Poema pér Adem Jasharin e ka strukturén fishtiane

Adem, Shaban dhe Haméz Jashari krenaria e ¢do shqiptari...

Ajo &shté fabul, prandaj e ka strukturén e poemés né gur. Duke e
lexuar baladén kushtuar Adem Jasharit me titull ”Shqiptari vdes duke
kénduar”, e cila éshté botuar para 11 vjetéve, n€ numrat e gazetés”
Bota sot” (15 mars 1999 dhe 31 mars 1999), qé, mé vong, €shté botuar
si libér poetik(viti 2000 dhe ribotuar sivjet me disa plotésime ) me
kapitujt II dhe III: “Poezi nga lufta” (5 poezi), t€ shkruara né frontin
e Kosharés, pra gjaté luftés, me vjershat: Shqiptarét né luft€, Histori e
gjallé, Vargje né mes plumbash, Fundi, Ora e fundit); kapitulli i treté
me titull “Kapércimi i ujérave t€ turbullta” (13 poezi t€ shkruara gjaté
lufté€s: Shgqiptarét, Hyrje n€ atdheun e djegur, Zabullimé, Shké&lgim
i zi, Misteri, Rendi i shurdhmemecéve, Fjalé e drejté, Péshtjellim,
Tregim 1 mo¢€m, A pritet vdekja né shtrat, Krimet, Kapércimi i ujérave
té turbullta, Mundja e pérlindéshave) jané eksponent i shkélqyer né
ndihmé t&€ argumentit pér ndryshimin semantik té késaj tradite t& té
menduarit. Dihet se shkrimtarét dhe t€ gjith€ krijuesit e artit t& vérteté
jané subjekte t€ faktoréve t€ ndryshém jetésoré.

Lexuesi, pasi ta keté lexuar librin ”Shqiptari vdes duke kénduar”,
gjithsesi do té bindet se Naim Kelmendi éshté poet modern.

Lexuesi i miréfillté, kurilexon 47 baladat e Naim Kelmendit, do tandjejé
veten si n€ nj€ shfaqje filmike, ku personazhet si Adem Jashari, Hamza
Jashari, Shaban Jashari, Isa Boletini, Oso Kuka, Agim Ramadani,
Kosharja legjendare, 1€vizin si né ekranin e filmit duke na dhéné njé art
skenik né€ heshtje, apo njé vallézim té zjarrté, g€ heré-heré éshté i akullt,
me pérplot akrobacione t€ kryera skenike té njé kalibri protonizmian.
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Sekreti dhe talenti estetik 1 homerianit toné shqiptar 1 pérket njé fuqie
tjetér: asaj t€ njohurive t€ shkélqyera t€ kodeve té shkruara dhe té
pashkruara t€ gjinis€ s€ poemave té gjata, asaj t€ pérvetésimit té ploté
té gjitha elementeve t€ poezisé (e vecanta €shté se askund nuk pérdorén
shenjat e pikésimit),asaj t€ zotésis€ sé€ tij profesionale pér t’i kthyer
kéto njohuri né instrumente diplomatike, qé ndihmojné drejtpérsédre;jti
né kryerjen sa mé t€ pérsosur té plotésimit “té shkyer” té hartés arbérore
nga Europa plaké.

Le té pérgendrohemi né disa prej kétyre elementeve si dhe n€ ményrén
se si efektet e tyre kané ndikuar kaq pozitivisht n€ poemén qé gjejmé
né librin e posabotuar ”Shqiptari vdes duke kénduar”.

Q€ né rreshtin e paré t€ poemés (prej 30 baladave) kushtuar Adem
Jasharit, legjendés s€ trimérisé€ shqiptare, €shté njé rréfim fishtian, 1
gjallg, 1 shfaqur me njé€ sugjestivitet, i cili t€ térheq mé shumé kénaqési
drejt fundit.

Vini re fjalité e para:

Gjaku éshté e vetmja metaforé e kuqge

Vdekjes i jep kuptim pérjetésisé rrénjé

Mbi imazhin e sakatosur t€ Dhe Atdheut

Si dhe vargjet:

“Aty ku dhemb Kosova a nuk derdhet gjaku,

aty ky vritet Kosova a s’éshté gjasé e vjetér veté vdekja”

(Balada 1, fage 11)

Pra, poeti Kelmendi, zotéron lirshmérin€ narrative, paraqitjen dinamike.
Duke fokusuar aspektin psikologjik t€ ndodhis€ apo gjendjes, ai
pérgendrohet pikérisht né rréfimin e kétij aspekti. Kjo 1 ka dhéné atij
mundésiné t€ mos bjeré né komente apo analiza psikologjike, por qé
gjendjen psikologjike e manifeston brenda tekstit apo néntekstit né
strukturén tekstore:

Pahetueshém a s’po e sheh gjakun tim

té shprishur gjeografisé popullore copat,

e ndara né duar t€ ndyra né€ goj€ myku,

pérgjaket njeri cep, shpopullohet tjetri,

masakrojné t€ parin e copézojné té dytin,
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andej u vrasin zogjve kéngén e par€...
(Balada 6, fage 16).

Ose:

... fjala e pathyer n€ emér té€ Atit e té Birit
e né emér té shpirtit veté vdekja e trimit

né shtat e shtatéqind vafshin se un€ njéheré
kam vendosur t€ béj timen pér dhe Kosove,
ah, kétij dheu 1 pélciti mjaft zemra...

(Balada 7, fage 17).

Tek analizojmé poezité i1 identifikojmé argumentet, gjendjet dhe, falé
pastértisé sé jashtézakonshme té baladave t€ Naim Kelmendit, nuk e kemi
té veshtiré t’i kuptojmé shtresat e niveleve filozofike dhe psikologjike,
g€ gjenden pothuaj n€ ¢do varg té kétyre baladave-legjendé! Né secilin
varg té librit” Shqiptari vdes duke kénduar”, gjejmé domethénie t& dyta
e nganjéheré té treta pér t’i analizuar né detaje. Eshté interesante se
cdo varg €shté i regjistruar si me kameré, me imtési funksionale, sikur
veprime e gjeste t&€ aktoréve, trillet e zogjve, instinktet e kanibaléve
sadisté, q¢ “s’kané gjak njeriu, jané krijesa shpirt djalli, vijné nga terri
monstruoz 1 historis€ makabre, t€ mésuar brez pas brezi té piné gjak
shqiptari” (balada 24, fage 34). Naim Kelmendi e di mir€ se me ¢faré
cilésish duhet t’i veshé protagonistét dhe né ¢’fushébetejé duhet t’i
vendosé€ ato figura. Ai éshté shumé i kujdesshém se kush jané, ¢’qéllime
kané dhe ku e kur humbin apo fitojné.

Personazhet e Naim Kelmendit jané t€ besueshém, sepse veté ai si autor
&shté 1 besueshém. Ai u lejon atyre gjuhén qé ata zakonisht pérdorin,
vetit€ dhe veset g€ kané.

Naim Kelmendi &shté dhe do t€ jeté 1 suksesshém né€ poeziné
moderne shqipe, sepse, nga njéra ané, ai ¢ njeh miré njeriun, vuajtjen
dhe psikologjiné e tij, shogéring€, sé€ cilés ai 1 pérket, si dhe jetén né
pérgjithési. Nga ana tjetér, ai ka triumfuar né artin e krijimtarisé edhe
mé dy vepra tjera: “N¢€ njé€ jet€ pas Krishtit” (Rugova art, 2010) dhe
“Esenca” (Rugova art, 2010). Naimi zotéron miré t& gjitha sekretet e
zanatit t€ tij, si nj€ poet 1 madh bashkékohor.
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Naim Sali Kelmendi lindi mé€ 10.09.1959 né Ruhot t€ Pejés. Rrjedh
nga njé familje e njohur pér tradita patriotike n€ Rrafshin e Dugagjinit.
Eshé biri i nacionalistit t& mirénjohur Salih Ramé Kelmendi nga Haxhaj
-Rugové. Pér t€ parét e familjes sé€ tij éshté shkruar edhe né “Lahutén
e Malésis€” sé Gjergj Fishtés duke pérmendur t€ parin e késaj familje
-Rrustém Ukén... Babai 1 Naimit, Salihu ishte 1 ndjekur dhe 1 burgosur
nga shovenistét serb n€ kazamatat jugosllave. Deri mé vdekje babai 1 tij
mbeti konsekuent ndaj ¢é€shtjés kombétare....

Naimi, pér disa vjet ka punuar si gazetar 1 gazetés “Bota sot”, kurse
gjaté luftés clirimtare né Kosové,ishte reporter lufte né betején famoze
té Kosharés (1999) prej nga lexuesi shqiptar njoftohej pér luftén heroike
té vashave dhe djeméve shqiptaré... Poashtu ai njoftonte opinionin
mbarékombétaré pér t€ bémat e lavdishme dhe heroizmin e késaj
beteje t€ lavdishme, por mé voné Naim Kelmendi shkroi edhe mjafté
radhé, artikuj, intervista et]., pér nj€ tjetér betej€ té€ lavdishme-Betején e
Loxhés né gazetén “Pavarésia Neés” etj. Naim Kelmendi tér€ jetén e tij
e deri mé sot ia kushtoj€ ¢céshtjes soné kombétare gjegjésisht penda e tij
nuk pushojé kurré s€ shkruari poezi e prozé pér Kosovén dhe popullin
e robéruar shqiptar, dhimbjet e té cilit do t’1 pérjetoj€ rénd€ né shpirt,
nj€soj€ sikur mallin pér babané e tij, ngrohtésiné dhe z&érin e Embél t& t&
cilit nuk e shijoi kurré né jeté....

Naim Kelmendi edhe tash vazhdon té shkruan poezi, t& kéndojé dhe
t’1 thuré kéngg lirisé sé€ fituar me aq shumé gjak, do té€ kéndojé bashké
me popullin e tij t€ cilit i thuri aq shumé vargje, dhe pér lirin€ e té cilit
ishte 1 gatshém t€ sakrifikohet né ¢do ¢ast.Poetét jané zéri mé 1 bukur
1 nj€ populli, jan€ kéngétarét mé t€ médhenj€ qé€ 1 kéndojné liris€, jané
bilbilat mé t€ bukur té botés g€ ia thoné kéngés né castet mé t&€ véshtira
kur t€ tjerét vajtojné, vetém e vetém q¢€ ta mbajné t€ gjallé shpirtin e
popullit kur ai kércénohet me zhdukje, si¢ ishte rasti para njé decenie
me popullin t€ cilit i takonte Naimi. Pér két€ ai deri mé tani ka botuar
mbi 12 pérmbledhje poezish, ka shkruar me dhjetra punime publicistike
dhe gazetareske, €sht€ marré me aktivitete t€ shumta kulturore, qofté né
Kosové (Pejé, Ruhot, Prishtin€) né Zvicér, Shqipéri et;.

Naimi ishte redaktor i disa revistave shqipe né€ diasporé si “Top-Kultura”,
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“Meérgimtari”, etj. ka organizuar me dhjetra takime dhe mbrémje letrare,
promovime librash, ishte reporteri 1 par€ 1 gazetés “Bota Sot” g€ arriti
té raportoj€ nga fronti i luftés né Koshare, ishte bashképuntor i shumé
botimeve né€ gjuhén shqipe...Ishte pra gjithmoné ndér té parét né front,
né ate intelektual dhe ate t€ luft€s, nuk i frikésohej as vdekjes, sepse
trimérin€ ia kishin 1éné trashégim té parét e tij nga Rugova, gjysh e
stérgjysh, denbabaden deri né ditén e kijametit.

Veprimtaria letrare e Naim Kelmendit, si¢ na €shté e njohur miré€ pérveg
vlerave té larta letrare, stilistike, ka edhe vlera pozitivisht t€ theksuara
gjuhésore. I lindur e i rritur né Ruhot, ai si njé€ fémij€ e mé voné si njé
djalé e vegmas mé voné si nxénés dhe student vérejti se t& folurit e
Rugovés ka njé vegori t€ vetén e cila po t€ mbledhet e t€ ruhet, jo vetém
qé do té€ jeté njé thesar i pagmuar pér gjuhésiné, por edhe burim e leksik
1 pashterrshém pér letérsin€, posacérisht pér poeziné.

Qysh né pérmbledhjen e paré t€ poezive me titull “Shtreza né fjal€”
&shté hetuar tek ai se adhurimi 1 tij €sht€ shumé i forté pér leksikun
autokton rugovas dhe se ato fjalé té vjetra do t€ mund té shfrytézohen
pafund€sisht n€ poezi. Kjo prirje e tij vazhdoi té thellohet edhe te veprat
e tjera, deri tek ajo e fundit.

Mund té thuhet se Naim Kelmendi njé numér t€ madh fjalésh t& leksikut
rugovas e futi me gjeturi n€ poezi, ia gjeti vendin e pérshtatshém aty dhe
ashtu e mbetur ajo u ngulit aty edhe mé tej nga bashkéfrymézuesit e tij,
késhtu qé né saje té merités dhe t€ pasuesve té tij, gjuha joné e ka rinuar
nj& numér fjalésh e shprehjesh t€ vjetra, ua ka rigjeturur vendin aty dhe
aty kan€ mbetur e do mbesin pérgjithmoné si pasuri edhe e leksikut
letrar. Nj&€ merit€ tjetér e Naim Kelmendit si poet e prozator e ka edhe
pér gjetjen e neologjizmave (fjaléve t€ reja), pér krijimin dhe formimin
e tyre, duke 1 dhéné nj€ kontribut t€ madh neologjisé€ shqiptare.

I dhéné pas letérsisé, ku e ka gjetur strofullén shlodhése pér shpirtin
dhe ndjenjat e tij, ai si gjuhétar térthorazi ia begatoi leksikun gjuhés
s€ vet, e cila n€ penén dhe gjeturiné e tij, gjeti njé mjeshtér kulmor pér
ruajtjen e t€ vjetrave dhe krijimin e fjaléve té reja sipas dhe né saje t&
mendjes dhe syrit shigjetues té tij(Nyja e Gordit).

Nga leksiku popullor Naim Kelmendi ia doli t€ fus€ n€ pérdorimin letrar
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me dhjetra e dhjetra fjalé, t€ cilat, jo vet€ém q€ nuk ia ulnin vlerén letrare
asaj gjuhe, por, pérkundrazi ia ngrisnin, ia larushonin dhe ia mbushnin
me poezicitet. Natyrisht se njé vleré té tillé nuk mund ta keté ¢do fjalé
e leksikut popullor, prandaj ai arriti mjeshtérisht t€ zgjedhé ato fjalé qé
né vetvete kishin bukuri fjale, bukurtingéllim, ve¢anési emértimi ose
shénjimi(Pse ashtu Pandor¢).

Nga sa u tha, Naim Kelmendi né 1émén e leksikut ka sjellur njé pasuri
leksiku jo vetém me brumin vetanak por edhe duke e rikthyer né jeté
njé numér fjalésh t&é gjuhés soné, té cilat poezis€ 1 japin hijeshi, gjerési
kuptimi e sidomos melodicitet autokton.Fjalét e reja té gémtuara nga
veprat, shkrimet dhe shénimet e tij mua mé kané hyré né puné si léndé
e pakapércyeshme né punén time gjaté hartimit t&¢ FJALORIT TE
FIALEVE TE REJA. Ndér krijuesit mé t& frutshém t& fjaléve vegohet
i dalluar edhe Naim Kelmendi ashtu si Azem Shkreli dhe Ramiz
Kelmendi.

Prej pendés s€¢ Naimit kam gémtuar dhe shénuar me dhjetra fjalé té
tipit t€ neologjizmave. Naim Kelmendi kéngén e ka ndértuar me fjalé
ngjyrimesh t€ ndryshme ndér t€ tjera edhe me pérmbledhjen me poezi
“Nyja e Gordit”. Ai me njé “dalté fjale” né doré kéndoi edhe kur shkroi
pérmbledhjen me poezi “Pérballje me vdekjén” me até formén mé té
bukur g€ din€ poetét t€ béjné mjeshtérin€ e fjaléve (Eklipsi diellit,
Albanoi,Nyja e Gordit,Pse ashtu Pandoré,Kohé¢ pér té folur
gurét,Sipérfaqja e padukshme etj). Pér krijimtariné letrare e publicistike
té shkrimtarit toné t€ mirénjohur Naim Kelmendi kané shkruar:Ramadan
Musliu,Sali Bashota,Basri Caprigi,Iljaz Prokshi,Fatos Arapi,Azem
Shkreli,Agim Vinca, Shyqri Galica, Abdullah Konushevci, Rushit
Ramabaja,Skénder Bugpapaj,Arbér Ahmetaj,Januz Fetahaj,Elida
Bugpapaj,Hasan Mujaj,Sejdi  Berisha, Shefqet Dibrani,Shaban
Cakolli,Ali D. Jasiqi,Sinan Gashi,Rrustem Geci,Avni Nezaj, Rexhep
Elezaj,Nazmi Lukaj,Ndue Ukaj,Prend Buzhala,Shahbaze Vishaj,Saré
Gjergji,Flori Bruqi,Peter Tasse,Namik Selmani,Valdet Hysenaj et;.
Publicisti Naim Kelmendi ka shumé libra dhe vlejné t’i vecojmé disa
prej tyre:

1. Shtreza né fjalé, poezi, Prishtiné, 1984.
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2. Albanoi, poezi, Prishtin€, 1986.

3. Nyja e Gordit, poezi, Prishtiné, 1987.

4. C’ t€ b& me dhembjen, poezi, Prishtiné, 1987.

5. Pse ashtu Pandoré, poezi, Prishting, 1989.

6. Pérballje me vdekjén, poezi, Prishting, 1993.

7. Eklipsi 1 diellit, poezi, Prishtin€, 1993.

8. Vrasja e deputetit, monografi, Prishtin€, 2003.

9. Shqiptari vdes duke kénduar, poemé pér Adem Jasharin, Prishting, 2003.
10. Kohé pér t€ folur gurét, poezi, Prishtin€ 2004.

11. Sipérfagja e padukshme, poezi, Prishtin€ 2005.

12. Beteja e Kosharés, monografi, Prishting, 2008.

13. Piképamje dhe reagime, 2008.

14. N¢ nj€ jeté pas Krishtit, 2010

15. Esenca, 2010

16. Shqiptari vdes duke kénduar, botim i dyté, 2010

17.Eshté vetém kujtesé, 2012

18.Antologjia e dhembjes poetike, 2012

19.Po i flisja vetes,2013

Etj.

Naim Kelmendi éshté njéri nga publicistét g€, me penén e tij, 1 doli
pérballé krimit g€ mbiu né Kosové menjéheré pas pérfundimit té luftés,
pjesémarrés i s€ cilés ka gené edhe veté si reporter lufte né€ Koshare. Pér
kéte guxim té tij, per kété pérpjekje né€ funksion t€ ndértimit t€ nj€ shteti
té miréfillté ligjor, pér vizionin e tij pér njé Kosové demokratike-ishte
pér njé kohé té gjat€ i ké€rcénuar nga grupet kriminale qé u konvenonte
anarkia, pér ta shfrytézuar kété (anarkin€) pér pasurim brenda nate.
Naim Kelmendi krejt cka mendoi pér zhvillimet e pasluftés né Kosové,
e tha haptaz. Prandaj, vlera e shkrimeve té tij géndron jo vetém te ana
cilésore e tyre, por edhe te guximi pér t’i thén€ me emrin e vérteté t&
bardhés e bardhé dhe té zezés e zez€.NE shénjestér t€ shkrimeve té
Naim Kelmendit, ndér t€ tjera, ka gené€ edhe politika e “re”” e Beogradit
dhe lévizjet e saj t€ vazhdueshme pér ta frenuar procesin e pavarésimit
té Kosovés.

Cdo 1€évizje antiKosové nga ana e késaj politike, publicisti né fjalé bén
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pérpjekje ta demaskojé né syté e opinionit toné. Njékohésisht, 1 analizon
edhe politikat ndérkombétare n€ raport me Kosovén dhe, sa heré sheh
té meta né t€, bén thirrje q€ ajo t€ mos bjeré viktimé e taktikave té reja
té politikés s€ “re” t&€ Kalimegdanit kundér pavarésisé sé€ saj. Po ashtu,
parashtron fakte t€ shumta né favor té€ pavarésisé sé¢ Kosovés, e cila
edhe u realizua mé 17 shkurt 2008.Shkrimet e pérmbledhura né kété
libér jané€ t€ shkruara né€ gazetén “Bota sot”, “Pavarésia”, “Pavarésia
neés” etj. gjaté viteve t€ pasluftés. N& t€ jané pérfshiré vetém disa prej
shkrimeve té tij t€ shumta té publikuara n€ kéto gazeta.

Me penén e tij, ishte njéri nga heronjt€ e demokracis€ né Shqipériné
Etnike. Themi Hero pér faktin se t’i identifikosh gjérat negative pér
njé shogéri dhe njé komb, kur nata qe béré kulgedér g€ 1 “hante”
atdhetarét e Kosovés, éshté vértet heroizém.T ua vésh gjoksin pérpara
grupeve kriminale, g€ gati sa s’e patén dérrmuar pérpjekjen e Kosovés
pér pavarési, ishte ana tjetér e atdhetarizmit t€ Naim Kelmendit, pas
pérfundimit t€ luftés. Ana tjetér e atdhetarizmit té tij t& treguar qysh
né kushtrimin e paré pér lufté kundér Serbis€. Shkrimet e publicistit,
shkrimtarit, gazetarit dhe patriotit Naim Kelmendi do ju shérbejné
gjeneratave te ardhshme se si mbrohet Kosova edhe né liri. Se si liria e
merr kuptimin e saj t& vértete. .. (Flori Bruqji)

Doli libri me poezi “Antologjia
e dhembjes poetike”, pér Ali
Podrimjen

Kopertina e librit “Antologjia e dhembjes
poetike”, pér Ali Podrimjen nga autori
Naim Kelmendi

Nga autori Naim Kelmendi e né€ botim
té Shtépis€é Botuese “Rugova Art”,
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doli libri me poezi pérkushtimi pér poetin Ali Podrimja. N& kété
libér, té titulluar: ”Antalogjia e dhembjes poetike”-(101 pérkushtime
Podrimjes), zén€ vend 101 poeté me poezité e tyre pér poetin e madh
kombétar Ali Podrimja, i cili né€ muajin gusht ndérroi jeté né njé qytet t&
Francés, n€ Lodve, gjaté pjesémarjes sé€ tij n€ njé festival ndérkombétar
té poezis€. Vdekja e poetit ka prekur shumé krijues, qé poetin e kané
dashur pérgjaté jetés s€ tyre. Mjafton té lexohet kjo antologji dhe hetohet
se, secili nga poetét, me pérkushtimin e tyre poetik, shpreh jo vetém
dhembjen pér humbjen e poetit toné Podrimja, por edhe pérkushtimin e
tyre ndaj veprés dhe personalitetit t&€ Podrimjes.

Pra, ashtu si¢ do té shprehej edhe njéri nga redaktorét e késaj vepre,
Prend Buzhala: Poetét thoné pér Ali Podrimjen: ai nuk vdes! Poeti nuk
vdes! Rekuiemi lirik, toni elegjiak kujtesa lirike, shndérrohen né Ideal
Poetik.

Shndérrohet né€ idealizim té kujtimit, n€ thellési t€ konotacionit
figurativ, n€ fusha referencash té pasura semantike, né hapésira t&
pélleshme asociative, n€ ndértime tekstesh mbi kodet e pérzgjedhura,
né transformime ndértekstore e mbitekste poetike dhe, sidomos, né
dinamiké té brendshme t€ strukturés kuptimore.

Pas ofshamés podrimiane poetike g€ e lexonim ndér sa e sa dekada:
“Oh, ¢’mu képut litari te Guri i Prevez€s”, tani ja dhe ofshama elegjiake
kombétare pér Njeriun qé u nda prej nesh. Poetét edhe vdekjen e kané
Art M€ Vete. Vargjet vijn€ nga t€ katér anét e planetit dhe nga té gjitha
copat e Atdheut: rrall€¢ té€ keté ndodhur g€ njé poeti t’1 kushtohen kaq
e kaq vargje, nga qindra, poeté, pér njé koh¢ t& shkurtér. Veté poeti
ishte kudo me vargjet e tij, ishte me té gjithé né gézimikn e shqiptimit
solemn poetik té vargut népér oré letrare, népér libra, népér amfiteatrot
e odeoneve poetike. Vijné kétu, si DHIMBJE E PERBASHKET, si
ANTOLOGIJI POETIKE E DHIMBIES... Kjo Antologji prej 101
poezish dhe po prej kaq emra poetésh, lexohet si njé¢ ndérkomunikim 1
bukur poeptik. Nis me poeziné “Vdekja dhe Poeti” té¢ Alma Papamihalit
dhe pérfundon me vargjet e poezisé “Modestisht pér poetin e madh ALI
PODRIMJA” té poetes Zhorzh Sand (Viktoria Xhako-s):Né glob jané
shpérndaré nxénésit e mi, /Mbase takim s’do t€ keté ndonjéheré,/Por
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emrin shqiptar me vete kan€ marré/, Dhe vargun ténd/, Me krenariné e
shqipes,/ N& zemér kan€ mbjellé.

E pra, dhembja e Lumit dikur, e lexuar si kéndim yni nacional, tani
shndérorhet dhe né Kéngé mbi Kéngét pér poetin.

Shpalimi 1 botés artistike 1 poetéve pérballé poetit, pérmes aktit estetik
té krijuesit letrar pér krijuesin, do t€ na ¢onte tek ligjératat e filozofit
mé té njohur cifut, Spinozés, 1 cili, né ag t€ kohéve moderne, 1 mbante
ato né katedrat e Sinagogés s€¢ Amsterdamit: Deus sive Natura (Hyji
ose Natyra); Hyji dhe Njeriu pérbéjné njé njési té€ pérbashkét krijuese;
natura naturans, natyré botékrijuese.

Metaforikisht: edhe krijuesi letrar konsiderohej me natyré botékrijuese,
ashtu sikundér ishin kéta dy poet€; do t€ thoté, se ata ishin edhe natura
naturata (pérséri sipas Spinoz€s), pra natyré e krijuar. Lasgushi yné

2399 (13

két€ “natur€ krijonjése” e pérkufizon si “frymé”, “magji-dhémbése”,
“transfigurim”, “tronditje shpirtérore”, “krijim1ri prej 1éndés s€ vjetér”.
Librin “Antalogjia e dhembjes poetike”-(101 pérkushtime Podrimjes),

e botoi “Rugova Art”, Prishting€, 2012. / Nebih Bunjaku

212



Diademeé letrare

ZEF MULAJ: TRUNGJE TE PRERA

Sintezat kimike té njé lulzimit veror ...

(Dr.Zef Mulaj)

Zef Mulaj u lind né Nikaj-Mértur t€ Malésis€ s€ Gjakovés (Tropojé),
né fshatin Qeresh-Mulaj. Ka shkruar poezi qysh né rininé e tij. Ka
mbaruar studimet e larta n€ Fakultetin e Mjekésis€, Tirané (Dega
Farmaci). Ka punuar shumé vite né zonat e vendlindjes. Ve¢ punés si
farmacist, €sht€ marré gjithnjé me kérkime shkencore né fushén e tij,
sidomos né studimin e bimé&sis€ mjeksore t& alpeve t€ Shqipéris€. N&
vitin 1994 vendoset né ményré legale né Itali, me njé bashképunim
shkencor né fushén e tij. Né vitin 1998, mbaroi pérséri studimet e larta né
universitetin Camerino té Italis€, ku mbrojti titullin Doktor né shkencat
farmaceutike, pikérisht né studimin e bimésisé mjeksore t€ alpeve t&
Shqipérisé. Eshté Anétar i Lidhjes sé Shkrimtarve dhe Artistéve né
qytetin ku jeton, né€ Itali. Antare i leges botrore t&€ poetve contemporen
(8orld poets Society E.P.S.). Antar i lidhjes sé& shkrimtarve t& Kosovés.
Merr pjesé€ né koncertet recitale dhe konkurset e organizuera né€ Itali né
fushén e poezisé.

Specialist n€ tosikologjin klinike e ambientale, n€ farmakovigjilence
mjeksore. Ne kontrollin kimik té produkteve farmacutike, e lenden e
pare. Eksperte n€ informatiken aplikative. Specializuar per nderhyrjet
e shpejta mjeksore per kryqin e kuq internacional. Punon dhe kérkon
zbulimin e substancave té reja farmakologjike naturale. Antare i shoqates
se Fito-Terapis ne repupliken e italis, me genender n€ universitetin
Sienes Itali.

Ka njé numér t€ madh Studimesh dhe artikuj shkencor te publikuar né
shumé revista shkencore...ngaFarmacia klinike tek medikementet e
reja etj.
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Botime:

“Memory”’-roman, Shtépia Botuese “Filara”, Tirané, tetor 2012

“Altri occhi all’orizonte” poezi, Shtépia Botues “Simple”, “Macerata”,
Itali 2012

“Lulet e shpirtit” poezi, Shtépia Botuese “Filara” Tirané 2012

“Merr pér dore hijen time”, poezi, Shtépia Botuese “Simple”-
“Macerata”, Itali, 2011

“Imazh”-roman policesk, Shtépia Botuese “Eeso”, Tirang, 2011

“880 bimé mjeksore né alpet e Shqipérise€”, Tirané, 2009
“Mjegullvarur mbi Ballkan”, Tiran€, 2006 (poezi)

“Emri g€ lind diellin”, Tirané&, 2004 (poezi)

Me datén 23 mars, Ditén Botrore t€ Poetéve né qyetin Recanati, qyteti
1 poetit t€ madh e filozofit Xhakomo Leopardi, u organizua né shkallé
internacionale konkursi 1 poezis€, 1 drejtuar nga poetesha italiane
Novella Toregiani dhe presidente e shogatés Leopardian Komunity.
Pjesémarrja ishte nga gjithé regjionet e Italis€, si dhe nga jashté saj.
Mbasi u béné vizita gjithé ditén né shtépiné e poetit Leopardi dhe
bibliotekat e né tavernén e mrekullueshme, u organizua edhe njé dreké
e pérbashkét né kéto ambiente antike me vlera t€ médha historike, qé
vizitohen nga gjithé bota.

Dr. Zefi, me titullin ¢ dhéné né Ditén Botérore té Poezisé /Anétar 1
nderit 1 shoqatés “Leopardian Comunity Itali”

Dhe shoqata organizuese kulturore e poetéve “Leopardian Cpomunity”
shpalli edhe katér poeté dhe shkrimtaré nga Italia si anétaré nderi
té saj. Né mes kétyre edhe doktori, poeti e shkrimtari nga Shqipéria
me banim ne Itali Zef Mulaj, me motivacionin: “Arritje t€ larta né
fushén e letérsisé dhe té shkencés me pérmasa evropiane exelencé i
diasporés internacionale”. Me pjesémarrjen e kryetarit t€ komunés dhe
personaliteteve té tjera t& kulturés s€ vendit, né fund u organizua edhe
njé darké né€ hotelin e bukur té qytetit t&€ Recanatit.

N¢ Tirané librin tjetér me poezi, “Lulet e shpirtit”. Ndérsa njé vit mé
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paré, po né qytetin bregdetar italian Porto Recanati, paraqiti librin
“Merre pérdore hijen time”, i cili pati sukses edhe né Evropé, pasi
dhe u publikua né katér gjuhé té kétij kontineti. Ndér t€ tjera, njé
kopje e kétij libri autori ia dhuroi presidentit t€ republikés s¢ Italis€,
Xh.Napolitano, i cili i dérgoi njé masazh falénderues. Gjithashtu, até e
mori Papa i Romés, Benedidikti 1 16-t€.

Pak vite mé par€, Dr. Z. Mulaj publikoi njé libér unik né€ llojin e vet,
qé€ lidhet me profesionin e vet farmacist dhe origjinén e tij. Aty ai
pérshkruan me kompentencé shkencore bimésiné e rrallé mjekésoré
té Alpeve té Shqipérisé€, duke dhéné edhe vlerat e shumta kurative té
tyre.

Ndérsa kéto dité, nga Shtépia Botuese “Simple”, doli libri 1 tij mé 1 11,
gjithashtu né gjuhén italiane (“Altri occi all’ orizonte- “Sy t€ tjeré né
horizont™), i cili do t€ pé€rurohet n€ vendbanimin e tij, Porto Recanati,
m¢é datén 22 gusht 2012.

Kjo libér u botua nén kujdesin e poetes s€ njohur italiane, Novella
Toregiani, e cila ka béré aty edhe njé shénim vlerésues pér t&. Ndéra t&
tjera, ajo shprehet:

”Edhe poeti Zef Mulaj po len “xibaldone”, si poeti yné i madh e filozofi,
Xhakomo Leopardi. Temat € trajtohen né poezité e véllimit jané t&
ndryshme, duke prekur gjithé jetén e shogérisé sé sotme, népérmjet
fjalés poetike, si: dashuria, admirimi 1 madh pér femrén dhe respektin
ndaj saj, pér natyrén dhe bukurité e saj. Njé nga temat mé té trajtuara
né kété libér jané problemet shoqérore, t€ cilat poeti Zef Mulaj 1 ndien
né ményré té thellé. Kam kénaqési t€ madhe, qé kam rastin t€ jem
rensionuese e kétij libri poetik™.

Gjithashtu, poeti dhe shkrimtari i njohur italian, Adriano Accorsi, né
parathénien e tij n€ kété libér thoté, n€ mes té tjerave:

“Sy t€ tjeré né horizont”, botuar nga “Simple” “Macerata”, éshté libri
mé 1111 poetit Zef Mulaj, cili konfirmon jo vetém individualitetin, por
€shté edhe njé poet i vlerave té konsiderueshme. 400 poezi- haiku né
libér rrjedhin natyrshém né€ venat, zemrén dhe mendjen e kétij poeti
dhe déshmojné pér njé sfond té shquar té tij kulturor. Haiku i Zef
Mulajt, qé respekton simetrikén klasike: 5-7-5 t€ tre vargjeve, éshté
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haiku modern, 1 nj€ njeriu e autori t€ ushqyer n€ kulturén peréndimore
dhe me ndjeshméri t€ vecanté; atéheré, ajo &shté shpesh mé shumé
racionale se intuitive. Ja se si e shkrehé ai dashuring, qé€ 1 jep forcé pér
té kapércyer t€ gjitha dhimbjet: “goja jote e €émbél, / tani kam pi buzét
tua / edhe dhimbjen”.

Pra, é&shté poet i njohur Zef Mulaj dhe me fjalén e tij kap€ pikérisht
até cast t€ kohés, té cilin e kthen né art pér njerézimin”.

Pér lexuesit dhamé pak mendime, qé kané shprehur poeté€ italiané pér
kété libér, té cilét déshmojné qartazi vlerat e kétij véllimi té r1 poetik.
Me kété rast, e urojmé nga zemra Dr. Zef Mulaj pér két€ botim té ri,
duke 1 déshiruar arritje n€ profesionin e tij, krijimtari sa mé té€ frytshme
dhe lumturi né familje!

skeskoksk

Né Ditén e Republikés Italiane, Presidenti Giorgio Napolitano vizitoi
shtépiné e poetit t€ madh italian, Xhakomo Leopardi né qytetin Rekanati,
st dhe Qendrén Botérore té Poezis€, po né até qytet. Aiu prit ngrohtésisht
nga populli 1 Rajonit Marke, si dhe nga mjaft emigranté, ndér t€ cilét
kishte shqiptaré. Me kété rast, shoqata t€ ndryshme artistike e letrare,
ndér to edhe “Leopardian Comunity Coro a Piu Voci”, i dorézuan atij
dhurata té€ shumta simbolike. Njéri nga anétarét e késaj shoqate éshté
edhe poeti emigrant shqiptar, Dr. Zef Mulaj. N€ shenjé nderimi e respekti
pér Presidentin Napolitano, i cili ka béré dhe bén shumé né mbéshtetje
té emigrantéve nga vende t€ ndryshme té botés, n€ kéte shtet t&€ madh e
demokratik europian, ai 1 dhuroi atij, me njé shénim dashamirés, librin
e tij me poezi, “Prendi per mano la mia ombre”(Merre pérdore hijen
time). Ai €shté botuar né katér gjuhé&, pra dhe shqip e italisht.

Nuk kaluan vetém pak dité dhe né€ adresé t&€ Dr.Zef Mulaj erdhi njé lajm
1 befasishém, jo 1 zakonshém dhe mjaft 1 bukur e mbresélénés. Késhtu,
nga Carlo Guelfi, né zyrén e sekretarisé s€ Presidentit t€ Republikés sé
[talis€, Napolitano, ai mori njé mesazh pérshéndetés e falénderues pér
librin-dhuraté té tij. Né t€ déshmohet se librin e dhuruar, nga Dr. Zef
Mulaj, e ka marré Presidenti Napolitano dhe ai déshmon pér nderimin
e respektin ndaj kryetarit t€ shtetit italian. Gjithashtu, po aty, thuhet se
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Presidneti Napolitano e ka ngarkuar até t’i trasmetojé atij pérshéndetjet
mé té€ pérzemérta dhe urimet mé t€ mira pér puné t€ mbaré, gjé€ pér té
cilén bashkohet edhe ai, me shumé déshiré.

Ashtu si mé paré€, por dhe t€ nxitur nga fakti g€ pérmendém mé lart,
disa gazeta rajonale italiane kané shkruar pér librat e publikuar nga Dr.
Zef Mulaj, si n€ poezi, por edhe né€ fushén e tij t& farmaceutikés, si¢
€shté ai pér bimét mjekésore né Alpet e Shqipérisé. Gjithashtu, kané
treguar pér pjesémarrjen e tij n€ veprimtari t€ ndryshme letrare, né
rajonin ku ai banon. Gazeta té tilla jané: “Resto del Carlino”(5 qgershor
2012), “Coriere Adriatica” (7 gershor 2012) etj.

Né ményré té vecanté, mesazhi i ardhur nga Presidenti i Republikés
sé Italis€, Napolitano, por dhe publikimet e ndryshme né shtypin
rajonal italian, e kané nxitur Dr. Zef Mulaj g€ t’i pérkushtohet mé tepér
profesionit t€ farmaceutikés, si dhe pasionit pér studime né fushén e tij
dhe pér t€ shkruar poezi sa mé t€ bukura.

Lulet e egra té kaosit né poezin€ e Zef Mulajt

Ndoshta nuk kam kujtesé t€ mjaftueshme, por mendoj se €shté hera e
par€ g€ ndesh né poezi togfjalé€shin “lulet e egra”. N¢é urtésiné€ shqiptare,
sidomos né urté€sin€ malésore lulet e egra simbolizojné djerrén,
braktisjen, 1€nien shkret té truallit.

Pér mé tepér, n€ poeziné e Zef Mulajt kjo éshté braktisje e varreve té té
paréve, l€nie e tyre n€ prani t€ florés s€ egér dhe té faunés s€ egér, pra
€shté nj€ braktisje fatale me rreze veprimi té shtriré sa né t€ ardhmen
aq edhe né t€ shkuarén.

Lulet e egra t€ kétyre poezive jané lule t€ kaosit té shkaktuar prej mallit
dhe prej vetmisé. Malli réndom €shté ndjen;jé e pérftuar nga largésia né
koh€ ose né hapésiré, si¢c €sht€ malli pér njé moshé t& till€ si fémijéria,
malli pér t€ dashurén e dikurshme, malli pér atdheun. N& poeziné e
Zef Mulajt vendin mé t€ madh e z&€ malli pér atdheun, njé ndjenj€ kjo
e pérftuar n€ ményré té dyfisht€, sa nga largé€sia n€ hapésiré, aq edhe
nga largésia n€ kohé. Dhe ky mall pérjetohet né€ vetmi, pérjetohet né
zbraz€tin€ e njeriut né botén e huaj, ku asgjé€ nuk ia z€vendéson até qé
1 mungon, ku njeriu ndjehet fantazmé e vetvetes.

Dhe duke u véné né kérkim té€ atdheut, né kérkim té€ s€ shkuarés, ai
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tragjikisht e kupton se éshté véné né kérkim té vetvetes. Kjo ndihet
ndoshta mé shumé se kudo né poeziné “Varre t€ tretura”: “Jam duke
filmuar kéto male/ Atje lart né qiell/ Me kamerén e shpirti té tretur/
Atje mbi guré/ Mbi syté dielli €shté ulur/ Né kéto udhé mé fton/ Té
eci pérséri aty poshté/ Rrézé malit me aha/ Rrethuar si ushtaré/ Njé
copé toké kryqa t€ rrézuar/ Si nj€ fund lufte askush s’ka mbeté/ Vetém
varret pa emra té njerézve/ Ku jané treté .. 1 pashé/ U treta edhe uné/
M’u duk sikur kam vdeké/ Ku shpirtrat e njerézve midis kétyre maleve/
Vetém kané mbeté/ Vetém bar shoh e gur me 1€myshk/ Ikén té trembur
njerézit, t& trembur/ Harruan kétu kockat e t€ paréve tané/ E lané hénén
e rrézuar mbi aha duke gajté/ E zogjté cicé€rojné/ Duke grithur me sqep
kryqat mbi toké/ N&é rrénjét e lisave kocka njerézish/ Mé dalin para
fytyra ulurima si gjamé..”

Poezia &shté njé pasqyré e cila e bén té bukur até q€ &shté rrénuar,
shkruante dikur poeti Percy Bysshe Shelley. Kur éshté fjala tek realiteti
té cilin e pasqyron poezia e Zef Mulajt, at€her€ poetit nuk i mbetet mjet
tjetér pérvec kaosit metaforik, prej nga ta rilind€ njé realitet nga rrénojat
e tij, ta rib&jé nga ajo ¢cka ka mbetur prej tij. Eshté njé aventuré qé mund
ta pérmbushé vetém poezia: “Ti kam prekur damarét e gjaté/ té preré
.../ T gjeta rrjedhjet e tyre nga shkojné dhe viné./ Ti lypa syté/ ndezur
té kishin mbeté./ Ta lypa koken, nuk té kishte treté ..../ Ta lypa gjuhén/
né€ ¢do thérrime t€ dheut t€ kishte mbeté./ Ta lypa zemrén, gjall€ ishte
me t€ verteté./ T1 kérkova zérat e njerézve,/ ngriré né muret e kalave/ té
kishin mbeté....”.

Kéto vargje nga poezia e “Anatomia e atdheut tim” e shprehin ndoshta
m¢é haptas se kudo tjetér frymén baladike t&€ poezive t€ Zef Mulajt, té
sjell€ tashmé prej tij n€ nj€ konceptim krejtésisht modern dhe origjinal.
Eshté kjo fryma e eposit legjendar shqiptar, éshté fryma e gjémave
karakteristike t€ veriut shqiptar, e cila nuk mund té kuptohet pa até
teatér tragjik t€ kaosit, t€ makthit, t€ lektisjes s€ déshpéruar pér té
shpétuar nga ngurosja léndén ende té gjallé té jetes s€ atdheut ténd, pér
ta rikthyer né jeté edhe até pjes€ mbi t€ cilén trashet korja e ftohur e
lavés s€ vdekjes.

Kjo bén qé poezité e Zef Mulajt t€ jené njé bukuri tronditése, njé bukuri
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qé€ e ndryshon realitetin duke mos u pajtuar me realitetin.

Sic thot€ né njé nga poezité e tij, poeti Eshté bir 1 nj€ kohe shtatzéné me
heshtjen. Dhe kjo e bén t€ pazévendésueshém misionin e tij pér t€ gené
z&ri 1 saj.(S.Bugpapaj).

Vepra e Zef Mulajt “Jeté e thyer” vijézon né embrionin e vet t€ gjitha
ngrehinat e jetés n€ kohén e njé€ thyerje t€ madhe si¢ ishte koha e
diktaturés n€ Shqipériné komuniste. Titulli i veprés pérkon me realitetin
duke u shndérruar n€ metaforé€ artistike, q€ méton t’i ravijézojé té gjitha
krajatat e saj Kjo sintagmé tashmé burimin e vet e ka né biografin€ e
shkrimtarit t& rréfyer népérmes kryepersonazhit t€ romanit. Pra autori
€shté realiteti 1 asaj kohe, ndérsa kryepersonazhi, Leka, i veprés “Jeté
e thyer” t€ Zef Mulajt, éshté pasqyrimi artistik e letrar 1 asaj kohe.
Gérshetimi 1 kétyre kéndeve rréfimoré jan€ bashkédyzim letrar dhe
ngjizén artistikisht né vepér. Andaj gérshetimet e tilla shpesh zbresin
thell€ né realitetin, sepse autori két€ e bén duke vijézuar figurat politike
té Partis€ e t€ shtetit, t€ cilat ishin faktorét kryesor€ té thyerjes, e pse jo,
edhe t€ pérmbysjes s¢ asaj jete.

Rrugétimi i kryepersonazhit, Leka, € né€ realitet Eshté vet autoriiveprés,
ndérmjeté€son né té gjitha poret e jeté€s s€ asaj kohe historike, e cila
mori emrin e veté si epoka e monizmit dhe e diktaturés s€ socializmit
n€ Shqipéri. Emértimi i tillé nuk éshté i dhunshém né vepér, sepse
pérshkruan té gjitha katrahurat e saj, madje ato té pérjetuara nga Leka,
kryepersonazh. Dhe rréfimi né t€ nuk b&het n€ ményré té improvizuar,
madje as t€ trilluar, por pérkon me t€ gjitha frytet e asaj kohe, e cila
kishte t€ mbjellat dhe té korrat e veta. Népér rrathét e tillé marshon
Leka, 1 cili pérjeton dhe shijon t€ gjitha frytet e kohés sé Shqipérisé
moniste e diktatoriale. Dhe kété ai e pérjeton g€ nga koha e fémijérisé
sé ti] e deri n€ kohén e pjekuris€, madje edhe mé voné. Forma e rréfimit
né vepér krearohet népérmes t€ formés rréfimtare, e cila deri diku ka
elemente té njé ditari t€ jetés, apo t€ njé romani artistik t€ shkruar
né formé ditari. Por két€, autori Zef Mulaj, nuk e trason sepse, mé
pérjashtim ndonjéheré, nuk i shénon ditét, madje as datat, muajt e vitet,
edhe pse kjo mund t€ kuptohet nga lexuesi, i cili ishte pérjetues i tyre,
por edhe lexuesi tjetér.
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Késhtu né gendér té veprés frymojné té gjitha qelizat dhe indet artistike,
e pse jo edhe reale t€ asaj kohe gjysmé shekullore né Shqipéri, e qé
udhéhiqej nga Partia Komuniste e Shqipérisé, mé voné nga PPSH, e
cila ishte jo vet€ém kreatore, por edhe ekzekutuese dhe vepruese. Dhe
népér kéto rénie e ngritje, népér kéto sundime e maltretime kalon edhe
Leka me t€ gjitha personazhet e veprés “Jeté e thyer” t&€ autorit Zef
Mulaj.

Ky &éshté romani i dyt€ 1 kétij autori qé né kété ményré pasqyron jetén e
shqiptaréve dhe té€ Shqipérisé diktatoriale, moniste dhe komuniste. Njé
gamé t€ késaj jete ky autor e paraget edhe né romanin e tij “Imazh”,
edhe pse kétu pasqyrohet jeta e kohés sé tranzicionit t€ Shqipérisé. Por
lidhja e kétyre dy hallkave n€ njé formé ose tjetér mishérohen lehtas,
duke e plotésuar njéra tjetrén miré, por edhe me sukses.

Paraqitja e téré egérsis€, madje edhe e veprimit t&€ komunizmit shqiptar,
e pse jo edhe stalinist, nga pena e shkrimtarit Mulaj, béhet dendur dhe
tepér realisht. Kjo shihet miré népér disa episode né€ vepér, té cilat
jané madje edhe nyjétime kyge, sepse bartin téré bagazhin e veprimit
dramatik t€ strukturimit letrar e artistik t€ veprés. Njéri ndér momentet
e tilla €shté rasti 1 kongolezit té zi, 1 cili kishte ardhur pér t’u kalitur
me ideologji dhe patriotizém komunist né Shqipérin€é diktatoriale e
moniste. Me t€ njéjtén peshé jané edhe momentet e ankesave t€ Lekés
né instancat e larta t&€ komiteteve politike t€ Partisé pér t€ vazhduar
shkollimin, duke filluar nga ato lokale, té rretheve e deri tek ato
gendrore né Tirané. Shfaqja e késaj diktature dhe egérsia e saj Eshté e
paméshirshme dhe €shté centraliste sepse dirigjohet nga njé pozité e cila
gjithmoné &shté syhapur, €shté “vigjilente” dhe orientuese e té gjitha “té
mirave” t€ popullit. N€ pasuriné e popullit, autori Zef Mulaj, paraqet
edhe bukurité e peizazhit t&€ mrekullueshém té€ Malésis€, vendlindjes sé
tij dhe malésoréve, e cila €shté njé€ pjesé q€ &shté ruajtur e tillé népér
té gjitha poret e shekujve t€ historis€ kombétare. Andaj edhe flladi,
dashuria, uji i kulluar, ajri 1 pastér dhe pyjet e pasura me bimé té njohura
dhe mjekésore e qé€ jané shéruese, e b&jné kété pjes€ interesante dhe
tejet t€rheqése pér lexuesin, por edhe pér vizitorin. Leka 1 romanit dhe
autori Mulaj i realitetit objektiv, jané pasqyrimet me reale t€ késaj ane
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dhe t€ atij realiteti n€ Shqipérin€ e kohés s€¢ komunizmit dhe diktaturés
sé saj qé ishte unikate e kétij sistemi né rruzullin tokésor.

Vazhdimi i shkollimit t€ Lek&s €shté njé dritare interesante e késaj vepre.
Sipas normave, ligjeve dhe urdhrave té diktaturés askush nuk mund té
shkollohej pa lejen e Partis€ dhe t€ pushtetin. E njéjta gj€ i ndodh edhe
Lekeés si personazh, por mbase, edhe Zef Mulajt si autor i1 veprés. Ky
kombinim &shté njé dritare népér t€ cilén depértojné kéto reflektime qé
jané shémtia e njé kohe né Shqipéri. Duke u pérvijuar népér kéto stade
dhe nivele pasqyrohet zhvillimi, edukimi, madje edhe shkollimi né
até kohé&. Caktimi 1 shkollaréve béhej nga larté sipas piképamjeve dhe
pérshtatshmérisé politike e ideologjike, e jo sipas déshir€s apo aftésisé
sé té rinjve pér dije, arsimim dhe shkollim.

Mbi kurrizin e Lekés bien t€ gjitha insinuatat g€ jané€ aq t€ pakuptimta
sa q€ njeriu normal as g€ mund t’i imagjinoj€. Rruga e shkollimit t€ tij
€shté rruga e gjarpinjve, sepse pér té€ shkuar dhe pér t’u ulur n€ bankat e
shkollave dhe t€ fakulteteve né Shqipéri duhej kaluar kjo rrugé. E Leka
€shté 1 detyruar ta b&jé két€ marshim, i cili ishte tepér i véshtiré dhe i
paarritshém pér t&€. Por q€llimi, synimi dhe puna e tij mé né€ fund €shté
triumfuese dhe arritje n€ cakun e déshiruar.

Edhe shkuarja n€ shérbimin ushtarak €shté nj€ episod tjetér i pasqyrimit
té anomalitetit t€ pushtetit monist e diktatorial t&€ Shqipéris€ s€ asaj
kohe. Ushtria, zboret, ushtrimet ushtarake e té tjera jan€ aq tragjike sa
q€ njeriu 1 sot€ém mund veté€m t’i imagjinojé dhe kurré t€ mos i besojé
se ishin realitet 1 udhéheqjes gjysméshekullore shqiptare. Dukurité e
tilla e béjné kété vepér tejet interesante, madje edhe té dobishme pér ta
paraqitur kété segment t€ pushtetit antipopullor t€ kohés.

Vepra “Jeté e thyer” e Zef Mulajt ka n€ strukturimin e vet njé gjuhé té
pasur né suazat e normés letrare, e cila éshté tepér e begatshme. Kété e
bén ky autor, i cili e njeh miré¢ t€ folmen e vendlindjes s¢€ vet, e cila ka
begati. Norma letrare veg sa ia shton vlerén késaj vepre.

(H. Haxhosaj).

Shikuar né térésiné e saj kjo vepér e Zef Mulajt géndron suksesshém
n€ mesin e veprave té shkruara me kété tematiké pas pérmbysjes sé
diktaturés n€ Shqipéri. Mbase ajo ka elemente jo vet€ém kronike e
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historike té kohés, por suksesshém mund té jet€ edhe “memory” e
roman autobiografik né formé té ditarit me norma dhe koncepcione té
tjera dhe mé té€ avancuara.

Portretizimi 1 personazheve, ngjarjeve dhe sidomos i peizazhit t€ kohés
jané nyjétime t€ suksesshme té késaj vepre né prozé.

Ka edhe elemente té tjera q€ e shtojné begatiné e késaj vepre, e cila
éshté njé pasuri e paraqitjes dhe pasqyrimit artistik 1 asaj “ memory e
jete té thyer”.

Fytyré si qelqi

Trupin si kolona

Cromatografis separarse

Né sintezat kimike

Precipiton koha.Pin akullin diméror
Né livadhet e ngrira

NE¢ fije bari t€ mbetura

Cukisin zogjté

Lulzimin veror.

Endrrat

Precipitojné

Si né kolonat
Cromatografis separarse.
Sintez€ mbijetese
Pikon... pikon pikon
Misteri né fytyrat e ftohta
Si gelqi.

Fillim shekulli...

Sot 100 vjet mé paré, né Londér, do t€ vendosej padrejtésia
mé e madhe historike kundér shqiptaréve.
(29 korrik 1913)
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Trungje t& prera,

hije brénda kullave,

mure t€ shkruara

né sy t&€ heshtur,

trungje mbi kocka e fytyra.
Anatomia e atdheut tim
né tavolinat e Europés
harta me sy t€ verbér.

Le t€ digjen yjet

deri sa né€ trungje

té mbin fidane t€ reja,
Aty ku flitet shqipja

aty éshte atdheu im.
Mbetem gjithmon

duke grumbulluar

kockat tona...

Ky do jete i joni integrim!

Mbi fytyrén e guréve

E shkruam tregimin

Mbetun pérgjysém

Diku larg syve té dashurisé.
Burgosur n€ mendimin e frikshém
Rreth flakés qé

Marrin majat e shtigjeve

T€ mendimit njerézor,

NE¢ kufirin e kohés

Pérplasur me fytyrén e gurit
Krahét e ahishtes alpine.

Mbi trungjet e lisave t€ djegur
Shkruam tregimin

Mori flaké pylli i ahave
Shekullore e malet u bén lume;j

223



Flori Bruqi

Pene théngjinjet e druréve.

Mbi fytyrén e guréve
Tregimi...

Uné dhe ti

Shohim njéri-tjetrin
N¢ heshtje.

Nuk njihemi e gjuhé
T€ ndryshme flasim.
Njéri tjetrit emrin

Ja dime...

Nga t€ tjeret i mésuam
Duke na thirrur

O t€ huaj !!!!

Né bar

NEé gjuhen e tij
Gazeten lexoj...
Shikon.

Njé fjale nuk thoté
N¢€ heshtje rrin.
Njé fjale nga gjuha ime
Nuk e din.

T€ ndryshem jemi
Per até nuk vle;...
Edhe pse gazeten
né gjuhen e tije
c¢do dité e lexoj...
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Heshtja varri i zérit

Zgri dhe heshtja

Jané lidhur né fytin e reve
T€ brdha té zeza té fryra
Atje e kudo.......

Heshtja dhe zéri si elektrone
né bérthamen e reve

I sillen botes né ekuilibrin

e dites dhe natés.

Zéri ndez€ heshtjen

atje ku ndeshen majet e reve,
Shkrepetiné.

Heshtja varri 1 zérit.....
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EROSI DO T’IA SHKELE SYRIN NGAHERE
SHKRIMTARES FLUTURA ACKA?!

Flutura Agka ,u lind me 1966 né Elbasan dhe jetoi atje pér tridhjeté
vjet. Punoi herét si gazetare atje dhe mé pas nuk iu nda librit. Edhe
pas largimit, Elbasani do t€ mbetet njé nga gjérat mé t€ dashura, qé
do t’i sillet dhe risillet n€ vargje dhe proz€. Poezia e saj i theu shpejt
muret e provincés. Libri 1 paré “Tri vjeshta larg” 1 botuar mé 1993 do
té paralajméronte njé krijuese “t€ befasishme” . Vijné€ me radhé librat
poetiké “Mure vetmie” (1995), “Fest€ me ankthin” (1997) (libér qé 1
siguroi autores dy vlerésime ndérkombétare). ME 1998, atéheré kur
veté poetét e kishin té véshtiré t& hynin né Kosové, Flutura Acka hyn
me véllimin e zgjedhur dhe prezantuar nga e mirénjohura Flora Brovina
dhe té titulluar “Kénga e Aretuzés”. Kritika né gjithé kéto vite u mor
gjaté, duke e lakuar shpesh emrin e saj si t€ njé talenti... Edhe romani
1 shkurtér “Vetmi gruaje” 1 vitit 2001 dhe 1 ribotuar tri heré, térhoqi
vémendjen e lexuesit e kritikés. Pas tij publikoi véllimin poetik “Kurth’
1 diellit”, njé libér ambicioz dhe né njéfaré ményre pércaktues né stilin
e saj poetik, pér t€ mbérritur tek romani i saj 1 dyt€ “Kryqi i harresés”,
g€ sapo iu prezantua lexuesit. Ky roman e nxjerr Flutura Ackén nga
udhékryqi i madh, ku e mban ende mosha e saj e re si krijuese, pér né
magjistralen me té pérpjeta té€ reja ambicioze...

Jané vitet ‘80 t€ shekullit XX né Skampis, njé qytet shqiptar i kohés
sé diktaturés. Ira Gjormi, njé vajzé shumé e re, jeton né Qytez€, njé
lokalitet prané Skampisit, e detyruar nga “liria” e ¢uditshme g€ ia jep
nj¢ sémundje e réndé, t€ 1€vizé népér Shqipéri né€ kérkim t€ shérimit e
té zbulimit t€ piképyetjeve t€ familjes s€ saj t& shkokluar nga fati, prej
njé gabimi politik t& s& €émeés. Njé tjetér vajzé, Klara Daiu, njé aktore
e talentuar, €shté e detyruar t€ ndjeké t€ njéjtin udhétim, pér arsye t&é
péraférta. Ajo €shté bartése e njé dashurie t€ pamundur, qé b&het thelbi
1 jetés s€ saj. Njé& skulptor me ide t€ ¢uditshme vegjeton né qytet né
kérkim t€ identitetit t& tij krijues. Ai éshté nj€ ithtar 1 Anarkisé dhe 1
grishjes substanciale t€ lirisé, t€ cilin petku 1 aritistit t€ parealizuar dhe
té diktuar, do ta shqetésoj€ shpesh. “Ku je?” €shté nj€ sagé e diktaturés
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qé pérfshin gati njé qytet t€ téré, e rréfyer nga njé déshmitare e asaj
kohe. Nga dritaret e fémijéris€ s€ dkurshme, qé pértej kureshtjes, e
ndihmuan té skanonte kohén né té cilén rritej, autorja sjell njé fiction
plot ngjarje, jeté, dramé, komedi, dhuné, dhimbje dhe dashuri, népér
spirale rréqethése mes jetés dhe vdekjes. Ky roman €shté njé klithmé e
fugishme pér liriné dhe dashuriné njerézore.

A &shté ky atdheu g€ meritojmé&? Njé grup kukullash, g€ njé cast té
caktuar vendosin t€ dalin né jetén reale, métojné gjat€ népér Tiranén
e dit€ve tona, t’i gjejné pérgjigje pyetjeve g€ 1 mundojné, ato dhe
qytetarét e vendit t€ tyre. A do t€ munden ato ta krijojné dhe ruajné
identitetin népér két€ atdhe t&€ munduar nga politika, nga historia dhe
kaosi 1 tranzicionit t€ gjaté€ shqiptar?

“Shtrati martesor ishte lugina e vdekjes s€ ¢do dashurie.Sido qé t&
ndodhte me to, edhe sikur t€ mbérrinin ta preknin lumturing, edhe sikur
ta shpérfillnin, jeta e tyre do t€ ishte shumé e shkurtér.Njé€ tjetér luginé
vdekjeje do té€ shfaqej, po aq e tmerrshme sa e para: Monotonia. Rutina”
(f. 159).

Gati sa s’thashé “Dashuri né kohérat e kolerés”, titull 1 romanit té
famshém t€ Gabriel Garcia Markesit. Dy veté ka edhe né até roman
dhe nj€ dashuri e ¢uditshme, mbushur me mall e adhurim, qé triumfon
né pleqéri, kur 1€ngjet e njeriut thuajse jané tharé. Por dashuria mbin
edhe né llom, edhe né zheg. Se €shté dashuri. Edhe romani i fundit i
Flutura Acgkés, “Hiri”, dy veté ka gjithégjithé dhe pér dashuriné flitet
gjithashtu. Pér dashuriné né shekullin e kegkuptimit mé t€ madh t&
saj, gjithé po aq té ndotjes mé té€ madhe: pornos. Letérsia krejt dashuri
€sht€, né fund té fundit aty lundron. Puna &shté€ sesi lundron? Pikérisht
veliera e Flutur€s, shkurt stili 1 saj &shté i lehté, fluturak, elegant, qé
rréshget né fjalé dhe jep shumé €ndje, g€ e lexon me njé frymé e nga
pas 1€ vegse kénaqgési..
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Kryqi i harresés

Pér shkak té njé fluturimi ajror t€ mbyllur, nj€ shkrimtare e re gjendet né
mes t€ nj¢€ historie tronditése q&€ ngjet mes Shqipéris€é dhe Holandés.

Rikthimi i njé gjaku gjashtédhjetévjecar, njé¢ f€mijé déshmitar dhe
peng 1 tij, njé djalé€ 1 ri me dilemat e emigrimit, njé dashuri e fuqishme,
por e dyzuar, njé tjetér burré fatkeq nén hije paranojash, njé e huaj né
udhékryqet shqiptare, njé familje, njé qytet e mé gjeré né “grackén”
e Kanunit t€ Leké Dukagjinit, si njeréz me fatin e varur te befasia -
plazmojné bashké jetén né njé libér t€ vetém. Fatalitet, rikthimi
p€rmbysés 1 s¢ shkuarés, kércénimi nga barbaria, shpresé diabolike,
marrézi dashurore, seks, udhétime té prera, bes€¢, mosbesim, gjak qé
pérzjen personazhe té téré, dy boté q€ pérplasen heré pa u pajtuar, heré
duke u tretur né njé. Ky roman nga Flutura Acka sjell njé€ kryq harrese,
me géllimin pér t€ trokitur dhe zgjuar kujtesén kolektive shqiptare

Hiri

Enora Gjura, njé€ gazetare terreni e njé t€ pérditshmeje né Tirané, njihet
rastésisht njé pasdite gjaté shérbimit t€ saj t&€ radhés né Prishting, me
nj€ piktor shumé t€ njohur shqiptar, i emigruar né Ameriké né fillim té
90-tave. Nj€ dashuri me “shikimin e paré”, do t’1 béjé€ té dy personazhet
protagonisté t€ njé love story plot pasion. Por asnjéri nuk e di deri ku
shkon e dukshmja dhe e fshehura e lidhjes sé€ tyre. “Kegkuptimet” do
té jené kinse urat g€ do ta mbajné kété lidhje dhe rréfimin e autores né
harkun e njé€ viti mes ndalesash t€ shpeshta psikologjike.

Lutje dimri poezi té zgjedhura

Thjesht éshté fjala pér nj€ poezi, pérkatésisht pér nj€ ngasje poetike drejt
mirésisé, poezi g€ né thelb, pavarésisht zénien e ngacmimit frymézues,
rrezaton mision drejt pérsosméris€. Né kété frymé vjen 1 realizuar
artistikisht komunikimi i saj mes impulseve t€ brendshme dhe detajeve,

228



Diademeé letrare

reflekseve nga pérditshméria. Téré ato ngjyrime vijné si autorréfim i
get€ dhe 1 urté€ nga jashté, por jo edhe pa dramacitet t€ brendshém.

Fluturat nuk kané atdhe

A éshté ky Atdheu g€ meritojmé? Njé grup kukullash, qé njé cast té
caktuar vendosin t€ dalin né jetén reale, métojné€ gjaté n€pér Tiranén
e dité€ve tona, t’1 gjejné pérgjigje pyetjeve q€ 1 mundojné, ato dhe
qytetarét e vendit t€ tyre. A do t€ munden ato ta krijojné dhe ruajné
identitetin népér két€ Atdhe t€ munduar nga politika, nga historia dhe
kaosi 1 tranzicionit t& gjaté shqiptar?

Kush jané kukullat e Fluturés?

“Eshté njé term i pérgjithshém, por kukullat jané gra. Jané pa emra,
iu kam véné numra. Secili prej nesh n€ momente t€ ndryshme, ndihet
vet€ém nj€ kukull e keqpérdorur, pavleré, qé i ndérrohet vendi. E kam
pérdorur edhe si simboliké”, shton ajo, ndérsa 1€ t€ kuptohet se kjo gjé
e ka prekur jo pak. E ka luajtur prej kohésh né€ mendje, gjersa vendosi
ta ndaj€ shqget€simin me njerézit e librit.

Po a jané kéto femra né karrieré, shtépiake, t€ mbyllura? Ato mund
té jené kushdo, secili prej nesh qé éshté shqiptar. Pér Ackén, jané
ekskluzivisht femra shqiptare, t€ pérditshmet qé ne takojmeé. Ajo rreket
té mésojé€ se si pozicionohet kjo kukull, n€ shogériné toné. Kur e pyet
nése ka t& béjé me rolin dytésor té saj, Flutura pohon me bindje. “Eshté
njé nga rrafshet e librit. Sa kemi marré nga e shkuara dhe sa shohim
nga e ardhmja, ¢faré pret femra shqiptare nga kjo shogéri? Mendoj se
€shté aq e vetmuar, sa pérpjekja e saj €shté vetém personale”, konstaton
shkrimtarja.

Shqgetésimi 1 saj €shté: A do ta krijojmé ne atmosferén, e ti japim ajér té
mjaftueshém femrés shqiptare g€ t€ marré€ frymé lirisht?

Kur e pyet se ¢faré e ka nxitur t’i dedikojé késaj gjinie njé roman, ajo
thot€ se né subkoshiencén e saj, kan€ ndikuar shumé edhe ngjarjet e vitit
té kaluar, kur krimet mé t€ médha u shénuan ndaj gjinis€ s€ dobét.

Por cytja nuk ka gené aq shumé nga njé ngjarje e caktuar se sa nga
pyetja, ku jemi e ku do shkojmé? “A e pranon kjo shoqéri rolin e femrés,
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apo 1 sheh vetém si numra, si¢ uné€ i kam véné n€ roman. A éshté e
gatshme shogéria joné t’1 pranojé femrat pértej fytyrés, pértej seksit,
ta shohé si t€ barabarté?”, ngulmon ajo. Me syté g€ 1 enden heré-heré
né mugétirén matané xhamit t&€ kafenesé s€ ngrohté, Flutura duket se e
kérkon pérgjigjen prej ande;.

Kukullat e saj, jan€ ajo q€ shihet e ndjehet nga secila prej nesh pérdité. |
jané dashur mé€ shumé se dy vite puné pér t’i dhéné formé e jeté romanit
me nj€ koperting qé t€ ysht t€ mendosh, hej, kush jemi. “E kam shkruar
mé s€ shumti né Holand€. Andej mundem t€ jem mé realiste”, thot€ ajo,
duke kémbéngulur se késhtu do té ishte dhe mé e ftohtg.

A pérdoret femra si kukull prej meshkujve, apo e lejon veten t€ jeté e
tillé? Mbase kjo €shté pyetja qé duhet t’1 pérgjigjemi né krye, sa pa e
hedhur fajin pérballé.

A mos duhet kérkuar zanafilla né bérthamén e familjes ku femra
edukohet jo mé larg se prej s€ €més (tjetér femér kjo), pér t&€ gené e
pérulur, para nj€ krijese kaq ‘madhéshtore’, kaq t€ ‘rrall¢’, kaq ndryshe
prej saj si mashkulli? Pra, a i edukojmé ne femrat pér t’u béré kukullat
e Fluturés?

“Nuk éshté vetém né kuptimin fotografik ¢éshtja, ka mé shumé
kéndvéshtrime. Fillon tek ményra se si ti e vendos veten pérballé
tjetrit, shoqéris€, familjes. Po, shpeshheré nénat na kané mésuar qé
té pranojmé burrat. Fillon q€ nga familja sigurisht. Edhe burrave iu
mésohet qé t€ t& shohin si kukull. Céshtja éshté€ sa do t€ vazhdojé kjo?”,
pyet mé kot, ajo. Un€ nuk mundem t’i jap njé pérgjigje. Kam menduar
gjithnjé se njé€ vend, ku banorét ende mendojné se si t€ mbijetojné, nuk
mund t€ kujdesen pér ményrat e jetes€s: Se njé vend qé€ lufton ende
pér té siguruar bukén, nuk mundet qé€ njéherazi me té t€ ushqehet me
respektin pér tjetrin.

Flutura ngulmon né pyetjen se kur do té vijé baraspesha mes lodrés dhe
atij q€ ajo ka pérballg.

Pér Ackén gruaja joné &shté e detyruar té béjé patjetér até qé 1 thoté
tjetri, edhe sikur ky ta keté gabim.

Koncepti 1 kukull€s sipas saj ka t&€ béjé edhe me eksponenté té politikés
shqiptare. “Ata, jo vetém pér mua, por edhe pér syté e publikut shqiptar,
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jané vetém kukulla. Nuk kané asgjé, vec pushtetit e parasé€. Sjellja mé
e shpeshté e tyre €shté sjellje prej kukullash”, thoté krejt natyrshém, pa
asnj€ grimas€ mbi fytyré. C’ti thuash? Ka t€ drejté! Apo jo? Mbase.
Mé tej, edhe veté ajo pranon se ka pasur raste qé éshté ndjeré si kjo
kukulla qé¢ kaq fort s’e do, dhe e shtyn larg prej vetes, mbase pa mundur
ta degdisé¢ humburazi pérfundimisht. “Ka ndodhur shumé rrall€, por
kam arritur ta kapércej”, pohon duke péshpéritur se né€ trojet shqiptare
té sjellurit pa mirésjellje éshté kaq e vjetér, sa tingéllon n€ mos &shté
vérteté, kanunore. E né fakt, éshté kanunore, buron prej kanunit, e
megenése kanuni buron prej rregullave g€ zbatoheshin para tij t&
pashkruara, sé kéndejmi del té jeté edhe mé e vjetér se veté kanuni e se
Lek Dukagjini.

Hayjt, t’ia gjesh rrénjét kétij mallkimi shqiptar, g€ u trashégoka brez pas
brezi, ndér kaq shumé shekuj, kaq shumé sa edhe trojet i humbém, por
jo mallkimin mbi ne!

Me shumé gjasa, kjo hershméri e ka ligjéruar aq shumé, sa vjen me
ajrin g€ na mbush mushkérité, ¢cdo dité teksa jetojmé e kalojmé nga
minuti paraardhés né até pasardhés. Kaq natyrshém!

“Problemi fillon tek ne vetg, ai qé kemi pérballé, €shté partneri yné, jo
burri, éshté shoku yné€ mé i mir€. Mos e shih até pérballé si babain, por
si njeriun me t€ cilin komunikon pér tu marré vesh”, véren ajo, duke na
ftuar t€ lexojmé “‘kukullat pa atdhe”.

Aty, ku femrat e té gjitha shqetésimeve, g€ jané néna, bashkéshorte,
té¢ dashura, shogéruese mbrémjesh; jeta familjare e ajo dashurore
ndérthuren né vepér, mpleksen keqazi pér t€ formuar njé€ tablo ku secili
ka vendin e vet, e ku té gjitha jan€ pa vend, sepse enden né kérkim...
Romani i saj mbéshtetet mbi realitetin e femrés shqiptare dhe pércillet
mes dramés e satirés.

N¢é kaosin e késaj shoqérie né tranzicion e sipér, ku ato pérpigen té
ndértojné jetén (n€ hulliné e njé demokracie t€ cenuar hapur nga
korrupsioni, nga ndotja morale dhe nga padrejtésia, por g€ po barabitet
té konturohet me ngjyra evropiane), fijet e jet€s se karaktereve
té kétij romani, burra e gra, do t€ lidhen pér té pérshkuar fatin dhe
fatalitetin e tyre me t€ gjitha detajet, pikérisht mu aty, n€ zemér té kétjj
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Atdheu, aty ku drejton politika, ku ndértohen opinionet, ku vendoset
fati 1 shqiptaréve t€ shekullit t€ ri. “Kukullat nuk kané Atdhe”, éshté
njé roman pér familjen, pér dashurin€, pér lirin€ e t€ menduarit, pér
lirin€ e medias, pér lirin€ e seksit, dhe mbi t€ gjitha, pér t& drejtén e
jetés, té véné né€ dyshim shpesh né€ kohé té turbullta morale e politike.
Atdheu, né arkitekturén e nj€ rréfimi satirik dhe dramatik, vjen real dhe
1 patjetérsueshém.(Mr.sci.Flori Bruqi.Floripress,gusht 2013)
“Personazhet e Flutura Ackés pérsillen mes qéndrimit dhe ikjes, qetésisé
dhe paranojés, shpresés dhe déshpérimit, vuajtjes dhe lumturisé, té
kaluarés dhe té ardhmes. T¢ gjitha kéto e tipizojné realitetin shqiptar,
1 cili pérpélitet midis éndrrés jetésore dhe vdekjes kércénuese. Késhtu
mund t€ nénkuptohet se autorja aktivizon alarmin ekzistencial, si njé
pasthirmé ndérgjegjésuese pér genien njerézore. Ajo e pérdor téré forcén
e vet krijuese, si dhe ndjeshméring artistike, pér té€ zbuluar psikologjiné
dramatike, paradoksin modern t€ ekzistencés dhe mendésin€ anakronike
pérballé kohés soné.”(Ahmet Selmani, kritik, Shkup 2006)

“Flutura Acka é&shté njé shkrimtare e shqetésuar, e angazhuar, e
pérkushtuar pér civilizimin dhe qytetérimin e shoqéris€ soné. N&
thelbin e unit krijues t& Ackés, éshté kérkimi i formave t€ reja moderne
té shprehjes, duke respektuar lirin€ e saj krijuese, t€ vetéorientuar nga
vizionet dhe qytetérimi modern. Shkrimtarja Acka dhe qytetarja Acka
jané t€ ¢liruara nga ¢do kompleks, nga ¢do pushtim. Ato jané té lira.
Acka &shté vetvetja... Duke gené e ¢liruar nga komplekset, ajo €shté sa
realiste, aq edhe origjinale e moderne né trajtimin artistik t&€ dukurive té
realitetit, si né rrafshin social e historik, ashtu edhe né até€ t€ familjes dhe
né rrafshin intim e t€ marrédhénieve dashurore. Marrédhéniet intime né
prozén e saj pérshkruhen me imtési, pa réné n€ vulgaritet e banalitet,
por me njé gjuhé tropologjike, t€ pastér, q€ e bén lexuesin t€ pérjetojé
caste t€ bukura dhe té ndiej€ kénaqési estetike dhe shpirtérore.”(Mexhit
Premgi, Tirané 2005)

“Flutura Agka legjitimohet si njé ndér romancieret e spikatura té
gjeneratés s€ re. Vepra e késaj krijuese moderne, ka pamjen e mozaikut
té forté e té llojllojshém. Kété e déshmojné ornamentet e ndértuara pa
kufij, t& gdhendura né€ njé baz€ unike. Fjalin€ e zhdrejté t€ saj nuk duhet
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ta kuptojmeé si nj€ lajthitje e dobési t€ autores, por sinjé shpallje publike
té “belbézimit t€ gjeniut”, q€ tregon se kjo fjali éshté€ né€ shérbim t&
ményrés moderne t€ rréfimit.”

Prof. Hamit Xhaferi, Shkup 2004

“Acka éshté nga ato shkrimtare q¢€ aplikon njé€ gjuhé té pastér, té€ krehur,
elitare, gjuhé qé t€ ngop, dhe sikur t& ledhaton, té kéndell, sepse ka
shumé pérkujdesje ndaj shqipes letrare. Prania e tretur bukur e miteve,
e legjendave, e trilleve folklorike, i jep ca mé shumé drité€ fantazis€ sé€
saj...”(Prof. dr. Josif Papagjoni, Tirané 2002)

“Gjuha e rréfimit t& Ackés, pérvec saktésisé s€ shprehjes, pérveg
sintaksés krejt shqip, t€ sakté dhe t& qarté, ka nj€ 1€ng dhe natyrshméri
qé€ do t’ia kishin lakmi krijues e stilist€é mé né zé. Kur merret me jetén
dhe fatet e njerézve, kur pérshkruan dhe shtjellon ngjarje nga jeta, ajo
e 1€ hapur shtegun té besojmé se rréfimi nuk éshté njé modé, as njé
koké&krisje, por éshté njé domosdo pér t&€ théné bérthamén e asaj qé
njeriu e quan jeté.”(Dr. Emin Kabashi, Prishtiné 2002)

“Né tempullin e poezisé jané té€ pakté xhonglerét e fjalés. Flutura
Acka éshté€ njé€ e tillé. Poezia e Ackés spikat pér parap€lgimet drejt njé
vargu me ngarkesa t€ epshme figurative, me prapthina e pérmbyllje t&
befta. T€ shkruash bukur nuk &éshté e lehté. T€ shkruash bukur do té
thot€ t&€ njohésh, t& pércjellésh, t&€ emocionosh, t& ledhatosh me farfuri
vegimesh, tingéllimash e ngjyrash gjuhén ténde, gjuhén shqipe. Dhe
shumégka tjetér. Flutura Acka di t’i béjé kéto. Ajo shkruan bukur...
”(Josif Papagjoni)

“Poezia e Flutura Acgkés sjell n€ poeziné shqipe njé ndjeshméri té
natyrshme, t& singerté. Eshté njé mrekulli e ligj&rimit poetik. Paimponim
té sforcuar “bisedon” me jetén e njerézve dhe me vetveten, pa fshehur
asgjé. Eshté njé z& origjinal, i kérkueshém né aktin krijues. Flutura Acka
nuk ngurron té€ artikuloj€ botén e brendshme t&€ gjinisé€. Thjeshté. Qarté.
Bukur.”(Dr.pediatér Flora Brovina,poete dhe veprimtare humanitare
nga Kosova)

“Flutura Agka €sht€ njé nga poeteshat shqiptare sqimatare...”(Daccia
Maraini, Itali)
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“E menduar dhe pothuajse bisedimore, si e lidhur te fati i luhatjeve té
jetés, €shté poezia e Agkés, ku trupi shfaq sérish “ritmikén e ndjenjave”
té pashpallura. Jemi pikérisht né té€ pastajmen, né nj€ horizont pritjeje,
né getésiné e sé€ cilés Acka béhet nj€ transkriptuese e fort€ e emocioneve:
droja se fjala poetike éshté pakthyeshém e humbur né errésin€ e zemrés
dhe t€ mendjes, shkrihet pak nga pak n€ mahnitjen e jetés, q€ duket se
rinovohet e rindértohet brenda ciklit té stinéve, n€ njé gramatiké t€ re
befasuese t€ gjérave.”(Ennio Grassi, Itali)

“Poezia e Flutura Acgkés e vérteté, larg prej marrjes s€ pozave, poteres
sé€ tepért dhe pérdorimit t&€ fjaléve boshe. Pér fat, sikurse ato fytyrat
njerézore q€ 1 ruhen pudrés sé tepért dhe kremit, g€ 1 kthen ato né maska,
poezia e saj e shmang snobizmin, né t€ njéjtén kohé mbingarkesén a
zhurmén e panevojshme té vargut. Ajo c¢faré na térheq né té vérteté
€sht€¢ HARMONIA.(Bardhyl Londo,shkrimtar shqiptar nga Tirana)

skeskoskeoskokosk

Burrat qé mé deshén, mé héngrén sysh

Flutura Agka €shté shumé e njohur me poeziné e saj. Né vitin 1997 ajo
mori ¢mimin ndérkombétar “Lira e Strugés” né Netét e Poezis€ Strugane
ku e ka pérfagésuar poeziné€ shqipe pér disa vite. N€ vitin 1998 u zgjodh
ndér 13 poetét mé t& miré evropiané t€ gjeneratés sé€ re né konkurrimin
pér ¢mimin e madh Tivoli-Europa né Itali. Pérfagé€sohet me poezité e
saj n€ pjesén mé t& madhe té€ antologjive t€ poezisé shqipe né gjuhé t&
huaj dhe poezi dhe cikle té saj jané botuar n€ shumé gjuhé. Edhe proza
e saj po té€rheq gjithnjé e mé shumé vémendje, edhe jashté vendit.
Romani 1 saj 1 par€ “Vetmi gruaje”, éshté pérkthyer dhe botuar kété vit
né gjuhén bullgare. Flutura Agka e ndan jetén e saj mes Tiranés dhe
Utrechtit, Holandé. Flutura Ac¢ka, ka promovuar dje romanin e saj mé
té r1, “Kukullat nuk kané atdhe”. Ngjarjet n€ két€ roman jané marré nga
realiteti. “Eshté njé kéndvéshtrim i imi, se si e shoh uné Tiranén sot, até
té viteve 2000. Kam njé qéndrim ndaj kohés, njé revolté ndaj sa;”, éshté
shprehur Acka. Sipas saj, ky libér €shté njé akuzé ndaj politikés. Ky
€sht€ romani 1 tret€ i autores pas dy té paréve “Vetmi gruaje” dhe “Ku

234



Diademeé letrare

Je?”. Proza duket se €shté njé€ fushé ku Acka po shfaget po aq bindshém
sa né poezi vite mé paré. N€ vitin 1997, ajo mori ¢gmimin ndérkombétar
“Lira e Strugés” né€ Netét e Poezisé Strugane ku e ka pérfagésuar
poezing shqipe pér disa vite. N¢é vitin 1998 u zgjodh ndér 13 poetét mé
té mir€ europiané t€ gjeneratés s€ re né konkurrimin pér gmimin e madh
Tivoli-Europa né Itali. Pérfagésohet me poezité e saj n€ pjesén meé té
madhe t€ antologjive t€ poezisé shqipe né gjuhé té huaj dhe poezi dhe
cikle t& saj jan€ botuar né shumé gjuhé.“Burrat q¢ mé deshén, mé
héngrén sysh, por kokén ma héngrén burrat g€ desha”. K&shtu shkruan
né kryeheré€ té romanit shkrimtarja. Anatema e saj éshté kjo gjé€ vallg?
Domethéné e heroinés, Enorés? Mbase. Njé€ roman i ri, ca mé tepér i
shkruar nga njé shkrimtare, éshté njé€ festé, doemos. Pér até dhe pér
miqté e saj. K&te festé uné e ndava me Fluturén né€ kafe “Piazza”, né njé
bised€ ik e hajde udhéve e bémave t€ romanit, zgjatur n€ metaforén e
saj me “Luginén e vdekjes”, q€ s’ishte pér mua vegse vdekja e dashurisé
nga zinxhirét dhe tin€zit€ e martesé€s, t€ mosbesimit, t€ paragjykimeve,
e veté qytetérimit. Ndoshta, edhe e fatalitetit. Sepse fundet e dashurisé,
cuditérisht jané aq shumé fatale!... Nj€ bised€, q€ vazhdon edhe kétu,
né két€ shkrim. Vit pas viti Flutura Acka, me pérvojén si néné€ dhe grua,
nga Tirana né Utrecht t€ Holland€s, sikur rrémon mé fort n€ udhékryqet
dhe misteret e dashurisg, te pjesa e pashpjegueshme, aty ku z€ fill eteri,
fryma, mugu, “pika kritike”, kur 1éngu kthehet n€ avull e béhet “shpirt™.
Sepse dashuria éshté “shpirt”. Sinestezi ngjyrash qé shndérrohen né
tinguj dhe tinguj q€ shndérrohen né aroma. Njé kod trashedental, jo 1
Artur Robjes€, por i Demiurgut, qysh né Zanafillé, para “gjethes sé
fikut”, at€boté kur ontologjia e gj€sendeve ra pingulthi dhe u shndérrua
vecse né€ orgazém, né djersén e epshit prej mishit t€ bardhé, pa u béré
kurré poezi, ajér, parfum, eskatologji engjéjsh, njé diademé ala Rembo.
Pikérisht né kohén kur mbi fletét e bardha t€ pseudoletérsisé derdhet
kaq shumé ndyrési, duke e ndotur dashuriné me perversitete, romani
“Hiri” bén té kundértén: poetizon dashuring. Gjithé ¢’shkruhet aty €shté
sikur t€ lexoje poezi. T¢€ deklamoje. Qéndisje e fjalés. Rit€m. Ditiramb.
Shfrime lirike t€ njé shpirti t& bukur.....Nuk do t€ gjeni ngjarje t€ zymta,
klithma dhe grindje, as dhunime, grushte, britma, gjak, thika e vrasje,
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sharje e poshtérime. Asgjé té “fort€”, “dramatike”, ca mé pak “tragjike”
do té gjeni te romani “Hiri”. S &shté as si “Vetmi gruaje”, romani 1 paré
1saj, 1 pérkthyer kété vit edhe né gjuhén bullgare, as si “Kryqi 1 harresés”,
romani 1 dyté 1 saj, ku tragjikja réndon si njé€ qiell 1 zymté pérsipér.
Pérkundrazi, ky roman 1 ngjan njé serenade buzémbrémjeje pér
dashuring, atéboté kur konturet e gjésendeve mjegullohen dhe magjia e
hénés breron mbi to si aureol€ mistike, - két€ po, do ta gjeni aty. Sepse
dashuria &shté si prushi nén hi. Shkundeni pakéz gacén dhe prushi do t&
kugélojé sérish si shpuzé duke ua lébyrur syté. Léreni dhe hiri s€rish
mbi shpuzé do té zbardhé, cipé do t€ zéré, si bora e pranverés mbi barin
e njomé. Kjo &éshté historia vetanake, po aq universale, e piktorit té
talentuar shqiptar Ed Zagoria, g€ jeton e krijon né Ameriké, me gazetaren
shqiptare Enora. Ve¢ dy personazhe jané, asgjé mé shumé. Dhe njé
mjedis ku ata vendosen: Ameriké, Shqipéri, Prishtin€. Me fare pak
ngjarje, si dicka q€ ndodh rastésisht, q¢ mund t’u ndodhé té gjithéve,
romani &shté nj€ udhétim brenda vetes. Njé rrethrrotullim kah vetja pér
te tjetri. Aty ku femra dorézon misterin e vetvetes dhe pret edhe
dorézimin e shpirtit t€ tjetrit bri saj. Por dorézimi pa kushte, dorézimi
sublim, 1 peréndishém, ai 1 dashurisé totale, absolute, s’vjen. Ose vjen
voné. Né heshtje. N¢é prag agu. Si psherétimé. Ndaj dhe fjala magjike
“T€ dua” e Ed Zagorisé shqiptohet teksa dera tashmé ishte mbyllur dhe
trupi 1 Enorés, pas dashuris€ sé¢ fundit me t€, po humbte diku tej, pas
xhamit, né ajrin e ngrohté t€ mbrémjes. Pse e kemi friké dashuriné
vallé? Pse s’i dorézohemi asaj? (C’na mundon? Mos ndoshta dashuria
éshté vetém seks? Njé grimé? Njé ndérkohé? Ofshamé? Léngje
seminale? Instinkt riprodhues?... I bukur apo 1 mérzitshém €shté seksi?
E bekuar apo e mallkuar éshté dashuria? Po martesa ¢’éshté€? E
déshirueshme, e pranueshme, e dobishme apo e domosdoshme? Hajde
gjeji téré kéto ekuacione t€ mbyllura, si rrathét e Sokratit. N€ kéto rrathé
vértitet edhe pérsiatja e Flutura Ackés. As ajo s’e gjen dot se ¢’éshté
dashuria. Dhe s’ka pér ta gjetur. Sepse dashuria ka mijéra shpérqendrime
prej Proteu. Si mijéra valé n€ oqean. Gjithsesi ka nj€ raport, ashtu si
formula sakrale P/ 416. Ky raport &€shté ai midis dashurisé¢ dhe
martesés.....E trembur, gati si n€ panik, shkrimtarja e mbyll romanin, pa
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shumé peripeci. Bashké me tri fletét e fundit, ajo mbyll edhe fundin e
nj€ dashurie. Tri fage. U ndodha i befasuar. Po té kish njé “happy end”,
prapé s’do t€ ngopesha. Por edhe késhtu, s’ngopem. Agka mban njé
pozicion t€ pérmbajtur, thuajse solemn, si né kohét klasike. Uné anoj
mé fort nga situatat dramatike dhe rrokopuja e rrézimit, e thyerjes, e
“skandalit”. Mirépo romani thyerjen, “zhurmén” e kishte brenda, thellé,
shumé thell€. Njé zhurmé si gérricja e krimbit né dru: kérr-kérr. Pema
do té binte. Pema e dashuris€. Nuk do té binte nga sépata (ngjarja dhe
konflikti i fort€), por nga brejtja e krimbit (mungesa e ngjarjes dhe e
konfliktit t€ shpallur). Kétu ésht€ edhe shenja qé pérvegon llojin e
romanit dhe bérjes sé letérsisé. Eshté kodi pér t& hyré né t&. Pér ta
kuptuar si stil, si qasje, si poetiké. S’ka, pra, “skandal”. Ka njé ndarje,
nj€ prishje, por si pa réné né sy. Sikur Ed Zagoria mos t€ kish réné kurré
né dashuri me Enorén. As Enora me té....Vértet, ¢’€shté? Pse prishen dy
njeréz q¢ duhen? Cili éshté varri 1 dashurisé? Vaniteti, bjerrakoha nén
shushurima fjalésh pa kuptim para njé filxhani kafeje a njé gote me
veré? A mbi njé shtrat moteli? A nén njé€ cadér plazhi, n€ njé varké, né
njé udhétim, ¢cfaré tjetér? Apo mos vallé gjeografia e mishit té pérkédhelur
né ¢do cep, ku kénaqgésia e tallazitur, tym e flaké nga epshi, sa ndizet
shuhet, nén tymin e njé€ cigareje? Cfaré e vdes dashuriné? Ankthi i
kegkuptimit dhe ftohjes q€ vjen pas, né ményré t€ befasishme, fatale,
absurde, sinjé ¢ast i vetém, por budalla? Apo éndrrat pa fund, né vargoin
e pérfytyrimeve syhapur, mbushur plot puthje, ledhatime e skena
sentimentale, lot q€ rigojn€ sysh e pérbetime féminore. Mendja e
shkathét e Flutura Ackés hallavitet tej e pérkétej kétyre pyetjeve. E
pérgjigje: gjen dhe s’gjen. Sepse dashuria, sipas autores, €shté dhe
mbetet njé mister. Njé “njésh” i pazévendésueshém, i papérséritshém.
Vrapi 1 saj drejt té resé, t€ freskétés, t€ panjohurés, asaj g€ t€ rrémben e
té bén t€ harrosh, &shté njé fatalitet me ¢mim zhvlerésimin e veté
dashuris€ si té till€. Po martesa ¢’€sht€? Njé€ kontraté e ftohté, ku ndahen
pérgjegjésité e mirérritjes s€ f€émijéve, pjesétohen paraté, ngucen nervat,
ngarendin shpérfilljet, sfidon indiferenca? Apo njé bodrum i errét ku
njeriu zbraz energjit€¢ dhe l1€ngjet e riprodhimit, njé mall i “prenotuar”
qé€ siguron “katarsén” seksuale. Mos thjesht €shté bashkéshorti me té
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cilin ndan vetminé? Dhe shkrimtarja s’ménon té paragesé té tjera
dyshime: A ka martesé dhe dashuri qé rriné né njé shtrat, apo koha
shpejt 1 divorcon, 1 armigéson, i tjetérson? Martesa €shté lulja dhe fryti
1 njé peme, apo vetém fryti pa lule? Po dashuria, vetém lulja éshté, era
e kéndshme, pa fryt? Acka gati na thoté se, ashtu si¢ bleta fluturon e
largohet prej késaj luleje, duke fekonduar ndérkaq pistilin pér frytin e
ardhshém, pra vazhdueshmériné si mohim, ashtu fluturon edhe dashuria
e njé burri ndaj njé gruaje?...(Mr.sci.Flori Bruqi,Floripress gusht
2013)

Aeskok ko

Vallé dashuria genka metafora e bredhjes “lule mé lule”? Apo qéndrimi
vetém mbi nj€ lule? ME miré dashuro njé heré dhe fort, apo shumé heré
dhe nga pak? E gjitha éshté pérpos se njé labirint. Di¢ e pashpjegueshme.
Vetanake. Po ¢’éshté kjo marri grash dhe burrash, qé vrapojné te
njéritjetri pér t’u larguar nga njéri-tjetri? C’Eshté ky paradoks i genies,
kjo cudé, ky absurd 1 pastér, qé€ ftillézohet né kapriciot e zemrés,
pllenohet nga mishi, tradhton arsyen duke thérrmuar edhe logjikén mé
té hekurt? Sepse éshté e till€, dhe e tillé do té mbetet, andaj dhe letérsia
nuk rresht sé shkruari pér dashurin€. Dhe Erosi do t’ia shkelé syrin
ngaheré shkrimtarit, sikundér ia ka shkelur paq edhe Flutura Ackés.
Dhe shigjetat e Kupidit t€ verbér kuturu do t€ qéllojné, sikundér gélluan
fare rastésisht, né njé ekspozité pikturash, Ed Zagoriné dhe Enorén.
Dhe asnjé shpjegim s’ka pér t’i dhéné dum fundeve té€ papritura
e t€ cuditshme té€ dashurive, veg vargjeve profetike té€ Poradecit: Se
s’dashuroja as uné as ti/ por dashuronte dashuria... Mbase kéto vargje,
nga ana tjetér, 1 gjegjen edhe mé bukur e mé drejtpérdrejté edhe romanit
“Hiri” t€ Flutura Agkes, stilit t€ saj, frymézimit t& saj, q€ na kéndell
té gjithéve. Njé roman qé fle né zemrén e ¢do njeriu, kohé e pa kohé,
sepse s’ka “koh&”. E vetmja kohé€ e saj €shté dashuria. Dhe dashuria
éshté pérjetési. Prandaj dhe romani s’besoj se ka pér t’u “plakur’!
(Prof. dr. JOSIF PAPAGJONI, studiues nga Tirana)
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SHTEGTARI DHE SHKRIMTARI I LIRISE:
RASIM SELMANA]

Rasim Selmanaj, u lind me 8 mars 1963 né€ Gllogjan t€ Decanit. Me
profesion €shté Bachelor i Biologjis€ - Kimis€. Né vitin 1980 bashké
me disa veprimtaré té tjeré, ka themeluar organizatén ilegale té té€ rinjve
“Shqiponja”, e cila ka vepruar né Decan dhe né rrethiné.

Pér shkak té veprimtarisé atdhetare &shté arrestuar dhe dénuar né vitet
1981, 1983 dhe 1992. Ndérkaq, mé 24 mars 1998, mu né ditén e fillimit
té luftés frontale né Rrafshin e Dukagjinit, n€ befasi arrestohet nga
forcat serbe. Gjykata e Qarkut né¢ Leskovc, e dénon me 6 vjet burg.
Eshté liruar né mars té vitit 2001. Njé kohé ka qené veprimtar politik
dhe kryeredaktor i revist€s “Zgjimi”. Deri n€ janar t& vitit 2003, ka
gené botues dhe kryeredaktor 1 gazetés s€ pérditshme “24 oré”.

Ishte pérnjé kohé botues i gazetés s€ pérjavshme “Fokusi”. Ka botuar
disa librasifjalavjen “ShtegtariiLiris€”; “Melodi shiu né€ syt€ e nénés”,
“Peizazhi i éndrrés”,”Hijet e thyera”,”Kur kal€rojé kujtesén”,”Shpirti i
lagur me lot”,”Kitaré e krisur”,.”Haradinaj dhe Haga”(Mehmet Gézhili
& Rasim Selmanaj)et;.

Eshté anétar i Lidhjes sé Shkrimtaréve té¢ Kosovés si dhe kryetar i KK
né€ Decgan. Ka botuar njé séré shkrimesh publicistike.Vepra “Peizazhi
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1 éndrrés” , éshté njé vepér qé me titullin e vet dérgon mesazh tek
lexuesi pér faktin se ishte njé €ndérr e autorit sa ishte népér burgjet
serbe. “Peizazhi 1 éndrrés” pra, Eshté €ndrra e vet autorit, 1 cili sa ishte
1 burgosur, éndérronte g€ t’i kthehet shtegtimit aty ku ishte nisur pér
ta béré realitet liriné e Kosovés. Ky libér né vete pérmban zanafillén e
shtegtimit t€ nisur q€ nga vitit 1981 e tutje. Pra, kujtimi 1 pranverés sé
vrullshme té vitit 1981 dhe té luftés s¢ UCK-s€. Pérkundér pérshkrimit
té rréfimeve nga episode t&€ ndryshme t€ jetés né ményré realiste né
vepér, nuk mungojné edhe vlerat artistike.

Libri “Haradinaj dhe Haga” pérveg se jep njé mesazh éshté nj€ opinion i
gjeré 1 gjithé botés duke pérfshiré BE-né, NATO-n, analist mé t€ njohur
qofté nga Shqipéria, Kosova, por edhe nga vendet e tjera. Eshté njé
opinion i shprehur né mediet mé prestigjioze né€ peréndim. E gjithé kjo
kish pas me e pérfshir€ se libri paraget njé dosje publike, g€ e rrézon
dosjen e fshehté ose dosjen e shpifur té Karla Del Pontes, q€ kryesisht
€shté ngrit mbi shpifjet e Serbis€ dhe té kolaboracionistéve shqiptar
kétu né Kosové...

Ramush Haradinaj €shté pashmangshém gurthemel i lirisé dhe shtetésisé
s€ Kosovés dhe ai e ka rolin e vet historik né kété drejtim. Kjo nuk mund
té mohohet nga askush. Vet libri e pasqyron anén dramatike t€ viteve té
fundit dhe jeta e Ramushit &shté po ashtu dramatike kéto vitet e fundit.
Mendoj se fati i komandantit €shté pérgjasim me fatin e popullit toné
dhe anasjelltas. Ne shpresojmé dhe jemi t€ bindur qé Haga nuk ka fakte
ta dénoj Ramushin né t€ kundértén qé un€ nuk e besoj qé kjo t&€ ndodhé,
Haga nuk do ta dénonte Ramush Haradinaj, por popullin shqiptar té
Kosovés dhe luftén e drejté dhe do t’i shfajésonte krimet serbe ndaj
popullatés civile n€ gra, f¢mij€ e pleq. Jemi t€ bindur se drejtésia do té
triumfojg...

Poezia g€ shpreh malléngjimin qé né hapjen e saj para lexuesit, cofté
edhe 1 réndomté t€ jeté, padyshim se n€ brendiné e saj ka njé€ inercion
kushtimisht t& t€ pushtuarit me té€r€ mallin shterrues deri né absorbimin
e térésishém t€ materies brenda kopertinave pérmbyllése. Njé ndjenjé
e kétillé me pretendime rrémbyese e lexuesit me pasion poezing, si
nj€ ushqim shpirtéror, sikur pretendon ta arriné pérmbledhja e poezive
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“Melodi shiu né syté e nénés” e Rasim Selmanajt. Ndonése kjo poezi
té shumtén e herave del si njé pérkushtim me njé frymé pér mallin
ndaj atdheut dhe nénés qé nga casti n€ ¢ast pret kthimin e t€ birit né
vendlindje, aty ku €shté rritur e formésuar me njé géndrim burréror
me pérkushtim prej liridashési deri n€ sakrificé pér até mé té dashurén,
mé sublimen e gjitha té tjerave, pér lirin€ e éndérruar népér shekuj, aty
takojmé edhe kéngétime nga jeta idilike dukagjinase, poezi t€ njé rrjedhe
spontane pér €ndérrallat djaloshare té dashurigkave t€ fillimeve té para,
por qé te kéto poezi sikur vérehet njé zhvillim mé i shpejtuar i vargjeve,
ashtu si mund t€ ngjajé n€ vrullet rinore, por spontanisht vijné duke u
formésuar dhe njékohésisht duke e marrur veten. Doemos ky motiv do
té evoluoj pozitivisht nga njéri krijim né tjetrin, sidomos né€ krijimet e
ciklit “Fjal€ pér dashuring”, ku vecojmé poezité: “Intime”, “Jemi ndaré
pa dashje”, “Po mbi dashuriné mé peshonte shtegtimi i nisur” e ndon;jé
tjetér, q€ pér motiv kishin dashuring, por edhe né kéto poezi autori
nuk mundet t&€ shképutet t€résisht nga “shtegtimi 1 nisur”, rrugétimit té
mundimshém dhe me plot sakrifica pér lirin€, duke shprehur dhembjen
ndaj t&€ dashurés, s€ cilés “€ndrrat e bukura dhe ty ti kam prishur” (fq.
90), sikur e ndien né shpirt njé pjesé t€ fajésis€ autori.

Krijimi i peisazheve té vendlindjes nga vrimat e kazamateve
famékéqia

Nuk é&shté piktor g€ do t€ krijonte peisazhet mé té mira nga ambientet
e vendlindjes sé tij, sidomos né ¢astet sa do t€ ishte larg saj, por njé
dhunti prej vizatuesi plot pasion sikur 1 kishte lindur nga fémijéria, duke
térhequr vija t€ pashlyeshme me pendén e tij prej krijuesi té vargjeve plot
mall, duke pérceptuar kujdesshém gjithgka qé do ta zgjonte kérshériné
me pérkushtim. Poezia g€ takojmé né ndértimin e késaj pérmbledhjeje
me ciklet “Secili sonte éndérron”, “Melodi shiu né syté€ e nénés”, “Me
shtegtarin né€ pasqyré”, “Ditélindja memece”, “Atdheu im me plis
té bardhé” dhe “Fjalé pér dashurin€” flet mjaft né kété relacion. Aty
takojmé peisazhe t€ vendlindjes, t€ paraqitura ashtu si €sht€ mésuar t’ua
shijoi émbélsiné€ pranverore, ambientimi dukagjinas sikur e preokupon
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edhe né€ kazamatet e tmerrit. K&té té€ drejt si pak kush tjetér, duhej ta
kené gjenerata e viteve té tetédhjeta, té cilét ishin dhe mbetén emblemé
e lévizjeve vendimtare drejt zgjidhjes s€ ¢€shtjes soné.

“Ndérrimi 1 moteve zogjve u troket sérish né kafaz
Burgu, violiné e vuajtjeve, loz melodi dimri me férféllazg,
Syté e mi si dy brigje malli

Presin t€ zgjohen me val€ dashurie

Nga lumi 1 Shpresés.”

(“Syté e mi si1 dy brigje malli”, fq.45)

Melodi e mallit kumbon gjithandej né€ shpirtin e poetit. Togfjaléshat, si:
melodi shiu, melodi malli, melodi dimri, sikur né formén mé t€ miré
paraqgesin ndjenjén shpirtérore plot dhembje té autorit, 1 cili si askund
tjetér do t’1 keté ndier thell€ n€ shpirt gjaté qéndimit té tij népér burgjet
dhe kazamatet famékéqia té okupatorit serbosllav. Dhembyja shpirtérore
pér vuajtjet e popullit t€ tij e burréroi para kohe, i dha elan pér puné
mé t&€ madhe né ngritjen e vetédijes kombétare té€ rinisé liridashése,
duke u pérballur edhe me reprezalie dhe burgime nga regjimi okupues,
por kjo masé gjithnjé e mé shumé e kaliste kundruall sfidave qé po
pérjetonte. Njé pérkushtim ndaj késaj kauze e tregoi edhe prapa grilave,
duke 1a dalur g€ té nxjerr jashté€ krijimet e tij. Poezia e Selmanajt dallon
nga krijimtaria poetike e shumé kijuesve tjeré nga fakti se ky krijues
kujdes t€ veganté 1 ka kushtuar vargut té ¢iltér pér lirin€, pér mallin ndaj
atdheut, nénés, babait, fémijéve, gjithé asaj g€ do ta ndiente né dhembjen
e tij shpirtérore, pa e ndier fare mungesén e prezencés sé elementeve
stilizuese sipas rregullave t€ teoris€ s€ letérsis€. Dashuria, besimi,
kujtimet, malli, éndrrimi 1 liris€ e tejkalojné nevojén e domosdodhme té
kérkimit t€ tropeve, toponimeve, personifikimeve e té€ elementeve tjera
stilizuese, meqé veté mesazhi i késaj 1énde déshmon géllimin sublim té
autorit. Kujtojmé se né shkrimet q€ do t€ pasojné do t€ vie né shprehje
njé pérkujdesje n€ kété drejtim.

Pérkushtimi 1 autorit gjithnjé e mé shumé vie e rritet me kalimin e
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kohé&s né€ jetén e izoluar. Ai nuk ngurron ta shpreh gjithé mallin pér
shokét e ilegales, pér agimin e dit€s s€ re, pér €ndrrén e lirisé. Poezité,
si: “Né& shtegtime t€ gjata gemé nisur pelegrin€”, “Dhoma nr. 557,
”Shpirti i1 rrethuar me grila nuk hesht”, “Kjo dité asgjé nga vuajtjet me
vete s’merr” e shumé t€ ngjashme shprehin gjithé até q€ poeti kishte
pérjetuar gjat€kohé. “Sa heré derén me grila e prek me doré/Zemra mé
béhet dimér, malli resh déboré” (fq. 53) flet pér gjendjen e pérditshme
me té cilén €shté pérballur ai.

Pérkushtime té njé dhimbshurie krenare

Shtegtimeve népér poezité e késaj pérmbledhjeje do té takohemi edhe
me shumé pérkushtime plot mall pér nénén, pér shokét e ilegales, pér
Orgelén dhe Flakéronin - fémijét e njé shokut qé u shkruan “prej sé
largu nga burgu”, pér tre f€mijét e tij: Pajtimin,Premtimin dhe Lirimin,
té cilét n€ poezité akrostike q€ u pérkushton sikur 1 burréron krah me
kohén. “Motet ecin, ne me zjarr né gji e presim kéngén” do t’i rréfehet
Lirimit, g€ “Ende nuk ta njoh/ Buzéqgeshjen ténde,/Zog 1 ashtit tim” (fq.
25).

Néna, personifikim i mallit, i dhembjes, 1 dashurisé s€ pashuar pér jetén,
lirin€, njeriun e vuajtjeve dhe sakrific€s, éndrrés s€ liris€, né poeziné e
Rasim Selmanajt shtrin kuptimin e fuqisé€ shprehése gjithandej kah shkon
malli i t€ rréfyerit nostalgjik me vargun e pérkushtimit shpirtéror.

“Si rrah eré mali e si flladit shiu i giellit toné
Atje te karvani 1 bardhé 1 rinisé€ sime.

Syté e mi mbushen me diell t€ kanjushave
E qgielli im pikon melodi shiu n€ syt€ e nénés”.

(“Melodi shiu né€ syté e nénés”, £q.19)

seskoskoskok
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N¢€ asnjé ¢ast nuk mund té€ bémé njé rrumbullaksim té€ njé mendimi
p€rmbyll€s pér poezin€ e Selmanajt, derisa ajo vegsa ka zéné fillet e njé
rrugétimi poreve té jetés, t€ kérkimit motivues né€ prekjen e ¢éshtjeve
indikative dhe pérceptimit t&€ tematikés. Varésisht se a do t€ kemi
mundésiné e interpretimit t&€ késaj materjeje poetike edhe herén tjetér
né ndonjé nga prezantimet e ardhshme t€ kétij autori me té drejté mund
té shpresojmé se indikacionet e njé pune té suksesshme tek sa kané
zEéné t€ dalin n€ horizont. Né kontest té€ kétij mendimi té lartétheksuar
1 referohemi vargut “Kosovés njé brengé e njé mall 1 fle né gji”, ku
paralajmérimet e autorit sikur premtojné se ende nuk ka pérfunduar
rrugétimi poetik kah malli 1 ndrydhur, kah njé fuqi shpérthyese
liridashése deri né€ zgjidhjen e kauzés kombétare. Ai sikur paralajméron
njé mobilizim pararoj€ pér gjithécka qé 1 ngjallé ndjenjén e luftétarit té
paepur né ngritjen e moralit t& brezave krijues deri né pérmbylljen e
plagéve shekullore pér ¢lirim kombétar e shpirtéror. Konform késaj me
plot t€ drejt€ mund t&é shpresojmé se autori tashmé ka nisur kéngétimet
poetike krejtésisht nga njé ambient jetér, larg ngulfatjes tmerruese té
kazamateve, por ende duke ndier nevojén e kéngétimit fuqimisht pér
lirin€, heroizmin e bashkélufétaréve dhe shokéve té idealit, ngritjes sé
nj€ jete t€ re e plot shpresé se do t€ shpaguhet gjithé ajo q€ u pérjetua
deri né mbijetesé. Pérkushtimi 1 parreshtur né ngritjen e vlerave krijuese
me poeziné e tij mé sé miri do ta déshmoj kété mendim thoté n€ mes
tjerash shkrimtari 1 mirénjohur Xheladin Mjeku.

Fragment:
TAKIMI I PARE ME LIRIMIN TE BREGORJA E RINUAR

Mbaje mend, dyzimi im i fanitur! Nga kjo geli burgu, ku pjesétarét e
fiseve endacake sllave po mé mbajné lidhur duar e kémbé, po té nis
atje, pér né shtépiné€ prindore ku, ndoshta pér s€ gjalli, kurré mé s’do t&
mund té shkoj veté.

Po deshe té nisesh pér né vendlindjen time né katundin ku kam hapur
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abetaren s¢€ pari, duhet t€ kalosh nj€ rrugé té ngushté gjarpérore. Rruga,
ndonése e asfaltuar, €shté e gjitha gropa — gropa. Ti zdirgju teposhtézés
dhe mos nxito shumé. N¢ té djathé sheh livadhe té gufuara nga blerimi,
rrethuar me shelgje, verra e plepa t€ buté. Gjithkah do t€ té z&né sytg,
gjithashtu, shkurre kulumbrish e manaferrash, por edhe arra kurorégjera
dhe tek — tuk ndonj€ thané t& vetmuar. Né t€ majté t€ udhés, do t& té
pércjell€ bregorja e pjerrét mbuluar me bar e déllinja.

Kur té€ kesh mbérritur buzé pyllit, kundruall tij jané ca varreza t€ vithisura
romésh. Tevona do té kalosh skaj pyllit, n€ t€ djathté t& véshtrojné
me habi disa verra t€ gjat€. N€ fund t€ pyllit, atje do t€ t€ z&né syté
shtépité e para té katundit tim. Mé tej shtépit€ do t€ shumohen si t’i
kishte nxjerré nga nj€ boté e mistershme njé doré e padukshme. Atje,
afér varrezave do t€ dégjosh njé zhurmé€. Mos u shqetéso! Aty hidhet
nga lartésité njé ujévaré dhe poshté saj vrundullon i Rexhé Ahmetajve.
Mulliri, me gjithé vrundullimén e tij, t€ kujton digka krenare e capkéne.
Ai do t€ pérshéndet me gjuhén e vrundullimés, ndonése ti nuk do ta
kuptosh két€. Sido gé té jeté, do té té pElqejé. Aty jan€ ngujuar éndrrat
e gjyshstérgjyshérve pér bukén e kuge. Aty edhe vet, pér heré€ té parg,
provova shijén e €émbél t€ miellit. M€ tej mullirit prapé kané réné né
heshtim ca varreza t€ vjetra. Tre guré€ varrezash veshur me myshqge dhe
njé tyrbe mezi dallohen. Ata do t€ shpalosin njé fage t€ mo¢gme kohe.
Fluturimi 1 péllumbave sé€rish do té t€ kthejé n€ kohén toné. Ata do té
harkojné dhe do té sillen rrotull mbi bregoren kundruall fushés. Do té
té pérpij€ ty bregorja ploté pérmallim.

Si vet€ néna qé ka pritur nj€ jeté t’i kthehet djali nga largésité. Kur t€
jesh ngopur duke paré fluturimin e péllumbave dhe vallen fluturuese
té dalléndysheve, ngjitu ngadalé nj€ ¢ik mé larté bregores. Aty do té té
dal€ pérpara varri 1 babait. E di se s’do t€ durohesh pa 1€shuar dy pika
loté. E di se edhe pa t€ théné uné, do t€ kuvendosh e do t&€ ¢gmallesh
me babané tim. Mos u vono shumé. Ende ke pér t€ béré udhé. Mésyje
bregoren. Hidhu n€ prehérin e saj, ¢ucuriti fjalé qé ngushéllojné.

Ajo do t€ gajé me loté si njé€ néné zemérplasur. Aty, n€ gjirin e saj, do t&
mbetesh derisa té bjeré nata. Puné qé dihet edhe pa u théné. Dy blirét,
njéri skaj rrugés e tjetri sipér bregut né€ t€ djathté, do t& t€ shikojné
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st véllezér t€ sfilitur nga mérzia. Ata do té jené t€ vetmit déshmitaré
té takimit ténd t€ paré me Bregoren Pérkrenare. Kurse ti, heré duke
1 péshpéritur fjalé¢ t€ mistershme Bregores, heré duke paré blirét
zemérzhuritur, s’do ta hetosh fare muzgun g€ do té zbresé tinézisht nga
malet. Até€heré do t&€ ndjesh njé doré té€ buté duke rréshqitur mbi flokét
e tu.

Si nuk e kupton, dyzimi im i fanitur? Eshté néna ime e pagjumé, fjalét
e s€ cilés pikojné loté e ngrohtési. Ajo do t€ t€ thoté : “Mjafté u ¢gmalle
me Bregoren, bir! Hajt té t’fillojmé pér né shtépi se na zuri nata!” Dhe
ti, fanitje, mezi do t€ zgjohesh nga deliri. At€heré, megjithaté, do té
clirohesh nga trajta e hijeve dhe do té€ veshésh muzgjet e jetés, pikérisht
si veté uné. Tevona ke pér t€ takuar bijén e Hanajve dhe Lirimin, djalin
tim mé t€ vogél. Néné€ e bir do té€ té hidhen né pérqafim. Atéheré ti,
dyzimi im bredharak, mos ma Iésho Lirimin nga krahérori dhe tregoi
se jam 1 ati.

E di, tevona ju té tre do t€ zdirgjeni Bregores teposhté dhe kur té arrini
té blirét, do t€ takoni grupin e miqve. Atyre do t’ua mbysé fjalét pesha
e pérmallimit dhe vetém do té zgjasin duart té t€ prekin né errésiré.
Do té t€ duket, natyrisht, se edhe kullat po pérkulen té t€ pérqafojné.
Ndonése do t€ jeté terr, ti do t€ pikasésh edhe shumé shtépi t€ djegura
deri né€ themel. Mos u shgetéso! Andej sapo ka kaluar dyndalla e fiseve
endacake sllave.

Mos e ndal hapin te blirét, dyzimi im bredharak! Shpejto pér te pérroi!
Atje, pérpara shtépis€ gérmadhé, t&€ presin Pajtimi, Premtimi, gruaja,
motra dhe gjithé fisi im. Atéheré, do té t& duket sikur prapé€ ke réné né
fund t€ €ndrrés. Gjumé, megjithaté nuk do té kesh. Do t’i rréfeheni njéri
tjetrit deri ndaj té€ gdhiré, aty te Dardha e Voggél, né qofté se ka shpétuar.
Kur agu t’1 keté pérzéné hijet e natés, ti prapé do t€ marrésh trajtén
e fanitjes dhe mbi krahét e dalléndyshes sakaq do té shndérrohesh
né shtegtar, do t& kaptosh male, gryka, vise t€ pikélluara, hone té
mistershme dhe sérish do té arrish né geliné time qé t€ mé rréfesh ¢’ke
paré€ e ¢’ke dégjuar atje.
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PYETJET DHE PERGJIGJET NE LETERSI
SHQIPTARE

1. Cili éshté dokumenti i paré i shkruar né shqip?

Dokumenti mé 1 hershém 1 shqipes sé shkruar éshté “Formula e
pagézimit” e vitit 1462. Formula Eshté gjetur né bibliotekén Laurentiana
té Milanos, nga albanologu rumun Nikolla Jorgo, né vitin 1915.
Ndérsa dy dokumentet tjera nuk kané t&€ béjné€ me shqipen. Ilustrojné
vetém pyetjen ton€. Vistgotalagen &shté njéri prej doréshkrimeve mé
té hershme né€ suedisht, i shkruar n€ vitin 1225, dhe ka té béj€ me ligjet
rajonale suedeze. Hieroglifet — ishin shkronja né forma vizatimore qé
pérdoreshin né Egjiptin e lashté 3000 vjet para Krishtit...

2. Si quhet libri i paré i shkruar né shqip?

Pjesé e Librit - Meshari nga Gjon Buzuku
seessuzas| [ 555

©= O == Libriiparé i shkruar shqip quhet “Meshari”.
G- = coasioo s E shkroi Gjon Buzuku né vitin 1555.
so - To o Ekzemplari i vetém i Mesharit u gjet nga
ipeshkvi 1 Shkupit imzot Gjon Nikollé
Kazazi, né vitin 1740, me rastin e njé vizite
qé€ 1 béri bibliotekés sé¢ Kongregacionit né
Romé. Origjinali ruhet né Vatikan, kurse tri
kopje té filmuara, nga Justin Rrota né vitin
1929, jané sjellé né Bibliotekén Kombétare
né Tiran€. Mesharin e kané studiuar shumé
gjuhétaré. Né vitin 1968 Eqrem Cabej ka béré njé studim voluminoz
dhe mé shumé réndési.
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3. Ku dhe kur u mbajt Kongresi i Alfabetit?
Kongresi i Manastirit 1908

.‘(ﬁll
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Kongresi i Alfabetit t€ gjuhés shqipe u mbajt
mé 14 - 22 néntor 1908 né Manastir. Morén
pjesé 150 delegaté nga qytete t€ ndryshme
dhe nga klube e shoqéri patriotike brenda e

| jashté vendit. Né mesin e delegatéve ishin

edhe: Luigj Gurakuqi, Mithat Frashéri,

| Giergj Fishta, Gjergj Qiriazi etj. Né kété
| Kongres u vendos gé shqipja joné t& pérdor

alfabetin latin. Kryetar i Kongresit u zgjodh
i Gjergj Fishta, kurse sekretare u zgjodh
Parashqevi Qiriazi. Né Manastir filloi
punén edhe shtypshkronja, qé pati réndési
té vecant€ pér botimin e librave shkollor. N&é

kété qytet u formua edhe Klubi 1 Manastirit, g€ tuboi shumé intelektualé
e patrioté shqiptaré.

4. Si quhet autori i Abetares sé paré né
gjuhén shqipe?

Naum Veqilharxhi 1797-1846

Autor 1 par€ 1 Abetares né shqip ishte Naum
Veqilharxhi. Veqilharxhi u lind né vitin 1767
né njé fshat afér qytetit t€ njohur t€ Voskopojés.
Ishte ideologu i1 paré i Rilindjes soné&, njé
mendimtar e iluminist 1 njohur. Si veprimtar
1 shkoll€s shqipe thoshte se vetém mésimi i
shqipes dhe ngritja e kulturés mund ta ¢onin
i atdheun n€ mesin e vendeve t€ qytetéruara .
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5. Cili shkrimtar dhe me cilén vepér
konsiderohet nismétar i Romantizmit né
letérsiné shqiptare?
Jeronim de Rada 1814-1903
Nismétar 1 Romantizmit né letérsiné toné
konsiderohet Jeronim De Rada, me veprén e tij
romantike “ Kéngét e Milosaos”. U lind né vitin
| 1814. Studioj letérsi antike € moderne né Itali.
| Ishte i ndikuar nga ideté e revolucionit francez.
Shkroi veprat: “Kéngét e Milosaos”, “Serafina
Topia”, “Parimete e estetikés”, “Lashtésia
e kombit shqiptar’, “Rapsodi t€ njé poeme
arbreshe”, “Skénderbeu 1 pafat” etj. Vdiq né€ vitin 1903, né moshén
néntédhjetévjecare, né njé¢ dhomé t€ shkreté, pa drité, pa buké, pa zjarr
duke 1€né pas pikéllimin e gjithanshém t€ arbéreshéve.

6. Si quhet albanologu i sotém suedez, qé shkroi veprén “Mera
hjialtemod an vete”?

Ky albanolog quhet Ullmar Qvick. Flet pér lakmi shqipen, €shté njohés
1 thellé 1 historisé e letérsisé son€, veprimtar i shkollés shqipe né€ Suedi
dhe pérkrahés 1 hershém 1 ¢éshtjes shqiptare. Ka shkruar disa heré pér
lidhjet letrare-kulturore shqipatro-suedeze.

7. Cili shkrimtar suedez éshté i pérkthyer né gjuhén shqipe?

Né gjuhén shqipe éshté pérkthyer shkrimtarja suedeze e njohur né
gjithé botén Astrid Lindgren. Vepra e pérkthyer shqip quhet “Pipi
corapégjata”. Kjo shkrimtare suedeze €shté pérkthyer né mbi 60 gjuhé
té botés.
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8. Kush éshté autor i kétyre
veprave: “Dr. Gjilpéra”,
“Shqipéria kopsht shkémbor
i Europés juglindore”, “Katér
pérralla nga Zullulandi”dhe
“Albania”?

Faik Konica 1875-1942

Autor 1 kétyre veprave éshté Faik
Konica®“. Konica u lind né vitin
1875 n€ Konicé. Nga romani i papérfunduar 1 Konicés “Dr. Gjilpéra”
mésojmé pér t€ parén heré pér Universitetin e famshém t€ Uppsales,
pér suedezét dhe pér peizazhet e bukura t€ kétij qyteti. Konica e
viziton personalisht Uppsalen. Ishte personaliteti mé i dijshém i botés
shqiptare. Apolineri e quante “Enciklopedi qé ecén”. Botoi revistén
“Albania” “Katér pérralla nga Zullulandi” dhe la doréshkrim veprén
“Shqipéria kopsht shkémbor i1 Europés juglindore”. Vdiq né Ameriké
né€ vitin 1942.

9. Cili prej véllezérve Frashéri konsiderohet Bilbil i gjuhés
shqipe?

Naim Frashéri 1846-1900

“Bilbili 1 gjuhés shqipe”, €shté quajtur mé té
drejté Naim Frashéri. U lind né Frashér né
vitin 1846. Ishte poet i madh — ikoné e poezisé
shqipe. Naimi ishte inteligjent, 1 edukuar dhe
shkollur qé fliste perfekt: shqip, anglisht,
fréngjisht, turqisht, persisht, greqisht, dhe
arabisht.

Pérktheu fabulat e La Fontenit né€ shqip dhe
shkroi veprat: “Histori e Skénderbeut”, ”’Lulet
e verés”, “Qerbelaja”, “Bagéti e bujqési” e
shumé vepra tjera shkollore. Vdiq n€ Stamboll né vitin 1900. Ishte aq
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i dashur sa qé dikur né ¢do dytén familje shqiptare kishte njé fémijé t&
pag€zuar me emrin Naim né shenjé respekti pér kété Bilbil t€ gjuhés
Soné.

10. Né suedisht jané pérkthyer deri mé tash njémbédhjeté vepra
té Ismail Kadaresé. Si quhen kéto vepra té Kadaresé né gjuhén
shqipe?

“Den doda armens general ”” 1973 (Gjenerali 1 ushtrisé s€ vdekur)
“Kronika i sten” 1975 (Kroniké né€ guré)

“Drommarnas palats” 1992 (Pallati 1 €ndrrave)

“Grymma april” 2007 (Prilli i thyer)

11. Gjej shkrimtarét qé kané shkruar kryesisht letérsi pér fémijé?
Letérsi pér fémijé kané shkruar kéta shkrimtaré: Rexhep Hoxha dhe
Astrid Lindgren

12. Kush éshté autori i késaj vjershe té bukur pér gjuhén shqipe?
Ndre Mjeda 1866-1937

Pérmbi za qé Ishon bylbyli,
gjuha shqipe m’shungullon,
pérmi er’ g€ jep zymbyli,

pa da zemrén ma ngushllon.

Geg’ e tosk’, malsi jallia

jan€ njé komb m'u da s"duron;

fund e maj” nji a Shqipnia

e njé gjuh” t'gjith” na bashkon.

Autor 1 késaj vjershe t€ bukur pér gjuhén shqipe éshté
Ndre Mjeda. U lind né vitin 1866 n€ Shkodér. U shkollua né Spanjé, Itali, Poloni
e Kroaci kryesisht pér fe. Por, Mjeda mbeti Poet 1 madh - poet g€ shkroi pak por
aq bukur sa nuk bén mé mir€. Veprat e tij jan€: “Juvenilia”, “Liria”, “Lisus”,
“Scodra” si dhe dy poemthat e bukur “Vaji 1 bylbylit dhe “I tretuni”
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13. Kush éshté autor i gjithé kétyre romaneve e poezive aq té bukura
pér fémijé?

Romane: “Bardhi e Mirushja” poezi: “Zogu 1 Lasgushit™‘Lepuri me
pesé kémbeé” “Deti u béfté kos”...

Autor 1 gjithé kétyre veprave t€ bukura €shté Rifat Kukaj. U lind mé
1933 né Drenicé. U shkollua né Prishting. Eshté njé nga shkrimtarét
mé t&€ miré pér fémijé. Pér punén e tij t&€ frytshme €shté shpérblyer
mé shumé tituj, si bie fjala: “Ismail Qemal Vlora” n€ Shqipéri, “Oton
Zhupancic” né Slloveni, “Ivan Goran Kovaciq “ né€ Kroaci, “Neven” né
Serbi, “Zma;j” né€ Vojvoding, “Shpérblimi i dhjetorit” né Kosové. Vdiq
né Prishtiné mé 2005

14. Kush éshté autor i kétyre veprave: “Album”, “Historia e
Skénderbeut”, “Autobiografia”, “Izraelit e Filistin”, “Betoveni dhe
Revolucioni francez”.

T F . . .
Syrgiyn, ¥d dekur an Stilian ZYoll"Syrg./u.n
- vdekur-Elegji pér Luigj

E::.Mn: mmwwﬁ f;_m Gurakugqin

Na e vrap' e oa e shané,

Na i thane tradbetorn C . qw
e s hAhe Autor 1 kétyre veprave €shté

g:w&;w Fan Noli. U lind mé 1882.

Se te veshie kur te oveshoin,

Ishte shkrimtar, pérkthyes,
diplomat dhe kryepeshkop.
Noli &éshté njé figuré tjetér
poliedrike shqiptare. Pérveg
veprave origjinale ai pérktheu
né€ shqip edhe Shekspirin,
Servantesin, Omar Khajamin
etj. Ishte edhe Kryetar i
Qeverisé s¢ paré Demokratike

Néa 0 mo, 7 désbamir.

Nén' & moj. vajib merr malin,
- ¥ Bicmbaand diall
Qé me lsmail Qemalin

3 Nén' & moj. m'a qaj né Viomé
e Ku té dha lic, kuroné,
b Shpict' i bardhé si déborE,
Ti &'l dbué as vazr piic hic.
j Nén' & moj, ¢'éshié pérpjekur
Gojé-mjalue e sEmér-hekur
Syrgiyn-glall’ e syrgiyn vdekur

Ky vigan liberatés.

Batue e *Lirls Comnbdisrs®,
SMumdr | pmahidesbomnsld m_
OO REBG 1y stnder syate VibL nr. 23 Gembos.
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pavarur) né Ameriké. Ishte poliglot. N& njé konferencé pér shtyp né
kohén kur ishte kryeministér la pa goj€ t€ pes€émbédhjeté gazetarét e
pranishém me aft€sin€ e tij pér tu pérgjigjur né gjuhét respektive té
secilit.

15. Cila fjali éshté tekst i Formulés sé pagézimit?

Teksti 1 “Formulés sé pagézimit” €shté ky:* Uné té pagé€zojé né emér
té Atit, t€ Birit e t€ Shpirtit Shenjt€”. Kété fjali t€ nénvizuar me té kuqe
mund ta shihni edhe ju né€ faksimilen pérbri. Né kohén kur u shkrua
kjo formulé populli yné luftonte kundér sulltanéve t€ Turqis€ dhe mé
qé€ ishte kohé lufte kryeipeshkvi Pal Engjélli jep urdhér qé familjarét
shqiptaré€ t'i pagézojné fémijét e porsalindur né shtépité e tyre.

16. Né vitin 1933 botohet Kanuni i Leké Dukagjinit - Kush ishte
autori i kétij botimi?

Kanuni 1 Leké Dukagjinit éshté botuar nga shkrimtari e patrioti i madh
Shtjefén Gjegovi n€ vitin 1933. Kanuni i Lekés €sht€ monumenti mé
réndésishém 1 kulturés shqiptare né pérgjithési. Libri pérmbledh kodet,
normat e pashkruara t€ s€¢ drejtés zakonore g€ kané mbretéruar mbi
gjashtéqind vjet duke luajtur rol vendimtar n€ jet€én e popullit toné.
Gjecovi ishte shkrimtar, etnograf, arkeolog dhe prift i nderuar. Botoi
kéto vepra: “Agimi 1 Gjytetnisé-1910 dhe “Kanuni Leké Dukagjinit”-
1933. E vrané né prité policét serb, pasi q€ ju kundérvu haptas politikés
shtypése té Serbisé mé 13 tetor 1929 teksa po kthehej nga Prizreni pér
né€ kishén Zymit ku punonte si famullitar dhe mésues i shqipes.

17. Sa mendoni se éshté e hershme letérsia joné pér fémijé? Kur
ka filluar ajo?

Vjersha mé e hershme e shkruar pér fémijé n€ letérsin€ toné éshté ajo
e Kostandin Kristoforidhit me titull “Y1li 1 vogél lart né qiell”. Ky
vit e kjo vjershé konsiderohet si fillim i hershém i letérsisé soné pér
fémij€. Kjo vjershé u botua n€ Abetaren e Kristoforidhit né vitin 1872.
Kristoforidhi béri shumé pér fémijét dhe shkollén shqipe.

T€ mésojmé vjershén e tij:
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Ylli 1 vogél lart né qiell,
duket porsi zjarr né€ pyll.
Sipér dheut lart géndron
Xixa, xixa xixéllon.

18. Gjaté luftés né Kosové mé 1999 u vrané nga forcat serbe dy
shkrimtaré té dashur pér fémijé. U vrané pse ishin shkrimtaré dhe
shqiptaré pse shkruanin pér lulet, fémijét dhe liriné. Ata i vrané
duke besuar se ne do t’i harrojmé. Por, ne do t’i kujtojmé e do t’i
duam pérgjithmoné. Cilét ishin ata?

Forcat serbe gjaté luftés né Kosové masakruan edhe dy shkrimtaré té
njohur pér f€mijé. Né Mitrovicé vrané né shtépiné e tij shkrimtarin e
profesorin e nderuar Latif Berisha, kurse né Drenicé masakruan Ymer
Elshanin, sé€ bashku mé shumé fémijé, gra e burra.

Latif Berisha ishte profesor i njohur i Letérsis€ s€ Rilindjes né Fakultetin
Filologjik né Prishtiné dhe autor i librit me vjersha t&€ bukura pér f€mijé
“Tufa”. Ymer Elshni ishte njé€ nga autorét mé t€ njohur né letérsin€ e
sotme pér fémije.

19. Cili prej kétyre shkrimtaréve shqiptaré konsiderohet Baba i
gjuhés shqipe?

Baba i gjuhés shqipe konsiderohet Kostandin Kristoforidhi. Gjithé jetén
e vet Kristoforidhi ia kushtoi shkollés dhe gjuhés shqipe. Pér shkollén
shqipe shkroi abetaren e shumé libra tjera dhe punoi me zell gjithé jetén
si mésues. Pér shqipen béri gramatikén e saj né dy dialekte dhe tuboi
pér pesé€dhjeté vjet aq shumé fjalé sa arriti t€ botoi edhe Fjalorin. Pra,
vepra jetésore e tij €shté Fjalori 1 gjuhés shqipe. Do pérmendur edhe
ndihmén qé Kristoforidhi 1 dha albanologut t€ madh Han pér mésimin e
shqipes dhe hartimin e fjalorit gjermanisht-shqip. Ka shkruar edhe njé
prozé t€ bukur me titull “Gjahu 1 malésoréve” né vitin 1902.
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20. Brenda viteve 1508 - 1510 u botua pér heré té paré né Romé né
latinisht vepra “Historia e Skénderbeut”. Kush e shkroi “Historiné
e Skénderbeut?

Marin Barleti 1460-1513

Marin Barleti &shté kronisti dhe
historiani i paré q€ shkroi pér jetén
e luftérat e Skénderbeut. Barleti
ishte shkodran dhe fare i ri kishte
luftuar personalisht pér mbrojtjen
Shkodrés nga turqit. Kur ra Shkodra
né¢ Rrethimin e Dyt€ mé 1478,
Barleti u shpérngul né Itali. Atje
studioi histori, letérsi klasike dhe
gjuhé latine. Vepra g€ i solli famé
éshté “Historia e Skénderbeut” e cila

u botua né Romé dhe mé voné njohu 21 ribotime. Brenda njé kohe t&é
shkurtér éshté pérkthyer né italisht, gjermanisht, portugalisht, polonisht,

spanjisht, fréngjisht dhe anglisht.

Vepra e Barletit u bé literatura mé e dashur e kohés pér lexuesit evropiané
dhe vepra prej se cilés njé kontinent i teré mésoi pér Skénderbeun dhe

sakrificén e popullit toné.

Barleti shkroi edhe “Rrethimin e Shkodrés”
té cilén e botoi né Venedik né vitin 1504.

21. Para Luftés sé Dyté Botérore kishim
njé shkrimtar shqiptar té propozuar pér
¢mimin Nobel né letérsi. Pér cilin shkrimtar

éshté fjala?

Gjergj Fishta né Paris

Fishta éshté poet gjenial, epiku mé i madh i
letérsis€ son€, Homeri 1 shqiptaréve g€ para
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Luftés sé Dyté éshté propozuar pér Nobel. Fatkeqésisht, ky shkrimtar
1 madh pér pes€dhjeté vjet éshté ndaluar, &shté shar€, €shté denigruar.
Por fatmirésisht, veprat 1 kan€ shpétuar dhe populli yné fshehtas e ka
lexuar, e ka mésuar pérmendsh, e ka pérhapur gojarisht. Vepra mé e
njohur e Fishtés €shté “Lahuta e malésis€”, pér té€ cilén punoi 40 vjet
dhe e botoi mé& 1937. Vepra té€ njohura t€ Fishtés jané edhe: “Mrizi i
zanave”, “Gomari 1 Babatasit”, “Anzat e Parnasit” et]. Fishta u zgjodh
Kryetar 1 Kongresit t&€ Manastirit, punoi si mésues i shqipes dhe botoi
revistat “Hylli 1 drités” dhe “Posta e Shqypnisé”. Mé 1931 Greqia i jep
dekoratén “Foenix”, kurse né€ vitin 1939 Italia ¢ bén anétar té€ Akademisé
s€ saj.

22. Kritika letrare studion veprén letrare kurse Kritikét mé té
njohur né letérsiné shqiptare jané:

Kritika letrare shqiptare éshté edhe e pasur edhe e hershme né letérsiné
toné. Bie fjala né Letérsiné e Bejtexhinjve kemi té zhvilluar llojin e
polemikés letrare, né Letérsiné e Rilindjes kemi kritiké t& miréfillté
kurse pas Luftés s¢ Dyté€ kritika letrare ngritet n€ nivelin e disiplinés
shkencore, qé studion veprén letrare. Sot, kritikét letrar mé té njohur
jané: Razi Brahimi, Ali Aliu, Adriatik Kallulli, Hasan Mekuli, Ibrahim
Rugova, Klara Kodra, Rexhep Qosja, Dhimitér Shuteriqi, Xhemajl
Mustafa, Diana Culi e shumé té€ tjeré.

23. Kur pérmendim kéta emra: Gustav Majer, Erik Hans Thunman,
Johan Georg fon Hani, Holger Petersen, Norbert Jokli, Ullmar Qvick,
Robert Elsie etj, at€heré flasim pér:

Albanologét e nderuar qé béné aq shumé pér kulturén shqiptare.
Gustav Majeri (gjerman) botoi t€ parin ’Fjalor etimologjik té shqipes”;
Thunman (suedez) konstaton: “shqipja €shté pasardhése e ilirishtes”;
Hani (gjerman) zbuloi fjalorin e Todhrit dhe béri studime té shumta
pér shqipen, prandaj mé té€ drejté quhet edhe baba i Albanologjisé;
Peterseni (danez) studioi natyrén e brendshme té shqipes, botoi 10
pérralla, 12 kéngg, 18 gjéegjéza dhe 18 besime popullore; Norbert Jokli
(gjerman me origjiné cifute) studioi etimologjiné dhe fjaléformimin e
shqipes; Ullmar Qvick (suedez) shkroi njé vepér pér shqiptarét kurse
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Robert Elsie (kanadez) éshté sot njéri nga njohésit mé t€ mir€ t€ gjuhés
e letérsisé soné dhe njé nga pérkthyesit mé t€ mir€ t€ saj né anglisht e
gjermanisht...

24. Lexojmé njé kéngé pér fémijé. Fjalét qé pérputhen, pélgehen
bukur njéra me tjetrén né fund té vargjeve quhen?

Mor" bubrrec, mor" bubrrec/ Ti gjithé ditén ec e ec/ Mbledh e mbledh
e grumbullon/ Pa me thuaj pse punon. Kur fjalét pérputhén né fund té
vargjeve atéheré kemi t€ b&jmé me

Rimén si nj€ element t€ réndésishém té vjershérimit.

25. Cila gazeté konsiderohet e para né historiné e gazetarisé
shqiptare?

Gazeta e par€ né€ historin€ e gazetarisé soné besohet t€ jeté “Shqiptari
i Italisé” e De Radés e cila doli n€ vitin 1860. Né kété shekull ishte
Rilindja Kombétare shqiptare q€ bénte té qarta kérkesat kryesisht
clirimtare t€ saj para publikut vendor e ndérkombétar. De Rada botoi
edhe revistén e paré me titull “Flamuri 1 Arbrit” (1883-1887).

26. Cilat gazeta botohen sot né Kosové? Pérmend sé paku katér
tituj.

N¢é Kosové sot botohen shumé gazeta. Ja disa prej tyre:

Koha ditore

Kosova sot,

Bota sot,

Zéri,

Epoka e re,

Lajm,

Exprsees, etj.

27. Cka nénkupton njeriu yné kur pérdoré fjalén e urté “Muri
luan, burri s'luan “?

Kur themi kété fjal€ atéheré mendojmé né Besén.Fjalét e urta kané fuqi
té madhe shprehése. Jané pasuri e seciles gjuhé.

257



Flori Bruqi

28. “Fjalori latinisht-shqip”, éshté vepra e paré né leksikografiné
shqiptare, té cilén e botoi?

Veprén e paré leksikografike, fjalorin Latinisht — shqipe, e botoi Frang
Bardhi né vitin 1635. Leksikologjia studion fjalorét dhe leksikografi i
paré shqiptar €shté Frang Bardhi. Bardhi éshté autori i treté 1 réndésishém
i letérsis€ sé vjetér shqiptare. Fjalorin e botoi né Romé. Né kété fjalor
Bardhi pérfshiu edhe disa 113 proverba shqipe. Frang Bardhi ishte edhe
nj€ nga t€ parét folklorist e etnograf shqiptar.

29. Kush mblodhi né Kosové anekdota popullore, folklor e etnologji
shqiptare?

Anton Cetta

N¢é Kosové ka mbledh anekdota popullore,
ka sistemuar folklor e etnografi shqiptare
profesor Anton Cetta. N& vitet 90-té
nis me disa bashképunétoré Lévizjen
gjithékombétare, historike pér faljen e
gjageve dhe pajtimeve né Kosové. Né
historiné toné mé te re kjo Lévizje e
profesor Cettés pér té bashkuar shqiptarét
né até kohé kur Serbia béhej gati pér t'na
zhdukur nuk do t€ harrohet kurré pér shumé
arsye. Anton Cetta drejtoi pér shumé vite
Sektorin e Folklorit né Institutin Albanologjik té Prishtinés. Ai u bé
njohés i thell¢ dhe studiues i spikatur i kulturés popullore, dokeve,
riteve, miteve shqiptare e mé gjeré. Kishte mbaruar Liceun e Korgés
dhe kishte studiuar Romanistiké né Beograd. Vdiq né€ Prishtin€ né vitin
1995.

30. Sot, shkolla shqipe funksionon miré edhe jashté atdheut. Déshmi
e gjallé éshté edhe ky kuiz i sotém kétu né Suedi. Por, peséqind
vjet mé paré ishte Marin Becikemi qé hapishkollén e paré jashté
atdheut. Né cilin qytet té Italisé u hap kjo shkollé?
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Mes viteve 1500 — 1504 shkodrani Marin Begikemi hapi t€ parén shkollé
shgipe né Venedik t€ Italisé. Mésues t& par€ ishin Begikemi dhe Marin
Barleti. Objekti i shkollés u ngrit€ me ndihmén e mérgimtaréve shqiptaré
g¢ jetonin né két€ qytet. Fasada e jashtme e kétij objekti paraget pamje nga
lufta e popullit toné pér liri dhe pér habi, si e till€ ruhet edhe sot.

31. Voskopoja dikur ishte gendér e réndésishme kulturore jo vetém
pér shqiptarét. Kishte shkollén e vet té quajtur “Akademia e Re”
si dhe shtypshkronjén. Né cilin shekull Voskopoja ishte qendér e
famshme e arsimimit dhe e kulturés shqiptare?

Ne shekullin e XVI1II gendér shumé e rénd€sishme arsimore e kulturore
né€ jugun e Europés ishte Voskopoja. Vosjkopoja shtrihet 13 km né
peréndim t€ Korcés. Kishte shtypshkronjén e vet qé ishte e para né
Ballkan dhe Bibliotekén e njohur. Né vitin 1720 u themelua shkolla
e mesme e quajtur “Akademia e Re” né té cilén jepnin mésim Teodor
Kavaljoti, Anonimi i Elbasanit, Dhaskal Todri etj. Voskopoja ishte
edhe gendér e artit pamor. Aty pikturuan Kostantin e Athanas Zografi,
Thedhor Sino veprat e t€ cilit jan€ gjetur edhe né Hungari, Slloveni,
Serbi, Austri etj. Né Voskopojé u pérkthyen né€ shqip Ezopi dhe shumé
libra fetare

32. Si quhet romani i fundit i Kadaresé i pérkthyer ne suedisht né
prill té vitit 2007?

Vepra e fundit e Ismail Kadares€ pérkthyer n€ suedisht titullohet
“Grymma april”. Vepra éshté pérkthyer nga fréngjishtja né suedisht
ndérsa romani né€ shqip titullohet “Prilli 1 thyer”. Edhe kjo vepér éshté
botuar nga shtépia botuese me famé né€ Suedi Albert Bonniers Forlag dhe
vepra €shté mirépritur e shogéruar me kritika t€ shumta afirmative.
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33. Tekstin e hymnit toné kombétar e shkroi?

Asdreni 1872-1947

Tekstin e hymnit toné€ kombétar e shkroi
Asdreni.

Asdreni shkroi edhe kéto vepra:

Rreze dielli (1904)

Endrra e loté (1912)

Psalme murgu (1930)

Kambana e Krujés (1937)

34. Si quhet drama e paré e shkruar
né gjuhén shqipe?

,,Emira‘“ ¢ Anton Santorit &shté drama ¢
paré€ e shkruar né gjuhén shqipe.

35. Librin me vjersha “Baba Tomori” dhe komediné e bukur “14
vje¢c dhéndér” e shkroi?

Cajupi 1866-1930

Veprat “Baba Tomori” dhe komediné
“Katérmbdhjeté vje¢ dhéndér” 1 ka
shkruar Cajupi.

36. Né létérsiné toné njé shkrimtar
i madh quhet “Poet i mjerimit”. Po,
kush éshté ky poet i dashur, qé me art
luftoi mjerimin shoqéror té kohés sé
tij?

Migjeni 1911-1938

Ky poet i madh éshté Migjeni. Migjeni
u lind né Shkodér né vitin 1911. Ka
shkruar veprén e njohur “Vargjet e lira”
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né vitin 1936. Vdiq né Itali n€ vitin 1938, ende pa i mbushur 28 vjet.
Eshté shkrimtar shumé i dashur nga lexuesit shqiptaré.

37. Vjershat e bukura “Vdekja e Nositit” dhe “Poradeci” i shkroi
liriku mé i madh i shekullit XX. Kush éshté ky shkrimtar?

Lasgush Poradeci 1899-1987

Ky shkrimtar 1 madh 1 letérsis€ shqiptare (lirikku mé 1 madh i shekullit
XX) €shté Lasgush Poradeci. Lasgushi ka shkruar kéto vepra:

“Vallja e Yjve” — liriké 1933

“Y1li 1 zemrés” — lirik€ 1937

“Ekskursion teologjik 1 Sokratit”

“Mbi ta”

“Kamadeva”

U lind n€ vitin 1899 dhe vdiq mé 12 néntor té vitit 1987.

38. Né Spanjé luftoi fashizmin, né letérsiné toné botoi poezi, tregime,
romane dhe pérktheu bukur nga gjuhét tjera né shqip. Lexuesit
shqiptaré e kujtojné me respekt sidomos pér romanin “Hasta la
vista”. Fjala éshté pér...?

Fjala éshté pér romancierin e njohur shqiptar Petro Marko.

Petro Marko ka shkruar kéto vepra

“Hasta la vista” 1958, “Qyteti i fundit” 1960, “Njé emér né katér rrugé”,
“Ara né mal”, “Nata e Ustikés”, Shpella e piratéve”, “Horizont™ etj.

39. U doktorua pér ekonomi né vitin 1934 por qé né fillim u bé
shumé i njohur si shkrimtar. Né historiné e letérsisé soné nis i pari
fillet e prozés moderne shqiptare.

Mitrush Kuteli 1907-1967

Shkroi “Poemin kosovar”, “Sulm e lote”, “Tregime t€ mo¢me shqiptare”
etj. Si quhet ky shkrimtar?

Ky shkrimtar quhet Mitrush Kuteli. Kuteli shkroi shumé vepra. Ja disa
prej tyre:

”Net shqiptare”, "Pylli 1 gé€shtenjave”, Ago Jakupi e rréfime tjera”,

261



Flori Bruqi

“Sulm e loté”, “Shénime letrare”, “Balté e toké”, “Né njé cep té Ilirisé
s€ poshtme”, “Tregime te mogme shqiptare” etj.

40. Romani “Lumi i vdekur” ka pér subjekt dashuriné mes Adilit
kosovar e Vités myzeqare. Kush e shkroi “Lumin e vdekur”-
romanin me pérmbajtje gjithéshqiptare dhe stil té pérkryer?

Kété roman t€ bukur té letérsisé soné e ka shkruar Jakov Xoxa.

Xoxa ka shkruar edhe kéto vepra:

“Lulja e kripés” dhe “Juga e bardhé&”

Jakov Xoxa €shté njé nga stilistét mé t€ médhenj t€ prozés shqipe.

41. Kush ka shkruar kéto vepra: “Njeriu me top”, “Komisari
Memo” Shkélqimi dhe rénia e shokut Zylo” etj,?

Dritéro Agolli

Kéto vepra i shkroi Dritéro Agolli.
Lexuesit 1 lexojné mé déshiré vjershat
e tij, kéngétarét i kéndojn€ me kénaqési
poezité e tij (kujto “Pocari”), regjisorét
béné filma disa nga romanet e tij (kujto
filmat: “Komisari Memo” e “Njeriu me
top”). Eshté pérkthyer né disa gjuhé
botérore. Romani satirik “Shkélqimi
dhe rénia e shokut Zylo” pati shumé
sukses né fréngjisht.

42. Romanet “Dhjetori i shqetésuar”
dhe “Dikush me buzéqgeshte” jané
vlerésuar lart nga Kritika letrare.
Autori i kétyre veprave éshté ...?

Ky shkrimtar éshté Fatos Arapi.Edhe romanet edhe poezité e tij jané
kryevlera t€ letérsis€ soné te re. Arapi ka shkruar poezi t€ fugishme dhe
prozé mjafté interesante.
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43. “Miq, Kosova éshté gjaku im qé nuk falet” — tha kur ishte fare
i ri shkrimtari gjakovar qé sot éshté poeti mé i madh i Kosovés.
Eshté pérkthyer né shumé gjuhé dhe ka marré shumé shpérblime
letrare kombétare dhe ndérkombétare. Si quhet poeti?

Ali Podrimja 1940-2012
Ky poet shqgiptar quhet Ali
Podrimja.Podrimja ka filluar té
shkruajé poezi fare 1 ri. Librin e
par€ me poezi € boton kur ishte
né gjimnaz (“Hija e tokés”). Ka
shkruar shumé vepra. Ja disa
prej tyre: “Dhimbé e bukur”,
“Sampo”, “Torzo”, “Lum,
lumi”, “Zari”, “Buzéqeshje né
kafaz” etj. Ka botuar edhe dy libra me prozé: “Burgu i hapur”-1998
dhe “Harakiri”-1999. Et;.

44. U lind né Rugové mé 1938. Kur u bé poet tha:*“Mos u béj poet
nése s'mund té vdeséshpér secilin varg, té vdesésh pér secilén
fjalé”. Vepra “Karvani i bardhé” e béri romancier modern shumé
té njohur né Kosové. Si quhet shkrimtari?

Azem Shkreli

Ky shkrimtar 1 madh 1 Kosovés quhet
Azem Shkreli. Ka botuar kéto vepra me
poezi: “Bulzat”, “Engjujt e rrugéve”,
“E di njé fjalé prej guri”, “Nga bibla e
heshtjes”, “Pagézimi 1 fjalés”, “Nata e
papagajve”, “Liriké né shi”, “Zogj né
guré” et]. Ka shkruar edhe kéto vepra né
prozé: “Karvani i bardhé”, “Syté e Evés”,
si dhe dramat:

“Fosilet” dhe “Varri 1 qyqes”. Poezité e
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tij jané pérkthyer né€ shumé gjuhé. Ishte drejtor 1 Kosovafilm-it dhe 1
Teatrit Kombétar. Vdiq n€ pranverén e vitit 1997 né Prishting.

45. Vjersha “Mori Shqypni e mjera Shqypni” (botuar mé 1873)
éshté njé nga poezité mé té njohura dhe mé popullore né mbaré
letérsiné shqiptare. Kush e shkroi?

Pashko Vasa 1825-1892

Vjershén ”Mori Shqypni e mjera Shqypni” e
shkroi Pashko Vasa. Ishte shkrimtar e luftétar
1 madh 1 Rilindjes kombétare. Punoi edhe si
diplomat, shérbeu sekretar né ambasadén
¢ Britanis€ s¢ Madhe dhe guvernator né
Liban. Vjersha “Mori Shqypni...” u bé njé
hymn 1 shqiptaréve. N€ vitin 1890 boton né
fréngjisht romani e paré shqiptar “Bardha
e Temalit” n€ Paris. Vdes né Liban né vitin
1892 kurse pas Lufté s€ Dyt€ eshtrat iu sollén
né€ vendlindje.

46. Kur u shfaq si krijues pati pak lexues e shumé mohues. Shkroi
kryesisht prozé moderne si bie fjala romanin “Oh!”. Esht& ky...?
Eshté ky shkrimtari i njohur Anton Pashku. Ky shkrimtar né fillim
nuk €shté kuptuar miré nga lexuesit tané. Pér kohen kur u paraqit ishte
shumé& modern né prozén toné. M€ voné €shté kuptuar réndésia e tij né
letérsin€ ton€. Ka shkruar kéto libra me tregime: “Kulla”, “Kjasina”,
“Lutjetembrémjes”; dramat: “Gof”, dhe “Sinkopa” si dhe romani “Oh!”.
U lind né vitin 1937 né Prizren dhe vdiq né€ vitin 1995 né Prishtiné.

47. U lind né Plavé té Malit té Zi mé 1916. Botoi librat me poezi:
”Pér ty”, ”Avsha Ada” dhe ”Brigjet”. Ky shkrimtar éshté...?

Ky shkrimtar éshté Esad Mekuli. Ishte njé nga shkrimtarét mé t€ médhen;
shqiptaré n€ Mal t€ Zi. Ka botuar kéto vepra: “Pér Ty”, “Avsha Ada”
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dhe “Brigjet”. Ka pérkthyer né€ shqip letérsi t€ huaj dhe ka drejtuar
pér shumé vite revistén letrare t€ njohur dikur né Kosové “Jeta e Re”.
Pér punén e tij atdhetare €sht€ burgosur nga regjimi jugosllav i kohés.
Me profesion ishte doktor i shkencave veterinare. Vdes né Prishtiné né
vitin 1993. Mori edhe shumé shpérblime letrare.

48. Cili lloj i letérsisé éshté mé i hershém?
Letérsia gojore €shté 1loj mé 1 hershém 1 letérsis€. Kur u zbulua shkrimi
lindi nj€ art i ri mé emrin letérsi.

49. Kur poeti pérdoré lidhézat (si, porsi, ashtu si) né vjersha apo
kéngé popullore si bie fjala: “Syri i saj si qershi, goja si kuti ...”
atéheré themi se pérdoré figurén stilistike té quajtur?

Atéheré poeti apo kéngétari pérdoré figurén stilistike té quajtur
Krahasim.

50. Cili prej shkrimtaréve shqiptar shkroi romanet ¢’Shqiptarét
né Goli Otok”, “’Nata né gur”, “Plaku dhe urat”, “Fundi i

legjendave”, “’Kodra e pajtimit” etj...

Eshté shkrimtari i madh shqiptar Mehmet Kajtazi (1944-2003)

Para se té flasim pér jetén dhe
veprén e shkrimtarit toné té
mirénjohur Mehmet Kajtazi,
né emér t€ falénderimit pér
té gjithé pjesémarrésit e kétij
simpoziumi po japim citate nga
flala falénderuese qé ka dhéné
z. Mehmet Kajtazi mé 29 mars
2002 me rastin e shfagjes sé€
dramés “Nata e Fundit né Goli
Otok™:

Fjala FALEMINDERIT (né
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kuptimin e bimés dhe né€ kuptimin e tokés), ua drejtojé€ sonte deri né
pérulje drejté NJEREZVE qé géndruan dhe u flijuan gé ne t& mos
jetojmé pérheré me eré€ t€ mollés, por mollén ta kemi né duart tona”.
Mehmet Kajtazi u lind né vitin 1944 né Kllodernicé té€ Drenicés (komuna
e Skenderajt). Njé kohé punoi arsimtar 1 gjuhés dhe letérsisé shqipe né
vendlindje, né€ Turigefc, n€ Runiké, né Kliné t€ Epérme dhe né shkollén
e mesme “Isa Boletini” né€ Skénderaj, ndérsa, prej vitit 1973 ishte gazetar
dhe redaktor 1 fejtonistikés né t€ pérditshmen “Rilindja” dhe sé fundi
deri né vdekje punoi si redaktor profesional pér prozé né Ndérmarrjen
Botuese “Rilindja”, Prishtin€. Mé s€ shumti Iévroi reportazhin ku trajtoi
tema t€ aktualitetit dhe té historisé. Ka botuar tregime, reportazhe dhe
shkrime t€ ndryshme né revista dhe gazeta qé botoheshin né gjuhén
shqipe né Prishtin€, Tiran€, Shkup, Podgoricé dhe Zvicér.

Me krijimtari letrare merrej qé nga shkolla e mesme. Ka shkruar
kryesisht prozé pér té rritur: romane, tregime, novela.

Pjes€¢ nga veprimtaria e tij artistike jan€ pérkthyer dhe botuar né
fréngjisht.

Mehmet Kajtazi ishte krijues qé ka shfryt€zuar ngjarje t€ vérteta,
personalitete historike e figura tjera, por edhe situata t€ vecanta té
gérshetuara me ndodhi e personazhe fiktive, t&€ cilat né laboratorin
e krijuesit jané pérpunuar artistikisht. Tema e fakte té realitetit toné
kombétar e historik jan€ brumosur né njé varg veprash letrare t¢ Mehmet
Kajtazit, té cilat me ngjyrime artistike jané€ fuqizuar”.

Mehmet Kajtazi ka botuar pesémbédhjeté romane dhe dy pérmbledhje
tregimesh, “ku kryesisht pérpush katrahurat e médha té etnisé, sfidat,
shpresat dhe udhét g€ e ngjitén n€ majat e mbijetesés. Pra né t& shumtén,
né fabulén e veprave té kétij prozatori gélojné luftérat, varrétarét,
nénat shamizeza dhe heronjté, té cilét pércjellin nga nj€ brez né tjetrin
giémimet e rrufeve, ziné e riteve mortore, kujet dhe prapé kumbimet
e betejave dhe sérish kapércimi i rrethakut t€ motjes. T€ gjitha kéto
rrjedhin nga nj€ rrafsh rréfimor plot thyerje e kontraste dhe thuren me
nje gjuhé qé€ duket sikur mezi e bart baladén, véren Rushit Ramabaja.
Mehmet Kajtazi ka botuar kéto vepra:

1. “’Nata né gur” (roman, 1984), botoi “Rilindja”, Prishting,
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2. “’Plaku dhe urat” (roman, 1986), botoi “Flaka”, Shkup.

Nuk jané té rralla rastet kur nj€ vepér letrare shkruhet si reagim ndaj njé
modeli pararendés t€ llojit t& vet, duke tentuar njéherit q¢ mohimin e atij
modeli ta mbéshtesé né argumentet g€ ofron pérmes veprés sé€ ré...Njé
dukuri té till€ e ndeshim edhe tek romani i Mehmet Kajtazit ‘’Plaku dhe
urat”. Te ky roman, t€ b&jmé nj& paralele me konstatimet e deritashme,
kemi tekstin q€ i shqipton situatat e jetés dhe tekstin q¢ komenton kété
formé t€ shqiptimit dhe artikulimit artistik. ... Romani “’Plaku dhe
urat” ka njé kompozicion do t& thoshim mozaik, ku té€résin€ e rréfimit
e sajojné€ reminishencat nga kujtimet e personazhit kryesor (Amnitore
Fatorini). Pse €shté kompozicion mozaik kur pjesa mé e madhe e
rréfimit realizohet n€ veten e paré? Autori mbase edhe géllimisht ikén
nga njé ményré¢ strikte e zhvillimit t€ veprimit dhe rréfimit romanésor,
Shkruante R. Musliu pér romanin”Plaku dhe urat” mé 22.11.1986.

3. Zemér e Thyer” (tregime, 1987), botoi “Rilindja”, Prishtiné,
4.“Fundiilegjendave” (roman, 1990),botoi““Rilindja”, Prishting, (Teatri
Shqiptar “Kurora” nga Nyoni-i Zvicér (Theatre Albanais “Kurora” de
Nyon) dramatizoi dhe shfaqi romanin “’Fundi i legjendave”)

5. “’Shqiptarét né Goli Otok™ (roman, 1991), botoi “Dielli”, Zagreb.
Proza ’Shqiptarét né Goli Otok” ka pér temé tragjikén e té burgosurve
politiké né kohén e inkuizicionit sllavokomunist, t&€ njohur si periudha e
Informbyrosé€. N¢€ gjithé veprén ’Shqiptarét né€ Goli Otok™ t&é Mehmet
Kajtazit, shkruante Rushit Ramabaja, rréfimi €sht€ ndértuar né formé
mozaiku, ku si né ekran ravijézohen fatet njerézore.

Teatri Popullor i Prishtin€s ka inskenuar dramén “Nata e fundit n€ Goli
Otok™, sipas romanit ‘’Shqiptarét né Goli Otok™’-5 néntor 1992 u shfaq
premiera e késaj drame dhe kjo dramé theu t€ gjitha rekordet duke
patur mbi 300 repriza dhe €shté shfaqur né té€ gjitha trojet shqiptare
dhe jashté vendit. Drama “Nata e fundit n€ Goli Otok”, sipas romanit
t¢ Mehmet Kajtazit, €shté dramé e dhembjes, dramé e ndérgjegjejes
s€ vraré, e mllefit té frenuar, e zhgénjimit, e pérpjekjes pér ta mundur
frikén, tmerrin, vdekjen, e pérpjekjes pér té tejkaluar vetveten, brenda
greminave t€ thella shpirtérore t€ shkaktuara nga malli pér liriné e
largét, qé si fatomorgané sillet brenda grilave, shkruante Fadil Hysaj.
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6. “’Kodra e pajtimit” (tregime, 1993), botoi “Ylberi”, Prishting, Duke
lexuar tregimet e Mehmet Kajtazit, shkruante Rifat Kukaj, lexuesi
gjithsesi do t€ provokohet me ngérthimet, psherétimat, gjémat dhe
shpresén e njeriut ton€ q€ nga kohérat mé té hershme e deri mé sot.

7. ©Ushtimé e Alboderit” (roman, 1993), botoi “Shkéndija”, Prishtiné.
Zeqir Gérvalla lidhur me veprén “’Ushtimé e Alboderit” shkruante:
Trekéndéshi tredimensional i romanit “’Ushtimé e Alboderit” jané
tri kohérat-né njé kohé-Harmoni né shesh t€ Brukselit duke hyré né
dimensionin e katért té ringjalljes sé€ njé kohe té Re té Ribashkimit toné
Kombétar Shpirtéror e Tokésor n€ njé rend té ri t€ Ballkanit-Evropés
e Botés liridashésé e pérparimtare nén Diellin e t€ gjithéve falé Zotit
Njé- Krijuesit t&€ Gjithésisé

8. “’Shote Galica” (roman, 1995), botoi Shoqata e Shkrimtaréve té
Kosovés, Prishtin€. Pér kété roman, Rushit Ramabaja shkruante:
“’Shote Galica” &shté njé transponim 1 sukseshém 1 njérés nga baladat
tona kombétare q€ né rrethakun e historisé sikur nuk po e presin njéra
rjetrén

9. “Minatorét” (roman, 1995), botoi “Onufri”, Elbasan. Vangjush Saro
shkruante: Vepér e frymézuar drejtpérdrejté nga ngjarjen né minierén e
Trepgés né Kosové, libér prej nga mesazhi i rezistenceés, artistikisht dhe
dokumentarisht, vjen e plotéson kuadrin e luftés pér t€ drejtat kombétare
e qytetaréve. Autori 1 sjell késhtu lexuesit njé€ boté té pasur g€ vlon né
galerité e minierave, por me shumé né galerité e shpirtit.

10. ’Thiké né€ portokall’ (roman, 1995), botoi Shogata e Shkrimtaréve
t€ Kosovés, Prishting,

11. “Gjeli 1 katedrales” (roman, 1996), botoi NB “Rilindja”,
Prishting,

12. ©’Santa Ana” (roman, 1998), botoi NB “Rilindja”, Prishting,

13. “Guri 1 dalléndyshes” (roman, 1998), botoi NB “Rilindja”,
Prishtiné,

14. “Lindja né qiell” (roman, 2000), botoi “Rilindja”, Prishtiné.
Ngjarja e romanit “’Lindja né€ qiell”, jané vitet tona té pérgjakshme
nén okupim, personazhet si Agon Zhuka, Adem Jashari, Curr Yjézimi,
Yllké Dhogaqi, Gézim Dushi e shumé té tjeré, 1 b&jné jété veprés e qé
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€shté shumé e afért me kohén dhe traumat g€ 1 pérjetoi populli yné né
Kosové.

Mehmet Kajtazi me két€ roman tregoi edhe njéheré se €shté i lidhur
ngushté me fatin e kombit dhe historiné e tij, shkruante H. Perloka.

15. “’Udha I’ (roman, 2000), botoi “Rilindja”, Prishting,

16. “°Ndezja e shiut” (roman, 2001), botoi NB “Rilindja”, Prishting,
(Romani Ndezja e shiut u nderua me ¢mimin “Hivzi Sylejmani” t&
Lidhjes s¢ Shkrimtaréve té€ Kosovés, pér veprén mé t€ miré né€ prozé
né vitin 2001).

Edhe né kété roman shkrimtari Mehmet Kajtazi preokupohet me kohé,
hapésirat e ekzistencés e t€ etnisé shqiptare. Kjo unazé narrative-
kompozicionale-figurative ka zbritur shumé afér kohés soné: kalvaret e
golgotat e débimit masiv t& shqiptaréve gjaté luftés s¢ fundit, tek e nisé
me Bllacén famékqe, e vazhdon...

17. ’Njé diell tjetér”” (roman, 2003). botoi NB “Rilindja”, Prishting,
Edhe né kété vepér autori, ashtu si edhe n€ veprat tjera, 1€éndén e merr
nga jeta e pérditdshme né Kosové, nga njerézit e saj, nga problemet
ekzistenciale me t€ cilat ballataqohen shqiptarét, pér ti béré ballé gjithé
katrahurave qé rané mbi ne nga pushtuesit e huaj tash e sa sheku;.
Romani “’Njé diell tjetér’ 1 Mehmet Kajtazit paraget tragjedin€ shqiptare
té viteve nénté€dhjeté, e cila triumfoi me luftén pér ¢lirim. Duke u zhytur
né€ dramén e etnis€ Mehmet Kajtazi jep me ngjyra té theksuara kohén e
aparteidit serb n€ vitet néntédhjeté t€ shekullit g€ lam pas.

Romani “’Njé diell tjetér”, si¢ véren edhe shkrimtari i mirénjohur
Rushit Ramabaja né pasthénie, i shkruar sipas modusit t€ ironis¢ sé
géndrueshme, e shqipton dramén mé t€ re shqiptare me njé gjuhé e
me njé stil t& mvet€sishém duke vendosur né njé kompleks modern
sintetizues.

Shkrimtari dhe miku yné€ i mirénjohur z.Mehmet Kajtazi ndérroi jeté
mé 25 shtator 2003 né Lozané t& Zvicrés dhe u varros né Prishtiné mé
27 shtator 2003.
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51. Cili shkrimtar kosovar shkroi poemén “Shqiptari vdes duke
kénduar”, pérmbledhjen mé poezi “Kohé pér té folur gurét”, “Nyja
e Gordit”, “Eshté veém kujtesé” etj.?

Naim Kelmendi

Naim Salih Kelmendi lindi mé
10.09.1959 né€ Ruhot té Pejés. Rrjedh
nga njé familje e njohur pér tradita
patriotike né Rrafshin e Dugagjinit.
Eshé biri i nacionalistit t& mirénjohur
Salih Ramé Kelmendi nga Haxhaj
—Rugové. Pér t€ parét e familjes sé
tij &shté shkruar edhe né “Lahutén
e Malésis€” s€ Gjergj Fishtés duke
pérmendur t€ parin e késaj familje
-Rrustem Ukén... Babai 1 Naimit,
Salihu ishte 1 ndjekur dhe 1 burgosur
nga shovenistét serb né kazamatat jugosllave. Deri mé vdekje babai i
tij) mbeti konsekuent ndaj ¢éshtjes kombétare.... Naimi, pér disa vjet
ka punuar si gazetar i gazetés “Bota sot”, kurse gjaté luftés clirimtare
né Kosové, ishte reporter lufte n€ betején famoze t€ Kosharés (1999)
prej nga lexuesi shqiptar njoftohej pér luftén heroike t€ vashave dhe
djeméve shqiptaré... Poashtu ai njoftonte opinionin mbarékombétaré
pér t€ bémat e lavdishme dhe heroizmin e késaj beteje té lavdishme, por
mé voné Naim Kelmendi shkroi edhe mjafté radhé, artikuj, intervista
etj., pér njé€ tjetér betejé t€ lavdishme-Betején e Loxhés né gazetén
“Pavarésia Neés” etj. Naim Kelmendi téré jetén e tij e deri mé sot ia
kushtoi ¢éshtjes soné kombétare gjegjésisht pena e tij nuk pushoi kurré
sé€ shkruari poezi e prozé pér Kosovén dhe popullin e robéruar shqiptar,
dhimbjet e té cilit do t’i pérjetoj€ rénd€ né shpirt, njésojé sikur mallin
pér babang e tij, ngrohtésin€ dhe zérin e émbél té t& cilit nuk e shijoi
kurr€ né jeté....

Naim Kelmendi edhe tash vazhdon té€ shkruan poezi, t€ kéndojé dhe
t’1 thuré kéngg lirisé s€ fituar me aq shumé gjak, do t€ kéndojé bashké
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me popullin e tij t€ cilit i thuri aq shumé vargje, dhe pér liriné e té cilit
ishte 1 gatshém t€ sakrifikohet né ¢do ¢ast.Poetét jané zéri mé 1 bukur
i nj€ populli, jané kéngétarét mé t€ médhenj€ qé i kéndojné liris€, jané
bilbilat mé t&€ bukur t& botés g€ ia thon€ kéngés né castet mé t& veshtira
kur t€ tjerét vajtojné, vetém e vetém q¢ ta mbajné té gjallé shpirtin e
popullit kur ai kércénohet me zhdukje, si¢ ishte rasti para njé decenie
me popullin té cilit i takonte Naimi. Pér két€ ai deri mé tani ka botuar
mbi 12 pérmbledhje poezish, ka shkruar me dhjetra punime publicistike
dhe gazetareske, éshté marré me aktivitete t€ shumta kulturore, qofté né
Kosové (Pej€, Ruhot, Prishtin€) né Zvicér, Shqipéri et;.

Naimi ishte redaktor i disa revistave shqipe né diasporé, si “Top-
Kultura”, etj. ka organizuar me dhjetra takime dhe mbrémje letrare,
promovime librash, ishte reporteri i par€ i gazetés “Bota Sot” g€ arriti
té raportoj€ nga fronti 1 luftés né Koshare, ishte bashképuntor 1 shumé
botimeve né€ gjuhén shqipe... Ishte pra gjithmoné ndér té parét né€ front,
né ate intelektual dhe ate t€ luftés, nuk i frik€sohej as vdekjes, sepse
trimé€riné ia kishin 1€né trashégim té parét e tij nga Rugova, gjysh e
stérgjysh, denbabaden deri né ditén e kijametit.Veprimtaria letrare e
Naim Kelmendit , si¢ na €shté e njohur miré pérveg vlerave té larta
letrare, stilistike, ka edhe vlera pozitivisht té theksuara gjuhésore. I
lindur e i rritur n€ Ruhot, ai si njé fémijé e mé voné si njé djalé e
vecmas mé voné si nxénés dhe student vérejti se té€ folurit e Rugovés
ka nj€ vegori t& vetén e cila po t€ mbledhet e té€ ruhet, jo vetém g€ do
té jet€ nj€ thesar 1 pagmuar pér gjuhésin€, por edhe burim e leksik i
pashterrshém pér letérsin€, posacérisht pér poeziné.

Qysh né pérmbledhjen e paré t€ poezive me titull “Shtreza né fjalé”
€shté hetuar tek ai se adhurimi 1 tij €sht€ shumé i fort€ pér leksikun
autokton rugovas dhe se ato fjal€ té vjetra do t€ mund t&€ shfrytézohen
pafundésisht n€ poezi. Kjo prirje e tij vazhdoi té thellohet edhe te veprat
e tjera, deri tek ajo e fundit. Mund t€ thuhet se Naim Kelmendi njé
numér t€ madh fjal€sh t€ leksikut rugovas e futi me gjeturi n€ poezi, ia
gjeti vendin e pérshtatshém aty dhe ashtu e mbetur ajo u ngulit aty edhe
m¢é tej nga bashkéfrymézuesit e tij, késhtu qé né saje t€ merités dhe té
pasuesve t€ tij, gjuha jon€ e ka rinuar njé numér fjalésh e shprehjesh
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té vjetra, ua ka rigjeturur vendin aty dhe aty kané€ mbetur e do mbesin
pérgjithmoné si pasuri edhe e leksikut letrar. Njé merité tjetér e Naim
Kelmendit si poet e prozator e ka edhe pér gjetjen e neologjizmave
(fjaléve té reja), pér krijimin dhe formimin e tyre, duke 1 dhéné njé
kontribut t€¢ madh neologjisé shqiptare.

I dhéné pas letérsisé, ku e ka gjetur strofullén shlodhése pér shpirtin
dhe ndjenjat e tij, ai si gjuhétar térthorazi ia begatoi leksikun gjuhés
s€ vet, e cila né penén dhe gjeturiné e tij, gjeti njé mjeshtér kulmor pér
ruajtjen e té vjetrave dhe krijimin e fjaléve t€ reja sipas dhe né saje té
mendjes dhe syrit shigjetues té tij (Nyja e Gordit). Nga leksiku popullor
Naim Kelmendi ia doli t€ fus€ n€ pérdorimin letrar me dhjetra e dhjetra
fjalg, t€ cilat, jo vetém q€ nuk ia ulnin vlerén letrare asaj gjuhe, por,
pérkundrazi ia ngrisnin, ia larushonin dhe ia mbushnin me poezicitet.
Natyrisht se njé vleré té tillé nuk mund ta keté ¢cdo fjalé e leksikut
popullor, pranda;j ai arriti mjeshtérisht té zgjedhé ato fjalé€ qé€ né vetvete
kishin bukuri fjale, bukurtingéllim, vecanési emértimi ose shénjimi(Pse
ashtu Pandor€). Nga sa u tha, Naim Kelmendi né 1€émén e leksikut ka
sjellur njé€ pasuri leksiku jo vetém me brumin vetanak por edhe duke
e rikthyer né jeté njé numér fjalésh t€ gjuhés soné, t€ cilat poezisé i
japin hijeshi, gjerési kuptimi e sidomos melodicitet autokton. Fjalét e
reja t&€ gémtuara nga veprat, shkrimet dhe shénimet e tij mua mé kané
hyré né€ puné si 1énd€ e pakapércyeshme n€ punén time gjaté hartimit
t&¢ FJALORIT TE FIALEVE TE REJA. Ndér krijuesit mé t& frutshém
té fjaléve vegohet 1 dalluar edhe Naim Kelmendi ashtu si Azem Shkreli
dhe Ramiz Kelmendi.

Prej pendés s€¢ Naimit kam gqémtuar dhe shénuar me dhjetra fjalé té
tipit t€ neologjizmave. Naim Kelmendi kéngén e ka ndértuar me fjalé
ngjyrimesh t€ ndryshme ndér t€ tjera edhe me pérmbledhjen me poezi
“Nyja e Gordit”. A1 me njé “dalt€ fjale” n€ doré kéndoi edhe kur shkroi
pérmbledhjenmepoezi“Pérballjeme vdekjén” me até formén mé t€ bukur
g€ diné poetét t€ béjné mjeshtériné e fjaléve (Eklipsi 1 diellit, Albanoi,
Nyja e Gordit, Pse ashtu Pandoré, Kohé pér té€ folur gurét,Sipérfagja
e padukshme etj). Pér krijimtariné letrare e publicistike t€ shkrimtarit
ton€ t€ mirénjohur Naim Kelmendi kan€ shkruar: Ramadan Musliu,
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Sali Bashota, Basri Caprigi, [ljaz Prokshi, Fatos Arapi, Azem Shkreli,
Agim Vinca, Shyqri Galica, Abdullah Konushevci, Rushit Ramabaja,
Skénder Bugpapaj, Arbér Ahmetaj, Januz Fetahaj, Elida Bugpapaj,
Hasan Mujaj, Sejdi Berisha, Shefget Dibrani, Shaban Cakolli, Ali D.
Jasiqi, Sinan Gashi, Rrustem Geci, Avni Nezaj, Rexhep Elezaj, Nazmi
Lukaj, Ndue Ukaj, Prend Buzhala, Shahbaze Vishaj, Saré Gjergji, Flori
Brugqi, Peter Tasse,Nebih Bunjaku,Valdet Hysenaj et;.

Publicisti Naim Kelmendi ka shumé libra dhe vlejné t’i vegojmé disa
prej tyre:

1. Shtreza né fjal€, poezi, Prishting€, 1984.

2. Albanoi, poezi, Prishting, 1986.

3. Nyja e Gordit, poezi, Prishtiné, 1987.

4. C’ t€ b& me dhembjen, poezi, Prishting, 1987.

5. Pse ashtu Pandoré, poezi, Prishtiné, 1989.

6. Pérballje me vdekjén, poezi, Prishtiné, 1993.

7. Eklipsi 1 diellit, poezi, Prishtin€, 1993.

8. Vrasja e deputetit, monografi, Prishtin€, 2003.

9. Shqiptari vdes duke kénduar, poemé pér Adem Jasharin,
Prishting€,2003.

10. Kohé pér t€ folur gurét, poezi, Prishtiné 2004.

11. Sipérfagja e padukshme, poezi, Prishtiné 2005.

12. Beteja e Kosharés, monografi, Prishting, 2008.

13. Piképamje dhe reagime, 2008.

14. N€ njé jeté pas Krishtit, 2010

15. Esenca,2010

16. Shqiptari vdes duke kénduar, botim i dyt€, 2010

17.Eshté vetém kujtesé, 2012

18.Antologjia e dhembjes poetike,2012

19.Po i flisja vetes,2013

Naim Kelmendi éshté njéri nga publicistét q€, me penén e tij, 1 doli
pérballé krimit g€ mbiu né Kosové menjéheré pas pérfundimit té luftés,
pjes€émarrés 1 s€ cilés ka gené edhe veté si reporter lufte né Koshare. Pér
kéte guxim te tij, pér kété pérpjekje né funksion t€ ndértimit t€ nj€ shteti
té miréfillté ligjor, pér vizionin e tij pér njé Kosové demokratike-ishte
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pér njé kohé té gjaté 1 kércénuar nga grupet kriminale qé€ u konvenonte
anarkia, pér ta shfrytézuar két€ (anarkin€) pér pasurim brenda nate.
Naim Kelmendi krejt cka mendoi pér zhvillimet e pasluftés né Kosové,
e tha haptaz. Prandaj, vlera e shkrimeve t€ tij géndron jo vetém te ana
cilésore e tyre, por edhe te guximi pér t’1 thén€ me emrin e vérteté té
bardhés e bardhé dhe t€ zezEs e zezé. N& shénjestér t€ shkrimeve té
Naim Kelmendit, ndér té tjera, ka gené edhe politika e “re” e Beogradit
dhe 1€vizjet e saj t€ vazhdueshme pér ta frenuar procesin e pavarésimit
té Kosovés.

Cdo lévizje antiKosové nga ana e késaj politike, publicisti né fjalé bén
pérpjekje ta demaskoj€ né syté e opinionit toné.Njékohésisht, 1 analizon
edhe politikat ndérkombétare né raport me Kosovén dhe, sa heré sheh
té meta né t€, bén thirrje q€ ajo t€ mos bjeré viktimé e taktikave té reja
té politikés s€ “re” t&€ Kalimegdanit kundér pavarésisé sé saj. Po ashtu,
parashtron fakte t€ shumta né favor té€ pavarésisé sé¢ Kosovés, e cila
edhe u realizua mé€ 17 shkurt 2008.Shkrimet e pérmbledhura né kété
libér jané té shkruara né gazetén “Bota sot”, “Pavarésia”, “Pavarésia
neés” et]. gjaté viteve t€ pasluftés.Né t€ jané pérfshiré vetém disa prej
shkrimeve té tij t€ shumta té publikuara né€ kéto gazeta.

Me penén e tij, ishte njéri nga heronjt€ e demokracisé né Shqipériné
Etnike . Themi Hero pér faktin se t’i identifikosh gjérat negative pér
njé shogéri dhe njé komb, kur nata qe béré kulgedér g€ 1 “hante”
atdhetarét e Kosovés, éshté vértet heroizém.T ua vésh gjoksin pérpara
grupeve kriminale, q€ gati sa s’e patén dérrmuar pérpjekjen e Kosovés
pér pavarési, ishte ana tjetér e atdhetarizmit t€ Naim Kelmendit, pas
pérfundimit t€ luftés. Ana tjetér e atdhetarizmit té tij t&€ treguar qysh
né kushtrimin e paré pér luft€ kundér Serbis€.Shkrimet e publicistit
,shkrimtarit ,gazetarit dhe patriotit Naim Kelmendi do ju shérbejné
gjeneratave te ardhshme se si mbrohet Kosova edhe né liri. Se si liria e
merr kuptimin e saj té vértete. ...
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52. Kush i shkroi veprat e njohura publicistike: “Ringjalljaz”,
“Gjarpérinjté e pallatit®, “Toké e djegur”, “Kosova nuk éshté
i berzé e zezé”, “Guxim shqiptar”, “Polemika shqip”, “Triumfi
shqiptar”, “Olimpi shqiptar”.

Flori Brugi

Eshté shkrimtari, publicisti dhe
studiuesi shkencor Flori Bruqi lindi
mé 29 gershor té€ vitit 1952 né Isniq
té Decanit, Kosové.

Studimet e Defektologjis€ 1 kreu né
Universitetin e Beogradit, ndérsa
ato postdiplomike (Magjistraturé)
né€ Universitetin e Prishtin€s - né
Fakultetin e Kulturés Fizike dhe
Sportit (2004). Bashképunoi mé
shtypin e pérditshém e periodik té
vendit dhe té jasht€ém g€ nga viti
1974 e deri me tash (“Bota e re” - Prishting, ”Rilindja” - Prishtiné,
“Danas” - Zagreb, ”Dello” - Lubjané, "Dnevnik” - Lubjané, “Veqer” -
Maribor, ”Le Mond”, ”Corriera della Sera” et)).

Eshté anétar i Lidhjes sé Shkrimtaréve t& Kosovés (2000).

Eshté menaxher i kompanisé “Flomed” nga Prishtina dhe menaxher
gjeneral pér Kosové né distribucion t€ preparateve farmaceutike t&
“Schulke-Mayr-"it t&€ Gjermanisé€ dhe “Borer Chemie AG* té Zvicres.
Flori Bruqi, mbrojti punimin e magjistraturés mé titull Dallimet
né disa ndryshore fiziologjike ndérmjet studentéve sportisté dhe jo
sportisté, para dhe pas vrapimit 400 metra para komisionit shkencor - té
Fakultetit t&€ Kulturés Fizike dhe Sportit n€ Prishting€, né€ pérbérje - Prof.
Dr. sc . Hasim Rushiti, kryetar, Prof. Dr. Hysni Daka, mentor, Prof. Dr.
sc. Mustafé Aliu, anétaré.

Magjistriitashémishkencés sé “Fiziologjis€ kineziologjike”, Flori Bruqi
ka zbatuar njé metodologji t€ avancuar shkencore gjaté kétij hulumtimi
té tij n€ 22 parametra morfologjiké-fiziologjiké duke pérdorur kriteret
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e avancuara t& “Programit biologjiké ndérkombétar” t& Eeiner-it dhe
Louri-esé€ ; “Praktikumin e antropologjisé biologjike” t€ Buzin-&s mé
bashképunétoré ; ”Parktikumin e fiziologjis€ sportive”, t&€ Heimer-it mé
bashképunétoré ; "Udhézuesit Kombétaré té€ Asociacionit Shéndetésor
Amerikan” etj.

Punimi 1 magjistraturés t€ Flori Bruqit, éshté vlerésuar lart€é nga
komisioni shkencoré dhe 1 cili ka shfrytézuar burime mé té reja té
literaturés (citon 49 referenca librash mé t€ rinj nga kjo 1€émi shkencore)
si dhe ka pérdorur 17 €eb-adresa portale relevante g€ merren mé kéto
hulumtime té “Fiziologjis€ kineziologjike” botérore.

Veprat

Deri mé tash ka botuar kéta libra:

Zjarri 1 diellit, poezi, Prishting, 1995.

Ndérgjegjja, roman, Prishting, 1995.

Vrasésit e liridonéve, roman, Prishtin€, Tiran€, 1996.

Ringjallja, roman, Tirané, Prishtin€, 1996.

Gjarpérinjté e pallatit, roman, Tiran€, Prishtiné, 1996.

Dorézeza, roman, Tirané, Prishtiné, 1997.

Toké e djegur, roman, Shkodér, Tirané, Prishting, 1998.

Burri dhe gruaja, libér shkencor, Tirané, Prishtin€, 2000.

Pallati 1 akereonit, roman, Tirané, Prishtiné, Ne€ York, 2000.
Vademecum DDD, libér shkencor, Prishtiné, 2002.

Struktura faktoriale e dimensioneve antropometrike dhe fiziologjike,
Prishtiné, 2004.

Ndikimi 1 sportit n€ personalitetin e njeriut, libér shkencor, Prishtiné,
2004.

Delinkuenca ¢ té miturve dhe ushtrimet fizike, Prishting, 2004.
Vademecum pér preparate higjenike t& “Schulke — Mayr”— it, libér
shkencor, Prishting, 2004.

Dallimet né€ disa ndryshore fiziologjike ndérmjet studentéve sportisté
dhe jo sportisté para dhe pas vrapimit 400 metra (Punim magjistrature,
Prishtin€ 2005).

Antropometri-Jakov Milaj; “Raca shqiptare”, recension 1 zgjéruar 1
botuar né Floart, 2005.
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Si ta njofim internetin, Flomed, tetor-2005.

Sémundjet infektive seksuale, Floart, tetor-2005.

Udhézues i shkurtér i preparative dezinfektuese, Flomed, 2006.
Merruni me sport dhe ushtrime fizike pér t’u relaksuar, Floart, janar
2006.

Kosova nuk €shté 1 berzé e zezé, Floart, dhjetor 2005.

Fshehtésité dhe té vértetat pér virusin avian’, Flomed, 2005.

THE ECONOMIC ASPECTS OF SPORTS RECREATION AND
HEALTH, Sport ritmi-zemrés, janar 2006, et;.

DETERMINANTAT SOCIO-PSIKOLOGIJIKETE USHTRIMITFIZIK
(Hulumtim socio-psiko—kineziologjiké mé studentét e Universitetit t&
Prishtinés), Flomed, 2006.

Guxim shgqiptar, Prishtin€, 2008. Et;.

Ka botuar 21 fejtone publicistiko-shkéncore né gazetén “Rilindja” té
Prishtin€s, né périudhén 1974-1982., si dhe mijéra punime né shumé
€eb fage interneti (2003-2008).

53. Cili prej shkrimtaréve shqiptar shkroi romanet :,,Vdekja né
éndérr”,”Pallati i Helenés”,” Fundi i zemérimit” etj?

Eshté shkrimtari Iljaz Prokshi. Iljaz
Prokshi lindi né Fortes€ t€ Drenicés
mé 15 néntor 1949; vdiq mé 28 prill
2007. Shkollén fillore e pérfundoi
me rezultate t€ shkélqyera. Edhe
né shkollén e mesém ishte nxénés i
dalluar, duke u shquar pér zgjuarsing,
vizionin dhe vokacionin prej krijuesi.
Studimet i mbaroi né€ Fakultetin
e Filologjis€, dega pér Gjuhé dhe
Letérsi Shqipe (Albanologji), né
Universitetin e Prishtinés me nota té
larta.

Si gjaté shkollés s€ mesme dhe gjaté
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studimeve universitare bashképunoi me t€ gjitha gazetat dhe revistat e
kohés si gazetar dhe krijues. M€ voné punésohet né gazetén Kosova té
Korporatés Energjetike t€ Kosovés, n€ Prishtin€, né fillim si gazetar,
e mé voné si redaktor pérgjegjés 1 késaj gazete. Njé kohé té gjaté
bashképunoi si gazetar edhe me disa gazeta shqipe g€ dilnin jashté
Kosovés, si Top Kultura, Spektri né Zvicér, Trojet tona né Nju Jork
et].

Poezité e para, Iljaz Prokshi filloi t’i botojé n€ gazetat dhe revistat letrare
té Kosovés mé 1966. Ishte n€ moshé té re kur u paraqit né€ letérsi dhe
vinte me nj€ pérvojé€ qé e kishte arritur gjaté leximit t€ shkrimtaréve mé
moderné shqiptaré dhe té huaj. [ljaz Prokshi 1 takon plejadés sé€ krijuese
avangardé t€ Kosovés. N&é konceptet estetike té tij shquhet me idené
e njé€ fillimi té ri n€ letérsin€ shqipe, duke krijuar njé letérsi qé éshté
simbol i artit modern. Pak koh€ mé voné ai botoi edhe tregimet e para,
gjithnjé né kérkim té€ rrugéve dhe mjeteve té reja letrare. Si student
ishte shumé aktiv né€ jetén kulturore. Botoi poezi, tregime, reportazhe,
recensione dhe ese pér letérsiné. Fitoi pothuajse ¢do vit gmime letrare,
pér poezi ose tregime, né konkurset letrare, g€ shpallnin gazetat dhe
revistat e kohés. Iljaz Prokshi, né konkurse té€ tilla €shté nderuar pre;j
¢mimit t€ par€ gjer n€ ¢gmimin e treté. Botoi né gazetén Rilindja, revistén
letrare Jeta e re, Fjala, Bota e re, Zéri, Plejada, Koha ditore dhe né€ disa
gazeta mé pak t€ njohura, g€ botohen né Kosové, si dhe né periodikun
shqiptar né Shkup t&€ Maqedonisé, si Flaka dhe Jehona.

Pér veprén e tij si n€ poezi dhe né€ prozé kané shkruar kritiké té
njohur té€ vendit, ndérsa rezonancé e t€ gjithé kétyre, €shté se veprén e
Prokshit e pérshkon fryma e modernitetit. Tek ky krijues, té shkruarit
éshté gjithmoné né shérbim té kérkimit dhe t€ ideve filozofike, kurse
né€ gendér t€ shqetésimeve té tij €shté njeriu, 1 rrahur mes erérave té
absurdit dhe revoltés, kundruall nj€ realiteti t&€ hidhur, me kuptim, qé
genia njerézore t’i ikén karakterit negativ, t€ prezantojé ato vlera qé
shquhen pér vizionin e njé boté té freskét dhe té délir€, shénjuese pér
kohén dhe hapésirén. Lexuesit e admirojné letérsiné e tij, ndérsa kritika
me gjithé kéta t€ parét 1 detyrohet vlerave dhe mesazhit poetik té késaj
vepre.
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Poezi

Piké e bardhé €ndrre, Rilindja, Prishting, 1983

Satana né ferr, Fjala, Prishting€, 1992

Fytyré n€ pergamené, Rilindja, Prishting, 1995

Psalm arbéror, Rilindja, Prishtin€, 1998

Sonaté e dhembshuris€, Lidhja e shkrimtaréve té Kosovés, Prishting,
2003

Eshté né botim e sipér pérmbledhja me poezi Kambanat e shurdhra
Shtépia botuese Dukagjini, Pej€. Ka t€ pérgatitura edhe tri véllime t&
tjeré me poezi.

Tregime

Libri 1 kujtimeve, Rilindja, Prishtin€, 1987

Daullet e natés, Rilindja, Prishting, 1990

Vdekja n€ éndérr, Rilindja, Prishting, 1996

Magjia e mjegullés, Lidhja e Shkrimtaréve t€ Kosovés, Prishting,
1997

Vajza e tréndafilave, Rozafa, Prishtin€, 2002

Pallati i Helenés, Prishtin€, 2003

Ka edhe dy libra té€ gatshme pér shtyp me tregime.

Romane

Fundi i zemérimit, Rilindja, Prishting, 1997 (Pér két€ roman, autorit iu
dha Cmimi letrar si romani mé 1 mir€ 1 vitit 1 Lidhjes s& Shkrimtaréve
té Kosovés mé 1997)

Dashuri né labirint, 2001Ka t& pérgatitur pér shtyp edhe dy romane, njé
libér me kritika dhe ese letrare, si dhe shumé shkrime publicistike.

54. Cili shkrimtar shqiptar i shkroi
veprat:”Péllumbat e lirisé,”,”Ditét e
bardha”,”Balada e Vérrinit” etj?

Gézim Ajgeraj

Eshté ky shkrimtari shqiptar Gézim Ajgeraj.
Gézim Ajgeraj lindi mé 6 gusht 1967 né
Malésin e Vérrinit, €shté anétaré 1 Lidhjes sé
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Shkrimtaréve t€ Kosovés me seli né Prishtin€. Nga 23 marsi 2002 &shté
antaré 1 lidhjes s€ shkrimtaréve t€ Zvicrés (SSV). Jeton dhe krijon né
Zvicér.

Ka bashképunuar dhe bashképunon me té gjitha gazetat dhe revistat
e kohés, si: “Rilindja”, Zvicér - Prishtin€, “Bujku”, - Prishting, “Zéri
1 Kosovés”, Zvicér - Prishtiné, “Bota sot”,- Zvicér, “Koha ditore”, -
Prishting, “Epoka e re”, - Prishting, “Zéri”,- Prishting”, “Fakti”, - Shkup,
“Ars” — Tirané, “Penashqiptare”, - Prishtin€, “Pioneri” — Prishting,
“Zogu 1 méngjesit”, - Prishtin€, etj. Nga janari 1 vitit 2004, editon
revistén: Metafora poetike (Editorial 1 poetit) g€ del ¢do tre mua;.
Veprat

Ka botuar kéto libra:

Klithmé malli, poezi, ,,Rilindja*, Prishtin€, 1997

Endrra pér parajsé,poezi,“Rilindja“,Prishting, 1998

Qiellit po digjem, poezi, ,,Rilindja*, Prishting, 1998

Flaké né plagé, poezi, ,,Rilindja*, Prishting, 1998

Kénga e babait, poezi pér fémijé, ,,Apolonia®, Prishting, 1998.

Urti popullore t&€ Vérrinit 1 (bashkautorési), ,,Apolonia®,
Prishtiné, 1998

Malléngjimi, poezi, ,,Rilindja*,2000.

Balada e Vérrinit, K.L. ,,F. S. Noli*, Prizren, 2001.

Rruga e liris€é, Dramé, ,,Meshari“Prishtiné, 2001.

Rruga e lirisé (intervist€) me Zafir Berishén, botoi Asociacioni 1
veteranéve t€ ish UCK-s€ — Prizren, 2002.

Atdheu né trasté-cikli me poezi, e botoi revista letrare “Jeta e re” nr. 4,
korrik-gusht 2002, viti LIV. Prishtiné.

Péllumbat e liris€, Novelé¢ pér fémijé, Edicioni 1 revistés; Fidani,
Prizren, 2004.

Ditét e bardha, Novelé pér fémij€, Edicioni 1 revistés; Fidani, Prizren,
2004.

Atdheu 1 copétuar-cikél me poezi, né€ librin: Pikoi molla gjak (Liriké
me motive arvanitase), botoi MKRSCJR-Departamenti 1 Céshtjeve
Jorezidente, Prishting, 2004.

Cikél me poezi “Udhé e zjarmi”, né€ librin “Muzat i bien lyrés”, Edicioni
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1 revistés “Fidani”, Prizren, 2005.

“Lul€kuget e Vérrinit”, poezi, botoi shtépia botuese “Metafora”, Zvicér,
2005.

Zana né mérgim, poezi pér f€mij€, "Metafora”, Zvicér, 2006.

Huget e Benit, poezi pér fémijé, "Metafora”, Zvicér, 2006.

Bosi lepurushi, fabula, “Metafora”, Zvicér, 2006.

Gjéegjeza, "Metafora”, Zvicér, 2006.

Dita me Tonin (Poemé), "Metafora”, Zvicér, 2006.

Muajt e vitit me Ardin (Poemé), ”Metafora”, Zvicér, 2006.
“Dalléndyshja né Vérri” (poezi pér fémij€), “Metafora”, Prizren,
2007,

“Kroi 1 qytetit tim”, (poezi pér fémij€), "Metafora”, Prizren, 2007;
“Masakra e Tuzsuzit”, Monografi, (bashkautorési), ,,Metafora“, Prizren,
2007,

“Degé e thyer”, poezi, “Metafora”, Prizren, 2007.

“Misioni 1 kriminelit”, roman, “Metafora”, Prizren, 2008
“Serboarmatosja”, roman, “Metafora”, Prizren, 2012

Pérgatiti Flori Bruqi / Pérshtati moderatori i KosovariMedia.com
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Sabile Ke¢mezi-Basha

SHUMEDIMENSIONALITETI SHKENCOR
DHE KRIJUES I ERUDITES SHQIPTARE,
PROF. DR. SABILE KECMEZI BASHES

Sabile Ke¢mezi-Basha u lind mé 1954 né Koretin t€ Dardanés
(Kamenicé€). Shkollén fillore e kreu né vendlindje, kurse gjimnazin
né Dardané. Eshté femra e paré nga Kosova qé mbaroi Fakultetin e
Shkencave Politike né Universitetin ¢ Beogradit mé 1977. Ndérsa
studimet pasuniversitare i vazhdoi né€ Universitetin e Prishtin€s né
Degén e Historisé. Magjistroi mé 1980 dhe doktoroi mé& 1984, (ishte
femra mé e re q€ u bé doktoré e shkencave né Kosové).

Sabile Ke¢mezi-Basha

Botoi njé mori shkrimesh shkencore, publicistike, trajtesa, shqyrtime
etj. Mori pjesé né tubime t&€ ndryshme shkencore né¢ Kosové dhe jashté.
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Ishte redaktore pérgjegjése pér hapésirén etnike shqiptare né territorin
e ish-Jugosllavisé né€ revistén “Bota shqiptare”, q¢ botohej né Tirané
(1991-1993). Qysh nga fémijéria shkruan poezi e prozé pér té rritur
dhe pér fémijé. M€ 1987, né “Akordet e Kosovés”, u shpérblye me
“Pendén e art€” pér tekstin mé té miré té akordeve si dhe mori shumé
mirénjohje dhe shpérblime pér shkrimet e saja. Eshté anétare e Kryesisé
s€ Shoqat€s s¢ Shkrimtaréve té¢ Kosovés. Né vitin 2001-2004 ishte
deputete e Parlamentit t&€ Kosovés. Aktualisht merret me probleme té
historis€ mé t€ re. Q€ nga viti 1978 punon né Institutin e Historis€ sé
Kosovés. Jeton né Prishtiné.

Sabile Ke¢gmezi-Basha €shté¢ antare e Akademisé Evropiane t€ Arteve, e
cila éshté themeluar né vitin 2002, me seli né¢ Luksemburg.

Angazhimet profesionale

Késhilltare shkencore 2005 — Instituti 1 Historisé- Prishting;
Bashképunétore e jashtme né Fakultetin ¢ Edukimit — (Kosova dhe
integrimet evropiane; Zgjidhja e konflikteve; Studime gjinore; Historia
e shkencave)...

Fusha e interesimeve shkencore

Zhvillimet historiko-politike né Kosové 1945-1990.

T€ burgosurit politiké né€ sistemin ish-komunist n€ ish- Jugosllavi.
Transicionet post-komuniste dhe pas luftés s&¢ UCK-sé né¢ Kosové.
Gjenocidi serb né Kosové 1998-1999.

Projektet shkencore dhe té tjera

Veprimtaria shqiptare ilegale né Kosové 1947- 1968;

Marrédhéniet kulturore midis Shqipérisé dhe Kosovés 1966-1981;
Masakrat serbe né€ rajonin e Prishtinés 1997-1999;

Diferencimetl. Pjesémarrja n€ konferenca, simpoziume dhe tubime
shkencore:
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Pjesémarrja ne Konferenca dhe simpoziume shkencore

*Akademi pérkujtimore pér 30-vjetorin e Demonstratave té€ vitit
1981, 22.04.2011. Dardané (Kamenic€). “Jehona e Demonstratave né
Anamoravé”

*Akademi pérkujtimore pér 30- vjetorin e Demonstratave té vitit 1981,
14.04.2011. Gjilan. “Demonstratat e vitit 1981”

*Demonstratat e vitit 1981, 25.03.2011. “Programi politik i
Demonstratave 19817

*Tryezé e rrumbullakét shkencore né Shkup (26 néntor 2010),
Angazhimi 1 gruas né pavarésin€ e Shqipéris€é. Tema: “Kontributi 1
gruas né shpalljen e Pavarésisé t&€ Shqip&risé€”.

*Veprimtaria politike e Komitetit Mbrojtja Kombétare e Kosovés,
simpozium shkencor i mbajtur me 7 néntor 2010, Prishtin€. Tema:
“Karakteri kombétar e politik 1 programeve t€ Komitetit MKK”.

+10 years of Balkanology in Torun convergence and divergjence Eithin
the Balkan keg Language-Culture-Literature-History, Torun, 204
december 2010, Tema: “Situata politike n€¢ Kosové pas vitit 1944

*E djathta shqiptare, Kukés, 18 shtator, 2010, “Lévizja ilegale shqiptare
né Mal t€ Zi, 1945-1990”

*Seminari XXIX Ndérkombétar pér Gjuhé, Letérsi dhe Kulturé
Shgqiptare, 16-27 korrik, 2010, “Lévizja ilegale patriotike shqiptare né
Kosové 1945-1990”

*Akademi pér Avdyl Durén, (fjal€ rasti), “Jatakét qé strehuan Avdyl
Durén me shoké”, 28 gershor 2010, Kacanik

*Simpoziumi Shkencor “Deklarata kushtetuese dhe Kushtetuta e
Kaganikut”, 2 korrik 2010, Prishtin€, Tema: “Suspendimi 1 autonomisé
s€ Kosovés”

*Simpoziumi shkencor “Mitrovica gjaté viteve 1944-1999”. 4 gershor,
2010. Tema: Lévizja ilegale atdhetare né Rajonin e Mitrovicés 1945-
1990~

*Prizren, Kongresi II Ballkanik, 31 maj 2010. Tema: “Kosova pas
Luftés Dyté Botérore”

*Simpoziumi shkencor “Mitrovica... Tema: L&vizja ilegale atdhetare né
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Rajonin e Mitrovicés 1945-1990”

*Promovimi 1 librit Prof. Shani Hoxha, Qamil F. Hoxha “Drini”,
Skenderaj, 2 tetor 2009. (fjalé rasti)

“E djathta shqiptare”, 26 korrrik, 2009. Shkup, “Hasan Bilalli dhe
ndikimi i tij né NDSh”

Pavarésia e Kosovés, simpozium shkencor, [HK. 12 gershor 2009, tema
“Pavarésia e Kosovés dhe veprimtaret ilegal t& L&évizjes Kombétare”.
ULUSLARARASI 1. Balkanlarda Tarih ve Kultur Kongresi —Kongresi
I Ndérkombétar Ballkanik “Historia dhe Kultura e Ballkanit, 11-12. 05.
2009. Prishtin€. Tema: Karakteri kombétar 1 Lévizjes Ilegale Shqiptare
né Kosové 1945-1990.

“Demonstratat e gjashtédhjeteteté€s”, 40 vjetori 1 tyre, (Konferencé
shkencore), 24-25 néntor 2008. Tema: Karakteri kombétar i Programit
té Demonstratave 1968”

Promovimiiveprave t€ Selatin Novosell€s, Tri libra, Fjalé rasti “Ngjarjet
qé€ trandén ish-Jugosllavin” me 21 néntor 2008

Fjal€ rasti n€ 50 vjetorin e daljes sé romanit “Gjarpinjt€ e gjakut” té
Adem Demagit, 19 néntor 2008

“Lidhja Shqiptare e Prizrenit”, 130 vjetori i saj, (Konferencé
shkencore), 10-11 gershor 2008, Prishtin€. Tema: “LSHP né Programet
e organizatave ilegale né Kosové 1945-1990”

“Jeta dhe vepra e Akademik Ali Hadrit”, (Simpozium shkencor), IHK,
3 mars 2008. Tema: “Akademik Ali Hadri né mbrojtje t€ simboleve
kombétare”

“Pavarésia e Shqipérisé dhe sfidat e shtetit shqiptar gjaté shek. XX,
(Konferencé shkencore), IHSH. Tirané 27 néntor 2007.

“Idriz Seferi né Lévizjen Kombétare Shqiptare”, IHK, 15 tetor 2007,
Tema “Trajtimi 1 figurés s€ 1. Seferit n€ historiografin shqiptare”
Konferenca pér pagen 14-17 dhjetor, 2006

“Probleme teorike dhe metodologjike té historiografisé shqiptare”,
Prishtin€ ,15 dhjetor 2006, Tema: “Céshtje té pérdorimit t€ nocioneve:
ilegale, klandestine dhe e fshehté”

Conference on inclusion in Higher Education, organizuar nga Canadian
International Development Agency, 9-10 shkurt 2006, Prishtiné
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“Veprimtaria dhe organizimi 1 organizatés ilegale “Besa Kombétare”
né€ Kosové 1945-1947” simpoziumi shkencor “E djathta shqiptare né
mbrojtje t€ Shqipérisé etnike”, Kliné, dhjetor 2005

“Reagimi i forcave nacionaliste ndaj vendimeve t€ Kuvendit té Prizrenit
(8-10 korrik 1945)”, “Kosova né luftén e Dyté Botérore” organizoi
Instituti 1 Historisé- Prishtiné, shtator 2005.

“Kontributi 1 shkodranéve né Lévizjen ilegale patriotike shqiptare né
Kosové 1945-1947”, “E djathta shqiptare né mbrojtje t€ Shqipérisé
etnike”, 1 mbajtur né Shkodér, gershor 2005..

“Proceset gjyqésore kundér organizuesve dhe pjesémarrésve té
Demonstratave té vitit 19817, “Demonstratat ¢ vitit 1981, kthesé
vendimtare e Kosovés drejt liris€”, IA, Prishtiné 2001

“Zhvillimi organizativ 1 Organizatés Nacional Demokratike Shqiptare
(ONDSH) né€ Kosové 1945-1947”, “Likuidimi i kreréve t€ NDSh-s€ né
Kosove”

“Katarza politike e shqiptaréve né tranzicion”, “Kosova sot e nesér”,
Prizren 2000

“Fémijéria dhe rinia e Shoté Galicés”, “Shoté Galica-heroin e kombit”,
1997

Kontributi kombétar 1 Idriz Seferit”, “Jeta dhe vepra e Idriz
Seferit”,1997

“Nénémadhja qé lindi Isa Boletinin”, “Isa Boletini dhe koha e tij”,
1996

“Demonstratat studentore ‘81”,“Dimensioni historik i demonstratave té
vitit 19817, 1996

“Qiriazét-familje patriotike dhe atdhetare”, “Familja Qiriazi- dhe
kontributi 1 tyre kombétar”, Shoqata e Pedagogéve té Kosovés, 1995.
“Roli 1 gruas né€ 1€vizjen kombétare shqiptare”, organizuar nga BI.
“Feja, kultura dhe tradita islame ndér shqiptar”,1995

“Vazhdimésia patriotike e organizatave ilegale né Kosové 1945-1989”,
“50- vjet pas Luftés sé Dyté Botérore-Kosova kérkon zgjidhje,1994
“Aktet gjenocidale t& UDB-sé ndaj té burgosurve politik”, organizuar
nga ASHAK “Gjenocidi dhe aktet gjenocidale...”, 1994

“Karakteri kombétar 1 Shkoll€s s€ paré shqipe pér vasha” i organizuar
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nga Forumi i Gruas Demokratike “100 Vjetori i shkollés shqipe té
vashave né Prizren”, Prishtiné 1995

“Proceset e montuara politike ndaj shqiptaréve”, “Evropa dhe
shqiptarét”, Prishtiné 1992.

“Gabimet e reja e té vjetra t€ pushtetit dhe kombinatorikat antishqiptare”,
“Kuvendi 1 Prizrenit mé 1945”, 1990

Zhvillimi historik 1 PKJ-sé né Kosové 1945-1948”, “Problemet e
zhvillimit t&€ Kosovés pas Luftés s¢ Dyté Botérore”,1987

“Formimi dhe organizimi i PKJ-sé né Kosové”, “Kongresi themelues i
PK t€ Serbisé ( 50- vjetori), Beograd 1985

“Zhvillimi i1 PKJ-s€ n€ Mitrovic€”, “Klasa punétore e Mitrovicés, né
revolucionin socialist dhe né ndértimin socialist”, Mitrovicé 1978

Punimet né revista shkencore dhe gazeta

*[&vizjet ilegale atdhetare n€ Ballkan me thekés té vecanté né Kosové,
mé 1945 e kéndej, Revista “Rrénjét”’(Le Radici), Romé, Itali, Anno 9,
Numero 2, Maggio 2011.

*Formimi dhe veprimtaria e organizatés ilegale “Organizata pér
Bashkimin e Trojeve Shqiptare” (OBTSH), 1959, fejton né 6
vazhdime:

1.OBTSH-ja vazhdimési e Lévizjeve ilegale pér ¢lirim dhe bashkim
kombétar, Epoka e Re, 19 maj 2011.

2.programi Politik i Organizatés, Epoka e Re, 20 maj 2011

3.Statuti i OBTSH-sé€, Epoka e Re, 21 maj 2011.

4.Dervish Shaga né grupin ilegal t& ardhur nga Shqipéria, Epoka e Re,
23 maj 2011.

5.Procesi gjyqésor ndaj anétaréve t&€ LRBSH-s¢ dhe OBTSH-sé&, Epoka
e Re, 24 maj 2011.

6.Veprimtaria e ilegales asnjéheré nuk u shua, Epoka e Re, 25 maj
2011.

*Demonstratat e studentéve t€ vitit 1981, Epoka e Re- 21 mars 2011-

287



Flori Bruqi

Fejton né 20 vazhdime:

1.Revolucionarét pér liri... ,21.03.2011, Epoka e Re

2.Parullat g€ u pérdorén gjaté demonstratave 1981, 22.03.11
3.Diferencimet ideopolitike pas demonstratave t€ marsit 1981, 23 mars
2011. E.R.

4.1zolimi-masé e preferuar e pushtetaréve, 24.03.2011. E.R.

5.T€ dénuarit dhe t€ izoluarit, 25.03.2011. Epoka e Re

6.T¢ dénuarit dhe té izoluarit, 26.03.2011.Epoka e Re

7.Proceset gjyqésore pér t&€ mitur, 28.03.2011. Epoka e Re
8.Demonstratat studentore né shtypin e ilegales, 29.03.2011.

9.Populli mbushi rrugét dhe t€ gjitha qyteteve t€ Kosovés, 30.03.2011.
Epoka e Re

10.Roli 1 patriotéve né¢ demonstrata, 31.03.2011.Epoka e Re
11.Propaganda né Jugosllavi dhe n€ Kosové, 1.04.2011.E e Re
12.Forma t€ ndryshme té¢ dhunés pér nénshtrimin e shqiptaréve,
2.04.2011. Epoka e Re.

13.0rganizimi i punétoréve tané né Peréndim dhe ¢éshtja kombétare,
4.04.2011. Epoka e Re.

14.Njé historik i dhembshém 1 njé “Letre...” 1 t€ burgosurve politiké
shqiptaré€, 5.04.2011. Epoka e Re.

15.Nj€é numér i téré€ i gazetés “Qindresa Shqiptare” u kushtohet ngjarjeve
n€ Kosové, 6.04.2011. Epoka e Re.

16.Reagimi i mérgimtaréve shqiptaré€, 7.04.2011. Epoka e Re.
17.Ndryshimet e papritura n€ udhéheqjen e Partis¢ Komuniste né Kosové,
8.04.2011. Epoka e Re.

18.Demonstratat né SHBA, Kanada, Australi e Evropé, 9.04.2011. Epoka
e Re.

19.Mérgimtarét tan€ festonin ditén e pavarésisé€, 11.04.2011.Epoka e Re.
20.Diferencimi famékeq né bazé t€ s¢ kaluarés historike, 12. 04.2011.
Epoka e Re.

*Programi politik 1 Demonstratave té€ vitit 1981, Kosova sot, 2 prill 2011.
*Lidhja Shqiptare e Prizrenit né programet e organizatave ilegale
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shqiptare né Kosové (1945-1990),

Pérmbledhje punimesh “Lidhja Shqiptare e Prizrenit 1878-1881,
Prishtiné 2011

*Avdyl Dura dhe jatakét e tij,f 137,Gjurmime albanologjike, seria e
shkencave historike, 39. 2009, 2010.

*Formimi dhe veprimtaria e Organizatés “Partia Revolucionare pér
Bashkimin e Trojeve Etnike me Shqipérin€” (1958), Kosova 2011.
*Kush ishte Avdyl Dura dhe jatakét e tij, “Vjetari” nr. 43-44, 2010
*Edhe njé dokument (tepér sekret) i SPB-sé (fejton), Epoka e Re, ( dy
vazhdime)

1.Pércjellja e veprimtaréve t€ Lévizjes Ilegale Shqiptare, 19.02.2011.
Epoka e Re

2.Realizimi I g€llimeve té shqiptaréve,21.02.2011, Epoka e Re.
*Lévizja ilegale atdhetare n€ Mitrovicé e Rrethiné 1945-1990, Epoka e
Re, 12 shkurt 2011.

*Atdhetarét e dénuar pér ndihmén e dhéné patriotit Avdyl Durés,
“Kosova”, nr. 31/32, 2009

*Trajtimi 1 ¢éshtjes s€ gruas shqiptare né€ revistén ilegale “Kosovarja e
Re” (1983-1984), organi informativ i BGK t€ LRSSHJ-s€”, Gjurmime
historike, IA, nr. 38-2008 (2010)

*Veprimtaria e t€ burgosurve politik né burgjet e ish-Jugosllavisé,
Vjetari- Arkivi 1 Kosovés, nr. 41-42, 2009

*Hasan Bilalli, njéri nga themeluesit e Organizatés Nacional-
Demokratike Shqiptare, “E djathta shqiptare né mbrojtje t&€ Shqipérisé
etnike-(8), Prizren 2010, f. 467-475

*Kontributi atdhetar i véllazéris€ Cejku nga lidhja e Prizrenit e kénde;j”,
“ E djathta shqiptare... “, Prizren-Ferizaj, 2010

*Disidentja e paré shqiptare- Musine Kokalari, Gazeta “Shqiptari”,
Rumani, 1 janar 2010

*Disidentja e paré shqiptare- Musine Kokalari, Gazeta “Dielli”, Nju
Jork, numri festiv 1 vitit té€ Ri-2010

*Njé plejadé e téré atdhetarésh e pérfshiré né njé monografi, &E¢.
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zemrashqiptare.com , 2010
*Njé proces 1 pazakonté gjyqésor pér Hidajete Osmanin, “Epoka e Re”,
16 janar 2010

Fejtone te botuara:

*Lévizja ilegale patriotike shqiptare né Kosové 1945-1990, (dy
vazhdime), Epoka e Re, 18-20 shtator 2010.

1.Lévizja ilegale patriotike shqiptare né Kosové 1945-1990, 18 shtator
2010.

2.Periodizimi 1 Lévizjes ilegale shqiptare né Kosové 1945-1990, 18
shtator 2010.

*(Céshtja e Kosovés te gazeta “Qindresa shqiptare” e Parisit, Zéri, 40
vazhdime, 1 gershor -16 korrik, 2010

1.“Shqipéria e liré’” njé€ cerdhe pér té€ gjitha grupet politike, 1 gershor
2010,

2.Persekutimet e shqiptaréve té€ Kosovés né Jugosllavi, 2 gershor
2010.

3.Presionet dhe dhuna shtetérore jugosllave, 3 gershor 2010.
4.Shqiptarét ngritén zérin edhe né tubimet ndérkombétare, 4 qershor
2010.

5.Njoftime t&€ shumta nga dhuna e aplikuar ndaj popullatés shqiptare, 5
gershor 2010.

6.Protesté né OKB kundér ndjekjeve dhe gjyqeve n€ Kosové, 7 gershor
2010.

7.Fushata e ndjekjeve ndaj udhéheqésve shqiptaré né€ Kosové, 8 gershor
2010.

8.Magedonia “Liberale” ndaj popullit shqiptar, 9 gershor 2010.
9.Shqiptarét pushohen nga puna, 10 gershor 2010.

10. Shtypje e vazhdueshme ndaj kosovaréve né€ Jugosllavi, 11 gershor,
2010,

11. Dénimi i 19 shqgiptaréve né Gjykatén e Qarkut né Prishting, 12
gershor 2010

12. Dénimet n€ Trepgé€, 14 gershor 2010.
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13. Telegram kryetarit t€¢ Francés nga mérgata kosovare, 15 gershor
2010.

14. Inferioriteti i vazhdueshém ekonomik, 16 gershor 2010.

15. Kushtrimi i paré€ qé 1 jepej bashkésisé ndérkombétare, 17 gershor
2010

16. Shkrimet pér vrasjet e shqiptaréve n€ Jugosllavi, 18 gershor 2010.
17. Shkrimtari jugosllav flet pér t& burgosurit politiké shqiptaré, 19
gershor 2010.

18. Shtypi ndérkombétar mbi ngjarjet e neveritshme ndaj shqiptaréve,
21 gershor 2010.

19. Emigrimi i 700 intelektual€ve shqiptaré, 22 gershor, 2010.

20. Né Kosové nuk kishte puné pér shqiptarét, 23 gershor 2010.

21. T€ burgosurit shqiptar b&jné grevé urie n€ burgun e Shpuzés, 24
gershor 2010.

22. UDB-eja del né skené t€ hapur, 25 gershor 2010.

23. Pérkujtohen déshmorét shqiptaré nga Magedonia, 26 qershor
2010.

24. Dénimet e shqiptaréve nga Gjykata e Qarkut né Shkup, 28 gershor
2010.

25. Para tankut me kraharor t€ zhveshur, 29 gershor 2010.

26. Shfagja e zemérimit kundér qeverisé s€ Beogradit, 30 qershor
2010.

27. Shqiptarét e mérgimit u treguan gati pér ¢do sakrificé, 1 korrik
2010.

28. Realiteti 1 pamohueshém né Kosové, 2 korrik 2010.

29. Qéndrimi 1 regjimit komunist kundrejt shqiptaréve, 3 korrik 2010.
30. Déshmité serbe pas rénies sé Rankoviqit, 5 korrik 2010.

31. Vazhdimi 1 sensibilizimit té ¢c€shtjes sé€ Kosovés, 6 korrik 2010.

32. Ndryshimet e papritura né udhéheqésin politike né¢ Kosové, 7
korrik2010.

33. Historiku i terrorit serb anglisht, 8 korrik 2010.

34. Letra dérguar kryetarit t€ Parlamentit Evropian, 9 korrik 2010.

35. Shtypi i huaj pér ngjarjet né Kosové, 10 korrik 2010.

36. Vriten kundérshtarét edhe né Peréndim, 12 korrik 2010.

291



Flori Bruqi

37. Propaganda serbe me avazin e vjetér, 13 korrik 2010.
38. “Thirrja” e Lidhjes Kosovare, 14 korrik 2010.

39. Kroati Aleksandér Tijaniq déshmonte, 15 korrik 2010.
40. Arrestimi 1 ushtarakéve shqiptaré, 16 korrik 2010.

*Revista “Krahu i Shqiponjés” informatoré e denjé né€ botén e liré pér
gjendjen né€ Kosové, Kosova sot, ( fejton), 5 vazhdime, 15 maj 2010
1.“Krahu 1 shqiponjés”, tribun e mendimit t€ liré, 15 maj 2010.

R

3.Demonstratat e mérgatés shqiptare, 29 maj 2010.

4.Formimi 1 organizatés “Gjaku 1 kuq, hakmarrja e zezé”, 5 gershor
2010.

5.Poezia e shqiptarit nga Turqia, 12 gershor 2010.

*Pérpjekjet e gazetés “Pérpjekja kosovare” né mérgim, Epoka e Re, 26
prill 2010, (fejton), 18 vazhdime

1.Z¢éri 1 té gjithé shqiptaréve, 26 prill 2010

2.Trajtimi 1 popullsis€ shqiptare n€ Jugosllavi, 27 prill 2010.

3.Shtypi 1 diasporés 1évdon Komitetin “Lidhja Kosovare”, 28 prill
2010

4.Informim 1 denjé pér ¢do gj€ né Kosové, 29 prill 2010.
5.Mérgimtarét kosovar dhe aktiviteti 1 tyre, 30 prill 2010.

6.Amnistité q€ nuk i fitojné shqiptarét, 3 maj 2010

7.“Radio Londra” i kushton vémendje té madhe Dités s€¢ Flamurit
shqiptar, 4 maj 2010

8.Kurora e luleve mbi varrin e mésuesit Shaban Shala, shkak pér
arrestime, 5 maj 2010

9.Aktiviteti 1 “Lidhjes Kosovare” né arenén ndérkombétare, 6 maj
2010

10. Propozimi i “Lidhjes Kosovare” né¢ Kongresin e 14 t¢ BFKEE, 7
maj 2010.

11. Shqiptarét nuk lejoheshin g€ té hynin né hotele e restorante, 8 maj
2010
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12. Gjendja politike né ish-Jugosllavi, 10 maj 2010.

13. Jehona e shtypit pér mbajtjen e kongresit, 11 maj 2010.

14. Pjesémarrja n€ kongres, 12 maj 2010.

15. Gjashtédhjeté vjetori 1 copétimit t€ tokave shqiptare, 13 maj 2010.
16. Fjalimi i profesor Abaz Ermenjit, 14 maj 2010.

17. Kongresi miratoi Rezolutén e Lidhjes Kosovare, 15 maj 2010.
18.Urimet g€ arrite ngjaté punés sé Kongresit, 17 maj 2010.

*Karakteri kombétar e demokratik i programeve t€ Komitetit Mbrojtja
Kombétare e Kosovés (fejton), dy vazhdime (Zéri):

1.Njé parim g€ shtrohet pér her¢ té paré€ nga politikanét ballkanas, Zéri,
16 dhjetor 2010.

2.0Orientimi politik i dhéné nga Hoxhé Kadria, (Z€&ri),17 dhjetor 2010.

*Kontributi atdhetar i Hyrije Hanés, (fejton) 16 vazhdime

1.Graté shqiptare pér ¢€shtjen kombétare, 15 dhjetor 2010 (Epoka e
Re)

2.Edhe graté shqiptare n€ burgjet jugosllave, 16 dhjetor 2010
3.Formimi i Komitetit t€ grave n€ Prizren, 17 dhjetor, 2010

4.Aktive né pajtimin e gjaqeve, 18 dhjetor 2010

5.Kush ishte Hyrije Hana, 20 dhjetor 2010

6.Takimi pas teté€ vjeté€sh me véllané, 21 dhjetor 2010

7.Kush ishte Xheladin Hana, 22 dhjetor 2010

8.Formimi 1 organizatés ‘“Komiteti Revolucionar pér Bashkimin e
Kosovés me Shqipéring”,23 dhjetor 2010

9.Aktakuza e Prokuroris€é Publike t€ Qarkut-Prishting, 24 dhjetor
2010.

10. Déshmité e dhéna para gjyqtarit, 25 dhjetor 2010

11. Deklarata e Fadil Hoxhés dhéné pér shogen Hyrije Hana, 27 dhjetor
2010.

12. Deklarata e Xhevdet Hamzés dhéné pér Hyrije Hanén,28 dhjetor
2010

13. Ja se si votuan porotét pér amnistin€ ¢ Hyrije Hanés, 29 dhjetor
2010.
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14. Dénimi 1 tret€ 1 Hyrije Hanés, 4 janar 2011-01-09

15. Pas daljes nga burgu né burg, 5 janar 2011.

16. Edhe pas vitit 1981, bastiset shtépia e Dadés, 6 janar, 2011.
*Trajtimi 1 t€ burgosurve politiké shqiptaré né€ burgjet jugosllave,
(Fejton), Epoka e Re, 1-2 dhjetor 2009

*Trajtimi 1 ¢éshtjes s€ gruas shqiptare né revistén ilegale “Kosovarja
e re” (1983-1984), Fejton ( né 7 vazhdime), “Epka e Re, 24 -31 tetor,
2009, Prishtiné

“Historia nuk béhet me génjeshtra” (véshtrim —reagim pér shkrimet e
ASHAM), Infopres, 23 shtator 2009.

Kontributi atdhetar 1 véllazérisé Cejku nga lidhja e Prizrenit e kéndej”,
“E djathta shqiptare... “, Prizren-Ferizaj, 2009

Rezistenca atdhetare e Avdyl Durés dhe jatakéve té tij”, “E djathta
shqiptare...” Prizren-Ferizaj, 2009

Pavarésia e Kosovés dhe veprimtarét ilegal té Lévizjes Kombétare,
Epoka e Re, 23 korrik 2009.

Hajdar Shala-“ILIRI”, jeta e tij ishte Kosova e liré, (R. Basha, “Kosova
ishte jeta e tij”, 2009), Epoka e Re, 27 gershor 2009.
Studimiréndésishém pér historiografiné shqiptare, (H. Gjergji: “Myslim
Peza dhe Mbreti Zog”, Kosova sot, 21 gershor 2009

Informimi 1 denjé 1 ¢€shtjes kombétare né€ diasporé népérmjet gazetés
“Lajmeétari 1 Lirisé”, Epoka e Re, (fejton),1 -19 gershor 2009
“Diferencimet ideopolitike ndaj intelektualéve shqiptar né Kosové
1945-1989”, Revista “Vjetari”, 2008, A.K. Prishtiné

“Serbia duhet t€ dénohet pér veprat e saja”, Epoka e Re, 2 shtator
2009

“Historia e nj€ organizate politike” (Prezantim 1 denj€ 1 nj€ organizate
atdhetare ilegale n€ nj& monografi),Lajm, 12 mars 2009

“Akademik Ali Hadri né mbrojtje t€ simboleve kombétare”, (Ali Hadri,
jeta dhe vepra), Prishtin€ , 2009

“Pararoja”-organ interno 1 grupit “MLK”, “Epoka e Re”, (dy
vazhdime),31 janar-7 shkurt, 2009

“Dénimet e shqiptaréve né€ ish-Jugosllavi (1945-1990), “Zéri1”, 24 janar
2009
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“Nénélokja e madhe qé rriti trimat e kombit”, Epoka e Re, 17 janar
2009

Situata politike né Kosové pas Kuvendit t& Prizrenit (1945) (Political
situation in Kosova after the assambley of Prizren (1945). Gjurmime
albanologjike, Seria e shkencave historike, nr. 37 , 2007, Prishtiné
2008, f. 53-74

“Propaganda dhe dezinformimi, metoda t€ organizuara shtetérore
jugosllave ndaj shqiptaréve”, “Epoka e Re”, 20.12.2008

“Déshmi rréqethése té nj€ atdhetari”, “Epoka e Re”, 13 dhjetor 2008
“Karakteri kombétar 1 programit t€ demonstratave 1968, “Epoka e
Re”, 29 néntor 2008

“Karakteri historik 1 romanit Gjarpinjt€é e gjakut”, Epoka e Re”,
22.11.2008

“Organizimi dhe veprimtaria e organizatés Nacional Demokratike
Shqgiptare né Anamoravé, 1945-1947, “Kosova”,IHP. nr. 29-30,
2007/2008

“Pérndjekjet e anétaréve té 1€vizjes atdhetare né ish-Jugosllavi gjaté
viteve 1945-1952”, Epoka e Re”,8 néntor 2008

“Edhe graté shqiptare né burgjet jugosllave”, “Epoka e Re”, 18 tetor
2008

Rrugé e véshtiré deri te “demonstratat e vitit 1968, “Lajm”, (fejton), 6
tetor 2008-3 néntor 2008 (25 vazhdime)

“Grupi i té€ dénuarve, q¢€ mbajtén lidhjet e ilegales ndérmjet Avdyl Durés
dhe Riza Gogés”, (2 vazhdime), “Epoka e Re”,27 shtator 2008
“Organizimi dhe veprimtaria ilegale atdhetare edhe né repartet ushtarake
jugosllave”, “Fokusi: (fejton), 26 shtator- 3, 10 dhe 17 tetor 2008
“Déshmi té organizimit ilegal (mé€ 1957) t€ organizatés qé métonte
bashkim kombétar”, (6 vazhdime)“Zéri”, 25.09. 2008- 1.10.2008

“Pér njé Shqipéri Etnike”, “Epoka e Re”, 13 shtator 2008
“Veprimtaria atdhetare e Ali Nimanajt”, “Epika e Re”, 6 shtator 2008
“Mesuesit e Llapit n€ NDSh”, “Kosova sot”,5 korrik 2008.

“Lidhja Shqiptare e Prizrenit n€ Programet e Organizatave ilegale né
Kosové (1945-19907, “Zéri”, 28 qgershor-5 korrik 2008

“Pavarésia e Shqipérisé€, piké referimi pér veprimtariné ilegale né
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Kosové (1945-1990)%, ( “Pavarésia e Shqipérisé dhe sfidat e shtetit
shqiptar gjaté shek. XX”), Pérmbledhje studimesh, Tirané, 2008
“Procesi gjyqésor ndaj anétaréve té grupit té€ dyté t€ Organizatés ilegale
“Grupi 1 Lidhjes sé Prizrenit”, (fejton),“Fokus”, 6,13 gershor 2008
*“Procesi gjyqésor ndaj grupit ilegal”Grupi 1 Lidhjes sé Prizrenit” mé
19507 (fejton né 3 vazhdime), “Ze&ri”, 3-5 gershor 2008.

+““T¢ dhéna té manggéta pér té€ burgosurit politiké shqiptaré né dokumentet
statistikore (1945-1990), “Epoka e Re”, 24 maj 2008

«“Karikatura- si formé e rezistencés né ilegalen shqiptare”, “Lajm”, 24
maj 2008

*“Omer Cerkezi dhe géndresa e tij pér ¢éshtjen kombétare”, “Epoka e
Re”, 17 maj 2008

*“Angazhimi 1 grave né jetén politike e vendimmarrése né Kosové”,
“Epoka e Re”, 10 maj 2008

*“Procesi “model” 1 Gjykatés Ushtarake né Mitrovicé, mé 1945”, (2),
“Epoka e Re”. 3 maj 2008

*““ Procesi “model” 1 Gjykatés Ushtarake né Mitrovicé, mé 1945 (1),
“Epoka e Re”, 26 prill 2008,

*“Graté né Parlamentin shqiptar gjaté historis€”, “Paqja”, Viti III, nr.
17, 19 prill 2008, Prishtiné

*““Akademik Ali Hadri né mbrojtje t€ simboleve kombétare”, “Epoka e
Re”, 12 prill 2008

*““Atdhetarét e dénuar qé strehuan Avdyl Durén me shoké”, “Shkéndija”,
nr. 1. 2008

“Hasan Bilalli n€ mbrojtje t€ trojeve shqiptare”, gazeta “Epoka e Re”,
(fejton), 22-29 mars 2008

“Pagézimi, pseudonimet dhe rezistenca”, gazeta “Lajm”, 16 shkurt
2008

“Pavarésia e Shqipérisé, si piké referimi pér ilegalen shqiptare né
Kosové 1945-1990”, gazeta “Zéri”, (fejton), 22-25 shkurt 2008.
“Anteu kthehet ¢do janar”, “Lajm”, (v€shtrim pér librin e Selatin
Novosellés”, 19 janar 2008

“Ndryshimet kushtetuese dhe Kushtetuta e vitit 1974, “Epoka e Re”,
19 janar 2008
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“Formimi 1 Komitetit t¢ NDSh-s¢ né Burgun r Mitrovicés sé Sremit
mé 1946”, “E djathta shqiptare né mbrojtje té Shqipérisé Etnike- (6),
Prizren- Burim (Istog), 2007

*“Likuidimi i Hasan Alisé-Remnikut dhe grupit t€ tij”, revista “Kosova”,
nr. 27. IH. Prishtiné, 2006.

*“Kontributi atdhetar 1 fisit Cejku nga Lidhja Shqiptare e Prizrenit e
tutje”, “Zéri”, 8 dhjetor 2007

*“Reagimet e forcave nacionaliste né Kosové ndaj vendimeve té
Kuvendit té Prizrenit, 1945”, “Studime historike”, ASHSH, Instituti 1
Historisé, Tiran€ 2007 (1-2)

*““Pozita e Kosovés pas Plenumit t€ Brioneve (1966)”, “Epoka e Re”,24
néntor 2007

*“Njé libér i rénd€sishém pér historiografin shqiptare”, “Z&ri”, 17 néntor
2007, (véshtrim pér librin e Dr. Valentina Dukés “Historia e Shqipérisé,
1912-2000), Tirané 2007.

*“Dénimi 1 jatakéve qé strehuan Avdyl Durén me shoké”, “Epoka e
Re”, 17 néntor 2007

*“Grupi 1 fundit i t€ dénuarve pér strehim t€ Hasan Remnikut me shoké”,
“Epoka e Re”, e shtuné, 29 shtator 2007

“Edhe me pushkatim dénoheshin shqiptaret”, “Epoka e Re”, e shtuné, 15
shtator 2007

“Kosova né trajtimin e organizatave e grupeve ilegale né Shqipéri
(1945-1948), fejton n€ 6 vazhdime. Gazeta “Zéri”, 1-7 shtator 2007
“Proces gjyqésor ndaj jatakéve té fshatit Kabash”, “Epoka e Re”, e
shtung, 18 gusht 2007

“Jo-ja e madhe e atdhetarit t€ Anamoravés- Ramiz Cerrnicés”, “Epoka
e Re”, 30 gershor 2007

“Grupi 1 t€ dénuarve shqiptaré q€ deshén té kalonin kufirin”, “Epoka e
Re”, 26 maj 2007.

“Komiteti i NDSh-sé né€ Burgun e Mitrovicés s€ Sremit”, “Koha ditore”,
12 maj 2007

*“Atdhetarét qé€ u dénuan pér ndihmén e dhéné patriotit Avdyl Durés
me shoké”, “Epoka e Re”, 12 maj 2007

» “Jeta dhe vepra e Prof. Ymer Berishés”, “E djathta shqiptare né
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mbrojtje t€ Shqipérisé etnike- (5)”, Prizren- Orosh, 2007

“Tentimi shkombétarizues 1 shqiptaréve”, Epoka e Re, 21 prill 2007
“Grupi 1 par€ 1 jatakéve t€ dénuar pér strehimin e Hasan Remnikut”,
Epoka e Re, 14 prill 2007

“Procesi 1 Prizrenit”, “Shkéndija” nr. 3. 2007

“Grupi 1 fundit i ONDSH-s€ q€ u dénua né Gjilan”, “Epoka e Re”, 17
mars 2007

“Pérpjekjet pér balancé gjinor né dokumentet ndérkombétare gjaté
historis€”, “Epoka e Re”, 24 shkurt 2007

“Anétarja e devotshme e NDSh-s¢”, “Koha ditore”, 17 shkurt 2007
*“Nj€ vepér e anatemuar historiko-demografike (koautorésh)”, “Epoka
e Re”, 17 shkurt 2007, gazeta “Zéri”, 17 shkurt 2007

*“Disidentja e paré shqiptare- Musine Kokalari”, “Epoka e Re”, 10
shkurt , 2007

*“Reagimi 1 ilegales pér ardhjen e fundit té Titos né Kosové”, “Epoka e
Re”, e shtuné, 27 janar 2007

*“Trajtimi 1 nocioneve: ilegale, klandestine dhe e fsheht&”, Zéri, 6 janar
2007 (e shtune)

*“Formimi dhe veprimtaria e organizatés ilegale patriotike shqiptare
“Besa kombétare” né Kosové”, “E djathta shqiptare né mbrojtje t&
Shqipérisé etnike- 4, Prizren-Kling, 2006

*Kontributi i shkodranéve né Lévizjen ilegale patriotike Shqiptare né
Kosové (1945-1947), “E djathta shqiptare né mbrojtje t€ Shqipérisé
etnike-3”, Prizren-Shkodér, 2006

«“Revista ““ Drita e liris€” dhe kontributi 1 saj né ilegalen shqiptare”,
revista “Kosova”, 2005

*’Ymer Berisha, emér 1 shquar 1 ilegales sé¢ Kosovés”, “Koha ditore”,
12 gusht 2006

«““Zanafilla e shtypit shqiptar”, “Bota sot”, 9 korrik 2006
*“Demonstratat studentore *81- kthes€¢ e madhe né historiné mé té€ re té
Kosovés”, (fejton), Epoka e Re, 8-10 maj 2006

*“Liria”- gazeté ilegale me fizionomi té re dhe me qéndrime t€ qarta”,
(fejton), Epoka e Re, 15 prill- 3 maj 2006

*“Réndési e tejkohshme e njé€ déshmie”, “Koha ditore”, 8 prill 2006
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*“Diferencimet ideo-politike né Kosové 1981-1990”, (fejton), Koha
ditore ( 12 vazhdime), dhjetor-janar 2006

*“Gazeta “Zéri 1 Kosovés” dhe angazhimi i saj pér ngritjen e ndérgjegjes
dhe unitetit kombétar”, “Gjurmime albanologjike-seria e shkencave
historike”, Prishtiné 2005

*Reagimet e forcave nacionaliste né Kosové ndaj vendimeve t€ Kuvendit
té Prizrenit (1945), (fejton), gazeta “Ze&ri”, 27-29 tetor 2005, “Bota sot”
(fejton), 8-12 néntor 2005

* “Sylejman Vugitérna, figur€ historike pér mburrje”, “Koha ditore” 21
janar 2006

*“Nj€ jeté n€ shérbim té kombit”, “Koha ditore”, 8 tetor 2005.
*“Fémijéria dhe rinia e Shot€ Galicés”. “Shoté Galica Heroin e kombit”,
Prishtiné , 2003

«“Kontributi atdhetar 1 familjes Seferi n€ lufté pér ¢lirim kombétar”,
“Jeta dhe vepra e Idriz Seferit”, Prishtiné 2003

«“Katarza historike dhe etapa transitore né Kosové”, “Rilindja”,
Prishtiné, 12 shkurt 2000

*“Muri makaber né mes shqiptaréve”, “Bujku” (fejton),10-19 gershor
1998

*“Portreti 1 nénés sé Isa Boletinit”, “ Isa Boletini dhe koha e tij”
Prishtiné, 1998

*“Gjendja organizative ¢ PKJ-s€ né Mitrovicé dhe rrethiné mé 1945-
19487, “Klasa punétore e Mitrovicés dhe rrethinés né lévizjen punétore
— komuniste, revolucionin socialist dhe ndértimin socialist”, Mitrovicé,
1979.

*““ Gjendja organizative e PKJ-sé n€ Kosové 1945-1948”, “Kosova”,nr
11, 1982.

*“Struktura kombétare dhe sociale e anétaréve t€ PKJ-sé né Kosové
1945-1948”, “Kosova”, nr. 12, 1983.

*“Gjendja organizative e PKJ-s€ n€ Kosové 1948-1952”, “Kosova”, Nr.
13-14, 1985.

*’Konferenca IV krahinore e PK t& Serbis€ pér Kosové e
Metohi”,“Kosova”, nr. 16, 1987.

*“Trajtimi 1 ¢€shtjes kombétare né dokumentet partiake me aksent té
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posagém né ato t€ Kosovés”, “Pérparimi”, nr. 3,1988.

*“Proceset e montuara politike ndaj shqiptaréve”, “Bota shqiptare”,Nr.
4. Tirané, 1991.

«“Zhvillimi i kulturés né Kosové” “Bota shqiptare”, nr. 10, 1993,
Tirané.

«“Karakteri kombétar i Shkoll€s s€ paré shqipe pér vasha” “100 Vjetori
1 shkollés shqipe té vashave né Prizren”, Prishting, 1993.

*“Roli i gruas né lévizjen kombétare shqiptare” “Feja, kultura dhe
tradita islame ndér shqiptaré”, Prishting, 1995.

«“Aktet gjenocidale t&€ UDB-es ndaj anétaréve té€ organizatave ilegale
shqiptare né Kosové pas vitit 1945 “Gjenocidi dhe aktet gjenocidal té
pushtetit serb ndaj shqiptaréve nga kriza lindore e kéndej”, ASHAK,
Prishtiné, 1995.

*“Format dhe ményrat e shtypjes me qéllim t€ shpérnguljes dhe
asimilimit”, “Débimet e shqiptaréve dhe kolonizimi 1 Kosovés 1877-
19957, Prishtiné, 1997.

*“Eksodi masiv, pasojé e shtypjes dhe e terrorit serb”, “Débimet e
shqiptaréve dhe kolonizimi i Kosovés 1877-1995”, Prishtiné, 1997.
*““Mbyllja e institucioneve t€ arsimit, shkencés, kulturés dhe té
shéndetésis€”, “Débimet e shqiptaréve dhe kolonizimi i Kosovés 1877-
1957, Prishting, 1997.

*“Formimi dhe veprimtaria e ONDSH-s¢ né Kosové 1945-
1947 ,“Kosova”, nr. 18, Prishtiné, 1997.

Kontribute té tjera

*“Nj€ ndér viktimat e para t€ komunizmit n€ Kosové”, “Zéri”, 10 tetor
2009

*“Ngjarjet q€ ndryshuan kahet e historis€”, (Véshtrim mbi trilogjin’
“Demonstratat e gjashtédhjetetetés”, “Kosova sot”, 30 néntor 2008.
*“Kur génjen Jeremiqi”, “Infopres”, (VEshtrim), 29 néntor 2008
*“Llogaridhénia”, véshtrim, “Kosova sot”, 8 néntor 2008
*““Metamorfoza politike e Serbisé’”, “Infopres”, 11 tetor 2008

*“Loja e Serbis¢ dhe politika e blerjes s€¢ kohés”, “Infopres”,
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20.09.2008

*“Instituti 1 Historis€ né kohé robérie dhe né kohé lirie”, “Epoka e
Re”.30 gusht 2008

*“Politika recidive e manipulimeve t& presidentit Tadiq”, “Infopres”,
21 janar 2008, (véshtrim)

*“Pavarésia e Shqipérisé-pavarésia e Kosovés”, “Infopres”, 22 dhjetor
2007, (véshtrim)

*“Kosova, modeli i Hong Kongut, statusit neutral, Ishujve Alland...!”,
“Infopres”, 24 néntor 2007, (v€shtrim)

*““ Graté né€ fushaté”, Infopres, 16 néntor 2007, (v&shtrim)

«“Katarza historike e politikés sé Beogradit”, “Infopres”, (Editorial), e
premte, 9 néntor 2007

*“Avni Rrustemi dhe pérkrahja e pavar€sis€ s¢ Kosovés”, “Infopres”,
(Editorial), e premte, 2.11.2007

*“Gjithsesi, historia duhet t& rishkruhet”, “Infopres”, (Editorial), e
merkur, 18 tetor 2007

+“T¢ nxitojmé pak, qé€ t€ mos vonohemi shumé”, “Infopres”, (Editorial),
e enjte 4 tetor 20007

*“Mos ta harrojmé t& kaluarén!”, “Infopres”, (Editorial), e premte
21.9.2007.

«“Sprovat e qéndresés shqiptare népér vite”, (Mehmet Hajrizi “Sprova
té ¢lirimit”, Prishtin€, 2004), Epoka e Re, 31 mars 2007

«“Trakti i ilegales i cili sensibilizoi popullatén shqiptare né Kosové”,
Epoka e Re, 27 dhjetor 2006

*“Néné Hatixhja- grua trime e Mulla Idrizit”, Shkéndija, dhjetor 2006
*“Marie Shllaku, shkodrania qé¢ u flijua pér Kosovén”, Koha ditore, 9
dhjetor 2006

*“Trakti 1 ilegales q€ hyri né€ histori”, Koha ditore, 30 shtator 2006
*“Biografi e atdhetarit, biografi e njé kohe”, véshtrim i librit t& S.
Alidema “Meteor lirie”, Tiran€ 2006. “Koha ditore”, 20 maj 2006

* “Gabimet e vjetra dhe té rejat t€ pushtetit jugosllav ndaj shqiptaréve”,
“Zeéri”, gershor 1985.

*“Gjykimet politike ndaj demonstratave t€ vitit 1981”,“Bujku”, prill
1996.
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*“Ndikimi 1 PKJ-sé€ né ngritjen arsimore té masave té gjéra né¢ Kosove”,
“Fjala”, mars 1986.

*Vladimir Miliq, “Socialni portret partije”, “Kosova”, nr. 12-13, 1985.
+“Kontribut 1 madh pér graté” “Rilindja”, tetor 1985.

*Blerim Shala “Kosovo, krv 1 suze”,”Zéri”,1989.

*““Aksioni 1 arméve e shkak pér shpérnguljen e shqiptaréve”, “Rilindja”,
tetor. 1989.

*““Maskat rané, loja mori fund”, “Shkéndija”,néntor 1990.

*“Pérball stuhive dhe furtunave”, “Kosovarja”,mars 1990.

*“Toka e kuge”, “Kosovarja”’,maj 1991.

*“Pandeli Sotiri - mésues 1 paré i shkollés shqipe”, ”’Shkéndija” 8 mars
1993.

*“Shpérngulja e shqiptaréve pasojé e politikés diskriminuese”,
“Bujku”,24 maj 1993.

*“Njé rivlerésim 1 ri 1 LNC-sé né Shqipéri” (Reginald Hibert, “Fitorja e
hidhur”, Tiran€, 1993),”Bujku”,30, prill 1993.

*“Njé libér me njé porosi t€ madhe” (Dr. Paskal Milo, Shqipéria dhe
Jugosllavia 1918-1997),”Bujku”, 25 néntor, 1993.

*“Qiriazét-familje patriotike dhe atdhetare”,*“Shkéndija”,mars 1995.
*“Pesha e Historisé dhe jona”,”Bujku”,11 gusht 1995.

«“Konferenca e Katért Botérore e Gruas - shans pér afirmimin e ¢éshtjes
shqiptare”, Bujku, 14 shtator 1995.

*“Kushe Mici dhe shkolla e saj né Shkodér”,”Shkéndija”,prill 1996.
«“Karakteri kombétar, demokratik e pérparimtar i demonstratave
studentore té vitit 1981”,”Bujku”,16 mars 1996.

*“IB-eja né Kosové”,fejton”Rilindja”,(7 vazhdime),24-30 prill 1985.
*“Gruaja shqiptare né€ shérbim té c¢éshtjes kombétare” (fejton 5
vazhdime),”Bujku” 24-28 janar 1996.

*“Nénémadhja q¢ lindi Isa Boletinin” (fejton 3 vazhdime), "Bujku”10-
12 dhjetor 1996.

*“Nj€ surpriz€ e kéndshme pér grat€” (Julija Mertus, T€ drejtat egrave,
té drejtat e njeriut),”Bujku”,maj 1996.

*“Njé histori e dalé nga anatemomi”, (Samim Visoka, Shqipéria e
vérteté, néna Kosové 1938-1943),”Bujku”,25 mars 1996.
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*“Tryeza e rrumbullakét ”Dimensioni historik i demonstratave té vitit
19817, “Kosova”,nr. 18, 1997.

*““Spastrimi i intelektualéve dhe i patriotéve”, “Bujku”,25 mars 1997.
*Pesé biografi né Edicionin “Ng flakén e revolucionit”, Prishtin€, 1979-
1984.

*“Gjurmét e autonomitetit”, Rilindja, 21 prill 1986, Prishting.
*““(Céshtja shqiptare né Konferencat e paqes”, “Bota Shqiptare”, nr. 10,
1994, Tirané.

Botime té vecanta

*“Kosova né shtypin e mérgatés shqiptare (1945-1990), I1I , (Qindresa
Shqiptare; Krahu i Shqiponjés; Kosovarja ¢ Re )”, Libri Shkollor,
Prishtiné 2011

*“Kosova né shtypin e mérgat€s shqiptare (1945-1990) II (Lajmétari i
Lirisé;Pérpjekja Kosovare)”, Libri Shkollor, Prishtin€ 2011

*“T¢ burgosurit politiké shqiptar né Kosové 1945-1990”, Logos-A,
Shkup, Prishting, Tirané€, 2010, 600 f.

*““Shtypi ilegal shqiptar né¢ Kosové (1945-1999), 1 ”, Prishtinég, 2009.
«“Zhvillimi historik i PKJ-LKJ-sé€ né Kosové mé 1945-1966, Prishting,
1987

*“Lévizja ilegale patriotike shqiptare né Kosové mé 1945-1948”,
Prishtiné 1998,

*“Lévizja patriotike shqiptare né Kosové 1945-1947”, (ribotim) ,
Shkodér 1999

*“Organizatat dhe grupet ilegale né Kosové 1981-1989”, Prishtiné
2003

b) botime letrare:

*Metaforé€ iberike, (poezi), LSHK, 2011

*Kujtesén e ka kapur skleroza (poezi), LSHK, 2011
*Nusja e gurté (poezi), “Rilindja” 1989

*Kohé epileptike (poezi), “Jeta e Re” 1996
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*Dy lule ka mami (poezi), “Pioneri” 1993
«Endrrat e trishta (poezi), “Rilindja” 2000
*Hadi (dramé), SHSHK 2005

*Nata pa kornizé (roman), LSHK 2008
*Malli pér Itakén (poezi), LSHK 2008
*Anatomia lubirii (poezi), Bukuresht 2009
*Kodi 1 pritjes (poezi), LSHK, Prishtiné 2010

¢) Monografité e pabotuara shkencore:

*“Lévizja atdhetare né Anamoravé 1945-1958”

*“Drejt ekuilibrimeve gjinore” (n€ koautorési)

*“Gruaja shqiptare pér ¢é€shtjen kombétare”

*“Kontributi atdhetar i Hyrije Hanés”

*“Formimi, organizimi dhe zbulimi 1 ONDSH-es né Prizren, 1945”

¢) Librat e pabotuar letrar:

*“Lékura e grisur” (poezi)
Letrat pér Martinén (roman)

‘Anétare né shoqatat profesionale dhe asociacione té tjera:

Shoqata e Shkrimtaréve t& Kosovés
Shogata e Shkrimtaréve pér fémijé
Shogata e Historianéve té Kosovés
Shoqata e Politikologéve t& Kosovés
Shoqata e Intelektualéve t& Anamoravés
Shoqata e Intelektualéve t&€ Anamoravés

Udhétimet jashté vendit:

Andorra, Shqipéri, Bullgari, Hungari, Rumani, Poloni, Cekosllovaki,
Rusi, Gjermani, Austri, Zvicér, Francé, Itali, Spanj€, Tunizi, Algjer,
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Marok, Egjipt, Malté, Greqi, Turqi, Serbi,Mali i Zi, Slloveni, Bosnje e
Hercegoviné, Kroaci, Magedoni, SHBA dhe Izrael

Punon né Institutin e Historis€ né Prishting.

Eruditja joné si¢c thamé éshté e lindur dhe e rritur né€ fshat piktoresk té
Dardanés né lindje t€ Kosovés e shkolluar dhe emancipuar né kohén,
kur femra shqiptare n€ Kosové, e kishte vetém né koké két€ imagjinaté,
sepse koha 1 kishte mbytur,i kishte mbyllur padrejtésisht, ishin harruar
nga koha se edhe ato nuk mund té bénin até g€ e béjné€ edhe gjinia e
kundért. Sabilja i tejkaloi kéto sfida t€ kohés, fal familjes sé ngritur qé
pati, né vecanti t€ njé babai qé aq shumé béri pér Kosovén, sepse para
se gjithash, ai diti t& b&j& pér familjen e tij, respektivisht pér fémijét e tij.
Koha kur ajo u rrit né kthetrat e komunizmit té shfrenuar, i rané né€ qafé
edhe familjes s€ saj, duke ja burgosur babain e saj. T€ rénda ishin vite
qé 1 pérjetonin shqiptarét, nga fabrikimet ideologjike q€ b&heshin pér t&
zhdukur synimet e shqiptaréve té jetojné té geté ashtu si¢ e meritojné t&
gjithé popujt e rruzullit. Kohét epileptike si¢ do ti quajé Sabilja mé voné
né artin e saj letrar i dhan€ dashurin€ edhe mé t€ madhe pér shkollim, pér
atdheun e saj t€ prangosur, pér satanizimin e pashembullt g€ b&hej. Tek
shkencétarja dhe poetja ishin njé formim dhe vetédijesim intelektual 1
kohés sé saj. Alternativé e vet€m pér té ishte shkollimi sipéror. Ndjenja
e babait t€ saj q€ vajzén ta shihte nj€ politologe edhe ju plotésua. Por a
do t€ kénaqgej me kaq Sabilja?!, sigurisht se jo, udhétimi i saj akademik,
do té€ vazhdonte tani mé edhe mé si: Magjistér e Historis€ e mé voné
edhe Doktor shkence si femra e paré né¢ Kosové, g€ fitoi kété gradacion
akademik.

Njé figuré shumédimensionale, g€ di t€ jap nga vetja gjéra t€ bukura
né art, shkencé pse jo edhe né politiké. Vargézimi 1 saj studimor né
fushén historike éshté i gjat€ me qindra artikuj studimor me dhjetéra
libra studimor né fushén historiografike Nj€ enciklopedi e gjall€ e llojit
té vet, do té them.

Por thell€ né€ botén e saj ajo e kuptoi se e ngacmonte njé ndjenjé dhe
két€ ngacmim muze té pakté njeréz e kané edhe po té€ duan. Tek ajo
vajz€ dardane, po lindte mbretéresha e artit letrar “Poezia”, n€ fakt
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poezia kishte lindur bashké me té, por ajo e kuptoi né belbézimet e
para té fémijérisé s€ hershme. Ashtu si né agun e hershém qé kéndon
gjeli,pér té paralajméruar nj€ méngjes t€ bukur e mé pas edhe njé€ dité té
bukur, tek Sabilja, kéndoi “Gjeli 1 Ganimetés”, né letrat e saj e mé voné
né gazetén” Rilindja” né faqet pér fémijé€, do t’1 botohej poezia e paré.
Mg duket se po e parafytyroj Sabilen me gazeté né doré:

Ja shihni mé éshté botuar poezia ime, lexoje....lexoje, ju lutem si thoni
ju duket e bukur, vraponte sa tek njéri, sa tek tjetri. Dhe ky “gjel poetik”
po paralajméronte nj€ udhétim té€ mbaré krijues. Koha e pa kohé ishte né
até karvan té€ pakét krijuesish, nuk ishte e leté pér té ju bashkuar qofté nga
censura apo edhe nga kualiteti qé kérkohej, deri n€ arritjen e finalizimit
té librit, dhe kjo si duket Sabilen e béné mé té forté, tek lexuesit e saj,
do té vij me pé€rmbledhjen e paré poetike ” Nusja e gurté”, ajo do t’i
varg€zojé n€ poezité e saj, meritat dhe odisejadat e femrés shqiptare,
sa heré u mbyt ato, pérkundrazi ato nuk vdigén, por u béné edhe mé
té forta. Ato ditén t€ japin shpirtin e tyre,pér t€ mbrojtur gjenalitetin e
saj familjar e shoqéror. Libri tjetér do té titullohej “Kohé epileptike”,
té tilla ishin kohét, kur si popull po i pérjetonim tmerret vrastare ,sepse
kishte né t€ tilla kohé, qé jetonin njeréz t&€ sémuré, njeréz qé donin té ta
gllabéronin até toké shqiptare, ta djegin até pa méshiré, pér historianen
dhe poeten ishin t&¢ dhembshme té tilla kohé. Sabilja do té pyes a do
té shérohen ato kohé?. Sigurisht se po. E dinte se do t€ shérohen dhe
thoshte do t€ mbijné lule, qé toka joné do té€ ujitet me gjakun tyre, 1
shihte edhe plagét por edhe buzéqeshjet, i shihte edhe tmerrin edhe
kurajén. Dhe veprat e saj * Endrra té trishta”, Malli pér Itakén” , “ Dy
lule ka mami” “Kodi i pritjes” e béné té fuqishme Sabilen si poete
stabile, q€ vargu 1 saj t€ mos jeté vetém njé shpérthim muze, por té€ na
ofroj lexuesve vlera. Jo mé pak e pérjashtoj edhe prozén. Sa shumé
tregime, ese, po edhe drama e n€ vecanti drama *“ Hadi” kohét hadijane,
ishte dramé€ qé€ do t€ shihet népér kohé ,duke théné ja késhtu kaluan
edhe u dergjén shqiptarét kazamteve t€ panumérta. Koha e vlimeve qé
po shkapérderdhnin shtetin artificial ish- Jugosllaving€ e tmerreve té
shqiptaréve, atéheré kur shqiptarét, po prisnin nga qielli blu gqé vinin
bombardimet mbi caqet serbe, ta shpétonin kété truall dardan. Sabilja
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i pérkujton netét e tmerrshme g€ shpesh edhe nuk t€ lindte méngjesi té
pafajshmit e kohés, qofté edhe ata q€ ishin akoma né barkun e nénés
s€ tyre, tmerroheshin nga barbarité e pashembullta nga armiku. Andaj
para lexuesve solli romanin e saj me shumé kompetence artistike dhe
historike “ Nata pa kornizé”

Prodoni do té thoté: “ Ne do t€ punonim edhe at€heré kur nuk punohe;j
dot”

Sabilja, punoj edhe né€ ato kohé dhe ndrigoi shumécka né t& miré té
evoluimit té shkencés dhe t& artit. I dha shumé shkencés shqiptare,
natyrisht éshté edhe botimi studimor historik i librit te saj me 600
fage,” T¢€ burgosurit politik shqiptar né¢ Kosové 1945-1990( shqiptarét
kaluan 666shekuj, 72 vjet ¢ 7 muaj burgim) Finalizoi njé projekt t&é
nj€ réndésie, jo vetém individuale, por gjithsesi kombétare, madje edhe
ndérkombétare.

Né pérmbyllje t€ kétij punimi tim, do te them se: Prof.Dr. Sabile Basha
€shté burim 1 pashtershém 1 shkencés, dhe artit. Koha vértet shéron
plagé dhe si t€ tilla ato mé jané t& shéruar, por jo t& harruara. Ndérsa
ne tani nga Dr.Sabilja presim art, e cila na ofron anén tjetér t€ medaljes
pér t€ arriturat, pér vizionin, thjesht njé interpretim té artit t&€ saj né
konceptin e poezisé qé ka gézim, hare e shumé ¢ka té bukur. Eshté njé
reflektimi i té bukurés kudo g€ gjendet dhe jep kontribut...
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Dr. Sabile Ke¢cmezi- Basha

FORMIMI DHE VEPRIMTARIA E ORGANIZATES ILEGALE
PATRIOTIKE SHQIPTARE “BESA KOMBETARE” Nk
KOSOVE

Gjaté luftés sé Dyté Botérore, udhéheqésit e PKJ-s€ kishin premtuar
se e ardhmja e Kosovés do t€ zgjidhej duke u respektuar Deklarata e
Moskés, Karta e Atlantikut, Deklarata e Teheranit dhe Letra e Titos e
botuar né gazetén “Proleter” e shumé dokumente té tjera me réndési
historike. N€ Jugosllaving e pasluftés u deklaruan se kriteri kombétar
do t€ vihej né themel t€ ndarjes territoriale dhe administrative t€ vendit.
Por, pas pérfundimit t€ luftés kéto kritere pér pushtetin jugosllav, nuk
ekzistonin, dhe si té€ tilla nuk u morén parasysh. Edhe pse viset shqiptare
pérbénin njé tersi territoriale, ishin kompakt nga piképamja kombétare,
kishin njé vijueshméri e shtrije t€ pércaktuar qart€ nga piképamja
gjeopolitike gjaté kufirit me trungun amtar dhe me republikat e tjera té
Jugosllavisé, u ndané€ midis njésive federale Magedonis€, Malit t& Zi dhe
Serbisé. Q€ mé voné t€ gjitha kéto ndikuan g€ né€ popullatén shqiptare té
rritet pakénaqgésia.

Fill pas Luftés sé¢ Dyté Botérore, né¢ Kuvendin e Prizrenit ( 8-10 korrik
1945), Kosova u shpall se “me déshirén e vet popullsisé s¢€ saj, i bashkohej
Serbisé€ Federale né kuadér t€ Federatés Jugosllave”. Njé zgjidhje e tillé
e ¢Eshtjes “me déshiré t&€ veté popullsis€ s€¢ Kosoves” kundér logjikés s&
karakterit objektiv t€ strukturés kombétare t€ Kosovés dhe té hapésirés sé
gjeré e me vazhdimési t&€ shumicés etnike shqiptare né Ballkan, jo vetém
qé€ nuk mbyllte historikisht problemin e Kosovés dhe até shqiptar, por e
rihapte két€ ¢éshtje né ményré virtuale né kontekst t€ ri historik, né masé
gjeopolitike né Ballkan. E téré kjo ndikoi qé né Kosové té€ formohen
dhe t& veprojné shumé organizata patriotike-politike shqiptare. Njé
ndér kéto organizata qé zhvilloi veprimtari t€ dendur, g€ la gjurmé,
e béri jehoné por g€ e téré veprimtaria e saj ishte afatshkurtér ishte
organizata politike-patriotike shqiptare “Besa Kombétare” e udhéhequr
nga patrioti dhe atdhetari i shquar profesor Ymer Berisha.
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Organizata ilegale-patriotike shqiptare “Besa Kombétare”, q€ ishte e
formuar kryeképut kundér ideologjis€é komuniste. Dhe géllimi suprem
i saj ishte bashkimi i tokave shqiptare.

Sipas disa t& dhénave qé kam, thuhej se organizata u formua né€ mars té
vitit 1945, né€ fshatin Llapgevé, n€ kuvendin e udhéheqésve té grupeve
té armatosura té trekéndéshit Kliné-Rahovec-Gjakové. Kuvendi 1
Llapgevés pati njé jehon t€ madhe, ku masat patriotike shqiptare e
argumentuan mé s€ miri két€ me pjesémarrjen e shumté t€ patriotéve
né ké&t€ takim, si¢ ishin: Uké Sadiku, Ndue Pérlleshi, Muharrem
Bajraktari, Alush Smajli etj. Pérndryshe fillet e késaj organizate sipas
disa té dhénave 1 hasim edhe mé herét, mé 28 néntor 1944. atéheré kur
prof. Ymer Berisha me disa nxénés t€ Normales “Sami bej Frashéri” t&
Prishtin€s organizojné njé mbledhje me fshatarét né Obri t€ Epérme.
N¢é kété tubim t€ madh me fshatarét, jo vetém qé€ u shénua dita historike
e Flamurit dhe e shpalljes s¢ Pavarésisé s€ Shqipérisé€, por u proklamua
edhe formimi 1 organizatés ilegale politike e ushtarake me emrin “Besa
Kombétare”, kryetar i sé cil€s ishte zgjedhur prof. Ymer Berisha.
Por, deri né mars t€ vitit 1945 shumé pak ose fare pak zhvilloi ndonjé
aktivitet né teren, ndérsa pas vitit 1945, n€ pjesén e dyté t& vitit zhvillon
njé aktivitet t€ dendur, dhe luajti njé rol t€ rénd€sishém né ilegalen
shqiptare.

Né kéto rrethana té okupimit, né Kosové dhe né t€ gjitha territoret
shqiptare kéndej kufirit, zbatohej njé diktaturé e egér ushtarake e
udhéhequr nga grupet e komandove cetniké si dhe komunistéve sllav.
Sidomos, terrori e gjenocidi ndaj popullatés s€ pafajshme shqiptare
erdhi e u shtua pas vrasjes s€ Milladin Popoviqit ( 13 mars 1945), i cili
ishte nj€ alibi i miré€ g€ OZNA haptas justifikoi terrorin dhe likuidimin e
intelektual€ve shqiptar. Prijésit e Mbrojtjes Kombétare dhe té njésiteve
vullnetare té Frontit Nacional Shqiptar , t€ cilét i kishin shpétuar
ndjekjes, bénin pérpjekje t&€ vazhdueshme né grumbullimin dhe né
konsolidimin politiko-ushtarak t€ forcave shqiptare pér formimin e
Ushtrisé Demokratike Popullore Shqiptare. Népér mes késaj patriotét
synonin t€ bénin lidhjen e t€ gjitha forcave antikomuniste, q¢ mé voné
do té shndérrohen né nj€ ushtri me karakter gjithékombétar shqiptar.
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Prof. Ymer Berisha, edhe pse né kushte tejet té€ véshtira, zhvillonte njé
aktivitet t€ dendur né ¢do péllémbé t€ Dukagjinit dhe né Kosové né
térési. Al punonte me ngulm e vendosméri qé t€ bénte lidhjen e t€ gjithé
kreréve t€ rezistencés si né Kosové po ashtu edhe né Shqipéri. Kétij
qéllimi ia arriti me kontaktimin e Pashk Bibé Mirakajt, 1 cili ishte njéri
ndér udhéheqésit mé me ndikim né 1€vizjen e rezistencés qé zhvillohej
né Shqipérin€ Veriore. T€ njéjtat qéllime dhe déshira pér njé unitet sa
mé t€ madh té 1&vizjes, 1 ushgente dhe i pérkrahte edhe Pashk Bibé
Mirakaj, q€ ishte véllai 1 Kolé Bibé Mirakajt, 1 cili ishte ministér gjaté
kohés sé Italis€, dhe ndodhej né mérgim né Itali. Q€ t€ dy, edhe prof.
Ymer Berisha e edhe Pashk Bibé Mirakaj ishin té€ vetédijshém se pa
njé unitet t€ pérbashkét t€ t€ gjithé ilegales shqiptare nuk do t& keté
Shqipéri Etnike. N€ mars té vitit 1945, Pashk Bibaj 1 dérgon njé€ letér
profesorit, me t€ cilén kérkon té takohet me te. Korrieri duke e dérguar
letrén né rrugé e sipér bie né prit€, dy prej tyre vriten, por megjithaté
letra bie né duart e profesorit. Takimi ndérmjet tyre realizohet, por me
shumé vonesé ngase qé pritej dhe ¢cdo vonesé né takim ishte shumé e
démshme pér 1évizjen.

Pas takimit qé pati prof. Ymer Berisha me Pashk Bibén, mé 20 korrik
té vitit 1945, n€ fshatin Vogové, afér Gjakovés, aktiviteti g€ u zhvillua
mé voné nga anétarét e 1€vizjes ishte 1 pamohueshém. Pas kthimit nga
takimi profesori u takua me mikun dhe shokun e idealit, Uk& Sadikun,
qé llogaritej se ishte njeriu mé me ndikim né€ ilegalen kosovare. Po né
kété takim u morén vesh q¢€ ata t€ dy té€ pérfagésojné grupet ilegale né
tubimin, g€ u caktua t€ mbahet né shtator né vendin Mirédité, né veri té
Shqipérisé. Po aty u mor gqéndrimi qé t€ formojné organizatén politike,
respektivisht té riorganizojné punén né organizatén ilegale-politike té
NDSH-es. Pas késaj mbledhjeje u dérguan korrierét, né ¢do grup ilegal
qé€ t’1 dérgojné pérfaqésuesit né takimin qé do t€ mbahet né Dobérdol.

Kuvendi i Dobérdolit

Né kéto rrethana t€ krijuara, momenti historik shtroi nevojén e
domosdoshme pér mbajtjen e njé Kuvendi té ilegales shqiptare, ku do

310



Diademeé letrare

té béhej bashkimi i té gjitha kétyre grupeve-lévizjeve, me njé qendér
udhéheqése ushtarako-politike pér veprime kombétare-bashkimin e
trojeve shqiptare. Nga nj€ takim paraprak i njé€sive udh€heqése u caktua
vendi- fshati Dobérdol, dhe data e mbajtjes 4-5 gusht 1945.

Sipas vlerésimeve q¢ vinin nga tereni, situata pér mbajtjen e Kuvendit
té Dobérdolit ishte e volitshme. N¢é bisedé me Uké Sadikun, prof. Ymer
Berisha takimin ndérmjet kreréve té ilegales e kishte caktuar pér muajin
gusht t€ vitit 1945, né fshatin Dobérdol, né¢ malet e Martin Pjetrit. Mé
24 gusht filloi tubimi i madh i ilegales. N& t€ merrnin pjes€ 19 grupe
me pércjellésit e tyre, ndér té cilét edhe pérfagésuesit prej Roxhaje dhe
Pazarit t€ Ri gjithsejté 158 veta.

Aty u takuan udhéheqgésit si¢ ishin : Uké Sadiku, Demé Ali Pozhari,
Ndue Pérlleshi, Zef Gjin Doda, Zeqé Sokoli,Qazim Bajraktari, Shaban
Sadik- Rama, Sadik Lutani, Alush Smajli, Ferat Kotorri , Adem Shala,
Njazi Alishani, Zhuké Haxhia, Islam Tabaku, Rexhé Xhela, Mulla Ilazi,
Biko Dresheviq ( 1 cili me vete kishte sjell edhe katér té arratisur nga
Sanxhaku ), dhe shumé té€ tjeré.

Pérfagésuesitngarrethii Vushtrrisé, Podujevés, Mitrovicés, nuk merrnin
pjesé pér hiré t€ situatés sé veshtiré, por profesori ata i kishte njoftuar me
kohé pér detyrat dhe organizimin e punés s€ tubimit. Pérfagésuesit nga
Ferizaji, Gjilani, e Kacaniku pér arsyen objektive, e g€ ishin objektive
nuk kishin prezantuar n€ takim. Kuvendi i Dobérdolit sipas déshmive qé
kemi kishte zgjatur dy dité. Gjaté téré punés sé kuvendit, né kodér mbi
Llugé afér Dardhés s€ Madhe si¢ e quanin vendasit, u vendos flamuri
me shqiponjén dykrenare dhjeté metra i gjat€, qé e ruante roja e nderit
Alush Smajli i Llazicés.

Né ményré solemne Kuvendin e hapi Uké Sadiku. Ai i pérshéndeti
té pranishmit dhe prezantoi prof. Ymer Berishén si iniciator ideor té
l1€vizjes dhe krijues i organizatés “Besa Kombétare”, dhe pikérisht
pér situatén politike foli veté profesori. Ai tha para t€ pranishméve se
“Situata politike €sht€ shumé e réndé dhe me ndihmén e aleatéve priten
ndryshime t& médha, por theksoi se , ne duhet t& jemi t& gatshém qé né
momentin ¢ duhur t&€ marrim pushtetin”. U kérkua qé edhe né terren
té b&jmé mobilizimin e duhur t&€ masave, dhe té jené té gatshém pér
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aksione konkrete. Kuvendi 1 Dobérdoli zgjati dy dité, procesmbajtése
e kétij tubimi kaq té madh e kaq t€ rénd€sishém ishte Marie Shllaku,
shkodrane. Gjaté té€ré kohés tubimi ishte 1 siguruar shumé miré€, sepse
e ruanin luftétaré t&€ spikatur, nj€herit edhe téré fshati bénte roj€, por
dalloheshin Smajl Hajdari, Halil Sadria, Zef Pérlleshi, Martin Pjetri
dhe luftétar té tjeré t&€ Uké Sadikut dhe Ndue Pérlleshit. Kuvendi pasi
zgjodhi udhéheqésit ushtarak, mori vendim qé€ t€ sulmohen njésité e
“UNC” né€ Drenicé dhe n€ minierén e Trepgés, ku ishin inkorporuar
forcat ¢etnike pas rehabilitimit t€ tyre. Kjo luft€ ishte njé goditje e
réndé€ pér armikun. N€ két€ kuvend u mor edhe géndrimi g€ t&€ formohet
organizata politiko-ushtarake, patriotike ilegale “Besa Kombétare”, e
cila do t€ udhéhiget nga kryesia e pérbéré prej 12 vetave. Supozohet
se n€ Drenicé€ ishte hera e dyté qé formohej kjo organizaté, por me pak
ndryshime, ngase at€heré quhej organizata e rinisé “Besa Kombétare”,
dhe ishte e zyrtarizuar, si né Kosové po ashtu edhe né Shqipéri.
Kuvendi zgjodhi Uké Sadikun udh&heqés té sektorit ushtarak, ndérsa
prof. Ymer Berisha u caktua udhéheqés 1 sektorit politik. Té dy kéta
ishin anétaré t€ rrethit t€ ngushté t€ Shtabit Udhéheqés té organizatés.
Ishte hera e paré qé né radhét e grupeve ilegale patriotike u eméruan
komisarét. Kjo ishte edhe njé garanci se grupet do té€ aktivizohen dhe
do t€ veprojné edhe mé tepér né teren sipas direktivave t&€ udhéheqésisé
gendrore. Pérve¢ kétyre né kuvend u zgjodhén edhe udhéheqésit e
sektoréve sipas parimit territorial, duke mos 1é€né€ pa eméruar edhe aty,
pos udhéheqésve ushtarak edhe udhéheqgésit politiké. Megenése Kosova
dhe Dukagjini u ndan né€ 12 sektoré dhe u eméruan 12 komandanté
dhe po aq komisaré politiké pér t€ pasur autoritet edhe mé t€ madh né
fushén ushtarako-politike dhe pér té€ gené mé afér popullit, ky grup u
quajt “12 késhilltarét”. Pas kryerjes s€ kuvendit, grupet u larguan njéra
pas tjetr€s, pa pasur as mé t€ voglin problem. T€ gjithé delegatét u
shpérndan me pérshtypjet mé t€ mira, posagérisht ndjenin njé simpati
dhe nj€ besim t€ madh ndaj profesor Ymer Berishés.

Pér pjesémarrjen né Kuvendin e Dobérdolit, pér strehimin e kagakéve
dhe pér pérkrahjen e 1€vizjes pér ¢lirimin kombétar dhe pér njé Shqipéri
etnike, udhéheqésit e kétij kuvendi si dhe shumé veprimtar té késaj ane
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u dénuan me burg shumévjecar. Iu plackitén dhe iu dogjén shtépité,
u maltretuan familjet dhe béné akte genocidale ndaj tyre. Represion
shtazarak pérjetoi sidomos familja e Dan Pjetrit, n€ pronén e té cilit u
mbajt Kuvendi. Po né kété familje ishte e strehuar 6 muaj edhe Marie
Shllaku.

Organizimi i organizatés

Organizata politike-patriotike “Besa Kombétare” gjaté veprimtaris€ sé
vet arriti t€ keté njé strukturé organizative, q€ 1 pérshtatej kushteve dhe
rrethanave né t€ cilat vepronte. Pérve¢ Shtabit Udhéheqés qé€ ishte i
pérbéré prej 12 vetash, n€ kuadrin e saj né ményré aktive vepronin edhe
katér grupe:

1. Roja besnike, qé ishte njé grup prané Shtabit q€ kishte pér detyré
ruajtjen dhe sigurimin e Shtabit t€ Organizatés me njé besnikéri
fanatike.

2. Urdhérdhénésit, ata vepronin né kuadrin e shtabit dhe merreshin
kryesisht me sjelljen dhe pércjelljen e porosive, kryesisht vepronin pér
shtabin.

3. Atentatorét, ishin grup né t€ cilén pérfshiheshin personat special qé
ishin caktuar nga veté shtabi pér t€ kryer ndonjé atentat n€ njeréz t&
caktuar t€ pushtetit apo n€ ndonjé tradhtari t€ popullit g€ shtabi e shihte
si t€ nevojshém pér likuidim. Dhe grupi i fundit qé vepronte né gjirin e
organizatés ishte edhe

4. Dora pastruese ose doré-vrasésit, g€ kishin pér detyré t€ bé&jné
likuidimin e personave, kryesisht tradhtaréve, né mesin e t€ ciléve ishin
bashképunétorét e OZN-&s. Ata pércillnin tradhtarét dhe personat qé
bashké&punonin me okupuesin, i dorézonin né shtab dhe sipas vendimit
té shtabit i likuidonin. Q&ndrimi ishte g€ kéto grupe té€ vepronin edhe né
shtabet e sektoréve, q€ ishin t€ pérfshiré né 16 rrethe.

Shkurtimisht do té jap prezantimin e udhéheqésve politiké e ushtarak
né rrethet e Kosovés.

Rrethi, udhéheqési politiké, udhéheqési ushtarak

1. Prizren, Nijazi Alishani, Ali Riza, kapiten
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. Gjakova, Mehmet agé Rashkoci Demé Ali Pozhari
. Rahoveci, Alush Ismaili Qazim Bajraktari
. Peja, Zef Gjin Deda Ndue Pérlleshi

. Rugové, Islam Tabaku Zhuké Haxhia

. Istog, Azem Shala Feriz Bojaj

. Drenicé, Mulla Ilazi Sadik Lutani

. Suhareké, Sali Rama Mehmet Sherifi

9. Sanxhak, Sadik Radovci Bik Dreshoviqi
10. Prishtiné, Ismail Gorani Luan Gashi

11. Mitrovicé, Ahmet Selaci

12. Vushtrri,Ahmet Selaci

13. Podujevé, Ahmet Selaci

14. Ferizaj, Adem Gllavica

15. Gjilan, Adem Gllavica

16. Kaganik, Adem Gllavica.

01O D BN

Sipas t€ dhénave vérehet se gjashté rrethet e fundit, né kuvend ku u bé
pércaktimi i pérfaqésuesve, rrethi i Mitrovicés, Vushtrris€, Podujevés,
Ferizajt, Gjilanit dhe Kacanikut nuk 1 kishin delegatét e vet, andaj
caktimi i pérfagésuesve té tyre u bé nga rrethet tjera q€ ishin prezent.
Vlen té cekét se puna qé béhej pér kété organizaté dhe né kété organizaté
ishte tepér konspirative dhe ¢do veprim ishte i matur. Pér téré punén qé
béhej né terren organet e OZN-es nuk kishin njohuri, ndonése vijimisht
gjurmonin grupe t€ shumta dhe kishin njé numér t€ madh spiunésh
né terren, q€ 1 kishin angazhuar pér zbulimin e tyre. Edhe pse né disa
shkrime thuhej se né grupin e Uké Sadikut, UDB-eja kishte njeriun e
vet, ai disi ishte filtruar n€ grup, por prapéseprapé personi spiun nuk
kishte guxim ti lajmohej gendrés. Kemi té€ dhéna se edhe pasi se ishte
kryer tubimi, OZNA kishte mbledhur informatat pér grupet ilegale,
kahet e shkuarjes sé tyre, njerézit mé aktiv etj.

Mé 9 shtator 1945, organet e OZN-es né bashképunim me ushtriné
sulmojné pjesén mé kryesore t€ organizatés, né fshatin Jashanicg, prej
nga sulmi bartet né Sigevé dhe né Drenicé. N&€ kéto pérleshje u vrané 28
ilegal, n€ mesin e tyre humbi jetén edhe véllai 1 patriotit t€ njohur- Uké
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Sadikut, Shaban Sadiku, dhe Adem Shala. U plagosén 4 veta nga grupi,
ndérsa nga Brigada e Bokelit u vrané 14 veta.

Kuvendi i Mirédités ishte caktuar qé t€ mbahet né shtator, por pér shkak
té sulmeve qé€ 1 béné organet e OZN-es dhe brigadat e UNC _s€, ata gené
té detyruar qé takimi i Mirdit€s t€ mbahet pa prezencén e kosovaréve.
Pas takimit t€ Mirédités , prof. Ymer Berisha mori letér nga Muharrem
Bajraktari, ku njoftohej pér punén e Kuvendit dhe nga ai kérkonte ¢ sé
bashku me Uké Sadikun t€ takohen n€ Shqipéri pér detajizime té punéve
e detyrave g€ dolén nga aty. Kryetari i organizatés “Besa Kombétare”,
prof. Ymer Berisha, Uké Sadiku né pércjellje t€ 12 luftétaréve u nisén
pér né€ Shqipéri né takim me Muharrem Bajraktarin. Me ta shkuan
edhe Qazim Bajraktari, Mehmet Aga, Demé Alia dhe Ndue Pérlleshi.
Megjithaté takimi nuk u bé pér shkak t€ njé mosmarréveshjeje t€ vogél
pér vendin e takimit.

Komitetet e “Besés Kombétare” né terren

Qéllimi 1 organizatés ilegale patriotike shqiptare “Besa Kombétare”
ishte g€ t€ formojné€ sa m& shumé komitetet té reja n€ terrenin e Kosovés
dhe t€ Sanxhakut. Sipas instruksioneve té prof. Ymer Berishés, Marsel
Vugaj , administrator i késhillit popullor t€ Pejés, u angazhua qé né
kété qytet t€ formojé Komitetin e rrethit t€ “Bes€s Kombétare”, né té
cilén ai- Marsel Vugaj u zgjodh kryetar, ndérsa pér anétaré u zgjodhén
: prof. Isa Cavolli, Muhamet Vokshi, Viktor Gashi, Jusuf Haxhia e Jak
Krasniqi, q€ t& gjithé nxénés té shkollés s¢ mesme, Hamza Begolli
mésues dhe Franjo Ciflaku .

Po né kété qytet u formua edhe komiteti i rinisé i “Besés Kombétare™, qé
e pérbénin dy mésues, Skender Rizaj dhe Engj€ll Berisha dhe nxénésit
e gjimnazit si :Osman Basha, Shefget Kelmendi, Kamber Pajaziti, dhe
Ramiz Kelmendi.

Komiteti i rrethit té Pejés s€ bashku me, Komitetin e Rinis€ sé Pejés
zhvillonin nj€ bashképunim t€ ndérsjell€, dhe ¢do aktivitet qé zhvillohej,
béhej n€ ményré t€ koordinuar.

Detyrat, q€ kishin prioritet, ishte ajo q€¢ sa mé shumé té rinjé té
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pérfshihen né radhét e organizatés. Lirisht mund té thuhet se kjo ishte
edhe njé€ detyré e pérgjithshme q¢€ vlente pér téré organizatén. T€ vinin
sa mé tepér kontakte me masat e gjéra, dhe sa mé shumé ti brumosnin
me ndjenjén patriotike ndaj atdheut, dhe té nxisnin urrejtjen ndaj
okupatorit.

Me kéto dy komitete lidhje t&€ ngushta kishte edhe Kol€ Parubi, ku mé
voné me kontaktet e shpeshta qé kishte me Bernard Llupin dhe me Marsel
Vugajn nxorén pérfundimin se ishte mé se e nevojshme t€ formonin
Komitetin e Ri Qendror, dhe pas njé kohe, e téré kjo u bé realitet. Pérveg
tre t€ lartpérmendurve né komitetin e ri Qendror u caktua edhe Hajdar
Planeja- Maloku, 1 cili u caktua pér kryetar t€ komitetit, pér anétar u
caktua Enver Sudi, maturant nga Prishtina dhe Gjergj Bahtiri mésues
nga Shkodra. Hajdar Planeja qysh si 1 i ik nga vendlindja ( Planejé,
Gjonaj, Has), shkon n€ Shqipéri. Atje mbaron shkollén e mesme dhe me
bursén e Shtetit Shqiptar, studion dhe e mbaron Akademiné Ushtarake
né Itali. Pasi shérbeu njé kohé si oficer né Shqipéri, n€ vitin 1941 u
kthye né Kosové dhe shérbeu si ushtarak- toger né Gostivar, kapiten né
Gjakové dhe njékohésisht bashképunoi edhe me forcat antifashiste. Mé
1944, 1u bashkéngjit 1évizjes ilegale shqiptare, ku mé 1946 u likuidua
nga okupatori sllav. Enver Sudi gjaté téré kohés ishte mik i ngusht€ i
Haki Tahés dhe mbante lidhje té€ vazhdueshme me te.

Si detyré tjetér me prioritet € Komitetit t€ Ri Qendror ishte fillimi i
menjéhershém 1 pérgatitjeve pér lufté t€ armatosur kundér okupuesit,
dhe té€ punohet sa mé shumé né drejtimin e bashkimit té trojeve shqiptare.
Pér téré kété edhe komiteti kishte pér géllim formimin e komiteteve té
reja né terren, si ato t€ rretheve pa ashtu edhe ato komunale. U mor
géndrimi qé sa mé shpejt té€ aktivizohen sektorét si ai i financave, 1
propagandés dhe ai i agjitacionit. T€ béhet grumbullimi i arméve si dhe
materiali sanitar. U kérkua qé shérbimi 1 informimit té jet€ shumé mé
aktiv.

Né nismé Komiteti Qendror ishte shumé aktiv, por me largimin e Hajdar
Planejés, aktiviteti u pakésua. Anétarét e tjeré filluan t€ béhen mé té
kujdesshém, meqgenése ata ishin vazhdimisht té€ pércjellé nga organet e
OZN-es, andaj njé€ aktivitet 1 pakésuar ishte i natyrshém dhe njé kujdes
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m¢é i madh ishte mé se i nevojshém. Edhe pse né krahasim me aktivitetin
e méhershém té Komitetit t€ Ri Qendror vérehej ngecja. Komiteti 1 ri
aktivitetin e vet e orientoi né formimin e komiteteve t€ reja té rretheve
dhe té komiteteve komunale, g€ ishte njéra ndér detyrat parésore té€ saj.
Né ndérkohé u formuan komitetet e rretheve né Gjakové, né Prizren, né
Istog, n€ Drenicé. Né Pejé ishte 1 formuar komiteti mé herét. Komitetet
e komunave u formuan né Kievé t€ Rahovecit, né Has té Prizrenit, né
Ponoshec, né€ rrethin e Gjakovés, n€ Polac, né Gllanasell€ né rrethin e
Drenicés, n€ Klinén e Poshtme dhe t€ Epérme dhe né Runik.

TE gjitha komitetet kryenin detyrat qé iu kishte caktuar komiteti
Qendror. Por, nj€ aktivitet mé t€ dendur e zhvillonte komiteti i rrethit t€
Gjakovés. Ky rreth me punén e vet formoi edhe dy komitete rajonale.
Kryetar i komitetit t& rrethit t&€ Gjakové€s ishte drejtori i shkoll€s
Sylejman Lleshi, anétaré ishin: Zef Mekaj, profesor nga Shkodra,
Skender Curri dhe Mavrush Nura profesor nga Gjakova, Dula Hilmiu
e Murteza Kryeziu mésues, Nusret Zeka nga Shqipéria. Gati shumica
e anétaréve t€ kétij komiteti mé paré i takonin partisé s€ juristéve t&
Sylejman Rizé€s nga Gjakova . Me njé unitet t&€ madh té gjithé kéta
anétaré ia dolén t€ zhvillojné njé aktivitet dhe té€ kryejné puné shumé t&
frytshme né organizimin e organizatés.

N¢é komitetin e rrethit t&€ Drenicés dhe té Skenderajt, shfagej njé dukuri,
e cila duhet t€ ceket, se né t€ dy komitetet, udhéheqésja e tyre ishte
e angazhuar n€ organet e pushtetit t€ ri jugosllav, por né organizatén
patriotike ilegale shqiptare “Besa Kombétare”, g€ té gjithé ishin aktivist
té dalluar. Kryetari i komitetit t€ rrethit Hilmi Zariqi, né t€ njéjtén kohé
ishte edhe kryetar 1 Késhillit Popullor Krahinor dhe deputet i Kuvendit
Popullor t€ Serbis€, pérndryshe me profesion ishte tregtar i suksesshém.
Anétaré t€ komitetit ishin edhe Ilaz Cungu, sekretar i komitetit t&
rrethit t&€ PKJ-s€, Hysen Thaqi, shef i sektorit pér puné t€ brendshme té
ké&shillit popullor t€ rrethit. Avdullah Rexhepi nga Vérbovci, népunés
dhe Ibrahim Spahiu nxénés me gjimnaz t€ mbaruar nga fshati Brogne.

Duke pasur parasysh pérbérjen e anétaréve t&é komitetit t€ rrethit té
organizatés “Besa Kombétare”, n€ rrethin e Drenicés, del e dhéna se
té gjithé anétarét e saj ishin né t€ njejtén kohé edhe anétaré t& PKIJ-
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s€, dhe né funksione té€ ndryshme té pushtetit. Ata né két€ ményré
luajtén njé€ rol t€ madh dhe patén nj€ ndikim té€ pamohueshém me plot
sakrifica, ata ndikuan q€ Qazim Sabiti, qé ishte népunés 1 organeve té
OZN-és né Skenderaj, g€ t€ lajméroj organizatén pér ¢do aktivitet t&
mundshém té organeve té€ pushtetit. Falé aktivitetit t€ Qazim Sabitit,
té gjithé anétarét e organizatés ilegale zhvillonin aktivitet pa fijen e
drojés se do t€ zbulohen nga UDB-ashét. Ata 1€viznin t€ lir€ né terren,
takoheshin ndérmjet veti né€ piké té€ dités. Me informata qé¢ sillte nga
OZN-a, sektorit pér informim 1 mundésoi q¢€ t€ depértoj€ n€ sekretet mé
té thella t&€ OZN-es. Né két€ ményré€ u zbuluan t€ gjithé bashképunétorét
e UDB-es. Béhej me kohé njoftimi i pritave t€ shumta, qé€ 1 venin
organet e pushtetit si dhe béhej me kohé njoftimi i ¢do 1€vizjeje qé bénin
njésitet ushtarake né terren. Qazim Sabiti me punén dhe aktivitetin e
vet t€ dendur g€ béri pér organizatén ilegale ndikoi q€ organizata té
keté nj€ jet€ mé t&€ gjaté né€ rrethin e Drenicés. Bile, falé syceltsis€ sé
Qazimit shpétoi nga zénia e sigurt nga organet e OZN-&s Muharrem
Bajraktari. Aso kohe Koloneli Muharrem Bajraktari, vepronte e jetonte
né Shqipérin€ Veriore, né rrethin e Lumés. Organet e Sigurimit 1 kishin
réné n€ gjurmé, dhe plani u pérpunua deri né detaje pér zénien e tij. Né
grupin e nxénies ishte caktuar edhe Qazim Sabiti, ndonése ishte caktuar
edhe njé grup tjetér pér t€ shkuar n€ takim me te. Qazimi si atdhetar
qé ishte, ¢do gjé po pércillte me kujdes, dhe ¢do gjé zbuloi me kohé.
Informata e Qazimit n€ momentin e pikérishem ishte mé e shpejt se
veprimi 1 UDB-ashéve. Ata né rrugg e sipér pér né€ takim me Muharrem
Bajraktarin, u sulmuan nga forcat patriotike, dhe Muharrem Bajraktari
1 shpétoi zénies s€ sigurt nga UDB-¢ja.

Komitetet pérve¢ formimit t€ tyre né Dukagjin, e né Drenicé, ato u
formuan edhe né Kosové. N& Prishtin€ vepronte komiteti i rrethit, por
pas nj€ pune té frytshme, ata u zbuluan dhe u likuiduan.

Bashképunimi i OPISH “Besa Kombétare” dhe ONDSH-sé

Qéllimete gjithé ilegales s€ organizuar shqiptare ishin dhe mbetén uniteti
né organizim dhe né veprim, mirépo rrethanat politike impononin njé
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aktivitet t€ veganté t& grupeve. Pér hiré se mundésia e bashkéveprimit
ishte e pamundshme, edhe pse g€llimi suprem 1 t& gjitha organizatave
ishte bashkimi i t& gjitha trojeve shqiptare, pér t€ krijuar njé Shqipéri
Etnike. Ose si¢ do t€ thoshte Vasfi Samimi né librin “Néna Kosové” se
“Cdo njeri duhet ta dijé se ne nuk duam as njé Shqipéri t&€ vogél as njé
Shqipéri t€ Madhe, por duam vetém e vetém njé Shqipéri té vérteté...”
Qéllimi 1 téré ilegales ishte q¢ masat e gjera popullore t€ pérfshihen
né organizatén ilegale. Krejt e natyrshme ishte g€ njé patriot apo njé
aktivist i zakonshém t€ jeté anétar edhe i organizatés “Besa Kombétare”,
por né t€ nj&jtén kohé té jet€ edhe anétar 1 Organizatés “Nacional
Demokratike Shqiptare” apo i ndonjé tjetre. Gjaté hulumtimeve kam
hasur né shumé té dhéna q¢ anétari 1 njé organizate kryen njé aksion né
nj¢ organizaté tjetér q€ plotésisht pérkrah programin e saj, megjithése
as programet e kétyre dy organizatave nuk ndryshojné shumé ndérmjet
veti. Andaj hasim edhe né véshtirési se si t€ béhet klasifikimi i tyre. Né
dokumentet, qé 1 ekspozon UDB-¢ja pér organizatén e Pejés thuhej se
ai grup i takon “Besé€s Kombétare”, ndérsa né disa materiale e shkrime
individuale hasim se ky grup 1 takon organizaté€s “Nacional Demokratike
Shqiptare”. Mund t€ ndodhé, se déshmité, q¢€ béhen nga t& arrestuarit,
pér ta ruajtur njéri-tjetrin, déshmojné, edhe até gjéja se ata nuk jané
anétaré t€ sé njéjtés organizaté. NE baz¢ té t€ dhénave qé kemi, mund t&
konkludojmé se dallime pérgarése nuk kishte ndérmjet tyre. Programet
e t€ gjitha organizatave ilegale ishin vetém njé€, pra programi kombétar
pangjyrime ideologjike. Llogaritet se si personalitet n€ vete qé paraqitet
né vitet 1943-1946, me program dhe platformé pér mbrojtjen e kufijve
etnik dhe iniciator pér formimin e organizatave ilegale ishte profesori
atdhetar dhe strategu i 1€vizjes Ymer Berisha. Ishte shok e mik i ngushté
1 Kol€ Bibé Mirakajt.

Me urdhérin e tij, Ymer Berisha erdhi né Kosové si profesor i
Gjimnazit “Sami Frashéri”. Qé¢llimi ishte q€ t€ pérhapé sa mé shumé
ideté atdhetare pér bashkimin e tokave shqiptare. Po ashtu prof. Ymer
Berisha llogaritet si themelues edhe i organizatés Nacional Demokratike
Shqiptare. Qé¢llimi i té€ré késaj ishte si¢ thoshte profesori, népér mes
organizatave po béhet masivizimi mé i madh i shqiptaréve né frontet e
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rezistencés. “ONDSH-ja” ka gené organizaté e formuar né prapavijé,
ku edhe zhvillonte aktivitetin e saj. “Besa Kombétare” kryesisht
mbéshtetej né grupet e ilegales, dhe me ta bashképunonte ngushté, edhe
pse edhe kjo veprimtariné e vet e mbé&shteste né formimin e komiteteve
né prapavijé. Hasim , edhe kété, ndérmjet kétyre dy organizatave qé
anétarét e tyre t€ mbajné mbledhje té€ pérbashkéta, zgjidheshin né vende
udhéheqése né té€ dy organizatat. Rasti 1 Kongresit té Pesté t¢ NDSH-és,
ku si udhéheqés 1 saj u zgjodh prof. Ymer Berisha. Organizata “Besa
Kombétare”, vepronte kryesisht né territoret e Dukagjinit dhe pérfshinte
nj€ pjesé t€ Kosoveés. ONDSH-ja pérfshinte njé€ territor sa mé t& gjeré
té Kosovés e t&€ Magedonisé Peréndimore. Théné€ me njé fjalé dallimi
ndérmjet kétyre dy organizatave nuk ka ekzistuar, veg se né emértime
té ndryshme. Andaj nuk ka gené fare me réndési se cilés organizaté i ke
takuar, vecse ku ke vepruar dhe se sa ke vepruar. “DRITA E LIRISE”,
revista e paré€ ilegale shqiptare né Kosové

Pas Luftés s¢ Dyté Botérore Kosovés do t’i mohohej hapur e drejta
pér vetévendosje. Do t’1t mohohej e drejta pér t’u veté pércaktuar pér
té ardhmen e vet. N& vend t€ krijimit t€ kushteve pér vetévendosje, né
Kosové mé 8 shkurt 1945 pushteti jugosllav do t€ vendosé€ administrimin
ushtarak. Njé administrim 1 kétillé ushtarak né Kosové kishte detyré té
vecanté paralizimin dhe shuarjen e ¢do shprehjeje té€ pakénaqésisé sé
popullit kundér zgjidhjes s€ padrejté té€ statusit t€ Kosovés. Mirépo,
kjo déshiré e natyrshme dhe e drejté legjitime dhe e patjetérsueshme
e popullit shqiptar n€ Kosové shkelej e mohohej hapur jo né heshtje
por shogérohe; me forma gjenocidale kundér tij. Né kété periudhé
né Kosové filluan té paraqgiten né skenén politike né ményré mé té
organizuar edhe forcat nacionaliste shqiptare, t€ cilat kishin hetuar
shumé mé herét se komunistét serbosllavé po luanin lojén me hile pér
fatin e shqiptaréve né Kosové dhe té viseve té tjera shqiptare g€ mbetén
nén ish-Jugosllavi. Dhe, mu pér arsye t€ mbetjes se Kosovés me dhuné
né kuadér t€ Serbis€ shprehja e pakénaqésisé si formé institucionale e
demokratike ishte rreptésisht e ndaluar. Ata q€ patén guximin té shprehin
revoltén lidhur me statusin e till¢€ t&€ Kosovés u ndéshkuan réndé. Atyre
do t’u mbetej vet€ém edhe njé mundEsi: organizimi ilegal i Lévizjes
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pér Lirimin e Tokave Shqiptare. N& bazé té kétij organizimi, gjaté
vitit 1945 u formuan dhe vepruan shumé organizata shqiptare ilegale-
patriotike, si¢ ishin Organizata Nacional Demokratike Shqiptare, qé
nj€herésh ishte vazhdimési e Lévizjes Kombétare Shqiptare, si dhe
organizata politike-ushtarake “Besa Kombétare”, q€ udhéhiqej nga
profesori 1 nderuar Ymer Berisha. Nga ana tjetér, grupi 1 t€ rinjéve
pejané qé vepronte né kuadér té késaj organizate, pérvec aktivitetit qé
zhvillonte né kuadér t€ organizatés, si grumbullimi i informatave pér
veprimtariné e armikut, evidencimi i bashképunétoréve shqiptaré e té
tjeré q€ punonin pér OZN-nén, sipas mundésive mblidhte ndihma pér
trimat q¢€ luftonin maleve”. Megjithaté, e té€ré€ kjo puné qé po bénin do
t’u dukej fare e pakté kétyre atdhetaréve té rinj. Ata shin té interesuar
qé t€ bénin m& shumé dhe kérkonin forma e ményra mé t€ pérshtatshme
pér t€ depértuar deri te masat e gjera shqiptare. Me ndihmén e t€ riut
- atdhetarit Viktor Gashi, i cili kishte marré udhézimet e duhura nga
miku i tij Frano Cifllaku ( Frano Cifllaku ishte nxénés n€ gjimnazin e
Prishtin€s dhe mbante lidhje me profesor Ymer Berishén dhe prof. Gjon
Serreqin), doli propozimi i1 nxjerrjes s€ njé reviste e cila me shkrimet
e veta do t€ pérkrahé dhe do t€ njoftojé opinionin e gjeré pér 1€vizjen
ilegale e cila lufton kundér okupuesit dhe t€ gjitha synimet grabitqare
jugosllave dhe do t€ propagandoj€ idené e bashkimit dhe t€ organizimit
té té gjitha forcave shqiptare pér liri e pavarési.

Organizata e té rinjve té Pejés dhe revista “Drita e lirisé”

T€ rinjt€ qé aderonin né grupin e té rinjéve t& Pejés, t&€ inspiruar nga
shpirti demokratik i moshés rinore dhe qé ishin shumé larg nga realiteti
komunist, kishin krijuar urrejtje ndaj armikut, pasi g€ ishin t€ zhgénjyer
me premtimet e dhéna gjaté luftés. Ata ishin t€ déshpéruar me pushtetin
e instaluar okupues né Kosové. I téré ky angazhim, e tér€ kjo veprimtari,
grupit t€ t€ rinjéve qé vepronin ilegalisht né gjimnazin e Pejés u duke;j
pak. Ata ishin t€ pakénaqur prandaj kérkonin rrugé e mundési té reja
pér t€ béré mé shumé pér popullin e tyre. Késhtu do té lind€ nevoja qé
organizata té keté edhe shtypin e vet, me ané té t€ cilit do t€ shprehnin
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ideté, géllimet dhe orientimet e tyre e t€ veté organizatés ilegale, duke
synuar realizimin sa mé t€ shpejté t& aspiratave kombétare. U vendos
qé€ pér njé informim sa mé té drejté té€ popullit, té€ fillojné nxjerrjen
e njé reviste e cila né fillim do t€ dilte dy heré né muaj e mé voné
ndoshta edhe mé shpesh. Organi 1 kétij grupi do té€ quhej “DRITA E
LIRISE”. Anétarét e grupit u pajtuan njézéri pér kété emértim dhe
redaktor té revistés caktuan gjimnazistin Skender Rizaj, ndérsa anétaré
té redaksis€ Viktor Gashin, Ramiz Kelmendin, Shefget Kelmendin,
Engjéll Berishén, Osman Bashén dhe Kamber Pajazitin. Pas marrjes
s€ kétij vendimi anétarét e redaksis€ fillimisht mblidhnin punimet,
bashkérisht 1 pérpunonin ato, ndérsa redaktori qé ishte caktuar nga
shokét 1 merrte ato, i lexonte, i1 analizonte, 1 radhiste dhe pasi e kryente
punén redaktoriale materialet e kompletuara pér numrin e revistés i
jepeshin Viktor Gashit.

NEé librin “Njé brez 1 vecanté” atdhetari Gashi shkruan: “Materialet ia
dorzoja Frano Civlakut. Ai e ngarkonte Jak Krasniqin pér me e shtypé.
A1 ato 1 shtypte me makinén e shkrimit té at Bernard Llupit. I shkruente
né€ kishé€, ndérsa frati nuk e dinte se ¢’puné béhej. Prej andej, gjithmoné
duke rrezikue, Jak Krasniqi 1 shumézonte né€ shaptilografin e komunés,
jashté orarit t€ punés, se aty punonte si nénpunés i réndomté”. Cfaré
guximi, ¢faré€ trimérie, ¢faré sakrifice bénte vrulli rinoré né vitet kur
cdo gj€ ishte nén sag¢in e skuqur. Dhe pasi i kryenin té gjitha punét,
revistén e pérgatitur e merrte Frano Cifllaku, 1 cili ishte lidhje e ilegales
me prof. Ymer Berishén dhe Gjon Serreqin. Ai njé numér té caktuar té
saj 1a dorézonte grupit q€ e pérgatiste revistén - domethéné grupit ilegal
té Pej€s, ndérsa shpérndarja béhej népérmjet Osman Bashés, ndérsa
pjesén tjetér té revistés e shpérndante Frani me shokét e tjeré té ilegales.
Vlen t€ theksohet se, u mor géndrimi q¢€ t&€ gjitha shkrimet né revisté
té botohen me pseudonime dhe kjo ményré e kamufllimit t€ veprimit u
tregua si shumé e pérshtatshme edhe pér mbrojtjen e veprimtaréve né
rast zbulimi nga ana e agjentéve t&¢ UDB-s€, ngase nuk do ta kishin té
lehté t’1 zbulonin autorét.

Né shkrimet e tija né€ revisté Viktor Gashi prezantohej me pseudonimin
“Shpresa”. Ai pér revistén siguronte informacione e lajme nga vendi,
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por shpeshheré paraqitej edhe me shkrime e artikuj t€ ndryshém, por
nuk mbetej anash pa u prezantua edhe me ndonjé kritiké e vjershé
patriotike. Ramiz Kelmendi qé mbante pseudonimin “Hijet e liris€”
pér revistén shkruante artikuj t€ ndryshém, dhe, si¢ thoté edhe veté,
kishte shkruar madje edhe nj€ vjershé, e gjetur pas shumé vitesh (pasi
g€ ishin gjetur revistat nga arkivisti 1 Arkivit t€ Kosovés Hysen Azemi)
ishte njé befasi e kéndshme edhe pér vet autorin. Shefget Kelmendi me
pseudonimin “Leku” botonte vjersha t€ shkélqgyeshme dhe shokét jo
ashtu kot e quanin Naim Frashéri i kohés. Skender Rizaj me pseudonimin
“Fishkéllima” né revisté trajtonte tema té€ ndryshme dhe pérgatiste
fagén e fundit me lajme t€ shkurtéra nga vendi dhe bota. Pseudonimin
“Agimi” e mbante Engjéll Berisha, 1 cili pérgatiste vizatimet, skicat
dhe karikaturat pér t€ cilat temat i merrte nga jeta e pérditshme dhe me
nj€ mjeshtéri té rrallé prezantonte padrejtésité dhe torturat e shumta qé
i pésonin shqiptarét nga pushteti i ri komunist. Né revisté botoheshin
kryesisht artikuj g€ trajtonin problemet aktuale, masakrimet, vrasjet,
rrahjet, keqtrajtimet, aksionin e mbledhjes s¢ arméve, grumbullimin e
drithit, marrjen e kafshéve nga fshatarét etj. dhe pér t’i botuar t€ gjitha
kéto redaksia jepte vlerésimin e vet né mbledhjet ku merrnin pjesé té
gjith€ anétarét e grupit.

Duke i lexuar materialet e organizatés ilegale, déshmité e anétaréve té
grupit dhe tre numrat e revistés “Drita e liris€”, mund té themi se gazeta
kontribuoi shumé né aktualizimin e ¢€shtjes kombétare, duke sqaruar
shumé ¢éshtje t€ réndésishme mbi okupimin dhe padrejtésité e shumta
qé€ 1 béheshin Kosovés dhe viseve t€ tjera t&€ banuara me shqiptaré t€
cilét kishin mbetur nén ish-Jugosllavi. Q€ nga fillimi e gjeré né mbarim
té daljes sé késaj gazete materialet e botuara né t€ shérbenin si direktiva
dhe orientime t& veté grupit ilegal, por edhe si mbéshtetje pér ngritjen
politike dhe ideologjike té anétaréve t€ saj. Ajo né vete ngérthente
dhe trajtonte ¢€shtje politike dhe universin e késaj reviste e pérbénin
atdheu, liria, koha, njeriu dhe mendésia. Botoheshin edhe kronika e
lajme t€ ndryshme nga vendi e bota, vjersha me pérmbajtje atdhetare, e
edhe kritika qé métonin té ishin shkencore, por duke e pasur parasysh
moshén e autoréve mund t€ themi se ishin té pérgatitura miré. Mund
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té thuhet po ashtu se grupi i té rinjéve ilegal té€ Pejés né rrethanat dhe
kushtet e at€hershme té veprimit bénte njé puné té cilés do t’ia kishin
lakmi shumé veprimtaré ilegalé qé kishin mé shumé pérvojé té jetés
ilegale. N€ bazg t€ analizave t€ shkrimeve né revisté shihet se né punén
dhe veprimtariné e anétaréve t€ redaksis€ mbretéronte nj€ disipliné
e rrepté. Osman Basha tregon se, “Sipas késhillave t& Viktor Gashit
kishim pér detyré t€ mblidhnim sa mé shumé informata pér shtrirjen e
forcave té€ pushtuesit té ri, t€ mblidhnim ndihma materiale e sanitare pér
trimat q€ luftonin né male. Mundésisht edhe t€ holla e ndonjé armé”.
Dhe, sipas t€ gjitha gjasave, kéta t€ rinj informatat qé i mblidhnin pér
grupin i botonin né revistén e tyre.

Né kohén kur u botua revista luajti rolin e njé megafoni né errésirén
e heshtjes, n€ ményrén mé t€ drejté zbulonte té gjitha padrejtésité q€ 1
ishin béré dhe 1 béheshin popullit shqiptar né trojet e veta. Sa mé shumé
qé€ organizohej lévizja ilegale, aq mé e nevojshme ishte t& forcohe;j
informimi dhe propaganda. Roli i shtypit dhe i informimit antijugosllav,
né rend t€ pare, ishte demaskimi 1 ideologjis€ dhe i1 propagandés
komuniste g€ po zhvillohej népérmjet gazetave e revistave t€ shumta
q€ botoheshin né serbisht e né shqip anekénd vendit.

Fillimisht thuhej se takimet e grupit kéta té rinj i mbanin né shtépiné
e Skender Rizés dhe pas disa takimeve té shpeshta, né mbledhjen e
néntorit t€ vitit 1945, sipas rréfimeve t€ njé déshmitari €shté théné:
“Ramiz Kelmendi apo Shefget Kelmendi, nuk mé kujtohet se cili
propozoi shtypjen e nji reviste, ku do t€ shkruanim pér krimet e shumta
qé filluan té€ béhen kundér popullit shqiptar, pér vrasjet e panumérta té
shqiptaréve pér ¢do naté n€ Tabe t€ Pej€s dhe padrejtésité e médha ndaj
nesh. Té gjithé t€ pranishmit né at€é mbledhje konsultative u pajtuan
qé revista t€ pagézohet “Drita e liris€”, organ 1 njé fryme djelmoshash
shqiptaré. Si¢c mund té shihet nga koleksioni i ruajtur 1 revistés, pér
kushtet e asaj kohe né€ piképamje teknike gazeta ishte e shtypur miré,
shtypej né letér té formatit A - 4, e kjo do té thoté se anétarét e grupit
angazhoheshin shumé q¢ ana teknike t€ ishte e kapshme pér lexuesin.
Derisa 1 shfletoj revistat e njé moshe 58-vjecare, jam e emocionuar
dhe kéndshém e befasuar , se si ajo letér e zverdhur u pérballoi viteve,
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errésirés e presionit politik t& ish-Jugosllavisé.

Pér situatén e térésishme né Kosové gazeta “Drita e liris€” ka njé
réndé€si t€ veganté dhe jashtézakonisht t&€ madhe jo vet€ém pse mé te
fillon periudha e shtypit dhe e veprimtarisé botuese ilegale, por pse
ajo ishte njé burim i vetém i informimit tek masat e gjera patriotike e
liridashése dhe merrte pérsipér rolin e megafonit pér popullarizimin
e aspiratave dhe t& 1€vizjes pér bashkimin e tokave shqiptare. Aq sa
mundte gazeta pércillte ngjarjet dhe ecurit€ politike dhe ngjarjet e
réndésishme g€ shgetésonin popullatén, e g€ menjéheré pas lufte ishin
shumé dramatike e tragjike pér popullin shqiptar. Kéto ecuri politike né
ményré t€ veganté ishin té shprehura para dhe pas mbarimit t¢ LDB-sé€. Pér
to shkroi kjo revisté, e cila vegmas 1 kushtoi réndési orientimit demokratik
e properéndimor t€ shqiptaréve. N pjesé t€ madhe t€ shkrimeve revista ua
kushtoi kérkesave t& shqiptaréve pér vetévendosje ngase ata pa dashjen e
tyre mbetén nén ish-Jugosllavi. Revista vente n€ pah t€ gjitha véshtirésité
e médha nga shtypja, terrori dhe masakrimet fizike g€ bénin forcat ¢etnike-
serbe me simbolin pesécepésh né koké. Réndésia e revistés béhet edhe
mé e madhe ngase pasqyronte gjendjen reale nén okupim dhe dhunén e
pakrahasueshme qé ushtrohej mbi popullin shqiptar né Kosové. T¢ gjitha
kéto béné g€ nj€ numér 1 konsideruar lexuesish t&€ pérgendronin vémendjen
te kjo revist€, pér t'u njohur me padrejtésité e shumta qé i béheshin
popullatés s€ pambrojtur shqiptare.

Si rezymim 1 krejt késaj dhe, si konstatim pérmbyllés, mund t&€ thuhet
se revista “Drita e liris€” né radhé t€ par€ ruan ecurin€ evolutive té
ngjarjeve tragjike q¢ ndodhén né Kosové menjéheré né vitet e para té
pasluftés, sepse me pérshkrimin objektiv t€ situatés politike né vend ajo
do t& b&j€ informimin dhe do t€ mbrojé me vendosméri edhe té drejtén e
vetévendosjes sé popullit shqiptar. Revista jo vet€ém qé ishte njé hallké
né€ zinxhirin e paképutshém t& veprimtarisé€ ilegale, por luftoi me pendé
pér realizimin e géllimeve kryesore dhe mé supreme pér bashkimin e
saj me shtetin amé - Shqipériné.

Merité e késaj gazete éshté edhe se ajo doli dhe informoi opinionin né
nj€ periudhé t€ jashtézakonshme kur Kosova pérpélitej midis jetés dhe
zhdukjes kombétare.
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Dénimet drakonike dhe metodat torturuese ndaj té burgosurve
politiké

Pas zbulimeve t€ shumta g€ u béné ndaj anétaréve té organizatave ilegale
né Kosové e né viset tjera t€ banuara me shqiptarét né Jugosllavi, pasonin
proceset e gjata gjyqésore dhe dénimet fort t€ médha e drakonike g€ u
shqiptonin anétaréve té tyre. Ndérsa pér dhunén e torturat qé u pérdorén
ndaj tyre n€ lokalet e hetuesis€, do t€ jeté njé histori e vecanté.

Fillimi 1 vitit 1946, n€ Kosové fillon me njé val€ t€ paparé ndjekjesh
e arrestimesh. Hijet e zeza t& UDB-&s e OZN-&s, shpérndahen dhe
trokasin shtépi me shtépi, zéné pritat. Fillojn€ reprezaljet q€ do t&
mbetén kujtimi mé i1 hidhur n€ histori. Kosova jetonte natén e Shén
Bartolomeut pas s€ cilés do t€ lindin shumé procese gjygésore historike,
déshmi e dhembshme e koh€s nén robériné Jugosllave.

Qershoriivitit 1946, mezi g€ kishte ecur nj€ viti “Clirimit” nga fashizmi.
N¢ Prizrenin legjendar pérgatitej kontingjenti prej 27 vetave pér t€ dalé
né bankén e t&€ akuzuarve dhe né€ emér té€ popullit, né t€ ashtuquajturin
“gjyqin e popullit” t&€ marrin dénimin. E duhet theksuar se pas kétij
kontingjenti, qé kryesisht pérbéhej prej nxénésve e intelektualéve, ku
mé voné do té€ pasohet nga dhjetéra e qindra té€ tjer€, po ashtu shqiptar té
shkolluar, e liridashés, qé€ grupe-grupe do t’i nénshtrohen “véllazérim-
bashkimit” jugosllav.

Procesi mé 1 madh gjyqésor, dhe g€ zgjoi interesimin e masave té
gjéra shqiptare, pa dyshim &shté “Procesi i At Bernard Llupit”, Kolé
Parubit, Gjergj Martinit, Marie Shllakut e shumé té tjeréve, q€ ishin
bashképunétorét e ngushté t€ prof. Ymer Berishés.

Marie Shllaku ishte bashképunétore e ngushté e profesorit, me té doli né
male, dhe kur u formua organizata patriotike ilegale “Besa Kombétare”,
né Kuvendin e Dobérdolit ajo mbajti procesverbalin né tubim.

Procesi i lartpérmendur filloi me 29 gershor 1946 dhe pérfundoi me 11
korrik po t€ njéjtit vit, g€ dot thoté se zgjati gjithsej 13 dité pa llogaritur
ditét e hetuesisé e té tjera. Prokuror publik i kétij procesi, si¢ ishte béré
rregull si n€ ¢do proces tjetér ishte Ali Shukriu. Procesi u mbajt né
Prizren. Para trupit gjykues, q€ e pérbénin kryetari i trupit gjykues-
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Dragutin Janjiq, gjyqtar poroté ishte Ismet Mulla dhe Selajdin Ahmeti.
Procesmbajtés ishte Branisllav Kijari. Mbrojtés té té akuzuarve ishin
Bozhidar Zuleviq dhe Hysamedin Ejupi, Jovo Poznanoviq dhe Urosh
Golluboviq me té€ vetmin avokat edhe ai ishte njé€ rus i mbetur pas lufte
kétu, Vlladimir Znamenski nga Gjakova.

Me 29 gershor, Prizreni i bukur kishte dit€ zie. Para trupit gjykues
té okupuesit, né bankén e zez€ u ulén 27 té€ akuzuar shqiptaré. Ata
akuzoheshin vetém pse kishin dashur vendin e tyre, lirin€ dhe njé
Shqipéri Etnike. N€ njé pyetje t€ njé hetuesi drejtuar Marie Shllakut,
se ge sa kohé ke filluar t&€ merresh me politiké, ajo iu kishte pérgjigjur
“Po, g€ herét jam marré me politiké, n€ qofté se mund t€ quhet politiké
dashuria e ime pér atdheun, pérpjekja ime qysh se di pér vete pér njé
Shqipéri Etnike, t€ bashkuar me pjesét e saja té shképutura, Kosovén
dhe Camérin€” dhe ja pse u dénua me vdekje Marie Shllaku- Zhané
D’ Arka shqiptare.

Para trupit té lartpérmendur gjykues u dénuan 27 veta:

1. Marie M. Shllaku, studente,(1922), Shkodér,13.07.1946. LP. neni3/1-
2/2-4/2. (me pushkatim)

2. Bernard Filip Llupi, frat, (1886), Shkodér, 13. 07. 1946. LP. neni 3/
7-11. (me pushkatim)

3. Kolé Tomé Parubi,profesor,(1905), Shkodér, 13.07.1946. LP. neni
3/1,2/1,4/1. (me pushkatim)

4. Gjergj M. Martini, mésues,(1917),Shkodér,13.07.1946. LP. neni 3/1-
2/1- 4/1.(me pushkatim)

5. Marcel L. Vugaj, népunés, (1923), Prizren, 13.07.1946. LP. neni 3/
1- 2/ 1- 4/1. (2 vjet burg)

6. Isa Nexhat Cavolli, profesor,(1913), Pejé, 13.07.1946. LP. neni 3/1-
2/1-4/1. (12 vjet burg)

7. Masar Hivzi Begolli, profesor, ( 1918 ), Pej€, 13. 07. 1946. LP. neni
3/1-2/1- 4/1. (lirohet )

8. Hamzé Niman Begolli, mésues, (1916), Pej€, 13.07.1946. LP. neni
3/1-2/1- 4/1. ( lirohet )
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9. Muhamet I.Vokshi, nxénés, ( 1928 ), Pejé, 13.07.1946. LP. neni 3/
1- 2/ 1-4/1. (5 vjet burg )

10. Jusuf Haxhiymeri, nxénés ( 1927 ), Pejé€, 13.07.1946. LP. neni 3/1-
2/1-4/1. (1 vit burg )

11. Viktor Mark Gashi, nxénés, (1929), Pejé, 13.07.1946. LP. neni 3/1-
2/1-4/1. (1 vit burg )

12. Frano Zef Cifllaku, nxénés (1928 ), Pejé, 13.07.1946. LP. neni 3/
1,2/ 1,4/ 1. (5 vjet burg)

13. Jak Selé Krasniqi, népunés (1922), Ferizaj, 13.07.1946. LP. neni 3/
1,2/ 1,4/1. ( 5 vjet burg)

14. Osman Bajram Basha, nxénés, (1931), Pejé€,13.07.1946. LP. neni
3/1,2/1,4/1. (1 vit burg)

15. Skender Eshref Rizaj, nxénés, (1929 ), Pejé,13.07.1946. LP. neni
3/1,2/1,4/1. (1 vit burg)

16. Engjé€ll Fran Berisha, nxénés, (1929), Pejé, 13.07.1946. LP. neni
3/1-2/1- 4/1. (1 vit burg)

17. Shefget Rr.Kelmendi, nxénés,(1910), Pejé, 13.07.1946. LP. neni
3/1-2/1- 4/1. (1 vit burg)

18. Ramiz J. Kelmendi, nxénés,(1930), Pej€, 13.07.1946. LP. neni 3/1-
2/1- 1/1. (1 vit burg )

19. Kamber O. Pajaziti, nxénés, (1929), Pej€, 13,07.1946. LP. neni 3/1-
2/1-4/1. (1 vit burg )

20. Sebé T. Mateja, nxénés, (1924), Prizren, 13.97.1946. LP. neni 3/1-
2/1-4/1. (5 vjet burg )

21. Jak Tadej Shahini, mésues ( 1919 ), Gjinovce, 13.07.1946. LP. neni
3/1-2/1- 4/1. ( lirohet )

22. Gita Mjeda, punétore (1928 ), Prizren, 13. 07. 1946. LP. neni 3/1-
2/1-4/1. ( lirohet )

23. Lucija Gj. Lekaj, shtépiake, (1923), Shkup, 13.07.1946. LP. neni
3/1-2/1- 4/1. ( lirohet )

24. Sebé Petér Koliqi, furrtar, (1914), Prizren, 13. 07. 1946. LP. neni
11. (5 vjet burg)

25. Myftar B. Bala, bujk, ( 1914 ), Debérdolan, 13. 07. 1946. LP. neni
3/7, 11. (12 vjet burg)
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26. Binak Dema, ( 1871 ), Glloxhan, 13. 07. 1946. LP. neni 11. ( 1 vit
burg )

27. Gjergj Deda, bujk ( 1918 ), Dobérdolan, ( Rahovec), 13. 07. 1946.
LP. neni 1 ( 2 vjet burg )

Me 24 néntor, n€ qytetin e Prizrenit, herét n€ méngjes u pushkatuan katér
martirét ¢ kombit: Marie Shllaku, At Bernard Llupi, Kol¢ Parubi dhe
Gjergj Martini. Procesi gjyqésor i 27 vetave ose “Procesi i At Bernard
Llupit” nuk ishte as i pari e as 1 fundit pér shqiptarét e Kosovés. Sikurse
edhe né proceset e mé parme kundér shqiptaréve dominonte mosha e
re, dhe t€ gjithé ishin intelektualé,me shkolla t€ mesme dhe fakultete t&
mbaruara, kryesisht né peréndim.

Mjetet torturuese q€ pérdoreshin ndaj té burgosurve ishin t€ shumta
dhe t€ lloj-llojshéme. N¢& burgjet jugosllave, nuk kishte rregulla, ligje
dhe askush nuk sanksionohej, po ge se kalonte autorizimin. Hetuesit i
kishin duart e lira, dhe e bénin até g€ iu tekej ndaj té burgosurit. Cdo
gj€, q€ pé€rdorej brenda katér mureve ishte e pérligjur. Por, t€ burgosurit
qé€ arritén t€ dalin nga ato kazamate, deklarojné se jan€ aplikuar shumé
metoda pér torturim, duke filluar nga ato mesjetaret e deri tek ato mé
modernet. Q€ vetém ti cekésh né letér t€ kap tmerri, e mos t€ flasim pér
ata q€ 1 kané pérjetuar dhunén dhe aktet gjenocidale sikur kéto:

. Rrahja me shkop apo shufér derisa t€ burgosurit 1 bie mishi,
. Kruarja e plagéve té gelbézuara me ndonjé dru,

. Shpuarja e mishit me tel t€ nxehur,

. Vénia e rrymés né veshé,

. Futja e kripés n€ vende t€ plagosura,

. Qéndrimi i gjaté né€ ujé t€ akullt,

. Qéndrimi né podrum me minj apo gjarpérinj,

. Lénia pa buké deri n€ alivanosje ose deri né vdekje,
9. Lénia pa ujé me dité té téra,

10. Lénia pa gjumé me dité t€ téra,

11. Hedhja e zinxhirit t€ rénd€ né qafe,

12. Vénia e prangave né kémbé e duar me oré té téra,
13. Vendosja né geli t€ vetmuar me muaj té téré,

00 1N N KW~
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14. Lidhja e duarve nga prapa pér dritare ose pér ndonjé dru,

15. Shtréngimi 1 gishtérinjve me pinceta,

16. Futja e gjilpérave ndérmjet mishit e thoit,

17. Varja apo qéndrimi me koké t€ poshtg,

18. Qéndrimi 1 gjaté me fytyré nga dielli apo drita elektrike,

19. Pérgatitja e varrit me pushké né gojé,

20. Ndikimi pér té béré vetévrasje,

21. Vendosja né€ njé¢ dhomé me persona té sémuré psikik,

22. Djegia e mishit me cigare,

23. Futja e ndyrésirave n€ goj€, ose e corapeve té palara,

24. Torturat morale lidhur me anétarét e familjes,

25. Aplikimi i jelekut ( tortura mé e tmerrshme pér té€ burgosurit),
26. Rrahja me té burgosurit e tjeré,

27. Fyerja e rénd€ nga ana e hetuesve,

28. Loja e pércjelljes né kufi,

29. “Loja” e vrasjes prané varrit t€ hapur e shumé tortura té tjera.

Vrasja e prof. Ymer Berishés

Profesor Ymer Berisha u lind mé€ 1912 né Gjurgjevik t&€ Madh, fshat
afér Klinés. Shkollén fillore ¢ kreu né Krumé té Hasit, shkollén
Normale e kreu né Elbasan. Fakultetin e Shkencave Natyrore, dega
e Historisé- Gjeografis€ dhe Akademiné Ushtarake e kreu né Romé-
Itali. Pas, kryerjes sé fakultetit, u kthye né Shqipéri, dhe punoi si
mésues n€ shumé fshatra t€ Shqipérisé Veriore. M€ 1939, kur Italia
e okupoi Shqipériné, ai s€ bashku me xhaxhané e vet Sejdi Berishén,
kaloi né¢ Kosové. M€ voné, né Prishtin€ filloi t& punoj si profesor né
Gjimnazin “Sami Frashéri” (1941-1944). Pas pushtimit t&¢ Kosovés mé
1944 u arratis né malet e Drenicés dhe nga aty organizoi rezistencén e
armatosur kundér pushtuesve té€ rinj. Prof. Ymer Berisha konsiderohet
njéri ndér ideologét dhe krijuesit e platformés politike pér mbrojtjen e
kufijve etniké té trojeve shqiptare t&€ Kosovés dhe bashkimin e saj me
Shqipérin€. Gjaté téré jetés s€ vet ishte luftétar i denj€ kundér fashizmit
e komunizmit (t€ késaj ideologjie sllave).
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Ai luftonte pér Kosovés dhe pér té gjitha trojet shqiptare, g€ ishin
té copétuara padrejtésisht nga shovinistét fqinjé dhe fuqité e médha.
Rrezikun kryesor e shihte tek shovinizmi serbomadh, qé mbante
Kosovén dhe aspiratat e saja nuk pérfundonin me aq. T€ njéjtin rrezik
e shihte edhe né jugun e Shqipéris€, nga shovinistét greké. Profesor
Ymer Berisha njihte vetém njé€ ideologji, ajo ishte ideologjia kombé&tare
shqiptare, idealet ¢ sé cilés gjetén mishérimin e vet né Mbledhjen e
Mukes dhe né€ vendimet historike t€ Bujanit.

Mendohet se iniciator dhe themelues i ONDSH-sé ishte vet ai, po mé
1945, né Kuvendin e Dobérdolit formoi edhe organizatén tjetér ilegale
“Besa Kombétare”. N¢é emér t& késaj organizate “Nga malet e lira t€
Dardanis€” 1 shkruan shefit t€ misionit ushtarak britanik né¢ Shqipéri,
gjeneralit Hadson, njé letér me té cilén e njoftonte pér terrorin sllavo-
komunist mbi popullsiné shqiptare né Kosové, dhe duke kérkuar ndihmé
e pérkrahje nga aleatét anglo-amerikané. Si patriot qé ishte, Ymer
Berisha, do t€ angazhohet drejtpérdrejt né proceset ¢ Kosovés, duke
mbajtur kontakte me masén e gjeré shqiptare. Profesori i Gjurgjevikut,
né vjeshtén e vitit 1944 do t€ vijé n€ Drenicé dhe do té bisedojé me
Shaban Polluzhén, Sadik Zenelin, Jusuf Gradicén Rexhep Vojvodén dhe
me shumé njeréz t€ tjeré autoritaré t€ késaj ane e t€ Artakollit pér fatin e
Kosovés. N€ Drenic€, me 28 néntor do té mbajé njé tubim me fshatarét
e késaj ane dhe aty do t& thoté ““ Nuk ka besé mé me serbé, prandaj
duhet t€ organizohemi dhe t& luftojmé deri né bashkimin kombétar”. Si
intelektual i formuar q¢ ishte, ai ishte njohés 1 mir€ i1 rrethanave politike
dhe qysh atéheré kishte shprehur dyshimin rreth realizimit t€ vendimeve
té konferencés sé Bujanit. Duke i1 njohur miré kéto rrethana, ai bénte
pérpjekje té vazhdueshme qé shqiptarét n€ Drenicé, né Llapushé dhe né
disa pjesé€ t& Dukagjinit t’1 bind pér t’iu kundérvéné politikés okupuese
me t€ gjitha forcat, madje s€ fundi edhe me kryengritje t€ armatosur.
Me fillimin e kryengritjes n€ Drenic€, Ymer Berisha do té thoshte se
suksesi i saj do t€ varet nga zgjerimi i saj né t€ gjitha anét e Kosovés.
Né Drenicé do té sjell armé dhe si deklaron Hajriz Domaneku, né Obri
kishte sjell€ disa automatiké me té cilét luftuan deri sa u shua rezistenca
e Drenicés. Pasi shuhet lufta e Drenicés, profesori prej kétu kaloi né
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ilegalitet dhe kaloi n€ anén e Prizrenit, Podrimes dhe Rahovecit. Mé
voné angazhohet né unitetin e ilegales shqiptare, dhe né territoret e
Dukagjinit formoi komitetet e rajoneve, té rretheve e t€ komunave, qé
kishin t€ njejtén strukturé si né NDSH-e.

Mé 22 tetor 1945, ai e informoi shefin e misionit ushtarak anglez,
gjeneralin e z&€né€ ngoje pér pérfundimin e luftés s€ Drenicés dhe pér
gjendjen né Kosové. Por ky raport kishte réné né duart e OZN-es, sepse
korrieri ishte bashképunétor i tyre.e q€ nuk ishte hera e paré q€ njé njeri
1 till€ ishte infiltruar n€ radhét e 1€vizjes. Profesori ishte 1 shqetésuar
pér situatén q€ mbretéronte pas aneksimit t€ Kosovés Serbis€. Sepse
pér nga pérmasat, qéllimet, metodat qé pérdoreshin, propaganda qé
zhvillohej, dhuna g€ zbatohej mbi shqiptarét ishte e njéllojté me até
g€ ushtrohej dhe pérdorej né vitet e sundimit té€ dinastis€ mbretérore
té paraluftés. Pérpara luftés shqiptarét ishin element destabilizues pér
Jugosllaving, ndérsa pas lufte ishin separatisté, e ¢ka jo tjetér. Duke e
vérejtur pakénaqésiné e déshirimin e popullit, Ymer Berisha véné lidhje
me té gjitha organizatat ilegale, g€ vepronin né€ Kosové dhe intensivisht
punoi pér t€ béré bashkimin e tyre. Sipas Gjon Serreqit, q€ i jep deklaraté
hetuesit né burg, thoté se “ Me organizatén “Besa Kombétare” t€ Ymer
Berishés kemi pasur lidhje prej gershorit té vitit 1946, népér mjet té
Rexhep Lushit, korrierit t€ Hilmi Zariqit. Aksione té pérbashkéta nuk
kemi pasur. Ata kané kryer aksione né Dukagjin, kurse ne kétu. Ymer
Berishén té gjithé ne e kemi nderuar si organizatorin mé té afté. Aina pat
njoftuar se &shté 1 ndérlidhur me Muharrem Bajraktarin me konsullin
anglez né Tirané, Hadsonin”, pérfundon Gjoni para organeve hetimore.
Kété deklaraté ai e jep diku né orét e hershme t€ méngjesit.

Ymer Berisha kishte lidhje t€ ngushta edhe me Uké Sadikun dhe me té
gjithé krerét e shqiptaréve né ilegalitet. Pas njé aktiviteti t&€ dendur né
fshatrat e Gjakovés, dhe pas njé konsultimi g€ pati me Uké Sadikun, até,
profesorin e njoftojné se né malet e Lipovicés do t€ mbahet kongresi V i
ONDSH-sé&, dhe ai ishte 1 ftuar t€ marré€ pjesé né te. Sipas té dhénave qé
1jep Gojko Medenica, me 10 korrik té vitit 1946 n€ malet e Heregit té
Gjakovés, 1 rrethuar nga forcat e t€ ashtuquajturés “Mbrojtja popullore
dhe e milicisé jugosllave”, u vra n€ udhétim e sipér pér né¢ Kongresin V
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té ONDSH-s€, g€ mbahej n€ Lipovicé. Sé bashku me pércjelljen béjné
rezistencé, pér t€ dalé nga rrethimi. Por prof. Ymer Berisha vritet me
8 patrioté, dhe 12 té tjeré plagosén réndé€. Sé bashku me ta vritet edhe
mésuesi Fehmi Kura.

Vdekja e prof. Ymer Berishén dhe e bashkéluftétaréve té tij do t€ mbahet
fshehur deri mé 25 korrik 1946, kur do t€ mbahet Kongresi i Lipovicés.
Atéheré zbulohet korrieri i rrejshém ( né té vértet ishte spiun i Spasoje
Gjakoviqit), Rexhep Alush Carabregu, qé€ njé kohé t&€ gjaté kishte luajtur
lojén e korrierit duke bartur letra nga Shtabi II( Organizata nr.2) né
Drenicé dhe “Besa Kombétare” n€ Dukagjin. Nga trysnia qé iu bé atij
nga gjyqi popullor i kongresit né Lipovicé, ai pranoi se Ymer Berisha
me ndihmén e tij kishte réné€ né€ gracké dhe ishte likuiduar. Andaj gjyqi
popullore e dénoi aty pér aty me pushkatim edhe Rexhep Carabregun
aty afér, ku mbahej kongresi.

Kongresi i Lipovicés i filloi punimet mé 25 korrik 1946, dhe né kété
kongres u propozua g€ komandanti i pérgjithshém 1 ilegales shqiptare
u emérua prof. Ymer Berisha, n€ mungesén dhe né padijen pér vrasjen
e tij pér 15 dité mé par€. Pasi u zbulua likuidimi 1 Ymer Berishés
nga ana ¢ UDB-es, shtypi i kohés bénte njoftimin e shkurtér se u vra
ballisti, antipopullori, antidemokratik Ymer Berisha, spiun gjerman, 1
cili ka gené i shtyré dhe i1 pérkrahur nga reaksioni i jashtém, ka gené
udhéheqés kryesor politik 1 t€ ashtuquajturés “Komiteti Nacional
Demokratik Shqiptar” me t€ cilat ishin bashkuar spiunét fashisté,
zogisté, irredentisté, ballisté dhe tradhtarét e tjeré, t& popullit shqiptar,
té cilét ishin bashkuar spiunét fashisté, zogisté, irredentisté, ballisté
dhe tradhtarét e tjeré, t€ popullit shqiptar, t€ cilét ishin né shérbim té
reaksionit t€ huaj”. Pa fijen e turpit, shtypi i koh&s i méveshte 1loj-110j
epitetesh, duke filluar nga ato mé t€ ¢oroditurat e deri tek ato mé fyeset
pér njé patriot e atdhetar si¢ ishte ai. Q€llimi i paré dhe i1 fundit i t&
gjithé kétyre té rénéve kishte vetem nj€ emér dhe nj€ synim, qé té€ gjitha
trojet shqiptare té bashkoheshin né njé€ shtet etnik- Shqipériné etnike.
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Dilemat e ilegales shqiptare

Me vrasjen e prof. Ymer Berishés, Lévizja popullore pér Lirimin e
Tokave Shqiptare, humbi strategun, ideologun, atdhetarin e trimin e
pakompromis pér bashkimin e tokave shqiptare. Uké Sadiku e Gjon
Serreqi mbetén pa késhilltarin e tyre. Kongresi i Lipovicés (V), u
mbajt pa prezencén e tij. N€é kongres gjaté punés u shtruan shumé
pyetje, shumé detyra dhe lindén shumé dilema. Lévizja u ndodhé para
njé¢ udhékryqi, ilegalen shqiptare e pritnin dité t€ véshtira. Shumé
grupe ilegale e jataké té tyre u zbuluan, filluan gjithandej Kosovés e
Dukagjinit procese té gjata gjyqésore, anétarét e tyre dénoheshin me
vite marramendése burgimi, ata mé autoritativé né popull i pushkatonin
dhe 1 ekspozonin né qytete t&€ ndryshme. Njerézit likuidoheshin dhe
humbnin pa gjurmé.

Terrori antishqiptar u intensifikua né zonat kufitare, pér t’u shtriré mé
voné né téré Kosovén. Pérveg raporteve té rregullta serbe, magedonase e
malazeze, njé rol t€ vecanté né kété drejtim e kishin organet e “mbrojtjes
popullore”. Organet e partisé€ e t€ pushtetit ekzistonin formalisht, sepse
ligjin e bénin repartet ushtarake. Shérbimi 1 OZN-€s pérgatiste listat
me emra ¢ mbiemra t€ njerézve, q€ ishin mé autoritativét te populli
shqiptar, t& cilét pér njé kohé t€ shkurtér likuidoheshin, burgoseshin
ose mbylleshin né¢ kampet e pérgendrimit qé u krijuan gjaté késaj
periudhe. Edhe pse ishte krijuar njé situaté e rénd€, megjithaté, kérkesa
u shqyrtua né shumé takime té ilegales, por né¢ Kongresin e Lipovicés,
u arrit kulminacioni 1 dilemave, t&€ géndrohet né¢ Kosové apo té dilet
jashté pér njé kohé t&€ caktuar. Pikérisht n€ kongres lindén dy fraksionet
e lartpérmendura. Njé pjesé e ilegales vendosi t€ shkoj jashté vendit,
me gé€llim qé sé paku t&€ vazhdonin aktivitetin n€ njé formé tjetér jashté
Kosovés dhe té shpétonin nga likuidimet dhe t€ nxirrnin jashté njé
potencial té konsiderueshém njerézish, t€ cilét pér njé kohé do t€ ishin
pre e “pushtetit popullor” jugosllav. N& kété rrugé, mé 28 néntor 1945,
u nis Batalioni I me Hysen Térpezén né krye (Komandant i Shtabit
té Pérgjithshém), dhe grupi tjetér i ilegales 1 udhéhequr nga Adem
Gllavica.T¢ dy kéto grupe g€ u nisén pér t€ depértuar né kufirin grek,
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q¢ ishte krejt e natyrshme, ngase Greqia ishte vendi mé i pérshtatshém
pér géndrim.

Derisa kéto dy grupe térhigeshin para ushtris€ jugosllave pjesa tjetér e
ilegales qé mbeti né Kosové organizohej n€ grupe t€ armatosura pér té
béré rezistencé forcave sllave g€ rirobéronin Kosovén. Kjo rezistencé
udhéhiqgej nga tri gendra kryesore: 1. Nga “Besa Kombétare” né krye
me prof. Ymer Berishén, 2. Organizata NO-2 e udhéhequr nga Ajet
Gérguri, dhe 3. Komiteti Nacional Demokratik Shqiptar nga Halim
Spahiu dhe Tahir Deda. Kérkesat pér largim nga Kosova do t& shtrohen
pérséri né Kongresin e Lipovicés nga ilegalja e mbetur.

Gjysmé viti mé von€, né Kongres pérve¢ shumé vendimeve t&
réndésishme g€ do t€ merren, do t&€ dominojné edhe dy opsione
kryesore: 1. Qéndrimi né Kosové, pa marré parasysh rrethanat dhe
kushtet, dhe opsioni 2. mbéshtet zbarkimin e pérkohshém t&é komitetit
né€ Shqipéri. Pjesa e cila u pércaktua qé t& depértonte né€ Shqipéri, né
rrugé e sipér u sulmua nga ushtria dhe organet e UDB-es dhe t€ OZN
es, njé pjes€ e madhe e ilegales u likuidua. Pushteti Jugosllav pas késaj
humbjeje t&€ madhe té rezistencés trumbetonte z&shém se né arrati, né
vitin 1947, mbetén vetém 33 persona. Edhe pse thuhej késhtu né kété
“Rekapitullim” t€ shtetit jugosllav, mund t€ supozohet se simpatizanté
e anétaré t€ organizatave “Besa Kombétare” e t€ “ONDSH_sé&” kishte
mé tepér dhe se organet e ndjekjes asnjéheré nuk arritén ti zbulojné€ dhe
ti asgjésojné né teérési, ndaj edhe mé tutje formohen komitetet e reja né
téré trojet shqiptare né ish- Jugosllavi.

Nga kjo g€ u tha mé lart mund t€ konkludojmé se populli shqiptar i
Kosovés né periudhén ndérmjet viteve 1945-1947 e kéndej, deri né€ ditét
e sotme, béri lufté t&€ pandérpreré pér mbrojtjen kombétare. Sakrificat
e popullit shqiptar pér t€ géndruar i pa- thyer né trojet e veta dhe pér
ruajtjen e qenies kombétare ishin t€ médha

Korrespodenca e OPSH “Besa Kombétare” me personalitete t€ tjera té
rezistencés shqiptare

Lévizja e rezistencés shqiptare qysh prej dit€ve té para t€ formimit dhe
veprimtaris€ patriotike t€ tyre, mbante lidhje t€ ngushta ndérmjet veti.
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Sidomos, baza pér korrespondimin e tyre ishte pérkatésia kombétare,
ideologjia dhe tradita. Ato e ndihmonin njéra tjetrén dhe i1 koordinonin
aksionet e tyre politike ose ushtarake. Lidhjet kryesisht mbaheshin me
ané té njerézve t€ besueshém, por né€ raste mé t& shpeshta ato pércilleshin
me gojé€, e né raste t€ rralla edhe me shkrim. Rastet q&¢ mbaheshin me
shkrim gjaté kalimit t€ kohés kané pasur mundési edhe té ruheshin, e
sidomos ato letra q€ kané réné né doré t€ organeve shtetérore jugosllave.
Fatin e tillé e patén letrat, korrespondenca qé ka pasur profesor Ymer
Berisha me Ahmet Selacin, Uk€ Sadikun. Me kété rast vlen pér ti veguar
letrat e profesorit qé€ 1 kémbente me misionin anglez, respektivisht me
gjeneralin Hadson.

Kéto lidhje q€ mbaheshin ndérmjet organizatés “Besa Kombétare”,
dhe misionit anglez mbaheshin me sakrifica t€ médha, kryesisht ato
udhéhiqgeshin pérmes lidhjeve, pérmes ambasadave, q¢ ndodheshin
né€ Shkup e né€ Tirané. Njoftimi me kohé pér gjendjen aktuale dhe pér
terrorin q€ ushtronte pushteti serb né trevat shqiptare kishte nj€ réndési
té madhe. Sado pak faktori 1 jashtém kishte njé ndikim jo transparent
né zbutjen e dhunés. Me 22 tetor 1945 prof. Ymer Berisha mbante njé
letérkémbim té dendur me gjeneralin anglez- Hadsonin, né mes tjerash
né€ njé raport pér situatén e rénd€ politike n€ Kosové i shkruante:

Shkélqesi

Téré populli 1 Dardanisé Ilire, me zemér té€ thyer pér shkak té terrorit
dhe té plagkitjes nga ana e partizanéve, 1 dérgon me pérulési, népérmes
shkélgesis€ suaj, qeveris€ angleze két€ ankesé...” Ushtria joné€ népér
male éshté e gatshme pér lufté. Me vete e ka me zemér e me shpirt téré
popullin. Por, fatkeqésisht, na mungojné armét dhe pajisjet. Prandaj
me vetédijen e té vuajturit, presim ¢do urdhér e ndihmé pér ata qé po
vuajné tash 11 muaj...”

Me kété letér 1 béhet me dije gjeneralit Hadson pér vrasjet dhe
torturat qé 1 kishte béré pushteti “ demokratik e popullor” jugosllav
ndaj shqiptaréve menjéheré pas “¢lirimit”, pér masakrén e Tivarit, t&
Dubrovnikut, pér luftén e Drenicés, pér vrasjet e 75 kreréve té saj, dhe
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pér rénien e 4 heronjve: Shaban Polluzha, Miftar Bajraktari, Mehmet
Gradica dhe togerin Gani Agaj i Llaushés. Profesori e bénte me dije se
mbi 4000 luftétaré jané t€ gatshém pér lufté, por vetém presin ndihmén
nga peréndimi, pér t€ vazhduar mé voné né letér:

“Ekselencé e nderuar, shqiptarét me pérulje u lutén fituesve anglo-
amerikan qé t€ intervenojné né Kosové e ta ndalin terrorin partizan,
né ményré g€ t€ mos pranohen zgjedhjet nén shtypjen e arméve, sepse
vetém 2% me déshiré votojné pér bashké&jetesé né Jugosllavi”

N¢ letér mé tutje vihet n€ pah se si ushtria serbe ka mbytur 26.000 njeréz
té pafajshém, kan€ djegur mbi 150 shtépi, 6.000 familjeve shqiptare
u &shté grabitur téré pasuria. U bé rikolonizimi i tokave shqiptare.
Nga populli me tradhti €shté béré grumbullimi (mbledhja) e arméve.
Megenése me sukses u krye ky aksion, n€ vend t€ liris€ s€ premtuar,
filluan t€ rob&ronin até, duke zbatuar mbi ta torturat e terror t€ paparé né
historiné e popullit. Pasi i mblodhén armét, i burgosén t€ gjithé krerét,
bajraktarét dhe personalitetet € njohura i hodhén né burgjet mé té kéqija,
né t€ cilén shumé prej tyre vdigén nga uria...I merrnin natén nga burgu
nga 10-15 veta dhe duke luajtur me muziké pas torturave t€ médha i
vrisnin duke i rrahur e pushkatuar, duke i therur, duke i vrar€, e n€ disa
raste duke iu réné me ¢ekic n€ koké, duke 1 u véné nén thonj gjilpérat,
duke u réné brinjéve, duke ua preré pjesét e trupit derisa ata ende ishin
gjallé... Raporti g€ 1 dérgohet gjeneralit Hadson ishte shumé mé 1 gjaté.
Ai pérmbante mé tepér se 2500 fjalé. Kété letér e nénshkruan profesor
Ymer Berisha, si kryetar 1 organizatés “Besa Kombétare”, ndérsa si
anétaré té késhillit t€ organizatés nénshkruajné edhe Mulla Ilaz Broja,
Hysen Bajraktari, Ndue Pérlleshi, Feriz Boja, Ndrec Lleshi, Mehmet
Aga, Sokol Dini, Shaqé Gaca, Zeqir Lutani, Bardhec Rogani, Jetullah
Rrezalla dhe Zef Doda.

Pérveg lidhjeve qé mbaheshin me misionin anglez né Tirané, ato ishin
mé t€ shpeshta me grupet e brendshme, e personalitete té dalluara
kombétare. N€ njé letér qé€ i dérgon Ahmet Selacit, Berisha kérkonte qé
té dinte se sa njeréz ka nén armé, po qé se dilet né lufté.
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Véllait, Ahmet Selacit-Kosové

Organizata joné “Besa Kombétare” &shté interesuar me kohé t€ njohé té
gjithé shqiptarét e mir€ andej e kéndej dhe ty t€ kam ¢muar si nj€ patriot
té vyeshém dhe trim t€ rrall€ pér luftérat qé ke béré né Shalé t€ Bajgorés
kundér armiqve t€ kombit shqiptaré... Merru vesh me bashképunétorét
e tu t€ tjeré dhe na njofto me shkrim sa luftétaré, n€ rast lufte mund t&é
dalin me armé né€ doré€ né€ qarkun dhe n€ komunén té€nde, sepse kété€ do
ta dijé kuvendi i paris€ nga Shqipéri e Vjetér”

Kryetari 1 organizatés
“Besa Kombétare”
Ymer Berisha

Lidhje té ngushta kryetari 1 organizatés “Besa Kombétare” mbante me
Pashk Bibén dhe me emigrantét e tjeré shqiptaré né€ Bari t€ Italis€. Por
ajo q€ vlen t€ cekét pér korrespodencén e profesorit jan€ edhe lidhjet e
tij me Muharrem Bajraktarin. Ndérsa ky 1 dyti kishte lidhje me shumé
oficeré anglezé q¢ ishin pran shtabit kryesor t&€ UNC _ té Shqipérisé

Me 6 korrik 1946 né emér t€ Muharrem Bajraktarit, Ymer Berishés 1
shkruante Pashk Bibé Mirakaj:

Komitetit
“Besa Kombétare”
Kosoveé

Me 26 shtator 1945 morém njé€ letér nga ju. Pér mbledhjen né male me
3 néntor, té cilén e ka kryesuar Muharrem Bajraktari, ju ka shkruar ai
personalisht... Situata ndérkombétare, shkurtimisht do t€ dukej késhtu
angloamerikanét pas fjalimit t€ Cerqillit t€ mbajtur me 5 mars 1946 né
Kolexhin e Fulttonit né Vashingtom, jané€ deklaruar krejtésisht haptazi
kundér Bashkimit Sovjetik, duke e njoftuar botén pér rrezikun komunist
qé€ po i kércénohet... Peticionin qé na keni dérguar ia kemi pércjellé
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me kohé gjeneralit Hadson, por ai tash gjendet jasht€ Shqipéris€, sepse
Anglia 1 ka ndérpreré t€ gjitha lidhjet me t€ ashtuquajturén geveri e
Shqipériseé...

Rrofté Shqipéria Etnike,
6 korrik 1946

T¢ fala t€ pérzemérta
P.B. Mirakaj

Lidhjet me organizatat tjera nuk i mbanin vetém Ymer Berisha, té
nj&jt€n ményré t€ korrespondimit e mbante edhe Komiteti Qendror i
ONDSH-s¢ né¢ Shkup, me konsullatén angleze né kété qytet. Halim
Orana q¢€ ishte pérfagésues i Shoqatés s€ Shqiptaréve pran Shtetit t&
Pavarur Kroat. Ai mbante lidhje té rregullta me kroatét dhe organizatén
n€ Shkup. Po kéto lidhje i1 zhvillonin edhe Gjon Serreqi e Ajet Gérguri
me Muharrem Bajraktarin.

N¢é té gjitha kéto lidhje qé u vuné, kishin njé g€llim té pérbashkét qé
té koordinojn€ punét né terren, t€ organizojné aksione té pérbashkéta
kundér okupuesit sllav, pér zbarkimin e anglezéve né€ bregdetin e
Shqipérisé€, ose pér té€rheqjen eventuale népér Greqi e Shqipéri.
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KUSH ESHTE ALBAN KRAJA

Gazeta “Rimini”, pér rastin e senatorit Umberto Boss-it, kundér
shkrimtarit shqiptar Alban Kraja

Gjykata italiane hedh poshté aktakuzén kundér shkrimtarit Alban
Kraja.

Pas 8 vjetésh, gjykata italiane 1 ka dhéné fund ¢éshtjes, duke e
cilésuar si t€ pabazé, aktpadiné e senatorit Italian Umberto Bossi,
pér fyerje kundér shkrimtarit shqiptar Alban Kraja, shkroi té shtunén
gazeta italiane “RIMINI”.

Pér 8 vjet rresht senatori Umberto Bossi 1 inatosur dhe i shoqéruar
nga njé séré avokatésh té njohur italian€, akuzonte shkrimtarin e
njoftun shqiptar Alban Krajén, pér fyerje publike, pérpara qindra
miliona shikuesve, dhe démtim té prestigjit té tij si politikan, pér
rrjedhojé té té cilit senatori ka pasoja.

E téré historia e késaj ngjarje fillon né vitin 1997 mé shpérnguljen e
mijéra shqiptaréve nga Shqipéria né€ shtetin fqinjé-Italing.

Teté vjet mé paré gjendja né Republikén e Shqipérisé ishte e
katandisur, ku mijéra shqiptaré kishin tentuar qé té strehoheshin né
Italiné fqinje.

Asaj kohe Partia Lega Nord, e kryesuar nga senatori Umberto
Bossi, deklaronte: “T’i q€llojmé dhe t’i vrasim né det, shqiptarét qé
kérkojné té€ vijné né Itali”.

Pikérisht pas kétyre shprehjeve raciste antishqiptare e antinjérzore,
shkrimtari dhe publicisti shkodran me vendbanim né Itali, Alban
Kraja, 1 ftuar né emisionin “Moby Dick” gjaté njé transmetimi
drejtpérdrejté té televizionit “ITALIA 17, né mes té tjerave, duke
ju referuar kétyre kércnimeve té Bossit, e kishte quajtur senatorin
italian: “Umberto Bossi, €shté pijanec q€ nuk di se ¢’thoté”.
Gjithsesi, pas 8 vjetéve, Alban Kraja, i mbrojtur mjeshtérisht nga
Studioja Ligjore “Giunchedi”’e Bolonjés, por 1 mbéshtetur edhe
nga zgjuarsia e tij prej eruditi, 1 mbéshtetur edhe pa rezerva edhe
nga qindra mijéra shqiptaré me banim né Siudhesén Apenine, arriti
t€ hedhé poshté dhe t’i gjunjézojé aktakuzén ndaj tij n€ gjykatén
italiane.
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Kush éshté shkrimtari ALBAN KRAJA?

Lindi mé€ 1970.U lind n€ Shkodér. Ka kryer dhe studimet e larta né
degén Gjuhé Shqipe — Letérsi n€ universitetin “Luigj Gjurakuqi” né
Shkodér. Eshté njé nder pionierét e shtypit té pavarur shqiptar.

Q¢ nga viti 1993 banon né Rimini t& Italis€ ku ka botuar disa libra né
gjuhén shqipe dhe italiane.

Tituj e veprave nga letérsia:

“24 perandoré e 4 papé shqiptaré né krye t€ Romeés” - (italisht dhe
shqip) “24 imperatori albanesi alla guida di Roma”(2004)

“Kosova - mbijetesa e nj€ populli” - (italisht) "Kosovo la sopravvivenza
di un popolo”-1999.

“Skenderbeg - fushata e Italis€” - (italisht) “Skenderbeg -La campagna
d’Italia”-2003.
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JETA LETRARE DHE ARTISTIKE
E STUDIUESIT TE MIRENJOHUR SHQIPTAR,
MR. SCI. KADRUSH RADOGOSHI

Kadrush Radogoshi lindi né Gjakové mé 15 Shtator 1948. Shkollén
fillore dhe gjimnazin i kreu né Gjakové, ndérsa Fakultetin Filozofik
(Dega e Gjuhés dhe Letérsisé Shqipe) e kreu ne Prishtiné, ku 1 kreu
edhe studimet pasuniversitare te letérsis€ dhe mori graden “Magjistér
1 shkencave filologjike” duke mbrojtur tezén “Poetika e romanit
bashkékohor shqiptar me tematiké t€ shekullit t&€ XV,

Prej vitit 1969 e deri n€ vitin 1981 punoi n€ arsim, kur e burgosén dhe
e akuzuan né bazg€ té nenit famékeq 133 alinea 1 t€ Ligjit penal t€ ish
Jugosllavis€ pér vepér penale “propagandé armiqsore”, qé nénkuptonte
sankcionim t€ lirise s¢ mendimit dhe fjalés s€ liré.

Pas daljes nga burgu u ekskomunikua dhe 1u mor e drejta e ushtrimit té
profesionit t& profesorit pér 18 vjet me radhé. Persekutimi i tij politik
nga burokracia politike e Gjakovés shpesh heré mori pérmasat e lingit
publik. Ishte fajtori kujdestar politik né Gjakové.

Argumenti mé domethénés pér kété Eshté fakti se ishte 1 vetmi gjakovar
n€ mesin e 237 izolantéve shqiptaré, kryesisht intelektualg, te arrestuar
mé 28 Mars 1989 e t€ dérguar fillimisht né Burgun e Leskovcit e pastaj
te shpérndaré népér burgjet tjera t& Sérbise.

Né rastin konkret Kadrushi u dérgua né Burgun e Prokuples. Motivacioni
1 kétij arrestimi ishte dyshimi se kéta intelektualé, te cilét ishin shquar
né kundérshtimin e rrénimit t€ autonomisé sé Kosovés, mund té ishin té
rrezikshém pér rendin kushtetues t€ ish Jugosllavisé.

Ky arrestim nuk ishte béré me ndonjé vendim gjykate,por me vendim
policie té sugjeruar nga komitetet komunale te Lidhjes s¢ Komunistéve
té ish Jugosllavisé.

Duke qgené “i papérshtatshém moralo-politikisht” pér “sistemin e
vetgeverisjes socialiste jugosllave” ge i papérshtashém pér t’u pranuar
né€ Shoqatén e Shkrimtaréve té¢ Kosovés nga viti 1981 gjer n€ vitin 1990.1
tillé ishte edhe pér redaktorét e t€ vetmes Shtépi Botuese “Rilindja”
(Libri 1 tij “Nekrologji pér Sodomén” u censurua 7 vjet me radhgé).
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I papérshtatshém “moralo-politikisht” ishte edhe pér dy tre hartuesit
hartuesit e antologjive ,t€ cilét e kishin monopolizuar t& drejtén pér
hartimin e antologjive me pékrahjen direkte té politikés.

N¢ vitet 90 t€ shekullit XX ishte njéri ndér themeluesit e Sindikatave
té Pavarura t& Kosovés dhe njéri ndér udhéheqésit e tyre, né mesin e
té ciléve pos Prof.Dr. Hajrullah Goranit ishin edhe Haméz Jashari (
hero i kombit), Agim Hajrizi (d€shmor i kombit) e shume té tjeré. Né
vitet 1992 — 1997 ishte kryetar 1 Klubit Letrar “Gjon Nikollé Kazazi”
té€ Gjakovés. Gjithashtu ka gené redaktor i Revistés letrare “Shtigje” t&
botuar nga ky klub.

Ka shkruar poezi, proz€ (tregime dhe romane), dramé, ese, kritiké
letrare, artikuj studimor€ pér letérsiné dhe publicistiké. Ka fituar shumé
¢mime letrare pér poezi e tregim né konkurset letrare t€ gazetave dhe
revistave letrare t€ Kosovés. Né vitin 2003,me librin “Népér universin
letrar” fitoi Cmimin “Pjetér Bogdani”, i cili jepej pér veprén mé t&€ miré
letrare t€ botuar gjaté vitit né¢ Kosové.

Né vitin 2004 fitoi Cmimin Special t€ Festivalit “Sofra poetike Ymer
Elshani”, ndérsa né vitin 2009 me librin poetik “Cabrat Antologjia”
fitoi Cmimin pér libér mé t€ miré poetik né Kosové t€ botuar brenda dy
Mitingjeve poetike, g€ mbaheshin né Gjakové.

Deri tash ka botuar 15 libra letraré té zhanreve t€ ndryshme letrare . Vlerat
e vecanta té krijimtarisé letrare te Kadrush Radogoshit i kane véné né
spikamé keta shkrimtarg, kritiké e studiues t€ letérsisé: Akademik Prof
Dr. Pajazit Nushi, Abdullah Konushevci, Rushit Ramabaja, Dr. Arben
Hoxha, Mr. Sci. Hajdar Salihu, Mr. Sci. Kadri Rexha, Vasil Vasili, Prend
Buzhala, Ismail Syla, Pal Ndrecaj, Mr.sci.Flori Bruqi et;.

Pér vlerat e veprimtarisé letrare t€ kétij autori, n€ letra t€ vecanta dérguar
autorit, jan€ shprehur edhe dy personalitete te veganta: Ismail Kadare
dhe Ukshin Hoti. Disa poezi t€ tij jané pérkthyer ne gjuhén angleze,
suedeze, rumune.

N¢ periudhén mars 2005 — mars 2007 ishte nénkryetar i Lidhjes sé
Shkrimtaréve t€ Kosovés, ndérsa n€ periudhén mars 2007 — mars 2009
ishte kryetar i saj.

N¢ kété periudhé, si pérfaqsues 1 Lidhjes sé Shkrimtaréve t€ Kosovés,
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ishte anétar 1 Késhillit t€ Librit (organ profesional) né Ministring e

Kulturés s¢ Kosovés.
I zhgénjyer me rrjedhat negative né Kosovén e pasluftés, s€¢ bashku me
familje, emigroi né Kanada né vitin 2010.
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“NJE HISTORI E KONTESTUAR”

Reagim 1 argumentuar dhe i domosdoshém kundér njé historie té
sajuar, e cila derisa nuk éshté e vérteté, nuk mund té quhet as histori.
Késhtu €shté vlerésuar libri 1 historianit Jakup Krasniqi, “Njé histori
e Kontestuar”, kritiké librit t€ Oliver Jens Schmitt “Kosova-histori e
shkurtér e njé€ treve gendrore ballkanike”.

Akademiku dhe historiani i letérsisé, Rexhep Qosja mé pozitiven e kétij
libri e ka quajtur fillimin si¢ ka théné té praktikimit t€ reagimit né€ jetén
ton€ shkencore, pasi ky veprim ka gené i rrallé duke mos shfrytézuar
faktet.

“Libri €shté 1 liruar prej retorikés, prej patetikes pér té cilén ne vuajmé.
Kudo ne vuajmé, vuajmé né shkencé€, vuajmé né€ publicistiké, vuajmé
madje edhe né politiké.

Flet me argumente dhe me argumente, me argumente pothuaj i ka
demantuar 1 ka komprometuar shumé konstatime té kétij autori
zviceran”, ka théné Akademik Prof.Dr.Rexhep Qosja.

Pér Ambasadorin e Shqipérisé€ né Kosové, Islam Lauka, ftesés pér debat
té Schmitt Krasniqi 1 €shté pérgjigjur me armét e tij t€ duhura si historian
dhe argumenteve t¢ autoréve té tjeré t€ huaj.

“Pérdoré argumentet e historianéve, shkencétaréve, albanologéve, studiuesve
t€ huaj dhe kjo mé duket mu €shté ményra mé e mir€ pér t€ kundérshtuar njé t&
huaj sepse &shté 1 besueshém”, ka théné Lauka.

Ndérkohé autori 1 librit, Kryetari i Kuvendit t€ Kosovés, Prof.Dr.sc. Jakup
Krasniqi ka théng se libri i Schmitt ka gené politik dhe i shkruar pér qarge té
caktuara.

“Eshté nj€ libér politik pér garge t€ caktuara dhe g€ 1 kundérvihet njé libri t&
njé historiani gé pér mua &shté nj€ nga librat mé t& miré q¢€ &shté€ shkruar pér
historiné e Kosovés, pér Noel Malkolmin “Historia e shkurtér e Kosovés” dhe
mendoj se mé tepér 1 €shté kundérvéné asaj libri sesa dicka tjetér 7, ka théné
Krasniqi.

Schmitt ésht€ kritikuar shumé pér ato q€ ka shkruar, té€ cilat jané cilésuar
falsifikime né pérpjekje pér t€ krijuar njé té ashtuquajtur histori
alternative t€ shqiptaréve n€ kété koh€ pluralizmi. Libri €shté véné né
njé vend me raportin e Dick Martit. Krasniqi ka théné se libri 1 tij 1
botuar nga Shtépia Botuese “Buzuku” do té pérkthehet edhe né gjuhé

tjera.
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Jakup Krasniqi, lindi mé 01.01.1951
né Negrove t¢ Drenasit, ésht | DR JARUP KRASNIQI

politikan shqiptar, ish z&dhénés PAV, ARE SI
politik 1 Ushtris€ Clirimtare té dhe
Kosoveés. PERSONALITETE

Studimet 1 mbaroi né Prishtin€ né
Fakultetin Filozofik dega Histori. Mé
pas i1 kushtohet punés si pedagog dhe
krahas saj fillon veprimtariné politike
né ilegalitet. N¢ vitet 1981 deri mé
1991 burgoset pér arsye politike nga
pushtuesi serb.

Ishte pjesétar aktiv i LDK-sé¢ né
Drenas e mé voné edhe anétar i
kryesis€ sé LDK-sé. Angazhohet
aktivisht né ndértimin e strukturave té
UCK-s¢€ dhe zédhénés i saj n€ kohén e
luftés. Anétar 1 delegacionit shqiptar
né Rambuje t€ Francés. Ministér né
gevering e paré t€ Kosovés. Pas zgjedhjeve té para né¢ Kosovén e ¢liruar
ministér pér shérbimet publike.

N¢é zgjedhjet e lira pas pushtimit mé 1992-1998 deputet n€ parlamentin
e Kosovés. Tani éshté sekretar i pérgjithshém i PDK-sé, kryetar i
grupit parlamentar t€ PDK-s€ né parlamentin ¢ Kosovés dhe anétar i
Grupit politik strategjik pér negociata. Né seancén e parlamentit té ri té
Kosovés mé 9 janar 2008, dalé nga votimet e 17 néntorit 2007, Jakup
Krasniqi zgjidhet kryetar i parlamentit t€ Kosovés.

Aktivitete dhe funksione, té tanishme apo paraprake:

1972—-1977, arsimtar né Fatos dhe Arllat;

1976-1977, arsimtar né Shkollén e Mesme né Drenas;

1979-1981, arsimtar n€ Arllat dhe pastaj né Shkollén e Mesme né
Skenderaj;
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1991-1994, arsimtar n€ gjimnazin “Skénderbeu’ né Drenas;
1995-1998, kryetar i K&shillit t& Arsimit né Drenas;

1998-1999, zédhénés i Shtabit t€ Pérgjithshém t& Ushtrisé Clirimtare
té Kosovés (UCK);

1999, anétar 1 Delegacionit t¢ Kosovés dhe i Grupit Politik né
Konferencén e Rambujesé;

1999—Janar 2000, ministér i Ministris€ pér Rindértim dhe Zhvillim;
2001-deputet n€ Legjislaturén e Paré;

Mars 2002 -dhjetor 2004, ministér i Ministrisé s€¢ Shérbimeve Publike
né€ Qeveriné e Kosoves;

Tetor 2004-2007, deputet né Kuvendin e Kosovés, mandati II;
2004-2007, shef 1 GP t€ PDK-sé né Kuvendin ¢ Kosovés;

Néntor 2007, deputet, mandati III;

Janar 2008- vijon kryetar i Kuvendit t€ Kosovés;

1973—-1981, veprimtari politike klandestine (ilegale) n€ Lé&vizjen
Kombétare t€ Kosovés;

1981-1991, 1 burgosur politik;

1991-1999, anétar i kryesisé dhe kryetar i Lidhjes Demokratike té
Kosovés (LDK), dega n€ Drenas;

1992-1998, deputet 1 Parlamentit t&¢ Kosovés;

1998-1999, zédhénés i Shtabit t€ Pérgjithshém t& Ushtrisé Clirimtare
té Kosovés (UCK), anétar 1 Shtabit t€ Pérgjithshém, anétar 1 Drejtorisé
Politike t€¢ UCK;

1999-2003, sekretar i Pérgjithshém 1 Partisé€ s€ Prosperitetit Demokratik
té Kosovés (PPDK) pérkatésisht Partis€ Demokratike té Kosovés (PDK),
Tetor 2005-vijon sekretar 1 Pérgjithshém 1 PDK-s€, Néntor 2005, anétar
i Grupit Politik Strategjik nga PDK, n€ bisedimet ¢ Vjenés.

Libra

Kthesa ¢ madhe Ushtria Clirimtare ¢ Kosovés, Shtépia Botuese
“Buzuku”, 320 fage, Prishtin€ 2006. ISBN 978-9951-08-059-6
“Kosova i a historical context”; Shtépia Botuese “Eeuroprinty”, 128
fage, Prishtiné 2007; ISBN 978-9951-05-109-X
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“Njé lufté ndryshe pér Kosovén”; Shtépia Botuese “Buzuku”, 224 faqe,
Prishtiné 2007; ISBN 978-9951-08-092-2

“Pavarésia si kompromis”; Shtépia Botuese “Buzuku”, 208 faqe,
Prishtiné 2010; ISBN 978-9951-08-116-6

“Kosova né kontekst historik”; Botim 1 dyt€ 1 plotésuar. Shtépia Botuese
“Buzuku”, 208 faqge, Prishtin€ 2010; ISBN 978-9951-08-115-0
“Lévizja pér Republikén e Kosovés 1981-1991 sipas shtypit shqiptar”;
Shtépia Botuese “Buzuku”, 320 fage, Prishtin€ 2011; ISBN 978-9951-
08-140-5

Guxo ta duash lirin€, Shtépia botuese: “Buzuku”. Viti 1 botimit 2011.
Pranvera e liris€ ‘81, Shtépia botuese: “Buzuku”. Viti 1 botimit 2011.
Flijimi pér lirin€, Shtépia botuese: “Buzuku”. Viti i botimit 2011.
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NE VEND TE PERKUJTIMIT PER MIKUN,
POETIN, ILJAZ PROKSHI...

Nga Prishtina mé erdhi lajmi e pikéllueshem i vdekjes s€ shkrimtarit
[ljaz Prokshi, i cili jo mé shumé se njé€ javé mé paré, mé sakté me 21
Prill, n€ njé€ letér nga spitali 1 Prishtinés, ku kishte pesé muaj q€ vuante
nga sémundja, mé shkruante ndér té tjera:

I nderuari dhe i dashuri Kolé,

Para 7 ditésh kisha njé operacion né lukth dhe nuk kam patur mundési
té ju shkruaj...Kam béré mé miré€, por akoma edhe pér disa dité jam né
spital....

Me respekt Iljaz Prokshi
Spitali 1 Prishtinés, 21. 4. 2007

Shkrimtari Iljaz Prokshi mé shkruante se shpresonte t€ béhej mé mir€,
dhe uné né letér pérgjigje ashtu e urova megjithé zemér, por, ah... ja
ku vjen nj€ lajm 1 hidhur g€ mé béhet i pabesueshém. Shkrimtari Iljaz
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Prokshi mbylli syté, ndérroi jeté, nuk €shté mé ndér té gjallét, ndér ne
q€ mé s€ shumti hallakatemi e bé§jmé mé shumé zhurmé sesa pune,
sikur jeta t€ mos kishte kurrkund njé cak, duke harruar fjalét e Getés qé
thoshte “Jeta &shté e shkurtér e arti 1 pafundmé”. Por, Iljaz Prokshi ishte
ndryshe. Bénte shumé puné e nuk i ndihej zani.

[liaz Prokshi hyn ndér njerézit e urté e modest né jeté, por ve¢ plot
shkélqim né art. Veprat g€ ka shkruar, mbi 15 libra me poezi, tregime e
romane, si dhe ato t€ mbetura n€ doréshkrim, e qé€ do ta shohin dritén e
botimit sé& shpejti, tregojné pasionin e vullnetin e njé jete q€ nuk shkoi
humbur, sepse la shumécka tek njerézit bashké me kujtimin, mirésiné
e fisnikéring e tij.

I shpreh ngushéllimin familjes Prokshi, kushurinjve e t€ aférmve
né Fortes€¢ t&€ Drenicés, miqve e dashamiréve té tij, Shoqatés sé&
Shkrimtaréve t€ Kosovés pér két€ humbje té€ njeriut té tyre t&€ dashur,
por edhe kolegut toné shkrimtar, kujtimin e t€ cilit do ta ruaymé sa té
kemi jeté, shkruan miku yné, publicisti, shkrimtari, regjisori i1 madh
shqiptar, Kolec Traboini.

Me datén 28 prill 2007, pas njé sémundje té€ shkurtér vdiq shkrimtari,
gazetari dhe publicisti 1 madh shqiptar, [ljaz Prokshi. Varrimi 1 t€ ndjerit
u bé mé datén 29 prill) n€ ora 13:00 né fshatin e tij Fortesé¢ (Drenicé-
Kosové).

Iljaz Prokshi lindi né Fortesé t€ Drenicés, me 15 nentor 1949. Shkollén
fillore e pérfundoi me rezultate t€ shkélqyera. Edhe né shkollén e
mesme ishte nxénés 1 dalluar, duke u shquar pér zgjuarsing, vizionin dhe
vokacionin prej krijuesi. Studimet i mbaroi né Fakultetin e Filologjisé,
dega pér Gjuhé dhe Letérsi Shqipe (Albanologji), né Universitetin
e Prishtinés me nota té larta. Si gjaté shkollés s€ mesme dhe gjaté
studimeve universitare bashképunoi me t& gjitha gazetat dhe revistat e
kohés si gazetar dhe krijues. M€ voné punésohet né gazetén “Kosova”
té Korporatés Energjetike t&€ Kosovés, né Prishtin€, né€ fillim si gazetar,
mé voné punon si redaktor pérgjegjés 1 késaj gazete.

Njé kohé té gjaté bashképunoi si gazetar edhe me disa gazeta shqipe qé
dilnin jashté Kosovés, si “Top Kultura”, “Spektri” né Zvicér, “Trojet
Tona” n€ Nju Jork .Ishte moderator pérgjegjes 1 blogut virtual “Floart-
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Press” (tash Floripress).

Poezité e para, Iljaz Prokshi filloi t’i botojé n€ gazetat dhe revistat letrare
té Kosovés mé 1966. Ishte né moshé té re kur u paraqit né letérsi dhe
vinte me nj€ pérvoj€ q¢ e kishte arritur gjaté leximit t€ shkrimtaréve mé
moderné shqiptaré dhe t€ huaj.

[ljaz Prokshi i takon plejadés s€ krijuesve avangardé t€ Kosovés. Né
konceptet estetike t€ tij shquhet me idené e njé€ fillimi té ri n€ letérsiné
shqipe, duke krijuar njé letérsi q€ éshté simbol 1 artit modern.

Pak koh€ mé voné ai botoi edhe tregimet e para, gjithnjé né kérkim
té rrugéve dhe mjeteve té reja letrare. Si student ishte shumé aktiv né
jetén kulturore. Botoi poezi, tregime, reportazhe, recensione dhe ese pér
letérsin€. Fitoi pothuajse ¢do vit gmime letrare, pér poezi ose tregime,
né konkurset letrare, q¢€ shpallnin gazetat dhe revistat e kohés. Iljaz
Prokshi, n€ konkurse t€ tilla, €sht€ nderuar prej ¢mimit té paré gjer né
¢mimin e treté.

Botoi né€ gazetén “Rilindja”, revistén letrare “Jeta e re”, “Fjala”, “Bota
e re”, “Zéri”, “Plejada”, “Koha ditore” dhe né¢ disa gazeta mé pak t&
njohura, g€ botohen né Kosové, si dhe né periodikun shqiptar né¢ Shkup
té Maqedonisé, si “Flaka” dhe “Jehona”.

Pér veprén e tij, si né poezi dhe né€ prozeé, kané shkruar kritiké t€ njohur
té vendit, ndérsa rezonancé e t€ gjithé kétyre, éshté se, veprén e Prokshit
e pérshkon fryma e modernitetit.

Tek ky krijues, t€ shkruarit €shté gjithmoné né shérbim t€ kérkimit dhe
té ideve filozofike, kurse né gendér t€ shgetésimeve té tij €shté njeriu,
i rrahur mes erérave t€ absurdit dhe revoltés, kundruall njé realiteti t&
hidhur, me kuptim, g€ genia njerézore t’i ikén karakterit negativ, té
prezantojé€ ato vlera qé shquhen pér vizionin e nj€ bote té freskét dhe té
délir€, shenjuese pér kohén dhe hapésirén.

Lexuesit e admirojne letérsin€ e tij, ndérsa kritika me gjithé kéta té
parét, 1 detyrohet vlerave dhe mesazhit poetik té késaj vepre.
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Poezi

Pike e bardhé €ndrre, Rilindja, Prishting, 1983

Satana né ferr, Fjala, Prishtin€, 1992

Fytyré n€ pergamené, Rilindja, Prishting, 1995

Psalm arbéror, Rilindja, Prishtin€, 1998

Sonaté e dhembshuris€, Lidhja e shkrimtaréve té€ Kosovés, Prishting,
2003

Eshté né botim e sipér pérmbledhja me poezi “Kambanat e shurdhéra”,
Shtépia Botuese “Dukagjini”, Pejé. Ka pérgatitur edhe tri véllime t&
tjeré me poezi.

Tregime

Libri 1 kujtimeve, Rilindja, Prishtin€, 1987

Daullet e natés, Rilindja, Prishting, 1990

Vdekja né éndérr, Rilindja, Prishting, 1996

Magjia e mjegullés, Lidhja e Shkrimtaréve t€ Kosovés, Prishting,
1997

Vajza e tréndafilave, Rozafa, Prishtin€, 2002

Pallati 1 Helenés, Prishtiné, 2003

Ka edhe dy libra té€ gatshme pér shtyp me tregime.

Romane

Fundi i zemérimit, Rilindja, Prishting, 1997 (Pér két€ roman, autorit iu
dha ¢mimi letrar, si romani mé i miré€ 1 vitit, 1 Lidhjes s¢ Shkrimtaréve
té Kosovés, mé 1997)

Dashuri né labirint, 2001. Ka t& pérgatitur pér shtyp edhe dy romane,
nj€ libér me kritika dhe ese letrare, si dhe shumé shkrime publicistike.
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“Floripress” boton disa poezi deri tash té pabotuara nga lljaz Prokshi

BRAKTISJA E PIKELLIMIT

C’u ngopa me heshtjen ténde

Ku rri e mérzitur si Helena

Sa do té mé pélgente té shkoja

Prapé me ty né€ kino

Pér ta shikuar filmin aq sensibél Kujt...

AMNEZA E DASHURISE

Do t€ mund t€ ishim njohur

As dje as sot dhe kurrnjéheré

N¢ stolin e shkrimit t€ mos shkruaj kurré asgjé
Era t’i marré fjalét e mia si gjethet e puthjes...

KAOS NE UNIVERS

Me pak dashuri s’harrohet dot kaosi

Me ngjyra jeshile vesh éndrrén e humbur
Dua t€ ta them njé meshé pér miqté
Universin ta kaj duke déftuar dhembjen ...

IMAZHI I RREMI

Asnjéheré mes pirgut dhe ferrit
S’mjaftonte t&€ ndieja vetminé absurde
Leht€ ishte té rrish 1 vetmuar

Nén dritén e jeshile né€ t& errét

Dhe a duhej té ik ....
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JETA ROB

Tani po gan shpirti im

Apo patjetér duhet ta shprishé kaosin
Né méngjes jeta rob t€ mos gdhijé
T€ pi kafe para t€ndes n€ kamp
Patjetér mé duhet té z& rend pér ...

PRELUD

NE¢ altar kam shénjtéruar jetén
Dhe me pahir mé kané abuzuar
Apo m’i kané fshehur dhe fjalét
Dita ikén me njé baladé g€ nis
Me pérdéllime e mbaron me lot
Ng qiell...

LIBRI PATITULL

I zhvendos dollapét e librave
T€ thyej vrazhdé€sing si etiké
A s’éshté kjo gj€meé e té pafatéve

Vetém prané unit tim e mallkimit
Ndiej féshférimén e gjetheve nga era
C’mé plas nj€ gaz i zeméruar i trishté

Para marrézisé qyteti hesht as di pérse
Ndang pyllit t€ vetmisé shpétoj e cuditem
Me t€ dalé duke dégjuar fraza t€ rreme
Nga ata qé shkruakan natén pakuptim

Mé¢ infekton nj€ hije para pasqyrés

Me zhurmé makabre s’hyhet n€ parajsé

As kémbé botés mé kot nuk 1 sillem
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Kuarteve t€ zymta éndérrojné té zhdukurit
Me oré€ se¢ vendos e zhvendos fotot e tyre
Kurré mé t€ mos jem robér né flaké

C’mé vjen t€ rihap té gjitha dritaret e botés

N¢ ballinén e fundit té librit njé varg ta vé
Kujtoj se mbaroi boté e apokalipsit

I radhis sérish ato té pakta hieroglife
Pa ndonjé estetiké varros kotésiné e mohimit
Mé paskéshin mashtruar engjéjt dhe éndrrat

Apo mbase njé muze e pérgjunjur do mé vijé

QIELL I DASHURISE

N¢é qofté se mé puth

do m’i fshish lotét kristal

do e ndiej aromén e njé princeshe
mund te them se genka “E shkruar”
sepse gjithcka ndodh kétu

veg déboré€ sa nuk bie

Uné shétis rrugéve

dhe nj€ shi 1 bukur mé lag

shikoj orén

akrepat kane kaluar 24-shin

té vetmuar kemi mbetur

duke u larguar si tej reve

ku mua me mbulojné kujtimet
yjet dhe krahét e tu

Por bota si gjithheré e gjeré
mbetet shpesh pa fjalé
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st pa fjalé nj€ eré fryn

dhe shkund fletét e bliréve né qytet
kérkoj dikush té mé flasé

nj€ shpresé e ¢uditshme

shpérthen si llavé

tani 1 llaftaruar fshihem diku

duke u munduar te vij tek ty

e ti ik e ik si pa koké a e di

apo gjen strehé

né qiellin e dashurisé soné blu

SHEN VALENTINI I VETMUAR
( Rings)

Si té thérras moj Riné

kuptohet s’di ¢faré t€ them
mendova se ke ikur

dhe me kot ia them sagés sime

S’do flas shumé pér Shen Valentinin
pér mua s’pat dité té tillé

sikur té€ dy e ndjenim veten t€ vetmuar
si n€ nj€ ishull t&€ humbur

né detin e paané

Karafili i djeshém

ka nisur t€ vyshket mbase

bén njé t&€ miré ndag mor engjéll
mé duaj si uné ty

le t€ shpétojné buzét pa u ngriré

I [éné€ si njé beduine
skaj botés né ekzaltim
1 1énduar shpirtérisht si Shén Valentini
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pres njé fjalé
oh, nj¢€ fjal€ t€ kéndshme
qé té ma thuash

Mbase tretesh né mendime dhe ti
e uné rri i shqetésuar
duke kénduar e dashur

Kujtoj ata sy si deti

e dua t€ lahem me pérmallim
kujtoj shikimet e buzéqeshura
buzét tua dhe flokét

kujtoj hapat e tu té ngadalté
né kété qytet té guditshém

Oh, nuk ésht€ ¢udi g€ njé dité
duke té€ puthur té digjem 1 téri
e t€ falénderoj Zotin

qé té zbulova né kété shekull

Iljaz Prokshi ¢’Vajza e tréndafilave”, pérmbledhje tregimesh pér

fémijé

Prozatori yné i mirénjohur dhe poeti i déshmuar, Iljaz Prokshi, ka béré
emér t& shquar né€ 1€min e prozés dhe poezis€ shqiptare, me dhjetra

vepra deri né dit€t e sotme.

Bén pjesé n€ radhét e shkrimtaréve tané t€ njohur qé nga ditét e para
té studimeve t€ tij n€ Gjuhén dhe letérsiné shqipe. Ai €shté 1 matur me
shkrimet e veta dhe pérpiget g€ t& jeté sa mé i1 afért me lexuesit e tij
té shumté. Fuqimisht €shté i angazhuar qé veprat e tij t€ jené sa mé
kompozicionale. Rréfimet e tij t& rrjedhshme, spontane, pérmbajtésore
dhe té g€lluara lexohen me njé frymé dhe me dashuri t€ madhe nga t€
vegjlit. Cdo tregim 1 tij ka njé porosi t€ qarté patriotike, duke u bazuar

357



Flori Bruqi

né ngjarjet tronditése t€ historis€ soné t&€ dhembshme té€ cilat na kujtojné
s€rish se né c¢faré golgotash t&€ tmerrshme u gjend ky popull 1 vuajtur.
[ljaz Prokshi me vite té téra ishte 1 angazhuar né€ afirmimin e letérsisé
soné kombétare dhe me njé elan vullkanik nuk pushoi asnjéheré nga
qéllimi 1 tij sublim g€ artin letrar ta kishte njérén ndér dashurité e tij
kryesore jetésore

Autori 1 veprés”Vajza e tréndafilave” mbéshtetet né traditén toné
letrare t€ Rilindjes son€ kombétare nga e cila e kishte thithur nektarin e
dashuris€ ndaj gjuhés dhe letérsisé shqipe.

Pérmbledhjen e tij e fillon me’Mesharin’’ e Gjon Buzukut si vepra joné
e paré e botuar né€ vitin 1955, duke hyré né lashtésiné toné té errét, pér
ta pérfunduar tregimin me nj€ sukses t€ madh. Dhe na duket se po i
shohim dialogét e personazheve kryesore té cilat zhvillohen para syve
tan€, duke na kthyer me nostalgji n€ njé epokeé té ndritur kur lindi vepra
joné e paré€ letrare.

Shkrimtari me njé imagjinaté t& bujshme, arrin t€ na b&jé kureshtaré
pérkitazime kohén kur u krijuan veprat toné té miréfillta, q€ deri at€heré
nuk kishim ndonjé dokument mé t€ gjaté se Formulén e pagézimit.
[ljaz Prokshi synimet letrare i arrin pér mrekulli me formén e tregimit
té shkurtér duke mbetur pérheré€ 1 pa harruar né ndérdijen e lexuesve.
Nga ky aspekt duhet shikuar aftésiné e tij si tregimtar 1 dalluar, duke
na siguruar njé dhuraté té till€ pér t€ vegjlit tek t€ cilét fillon krijimi 1
identitetit kombétar e njerézor.

Né tregimin”Meshari” jané té fuqishme mendimet”Népér qiell
tani nisi t€ fluturonte njé shqiponjé dhe deshi té pérpinte mallkimin
qé kishte réné mbi té shkruarit e arbérit”.” Sundimtarét megjithaté
humbin gjithmoné,- i thashé”.””Ofshana thellé¢ dhe e dija se rruga qé
e pérshkonin ishte nj€ betejé népér errésiré, por qé€ shpinte drejt drités
dhe shquante shkrimin shqip”.

Tregimi pér”’Mesharin” e Gjon Buzukut €shté njé qasje e re dhe e
miréseardhur ngase s€rish béhet fjalé pér nj€ vepér qé 1 pérket lashtésisé
soné qindravjecare dhe arealit toné gjuhésor.

NEé vijim kemi tregimin”Zogu 1 mbérthyer”” ku autori hyn né lashtésiné
e Dardanisé, duke ecur drejt realitetit ton€ t€ hidhur i cili kishte filluar t&
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zbehej dhe népérkémbej nga pushtuesi mé i egér qé e ka paré ndonjéheré
raca njerézore.

Okupuesi i tmerrshém, g€ ishte l€shuar mbi ne si Apokalipsa mé e
pérgjakshme , réndonte si plumb edhe mbi shpirtin e tregimtarit toné t&
devotshém pér ¢éshtjen toné kolosale kombétare.

Armiku ishte béré si njé demon g€ e gérryente dheun dhe atdheun
shqiptar, ndaj né pé€rmbledhjen e tij autori &shté i lidhur ngushté dhe
pérjetésisht me fatin e pafat t€ kétij populli t€ lodhur dhe t€ robéruar nga
fallangat famékeqe serbe. Duke iu referuar gjendjes soné aq té réndé,
ai ekzalton géndrueshmérin€ e pabarabarté té popullit ndaj armikut té
pérbetuar gé€ rrinte si lubi mbi kokat tona.

Ndér tregimet mé té njohura €shté edhe ’Hidhérimi 1 Pimit”, kushtuar
Teutés, mbretéreshés soné té njohur qé ka 1€né gjurmé té pashlyera né
historiné toné€ ilirike, kur ajo né€ shpirtin e saj kishte vetém njé éndérr-
krijimin e shtetit ton€ t€ athershém.

Hija e Zezé, té cilén e pérshkruan me maturi t€ madhe Iljaz Prokshi,
donte ta gllab&ronte gjithé qytetin dhe Ilirin€, qé korrespondon me
rénien e Perandoris€ egjiptiane t€ udhéhequr nga Kleopatra, kur
Oktavian Augusti i kishte dérguar atje forcat e tij t€ shumta.

Eshté mjaft simpatik dhe interesant edhe tregimi”Kusari”, né té
cilin Prokshi hedhé drité se edhe kusarét duhej ta njihnin autoktoniné
e tyre dhe vendin e dashur, duke u pérpjekur qé ta gjenin drejtésiné
njerézore.

Né tregimin”Lyra” shtrohen mendime té fuqishme filozofike, si¢
jan€”’Pak shéndet, pak lumturi dhe pak hapésiré”, q€ na béné té
mendojmé pér jetén toné t€ pérditshme dhe pér shpirtrat e kéqinj qé
sjellin kob, ngatérrime dhe luftra té reja.

Tek”Vajza e tréndafilave” autori aludon né njé méshiré t€ madhe
njerézore ndaj péllumbave si simbole t€ pages s€ pérgjithshme njerézore.
Dhe vajzés 1 dhemb shpirti pér péllumbin g€ nuk mund té flutronte. Kété
s€émbim shpirtéror t€ saj ai e pérshkruan me vargun’’ Jashté bénte ftohté
dhe vajza ishte véné€ né€ piké té hallit. Ishte preokupuar me shérimin e
ploté t€ atij péllumbi’’(Halil Bogaj)
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NE VEND TE FALENDERIMIT

(Mehmet Kajtazi 1944-2003)

Né vend té falénderimit, me rastin e 7-té vjetorit té vdekjés sé
Mehmet Kajtazit.

Para se té flasim pér jetén dhe veprén e shkrimtarit ton€ t€ mirénjohur
Mehmet Kajtazi, n€é emér té falénderimit pér t€ gjithé pjesémarrésit e
kétij simpoziumi po japim citate nga fjala falénderuese qé ka dhéné
z. Mehmet Kajtazi mé€ 29 mars 2002 me rastin e shfaqgjes sé dramés
“Nata e Fundit né Goli Otok”: Fjala FALEMINDERIT (né kuptimin e
bimés dhe né kuptimin e tokés), ua drejtoj sonte deri n€ pérulje drejté
NJEREZVE qé géndruan dhe u flijuan qé ne t& mos jetojmé pérheré me
eré t€ moll€s, por mollén ta kemi né duart tona”.

Mehmet Kajtazi u lind n€ vitin 1944 né Kllodernicé t€ Drenicés (komuna
e Skenderajt). Nj€ kohé€ punoi arsimtar i gjuhés dhe letérsisé shqipe né
vendlindje, né Turigefc, né Runiké, né Klin€ t&¢ Epérme dhe né shkollén
e mesme “Isa Boletini” né Skénderaj, ndérsa, prej vitit 1973 ishte gazetar
dhe redaktor i fejtonistikés né t€ pérditshmen “Rilindja” dhe sé€ fundi
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deri n€ vdekje punoi si redaktor profesional pér prozé né Ndérmarrjen
Botuese “Rilindja”, Prishtin€. Mé s€ shumti I€vroi reportazhin ku trajtoi
tema t€ aktualitetit dhe té historisé. Ka botuar tregime, reportazhe dhe
shkrime t€ ndryshme né revista dhe gazeta qé botoheshin né gjuhén
shqipe né€ Prishting, Tiran€, Shkup, Podgoricé dhe Zvicér.

Me krijimtari letrare merrej q€ nga shkolla e mesme. Ka shkruar
kryesisht prozé pér t€ rritur: romane, tregime, novela.

Pjesé nga veprimtaria e tij artistike jané pérkthyer dhe botuar né
fréngjisht.

Mehmet Kajtazi ishte krijues q€ ka shfrytézuar ngjarje té vérteta,
personalitete historike e figura tjera, por edhe situata té vecanta té
gérshetuara me ndodhi e personazhe fiktive, t€ cilat n€ laboratorin
e krijuesit jan€ pérpunuar artistikisht. Tema e fakte t€ realitetit toné
kombétar e historik jan€ brumosur né njé varg veprash letrare t€ Mehmet
Kajtazit, t€ cilat me ngjyrime artistike jané fuqizuar”.

Mehmet Kajtazi ka botuar pes€émbédhjeté romane dhe dy pérmbledhje
tregimesh, “ku kryesisht pérpush katrahurat e médha té etnis¢, sfidat,
shpresat dhe udhét g€ e ngjitén né majat e mbijetesés. Pra n€ t€ shumtén,
né fabulén e veprave té kétij prozatori gélojné luftérat, varrétarét,
nénat shamizeza dhe heronjté, t€ cilét pércjellin nga nj€ brez né tjetrin
giémimet e rrufeve, zin€ e riteve mortore, kujet dhe prapé kumbimet
e betejave dhe sérish kapércimi i rrethakut t&€ motjes. T¢€ gjitha kéto
rrjedhin nga njé€ rrafsh rréfimor plot thyerje e kontraste dhe thuren me
nje gjuhé q€ duket sikur mezi e bart baladén, véren Rushit Ramabaja.

Mehmet Kajtazi ka botuar kéto vepra:

“’Nata né gur” (roman, 1984), botoi “Rilindja”, Prishting,

“’Plaku dhe urat” (roman, 1986), botoi “Flaka”, Shkup. Nuk jané t&
rralla rastet kur njé vepér letrare shkruhet si reagim ndaj njé modeli
pararendés t€ llojit t€ vet, duke tentuar njéherit ¢ mohimin e atij modeli
ta mbéshtes€ n€ argumentet q€ ofron pérmes veprés sé ré...Njé dukuri
té till¢ e ndeshim edhe tek romani i Mehmet Kajtazit ‘’Plaku dhe urat”.
Te ky roman, té b&jmé njé paralele me konstatimet e deritashme, kemi
tekstin g€ 1 shqipton situatat e jetés dhe tekstin qé komenton kété formé
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té shqiptimit dhe artikulimit artistik. ... Romani ‘’Plaku dhe urat” ka
nj€é kompozicion do té€ thoshim mozaik, ku térésin€ e rréfimit e sajojné
reminishencat nga kujtimet e personazhit kryesor (Amnitore Fatorini).
Pse éshté kompozicion mozaik kur pjesa mé e madhe e rréfimit realizohet
né veten e paré? Autori mbase edhe géllimisht ikén nga njé ményré
strikte e zhvillimit t& veprimit dhe rréfimit romanésor, Shkruante R.
Musliu pér romanin”Plaku dhe urat” mé 22.11.1986.

©’Zemér e Thyer” (tregime, 1987), botoi “Rilindja”, Prishting,
“’Fundiilegjendave” (roman, 1990), botoi “Rilindja”, Prishting, (Teatri
Shqiptar “Kurora” nga Nyoni-i Zvicér (Theatre Albanais “Kurora” de
Nyon) dramatizoi dhe shfaqi romanin “’Fundi 1 legjendave”)
“’Shqiptarét né Goli Otok” (roman, 1991), botoi “Dielli”, Zagreb.
Proza “’Shqiptarét n€ Goli Otok™ ka pér temé tragjikén e t€ burgosurve
politiké né kohén e inkuizicionit sllavokomunist, t&€ njohur si periudha e
Informbyros€. N¢€ gjithé veprén ¢’Shqiptarét né Goli Otok™ t&€ Mehmet
Kajtazit, shkruante Rushit Ramabaja, rréfimi &shté ndértuar né formé
mozaiku, ku si né ekran ravijézohen fatet njerézore.

Teatri Popullor 1 Prishtinés ka inskenuar dramén “Nata e fundit n€ Goli
Otok”™, sipas romanit ‘’Shqiptarét né Goli Otok”-5 néntor 1992 u shfaq
premiera e késaj drame dhe kjo dramé theu té gjitha rekordet duke
patur mbi 300 repriza dhe éshté shfaqur né té gjitha trojet shqiptare
dhe jashté vendit. Drama “Nata e fundit né Goli Otok”, sipas romanit
té Mehmet Kajtazit, éshté dramé e dhembjes, dramé e ndérgjegjejes
s€ vraré, e mllefit t& frenuar, e zhgénjimit, e pérpjekjes pér ta mundur
frikén, tmerrin, vdekjen, e pérpjekjes pér té tejkaluar vetveten, brenda
greminave té thella shpirtérore t&€ shkaktuara nga malli pér liriné e
largét, qé si fatomorgané sillet brenda grilave, shkruante Fadil Hysa.
“’Kodra e pajtimit” (tregime, 1993), botoi “Ylberi”, Prishting, Duke
lexuar tregimet e Mehmet Kajtazit, shkruante Rifat Kukaj, lexuesi
gjithsesi do t€ provokohet me ngérthimet, psherétimat, gjémat dhe
shpresén e njeriut ton€ q€ nga kohérat mé té€ hershme e deri mé sot.
“’Ushtimé e Alboderit” (roman, 1993), botoi “Shkéndija”, Prishtiné.
Zeqir Gérvalla lidhur me veprén “’Ushtimé e Alboderit” shkruante:
Trekéndéshi tredimensional i romanit “’Ushtimé e Alboderit” jané
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tri kohérat-né njé kohé-Harmoni né€ shesh té Brukselit duke hyré né
dimensionin e katért té ringjalljes s€ njé kohe té Re t&€ Ribashkimit toné
Kombétar Shpirtéror e Toké&sor n€ njé rend té ri té¢ Ballkanit-Evropés
e Botés liridashés€ e pérparimtare nén Diellin e t€ gjithéve falé¢ Zotit
Njé- Krijuesit t€ Gjithésisé

“’Shote Galica” (roman, 1995), botoi Shoqata e Shkrimtaréve t€ Kosovés,
Prishtin€. Pér kété roman, Rushit Ramabaja shkruante: ‘’Shote Galica”
€shté njé transponim 1 sukseshém 1 njérés nga baladat tona kombétare
g€ né rrethakun e historis€ sikur nuk po e presin njéra rjetrén
“’Minatorét” (roman, 1995), botoi “Onufri”, Elbasan. Vangjush Saro
shkruante: Vepér e frymézuar drejtpérdrejté nga ngjarjen né minierén e
Trepcés né Kosové, libér prej nga mesazhi i rezistenceés, artistikisht dhe
dokumentarisht, vjen e plotéson kuadrin e luftés pér t€ drejtat kombétare
e qytetaréve. Autori i sjell ké€shtu lexuesit njé boté t€ pasur qé vlon né
galerité e minierave, por me shumé né galerité e shpirtit.

“’Thiké né portokall’ (roman, 1995), botoi Shoqata e Shkrimtaréve té
Kosovés, Prishtiné,

©’Gjeli 1 katedrales” (roman, 1996), botoi NB “Rilindja”, Prishting,
“’Santa Ana” (roman, 1998), botoi NB “Rilindja”, Prishtiné,

“’Guri 1 dalléndyshes” (roman, 1998), botoi NB “Rilindja”, Prishting,
“’Lindja né qiell”” (roman, 2000), botoi “Rilindja”, Prishtiné. Ngjarja e
romanit ‘’Lindja n€ qiell”, jané vitet tona té pérgjakshme nén okupim,
personazhet siAgon Zhuka, Adem Jashari, Curr Yjézimi, Y1lké Dhogaqi,
Gézim Dushi e shumé té tjeré, 1 b&jné jét€ veprés e q€ ésht€ shumé e
afért me kohén dhe traumat g€ i pérjetoi populli yné né Kosové.
Mehmet Kajtazi me két€ roman tregoi edhe njéheré se €shté i lidhur
ngusht€ me fatin e kombit dhe historiné e tij, shkruante H. Perloka.
“’Udha I’ (roman, 2000), botoi “Rilindja”, Prishting,

“’Ndezja e shiut” (roman, 2001), botoi NB “Rilindja”, Prishting,
(Romani Ndezja e shiut u nderua me ¢mimin “Hivzi Sylejmani” t&é
Lidhjes s¢ Shkrimtaréve té Kosovés, pér veprén mé té miré né€ prozé
né vitin 2001).

Edhe né két€ roman shkrimtari Mehmet Kajtazi preokupohet me kohé,
hapésirat e ekzistencés e t€ etnisé shqiptare. Kjo unazé narrative-
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kompozicionale-figurative ka zbritur shumé afér kohés soné: kalvaret e
golgotat e débimit masiv t€ shqiptaréve gjaté luftés s€ fundit, tek e nisé
me Bllacén famékgqe, e vazhdon...

“’Njé diell tjetér” (roman, 2003). botoi NB “Rilindja”, Prishting,

Edhe né kété vepér autori, ashtu si edhe né veprat tjera, léndén e merr
nga jeta e pérditdshme né Kosové, nga njerézit e saj, nga problemet
ekzistenciale me té cilat ballafagohen shqiptarét, pér ti béré ballé gjithé
katrahurave qé rané mbi ne nga pushtuesit e huaj tash e sa sheku;.
Romani ’Njé diell tjetér” 1 Mehmet Kajtazit paraget tragjediné shqiptare
té viteve néntédhjeté, e cila triumfoi me luftén pér ¢lirim. Duke u zhytur
né€ dramén e etnis€ Mehmet Kajtazi jep me ngjyra té€ theksuara kohén e
aparteidit serb né vitet néntédhjeté t€ shekullit g€ lam pas.

Romani “’Njé diell tjetér”, si¢ véren edhe shkrimtari 1 mirénjohur
Rushit Ramabaja né pasthénie, 1 shkruar sipas modusit t& ironisé sé
géndrueshme, e shqipton dramén mé t€ re shqiptare me njé gjuhé e
me njé stil t& mvetésishém duke vendosur né njé kompleks modern
sintetizues.

Shkrimtari dhe miku yné i mirénjohur z.Mehmet Kajtazi ndérroi jeté
mé 25 shtator 2003 né Lozané t& Zvicrés dhe u varros né Prishtiné mé
27 shtator 2003.

Galaktika Poetike “ATUNIS”

Poetét jané paraprijés té agimeve zbardhéllim, jan€ muza dhe shpirti 1
éndrrave shpresérim, jané fryma dhe muzikaliteti 1 fjalés shenjtérim,
jané koloriti mé i ndritshém 1 qénésis€ toné qytetérim!
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NJE SHETITJE NEPER POEZINE E DURSAKES
-MIMOZA LEGISI

Pasi béra njé€ shétitje népér poezi vendosa t’i shkruaj pak fjal€ lidhur
me kérshériné qé mé zgjuan, si dhe interesimin e thell€, kur i1 lexova
ciklet e poezive té autorés nga Durrési, Mimoza Legisi. Pérgjithésisht,
jané poezi t€ arrira q€ shtrihen né€ njé€ rrafsh poetik me njé nivel té bukur
artistik. Motivi, figuracioni, ndérthurja e bukur lirike e mendimit poetik
jané pérmbajtésore dhe té realizuara bukur. Plot ndjenjé, emocion, vrull,
zjarr rinor, ku ngarendin né€ kahje t€ kundérta, dashuria pér atdhe nga
njéra ané, dhe dashuria pér té€ bukurén, té€ dashurén.

Mimoza Legisi(Madri Lene)

Qé t€ dyja kéto né kushte e rrethana
té jashtézakonshme, g€ i1 shkojné
ndesh njéra-tjetrés pa guxuar té
bashkohen, pikérisht shkaku 1
gjendjes né té cilén ndodhen té dyja
pérkrah njéra-tjetrés. Pra, &shté
koha kur atdheut 1 dridhet trolli nén
kémbé, sikurse edhe dashurisé sé
autores:

“Te kérkova maleve, shkrepave, shkémbinjve
Nuk u lodha aspak vec pér pak mirési

Vec, nuhata sado pak aromen e luleve

Ata shpirtit tim 1 dhan€ pak getési.”

(Mimoza Legisi,” Ah mirési”)

qé€ (si¢ mendoj uné)asaj i derdhet shpirti nga durimi i madh, i pambarim

deri te:
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“Mirési, e lodhur po ndihem

Asnjée hap pa ty, nuk po mundem t€ hedh
Gjithé kjo boté e madhe ge po mban njerézine
Se shpejti do shkrihet... pa ty nuk ka vleré.”

(Mimoza Legisi,” Ah mirési”)

Poetja Mimoza Legisi , pérmes vargjeve na dérgon deri tek thellésité
e ndjeshmérisé sé genies, q€ heré-heré na del e thyer n€ mijéra copa,
sikur nj€ violing, deri tek telat e holl€ té€ shpirtit. Ose, deri aty ku lexuesi
déshiron me hy, pra atje ku dashurojmé deri né marrézi, €ndérroymé té
jemi edhe kur s’mundemi me gené. Ku vuajtja pér gjéné e dashur éshté
mé e émbél, se sa humbja e saj krejtésisht:

“T1, shko sot, shko

Uné do t€ ndjek me sy gjer n€ fundshikim,
Ofshamet e tua do 1 mbledh njé€ e nga njé

Do t’1 mbajé€ prané vetés si me t€ madhin kujtim”.

(Mimoza Legisi, “Ti, shko sot ,shko™)

Pra, dashuria e madhe e Mimozés pér Lokén , me gjithé ¢’pérfshiné
kuptimi i saj n€ vargjet sublime g€ té€ b&jné t& qashé:

“Shpesh, po vajtoj pér ty, Loke,

Kur té kujtojé plagét e trupit,

Qe akoma nuk té jané mbyllur

T€ marra prej shkjaut,

Qe zemér nuk pati

Me té dhunuar barbarisht!

Meéshiré s’kishte

Me t’1 képut krahét

Duke té vraré djemté,

Bijat dhe fémijet!

(Mimoza Legisi, “Kosové”)
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Eshté po aq véshtiré, pikérisht sikur t& kémbéngulésh pér té gjetur njé
té verteté t€ pastér, té sakté, t& kthjellét. Dhe, po késhtu kur besojmé se
e kemi gjetur, sakaq e vérteta pér gjenocidin serb ndaj shqiptaréve t&
Kosovés, ndérlidhet né vargjet:

“Pesha e gjakut t& bijve té tu.

Por... Ti gendron Burrneshé.

Mes klithmave té ujqérve,

Qg€ s’pushojné netéve t& pa hené

Duke bredhur mjegullnajave.

Ai harron, Loke se shqipet nuk tremben
Prej atij ge zemér nuk ka,

E gjak njeriu nuk garkullon damarve té tij.”

(Mimoza Legisi, “Kosové”)

Autorja Mimoza Legisi me poezité e saj pérpiqet g€ té gjejé shteg né njé
ambient t€ zhurmshém. Ka pasion getésin€ shpirtérore, frymémarrjen
e liré, ¢’prangimin deri né diafragmé, qé pérndryshe éshté pasion i
kérkimeve t& ambienteve té shurdhéra. C’poete e pangopshme !

“Ne shtratin e vdekjés, nése me shikon
Me shkruaj, Dashuri t€ lexojé fjalét e tua
Te me vije vdekja e zez€, plot me émbelsi
Dhe syté, mi mbyll, me fjalét e shkruara.”

(Mimoza Legisi, Me shkruaj, dashuri™!)

Kur them késhtu, mendoj né até, sepse né poezité e saj nuk shohim
pérvec se njé hijeshi t€ ndérthurrjes lirike t€ mendimit, po aq artistik
dhe metaforé desiluzionuese, déshpéruese, shqetésuese:

“Me sill letrén tende, me flladin pranveror
M1 stolis fjalét e shkruara me ngjyrat € saj
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Kopshteve té lulézuara shetitje kur te dal
T€ ndjejé Dashuri... ¢ afér té kam.”

(Mimoza Legisi, ‘’Me shkruaj, dashuri!)

Por, qé 1japin poezisé s€ saj zjarr, erupcion, shtytje, nostalgji pér véllané,
qé€ pér Mimozén jané pérballje qé léné gjirmé té thellé né shpirtin e
saj:

....“S’don shpirti 1 shkreté té largohet shpateve té largéta.
Ku ndoshta as ujé nuk shikon ,edhe ndoshta as hije.

Do ia kishte enda t€ shétiste fushave t€ gjelbérta.

Dhe té freskohej n€ mesin e verés me ujin e lumenjéve.

Sa do t€ donte shpirti i plagosur mos t€ rrinte 1 vetmuar.
Donte té gézonte dhe ai keté jetési shumé té tjeré.

Tu zgjonte ¢’do mengjes dhe t€ pérqafonte Diellin e ngrohtg.
Dhe mbremja ta zinte duke numéruar yjet né qiell”.

(Mimoza Legisi, “Ne rrugén e Largimit™!)

Pérgjithésisht poezité e Mimoza Legisit, té ( ri)lexuara jané té ndértuara
bukur e miré mbi realitetin shqiptar, e t& vértetén né pérgjithési. E,
té ndértosh poezi né kéto dy dimensione, né kéto dy plane, pra, mbi
zhgénjimin dhe té€ vértetén, ose, t& vértetén zhgénjyese po t€ duash,
€shté njé betej€ e ashpér, kjo shifet n€ kéto vargje :

....“Fort po me kallet , shpirti e zemra
Tek shoh trojet, shkrumb e hi

Dua te hap derén, t€ hyj€ brenda

E te shoh fémijet e mi,
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E t’1 mbledh, t& gjithé€ rreth vetes
Djem dhe vajza sig i kisha

Te shuaj mallin edhe dhimbjen
E me g€zim t’me niste dita...”

(Mimoza Legisi, “Vajtojé gurét e Truallit tim”)

Dhe, pikérisht kétu éshté ambivalenca e ndjesive t€ autorés g€ e shtyp
kété betejé. Betejés g€ 1 hyn dhe ia del mbané, Mimoza Legisi. Pikérisht
duke i strukturuar poezité né€ kéto dy principe:

“Uné jam gjithémoné prané teje,n€ mbremje dhe agim

Jam aty ku dhimbja té ngacmon trupin tend té njomé,

Uné do jem prané teje pér te t€ kénduar kengét e tua t€ lumturisé
Dhe gézimin ne syté e tu uné do e sjellé pérgjithmoné.

Ti,zemér largoje trishtimin fytyrés tende t€ embél

S’dua ge loti yt té lagé fytyrén e bukur,

M’1 mbaj syt€ e qeshur tek puthin gézueshem gjithé botén,
Dhe uné do té shkatérrojé gjithgka ge ty s’te béné t€ lumtur.”
(Mimoza Legisi, “Jam Engjelli Yt)

Prishtiné 6 mars 2014

369



Flori Bruqi

FLORI BRUQI, NJE PIKE LOTI
QE NE OLIMP LIND!

Nga ZEF PERGEGA
DHURATA NGA PRISHTINA

Tani mbi tavolinén time t€ vogél kam njé dhuraté t€ madhe. Shpesh
fjala “dhuraté” kuptohet si vleré materiale, pas sé cilés ne shqiptarét
jemi t€ dhéné me mish e shpirt. Vlera materiale nuk ka as zemér, as
shpirt dhe as konvertim njerézor. Megjithése, pér dhuratén ka njé mijé
e nj€ fjalé, edhe uné bashkohem me té tjerét, qé t€ mos fshihen nga
dialogu reciprocitetet. Po uné€ né kété rast e kam fjalén pér njé dhuraté
tjetér, t€ veganté q€ mé erdhi nga Prishtina. “Zéri im Prishting” kishte
mbrritur tani n€ kryeqytetin e lir€, né adresén e nj€ fisniku, n€ ballin e
derés, ku lexohet Flori Bruqi. E ai me solli dhuratén mé t€ kéndshme
té vitit 2012, dy librat g€ mbajné firmén e tij “Olimpi Shqiptar” dhe
“Nése kam ditur t€ guxoj”. Gjithé mozaiku 1 krijimtarisé s€ tij eshte
nj¢ akademi elitare né themelin e krejt amfiteatrit letrar dhe historik té
olimpit shqiptar. Késaj dhurate iu bashkangjit edhe njé urim me rastin
e festé€s s€ Pashkéve. K&t€ muaj marsi i shkrova Florit ende pa shkriré
débora: “ Me shéndet festén e Pashkéve. Qofshin té bardha ditét pér Ju
familjen dhe nje rilindje pér Kosovén. Po ashtu si nj€ shenj i dallur dhe
1 vecant€ 1 krijimtaris€ tuj né Enciklopediné shqiptare!” E ai pa vonesé
ma ktheu: “...Cdo festé fetare &shté kambané zgjimi pér bashkimin
ton€ kombétar népérmjet artit dhe kulturés!”

Duke lexuar kété urimin e Florit, 1 cili kurré nuk vonon dhe kurré nuk
paragjykon, mé bén t€ mendoj se gjumin mé t€ réndé dhe zgjimin mé
té vont€ e b&jn€ akademikét tan€. Ata mé s€ shumti i ngjajne murgjérve
té pergamenteve, € jané mésuar me dhomat e erréta. Po Flori Bruqi
ka zgjedhur njé rrugé tjetér. Ta pastrojé fytyrén e guréve t€ harruar
nga myku 1 mohimit. T€ ia kthej€ tiparet fisnike olimpit shqiptar. T¢ ia
kthejé lavdin€ e vjedhur duke u ndalur n€ ¢do hap, n€ ¢do fréngji, né
¢do shesh gladiatorésh, né ¢do poltron sundimtari e perandori. Madje
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me njé€ sy te vegante shikon edhe njerézit g€ luajné kumar me vlerat. Ai
nuk ka béré as mé shumé dhe as mé pak, por ate qé nuk e ka bér€ askush
né kété gjysém shekulli té fundit: Ti kthejé zérin e kthjellté Olimpit
Shqiptar. Flori Bruqi, si argjendar 1 kualifikuar 1 penés dhe 1 fjalés, po
i lidh zérat e vjetér me zérat e rinj, duke themeluar pér t€ parén heré
Orkestrén kombétare t€ Olimpit shqiptar. Ai veté si dirigjent dhe si
violiné e paré shkon zbathur, pér t’i ndeshur me miré shputat me dheun
e vet n€ unison me orén e miré t€ kombit tone, dhe ky &shté guximi,
té cilin mund ta lexojmé né pllakén e vendosur né€ hyrje t€ kodikéve
té olimpit toné. S’ka dhurat€ mé té bukur né fytyrén e gurit t& latuar
me daltén e tij dhe t€ mendimit shqip, dhe pa médyshje mund t€ themi
bashké me njé z¢& se, Flori Bruqi €shté njé fenomen enciklopedik, 1 cili
jo vetém ka krijuar sfondin dhe kéndin, por ai na jep edhe kéndin e
olimpit, t& cilin pér ¢udi nuk e mban sekret.

Ai dhuron pér té gjithé shporta me bekime dhe ashtu si amerikanét nuk
punon duke pritur kthimin e tyre.

TE LEVIZESH GURET E RENDE PER T°IU DHENE
RENDESINE

Flori Brugqi €sht€ njé nga miqté e miré t& miqve té fjalés s€ liré dhe besnik
1 géndron kurajos civile dhe qytetare. Ai bashkébisedon me njerézit né
ményrén mé t€ shpejté. Gjaté kétyre viteve g€ bashképunoi me revistén
e tij “Floripress” nuk e pashé njéheré qé€ t’1 kérkoje ndihmé justifikimit.
Ko fjal€¢ mbart mikrobe anti-njerézore, ndaj ai e ka braktisur nga kulla
e genit t€ tij dhe nga brazdat e arés sé€ florinjté. Ai &shté nj€ urim 1 fjalés
lasht€ dhe njé€ bekim i fjal€s s€ re. Njé mekanizém i ¢uditshém q¢€ i
1éviz gurét e réndé, t€ kohrave pér t’iu dhéné réndésin€ e duhur. Njé
medalje e art€ q¢ ai ia kthen historisé n€ pavionin e munguar. Flori me
sa e kuptoj uné €shté njé piké loti gé€ lind lirin€, njé dhimbje poetike pér
¢do martir, njé lis i fisit t€ kombit q€ kujdeset pér rrénjét e tokés s€ vet.
Nuk &shté pak té kujdesesh pér rrénjét se aty e ngrené ¢cerdhen krimbat
e armikut. Nuk e kam véné re Florin t€ turfullojé népér mikrofona e
tribuna karrikesh dhe té€ thoté se kjo éshté prona ime e lavdit, por né
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két€ muzeum veprash jané né t€ gjithe princat e fjalés, jané kumbarét e
pajtimit, jan€ ata q€ shkuan, jan€ heronjté e liris€, jan€ dhe ata qé n€ duar
mbajné hostenin, pér ti qélluar ciklopét mohues né syrin e verbérisé.
Mbi t€ gjithé kéta kodiké té letérisé dhe kulturés, q€ kané brenda palcén
dhe mjaltin e identitetit shqiptar ka edhe nj€ mistike t€ shpirtit t& Flori
Brugqit ,qé i thérret personazhet né darkén e universit t€ mendimit, pér
té vazhduar misionin e pavdeksisé s€ fjalés shqipe. Pér ta béré kété ai
ka zgjedhur tryezén e gurté t€ Olimpit Shqiptar. S’ka mé bukur dhe
me pastér! Flori nuk e ka resektin pér njerézit formal, sikur njerit ti
ndezés njé€ cigare né€ kalim apo si njé pérshéndetje ditore rutinore. Ky
autor qé t€ mahnit me sjelljet e tij prej qytetari e prej oborrtari sarajash
kosovare &shté ndoshta i vetmi, q€ 1 ka nderuar aq shume krijuesit
shqiptar, kété gjerdan brezash té lidhur me gojtana vargjesh, duke ua
nxjerré né drit€ veprén e tyre né shérbim t€ shoqérisé. Ky det i madh i
zhytur 1 thesareve vjen e del né suprin€ me spirancen e kapitenit t€ paré
Flori Bruqi dhe anija e ngarkuar me botén e mistershme qé pérmban
xhevahire, lundron drejt bregut, pér tu ankoruan né limanin e olimpit
té vet. N€ kété konteks figurativ, por edhe realist Flori Bruqi shfaget si
nje Robinson Kruzo qé duhet “shtrydhur” té flasé akoma pér historité
dhe sakrificat qé e lart€suan shqiptarin né shtegtimin e bukés si njé
déshmitar 1 z€rit t€ vecanté t€ kombit té tij. Flori Bruqi 1 vret ankthet,
pér tu dhéné jet€ €ndrrave plot prille. Ai €shté njé€ sy véshtrimi mbi
strehé té bregut, duke u ngritur mbi pikén mé té€ larté t& olimpit, té
mésojé se ¢’fare fshihet mes zotave. Dhe zbret pérséri bregut me durim
e pasion t€ madh né shpirt, té cilit i jep guximin dhe forcén e e gjunjéve,
pér t&€ mbledhur margaritarét e hedhur. Ky njeri ka gjithmoné njé temé
né€ mendje, si¢ e ka bujku farén né trastén e mbjelljeve, ai ka njé mesazh
né zemér, si¢ ka bilbili kéngén e pranverés, ai ka njé shpérthim né letrén
e bardhé, si¢ e ka sythi nén l€kuré té 1€ngut té trungut. Ai éshté punétor
pa bujé, si¢ éshté bleta né hoje nektari. E fjala shqipe duhet t€ keté mé
shumé mjeshtra popullor té fjal€s dhe ekselence elitare, q€ spikasin né
gjeometring e syrit t€ Flori Brugit, i cili valon gjurmét e hartés ilirike.
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NE QYTETIN PA REKLAMA

Kur dégjojmé fjalén “Olimp” 1 gjithé pérfytyrimi yn€ ndesh mbi muret
e larté, mbi kollona t€ lashta, ku kalojné princa me shpata, mbi kulla
vrojtimi, ku zjarri 1 l€shon flaké zjarrit t€ malit pérballé, mbi dritare qé
varen legjenda e mir€ si vela t€ shqyera nga furtunat e kohés, dhe ai
ndalet né dhomat e torturave té€ burgut ne kala... Me etjen e mendimit
tim u mundova té ¢apis pakés né “Olimpin Shqiptar’té€ Flori Bruqit, pér
té pérjetuar sado pak kété magji t€ vlerave njerézore, né fakt né até vend
ku realisht u takon burrave t€ kombit. N€ ecjen time kishte shumé njeréz
déshmitaré. T€ parin “takova” Naim Kelmendin, 1 cili mé pyeti: “Kah
po shkon o mérgimtar?! “T¢€ marr vesh pak pér Olimpin Shqiptar?!”
“Kalo djathtas dhe ngjitu n€ até kodér. Aty &shté njé tabelé e madhe e
shkruar nga qielli. Dera €shté hapur dhe s’ke nevoje té trokasésh. Flori
Bruqi té€ pret. Ai me zellin dhe sensin e tij prej intelektuali 1 ka véné
shenjén mé pikante mendimit shqiptar dhe analizés letrare!” triumfi E
hedh véshtrimin dhe kureshtjen time mbi kété qytet pa reklama, qé té
1én pa gjumé. Mijra mrekulli t€ njé bote q€ flet heré me z€ t€ forté e heré
me z¢€ té brishté. Pak me tutje “takoj” njé€ mergimtar shqiptar me emrin
Eshref Ymeri, q€ kishte udhétuar nga Santa Barbara e Kalifornisg, i
cili me pérshéndet né gjuhén angleze, si pér t€ mé ngacmuar kujtesén,
kur n€ Detroit shkémbyem disa fjalé pér letérsing...E ai mé thote: “...
Me njé ciltérsi befasuese Flori Bruqi krijon me vargjet e veta njé boté
psikologjike e intelektuale t€ njeriut né t€ pérpjetat dhe tatépjetat e jetés
sé€ pérditshme. Ai nuk e shikon jetén si fushé me ngjyre tréndafili!” “-Po
ai tréndafil dhe zambak e ka fjalén!”- ia ktheva, duke rrufitur njé€ kafe
malli “ -Ngjyra e tréndafilit €shté ngjyra e romantikés dhe e optimizmit,
por Flori Bruqi né lirikén e tij ka si synim té ia heqé€ jetés njerézore
petkun e s€ keqes q€ e shémton. Pérgatitja e tij erudite, analizat shumé
pérmasore, formimi 1 tij nacionalist e radhisin kété autor né plejadén
e njerézve mé té€ shquar t€ kombit shqiptar...!” Fryma e Olimpit mé
mbush qé t& mos ndalem. Ec dhe mendoj nga té gjitha drejtimet, sepse
ne ¢do stacion g€ ndaloi ka nj€ t€ veganté g€ t€ t€rheq. Krijimtaria e
sotme ka mé tepér ton€ lavdi se mesazhe artistike dhe analiz€ letrare.
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Ne ishim mésuar n€ monizém té dégjonin vetém sirenén e partisé dhe
treni ideologjik na e hidhte mazutin e zi fytyrés sa t€ gjithé ishim t€ zin;.
Kritika né letérsi e né art 1 ngjan njé dige té€ shpartalluar q€ ka marré
pérpara me lumin e baltés edhe gjeneratoret e drites. Librat po shkruhen
me pare dhe per pare me vjedhje te tmerrshme. Veprat artistike jane te
pakta. Karroca e ndryshkur e politikés e ka zvetnuar shpirtin e kulturés
té popullit dhe té intelektualit. Flori Bruqi vozit me rremat e krahéve té
tij. Ai ka nje busull né frymezimet e ngjarjeve me kulmore té kombit
ton€, me njé shenjtéri mbrenda génies shqiptare. “...Vete modestia qé
buron nga cikloni letrar i shkrimtarit Flori Bruqi éshté pjesé e fletéve né
30 libra. Njé modesti g€ nuk tejkalohet dhe as para prezantohet. Libri
1 Flori Brugqit synon té paraqesé njé dritare né kété valézim mjegullor
q¢€ ndeshet edhe né ditét me diell!”- shkruan shkrimtari Fatmir Terziu.
Si pérfundim 1 kétij udhétimi té shkurtér né Olimpin Shqiptar mund
te them se Flori Brugi me veprén e tij madhore nuk &shté plagjaturé
servile e politikave dhe kukullave té fryra mbi karrike pushteti, por ai
shéron si misionar tokén e djegur t€ kombit té tij ashtu si Nana Terezé
qé shéroi plagét e t€ varférve té botés népérmjet shpirtit t€ humanizmit.
Guximi, nderimi dhe talenti jané€ béré€ njé né fuqiné mendore t€ Flori
Brugqit dhe ai éshté njé arkitekt i ngritjes s€ qytetit t€ kulturés kombétare
shqiptare.

Detroit, 31 Mars 2013
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DY PENAT SHQIPTARE
Prof.Dr.Rasim Bebo

Dy djem t€ rinj, Dritero Agolli dhe Ismail Kadare, u rritén, u edukuan, u
shkolluan me kulturé t€ larté n€ B. S. dhe e filluan aktivitetin bashké me
P. K.Sh. e me udhéheqésin e saj Enver Hoxhén. Ata shkruanin pér jetén
e re, pér njeriun e ri, pér luftén e klasave, pér diktaturén e proletarjati,
luftén civile, pér eleminimin e figurave “reaksionare” dhe nuk flitnin
pér pushkatimet, burgjet dhe internimet, pér pérhapjen e sigurimit
deri brenda familjes. Shkruanin pér Titon, Stalinin, Maocedunin e t;.
volume pas volumesh botoheshin brenda dhe jashté atdheut. Fjalét e
bukura rrjedhshméria e pérsosur e gjuhés shqipe u pérhap ané e kénd
botés. Kjo &shté merité e kétyre dy figurave pér gjaté kohés pas Luftés
sé Dyté Botérore deri sot.

Pérpara se t€ hynim né demokraci, aty para vitit 1990, ndodhi vizita
e paré e familjes Strauss. Shansin pér t€ realizuar njé hop té ri né
Shqipéri, e kané pasur katér njeréz: Ramiz Alia, Ismail Kadare, Sali
Berisha dhe Fatos Nano. (E. Z., “Iliria”, 21-12-06. Ky shans u krijua
né€ vitin 1985, pas vdekjes Enver Hoxhés. Né qofté se Ramiz Alia do
té pranonte rrugén e ndjekur ngaTensiao Pini né Kiné, atéheré do té
kishte futur né burg t€ shogen e Enverit me gjithé pasuesit e saj mé
besniké. Ndérkohé do té fillonte reformén né bujqési etj. Por Ramiz
Alia u step, duke u justifikuar, se e ndalonte kushtetuta. Straussi i tha:
”Se edhe kalaja ka njé derické qé del nga prapa saj”. Nga pikpamja
strategjike, kjo pérputhej jo vetém me interesat afatgjata t&€ Shqipérisé,
por edhe me ato té fuqive peréndimore. “Ti do t€ jesh 1 pari nga liderét
e vendeve lindore q¢ do trokasésh né dyert e Europés, dhe ajo me siguri
do t&é mirépres€!” i shpjegoi Alis€ atéheré ish kryeministri 1 Bavarez.
Por Ramizi shkoi drejt kolapsit n€ vitet 1990-1991.

N¢ at€ koh€ iu dha shansi Ismail Kadaresé ta udhéhigte vendin né
drejtimin, ku populli kishte aq déshiré té€ shkonte drejt-Europés.
Emri 1 tij ishte né kopertinen e librave mé t€ lexuara té asaj kohe dhe
ndérkohé pé€rmendej aq shumé si udhéheqesi 1 ardhshém i Shqipérise
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né tubimet e médha t€ dhjetorit 1990. Por Kadare zgjodhi poltronén e
kryeintelektualit né Paris, n€ vend té€ barrés s¢ udhéheqésit té popullit
té tij.

Nén drejtimin e Ramiz Alisé, até vend e zuri Sali Berisha né mars 1992
dhe né vitin 1997 erdhi né fuqi Fatos Nano. Kéta kané patur tedencén
pér t€ ngatérruar shtetin ligjor me shtetin e kontrolluar personalisht prej
tyre. Njé dité ata do t€ largohen pérfundimisht nga politika. Dhe dhénté
Zoti qé né€ krye t€ punéve t€ Shqipéris€ t€ dalé njé udhéheqés qé do
té realizoj€ nj€ hop té€ ngjashém me até qé€ realizoi shekullin e kaluar
Ahmet Zogu. Kohén e fundit kan€ ndodhur dy evenimente t€¢ médha
pér vendin toné dhe ju dy zotérinj t€ ajkés s€ kulturés nuk keni marré
pjesé né tre mbledhjet e Shqatés: “Qendra e Studimeve Pellazgjike”.
Né Tirané¢ mé 15-4-2011 dhe 21-10-2011. N¢& Paris mé 2-1-2012. Kjo
Shoqaté ka si géllim kryesor studimin e qytetérimit pellazg dhe t&
vlerave té tij. Kétu fillon pika kulminante e urrejtjes greke pér kundra
pellazgo-shqtptaréve, se zbulohen té€ vertetat e manipulimeve. Po
késhtu as u interesuat pér rezolutén came qé qeveria e Tiranés, nga
presioni i grekut nuk e miratoj pér t€ dytén heré. Njé bashkékohési juaj
1 privilegjuar po ashtu si ju, Kog¢o Dano, u tregua atdhetar 1 vérteté,
1 kérkoi geveris€ dhe parlamentit qé€ t€ miratonte rezolutén ¢ame, se
Cameéria éshté toké shqiptare dhe nese nuk e miratonin, atéhere duhet
té thonin, rrofté Napolon Zerva...

Dr. Noel Malcolm botoi librin: “The Cam Albanians of grecee
— A documentary Stori” (Shqiptarét Camé t€ Greqis€ — tregim i
dokumentuar), i cili shpalos t€ dokumentuar tragjedin Came, informon
opinionin ndérkombétar mbi krimet q€ ushtroi Greqia ndaj shqiptaréve
té Caméris€. Ndérsa ju, Dritero dhe Kadare heshtét se jeni pasardhés té
Enver Hoxhés qé groposi Kosovén dhe Camériné dhe ju vazhdoni me
hirin e tij edhe né demokracin€ komuniste.

N¢é kéto dy dekada qé kaluam, asnjérit nuk i nteresonin kujtimet e Agolli
té nj€ niveli t€ ulét komunist fanatik: “I cili kujton mé 5 nétor 2011 siu
hogén prangat e sigurimit nga duarte e tij” Kétu ka filluar enciklopedia
e vérteté, kur pa pritur e pa kujtuar drejtori 1 Punéve té Bréndéshme té
Tiran€s n€ ményré mé konspirative, u vendosi autoriteteve gishtin mbi

376



Diademeé letrare

emrin e Agollit, g€ do t€ thoshte se até e prisnin prangat dhe se nuk
do te vendosej né até forum. (Fjala pér t’u zgjedhur antar i pleniumit
té K. P. t€ Tiranés) ... Né t€ qindén e sekondés dhe kjo marrje fund,
ishte reagimi i vet€¢ Hysni Kapos, duke deklaruar shprehjen se asgjé
nuk e pengon Dritero Agollin pér t€ qéné né listén e njerézve q€ do té
pérfaqésojné autoritetin mé t€ larté€ politik t& kryeqytetit”. (Shkruar né
“Standard”).

Euforia. Dritan Hila shkruan: “Cfaré ésht€ Kadareja pér mua! Disa letra
té nisura dikur nga shkrimtari Ismail Kadare bashkéshortes s¢ Enver
Hoxhés ... rizgjuan nervin e saj té thashéthemeve. Eshté casti ideal qé
mediokér, punékoti, shkarashkrues, cmirézinj, megallomané, vesexhin,
tashmé... ka kohé q€ zvetésohen, ... Cfaré ka qéné Kadareja pér ne si
komb, dhe unin e secilit shqiptar... Njé Ismail Kadare si ky qé kemi, e
g€ e quajmé se €éshté pasuri botérore, se €sht€ ndér pak gjérat e vyera
qé€ ky popull ka nxjeré né njé€ qind vjete pavarési. (Illyria 8-10-2012, f.
28).

Elvira Dones thoté: “Jemi shumé pak kritik ndaj Ismail Kadaresé. Duhet
té pushojmé s€ adhuruari né ményré kaq té€ pérulur, at€ dhe punén e
tij”.

Sul Starova shkruan: “Nacionalizmi shqiptar, q€ nga fillimi 1 shek XIX
e deri né€ ditét e sotme, ka njé karakter islamofobik, q€ pasqyrohet qarté
te veprat e Kadares€. Orientalizmi 1 tij dhe ményra se si ai e pérhap
islamofobiné nacionaliste tek llojet e tjera té ksenofobis€, €shté pér tu
cuditur dhe pér t’u alarmuar”. (interneti). Prof. Dr. Vedat Shehu shkruan:
“...analizat e Kadaresé, kété radhé duket sikur bashké me krimin né
Ballkan, tregojn€ me gisht edhe kriminelet: klika politike sérbe dhe
greke g€ jané né njé aleancé politike pseudo ortodokse té fshehté
anti shqiptare. ... Kjo aleancé e néndheshme ka si synim strategjik
eleminimin e kombit shqiptar. (Foréarded Message 18-8-2011).

Ismail Kadareja mé 3 mars 1992, né njé debat n€ “Le Figaro” na thoté
se: Islamizimi €sht€ njé fatkeqési kombétare e shqiptaréve. Islamizimi
€shté njé nga pengesat kryesore g€ Shqipéria té integrohet né Peréndim™.
(Forumi horizont 28-12-2002).

TE nj&jtén gjé thot€ dhe historiani grek FEleftherias Nikollaidhis:
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“Islamizimi pérbén rrezikun vdekjeprurés pér kombin grek”. (Janine
1979). Késhtu bashkohen né€ njé mendje pér t’i shérbyer “Megali
Idesé”.

Ismail Kadare kur u intervistua nga revista “Noor” né€ Francé tha: “...
Edhe para ardhjes s€ turgéve né ishim mésuar me bashkejetesén e
dy besimeve t€ krishtera. M€ pas u béné tri besime, s’kishte arsye t&
ndryshonin. ... Sot népérmjet fesé s€ Islamit, Turqia pérpiget pérséri té
ndikoj€ dhe t€ modifikojé konceptin toné té jetés sociale. Perandoria
otomane duket se po vjen né€ njé tjeté€r formé”. Ju zoti Kadare citonit,
se Hajnrih Bel ka théné: “Gjuha ime éshté djepi im”. Kuptohet ge djepi
dhe kombi jané njé. (“Illyria” “Ne diktature ... 7, 20-5-2013, f. 24).

Z. Ismail Kadare, ung, artikullshkruesi ju pyes? Si do té ishte harta
politike sot né Ballkan, sikur ne shqiptarét do t€ vazhdonim té luteshim
né kishat sérbe t& Savés dhe né kishat greke né gjuhén e kétyre dy
kombeve?! A do t€ ishin asimiluar prej tyre? Shqiptarét u béné
myslimané pér té ruajtur individualitetin dhe indetitetin e tyre kombétar.
Prof. George Shtadtmuller thoté: “Islamizimi tek shqiptaret nuk ishte
religjioz, por i llojit juridik dhe ekonomik™. Z. Kadare, ju shkruani me
penén tuaj té€ arté: “...Prej 20 vjet€sh shoqéria shqiptare pérpiget té
ndértoj€ indetitetin e saj kulturor, social e politik, q€ i pérshtatet. Por
pamvarésisht mjaft rindértimeve t€ xhamive a po té kishave, uné nuk
shof ndonjé ndryshim té réndésishém né zakonet e bashképatriotéve té
mi”. (po aty me 20-5-2013, “Illyria”, f. 24)

Ndalo Z. Kadare!. Né kéto 20 vjet g€ folét ju, Prof. Agim Shehu jep
alarmin se greku po e kthen Shqipériné e Jugut n€ arkivol dhe éshté
gati t’1 véré drasén e varit pérsipér, ndérsa shoku i juaj Agolli shprehu
shqgetésimin se ka friké mos vdes shpejté dhe 1 marrin eshtrat e trupit té
tij, pér ushtaré greke...

Prof. Dr. Eshref Ymeri Thoté: “... Janullatosi éshté guvernatori faktik
n€ Shqipéri i shovenizmit grekokaragjoz, kurse geverité shqiptare qé
hipin e zbresin nga pushteti né Tiran€, nuk jané gj€ tjetér, vegse njé
turmé kukllash té félliqura qé na kané nxiré dhe po vazhdojné t€ na
nxijné fagen para opinionit ndérkombétar. “(Janullatosi guvernator
grek né€ Tirane”, 7-9-2011).
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Ai ka pregatitur me kohé mbi 145 priftérinj t€ grigjés sé tij. Ata kané
braktisur shqiptarizmin. Ata kané shkelur mbi gjakun e martiréve
ortodoksé shqiptaré t€ masakruar e t€ vraré nga Janullatosit e
méparshém.

Janullatosi urdhéron t€ mbushén sarkofagért me eshtrat e shqiptaréve
pér ushtaré greké. Tani numurohen rreth pesé gendra “varrezash” rreth
tyre po ngrihen kisha, manastire, hotele luksoze, po kthehen né vende
pelegrinazhi e tubime té sillogjeve “vorio-epirote”. Do té konsiderohen
si “toké e shénjté greke”, si “vende t€ heroizmit grek™ si “Tabu greke”.
Ju Zoterinj Agolli dhe Kadare, g€ nuk shkruani, dhe nuk e béni problem
t€ madh kombétar kété deshqiptarizim t€ vérshimit grek né Shqipéri,
por heshtni si¢ hesht geveria shqiptare me Akademiné e Shkencave dhe
jeni béré pal€ me grekun, gjallé ose vdekur qofshi, keni marré vulén e
turpit dhe dénimin kombétar.

Gjoké Gjonlekaj shkruan: “Pér pothuejse tri dekada, Ismail Kadare éshté
kandidat serioz pér Cmimin Nobel. Shkrimi i paré kundér tij u botua né
pranverén e vitit 1997 né revistén amerikane “The Eeekly Standard”.
Autori Stephen S€artz né€ shkrimin e tij 1 bénte thirje Fondacionit Nobel,
qé¢ Ismail Kadaresé t€ mos i jepej Cmimi Nobel. M€ 6 néntor 1997
Noel Malcolm botoi njé shkrim né€ revistén e madhe letrare amerikane:
“The Neé York Reviev of Books” kundér Ismail Kadaresé. Ai e
cilesonte Ismail Kadarené si shkimtari mé 1 madh i bot€s komuniste pas
Solzhenitsy-it, ndérsa n€ paragrafin e dyté e krahasonte me Zhdanovin.
Pér botimin e poemés “Mésuesit e Atit” (Stalinit) pérkthyer n€ anglisht,
botuar kur ishte 18 vjeg.

Nga Nebil Cika lexojmé: “Né shkojmé né pérvjetorin e 100 té pavarésisé
kombétare me nj€ histori té falcifikuar... Nuk besoj se ka shqiptaré té
pranojé pretendimin se Kristo Frashéri, Arben Puto, Ismail Kadare,
Dritero Agolli etj., q¢ mund t€ jené ftuar nga Akademia, jané mé t€ miré
apo mé t€ pranueshém se 1 pa ftuari Qosja. N¢é raport me historiné jané té
gjithé “qose”, pér shkak se veprat e tyre intelektuale i kan€ shérbyer né
ményrén mé kriminale diktaturés dhe diktatorit. ... Po pranuam Puton né
tribunén e pérvjetorit t€ pavarésisé, do t&€ pranojmé edhe Haxhi Qamilin
si patriot, por edhe gjyqin spcial t€ Enver Hoxhés, ku ai ishte déshmitar,
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jo si krim, po si drejtési. Po pranuam Kristo Frashérin, kemi pranuar
edhe historiné e falcifikuar t€ Shqipéris€, ku xhaxhai i diktatorit tregohet
si firmétar 1 pavarésis€. Po pranuam Kadarené, duhet te pranojmé
“rrénjét e partis€” apo faktin g€ firma e Enver Hoxhés “ishte vetétimé”.
Po pranuam Agollin, do té pranojmé edhe gjithé krimet e Lidhjes sé
Shkrimtaréve, ku ai ishte pér njé kohé té€ gjaté kryetar etj. (Lajme
Ditore, 4-7-201). Shqipéris€ nuk 1 kané munguar Figurat kombétare qé
né kohén kur konsolidohej shteti shqiptar, luftonin pér té€ zé€né vend né
Lidhjen e Kombeve dhe kundra ushtrive dhe propagandés serbo-greke.
Flamurin pér mbrojtjen e kombit e rrémbyen: Noli, Konica, Tromara,
Peci, Petro Nini, Cekrezi e shumé té tjeré.Sot, né€ kété situaté kritike pér
gjaté dy dekadave, geveria shqiptare ka arritur né€ tradhtiné mé té larté
g€ 1 pranon grekut se Caméria nuk e kziston dhe pranon revanshin e
emisarit t€ saj Janullatos q€ rrin€ kémbékryq né€ Tirané dhe njé dité do
té kérkoj€ se Shqipéria nuk ekziston dhe ta quajé toké greke, si¢ po e
quan Shqipériné e Jugut.
Sot plejadén e vjetér e kané zévéndesuar figurat noliane si: Prof. Dr.
Eshref Ymeri, Prof. Dr. Vedat Shehu, Prof. Dr. Sami Repishti, Prof.
Agim Shehu Gjeneve. Prof. Dalan Luzaj, Prof. Ruben Avxhiu, Prof.
Dalip Greca, Prof. Dr. Mathieu Aref. Prof. Dr.Terziu, Mr.sci. Flori Bruqi,
Prof. Ajet Nuro. Né Shqipéri: Prof. Lutfulla & Liljana Peza, Mjeshtéria
e Madhe Vilhelme Vranari, Reshat Kripa etj. Me publigistikén e tyre
béjné té ditur gjéndjen e atdheut, qé€ greku pasi e ka uzurpuar kishén
noliane kérkon t€ uzurpojé Shqipériné€. Nése tenton sipas fjaléve té
greko-nazistit Kosta Papas, q¢ Shqipéria éshté toke greke dhe do ta
sulmojé me forcat ushtarake, atéhere e kané pér té€ pésuar sipas mésimit
q€ morén né betején e [zmirir 1919-1923, q€ u shpartalluan nga plumbi,
zjarri dhe deti.
Agim Shehu Thoté: “Shkretétira dégjon gjémimet mbi t€ edhe kur duket
se nuk ka veshé. Koha g€ vonon aq sa digcka anésore humbet, dicka
tjetér brenda saj e pjek mé miré. Pér Atdhené zéri 1 tij nuk éshté lutje
lotésh pér gjéra té vogla, por &shté klithmé qé kullon gjak. (Fisnikéria
“Helveto - Ilire”.
Pérderisa kéto dy firma, Agolli & Kadare, 1 puthin dorén Guvernatorit
Janullatos si dikur Enver Hoxhés me teserén e PS né€ xhep, vazhdojné
si antikombétar né shpirt dhe pér kété mallkuar qofshin!
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FLORI BRUQI, INTELEKTUAL I SHQUAR
Nga Kozeta Nushi

Nése merr n€ doré librin publicistiko — shkencor “POLEMIKA SHQIP”
, botuar né Prishtin€, n€ vitin 2009, librin e intelektualit t€ shquar,
Z.Flori Bruqi, 1 njohur nga mediet si shkrimtar dhe publicist, po nga
uné, Kozeta Nushi, i njohur si shpirti, pasqyra e kombit, zbulon shumé
té vérteta rréngethése mbi masakrén e Recakut, aty ku mé 1999 u krye
krim kundér njerézimit.

Sipas Z.Flori:

KRIMI E KA EMRIN KRIM.

SHPIFJA E KA EMRIN SHPIFJE.

MASAKRA E KA EMRIN MASAKER.

E KESHTU ME RADHE.

Né kété libér jepet gjithashtu njé list€ e gjaté emrash té t€ vraréve
shqiptaré, me ditélindje dhe vende ku jané masakruar, apo vraré€, né
luftén e fundit mé& 1998-1999 né Kosové, nga ish ushtria, policia apo
paramilitarét serbé.

N¢ librin: “GUXIMI SHQIPTAR” — botuar né vitin 2008, né Prishtiné,
Z.Flori Bruqiringjall kombin etnik shqiptar, popullin e lashté pellazgjiko
— iliriko — shqiptar.

Shumé interesant &shté shkrimi:”NAPOLEON BONOPARTI DHE
SHQIPTARET”

Njé mbresé t& vecanté t& 1éné shkrimet: "HERO NE LUFTE, HERO
NE PAQE, RAMUSH HARADINAJ.”

“RAMUSHI — VIKTIME E SITUATES (NEO) KOLONIALE”;
“CAMERIA, EPIRI I VERIUT DHE GJENDJA SOT”- éshté njé tjetér
temé e fort€ qé Z.Flori Bruqi prek me penén e tij t€ fuqishme, duke
béré qé t’ju erren syté, t’ju merret goja dhe t€ skérmisin dhémbét shumé
shpifés e falsifikatoré té vértetash historike.

Z.Flori Bruqi €sht€ shumé i drejtpérdrejt, sepse e thellé dhe e forté
éshté dashuria e tij pér kombin. Me duart dhe penén e tij té forté, Z.
Flori Brugqi can terrin dhe sjell Diellin.
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“OLIMPI SHQIPTAR” (PIKEPAMIJE, KRITIKE,VLERESIME,
POETIKE)- &shté njé tjetér libér i nxjerré né drité.Pérmendja e

Z .Fatos Arapi né kété libér, me sjell né mendje njé€ kujtim t€ fshehur
né sirtarin e mendjes sime:

Isha né njé panair libri, né Tirané, ku fatmirésisht merrnin pjesé
shkrimtaré shqiptaré dhe kosovaré. Para se t€ hyja tek porta e panairit
té librit, Z.Fatmir Togci, drejtor 1 Shtépisé Botuese “Toena” mé fton té
ulem s€ bashku me t€ dhe me z.Fatos Arapi, né njé€ tavoliné.

Né momentin q€ z.Fatmir Togi paguan pér ne té tre, z.Fatos Arapi me
thjeshtési mé pyet se, ku punoj aktualisht. Uné 1 pérgjigjem se punoj si
mésuese né Fitore.

- T€ pélgen té€ vazhdosh té€ shkruash? — mé pyet sérish.

- Po, - i them. — Eshté njé pasion i lindur tek uné dhe mé i forté se uné.
- Si je nga gjendja ekonomike? — mé pyet pa mé véné né siklet.

- Jam shumé miré, po jo aq sa pér t€ paguar publikimin e librave té€ mi,
- 1 pérgjigjem me singeritet.

- Atéher€ duhet t’1 bésh nervat celik,- vazhdon ai, po me singeritet. —
Vetém késhtu, talenti yt, n€ at€ mjedis ku jeton, nuk do té€ shuhet.”

— Kétu mbaron edhe ky dialog, g€ mua mé kujtohet, ndérkohé qé lexoj
librin: “OLIMPI SHQIPTAR” T€ z.Flori Brugqi.

“NESE KAM DITUR TE GUXOJ” — &shté njé tjetér libér shkronjé art,
1 kétij gjeniu té letrave shqipe.

Ndér kritikét e shumté q€ pérmend, gjej dy kritiké t€ drejté e té rrepté:
- Z.Fatmir Terziu dhe Prof.Dr.Eshref Ymerin, t€ cilét i njoh m& shumé
se té tjerét. Ndjehem miré€ nga ky fakt.

Shumé kumbon pérshkrimi, qé Z.Flori Bruqi 1 bén figurés madhore té
presidentit historik, Dr.Ibrahim Rugovés.

Néné Tereza, - nderi 1 kombit shqiptar, - ringjallet sérish né shkrimet e
ty).

Z.Flori gjithashtu shkruan pér Z.Naim Kelmendi, i cili mé 25 Shkurt,
2014, n€ orén 2:27 t€ mbasdites mé shkruan: - “Pérshéndetje, e
nderuara Kozeta! Lexova poeziné tuaj:” KU T°I GJEJ RRENJET E
TUA KOSOVE?”

T& lumté pér nj€ poezi t€ arriré artistikisht. T€ pérshéndes me pérzemérsi-
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Naimi, botues i1 “Rugova Art”, Prishtin€, duke ju uruar gjith€ t€ mirat.
M¢é mbas marr njé€ tjetér urim: - “Suksese né t& tjera poezi”,- nga
z.Vladimir Rama. Midis té tjerash ai shkruan:- poezia juaj ka njé€ kuptim
té gjeré, até t€ njé€ kombi dhe t&€ njé flamuri té€ pérbashkét. — Dhe, késhtu
ai mé pérshéndet fort, sepse sipas tij, Eshté njé kontribut i veganté né
realizimin e késaj déshire t€ pérbashkét.

Urimet pér kété poezi, q¢ Albania Press e publikoi me flamurin e
shtrenjté shqiptar, duke ngazéllyer shumé shpirtin tim t& brishté, jané
té shumta.

Né njé kohé qé z.Ferhat Ymeri mé dhuron njé urim shumé fisnik: -
“FLUTURIM TE MBARE NE UDHETIMIN TEND ARTISTIK DHE
ATDHETAR!”,- uné ndjehem keq, si njé fémijé 1 zé€né né faj pér ket
shkrim t€ padérguar tek “TRIBUNA SHQIPTARE”, - ku pashé t&
publikuara pér her€ t€ paré dy tregimet e mia t€ para internetike.
Mirépo duke gené se si tip, kam nevojé pér mbéshtetje, pér njé urim,
pér njé fjalé€ t€ ngroht€, nga kéto urime ndjehem me t€ vérteté shumé
miré. Lotét e dhimbjes pér padrejtésité kémbehen me loté gézimi, nga
pérkujdesi 1 fjaléve té zgjedhura nga mirésia e shpirtit né lidhje me
personin tim.

Dhe megenése mendoj se né jeté €sht€ shumé e réndésishme, ta ndash,
si bukén ashtu edhe gézimin, me ata qé kan€ nevojé, po pa e tepruar, se
gjella me kripé€ e kripa me karar- thoté populli yné 1 mengur.-

Uné kam dé€shir t€ ndaj me ju, qé do té keni mirésiné t&€ lexoni kété
shkrimin tim edhe nj€ mesazh t€ dérguar nga véllai im z.Lirio Nushi: -
- “ E shtrenjta motérza ime e vogél! Mé krenon ¢do moment, kur shoh
g€ zemra jote fluturon me shqipet, edhe pse je kaq larg atdheut ténd.
E di shumé miré€ se lutjet e shkrimeve t€ tua t€ fundit, jané nj€ forcé
universale qé bekojné Shqipériné toné t€ “mizéruar” nga “errésira e
padijes” mbi t€ vértetat e médha t€ kombit toné€. Dhe krahét e shqipes
ténde né€ Fluturim, jané t€ vogla t&€ mbéshtjellin brengat e médha t&
nj¢€ kombi té té€ré qé “rénkon 1 heshtur”. Sepse shqipet e vérteta jané té
vetmuara...!

Pojam i sigurt se forca e zemrés ténde, do t€ marré€ fuqi kur t’i bashkohen
miliona t€ tjera né€ ajri.
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T€ pérqafoj me mall dhe e di sa pak kohé té€ ngelet pér t’1 shkruar kéto
rrjeshta, sepse vogélushét e tu Eilliam e Cesare(Uiliami dhe Cezare)
té shpejtojné frymémarrjen nga pérkujdesja e madhe qé duhet t’ju
japésh.

Ti je kranaria mé e madhe e jetés sime...

Duke dashur té€ shképutem nga fjalét e véllait tim, tre vje¢ mé t€ madh
se uné, po vazhdoj té shkruaj me pak fjalé pér njé tjetér libér te Z.Flori
Brugqi. Pér librin “TRIUMFI SHQIPTAR” .- t& botuar né€ “Rugova Art”,
1 cili sjell mjaft t&€ dhéna pér krimet dhe tmerret serbe ndaj shqiptaréve
autoktoné, q€ nga Sanxhaku 1 Nishit, deri ku shtriheshin shqiptarét né
trojet e tyre etnike.

Shumé i fuqishém &shté shkrimi: “ARDHACAKET SLLAVE, ARMIQ
TE PERBETUAR TE KOMBIT TONE”, apo “PERPJEKJET SLLAVE
PER SHFAROSJEN E SHQIPTAREVE”

Mirépo z.Flori shkruan: “PUTHJA PER FEMRAT, ME E
RENDESISHME SE SEKSI”. — Pér kété, si femér, i jap té drejté.

Me njé interes t€ jashtézakonshém pér ¢do lexues €shté shkrimi:’
KUVENDI 1 ISNIQIT, NJE SHEKULL ME PARE, SOLLI
BESELIDHJEN SHQIPTARE”.

Ja, kjo &éshté njé pérmbledhje shumé — shumé e vogél pér Z.Flori
Bruqi.

Po uné e respektoj mé tepér, pér respektin njerézor qé tregon ai ndaj
kujtdo, g€ pér nj€ arsye ose tjetér, lidhet me té. Pasi, nése né jetén e
pérditshme nuk di t€ sillesh me fisnikéri ndaj personave q¢ té€ rrethojné,
gjithé ato qé shkruan, sado vleré qé t€ kené, shumézohen me zero.

b

Brescia- Itali
27 shkurt, 2014
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TE GJITHA VEPRAT E MIA KANE SI LAJTMOTIV
CESHTJEN SHQIPTARE

Flet shkrimtari, poeti dhe publicisti Flori Bruqi:

Flori Bruqi lindi mé 29 gershor té vitit 1952 né Isniq t€ Decanit,
Republika e Kosovés.

Studimet e Defektologjis€ 1 kreu n€ Universitetin e Beogradit, ndérsa
ato postdiplomike (Magjistraturé) n€ Universitetin e Prishtin€s - né
Fakultetin e Kulturés Fizike dhe Sportit (2004) Eshté kandidat potencial
pér Doktoraturé nga Fiziologjia kineziologjike né€ Universitetin e
Prishtinés (2013). Bashképunon me shtypin e pérditshém e periodik
t& vendit dhe té jashtém qé nga viti 1974 e né vazhdi. Eshté anétar
i Lidhjes sé Shkrimtaréve t& Kosovés (2000). Eshté menaxher i
kompanisé “Flomed” nga Prishtina dhe menaxher gjeneral pér Kosové
né distribucion t€ preparateve farmaceutike té “Schulke-Mayr-"it té
Gjermanisé dhe “Borer Chemie AG* t€ Zvicrés.

Biografia krijuese e shkrimtarit, poetit e publicistit Flori Bruqi: ka botuar
mbi 30 libra 21 fejtone publicistiko-shkencoré n€ gazetén “Rilindja” té
Prishtinés, né périudhén 1974-1982., si dhe mijra punime shkencore né
gazeta,revista shkencore si dhe né shumé €eb fage interneti (2003-2013).
Shkrimtari Flori Bruqi €shté nga miqté e kolegét e mij mé té nderuar,
respektuar dhe t&€ miré€, prej mé shumé se njé dekad€. Me Florin pérvec
bashképunimit krijues, kam pasur fatin t€ kemi gené né disa Festivale
Poetike n€ Kosové. Qershorin e viti té kaluar ishim né Festivalin Drini
Poetik, Prizren e cila mé dha mundésiné g€ uné, ta intervistoja kété
shkrimtar poet e publicist t€ talentuar e mirénjohur q€ dashuria pér
atdheun, ¢éshtjen kombétare, arrtin dhe letérsin€ e signifikojn€ shumé
produktiv e dashamirés. Pér mé shumé lexoni intervistén.
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-Kam shfletuar dhe lexuar me interes té vecanté biografiné e aktivitetit
tuaj Krijues.

Singerisht jam ngazéllyer nga mjeshtéria e kulturés profesionale gé ju
lévroni né zhanre té ndryshme. Cila ka qéné eksperienca juaj e paré
me poezi, prozé, publicistiké, pérkthim, esse, monografi....apo....?

Raimonda Moisiu dhe Flori Bruqi

Po nga viti 1973 datojné publikimet e mija letrare né shtypin e kohés.
Mbase kéto fillime kané gené té suksesshme.duke fituar edhe ¢mime
letrare né€ konkurset e ndryshme letrare atébot€, por do t&€ thosha se né
publicistiké dhe eseistiké u mora nga viti 1974 e deri me 1980, duke
publikuar 21 fejtone n€ gazetén e at€éhershme t€ pérditshme “Rilindja”,
pra shkrime dhe tema t€ késaj natyre. At€boté nj€ pérkrahje morale dhe
nxitje pér t’u thelluar mé tutje hullive t€ kétyre fushave t€ shkrimtarisé,
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kisha nga Jusuf Gérvalla, Sedat Dida, Vehap Shita, Ymer Shkreli etj. Mé
voné disa “smirézinjve” ju “pengonte” suksesi im publicistik i theksuar,
m¢é tepér te gazetaria investigative, ku kam gen€ mé i guximshém dhe
mé 1 ndé€rtuar, pra shkrimet e mia u pengonin edhe disa sejmenéve
té devotshém té€ komunizmit jugosllavé, t€ cilét ishin poltroné té atij
sistemi, duket edhe kujdestaré pér ta stigmatizuar fjalén dhe shprehjen e
lir€, té cilét bukur shumé her€ intervenonin pér “embargot” publicstike
ndaj meje dhe shkrimeve té mia. Pér ta argumentuar kété, késaj 1 shkon
m¢é s€ miri nj€ thénie e shkrimtarit toné€ t€ mirénjohur, Ramiz Kelmendit
se, “shqiptari t€ fal gjith¢ka, por jo dhe suksesin!™.

- Do té thoté se ju keni nisur aktivitetin krijues qé né moshé té re.
Kjo duhet té keté qéné me té vérteté emocionuese dhe inkurajuese.
Cfaré mendoni se ju ka frymézuar pér té shkruar?

Libri im i paré i botuar doli né€ vitin 1995, dhe €shté ai me poezi “Zjarri i
diellit”. Pas kétij libri poetik vjen 1 botuar romani “Vrasja e liridonéve”,
me 1996, e q€ u kushtohet tri personaliteteve t€ kombétarizmés: Jusuf
Gérvallés, Kadri ZekéEs, Bardhosh Gérvallés, té vraré me 1982 né
Untergrupenbach t€ Gjermanisé nga sigurimi i at€hershém jugosllav,
sepse ata ishin veprimtaré t€ kauz€s soné kombétare. M€ voné, né€ kété
vazhdg t€ botimive pasojné veprat tjera, pra romanet si: “Dorézeza”,
“Gjarprinjté e pallatit”, “Toké e djegur”,”Pallati 1 Akeronit” dhe vepra
tjera poetike dhe publicistike dhe té zhanreve té ndryshme. Té gjitha
veprat e mia kané si lajtmotiv ¢€shtjen shqiptare si dhe ¢lirimin definitive
nga cerberét e Serbisé, por t€ shtjelluara né temén romanciere. E them
tash, pas kaq vjeté€ve se, sinqgerisht jam dhe 1 kénaqur pér shkak té
vlerésimeve nga kritika letrare e koh€s, ngase kéto vepra jané vlerésuar
dhe cilésuar pér tematikén dhe pér nivelin artistik té tyre, jané vlerésuar
sigurisht nga profesionistét e késaj fushe. Mbase kéto vlerésime jané
té botuara dhe né shtypin e kohé&s dhe pérmbajné gjithmong té vértetén
e théné mbi vlerat e kétyre veprave, pa kozmetiké pa elozhe, por t&
vlerésuara sakté€sisht dhe objektivisht.
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- Si keni arritur ju té procedoni “né udhétimin tuaj krijues”, té jeni
kaq kreativ, ku ka njé shtrirje té gjeré té kombinimit té fakteve
historike, kujtesés, miteve, marrédhénieve ndéretnike, kombétare,
evropiane, ve¢cmas asaj ballkanike, qé perceptojné vlerén e madhe
té edukimit kuptimploté té vetédijes njerézore, né marrédhénie me
té shkuarén, té tashmen e té ardhmen. A mund té na jepni disa
mendime rreth tyre?

Duke u bazuar né historiné e bujshme shqiptare dhe duke i njohur
rrjedhat tona historike dhe t€ popujve tjeré pérrreth nesh, né shumé
vepra t€ mia jané shtjelluar faktet historike, etnike, antropologjike,
kulturore etj, si dhe raportet né mes té kétyre popujve dhe historisé
s€ tyre. Nga kjo del dhe vértetohet lashtésia jon€ dhe prejardhja né
hapésirat ballkanike, g€ né shumé nga kéto vepra té€ mia kjo temé zé
vend géndror dhe €shté shtjelluar nga shumé aspekte.

- Zoti Flori Bruqi keni shkruar qindra artikuj shkencoré dhe
studimoré, pér historiné ballkanike e botérore, té botuar né organe
shtypi né Shqipéri, Kosové agjensioni Floart press, e gjetiu. Mund
té na tregoni dicka né lidhje me strategjiné tuaj pér kéto vepra, dhe
a ka ndonjé gjé térheqése qé ju shprehni népérmjet tyre apo ka
dicka tjetér mé tej se kjo...?

Puna publicistiko-shkencore edhe pérkundér véshtirésive t€ saj, ka
arritur t€ mé stimuloj€ né€ thellimin e kétyre studimeve, duke shfrytézuar
burimet arkivore né vend dhe jashté tij.Q€llimi im i gjithmonshém
ka gené qé€ ta nxjerré t&€ vértetén pér tematikén né fjal€, prandaj edhe
kéto tema té€ kétyre zhanreve jan€ mbetur njé kontribut imi mbase
po shprehem “modest”, duke dashur g€ ta vlerésojné té tjerét né té
ardhmen. Ndérsa sa i pérket agjencionit “Floart press”, mund té them
lirisht se €shté njé ndér gazetat elektronike ndér mé té lexuarat, mé
e hapura dhe mé e debatuara,mé e pavarura né trevat shqiptare. Aty
ka shkrime t€ duarta nga shkrimtarét e afirmuar dhe ata fillestaré pa
dallime. Agjensioni “Floart Press” ka rreth 200 bashképunétoré ané e
kénd globit, ku me shkrimet e tyre kontribuan gé té keté sa mé shumé
lexues. Kété e vértetojné rreth 1.200°000 klikime ...
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... q€ do té thoté se shénimet tuaja nénkuptojné bashképunimin
tuaj té ngushté me njé séré burime dhe arkiva té ndryshme, si
brenda dhe jashté Shqipérisé, Kosovés, vecmas né Ballkan. A keni
hasur né véshtirési nga kéndvéshtrimi i njé protagonisti né gjetjen
e tyre?

Nuk them se nuk ka pasur véshtirési, sepse €shté né€ natyrén e punés,
por ato 1 kam kapércyer gjithmoné, ngase né rend té paré€ si synim
parésor njeriu ka qéllimin e arritjes sé rezultateve né€ akécilén fushé, né
rend t€ paré me interes pér opinionin.Tek uné kjo ka gen cytje dhe mé
ka motivuar g€ t€ mos ndalem pavarésisht se sa dikujt kjo dhe mund t’i
keté “penguar”.

- Duke pasur parasysh faktin se ju jeni té njohur né nivel kombétar
e ballkanik, dhe kété e tregon kontributi tuaj, pérvec sa pérmendém
mé sipér, keni véllime poetike, né prozé reportazhe, pérshkrime,
artikuj kritiké dhe ese etj.

Mund té them se leximi 1 veprave t€ béné té€ njohur dhe pikérisht kéto
kontribute t€ miat letrare, publicistike, mbase ma kané krijuar emrin tek
opinioni yné lexues, kjo tregon pér suksesin e veprés sime letrare dhe
asaj publicistike. S’do t€ shtoja mé shumé por them se jam respketues
ndaj lexuesve t€ mi. Secili nga lexuesit e veprave té€ mia, qofshin ato
poetike, romanet apo publicistike dhe té tjera, kudo qofté ata, u jam
mirénjohés, 1 vler€soj dhe e ¢moj vlerésimin e tyre.

- Me sa di uné keni shkruar shumé lirika dashurie. Cfaré ju ka
shtyré té shkruani poezi té tilla? C’éshté dashuria pér ju? Kur njé
burré e ndjen se éshté i dashuruar dhe cili éshté sekreti qé fuqishém
ka influencuar né poeziné tuaj?

Kam shumé miq shkrimtaré e shkencétaré nga Shqipéria e Kosova.
Disa edhe nuk jané né€ mesin toné si Mehmet Kajtazi, Iljaz Prokshi,
Rifat Kukaj, etj e q€ me siguri se kané pasur ndikimet e e tyre pozitive
né€ krijimtarin€ time letrare, poetike e publicistike...Ndér t€ gjallét
do t€ vecoja Akademik Prof.Dr.Fatmir Terziun, Akademik Namik
Shehun, prof.Dr.Eshref Ymerin, prof Naim Kelmendin, Vullnet Maton,
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Raimonda Moisiun, Faik Xhanin, Kolec Traboinin, Vasil Qesarin,
Pérparim Hysin, Prof.dr.Shyqri Galicén, Rushit Ramabajén et;.

- Cilat jané disa nga ideté apo temat ¢ ju shtjelloni né poezité tuaja?
A jané ato autobiografike? Cfaré éshté idealja pérreth poetéve né
ményré qé té dalin poezi té arrira?

T¢ gjithé pérsonazhet, qofté n€ poezi apo né prozé, romane etj, jané
personazhe reale t€ koh€s dhe hapésirés soné etnike. Vlené té vecoj se
né t€ tre romanet e mija, sikur jané “Dorézeza”, “Pallati i Akeronit” dhe
“Pallati 1 gjaraprinjve”, personazhet jan€ realé, por t€ shkruar me emra
artistik. Figurativisht ata jan€ n€ mesin ton€. Njé numér personazhesh
edhe jané gazetar€, shkrimtaré, politikané dhe luftétaré€ t€ tri luftérave
clirimtare, ata jané€ t€ prekshém. Romanet e mia kané stigmatizuar
dukurité negative n€ shoqéri si dhe bartésit e tyre né¢ kohén e monizmit.
Pothuaj t€ gjitha romanet ¢ mi kané bazé t€ miré edhe pér t'u béré
skenar filmash, dramatizime etj, ndoshta dhe mund t€ b&hen né njé té
ardhme, sepse tematika e kétyre veprave del nga jeta jon€ nga ambienti
yné nga koha joné e jetuar si shoqéri dhe si individ, por e cila kohé ka
1€né€ gjurmet e veta, jo vetém historike, por edhe psikologjike né njeriun
e kétij nénqielli, gjithmoné 1 tragjizuar nga pushtuesit, n€ pérkjejet e tjj
pér liri dhe pavarési kombétare.

- Nga poet né prozator, studues, publicist, kritik letrar dhe esseist?
A i shihni kéto zhanre si sfidé?

Jo, pérkundrazi do t€ thosha se e pérplotésojné njéra-tjetrén. N€ rrugén
time krijuese kéto mbase e kan€ pasuruar krijimtarin€ duke e theksuar
poashtu gamén e preokupimeve t€ mija krijuese.Qenésorja €shté qé t&
gjitha kéto zhanre t€ krijimtarisé sime kané€ ecur sukseshém.

- Cila éshté sfida pér té shkruar njé tregim apo roman? Zhanrin e
tregimit dhe romanit e “bété ju té vinte te ju”, apo éshté preferenca
tuaj?

Dihet se krijimi i romanit nuk éshté sikur p.sh €shté krijimi i poezisé
dhe né t€ kundértén. Romani merr mé shumé kohé dhe ka ligj€sité e
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veta t€ krijimit, por uné them se né té shumtén uné preferoj romanin
si zhanér dhe e kam shkruar. Puna ka dalur e suksesshme ngase kané
shkruar pozitivisht pér kéto romane.

- Ju i paraqgesni personazhet tuaj nga jeta reale né pérshtatje me
kohén e situatén, apo anasjelltas?

Personazhet e romaneve t€ mija jané nga jeta reale, ngase ata jané
njeréz, por q€ né krijimtarin€ artistike ata marrin emra artistiké apo
té imagjinuar, duke dashur qé t€ mos “zbulohen”, sepse tashmé jané
emra fiktivé letrar dhe jo real€, por t& bémat e tyre jané reale dhe kané
ndodhur né realitetin ton€ né njé koh€ dhe né njé€ hapésiré. Kjo mendoj
se e ka pasuruar 1éndén e romaneve t€ mija dhe mbase ato mbajén vulén
e disa ngjarjeve me domethénie pér nj€ kohé té jetuar. Besoj se lexuesi
do ta gjykojé kété kur t’1 keté lexuar.

- Njé nga gjérat qé kam véné re né librat dhe shkrimet tuaja
reportazh éshté pérshkrimi i vendeve, natyrés dhe pozicionit
gjeografik té tyre. Pra, sa e réndésishme éshté kjo né krijimtariné
tuaj?

Kuptohet se pérshkrimet g€ juve keni gjetur né veprat qé potenconi,
pérbéné si té€ thuash njé bazament té ngjarjeve té shtjelluara né ato
shkrime.Pérshkrimet e késaj natyre pasurojné rréfimin dhe krijojné
njé¢ imazh mé té€ saktésuar pér lexuesin. Ato, pra pérshkrime e
natyrés,vendeve, etj, 1 japin jet€ dhe e dinamizojné rréfimin apo
shkrimin e nj€ vepre.

- Sa kohé keni qé shkruani? Cfaré iu ka térhequr né artin e té
shkruarit? Cila éshté eksperienca mé e miré qé keni pérjetuar
kur shkruani? Po mé zhgénjyesja? Cilat jané emocionet tuaj, kur
shkruani?

Mund té them se secila vepér shkruhet me emocion, pavarésisht se
krijuesi g€ né fillimet e shkrimit t€ njé vepre letrare,t€ njé tregimi, té
njé poezie etj, 1 vé€ si t€ themi ato spirancat e krijimit té€ ngjarjes, apo
t& pikave ideore kah do t& ecén ngjarja. Eshté e vérteté se kam ndjeré
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né€ t& shumtén emocionin e njé magjie q€ t€ jep shkrimi kur krijon.
Ndjenjén e zhgé€njimit nuk e kam pérjetuar, jo pér tjetér, por mbase kur
krijuesi krijon veprén ai ka njé qéllim parésor qé e shtyné até€ ta krijojé
até vepér. Uné€ ndjehem miré me até q€ kam arritur ta krijojé dhe tua
transmetojé lexuesve.

- Ju Kkeni njé karrieré gjithashtu né publicistiké. Me kété déshiroj
té di, se si ju harmonizoni aktualen mbizotéruese historike, sociale
e politike, né kurriz té pavarésisé tuaj intelektuale. A mund té na
pérshkruani momente nga eksperienca tuaj né librat, esseté dhe
artikujt publicistiké?

Nuk do té ndalesha tek momentet, por né té€résiné e veprés sé krijuar jané
mbarsur temat e shtjelluara, ato n€ publicistiké jané té kohés soné, té
hapésiré€s soné, t€ mendésis€ soné€, dhe té psikologjisé soné jetésore. Ka
dhe tema nga historia, mbase pér t’i ndriquar disa aspekte ngjarjesh apo
personalitetesh etj, g€ jané e gjurmeés soné si komb né kohé, n€ data, né
ngjarje t€ médha apo té vogla qofshin ato. Ato sikur mé grishin kujtesén
pér t’1 shtjelluar ngarendas né shkrimet e kétij zhanri t€ shkrimtarisé.

- Si ka ardhur ndryshimi juaj mé herét, nga poet, prozator né
suksesin tuaj si publicist?

Théné t€ drejtén veten e shoh mé té€ sendértuar né zhanrin e romanit.
Sikur mé ka dhén€ mé shumé mundési t€ t€ shprehurit, t& té rréfyerit,
por gjithmoné me nivelin e gjuhés artistike t€ rréfimit. Ndoshta, them
sipas pérshtypjes sime, jo larg kétij suksesi qéndron edhe poezia dhe
publicistika.

- Si ndjeheni kur jepni intervista?

Them singerisht fare miré sepse intervista €shté dhe njé rast tjétér i
komunikimit mé lexuesin, mbase nxjerré pér lexuesin né t€ shumtén
dhe aspekte tjera, té panjohura ato qé i interesojné lexuesit pér akécilin
person krijues.
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- Mesazhi juaj pér inteligjencén shqiptare, kosovare dhe talentet e
reja.

Mé e réndésishmja €shté vlierésimi i drejté 1 vlerave krijuese té€ kudoqofté
dhe vler€simi i singerté¢ i punés sé njéri tjetrit kudo né€ hapésirén
shqiptare dhe pastaj njohja e kétyre vlerave edhe nga jashté. Ne kemi
cka t’i prezentojmé edhe botés nga vlerat tona krijuese por duhet qé
ta kundrojmé drejt€ vlerésn e secilit dhe pa grupe dhe paragjykime
klanesh e interesash té ngushta.

- Cfaré déshironi té shtoni?
Asgjé mé shumé, vetém té€ ju falenderoj pér misionin tuaj né prezentimin

e vlerave artistike pér lexuesin, suksese né punén tuaj.

Bisedoi: Raimonda MOISIU

393



Flori Bruqi

BIOGRAFIA:

lori Bruqi lindi mé 29 gershor t€ vitit 1952 né Isniq t€ Deganit,

Kosové. Studimet e Defektologjis€ 1 kreu né Universitetin e
Beogradit, ndérsa ato postdiplomike (Magjistraturé) né¢ Universitetin
e Prishtinés - né Fakultetin e Kulturés Fizike dhe Sportit (2004).
Bashképunoi mé shtypin e pérditshém e periodik t€ vendit dhe
té jashtém qé nga viti 1974 e deri me tash (“Bota e re” - Prishtinég,
“Rilindja” - Prishtinég, “Danas” - Zagreb, ”Dello” - Lubjané&, "Dnevnik”
- Lubjang, “Veqger” - Maribor, ”Le Mond”, ”Corriera della Sera” et)).
Eshté anétar i Lidhjes sé Shkrimtaréve t& Kosovés (2000). Eshté
menaxher 1 kompanis€ “Flomed” nga Prishtina dhe menaxher gjeneral
pér Kosové né distribucion t€ preparateve farmaceutike t€ “Schulke-
Mayr-"it t€ Gjermanis€ dhe “Borer Chemie AG* t€ Zvicrés. Flori Bruqi,
mbrojti punimin e magjistraturés mé titull ”Dallimet n€ disa ndryshore
fiziologjike ndérmjet studentéve sportisté dhe jo sportisté, para dhe pas
vrapimit 400 metra para komisionit shkencor - t&€ Fakultetit t&¢ Kulturés
Fizike dhe Sportit n€ Prishting, n€ pérbérje - Prof. Dr. sc . Hasim Rushiti,
kryetar, Prof. Dr. Hysni Daka, mentor, Prof. Dr. sc. Mustafé Aliu,
anétar€. Magjistri 1 tashém 1 shkencés s€ “Fiziologjisé€ kineziologjike”,
Flori Bruqi ka zbatuar njé metodologji t€ avancuar shkencore gjaté
kéty) hulumtimi té tij n€ 22 parametra morfologjiké-fiziologjiké duke
pérdorur kriteret e avancuara té “Programit biologjiké ndérkombétar”
t& Eeiner-it dhe Louri-esé ; “Praktikumin e antropologjisé biologjike” t&
Buzin-€s mé bashképunétoré ; ’Parktikumin e fiziologjis€ sportive”, t&
Heimer-it mé bashképunétoré ; "Udhézuesit Kombétaré té€ Asociacionit
Shéndetésor Amerikan” etj. Punimi i magjistraturés té Flori Bruqit,
éshté vlerésuar larté nga komisioni shkencoré dhe i cili ka shfrytézuar
burime mé té reja té literaturés (citon 49 referenca librash mé té rinj nga
kjo 1émi shkencore) si dhe ka pérdorur 17 €eb-adresa portale relevante
g€ merren mé kéto hulumtime té “Fiziologjis€ kineziologjike” botérore.
Veprat publicistiko shkencore Deri mé tash ka botuar kéta libra : 1. Zjarri
1 diellit, poezi, Prishting, 1995. 2. Ndérgjegjja, roman, Prishting, 1995.
3. Vrasésit e liridonéve, roman, Prishtin€, Tirané, 1996. 4. Ringjallja,
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roman, Tiran€, Prishtin€, 1996. 5. Gjarpérinjté e pallatit, roman,
Tirané, Prishtiné, 1996. 6. Dorézeza, roman, Tirané, Prishtiné, 1997.
7. Tok€ e djegur, roman, Shkodér, Tiran€, Prishtin€, 1998. 8. Burri dhe
gruaja, libér shkencor, Tirané, Prishtin€, 2000. 9. Pallati i akereonit,
roman, Tirané, Prishtiné, Neé York, 2000. 10. Vademecum DDD, libér
shkencor, Prishting, 2002. 11. Struktura faktoriale e dimensioneve
antropometrike dhe fiziologjike, Prishting, 2004. 12. Ndikimi 1
sportit né personalitetin e njeriut, libér shkencor, Prishtin€,2004. 13.
Delinkuenca e t€ miturve dhe ushtrimet fizike, Prishtiné, 2004. 14.
Vademecum pér preparate higjenike t& “Schulke — Mayr”— it, libér
shkencor, Prishtin€, 2004. 15. Dallimet né disa ndryshore fiziologjike
ndérmjet studentéve sportisté dhe jo sportisté para dhe pas vrapimit 400
metra (Punim magjistrature, Prishtiné 2005). 16. Antropometri-Jakov
Milaj “Raca shqiptare”, recension i zgjéruar 1 botuar né Floart, 2005.
17. Si ta njofim internetin, Flomed, tetor-2005. 18. Sémundjet infektive
seksuale, Floart, tetor-2005. 19. Udhézues 1 shkurtér i preparative
dezinfektuese, Flomed, 2006. 20. Merruni me sport dhe ushtrime fizike
pér t’u relaksuar, Floart, janar 2006. 21. Kosova nuk éshté i berz¢ e
zez€, Floart, dhjetor 2005. 22. Fshehtésité dhe té vértetat pér virusin
avian’, Flomed, 2005. 23. THE ECONOMIC ASPECTS OF SPORTS
RECREATION AND HEALTH, Sport ritmi-zemrés, janar 2006, etj. 24.
DETERMINANTAT SOCIO-PSIKOLOGJIKE TEUSHTRIMITFIZIK
(Hulumtim socio-psiko—kineziologjiké mé studentét e Universitetit té
Prishtin€s), Flomed, 2006. 25. Guxim shqiptar, Prishting, 2008. 26.
Olimpi  shqiptar,Prishtin€,2009 27.Polemika shqip,Prishting,2009
28.Triumfi shgqiptar,Prishtin€,2009 29.Delikuenca e t€ miturve né
Kosové né periudhén 203-2004,Prishting,2012 30.Nése kam ditur té
guxoj, Prishtin€,2012 Etj. Ka botuar 21 fejtone publicistiko-shkencore
né gazetén “Rilindja” té€ Prishtinés, n€ périudhén 1974-1982., si dhe
mija punime né€ shumé éeb faqe interneti (2003-2014).

Kandidati pér Doktor i shkencave kineziologjike z. Flori Bruqi,poet 1
afirmuar,studiues 1 letérsis€,shkencétar i Kineziologjisé Sportive,éshté
autor 1 tridhjeté librave,zhanresh letrare dhe shkencore.

Vepra letrare-poetike dhe studimore e tij,né njé ményré ose tjetér,me
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kohé ka zgjuar interesim te lexuesit dhe studiuesit,vecanérisht te kritika
e miréfillt€ letrare dhe shkencore.

Késhtu ajo si ndérthurje estetike vitale,shqiptare dhe evropiane,ka gené
mjaft shpesh piké e forté referimi,objekt observimi dhe analize nga
studiues t& shumté t€ profileve akademike.

Eshté editor i Agjencionit “Floripress” si dhe bashképunétor i dhjeta
web fageve né€ internet.
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gjeneral pér Kosové né distribucion e preparateve farmaceutiko-kimike
té Fabrikave “Schiilke-Mayr-"it t€ Gjermanis€ dhe “Borer Chemie AG*
té Zvicrés.

VEPRA TE FLORI BRUQIT]

1.Zjarri 1 diellit, poezi, Prishting, 1995.

2.Ndérgjegjja, roman, Prishting, 1995.

3.Vrasésit e liridonéve, roman, Prishtiné, Tirané, 1996.

4.Ringjallja, roman, Tirané€, Prishting, 1996.

5.Gjarpérinjté e pallatit, roman, Tiran€, Prishting, 1996.

6.Dorézeza, roman, Tirané, Prishtiné, 1997.

7.Toké e djegur, roman, Shkodér, Tiran€, Prishtin€, 1998.

8.Burri dhe gruaja, libér shkencor, Tirané, Prishting, 2000.

9.Pallati 1 akereonit, roman, Tirané, Prishtin€, Ne€ York, 2000.
10.Vademecum DDD, libér shkencor, Prishtiné, 2002.

11.Struktura faktoriale e dimensioneve antropometrike dhe fiziologjike,
Prishtiné, 2004.

12.Ndikimi 1 sportit né personalitetin e njeriut, libér shkencor,
Prishting€,2004.

13.Delinkuenca e t€ miturve dhe ushtrimet fizike, Prishtin€, 2004.

396



Diademeé letrare

14.Vademecum pér preparate higjenike t€ “Schulke — Mayr”— it, libér
shkencor, Prishting, 2004.

15.Dallimet né disa ndryshore fiziologjike ndérmjet studentéve sportisté
dhe jo sportisté para dhe pas vrapimit 400 metra (Punim magjistrature,
Prishtiné 2005).

16.Antropometri-Jakov Milaj “Raca shqiptare”, recension i zgjéruar i
botuar né Floart, 2005.

17.Si1 ta njofim internetin, Flomed, tetor-2005.

18.Sémundjet infektive seksuale, Floart, tetor-2005.

19.Udhézues i shkurtér 1 preparateve dezinfektuese, Flomed, 2006.
20.Merruni me sport dhe ushtrime fizike pér t’u relaksuar, Floart, janar
2006.

21.Kosova nuk &shté 1 berzé€ e zezé, Floart, dhjetor 2005.

22 Fshehtésité dhe té vértetat pér virusin avian’, Flomed, 2005.
23.THE ECONOMIC ASPECTS OF SPORTS RECREATION AND
HEALTH, Sport ritmi-zemrés, janar 2006, et;.

24 DETERMINANTAT SOCIO-PSIKOLOGJIKE TE USHTRIMIT
FIZIK (Hulumtim socio-psiko—kineziologjiké mé studentét e
Universitetit t€ Prishtinés), Flomed, 2006.

25.Guxim shqiptar, Prishting, 2008.

26.0limpi shqiptar,Rugova-Art,Prishtin€,2009

27.Triumfi shqiptar,Rugova-Art,Prishtin€,2009

28.Polemika shqip, Rugova-Art,Prishtin€,2009

29.Nése kam ditur t&€ guxoj, Rugova-Art,Prishtin€,2012

30.Delikuenca e té€ miturve né Kosové né periudhén 2003-
2004,Prishting,2012

31.Vademekum pér dezinfektues té
AG”,Prishting,2013

32. Vademekum pér dezinfektues t& “Schiilke-Mayr”,Prishting,2013

(13

Borer chemie

397



Flori Bruqi

PiRMBAJTIA:

MES SHKULMAVE TE NGROHTESISE

SE NJE SHPIRTI HUMANIST, 7

NJE MOZAIK NE LETERSI, 13

AGU E FRESKON BALLIN NE KROJET

POETIKE TE FLORI BRUQIT, 20

ME ZEMER E SHPIRT PER ATDHEUN, 23

POPULLI I KOSOVES — UCK-JA DHE NATO = LIRIA E KOSOVES, 25

LETERSIA DHE PSIKOLOGIIA,28

MUNGESA E SHQIPES NE HARTEN E PERDITESUAR TE ENCIKLOPEDISE SE KULTURES
INDOEVROPIANE, 32

NGJASHMERITE E SHQIPES ME GJUHET INDO-EVROPIANE, 59

DOKUMENTET E HERSHME TE SHQIPES, 92

NUK ESHTE E RENDESISHME CFARE MENDON QOSIQI?!,103

ATA U VRANE PER KOSOVEN E LIRE..., 116

NGA ILIRET DRI NE LUFTEN E KOSOVES..., 119

FILLIMET E LETERSISE SHQIPTARE, 135

PELLUMBI I PAQES..., 151

TREGIM I JETUAR, 167

KUSH ESHTE FRROK KRISTAJ, 178

VISAR ZHITI RREFEN GJYQIN: SI M DENUAN PER POEZITE, 183

JETA E CENSURUAR NE POEZINE E FRAN TANUSHIT, 196

VALDETE BERISHA, VIEN PARA LEXUESIT ME VELLIMIN E RI POETIC, 198
POETI I SFIDAVE:NAIM KELMENDI, 201

ZEF MULAJ: TRUNGIE TE PRERA,213

EROSI DO T 1A SHKELE SYRIN NGAHERE SHKRIMTARES FLUTURA ACKA?!, 226
SHTEGTARI DHE SHKRIMTARI I LIRISE: RASIM SELMANAJ, 239

PYETJET DHE PERGJIGJET NE LETERSI SHQIPTARE, 247
SHUMEDIMENSIONALITETI SHKENCOR DHE KRIJUES 1 ERUDITES, 282 SHQIPTARE
PROF. DR. SABILE KECMEZI BASHES, 308

KUSH ESHTE ALBAN KRAJA, 340

JETA LETRARE DHE ARTISTIKE E STUDIUESIT TE MIRENJOHUR SHQIPTAR MR. SCI
.KADRUSH RADOGOSHI, 342

398



Diademeé letrare

“NJE HISTORI E KONTESTUAR”, 345

NE VEND TE PERKUITIMIT PER MIKUN, POETIN ILJAZ PROKSHI..., 349

NE VEND TE FALENDERIMIT, 360

NJE SHETITJE NEPER POEZINE E DURSAKES -MIMOZA LEGISI, 365

FLORI BRUQI, NJE PIKE LOTI QE NE OLIMP LIND!, 370

DY PENAT SHQIPTARE, 375

FLORI BRUQI, INTELEKTUAL I SHQUAR, 381

TE GJITHA VEPRAT E MIA KANE SI LAJTMOTIV CESHTJEN SHQIPTARE, 385

399



BIBLIOTEKA:

Feniksi

REDAKTOR:
Naim KELMENDI

RECENSENT:
Prof.Dr. Eshref YMERI
Prof.Dr.Rasim BEBO
Zef PERGEGA

BALLINA DHE DIZAJNI:
Cajup KAJTAZI

SHTEPIA BOTUESE
RUGOVA ART
PRISHTINE
2014

Katalogimi n€ botim — (CIP)
Biblioteka Kombétare dhe Universitare € Kosovés

821.18.09
Brugqi, Flori

Diademé letrare : (kritiké, gjuhési, piképamje,
poezi) / Flori Brugqi. - Prishtiné : Rugova Art, 2014. -
399 f. : ilustr. ; 21 cm. — (Biblioteka Feniksi)
Biografia : £.394

ISBN 978-9951-536-52-3




Vepra té Flori Bruqit

1.Zjarri i diellit, poezi, Prishtiné, 1995,
2.Ndérgjegjja, roman, Prishtiné, 1995.
3. Vrasésit e liridonéve, roman, Prishting, Tirané, 1996,
4.Ringjallja, roman, Tirané, Prishting, 1996.
5.Gjarpérinjté e pallatit, roman, Tirané&, Prishtiné, 1996.
6.Dorézeza, roman, Tirané, Prishting, 1997,
7. Toké e djegur, roman, Shkodér, Tirané, Prishting, 1998,
8.Burri dhe gruaja, libér shkencor, Tirang, Prishting,
2000.
9.Pallati 1 akereonit, roman, Tirané, Prishtiné, New York,
2000.
10.Vademecum DDD, libér shkencor, Prishting, 2002.

11.Struktura faktoriale e dimensioneve antropometrike dhe fiziologjike, Prishting, 2004.
12.Ndikimi i sportit né personalitetin e njeriut, libér shkencor, Prishting, 2004,
13.Delinkuenca e té miturve dhe ushirimer fizike, Prishting, 2004.
14.Vademecum pér preparate higjenike té “Schulke — Mayr”- it, libér shkencor, Prishting,
2004,
15.Dallimet né disa ndryshore fiziologjike ndérmjet studentéve sportisté dhe jo sportisté
para dhe pas vrapimit 400 metra (Punim magjistrature, Prishtingé 2005).
16. Antropometri- Jakov Milaj “Raca shqgiptare”, recension i zgjéruar i botuar né Floart, 2005.
17.51 ta njofim internetin, Flomed, retor-2005.
18.Sémundjet infektive seksuale, Floart, tetor-2005.
19. Udhézues i shkurtér i preparateve dezinfektuese, Flomed, 2006.
20.Merruni me sport dhe ushtrime fizike pér t'u relaksuar, Floart, janar 2006.
21.Kosova nuk éshté i berzé e zezé, Floart, dhjetor 2005.
22 Fshehtésité dhe té vértetat pér virusin avian’, Flomed, 2005.
23. THE ECONOMIC ASPECTS OF SPORTS RECREATION AND HEALTH, Sport ritmi-
zemrés, janar 2006, et].
24 DETERMINANTAT SOCIO-PSIKOLOGJIKE TE USHTRIMIT FIZIK (Hulumtim socio-
psiko-kineziologjiké mé studentét e Universitetit té Prishtinés), Flomed, 2006.
25.Guxim shqiptar, Prishting, 2008.
26.0limpi shgiptar, Rugova-Art,Prishting, 2009
27. Triumfi shaiptar, Rugova-Art,Prishting, 2009
28.Polemika shqip, Rugova-Art,Prishtiné, 2009
29.Neése kam ditur té guxoj, Rugova-Art, Prishting, 2012

Delikuenca e té miturve né Kosové né periudhén ISBN 978-9951-536-52-3

2003-2004,Prishting, 2012

31.Vademekum pér dezinfektues té * Borer chemie
AG”,Prishtiné, 2013
32. Vademekum pér dezinfektues té “Schiilke-
7899511536523

Mayr"”,Prishtiné, 2013




